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YIK 811.161.2.81°373.47
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BIMHA B MOBI TA MOBHIH JISJIBHOCTI YKPATHIIIB
JI. II. Kucntok, 0okmop ginonociunux nayx,
cmapuiuil 00CIOHUK 8i00iNy 1eKCUK0102i, 1eKcuKozpagii
ma cCmpyKmypHo-mamemamu4noi 1iH2eicmuKu,
Incmumym ykpaincokoi mosu Hayionanvnoi akademii nayk Ykpainu
(Kuie, Ykpaina)
e-mail: larysa.kysliuk@gmail.com
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-3766-3305

C. €. Menvnuk, kanouoam Qinono2iuHux HayK,
cmapuiuil 1eKmop Kagheopu c106’aHCbKUX ma cCXiOHOEEPONENCLKUX MOG | KY1bmyp,
Yuieepcumem Inoianu (bayminemon, CILIA)
e-mail: smelnyk@indiana.edu
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-8375-1720

Y ecmammi npoananizosano éniue pociticbko-yKpaincoKoi 6iliHU HA MOGHY OISIbHICIb YKPATHCHKOL
CRIIbHOMU U HA CUCeEM) YKPAIHCbKOi MOBU.

Hocnioscenns Mo8HOI OisinbHOCMI  YKPAiHYI6 NOKA3AN0 AKMUBHE NPONCUBAHHA CNIIbHOMOK
mpasmu iU ma 3aceiouuno, wo OOHUM i3 Oi€8uX 3aco0i8 NOOONAHHA MPABM GIUHU | NOMYICHOW
30po€io YKpainyie 6 iHGopmayitnil 6ilHi € 2AUOUHHI HAYIOHANbHI CUMBONU U APXEeMUNu, KOJIeKMUGHA
MOBOMEOPYICHIb T 2YMOP.

Bussneno, wo enmus gitiHu Ha YKpaiHCbKy MO8y 8I00y8acmvbCs uepe3 aKmugHi npoyecu
nepeopeanizayii jeKkcuxu U aKxmueizayilo 3aeaibHUxX meHOeHYil pOo38UMKY JNIHSBICMUYHOI cucmemu,
nepedycim menoenyill Hayionanizayii ma iHmepHayioHanizayii.

Iiocymosano, wo Hosi asuwa 6 nekcuyi i Qpazeonoeii, 3MiHU ceMaHMuKy ma QyHKYIOHY8aAHHS
JIEKCUYHUX OOUHUYL NOMPeOyomb 1eKCUKo2papysanHs ix 011 3acei0ueHHs CUHXPOHHO20 3PI3Y CYYACHOT
VKPAiHCbKOI MO8U.

Knrouoei cnoea: pociiicbko-yKpaincoka 6illHa, MOBHA OisIbHICMb, CUCMEMA MOS8U, MeHOeHYisn
Hayionanizayii, meHoeHyis inmeprayionanizayii.

AKTYyaJbHICTH J0CHiIKeHHsd. BUkimuku ¥ mofii, 3Havdymi i CyCriIbCTBA, ISl TIEBHOL
JTIHTBICTHYHOI CHUIRHOTH, 3alUIIAIOTh CBiM cmig y wMoBi. I[llo BupimaneHimi momii ans
CYCIUIBCTBA, TO TIUOLIUM 1 BaromimuM OyJe iXHil BIJIMB 1 HA MOBHY JISUTBHICTH CIIJIBHOTH, 1
Ha cucreMy MoBHM. TakuMm OyB BmiuB IlomapandeBoi peBomonii Ta PeBosowii TigHOCTI, 110
«po30yary HApOAHY MOBOTBOPYICTh 1 3QJIMINIUAIM MO COOl XBWJIFO HEOJIOTI3MIB (30Kpema
HEOCEMaHTHU3MIB) Ta OKa310HANI3MIB Y JEKCHII.

['mubunHMI BIUMB BiliHH, sika TpuBae 3 2014 poky, 1 ii moBHOMacmTabHoi ¢da3zu 3 2022
pPOKYy Ha MOBHY [isUIbHICTh YKpaiHIIB 1 Ha CHUCTeMYy YKpaiHChKOI MOBH JIIHTBICTH BXe€
OCMHCIIIOIOTh, (IKCYIOUM ¥ aHali3yloud pPI3HOMAHITHUH YCHMM 1 MNHCBMOBUH Matepianl
NPaKTUYHO B PEaJbHOMY 4Yaci MOSBU HOBUX JIGKCUYHMX OJMHUII. barato AOCHITHUKIB B YCHUX
BHUCTYIAaX MIAKPECTIOIOTh  BIAYYTTSA  BIJAMOBIJATBHOCTI  3aCBIMUWTH, 30€perTd  BUSIBU
MOBOTBOPYOCTI Mij Yac BiiHU, II00 HE BTPATUTH iX K 3pi3 ChOTOJICHHS, SIK ICTOPUYHE CBITUEHHS
KOJIEKTUBHOI COJIIIapHOCTI B YacH BEJIIMKHUX BUIIPOOYBaHb YKPAaiHCBKOTO Haponay. BaxmuBumu €
cpoOu OCMHCIICHHS, aHami3y 3i0paHoro marepiaiy, sKi MOXJIMBI 3aBISKA BUKOPUCTAHHIO
MOTIEPETHHOTO JTOCBITY OIMHUCY 3MIH Y JIGKCHUIIl ¥ CIIOBOTBOPEHHI Cy4acHO! YKpaiHChKOi MOBH,
aHaJi3y TeHACHIIN PO3BUTKY JEKCUKOHY, CIIOCO0IB 1 3aC001B HOr0 OHOBJICHHS.
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AHami3 ocTra”HHiX JochailkeHb Ta mnyOJaikaniii. BrumB BiliHM Ha MOBY Ta
COLIIONIIHTBICTUYHI TPOLIECH 3HAWIIOB BUSAB Yy 0Oararbox NyOMiKamifx, KypHATICTCHKUX
pernopraxax, akaJeMIYHHUX CTaTTsSIX, a TAaKoXX y BHCTYNAax Ha HAyKOBHUX KOH(pepeHLIsX.
AKTyanbpHICTh IMX JOCIIPKeHb 3yMOBJIIEHA HacamIepea HEOOXiTHICTIO 3i0paTu, ommucaTd i
[IpOaHaJi3yBaTl HOBOTBOPH, HEOCEMAHTU3MM Ta (Pa3eoIOriyHi HEOJIOTI3MHU, L0 BUHHUKIU SK
HacnmigoK 30poiHoi arpecii, 30kpema y 2022-2023 pokax. HoBu3Ha 1i€i TeMu CHOHYKae
JOCIIJHUKIB 0 KOMITKOT TEKCTyalbHOI POOOTH, aHAJII3y IUCKYPCUBHHUX MPAKTHK Ta OCMUCIIEHHS
HOBITHIX COIIIOJIIHTBICTUYHHUX IPOIECIB, a OTXKE, IIe HE 3HAWIIIa HIMPOKOTO BCEOXOITHOTO
BUCBITJIEHHS B akKaJeMiuHOMYy J0poOKy. HampairoBaHHs MOBO3HaBLIB Yy IbOMY HaIpsSMKY
3HAWIUTM CBI BHUSB y BHCTyIaX Ha YHCIEHHUX akaaeMiyHuX Qopymax, 30KpemMa Ha
Bceeykpainchkiii HayKoBO-ipakTHYHIN KoH(pepeHmii «Mosa 1 BiitHa» 17-18 TpaBHs 2023 p. B
YepkacbkoMy HalLlIOHAJBHOMY yHiBepcUTeTi iMeHi bormana XmenpHuIIbKOTO, HA MiXHApOIHIH
KoH(pepeHii «YKpaiHChKUH €THOMOBHHI KOHTMHYYM B ymoBax BiHHM Pocii mporu Ykpainm»
Iacrutyty yxpaincekoi moBu HAH Vkpaian 10-11 sxoBtHS 2023 p., HA HAYKOBO-TIPAKTHYHIN
koH(pepentii «MoBa — kop7oH. MoBa — 30posi» 8 nucronaaa 2023 p. B HamionansHomy My3ei
miteparypu Ykpaiau Ttomo. Llg Tema mnpuBabitoe ¥ 1HO3EMHHX HAYKOBIIIB, 30KpeMa Ha
koH(pepeHmii «MoBa, KynbTypa Ta apMmis» 29 BepecHs — 1 xoBtHs 2023 p. y BiiicekoBiit
akazneMii y Bect-IloiiHTi okpema cekiist Oyia mpucBSYEeHA BIUTUBY BIHM HA MOBHY JiSUTbHICTB.
BaxxnuBumMu 3anumialoTbCcsi HAYKOBO-MYOIIMCTUYHI TEKCTH, HAMpPHUKIAN, cepis myOmikamii
JI. T. Macenko mipo 30poiiHy arpecito Pocii mpotu Ykpainu B pyOpumi «Touka 30py» Ha «Panio
CBobOoga». MoBHI iHHOBaIi pociiicbko-ykpaiHchkoi BitiHu pocmimxysanu C. I1. I'punenxko (1),
I'. M. Crora (6), K. 1. I'myxoBuesa, T. A. Kocmena, T. A. Korp Ta iHmi.

Marepianm it MeToau gociaigxenHs. Lle nocnigkeHHs rpyHTY€eTbCS Ha KOHLENMLI{ onucy
IHHOBAIIMHUX TIPOIIECIB, SIKA OXOIUTIOE 3arajibHi TEHCHII PO3BUTKY MOB, III0 € CHHOHIMOM JI0
MOHATTS] CHHXPOHHOI JMHAaMIKH, 3alpOIOHOBaHOI HiMelbkUM JiHrBictoM Kapnom I'yrmmiarom
(2). OkpiM TOrO, TEHAEHIIT PO3BUTKY CyYaCHUX CJIOB’STHCBKHX MOB y MOPIBHSUIBHOMY aCIeKTi B
CIIABICTHIIl ONUCAaHO B KOJEKTUBHIH MoHorpadii usneniB Kowmicii 31 CJIOB’SIHCBKOTO
CJIOBOTBOpEHHSI Npu MixkHaponHoMy KoMiteTi cinaBicTiB «Howminaris / CnoBOTBOpEHHs» 3a
penakuiero Inrebopr Omnxaiizep, A€ 3°5COBAaHO CHUIBHI HampsIMM PO3BUTKY Ul BCIX
CJIOB’SIHCBKUX MOB (6). YKpaiHChKI MOBO3HABI[I BUKOPHCTAIHU 1€ TMOHATTS B MEXaX CHCTEMH
oJHie] MOBHM M ONHUCAIM PI3HOCHPSIMOBAHI MPOLECH ii PO3BUTKY B PI3HUX (PYHKIIOHATIBHUX
CTWJIX Y KOJEKTHUBHUX Ta IHAMBIAyanbHMX MoHorpadiix (5; 4; 3). YV Ha3BaHuX Mpalsx
3aCTOCOBAHO CUCTEMHO-CTPYKTYpHHUM aHali3 (OpMH, CEMaHTHUKHM W (YHKIIOHYBaHHS HOBOI
JIEKCUKH, 1[I0 METOJUKY JIOCIIIJIKEHHS] BAKOPUCTAHO 1 y MPOIIOHOBAHIN CTaTTI.

JlxepenbHOIO 6a3010 AOCHIKeHHST 00paHo TekcTH 2022-2023 pokiB MyOiUCTUYHOTO,
XYHAO0KHBOTO i PO3MOBHOTO CTHIIIB. BUKOPHUCTaHO TEKCTH ENEKTPOHHUX YKPaiHCBKUX Memid i
HOBMHHUX TeJIerpaM-KaHalliB, XyI0’KHI MTPO30B1 i nmoeTnyHi TekcTu 3a 2022 pik i noyarok 2023
POKY, TEKCTH TIOCTIB 1 KOMEHTapiB cormepexki «DericOyk» Ta yaTiB rpyn y Mepexi « Tererpamy.

Meta nocailzkeHHs1 — BIITBOPEHHSI MOHATTEBOTO i CEMAaHTUYHOI'O MPOCTOPY POCIHCHKO-
YKpalHChKO1 BIMHM (YNOPS/AKYBaHHS HOBMX MOBHHUX OJMHHIIb, TEPMIHIB, CHMBOJIB, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKUX IS BiffHA MOXKE€ OCMHCIIOBAaTHCS YKPaiHCBKUM CYCHIIBCTBOM) Ta BUBUYCHHS
BIUIUBY POCIMCHKO-yKpaiHChbKOI BIMHM Ha MOBHY JAISUIBHICTh YKPaiHCbKOI CHITBHOTH M Ha
cucTeMy yKpaiHChbKO1 MOBU. CTaTTs IPYHTY€EThCS Ha AOCIHIHKEHHI, MATPUMAHOMY 103aIITaTHOIO
CTUIEH/IIaJIbHOIO TPOTpaMol0 Ui yKpaiHChbKUX ydeHux Bif YHiBepcutery Iumianu (CLIA),
MoTIepeHI pe3yabTaTh SIKOTO ONPUIIIOAHEHI Ha BIpTyallbHOMY ceMiHapi y4yacHukiB Ilporpamu
VYuiBepcurery Inaianu 21 mrotoro 2023 poky Ta Ha YKpaiHo3HaBUil KoH(epeHii imeHi Tapaca
[lleuenka YuiBepcutery I[nmianu pazom 31 CBiTiiaHOIO MeENBHUK, MapTHEPOM IPOEKTY BiJ
VYHiBepcuretry Inaianu.

PesyabTaTi 1ocainkeHHs Ta iX 00roBopeHHs.

1. locaimkeHHsI MOBHOI TiflJIbHOCTI YKPaiHCHKOI CHiJIbHOTH, PEaTi30BaHOI B TEKCTaX 3a
OCTaHHI MiBTOpa POKY Ha Marepiaji MeIiil Ta commMepex BHSABWIO: 1) mpobiemy BepOaizamii
TpaBMH YKPATHIIIB YHACIIIOK BIUTMBY BiHM; 2) 3BEPHEHHS /10 HAIlIOHAIBHOI 1IEHTUYHOCTI KPi3b
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NpU3MYy KYJIbTYpH, ICTOpIi Ta apXeTUIHHX O00pa3iB K crocid BepOamizarii TpaBMu Ta ii
NOJOJIAaHHA; 3) aKTHBI3aLi0 TYMOPY M CMiXOBOi KyJIbTYpH sIK 30poi Ta 3aXHCTy B 4ac 3arpo3u
JKUTTIO W iICHYyBaHHIO yKpaiHiliB. KoxHe 3 muX SBUIN Y MOBHIN AiSUTBHOCTI YKpAiHIIIB i 4Yac
BIfHM 3aCIlyroBy€ Ha OKpeMe INIMOOKEe BHMBYCHHS SK CTHUXiMHa caMOOprasizamis i1 >KUTTEBA
CTIMKICTh CHUIBHOTM B YacH HAWUTSHKUMX BHUIPOOyBaHb. KOpPOTKO OKpECIMMO TEKCTOBY
peastizaiiro Ha3BaHUX SIBHILL.

1.1. Bep6aaizaniss TpaBm BiliHu ykpainuiB. CrnpoOu mooiaHHsS TpaBMH BiHH HOCIiB
MOBH Y€pe3 OCMHUCIICHHS i MPOTOBOPEHHS ab0 BepOami3allito TpaBMH BUSBISIOTHCS B aKTHBI3aIlil
BIJIMOBIIHUX JIIECHTIB (8epbOanizysamu, npocosopumu, onucamu, SUMOSUMU, NOACHUMU), 1O 3
BIJIMOBIIHUMH KOHTEKCTAMU JAlOTh PO3YMIHHS BKJIMBOCTI OCJIOBJICHHS KOJICKTHBHOTO
TPaBMaTHUYHOTO JOCBiTy, SKUM € BiiiHa. Hanp.: Mu mpaemosani yiero cmpawnoio 8itiHoro.
€ounuti cnocib euumu 3i cmaHy mpasmu — ye 3pobumu 3 mpaemu 00ceid. Jani —
eepoanizyeamu, npozogopumu ocooiusocmi yiei mpasmu i nomim eunycmumu ii Ha nepugepiro,
moomo nOOUBUMUCS HA YO MPABMY 3 PO3ZYMIHHAM MO20, HABIW0 Mobi nompibHa icmopis yiei
panu cgioomocmi sik 0ocsio (Irop Koznmoscwekuii. TpaBma sik nmocsig. 14.09.2022, 36); Mu
CMAEMO 3aHAOMO 20CMPUMU, HEMEPRUMUMU, KPUMUYHUMU, acpecusHumu. Lle sk KoowcHa
MpasmoB8ana 100UHa, K i MmpaemMosaue CyCnilbCmeo — GOHU He MONCYMb NOBOOUMUC MAK, HiOU
Y HUX Hemae panu, Koau ysa pana €. L{ob no-cnpasocnvomy enuboko onucamu nooii axc makozo
macwumaoby, mu Mycumo 8iooanumucs 8i0 Hux. A Hixmo 3 Hac we He giddanuscs... Mu 3apas 6
camomy eniyenmpi nooii... (Inreps’to 3 Codiero Auapyxosud, 24.01.2023, V).

Okxkpewmi nutaTu 3 eceto Cepris XKamgana «Xait 1ie OyJie TEKCT HEe PO BiliHY» MICTATH CIIOBa
il CIIOBOCTIOIYKH 2080pUMU, NPOCOBOPEHHS, 820]10C GUMOSIAMU, NOACHUMU cebe, NPo208opumu
€6010 npasdy, MO TAKOX MOJAI0Th OCMUCIICHHS TpaBMH BiHU. BogHowac y TeKCTi BHKJIAIEHO
MOBO3HAaBYi MPOOJIEMH: K 3MIHIOETHCSI MOBa MijJ 9Yac BIWHM 1 SKOIO BOHa OyJe Mo BilHI; sIKi
CEeHCH MOTpiOHO OyJe HEK OCJIOBIIOBATH IO BIWHI: 62070C GUMOGIAMU IMEeHA 3a2UOuX,
NOACHUMU cebe, NPO208OPUMU C80I0 NPABAY, HABECU 1A0 Y CE0Il nam ’sami, Hatp.:

Bitina, 6e3nepeuno, 3MiHIOE MO8Y...

Ak 206opumu npo gitiny?

bacamo peueil, aeuwy ma nowams nompebyrOmb CbO200HI AKUIO He NOACHEHHS, MO
woHatiMeHule Ha2ady8ants, HO8020 NPO2OEOPEHH, HOBO20 NPUUHAMMAL.

Akoro 6yoe nawa mosa no eiuni? Il[o nam nompiono 6yoe oOHe 00HOMY noACHuUmMU?
Ilepedycim Ham nompibHo 6OyOe 620710C 6UMOGAAMU [MeHa 3a2ubnux. Bowu marome Oymu
Ha36aHi.

Jloku y mac € mawa mosa, domu y Hac € 600ati NpuUMAapHi waumcu noAcHumu ceoe,
npozoeopumu ceor npasdy, nagecmu nad y ceoiit nam’ami OKC, c. 105-114).

HieBuMm criocobom BepOaizallii KOJEKTUBHOI TpaBMH Ta CIpoOOr0 ii MOJONaHHS CTajo
3BEpHEHHS JI0 HalllOHAJbHOI 1AEHTUYHOCTI Kpi3b MPU3MY KyJIbTYpH, ICTOpil Ta apXETUITHUX
00pa3iB 11 9ac MOBHOMACIITAOHOT BIHH.

1.2. CumBoJiika cyyacHoi BiliHU 5K 0JJHOTO 3 HAWBa)K4MX MepioAliB B icTopii Ykpainu Oarata
i pi3HOMaHITHA. YKpaiHIll CTBOPIOIOTh CUMBOJIM OOpOTHOM Bij GIrypKH KepaMidHOrO MiBHUKA, SKa
JIMBOM YIIUTJIa B 3pyHHOBaHOMY OyIMHKY B BopozsHIl, 10 GaHKM MOMIJOpIB, KO HaMaraiucs
30uTH ipaHchkui ApoH y Kuepi. CHMBOJ 3aBKAM BHUKIMKAE TIEBHI €MOIIMHO-IIIHHICHI acoIiariii.
TakuM NOCTIHHMM IIHHICHUM CHMBOJIOM JUISl JIIOAEH y pI3HUX KpaiHax cBiTy € nimM. dortorpadii
3pyiHOBaHUX JOMIBOK y boponsHiii Ta B JIHIMpi BpaXkaroTh CBOEIO KPUXKICTIO, SIKY TaK 3BOPYILTUBO
nepenana noerka Karepuna Kamutko: Cxoorce na asnvkosuil 6yOuHouok,/ mu maxkumu OAGUNUCH.
Kpuximui mebnuxu i cepsizu,/ ipanku 3 Kianmuxa CYKHI,/ NIUmMKa 3 Yykepkosoi ¢honveu,/
naacmuninogi Kyavku a0ayk... (OB). BiquyTra ykpaiHcbkux OKEHIIIB, SIKiI BTPATHIM JIOMIBKH 1 sIKi
HE TIOUYBalOTBCS 3axXWIIEHHMMH Yy CBOIX BIUIUIMX OCEAX, IepenaB MUCbMeHHUK Ocrar
CnuBuHChKM: [im — me, wjo Mae HAC OXOPOHAMU, — GUABTAEMbCA MAKUM HE3AXUUWEHUM ) Yacu
sitiHu. /[im — ye micye, 0e Mu MAemMo novyeamucs 6 besneyi, i 8 ybOMy CeHCI 8iliHa BCIX HAC POOUMDb
oezo0omuumu (CO, 15.01.2023). Iousarrs JJOMY i #oro jJeKCUYHE HAITOBHEHHS B KOHTEKCTI BIMHU
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noTpe0y€e OKpEMOro BHUBYEHHS W OCMHCIIEHHS 3 ypaxXyBaHHSAM HallpalfoBaHb YYEHUX-CIIaBICTIB,
Takux sk €. baprmincekuii, C. baprminceka-He6xxerosceka, T. [uB’siH Ta iH.

CumBoJIOM, SIKMI mepeTBopuBcs y MeM, ctana ropa Illexasuns B Kuesi nHan Ilogomom.
Bona mae icropuyHe 3HaueHHs, aJUKe Bijoma 3 4yaciB 3acHyBaHHS KueBa I Ha3BaHa Ha 4ecTh
[lexa, omHoro 3 OpatiB-3acHOBHUKIB KueBa. VYV «lloBicTi MHHYIUX JiT» 3rajaHo, IO TYT
noxoBaHuil kHs3p Oner: [ noweciu tioeo, i noxosanu 6 Kuesi ma 2opi, sAxa Ha3u8aemuvcs
]exasuys. € mocuna tioco mam i 00 cbo2oOHI, 6iooma eona ax moeuna Onezosa (11, c.29).
[IlexaBuiier0 ropy Ha3WBaKOTh Bij 4yacy 3acHyBaHHs KueBa i moremep. Y Bepechi 2022 poky,
micia norpo3 Ilyrina 3aBhatu simepHoro yaapy no KueBy, cepel KOpHUCTYBadiB COIIMEPEK
CTOJIMLI 3’sABUJAacAd XBWIA MeMiB «opris Ha lllexkaBuili B MOMEHT SZIEpHOIO yaapy» sIK BUSB
YOPHOTO TyMOpy, capka3my. Taki >xapTu ¥ jgorenu o0’ €IHANM KUSH Yy TPYNy B MeEpexi
«Tenerpam», MOTIM MOIIMPUIIMCS B IHIIMX MepeXax 1 BUHIUIM Ha 3arajbHOHAI[IOHAIbHUHN
piBeHb. HaBiTh CIIOBO «Opris» moyaau TIYMAauyuTH SK «OPTaHi30BaHy IMOAII0» 3 KyJIIHAPHUMHU
Mmaiicrep-kinacamu Bif €BreHa Knonotenka, nekuismu tomo. Cnoso IllekaBuis onuHMiIocs B
ryriaoTpeHaax. Hampukman, oZHUM i3 MOMYNSAPHHUX KYIUIETIB y YaTaxX CTaB IEPECIiB BiIOMOT
MicHI, SIKy MpunucyoTs Mapyci Uypaii:

Ou ne xoou, I'puyro, ma i na Llexasuyro,

Tam na Illexasuyi nema Ha wo OUBUMbBCAL.

Ha opeito ne nputioyme oisku-uapienuyi.

A npuiide mpu 6omanu, i mo abu HANUMbCAL.

VYkpaiHii 3 IHIIUX MICT 1 MICTEYOK MiIXONMIN ecTadeTy i TaKoXK MOoYaid 00’ €JHyBaTHCS
HAaBKOJIO CBOIX BU3HAYHUX MICIb, HAIPUKJIAJ, B IBaHO-DpaHKIBCbKY IPONOHYBAIM 30MpaTUCs Ha
BoBunnenpkux ropax, y Mykauesi — Ha JloBaumi, y PiBHOMY — Ha marop6i Cnasu tomo (BBC,
29.09.2022). CyTb Takux >KapTiB BHCIOBWIH XypHATICTH: «Mu — KOHCONI008aHi, AK HIKOU.
ITymin Oymas, wo, 3anaxasuiu Hac, 6in nocie xaoc ceped ykpainyie. Hil H ys icmopis 3i
L]exasuyero — 00un nexau 3 NPUMIMUBHUX, dlle ACKPABUX Npukiadie. Mu emums 06 ’eOnanucs,
CMIIOYUCL 3 NO2po3 azpecopa», TIICYMyBaBIIU: «Mu He NpUnUHUMO dHcapmysamu, OOKU
icnysamumemo. Haw eymop — nawa 36pos!» (YHIAH, 28.09.2022). HacnipaBai rymop sk 30post
MIPOTH pakeT — L€ 3aXUCHUN MEXaHi3M y CUTyallli, KOJIM HIYOr0 HE MOXKHA BJISTH, BBAXAaIOTh
ncuxonoru. Lle mintBepkye mnurata 3 «Contra spem spero» Jleci YkpaiHkM — Kiacuka
YKpaiHChKO1 JliTepatypu: «A 6y0y kpize civozu cmiamucy,/ Ceped nuxa cnieamu nicui,/ bes naodii
maku cnodieamucy, / Byoy occumu! I'ems, oymu cymuil» (JIY, I, c. 56). MoxHa cTBep/KyBaTH,
[0 1€ TaKU puca HAI[IOHAJbHOTO XapakTepy, MCUXIYHUM 1 MOBHHMM CKJIAJHUK YKpaiHCHKOT
inenTuunocti. JXypHamicTh «YKpaiHChKOI MpaBAM» BBAXKAIM, L0 «idesd KUaH G1auimyeamu
opeito Ha ll]exkasuyi noxumuyna 6ipy oKynawmis y cuiy ixHvoi 30poi ma eghekmueHicmo iXxHb020
wanmasjcy», UATYIOUM OJHOTO 3 POCIHCBKUX IMpONaraHAMCTiB: «Ha orcanv, éonu (yKpaiHIl —
JI. K.) nepecmaromo 60amucs. /Jueni nroou» (Y11, 16.10.2022).

1.3. I'yMop cTae 30po€ro i 3aXucToM YKpaiHIiB y Yac 3arpo3u >KUTTIO i iICHYBaHHIO HaIlil
Ta aepxkaBu. CMmixoBa KyJnbTypa YyKpaiHIIB Mae AaBHI Tpaauiii, 3 yaciB KwuiBcekoi Pyci;
3rajlalMo CKOMOpOXiB, 300paxkeHMx Ha ¢peckax Codii KwuiBcbkoi, Beprem, OypieckHy
JTepaTypy, KyJIbTYpy MaHIpPIBHUX [fKiB, 1HTepionii Ha 3pa3ok «[luBopizu», «Eneimy»
I. KoTnsipeBchbKOro, siKa TeX MKUBHJIACS HAPOJHUM I'YMOPOM, YH, CKaXiMo, KapTuny [t Penina
«3anopokii MUINYTh JIUCTA TYPEIBKOMY CYJITaHy», SIKy MiJ 4Yac BiMHM BiHCHKOBOCITYKOOBII
3CY BiATBOpWIJIM Ha HOBHM JaJl, BAKOPUCTABIIM SK TPOJIHT 1 JOAABIIM CyYaCHHX MEPCOHAXIB.
Bocenn 2022 poky, mompu 3arpo3y MOXKIJIHABOTO XOJIOJAOMOPY, Y 4aTrax COLMEPEeX I0AAIOCs
TyMOpY; YKpaiHI >KapTyBajH 3 IMOIIYKOBUX 3aMUTIB Y TYIJ «IK 30UTH»: «iK 30umu OpoH y
OOMAWHIX YMOBAXY, «AK 30umu pakemy 8 OOMAWHIX YMOBAXY, «AK 30umu uaxeod 8 OOMAULHIX
YM0o6ax» — 1 TIOPIBHIOBAJIM 1€ 31 CTAHOM HAIPHKIHII JIIOTOTO: «36epHenHsA 00 yKpainyie 24
JIOMO20: He NaHikyume, He nowuploume @elku, He cmeopiotme 3amopu Ha 00po2ax, He
3aeadicaiime giticokogum! 3eepnenns 0o ykpainyie 17 ocoemmus: He 30usaiime camoCmiliHO
ipaucoki Oponu!y
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BimiMKHEHHS CBITJIa CTAIO HKEPEIIOM YKAPTiBIMBOTO TIYMA4eHHS CJIiB, 3pO3YMLIOTO JIFOIISIM,
SIKI 3IAIIMINCS Y BEIMKUX MICTaX Y BUCOTHUX OyAMHKAax Ha TPUBAIMM yac 0€3 elNeKTPUKH, TOOTO
0e3 ycix Omar 1MBLII3alli, HABITH HE B 3M031 PUTOTYBATH 1Ky Y1 3ITPITH Yaro, HaIIp.: 2Hié — y cycioa
€ C8IM.I0 BdIce Opyeull OeHb, 3a30PiCmy — Yy Cycioa medic HeMae CeImid, aie € 2eHepamop,; 20POUHA —
meiil  6amvko enekmpux, i mu eounut 3 uwamy OCBH (O0’enHaHHS CHIBBIACHUKIB
OaratokBaptupHoro Oymuaky — JI. K.) suaew, xonu esimxmyms (CBITIO); Henaxcepaugicmo —
3’96UN0CA C8IMI0, HAOpas nosHull daunuk Ha 1,5 nimpu, wob 3amumu O0OHY CKIAHKY 4aro;
acaoionicmo — uexacui, noku iHwi 3 OCBB ckunymvcs Ha eenepamop; 3aHenao O0yxy — YeKacu,
Konu 6yoe npayroeamu ighm, w06 He timu Ha 5-ii NOBEPX.

2. IIpoexTyBaHHS AaKTHBHHMX NPOLECiB Y MOBHIil JisNIBHOCTI CyCHJILCTBA HA CHCTEMY
MOBHM BHSBJISI€ B HiM TIEBHI 3MiHM Ta TeHjaeHmii. Lle mepeopranizailis JEKCUKH BHACIIIOK il
JOIIEHTPOBO-BIAIICHTPOBOTO PYXY; AMHAMIYHI MPOIECH B CHHXPOHIT B MEKaxX B3aEMO3AJICIKHHUX,
ajye pPI3HOCTPSAMOBAHUX TEHJIEHII PO3BUTKY MOBH; CHpPOOM JIEKCHUKOTrpayBaHHS OIHHMIIb,
NOB’sI3aHUX 13 BIHHOW0. Y MEHTpi yBarm YKpaiHCHKOT'O CYyCIiJIbCTBa BHMYIICHO OIHMHUIIHCS
JIEKCEMHU, SIKI € O3HAKOK BIUIMBY BifHM Ha MOBY CHOTOJICHHS, 30KpeMa: OoKnocm, oocmpii,
NOBIMPAHA MPUBo2d, Kpuiami pakemu, peaxmueHd apmuiepis, pakemuuu yoap, OKynayis,
B0€HHULL 3104UH — 11€ JTUIIIC YaCTHHA HAMEHYBaHb TUX peaiil, 110 BBIMIIUIM B )KUTTS YKPATHIIB.
Cepen Takoi aKTHBI30BaHO! Ta aKTyalli30BaHOI JIKCMKHM — Ha3BU mpezactaBHUKiB 3CY: eepoi-
3axucHuKu Yxpainu, ciasui cunu i 0ouxu Yxpainu, nHawi 6oinu, Ykpaiucvke gilicbko. AKTHBHA
MOBOTBOPYICTh KOPUCTYBAUiB COIMEPEX Y HA3UBAHHI 3aXMCHHUKIB YKpaiHU BUSABHIIACS, 30KpeEMa,
y TBOPEHHI CY4aCHHMX KO3aIlbKUX MPI3BUCHK 32 MOJENIAMH, SIK1 30€peraucs B HU3L1 YKpaiHChKHX
npi3BulL: «4 s oye nodymana, sax ou eonu 3eyuanu 3apasz? Ilepedbutiopon, Bapuxoxmetiny,
Jlosuxaiimapc, Heidxceymanimapka, Jlosubatipakmap, 3aninimikmok» (®b, 18.10.2022). 3a
NPi3BUILEM T'OJOBHOKOMAaH/IyBaua 3ally>KHOTO BiHICHKOBI Ha3UBAaIOTh ce0e€ 3au1yoicHigysaMU, a TIPO
CTpax BOpOra mnepej 3alyKHIBLUSIMU CKJIATal0Th aHEKJOTH i CTBOPIOIOTh MEMHU B COLIMEPEKAX: —
A 6i kmo, banmoepasyu? — Hi, m@ckanuxy, mu cmpawniue. Mu 3anyxcuieyi (I'ymop.UA,
16.09.2022, ®B). Taki >xapTl i1 MeMH BiliHU € BUSIBOM HapOJHOTO CIIPOTHUBY arpecopoBi.

Cepen akTHBHOI JIEKCHKH ONMUHIIINCS Ha3BU 30poi: MmiHomem, eaybuys, npuyin HiYHO20
bauenHs, mMennogizop, 6e3ninomHUK, OpOH, 30KpeMa, PO3MOBHI apma, OpoOHUK, Menax,
abpesiatypu BMII, BIIJIA, 1110, 3ano3udenHs batipakmap, /[rcasenin, Cmineep, Xatimapc 1
MOXITHI BIJ HUX: 3abatipakmapumu, 3a0dxcaseiinumu, 3acmineepumu, gioxaumapcumu. Jlesxi
NOMYJISIPHI HAa3BU 3aKOPAOHHUX BUJIIB 030pOEHHS aJaNTyBalIMCs, K, HAPUKIIAJ, aMEPUKAHChKI
HIMARS cramu «xumepamuy», a Javelin — oaxcaseninamu. YTBOPUINCS CIOBOTBIPHI JIAHIIOKKH
Ta CJIOBOTBIPHI THi3/a 3 BIIIMEHHUKOBMX JMIECTIB Xaumapc-ysa(mu), Odrcagenin-u(mu), sKi
MOTHUBYIOTh TpediKCalbHI IECIOBA GI0-XAUMApCy8amu, 3a-0Xdcageiinumu, BiJIIECTIBHUNA
IMEHHHK Xaumapcysa-Hh(s) (xatmapcysanus mocmie — «BiaydanHs pakeramu HIMARS mo
MOCTY»), NEMIHYTUB xaumapcenamxo (Ilpunimae xaiimapcenamko i 6ce nanac), KOMIIO3UT
Jlosuxaiimapc, ne II€CIOBO Joumu TOJAHO B IMIEpaTHBHIM (OopMi Ha MEpHIOMYy MICII B
CKJIaTHOMY CJIOBI, @ IMEHHA OCHOBA 3allOBHIOE JPYTY IMO3UIIIO 32 aHAJOTI€I0 10 MPOAYKTUBHOI
MOJIeNII TBOPEHHSI CKJIATHUX TPI3BUIIEBHUX HAa3B YKpaiHIIB Ha 3pa3ok Haenubioa abo
3amynusimep. Hazpu 30poi NPOHUKIN B MOOYT SK KJIMYKH TBAPUH Ta IMEHA HOBOHAPOKEHUX:
ouuox batipakmap, dieuunka /{ocasenina. JlepuBat, yTBOpEHi yCIUYEHHSIM OCHOBU apmuiepis —
apm(a), yHIBEpOU OpOHbOBAHUIL dicuiem — OpoHedcuiem — OPOH+IK, Menniosizop — meni+ax,
(GYHKIIOHYIOTh IEPETYCIM Y MOBI1 BiiICbKOBHUX, BOJIOHTEPIB, MOIIMPEH] B YaTaX COLIMEPEXK.

Heocemantusm 6agosna — y 3Ha4eHHI «BHOYyX Ha OKyINOBaHiM pociero abo pociiichkiii
TEpUTOPi» BUHUK YHACTIIOK HEJOCKOHAJIOTO aBTOMATUYHOTO MEPEKIIaay 3 POCIiChKOi MOBH Ha
YKpalHChKYy, OCKUTBKH pOCIIpOIaraHjaa Ha3uWBaja Taki BUOYXU «xionkamuy. ABTONEpeKiIanad
NIEPEKIIaB «XJI0NOK» SIK «OagosHa» 0e3 ypaxyBaHHS MicIlsi Harosocy. B ykpaiHChKil iHTEpHET-
komyHikalii Ta B 3MI ne Bukinkano 0e3iid MeMiB 1 CJIOBOCIIONYK Ha 3pa30K «IVHAE OABOBHAY,
«nomyxcna eucokomoyna oasosua». CmiBak Muxaiino Mensene (JALSOMINO) nanucas
MICHIO-TPOJIIHT pocisiH «baBoBHay»: A nepegipus mepmin «6AB06HA» HA POCIAHAX — 8OHU CNPABOI
He po3ymitomb npo wo toemvca. Haeimv, saxkwo 6onu nepekniadyme uepes nepexialay
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«0asoBHAY 1 OMPUMAIOMb «XJIONOKY», 8OHU Jic He cniscmasaamob 3 suoyxamu (JIM, 6.11.2022).
Bin HeocemMaHTHM3My 6a606Ha  YTBOPEHO  OKAa3iOHANIZMHU  0ABOGHUMU,  3A0ABOSHUMU,
sabasoenenuti (Kpum), 6asoex Ta 6asosnsmko, Bi3yanizoBaHe B 00pa3l BOTHSHOTO 3BIpSTKa,
YTBOpPEHE 3a MOJIEJUII0 TBOPEHHS MECTIIMBUX HA3B MAJAT (0a606HAMKO OeuKemye, 2pacmucsl):
Beeuepi ¢ Cesacmononi na muci @ionenm dyoice «uepsysanrar» IO, a nomim nouano woco
eopimu na mepumopii  siticbkogoi uacmunu III10. 3noey basosuamko 6ewxemye? (IN,
28.08.2022); I]e ooue gioeo, six basosusamro epacmvcs Ha nepenpasi 8 paiioni AHMOHIBCHLKO20
mocmy (0ZSU, 30.08.2022). B iHTEepHETI MOUIMpPEHI 300paKeHHS 6A808HAMKA, CEPel SKHUX
3reHepoBaHl HelpoMmepexero Ta 300pakeHHsl peaJbHUX IrPaIloK, Ha SKi € IMOIMMUT, a KOIUTH 3
npoxaxy iayte Ha 3CY. Ha caiiti «BceocBitay 0asosHAmKo TOAAHO SK HOBHU TEPCOHAX
Cy4YacHOi yKpaiHChKO1 Mi(oJIorii, 3BIpATKO-IIpUMApa, IKE «HOUAMU MUXECEHbKO NPUXooums Ha
bazu, ckraou, aepoopomu, HaghmonepepooHi 3a600u ma iHW 1e2KO3AUMUCTT 00 €KmMU POCIaH i
noyunae mam o6asumucyw iz eocnem» (B, 28.08.2022). KomenTaTopu heitcOyKy miaIxOIITIOTh IO
Mi¢o- 1 cioBOTBOpUiCTh Ha cTopiHIi OmnepatuBHOro KoMaHayBaHHs «IliBIeHB» 1 PO3BHBAIOTH
rpajaniiHy Tpiaay MepcoHaXxiB yKpaiHChbKOi HeoMidoorii hasosusmrko — basosna — basosk 3a
pO3Mipamu 3aBJIaHOI HUMH IIKOIU: A we kaxcymoy, wo posmip basoenamka npsamo nponopyitiHo
3anedcums 6i0 3a80aHoi Hum wixoou. Ilpu eenuxux pyunysanusx basoemamko supocmae 00
yinoi basoenu — icmomu 3Hauywux posmipis i pyunieHoi cuiu. Ane nooetikytoms — nowenxku! —
wo € we oinvwa hopma basosnamka / basosnu — basosk. I xonu basosna mpancgopmyemocs
6 basoeka, mo naramu 0yode 8csi MOCKOGIf, | cnuHumu yeu 6020Hb Oyode nemodxcauso (OKII,
28.08.2022). Otxe, oOpa3 OaB >KUTTSA MepcoHakaM HOBOi Micdoisorii YkpaiHu, a ciI0BO
chopMyBaJIO HOBE CIIOBOTBIpHE THI3JIO.

VYBary [OCHITHUKIB MPUBEPTAE MOHSITTS «BOPOI», SKE PO3TISLAAIOTH SK KopedepeHTH
€THOHIMA pocisiHu, IOHATTS «BIICBKOBHUI POCIMCBHKOI apMii» Ta MOHATTS «3pamHuk» (5, c. 19). 3a
GYHKI[IOHATBHUM ~ KpUTEpieEM 116 — aKTHBI30BaHa MW aKTyaji30BaHa JIEKCUKA: POCIlicbKi
3a2apOHUKU, NPOMUBHUK, 80PO2, OKYNAHMU, POCILICLKI Mepopucmu, opounyi, opoa; eKCIpecuBHi
HOBOTBOPH I OKa3i0HaNI3MHM, MOIIMPEHI B PO3MOBHIN Ta MEAIWHINA MPaKTULI: pawucmu, OpKu,
PYCHA, pY3Ki, py3Komipyu, ckpenorocyi, Kpucisanu, YMOO6ix, umons, moobix. Hampukian,
BiaOpeBiaTypHi okazioHanisMu YMOO6IK, umoHs YyTBOPEHO BiJl «4aCTKOBO MOOUII30BaHUID», a
YMOHA Ma€ JOJIaTKOBY CEMAaHTUKY «IOraHO OOMYHAMpPOBaHUM He3rpaOHMI MOOLII30BaHM
pociiicekoi  apmii»; OKazioHanmi3M  (TOYaTKOBa KajbKa) CKpenowocyi yTBOPEHUH  3a
MAJIOAKTHBHOIO MOJICJUTIO TBOPEHHS CKIQJHUX CIIB Ha 3Pa3oK 30pOEHOCYI, NpanopoHOCYi.
Oxka3ioHaJbHICTh AKIIEHTOBaHA 3aBISKH BUKOPHUCTAHHIO CKOPOUYEHOI CHOIYKH 3 POCIHCHKUM
BKpAIUJICHHSIM «JyXOBHI CKPENN» SIK 171€0JIOTIYHOI HACTAaHOBU epeqhii, 1110 03HAYa€ «TpaJulliiHI
LIHHOCT» nymiHi3mMy, € YACTUHOK BOMOBHUYOI pauucmcbKoi 11€0JI0T11 Ta CIYTY€ 171e0I0TTYHIM
HIAIPYHTSAM pOCiiichKO1 BiiicbkoBOi arpecii. ToOTO ckpenonocyi — 11ie 171eliH1 Boporu Y KpaiHu.

2.2. Hanionanizamis i iHTepHamioHadi3aliss — TeHIeHUil MOBHOrO0 PO3BHMTKY, SKi
SICKPaBO BUSIBJISIIOTH BILIMB BillHM Ha MOBY. TeHJEHIlIS HAIlOHATI3AIlil MOBU SIK 3BEPHEHHS
70 aBTOXTOHHMX CHMBOJIB 1 3aco0iB BUSIBISETHCS B aKTyalisaiii JEKCHKH, IOB’S3aHOI 3
TpaAuLISIMA M JYXOBHHMM JKUTTSAM YKpAiHIIB; Yyepe3 3BEPHEHHS /10 HAIllOHAJBbHUX CHMBOJIB, Y
TBOPEHHI HOBHX CIIiB 32 aHAJIOTIEI0 JI0 MO3HAUYEHb BAKJIMBUX CTOPIHOK y KHUTTI YKPaiHCHKOTO
Hapony. CinoBo Xos1000mop cTBOpPEHO 3a aHAIOTIE0 10 [ 01000MOpy SIK TEHOIUAY YKPaiHCHKOL
Halii yepe3 mMITy4yHU MacoBuit ronox y 1932-1933 pokax. BiacyTHicTh Teruia B KBapTHUpax i
OynuHKax mepen HacTaHHSIM 3uMu y 2022-2023 pokax 3MI nazBamm eenoyudom xonooom abo
xonooomopom, mop.: Konuce nio uyac [onodomopy pocianu 3uuwuiu MitbUOHU YKPAiHYie
201000M. 3apas, npozparouu Ha nouai 00w, 60HU MEOpUMUMYms X0a000Mop, wobu Minblionu
VKpainyie 3108y euixanu 3 Yxpainu (Biktopis Cromap, @, 12.10.2022); Bio ['onooomopy oo
Xonooomopy: oocnionuku eenoyudie 00600smv, wo Ilymin, ax i Cmanin, xouye 3HUWUMU
yrpainyie (PC, 12.12.2022, nepenpyk i3 «['onocy AMepUKN»); X01000M0p — ye icmopis pieHs
oionitinoco nomony (IlaBmo Kopo6uyk, @b, 20.11.2022).

HoBotBip Boznexpewia yrBopenmii 3a aHajiorieto 10 Boooxpewa, cata 19 ciuns 3 pi3ABIHOTO
nukiy. CioBo 3’sIBUIIOCS T yac oAl PeBomrorii TiJHOCT] ¥ TTO3HAYMIIO MPOTUCTOSHHS Ha BYJIHII
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I'pymieBchroro B Kuesi 3 19 mo 22 ciunsa 2014 poky, 3 4oro moyanacs rapsida ¢asza moaiin. 19-20
ciyns 2023 poky mig 4ac )opcTokux 00iB mig baxmyToM croBo Bocnexpeuwja 3HOBY 3’SIBUIIOCS B
penopraxax xypHamictiB: Cmpineyvxuti 6iv 3-i OLLIB 3 IIBK «Baenepy» nio baxmymom. « Dinocog»
ma «Cxatty — yyacHuxu gioomozo 6oio 3-i OLLB nio Baxmymom. Xnonyi 19-20 ciuns na Boooxpewa
3ax00unu Ha nosuyii ma eumyweri 6yau oopazy ecmynamu 6 cmpineyvkuil oitl 3 [IBK «Baenepy.
Hawi eoinu oxpecmunu yeii denv «eoznexpeuwya» (FOpiit byrycos, penopraxk bornana INamanina,
14.03.2023, YouTube).

TennmeHuis iHTepHAIIOHATI3aMIl YKPaiHCHKOI MOBHU SIK MEPEAyCiM yKpalHChKO-aHTIIHChKa
MOBHA B3a€MO/Iisl BUSIBIIAETHCS B TIOSIBI HOBUX 1HTEPHAIIIOHAJII3MIB aHTJIIMCHKOTO MTOXOKEHHS Ta
ixHii cloOBOTBIpHINM akTMBHOCTI. Hampukian, no oceni 2022 poxy MmajoBizome B YKpaiHi
Oarato3HauHe CIIOBO Oxaexkaym (Bim aHri. blackout — «3aTeMHEHHS») Majo 3HAYCHHS:
1) miHOIUIaCTOBAa TKAaHWHA JAJs CBITJIOI30JIALIl; 2) panToBa BTpaTa CBIIOMOCTI 4epe3 HU3bKHA
pPiBEHb KHCHIO B KpOBi; 3) CHCTEMHA aBapis B €HEPrOCHCTEMI, [0 CYMPOBOIKYETHCSI MAaCOBUM
BIZIIMKHEHHSIM CIIOKMBAdiB. AJI€ B JIMCTONA/II, MICJIA PAKETHUX OOCTPLIIB pocii 1Mo eHepreTHIHii
iHdpacTpykTypi Ykpainu, yci 3MI Hanucanu npo Ozexaym y 3HAUEHHI «CHUCTEMHA aBapis B
€HEepProcucTeMi, 10 CYNPOBOKYETHCS MAaCOBHM BiJIIMKHEHHSIM CIIOXHBadiB»: 23 nucmonaoa
Pocis 3a80ana uepeosozo macoeanozo paxemnozo yoapy no Ykpaini. Yrnacniook yvoco cmaecs
onexkaym 6 yKpaincwKiii enepeocucmemi. Minviionu ykpainyie 3aruwuiucs 6e3 ceimia, menaa,
600u ma mobinoroeo 368’a3xky (PC, 24.11.2022); Vkpaina nepesicuna nepwuii 6aekaym @ icmopii
(EIT, 28.11.2022).

Ha MDKMOBHIM aHTJIO-yKpaiHChKiIM OMOHIMII IMOOy/IOBaHa 4YacTHHA MEMIB, J>KapTiB,
AHEKJIOTIB, HAIIPUKJIAJ, aHTII. «troops» (BIMCHKA) 1 YKp. «Tpymm»: «Kyme, a ax aneniticbkoro 06yoe
«pociicwvke giticbko? — Pawn mpync. — boorce, sk 2apno 36yuumy!». [HILINK NpUKIIa] — NOAKA 32
TaHKu «Jleomapmy st YkpaiHu, BHCIOBIEHA aHTIINHCBKOIO: Tank you! (3amicts Thank you!) i
HiMenbpKoto: Tanke shon! (3amicte Danke schén!) 3 o0IrpyBaHHSIM CXOXOCTI HANHMCAaHHS Ta
BUMOBH. Taki NPUKIATU TMOKAa3ylOTh B3a€EMONPOHUKHEHHS TEHJEHIIINW 1HTepHAaIlioHami3amii 1
HalllOHaJIi3allii Yepe3 MOBHY Ipy.

HoBuii BusiB TeHneHLIi 1HTepHalllOHAI3allli, SKOrO paHillle HE CHOCTepiraau 1 SKui
YBUPA3HUBCSA IMiJ] 4ac BiHM, — 1€ 3MiHA BEKTOpa IHTepHAalllOHali3alliii, a came: MPOHUKHEHHS
€JIEMEHTIB YKpaiHChKOI MOBHM B aHIJINCBKY. llpoMy copusitoTh couiaiabHI Mepexi, mpeca,
KoMeplIiitHi BeOcaiiTu. Hampukiiaz, BigoMuil oHIalH-CIOBHUK CIIIB Ta ()pa3 po3MOBHOI MOBH Ta
cinenry Urban Dictionary ¢ikcye cnoBa, sIKi CTOCYIOTbCS POCIHCHKO-YKpaiHCBKOI BiMHH,
30kpema: bavovna, bavovmiatko, palyanytya, Slava Ukraini, Ukrainian farmer, Ukrainian
Smoothie (B ykpaiHChKOMY Tiepekiaai — 6annepiscbke cMy3i), Ukrained, Ukrainian Tractor pull.
JIBa ocTaHHI cJOBa HE MalOTh NPSAMUX BIANOBIIHUKIB B YKpaiHCbKill MoBi. CnoBo Ukrained
NEPEKIANAIOTh SIK 3ayKpaiHumu, BOHO € 3alI03UYECHHAM HE JIEKCEMH, a NOHATTA: Konu mu pocis i
goupacuics 8 Kpainy, a y 6i0nogiob ompumyews npunudxcenus nHa enooanvnomy pieni (Urban
Dictionary). B ykpaiHcbkiii MOBI HEMa€e TOYHOTO BIJIMOBIAHMKA TakoX 1 10 cnionyku Ukrainian
Tractor pull, 1m0 MOxHa TPUOIU3HO NEPEKIIACTHU K «YKpaiHChKE MepeTIAryBaHHs TPAKTOpa» abo
OJIM3bKe 32 3HAYEHHSIM «IIEPETATYBAHHS POCIMCHKUX TaHKIBY.

[Ile ogHMM MPHKIAZIOM JIEKCEMH, siIka BUHMKIJIA B aQHTJIOMOBHOMY CEpPEIOBHII, € CIOBO
Ukrainium. Bono 3’sBunoca Ha BeOcaiiTi «Reddit» — mmardopmu ayis oOMiHYy TymMKaMu Ta
iH(popMalli€ro OHNalH-cIbHOTH. Ukrainium CTBOpEHE 3a aHAJOTIEI0 O CIOBOTBIpHOI MOAemi
0araTbOX XIMIYHHMX €JIEMEHTIB TEepIOJUYHOI CHCTEMH, JIe OCHOBA CJIOBa ITO3HAYA€E MIiCIIe
MOXO/KEHHS Ta JOJaHO JATHHCHKUH cydikc -ium. CI10BO 3’IBUJIOCS Ha BeOCaiTI mpUOIH3HO
pik Tomy. Ukrainium BU3HAYEHO SK HAWMIIHINIMK MaTepiai, BiOMHM cydacHid Haymi. Jlami
aBTOp CTaTTI MUILE, 110 BiH ymepme OyB Binkputuil y 2022 pori, 30kpemMa B MepuIl THXKHI
pociiicbko-ykpaiHcbkoi BiiHHU. Lle mocuTh posniora crarTs, ska B >KapTIBIUBIA MaHEpl ONMUCYE
el enemeHt. 30Kpema, aBTOp 3a3HAuae€, L0 CIIOYATKY VKpaiHiyM YyBaKaJdd IIMAaTKOM CTali,
po3dapOboBaHUM KHMOCH y JKOBTHM Ta OJIAKUTHUH KOJBOPH, OJHAK I dYac IOJAIbIIO]
nepeBipku OyJI0 BHUSBIEHO, IO MeTal HaOyB TAaKOTO KOJbOPY MPUPOTHHM IIISIXOM HPOTITOM
IBOX TIDKHIB. Ha nymky aBTopa, 1e OyJo 3yMOBIEHO BHCOKMM MOpAJbHHM JyXOM Ta

212 R



pIIIyYiCTIO, SIK1 BiUyBajdu BIHCHKOBOCTYKOOBIII 30poiHMX cui YKpainu Ta TepuropianbHOL
oboponu (reddit.com). Ile cmoBo 3acBimuyemo i B Urban Dictionary sk oMOHIM 13 TpboMa
3HAYEHHSIMHU, JIBA 3 AKUX MOB’sI3aH1 3 BIHHOIO.

[TonsarTs, moB’s3aHi 3 YKpaiHOWO Ta BiifHOIO B YKpaiHi, MPOHHUKAIOTH B AHIJIOMOBHE
CYyCIUIBCTBO ¥ 3aBISKH KOMepIliaiizamii OKpeMoi MpoayKiii. Y TMoIlykax wmaTepiaiy s
JOCHIUKEHHST MM 3BEpHYJIM yBary Ha JBa BioMi caidTu — «Amazon» T1a «Etsy», ne Ha
¢yTOOMKaX MOXKHA 3HAWTH Takli racia aHrjiicekor0 MoBowo: [ am  Ukrainian (Sl
yKpaiHens / ykpainka), Fight like Ukrainians (bopitbes, sk ykpainui), My wife is Ukrainian,
nothing scares me (Mos nApyXuHa yKpaiHKa, MEHE HIIo He Jiakae), My heart is with Ukraine
(Moe cepue 3 Ykpainor). Ha Amazon Takoxx mpomaetscsi GpyTOOIKA Ta TOJICTOBKA 31 CIIOBOM
Ukrainium, sixe TIOSICHEHO K HAaWMIIHIIIMKA Ta HAaWCTIMKIMIUMN Martepial, BIIOMUN JIOACTBY. €
BUPOOM TaKOX 1 3 HaMWCaMH YKpaiHCbKOW MOBOW: «Crnasa Yxpaini», «Ckadicu nansuuysy,
«/lobpoco eevopa, mu 3 Ykpainu». YKpalHChKI JIEKCEMHU CTalOTh YIi3HABAHHUMH CHMBOJIAMU,
MapKepamH, KOJaMH 3aBISKH aBTOXTOHHUM 00paszam, i3 SIKHMH BOHH MO€IHYIOThCS. HalOinbim
ymnizHaBanuM € Tapac IlleBuenko. [Tomymiku 31 cnoBamu llleBuenka «bopimeca — nobopemey,
¢byTOOIKY 1 Xyai, MeTaleBa IUIACTHHA 31 CIIOBaMHU «3amoBiTy», KeHCH 11 MOOUTbHUX TenedoHiB
y JKOBTO-OJIaKUTHHX KOJbOpax i3 ¢pazoro 3 moemu «Karepuna» «Koxatimecs yopHobpugi» — ochb
TITBKHA HEBEJIMKUH TIEPEITIK TaKOT MPOTyKITii.

2.3. IlepcnekTuBH JIeKCUKOTpayBaHHS JIEKCHUKH, TOB’S3aHOI 3 BilfHOI, MOTPeOyIOTh
OCMUCIICHHS, 30KpeMa B TIIyMauyHOMY CJIOBHUKY aKTHBHOTO THUILY, HAJl SIKUM IPAILIO€ KOJIECKTUB
BIJUIUTY JIEKCHUKOJOTII, JeKcHuKorpadii Ta CTpYKTYpHO-MaTeMaTHYHOI JIHTBICTUKH [HCTUTYTY
yYKpaiHChKOT MOBHM miJ KepiBHUIOTBOM Tnpod. €. A. KapminoBchkoi. AKTHBHICTH CIIOBHHKA
MOJIATAaE, 30KpPEMa, Yy 30pI€EHTYyBaHHI HOro Ha OIMUC JIEKCUKH, aKTHBHOI B HIMPOKOMY CIIEKTp1
CTUIIB 1 cep PyHKIIIOHYBaHHS YKpPATHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBH mepiioi TpetuHrn XXI CT., Tox
(GYHKI[IOHYBaHHS CJIIB y Cy4YaCHUX PI3HOCTUIILOBHX TEKCTaX € apryMEHTOM, 100 pO3risgaTH ix
SK TIPETCHJICHTIB 10 YBEJCHHS B TaKW{ CIOBHHK. TWIT CIOBHUKa 3000B’s3y€ BpaxOBYBaTH
Nepeopraxizalio JEKCUKH 3a aKTUBHICTIO, aJPKe caMe aKTHUBHA JISKCHKA HALIOT0 Yacy Mnepeaycim
Mae OyTu BigoOpakeHa B TakoMy clOBHHKY. Cy4acHi TEKCTH € UIFOCTPAaTUBHUM MaTepiajoM J10
BUSIBJICHUX 3MiH Y (DyHKI[IOHYBaHHI Ta CEMaHTHIIl PEECTPOBUX CJiB, TAKUX SIK HEOCEMaHTHU3MU
basosna, moned, Hyav, npunim (quB. Tadm. 1).

Tabmums 1
3icTaB/IeHHS] CEMAHTHKH CJIiB 32 CJIOBHUKAMHM Ta TEKCTAMH

Jlexcukorpadiune mxepeno (CYM)
BABOBHA, u, .
1. Te came, 1110 0aBOBHHK.
2. BonokHo 0aBOBHHMKY, 3 $KOTO

Texctu 2022-2023 pokiB
06aBOBHA, -a, oc. BuOyx Ha okymnoBaHii
poci€ro abo pociiicbkiit TEPUTOPII.
Ilogioomnaioms npo «baeosenyy y Hosiii

BUPOOJISIOTH TPsDKY 1 T. 1H. // Hutkum 3
poro BojokHa (CYM I, c. 77).

Kaxosyi (0ZSU, 13.08.2022); V m. o. /[oneyvky
nanae 6asosna (0ZSU, 16.10.2022); V Kpumy
cnocmepicacmocs 6asosna (IN, 18.08.2022).

MOIIEJA, a, wu.
MOTOIIUKII MeJaIbLHUMN; JIEeTKUi
MaJIONOTYKHUI MOTOLMKJ, WI0 Mae€

Takok neganbHui npuBoa (CYM IX|
c. 694).

CxopoueHHS:

Momeén, -a, u. Ipancekuit  ymapHuii
oesmimotHuk «Illaxen», sAkuil BHIAE 3BYK,
CXOXHI Ha 3ByK MoTopa Mmorena. Macosana
amaka «monedamuy ma nposalu OKYNAHmis
(TCH, 30.09.2022); Ha /[[ninponemposwuni

30unu 80pOHCUTL «moneoy (Cromkop,
28.12.2022).
HVYJIb, s, u. HYJdb, -s,u. IlepemoBa, miHis (poHTY,

1. Hudpa 0, mo o3Hayae BiICyTHICTH
BEeJIMYMHU, a TPHU MiJICTaBISHHI 11 10
IHIIOTO ~ YWCiia  chopaBa  O3HAYAE
301IbIICHHS HOTO B JIECATH Pa3iB.

(aKTUYHO — HYJIb KUUIOMETPIB BiJ GPOHTY, 30HA
OoifoBuX [iff, 3ITKHEHHA 3 BOpOrom. Sk
BILICLKOBI  JHCUBYMb  «HA HYJLY». PO3N08i0b
oyxosunys, saxui cryscumo Ha Xapxiewuni (CH,
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2. YMOBHA BeIWYMHA, Bl  SAKOI
MMOYMHAETHCS BiJpaxyBaHHS TOIIOHUX
no Hei BenmuuyuH (Yacy, TemIeparypH,

6.12.2022); Ha «Hyai» KodCHA Mumb Modice
oymu ocmanuwvoro (DOU, 9.0.2022); Hegoos3i 3i
cgoei oonacmi nompanug na Hyas (YA, 340).

THCKY 1 T. iH.) (CYM V, c. 454).

MNPUAJIIT, meoty, u. iz 3a NPT, -T60TY, 4. Biay4danus 60ioBUX pakeT
3HaueHHsM npuiaeritu  (CYM  VII, | abo apoHiB y UMBiUIBHUN a00 BiHCHKOBHI
c. 659). 00’ekT. Bnada posnogina npo  HACAIOKU

«npunvomiey (TCH, 18.02.2023); Buacnioox
pociiicbkoi pakemnoi amaxu 60env 31 epyous
2022 poky nowxoodiceHo nanay «YVkpaina» y
yenmpi Kuesa. Taxooxc 6ys «npunimy y comeiub

nopyw (YHIAH, 31.12.2022); Hosomosa
BIilIHU — «NPUTImMY, «nepedoky, «basosna (111B,
352).

AHaii3 ceMaHTUKM Ta (YHKI[IOHYBaHHS CJIIB 3a JIGKCUKOTpaQiuHUMH JDKEpeIamMu i
tekctamu 2022-2023 pokiB MOKa3zaB, IO PO3BUTOK 3HAYCHb HABEJCHHX HEOCEMAHTHU3MIB
BiI0OyBaBCsl MO-pi3HOMY. XO4a 3HAYEHHS «BHOYX» y JEKCEMH 0a8068Ha 3’SBUIOCS BHACIHIJIOK
HEJOCKOHAJIIOTO aBTOMATUYHOTO TEpeKsaay OE3BITHOCHO N0 0OagosHuka, ane 0e3nid MeMiB
o0irpanu 300paxeHHsI came KBITKM 0aBOBHU SK BUOYXyY. IpaHChKI ApOHM-Kamikaa3e Ha3Balld
Monedamu 3a XapaKTEPHOIO 3BYKOBOIO O3HAKOW. MertadopuuHicTh Ii€i Ha3BH B TEKCTax
3aCBIJJUEHE HamMcaHHAM Yy Jankax. Came JlanKuW CIOYTylOTh MapKepoM IEpeHOCHOIo
MeTa(Opru30BaHOTO 3HAUCHHS JIGKCEMH «H)JIbY HA TO3HAYEHHS MEPe0oBOI B HOBUHAX i3 (ppoHTY
(y TekcTax yacTille TPaIuUIIe€ThCS B MICIIEBOMY BIAMIHKY 3 NMPUIAMEHHHKOM HA — «HA HYII»).
Jlanku MapKyIOTh PO3MOBHICTh JIEKCEMH B I[bOMY 3Ha4eHHI. OUEBUAHO, IO BOHO PO3BHHYJIOCH
13 3acBigueHoro B CYMi: «yMOBHa BeTUYMHA, BiJl IKOi IOYMHAETHCS BiAPaXyBaHHS MOIIOHUX 0
Hei BennuuH» (CYM, V, c.454), mo nae miacTaBu MOAATH HEOCEMAHTU3M Yy CTPYKTYpi 10
CJIIOBHHKOBOI CTaTTI PEECTPOBOI OJUHMI H)ib SK TEPEeHOCHEe 3HaueHHs. SIK pO3IMIMpEeHHs
CEMaHTHUKM CJIOBA PO3IIISAAEMO TIOSABY HEOCEMaHTH3MYy npuiim. Y TeKcTax Ha HOro
MeTaopr30BaHe 3HAYEHHS TAKOX yKazye HamMcaHHs B jankax. OTke, MMOKa3 y TIyMayHOMY
CJIIOBHHKY aKTMBHOI'O THUITy HEOCEMaHTH3allli peeCTPOBHUX CJIB BIITBOPIOE CYYaCHHUN 3pi3 MOBHU
Ta BOXJIMBY Ul YKPaiHCBKOMOBHOI CIUJIBHOTH CYCHUIBHY ¥ MOBHY JJMHaMIKy BHACJiJOK BILTUBY
BIHM.

BucHoBKkM ii nepcnekTHBH. J[OCIIPKEHHS MOBHOI ISJIBHOCT] YKPaiHCHKO1 CIIUIBHOTH MijT
yac IIOBHOMAcIITaOHOI BiiHU B YKpaiHi, po3B’s13aH01 Pociero, 3acB11UMII0 aKTUBHE NMPOKUBAHHS
TpaBM BIMHU YKpaiHISIMM, $IKe TpUBae€, MOKM TpuBae BiiHa. Ilojanmpima BepOamizamis i
MOJI0JIaHHS TpaBM BiMHM MNOTpeOyBaTHMME BpaxyBaHHsS PI3HOTO JOCBIAY MNPOXKUBAHHS BIMHU
CYCHIBCTBOM, 3aJI€)KHO BiJl TOTO, YU 1€ YKpPaiHChKI BOiHHU, IKUM OCOOJIMBO MOTPIOHI pO3yMIHHS
W MmiITpUMKa B CYCHUIBCTBI, UM 1€ JIIOAM, SIKI MEpPEeXHIIM jKax OKyMalii, yu nepedyBaiu Ha
TEpUTOpiAX MoOIM3y JiHil QpPOHTY, yM B OOJIACTSX, SAKI MpUHManu ODLKEHIIB, YU cami CTalu
BHYTpilIHLO nepeMimeHnmMu ocodamu (BIIO), yum onunmiuca OikeHusMu 3a kopaoHom. Ha
NEPCHEeKTUBY BaXJIMBO 3HANTH Ti 00’€IHABYl MIIXOAM, AKI CHPUATUMYTh IMOPO3YMIHHIO Ta
€IHOCTI TPaBMOBAHOTO IIOKOJIIHHSA YKpaiHLIB, CHPUATUMYTh BHIIPAIIOBAHHIO CTpaTerii
CHUIBHOTO MaiOyTHBOTO B TMOBOEHHIM VYKpaiHi uig Bcix rpomajasH. OAHUMH 3 TaKHX
00’eIHaBUMX 3aC001B, MPEICTABICHUX Y PI3HOCTHILOBUX TekcTax 20222023 pokiB, BUSIBHIIUCS
IJIMOMHHI HAIllOHAJIbHI CHUMBOJIM W apXeTHNH, KOJEKTHMBHa MOBOTBOPYICTb, TYMOp 1 3arajiom
Tpaauuii CMIXOBOi KyJbTYpPH YKpAiHIIB, SKI JOIOMAaraimoTh IOAOJATH TpaBMH BIHHU Ta €
HOTYKHOIO 30pO€t0, 30KkpeMa B iHpopMaliiiHii BiiiHi.

BiitHa BIiMBae Ha CHCTEMY YKpaiHCBKOI MOBHM 4Yepe3 aKTHBHI IMPOIECH MepeopraHizarlii
JEKCHKH Ta aKTUBI3AIII0O OKPEMHUX TEHJACHIi po3BUTKY MOBH. be3mepeuHo, HOBi sBHIIA B
nekcuili ¥ ¢paseosorii, 3MiHM CEMaHTUKHU Ta (QYHKIIIOHYBAaHHS JICKCHYHUX OJUHHUIIb Y TEKCTax
noTpeOyIOTh BIATBOPEHHSI 1X Yy JIGKCUKOTpapiUHMX JDKEpeNnax sK CHHXPOHHOTO 3pi3y
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(yHKIIIOHYBaHHS Cy4acHOI YKpaiHChKOI MOBHM Ta SIK 3aCBIIUYEHHS ii CTIMKOCTI i OHOBJICHHS B
HOBHX CYCHUIbHO-NOJMITHYHUX 00CTaBUHAX MOOYTYBaHHSI.

YMOBHI CKOpOUYeHHSI BUKOPHCTAHMX JKepes

A — Amazon, iatepret-cepsic. URL : https://www.amazon.com/

BBC — BBC News Ykpaina. URL : https://www.bbc.com

DOU - CuninsHoTa mporpamictie DOU. URL : https://dou.ua/

E — Etsy, BeOcaiit enexrpornoi komepmii. URL : https://www.etsy.com/

R —Reddit. URL : https://www.reddit.com/r/ukraina/comments/tdu7sv/pure_ukrainium_the toughest substance in_the/

IN - InformNapalm, Odiuiinnii xanan MixHapogHOi  po3BigyBanbHOI  cminmpHOTH. URL:
https://InformNapalm

MC — Meridian Czernowitz, Mi>xxHapozana siteparypsa kopropauis. URL : https://www.meridiancz.com/

0ZSU — Omneparunuit 3CY (OneparusHi HoBuHM 3CY, cutTyanis Ha QpoHTI Ta Bce npo Ykpainy). URL :
https://t.me/operativnoZSU

PC — Pagio CBobona, intepreT-Buganss. URL : https://www.radiosvoboda.org/

UD - Urban Dictionary. URL : https://www.urbandictionary.com/

V — Varosh, onnaita-xypran mnpo 3akapmarts. URL : https://varosh.com.ua/ludy/sofiya-andruhovych-my-
zaraz-v-samomu-epiczentri-podij-tomu-ye-duzhe-bagato-trudnoshhiv-z-hudozhnimy-tekstamy-pro-vijnu/

YouTube — momysipanii Bineoxocturr. URL : https://www.youtube.com/

B — BceocriTa, HamioHansHa ocBiTHs tuiatdopma. URL : https://vseosvita.ua/news/v-ukrainskii-mifolohii-
ziavyvsia-shche-odyn-personazh-73920.html

BC — Boennwmii cran: anrosoris / mepeamoa Baiepis 3amyxkHoro. Uepwiemi : Bumasens I[Tomepaniies
Casarocnas, 2023. 368 c.

JIM — tenekanan «J{IM» . URL : https://kanaldim.tv/pro-gimn-chornobayivky-ta-troling-rosiyan-jalsomino-
u-proyekti-muz_oborona/

EIl — Exonomivyna npaBaa. URL : https://www.epravda.com.ua/

KC — XKanan Cepriit. Xaif ne Oyme TeKCT He PO BiHY. Boennutl cman.: anmonozis | mepenmoBa Banepis
3amyxHoro. Yepwismi : Bugasens [Tlomepannes Cesatocnas, 2023. C. 103-114.

30 — 30pyu. URL : https://zbruc.eu/node/113136

JIY — Jlecs Yxpainka. 3i0panus TBopiB y 12 11. Kuis : HaykoBa gymxa, 1975. T. L.

OKIT - OmnepaTuBHE KOMaH/[yBaHHS «[liBneHBY, CTOpiHKa y DeiicOy. URL :
https://www.facebook.com/Operational CommandSouth/?locale=uk_UA
I1 — Tosicte Munyiux umit. Jlitonuc. Ilepexaz ykp. Moo Bikropa bnmsnens. Hayk. kep. Bun.

J1. C. JIuxauos. 2-¢ Buja. Kuis : Becenka, 1982.

CH - Cycninsue. HoBunu. URL : https://suspilne.media/

CO - CNMBUHCHKHI Ocrar. Cgoimu CJIOBAMHU. Meridian Czemowitz. URL:
https://www.meridiancz.com/blog/slyvynsky/

Cromikop, iHpopmarniitauii moptan. URL : https://www.stopcor.org/

CYM - CnoBHuK ykpaincekoi mMoBu. B 11 TT. / pen. kon. : 1. K. Binoxin (romosa) Tta in. KuiB : Haykosa
nymka, 1970-1980. T. 1. 1970. 799 ¢.; T. V. 1974. 840 c.; T. VIL. 1976. 723 c.; T. XI. 1980. 699 c.

TCH, Tenesiziitna ciy»x6a HoBuH. URL : https://tsn.ua/

YHIAH - Vxkpainceke Hezanexne [apopmamiiitne Arearcteo Hosua. URL : https://www.unian.ua

VII — Ykpainceka npasaa. URL : https://www.pravda.com.ua

® — dokyc, moAeHHNH HOBHHHMHN iHTepHET-pecype. URL : https://focus.ua/ru

Ob — DeiicOyk, comianpHa Mepexa. URL : https://www.facebook.com/

YA — Yama#i Aprem. 3a uniMu Mu miednMa. Boenuuii cman: anmonoeis / nepenMona Banepis 3amykHOTO.
Uepnismi : Bunasens [Tomepannes Cesrocnas, 2023. C. 339-343.

1B — Ileiixo Bonogumup. HeBumoBHa BiliHa. Boennuii cman: anmonozis / nepenMona Banepist 3amy»)Horo.
UYepnisui : Bunaseus [Tomepannes Cesarocnas, 2023. C. 351-355.

CnHCcOK BUKOPHCTAHOI JTiTepaTypu

1. Tpunenko C. MoBHI iHHOBamil pocilicbKO-yKpaiHChKOi BiliHM 2022 poky. Jlimepamypoznagcmao.
Mogosnasecmeo. @onvknopucmuxa. 2022. Ne 2(32). C. 9-13.

2. Tyrmmunr K. O6mme tenpeHumn u crnenuduueckue (GopMmbl MX IPEJCTaBICHHS B COBPEMEHHBIX
CTIABSTHCKUX sI3bIKaxX. Jazykovedny casopis. 1998. Ne 49/1-2. S. 15-26.

3. Kucmok JI.II. CyuacHa ykpaiHChbKa CIIOBOTBIpHA HOMIHAIlifl: PECypCcH Ta TEHJIEHIII PO3BUTKY:
(monorpadis). Kuis : In-T yxp. MmoBrn HAH Vkpainu ; Bun. nim JImutpa Byparo, 2017. 424 c.

4. Kapminosceka €. A., Kucmrox JI. I1., Kimmvenko H. ®@., Kpurceka B. L., ITy3nupesa T. K., Pomanrox
10. B. BrutuB cycmiibHUX 3MiH Ha PO3BUTOK YKpaiHchbkoi MoBH / Biam. pen. €. A. Kapminoscbka. KuiB : IH-T ykp.
moBu HAH VYkpainn; Bun. nim Imutpa Byparo, 2017. 444 c.

5. Kimmenko H. @., Kapminoserka €. A., Kucirox JI. I1. /IlunamiuHi nporiecu B Cy4acHOMY yKpailHCBKOMY
nexcukoHi. Kuie : Bugasawmuwnit nim Imurpa Byparo, 2008. 336 c.
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Abstract. Introduction. This paper explores the profound impact of the Russo-Ukrainian war on
communication and the Ukrainian language system. Notable societal events are reflected in language,
affecting both communication and the structure of the language itself by introducing new words,
meanings, and expressions.

The purpose. This study aims to describe ongoing linguistic changes in the context of warfare and
to analyze the impact of the Russo-Ukrainian war on the linguistic activities of the Ukrainian community
and the Ukrainian language system.

The methods. The research framework draws on Karl Gutschmidt's theory of innovative linguistic
processes and synchronous dynamics, supplemented by insights from Ukrainian linguists, particularly
focusing on the systematic analysis of newly introduced vocabulary in terms of form, meaning, and
function. The study analyzes materials from 2022 to early 2023, including texts from electronic Ukrainian
media, Telegram news channels, prose, poetry, and social media posts.

Main results of the study. The examination of linguistic output from the Ukrainian community
reveals several key findings: 1) the challenge of verbalizing the psychological trauma endured by
Ukrainians during the war; 2) the use of culture, history, and imagery to reaffirm national identity and
cope with trauma; 3) the increased use of humor as a defense mechanism during times of existential
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threat. Additionally, the analysis highlights the complex interplay between language internationalization
and nationalization during wartime, with internationalization influenced by Western pop culture and
nationalization involving the revival of Ukrainian traditions and humor culture, all contributing to
Ukrainian identity.

Originality. The authors point out that an important development in the contemporary linguistic
landscape during wartime is the shift towards exporting Ukrainian words and concepts to the English-
speaking world, which this study aims to explore.

Conclusions and specific suggestions of the authors. The impact of war on the Ukrainian
language system is manifested through active processes of vocabulary reorganization and the activation
of certain language developments. As a result of the war, the functional potential of some words in the
Ukrainian language undergoes changes, with certain words moving from the periphery of the language
system to the center due to centripetal forces. These new linguistic phenomena require careful
description, documentation, and analysis, particularly regarding the appropriateness of their
representation in lexicographical sources.

Key words: Russo-Ukrainian war, language activity, language system, internationalization,
nationalization.

Hapiiiima no pemakmii: 23.10.23.
IIpuiinsaro no apyky: 02.12.23.
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HEI'ATUBHO MAPKOBAHI JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI 3AITIO3NYEHHSA
3 POCIIMCBKOI MOBH B ITEPIO/I POCIMCbKO-YKPATHCHKOI BIHHU
T. A. Kocmeoa, 0okmop ¢inonoziunux nayx, npogecop
Kagedpu pomano-zepmancokoi ginonocii ma 3apyoixcnoi nimepamypu,
Joneyvkuii nayionanvnuii ynisepcumem imeni Bacuna Cmyca
(Binnuuys, Ykpaina)
e-mail: tkosmeda@gmail.com
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-8912-2888
Inentudikarop Scopus-Author: 5721866087

Cxapaxmepu3o6ano c80€piOHicmb  (DYHKYIIOBAHHS POCIAHI3MI8 ) CYUACHOMY YKPAIHCbKOMY
OUCKYpCI, NOKA3AHO KpPeamusHiCMb YKPAiHYi6 w000 IXHbO20 3anO3UudeHHs 6 nepiod pOCilicbKo-
VKDPAIHCOKOL GiliHU, MOOETI0BAHHSA MOGHOI 2pu, eepbanizayii (heHOMeHy npeyeOeHMHOCMI, OMOGIEHHS
CNI08ECHO20 CYNPOMUBY, PO3KPUMMS POCIliCbko20 (heliky, OpexHi, 6us8y 3Hesazu, ipomuii 0o eopoea,
eny3yeanns Hao Hum. Hoeuswa cmammi nonsicac 6 y3a2anbHEHHi JNEKCUKO-CEMAHMUYHUX MUNIe
3ano3utdens i3 pocilicbKoi MOGU nepiody pPOCIUCLKO-YKPAIHCLKOI BiliHU, BUOKPEMJIeHHS AKmMYani308aHux
OUCKYPCUBHUX CMUCTIB, CBOEPIOHOCIT MOOENIO8AHHS CEMAHMUKU | NPASMAMUKU He2amugy 5K Cl08eCHOI
npomudii pociiicekiti aepecii. Yyoice, 3anozuuene 3 pocCilicCbKOi MOBU OOCAIONHCEHO 3 YPAXYBAHHAM
MemoO0ono2iuHUx nocmynamie niHesoginocoghii: idemvca npo epbanizayiro npeeHmanmie Kame2opii
0CObNIUBO2O 8 MEINCAX NPASMANIHSBICMUYHOT ONO3UYIl «C6Il (PIOHUIL) — wydHCUll (60POAHCULL) », CRPUUHAMMA
POCIICbKOI peanbHOCMI KPi3b NPU3MY YKPAIHCbKOI MeHmanbHocmi. [{ogedeHo, wo pOoCIsHI3MU YKPAIHCLKOL
MO8U nepiody poCilicbKo-yKpaiHCcbKoi GIliHU (OYHKYIIOOMb K 8Y1b2apU3Mi, 3a 00NOMO2010 AKUX BUHUKAE
camupuynull egpexkm, 3He8adCIUBl 8apeapusMu, Wo CMEoPIoI0Ms CamMUpUiHy 4 IPOHIlIHO-CapKACMUYHY
OUCKYPCUBHY MOHANLHICHb, MOOENIOEMbCA CUCEMA THUNIE He2amUu6HOI OYIHKU, WO Je)CUmsb 6 OCHOGI
MBOPEHHS NeKCUKO-CEMAHMUYHUX HeON02I3MI8, THMEHCUDIKYEMbCA GIOUYMMSL «UYHCO20», ACPECUBHO2O,
HeNnpUUHAMHO20 0Jis1 MOBHOI C8I00MOCMI YKPAIHYIB.

Knwwuogi cnosa: eapsapusm, gynveapusm, kamez2opis OYiHKU, JTEKCUKO-CEMAHMUYHUL HEON02I3M,
JiHe8oinocoghia, MosHa 2pa, MOBHA CBIOOMICMb, NPAZMAMUKA, NPEeYeOeHMHICMb, POCIAHI3M 5K
3ano3udents nepiody pociticbKo-yKpaincbKoi GiliHU.

A ne xouy “anpens”, / Meni nompiben xeimens! / A ne niobnio “cupens'’’

/ Jluwe 6y3koei keimu! /I "mapmy 30eco ne ouims”. / A 6epe3nro i mpagnio,

/1 Vkpaini — orcums! | 1 ii n100am cnasnum! /1 “wgu” 5 ne nmoonio, / A nuwe dopuy

i cano, /I “necen ne now'”, / A nicni a cniearo! / 5 mosoro »cugy / I neio posmosnsio, / A
“pycckyro cmpany” / Jlo ckony 3uegasicaio! / bo “poouna” meos / Ocuona i opuonuea —/y
mene € ceos / Haikpawa bamokiewuna! / 1 “meoit poonoit azvik” / /[na mene cuuumo 100m
/ A ne 3a6y0y eix, / Ax eu nac euunu epaoom. / Ax nynamu cixnu / I nam’amo pozousanu, / [L]o6 &
HO2U 6NAU MU

/I sam pabamu cmanu. / A cnoso nuw oone / Ckasxicy na 6oueuiii mogi, / Bitinu sam

“ne npowy” / Hizawo i nixonu. / /le Ilepemoca tiuina, / Tam suwins posxgimana!

/ A 6 “pycckux 6onomax / nobeda noovixana”! / Jle mosy conogeti / Bumvoxxye

u xonuwe —/ “He 3aueemem anpensv”, / Pozxeimne nuuie keimens !!!

Haranist MartBieHko

AKTyajJbHicTh. MoJiepHa JIHTBICTMKAa BHUMAara€ HOBHUX IIJIXOJIB JO PO3TIISALY SIBHIIA
3al03UYEHHS] 3 ypaxyBaHHSIM HOBITHIX JIHIBICTUUHHX mapaaurM. (dDeHoMeH 3amo3uyeHHs
NpUBEpPTaE yBary caMme MiJg KyTOM 30py MparMaliHTBicTUKA. CHpUHHATTS YyXOrO YU
3aM03UYEHOr0 3 OIVIAAY Ha Teopilo JiHrBodiocodii MOKHA pO3MISIATH SK BepOasizaliio
KaTeropii 0co0JMBOro, TOOTO TOTO, IO MPOTHCTABICHO PIAHOMY, MUTOMOMY a00 CIIPUHMAETHCS
Kpi3b NPHU3MY YKpPAiHCHKOI MEHTAJbHOCTI. AHali3 3alo3W4eHb B aKTyali30BaHOMY AaCHEKTi
HEOOXITHUN JUIs OCMHCIICHHS CBOEPIAHOCTI MPOIECY BXODKCHHS I1HIIOMOBHHMX OJWHHIL Y
JIEKCHUKO-CEMaHTUYHUHN CKJIaJ Cy4acHOi yKpaiHChKOI MOBH, IO CTOCY€THCS M 3aro3uyYeHb i3
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pOCiiicbkkoi MOBHM B TIEpIOJ POCIMChKO-yKpaiHChkoi BiiiHU. [li 3amo3uyeHHs TPE3CHTYIOThH
CHOTOJIHI aKCIOJIOT1MHO HETaTHMBHY CEMAHTHUKY 1 MParMaTuky. 3aro3u4eHe CIIOBO MOXKE HE JIUILE
BepOai3yBaTH KyJabTypy IHIIIOTO HApPOy, HOTO 17€0JI0TiI0, 30aradyBaTi 1HINY JIIHTBOKYJIBTYPY,
alle ¥ chmyryBaTH 3aco0OM HACa/DKEHHS 4YXKOro CHoco0y MHCIEHHS, 9yXOi 17e0orii,
MEHTaJbHOCTI, 110 CHPUHMAETHCS, 3pO3YyMiNO, HEraTMBHO. HacTo yye CIOBO IPUXOAMUTH 13
9y KOI0 CHUJIOIO, SIK Y pa3i BIUTUBY POCIMCBHKOiI MOBH, POCIHICHKOI JIIHIBOKYJIBTYPH Ha YKPaiHCHKY
MOBY Ta 1ii JIIHI'BOKYJbTYpY 4Yepe3 11€0JIOTiI0 «PYCCKOrO MHUpPa», aje IbOMY IPOLECOBI
yKpaiHChKa MOBa IPOTHUJIIE, 30KpeMa Yepe3 CBOEPIIHE CIIPUIMaHHS POCISAHI3MIB, BIAMOBIIHY iX
IHTEepIpEeTaIlifo, BUCMIIOIOYH, 1POHI3yIOUYH, TUIY3YIOUM W 3HEBAKAIOYM arpecCMBHUN MOBHHI
POCIHCBKHIA CBIT.

AHaJI3 OCTaHHIX JoCHilKeHb Ta MyOuaikamii. Y muckypci yKpaiHCBKHX Mac-Mejia Iie
micas posmany PamsHcbkoro Coro3dy, HaOyTTsS YKpaiHOIO CTaTyCcy HE3aleKHOI CaMOCTIHHOT
JIEP’KaBH TMPOCTEKYEMO CBO€EpiAHE (DYHKITIFOBaHHS CIIiB, 3allO3MYEHHUX 13 POCIHCHKOI MOBH, 3
aKTyali3alli€ro KaTeropii OMiHKM Ta CUCTEMOO MPAarMaTUYHUX CMHCIIB, 30KpeMa BUKOPUCTAHHS
CITIB-BapBapU3MIB, 37eOUIBIIONO TaKHX, SKI 3MIHUJIM CBOE 1JI€OJIOT1HHO-OIIIHHE 3HAYCHHS 3
MO3UTHBHOTO HAa TMPOTWIEKHE, HETaTWBHE, 1 MAalOTh Yy CydYacHill yKpaiHCBKiH MOBI
MOCTPAJIHCHKOIO TNepiojly aKTUBHE MOIIMpEeHHs. Taki cioBa Mpe3eHTYITh IparMaTUKy
«UYXOT0», IO MPOTHUCTABICHA «CBOEMY»: BOHHM CIYTYIOTh JUIS «ITIIBUIICHHS CTYICHSD)
BUPAKEHHsI HETaTUBHOI OLIIHKM, TOTO, 110 € HECHPUUHATIMBUM 1 MIJUISra€ OCyay, HaPUKIAJ,
HanpuKiHI XX CTONITTS 1€ CTOCYBAJIOCS COBETH3MIB (TpaHC(POPMOBAHHM POCISTHI3M), 30KpeMa,
BiJIOYJIUCS Taki 3MIHH Y BUKOPUCTAHHI JIEKCEM, 110 HOMIHYIOTh PaJITHCbKY POCIMCBKY IHCHICTB:
Oonbutesik 3aMICTh OLnbuosUK, cosemu 3aMicTh padu, Cosemcokuti Cow3 3aMicTh PaodsucbKuil
Coro3 tomo (5). 3armo3udeHHst 3 pociicbKOi MOBH JOCTIIKYBAIH 3/1aBHA, BiAOyBanucsa AUCKYCIii
i o0 TepMiHa Ha iX TO3Ha4YeHHs: pycuzm (OyII0 BIIKUHYTO SIK HEKOPETHUH TEPMiH, OCKUIBKA
BiH MOTHBOBaHMI TomoHiMoM Pycw, a He Pocis), mockanizm (b. 'piHueHKO) Takox He
NIPWKUBCS, a TepMiH pocianizm (A. KpuMmcbkuil) OyB NPUIHATHI HayKOBOIO CHUIBHOTOIO (JIMB.
npo ne: 10). Ha mouatky XXI cT. 3an03MueHHA-POCISHI3MU BUBYAJIM B PI3HUX pakKypcax: sK
iHTepdepemu (1), 3Barkann Ha CBOEPIAHICTh IXHBOTO (DYHKIIIIOBAHHS B XyJI0)KHBOMY TEKCTI (4),
PEKOMEHAYBAIM YHHMKATH iX Yy MOBCAKAEHHIN AUCKYypcUBHIM mpaktumi (2; 3), po3risaanu sk
npobnemMy nepekaaHoi aekcukorpadii (11), a Takox 3 oMy Ha CBOEPIAHICTh (PYHKITIFOBAHHS
B KiHII XX — Ha mouaTky XXI cT. B ykpaiHCbKOoMy MOBHOMY mpoctopi (8; 9). CBoepiaHICTb
(GYyHKIIIOBaHHS POCISHI3MIB B YKpaiHChKIH MOB1 IEpiojly pOCIHCHhKO-yKpaiHCbKOI BiMHM Ha
ChOT'O/IHI KOMIUIEKCHO HE JIOCII/IKEHO, 110 MOSICHIOE HOBM3HY LIi€i CTyii.

Meta HayKoBOI PO3BiIKM — cXapaKTepu3yBaTu OCOOIMBOCTI (YHKIIFOBAaHHS POCISIHI3MIB Y
Cy4aCHOMY YKpaiHCBKOMY AMCKYpCI Mepioly POCIHChKO-yKpaiHCHKOI BiMHH, TOKA3aTH KPEaTUBHICTb
YKpaiHIIB II0JI0 MOJENIOBAHHS BIANOBIIHUX (HOpMYJ 3alO3MYEHHS (CEMAHTHKH 1 IparMaTUKH),
MOBHOI T'pH, OMOBJIEHHS TpPELEJCHTHUX CHUTyallli Ta BHCIOBJIEHb, BepOasi3alii CIOBECHOTO
CYNpPOTHUBY, PO3KPHUTTS POCIHChKOi arpecii, (eliky, OpexHi, BUsIBY 3HEBaru N0 arpecopa, 1poHii,
IJTy3yBaHHS 3 BOpOra.

Marepiaan i mMeToam aociigxeHHs. Pocilicbko-ykpaiHcbka BiliHa 3MIHMJIA CHPUMHSATTS
YKpaiHIIMH JOBKUUIS, IXHIO MOBHY KapTHHY CBITY, MOBJICHHS, TOMY LIIJIKOM CIYIITHO JIIHTBICTH
MoYaal aKTUBHO OMMCYBATH HOBI MOBHI ()aKkTH, 30KpeMa HEOJIOT13MH BiliHU, 3aCBITUEHI HE JIHUILE
B CIIOBHMKaxXx HOBUX CIiB 1 3HauyeHb (7), anme # y cHeLialbHUX BUJAHHAX, HANpPUKIAL Y
«TepMIHOJOTIYHOMY CIIOBHUKY pPOCIHCBHKO-yKpaiHChbKO1 BiliHH» 3a pel. M. CirocapeBchKOro
(13), mopiBH.: «lleit crnoBHMK — mepma crpoba BIATBOPEHHS CEMAHTUYHOTO MPOCTOPY
pociiichko-yKpaiHchkoi BiifHH. MOro MeToi € NMCHXONOriuHO OGIPYHTOBAHE BHOPSAKYBAHHS
CMHCIIIB, TEPMIiHIB, Ha3B, MOJIi, CHMBOJIB, 32 JJOTIOMOTOO SIKHUX IS BiliHa MOK€ OCMHCIIIOBATHCS
YKpaiHChKUM CyCHiIbCTBOM. Jlo ciioBHMKA BKIOYeHO 111 TepMiHIB, IO OMUCYIOTh pealbHICTh
BilfHU 32 YOTHPMAa OCHOBHMMH KaTETrOPisSIMU: YYaCHUKHU (CTOPOHM) BIHM; OJIT Ta JIOKaIii BiiiHH,
SIKI € OCepeIKaMH HaWOILIBIIOr0 EMOIIMHOTO HAMNpyXEHHS; TCUXOJOriuyHI (EeHOMEHU Ta
MICUXOJIOT1YHI HACTIIKM BiliHH; MPUKJIAIM CIIOHTAHHOI Mi)o- Ta MEMOTBOPYOCTI YKpPAiHCHKOTO
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CyCHUIBCTBA, 10 BUKOHYE ayToTepaneBTUYHY (yHKIito» (13, c. 3). ¥V 3a3HaueHOMY CIIOBHUKY
MICTUTBCS BCHOTO 7 pocCisiHI3MIB. [leski mpuKiIaau 100upanu 3 TMCKypCy IHTEPHETHUX JHKEPEI.

Cepen 3acanvHomaykosux memooig TPAAUIINHO BHUKOPUCTOBYEMO OHUCOGUL IS
Mpe3eHTAIlil JOCTITHULIBKOTO MaTepially, ananizy 1 cunmesy — sl TCOPETUYHHUX y3arajibHEHb Ta
cUcTeMaTu3allii JOCHITHUIBKOTO MaTepiay. AKTyaldi30BaHO U cneyianvHi JAiHe8iCMUYHI
Memoou, 30KpeMa KOHMEKCMYanlbHO-IHMepnpemamusHuti Ta OUCKYPCUBHUL AHANI3, a TaKOX
amaniz nexcuxoepagiynux Oe@piniyiti TAa METOIl KOMNOHEHMHO20 aHANi3y 3 METOI0
dbopMyIItOBaHHS KOHTEKCTYaTbHO-TUCKYPCUBHUX CMUCIIB, TOHATTEBUX Ae(iHIIIN, BUSHAYCHHS
CEMaHTHUKO-IIParMaTUYHOI0 HaBaHTAXXEHHSI PO3IJISYBAaHUX MOBHUX OJMHUIb y MPOIIECi IXHBOTO
(byHKLIIOBaHHSA, 3’ CyBaHHS BIUIMBY €KCTPaJiHIBaIbHUKIB YUHHHUKIB Ha MOJICIIOBAHHS OKPEMHX
TUCKYPCUBHHMX CMHCIIB, BHABY MEXaHI3MIB MOBHOi T'pH, BHOKpPEMIJIEHHS (EeHOMEHY
IPELEeICHTHOCTI, 110 JEKUTh B OCHOBI TBOPEHHS CMUCIIIB 1 3Ha4€Hb, IPAarMaTHYHUX MapKepiB.
3a IOMOMOTOI0 aKCioNo2iliHO20 Memody 3’ ICOBAHO XapaKTep OLIHHOTO KOMIIOHEHTA, 110 JIEKUTh
B OCHOBI IParMaTHYHOTO 3HAYEHHS POCISHI3MIB.

Bukiiaa ocHoBHOro marepiajy. Pociiicbko-ykpaiHcbka BiiiHa, 1m0 noydanacst 2014 poky, a
noBHOMacmTabHe BTOprHeHHS — 24 miotoro 2022 poKy, BUKIMKala BEJIHKHH CIIPOTUB
YKpalHChKOTO HapOJly: BUHHUKIIA CHUTYaIlisl, KOJU MPOTECT MPOTU UyXkOi, HaB’sI3aHOI TPUBAIOIO
TPAUIIEI0 1/1€0TIOTi], MONITUKH, MOBH, TPOTH OpPYyTaIbHOTO NMOHEBOJICHHS IEPEMUKAETHCS Ha
MPOTECT MPOTU MOBU arpecopa, MpPOTH 3JI0OYMHHOI CHIJIM, HEBIIJIACTBA, TOTO, IO 3all03UYEHO Ha
MOBHOMY PpiBHI. Y TI[bOMy pa3i TPOCTSIKYEMO BHUSB OJIHIEI 3 OCHOBHUX Kareropii
MPArMaTiHrBICTUKH — KATETropii OLIHKH, IO CIIPOEKTOBAHO 1 HA SBUILE 3alT03UYCHHS.

MacoBa koMyHiKallis (€JICKTpOHHI BHJIaHHS, TeJIeOaueHHs, Paiio, Mpeca TOIIO) MOIIUPIOE
iHpopMario, O MOTHBOBaHA HEOOXIMHICTIO OOroBOpIOBAaTH IOTOYHI TMOJIii, 30KpemMa
HalaKTyaJIbHIIT, HAWOOMIOYINTi, 0 TOB’sI3aHI ChOTOMHI B YKpaiHi 3 POCIHCHKO-YKpPaiHCHKOIO
BIfHOIO, OKYMAlli€l0, 3BIPCTBOM 3arapOHMKiB, BOMBCTBaMH, KaTyBaHHSAMHU ToIo. [lum 1 MoxHa
MOSICHUTH SIBUIIE, IO CIIOCTEPIra€MO IIiJT 4YaC HABMUCHOT'O BUKOPUCTAHHS POCISIHI3MIB 13 METOIO
BHUPaKEHHS PI3KO HETaTUBHOI CEMaHTUKH Ta MParMaTHKH.

Pocilicpko-ykpaiHChKy BiifHYy BH3HA4alOTh K «T€pPMiH, IO Ma€ KiJbKa 3HA4Y€Hb, a came:
1) 6opoThba 3a He3aNexkKHICTh YKpaiHH, Ka TPUBAE KiIbKA CTOMITh; 2) OOHOBI Aii, SKi TOUAThCS
Ha CXOJ1 BIPOJOBXK BOCbMM poOKiB (Bif aHekcii Kpumy Ta oxymamii yactuHu JloHEUbkoi 1
Jlyrancekoi oOmacteif); 3) mepiofl MOBHOMAacIITaOHOTO BTOPTHEHHS POCIMCBKMX BIHCBK B
Vkpainy 3 24 motoro 2022 poky, koiu o 5 : 05 panky pociiiceka apmis 6omOuna Kuiy (13,
c. 12). OnHiero 3 ro0anbHUX POCICHKUX MiooreM, MPOEKTOBAHUX Ha POCIHCHKO-YKPATHCHKY
BiliHy, € BUCHHS TPO «PYCCKUH MHP)», TOMY IUIKOM JIOTI9HO, IO B CYYaCHOMY YKpaiHCBKOMY
JMCKYPCl 4acTO BHKOPHCTOBYIOTh HOMIHAIIIO «PYCCKHI MHpP», sIKa MPE3EHTYE POCISHI3M, IO
Ma€ MaHIMYJATUBHY 11€0JIOTIHHY NpUpoay. Y 3rajaHoMy BHILE TEPMIHOJOTIMHOMY CIOBHUKY
POCIHCHKO-yKpaiHChKOI BIfHM 3alpONOHOBAaHE Take TIYMAYeHHs LbOTO MOHATTS 3 IMOJAHHIM
BapiaHTIB WOTO HAMKCAHHSI B Cy4aCHOMY YKpaiHCBKOMY MHCEMHOMY JHMCKYpCl. 30Kpema, Maiy
JiTEepy, 3pO3YyMiN0, YXKHTO 3 METOI BepOaiizallii 3HeBaru, HEHAaBHUCTI, MPE3UPCTBA Ta IHIIUX
HEraTUBHMUX €MOIIiil 1 mouyTTiB (Ileil mpuiioM aKTUBHO 3aCTOCOBYIOTH CHOTOJIHI M JI0 1HIIMX
17ICONIOTIHHO 3HAYYIIMX HOMIHAIIM «PYCCKOTO MHpa», BIACHUX Ha3B, IO BUKIUKAIOTh
HETaTUBHE iXHE CIPUUHSTTSI), TIOPIBH.: «PYCKIll Mip, PYCbKUIL MUp, py3bKuili Mip, pyzKii mip —
IPOHIUMI HA368U YACMUHU DOLI08020 POCITICLKO20 HAPAMUBY, NPUSHAYEHO20 BUNPABOAMU HANAO HA
Ykpainy» (13, c¢. 7). OnHak y CIOBHHKY BpaxoBaHO He Bci opdorpadiuHi BapiaHTH, 30KpeMa, B
YKpaiHCBKOMY JTMCKYPCHBHOMY IIPOCTOpPi 3acCBIIUYEMO W «pyCCKill Mip», MOpPIBH.: «“pycckiit
Mip” He yinye inghpacmpykmypy, Kyabmypy, oceimy. Bin nece nuwe 6ionicme ma pyuHy8auHsi.
Hawe 3a60anns — 6iobyoysamu ece ma 36epecmu iCMopuyHy nam smv HAWOI Hayii, a MaxKoic
posnogioamu npasdy npo pociticeke 310%» (Auapii €pMmak), un «pyZZxiit Mip» — « Cxinbku 6 He
eooyeana P® ceoro ayoumopir bavikamu npo ‘“‘nenepemodicHy apmiio” ma 3axucm “pyZZkasa
Mmipa’”, ane ys eiikoea imnepin 3na 6xce pozcunacmocsay (5). OMHOYACHO 3ayBaXKMO, IO JITEPY
Z CbOTO/IHI TaKOX PO3TILIAEMO K JEKCUKO-CEMaHTHYHUI €JIeMEHT 3al03UYeHHs 3 POCIHChKOI
MOBH, OCKUJIBKH ITI0 JIATHHCBHKY JIITEPY POCISHU «IPUBJIIACHWIN» Ta imeosorizyBanu (Jus.: 6).

20 20 R



e «subip <...> 3podbus niap-610K Mminicmepcmea 0OOPOHU pPOCIi HA YOI i3 cepeiem Woue).
Hopobunu tiozo 6dxce ousaiinepu nponazanoucmcvkoz2o meaekanany RT 3 conoenum pedakmopom
Mapeapumoro Cimonvsn. Pe3ynomam ixnvo2o cymicnoco eumeopy 0y8 npooemoHcmpo8anuti i
3ameepodicenuil nyminum. 3i cnie Oxcepena, nyminy 6in Oyace cnooobascs. Lla ingpopmayisn
niomeepoX;Hcye CXuibHicmb Kpemias 00 Hauucmcwbkoi ideonociiy (16). Omxe, Z — «myTIHChKA
CBACTHKay, MmO Oyna po3pobieHa HIMEIBKUMHU (DATUCTaMH, OCKUTbKH 3a3HAYCHHH CHUMBOJ —
norotun 4-i ITominedicekoi Ilanneprpenanepcpkoi muBizii CC (1939-1945). B ykpaincbkomy
MOBHOMY NPOCTOPi MOIIUPEH] HEOJIOT13MH, 1110 HOMIHYIOTh POCIHCHKI pealtii, Tak 3BaHi Z-CIIOBa:
Z-apmin = ‘apmis pd’; Z-mexuika = ‘TexHika apmii pd’; Z-pawuszm = ‘pociicbkuii dammsm’;
Z-ideonocia = ‘11€0J0Tis MyTIHCHKOTO (amm3mMy’, a TakoxK Z-uapagon, Z-oenv, Z-nodisa Ta iH.
[TopiBH. kOHTEKCT: «Ha xsuni nosHomacumabnoi pociticbkoi aepecii 3akpinuecs i HOBUI
idenmumem — “nayia Z”, ¢ aKomy 6i0uumyrOms eupasni pucu Hoeoi mooudikauii pawiuzmy
ma Kypcy Ha Hauionanizauiro enimy (9). Jlo pedi, z-ciioBa B TEPMUIOTIHHOMY CIIOBHHKY
POCIiiCbKO-yKpaTHChKO1 BiiiHM He HaBeneHi. OTxe, depe3 3alo3WdeHHs 3 POCIHCHKOI MOBHU
CHUMBOITY arpecii pocisiH JiTepu Z MOAETHOBAHO CJIOBA 3 BUPAKEHO HETaTUBHOIO CEMaHTHKOIO 1
nparMatukoro. Lle HoBe MOBHE sIBUIIE B YKPaiHCBKOMY JUCKYPCHBHOMY IPOCTOPi CHOTOJIEHHS.
VY Ha3BaHOMY BHIIE CJIOBHUKY TEPMIHIB pPOCIHCbKO-yKpaiHChKOI BiffHM HaBeneHi I Taki
NPUKIAAA HAWMCAaHHA CIIIB T BIUIMBOM POCIHCBHKOI imeosiorii ajs akTyami3amii pi3ko
HETaTUBHOI CEMaHTHKH, MOPIBH.: «zaporebrik, 3anopedpuk, zanopedbpux — mem, wo no3Havae
mepumopito Pocii, eukopucmosyouu pocilicbky cieneogy Hazey bopowpy. llepwia namuncvka
Jimepa O3HA4ye€ Npomecm Npomu GMOPSHEHHs POCIUCLKUX GIlICbK 6 YKpainy, OCKibKU Ha
BILICLKOBI MeXHiYl 0)Y10 HAHeCeHO MAapKy8anHs Z, wo o3Hauyano “3axio” i cmano cumeonom
pociiicbKo-yKpaincoKkoi eitinu ma ananozom ceacmuku» (13, c. 7). OgHak ciiJl 3BaXUTH Ha
OMOHiIMiliHe ceMAHTHYHE HANIOBHEHHS JIiTePH Z, KOJIA HOTO HE KBATI(DIKYIOTh SK 3aII03MYCHHS
3 pocilicbkoi MOBH. € Mojeni BUKOPUCTaHHS Ili€l OyKBU SIK aHTIIi3My, OCKUIbKHM il MOXKHA
pO3rsfgaTi SIK CUMBOJI NEBHUX HAayKOBUX TeOpid, MOpiBH.. meopia Z — «Teopia “z”, abo
ANnoHcbKa mooenb menedxcmenmy» (11); «Teopia Oyui (meopia “Z”) — modenv ynpasninms, wo
00’€0Hy€E 8 cObi 00C8I0 AMEPUKAHCLKO2O0 | ANOHCbK020 MeHeddcmenmyy» (12) abo nokoninna Z.
«...OCHOBHI pucu ROKoninna Z:. 6i0nogioanvHicme, iHmepec 00 eKOIO2IYHUX NnpobieM,
30amuicms 0bpobasmu bazcamo iHgopmayii, 6MIHHA GUOLTUMU 8ANCTIUBE, VCBIOOMIEHHS CBOIX
oasxcanvy (10).

Opdorpadiuni uu rpadiyHi BapilaHTH MalOTh BEJIUKE 3HAYEHHS JUIsI MOJIETIOBaHHS
CEMaHTHUKH HETaTHUBY, 30KpeMa 1 B HOMIHAIli «pyCCKUW Mup». MOBO3HABII TUCKYTYIOTb, K
Tpeba mucaTu IO 3amo3uyeHy HasBy. B. JIuzaHuyk po3MipkoBye mpo 1e Tak: «Quinoruu
neKelbHi HCOPCMOKOCMI POCIAIH HAO YKpainyamu, o0Hi kaxcymy: “Oco makum € “pycckiie mip”
NYMIHCOKUX PAWUCIIB, SIKUX OJIA20CNI0BIA€ HA 3M100IIHHA MOCKOBCHKULL nampiapx Kipin 3i coimu
oamwowxamu”. Cnoso “pycckin” eumoenaoms i nuuiyms 3 06oma “c”. [nwi — ...nuuyms, uwo
CnoGIOHUKU “PYycbKo2co mipa” kamyiomov YKpainyie, aie RUWLYyms c1060 3 00HUm “c” i m’aKkum
3naxom. I mi, i mi egaxccaromo yi eucnoeu oonaxkoeumu 3a snauenuam. Hacnpaeoi mixc numu
21uboKa 3micmosa, ideonoziuna, noaimuyna, Kyaiomypoaoziuna, nexkcuuna piznuyay (7). 13
TaKUM MipKyBaHHSM HE MOKHa He moroguTucs. [IpocrexyeMo mparmMatuky y camoMmy QakTi
akTyasizamnii neBHoi opdorpadiyHoi HOPMH, OCKUJIBKM HOMIHAIIS «PYCCKUH MHUpP» / «pyCCKiit
Mip» MOTHBOBaHa Ha3Bow Pychb, a He Pocis (poc. Poccus), mo Oyna Hacmpasai MocCKOBi€r.
ITerpo I (1721), sik BiTOMO, «37108iCHO 8KPA6 HA38Y HAWLOi 0ABHbOYKpaiHcbKoi Oepacasu “Pycy” i
noimenysas neto Mockosito, sika cmana “Poccutickum cocyoapcmeom”, Pociero, ane 3a 0yxom,
ax i Mockogis, — opOuHCbKa, 3aXIaHHA, IMNEPCbKa, T0OUHOHeHasucHuybka. Omoice, “pycckiil
Mip” 3 06oma “c” y nepexnadi yKpaincbKoi 03Hauae “pocilicbKuil, MOCKOBCbKUIL c8im”, Oe
NAHye 36UPOOHINICMb, JYKABCMBO, OpeXHs, HEeHABUCMb 00 IHWUX HAPoOi8, 0COOIUBO 00
BIIbHOOYMHO20  YKpaiHcbkoeo. “Pycckiit  mip” eunnooxcye HailocuoOHimi 3HYUWAHHA,
KamyeanHs, AKL POCIlCbKI MYMAHMU 3ACMOCOBYIOMb 00 YKPATHCOKUX MUPHUX MHcumeie i
GilICbKOBONONIOHEHUX, 30KpeMa 00 He3anNexdCHuUx nampiomie 3 noixky ‘“Azoe” y Ko/louii &
Onenisyi. Omoice, He NAYMAUMO ROHAMmMA “pDycbKuilt mip”, moomo — yKpainceKuil ceim,
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yucmuil, ceimauil, 0o0pouecHuil, i “pycckin Mmip”, moomo —
POCIICOKUTI=MOCKOBCbKUN=0POUHCbKUIL, YopHOocomenHui» (7). Ha BaXXIMBICTh BIIMIHHOCTI B
HalMCcaHHI 3amo3uwdeHoi HomiHamii Bkasye 1 C. Jlamok, Harojomyrouu, IO POCIHCHKI
HOJIITOJIOTY BBAXKAIOTh, L0 «PYCCKHM MHP)» 1€ HE POC. KPOCCHICKHIA MUP», TOOTO HIeThCs HE
PO KOHIIETIII0 PIBHOMPABHOTO BXO/JKEHHS B «POCCHICKMN MHp» OaraTboX HapoJiB Ta
HApOJHOCTEH, IO HACENAIOTh POCito, a IPO «OOMIHY8aHHA POCIliCbK020 HAPOOY HAO IHUIUMU
Hapooamu y 6unadi nepesa’r@canHs came pocilicbKoi mMoeu i pocilicbKoi Kyaibmypu HaAO
iHwmumu moeamu i kyromypamu Pocii» (4). PosrismyBana HOMIHAINS CTajla CIIOBOTBIPHOIO
0a3010 IS HU3KU YTBOPEHB, IO 3adiKCOBaHI CIIOBHMKaMH HOBHUX CJIiB 1 3HadyeHb (7), Xoua
MPOCTEKYEMO B IUX YTBOPEHHSX BUSB PI3HUX rpadiuHUX BapiaHTIB, PO IO HIILIOCS BHIIE,
nopiBH.: (A) pyckomipoecbKuil: ‘03Haka 3a CTOCOBHICTIO [0 «PYCCKOTO MHpa»’ —
«Cnpaseonueocmi paou, mpeba 6i03HAYUMU, WO 20N08HUM ononeHmom bamoea eucmynas
00io3Hutl  “‘pyckomipoecekuii”’ oicypnanicm Iyocéa» (7) 1 3 THAM caMUM 3HAYCHHIM
pyemipcokuil: «Y mene noku-uwjo minvku 08I ioei wjo0o nodanvuioi 0oni yvboz2o Gopnocmy
pyemipevkozo  3omoOysannsay (7), a Takox pycbkomipuuii: Mu we nam’smaemo HaigHy
siosepmicmb OOHI€EP 3 “PYyCbKOMIpHUX ™ KpUMUAHOK NpO me, wo ii wenrena nio YKpaiHcoKi cioea
ne nosepmaemuvcs (CHY-2017); (B) pyckomipanun: ‘ocoba, HalexHa 10 «PYCCKOTO MHpPa»’ —
«Bumepwu 3annvosani oui, 2ocnooapi wioy 30itHaIu Kpuk i3 cepii “A mel kmo maxou?!”, i nio
3asicy Mayetiuyk dicmas no ooauyui 6i0 “pycckomipanuna’ leops Mapxosay (7) 1 3 THM caMuM
3HAYEHHSIM pycbKomupeus: «Koouux 8iticbkogux o00’€OHaHb — AKUXOCb NAPMU3AHIE —
“pycekomupuyie” y anicax?» (7); (B) pycekomupcmeo: ‘cycninbHe (HETaTUBHE) SIBHIIE,
MOB’SI3aHE 3 «PYCCKUM MHUpOM» . «He mpeba 31060cusamu «pycbKOMUpCcmeomy i MOGHUMU
«BOJILHOCMAMUY — MAMIOKAMU: MO OJisl MEP3EHHUX KAYanie, aikaulié i npuKkayanieHux 3e1eHux
cenapamucmigy (7) Ta iH. 3 TOKPUHOIO «PYCCKOTO MUPay» TOB’A3aHE U MOHITTS «n0OEQ0OECIEN —
‘IOJIITHKA HUHINIHBOTO KEPIBHUIITBA POCIT 1010 mMaMm’sTi He Tak npo Jpyry CBiTOBY BiiiHY, SIK
PO «BEJIMKY BITYU3HSAHY BIHY» , Hamp.: «V nacmynnomy mamepiani Mu po3uupumo po3ymiHHs
nOOGEO0DECIA, N08’A3a8UU 11020 3 NEPCOHATIICMCOKUM KYIbMOM npe3udenma nymina. I oitidemo
BUCHOBKY, WO 6 Onuci ‘pycckozo mupa’”, pawiuzmy, KOPUCHO pO321a0amu 5K iCmopiio
“nobeooodecia”, max i nepemozy “icmopioodecia’”y (Yxpindopm, 02.02.2023). Pons CPCP y
OPUYETHOCTI A0 PO3B’si3aHHA J[pyroi cBITOBOI BiffHM 3aMOBUY€ThCS, BiIOYBaeThcs Taldyizallis
TeMu ApyxkOu Mk TiTiepiBcbkoro Himeuumnoro Ta cramiHcekuM CPCP, makty MonoroBa—
Pi66enTpona, arpecuBaux aiii CPCP npotu kpain bantii Ta @iHasHAIl, a TAKOX 1HIIMX CYCiJIiB.
[1s noxTpuHa nependavae MuTITapu3alio — KylbT 30poi, racen Ha WTanT «/edu eoeeaniy abo
«Moocem noemopimepy (3al03UYEHHS 3 aKTyali3ali€lo yKpaiHChbKOI rpadiku s nepenayi
pociiickkux cliB): «Henooie, saki kamyrwomev 3apas YKpAiHyie, euxoeaiu Ha 9-my mpasHi.
“Ilobedobecie” nepexonano pocisin y momy, wo 60HU — “GUHAMKOBA Hayisi'', WO OHU MAIOMb
npaso 3HUWY8amu iHwi Hapoou, 6o xc “nadedimeni”y (6).

VY cyyacHOMYy yKpaiHCBKOMY IHCKYpCI YMMallo BapBapu3MiB, IO MEpeNaloTh POCIHCHKI
cloBa yKpaiHCbKkoro rpadikoro. lle mocmiroe eKkcrpecito HEeraTMBHOI OIlIHKH, TIOPIBH.:
aHane208HEM — ‘UI0CH, BUTaJIaHe B pocii: pocis Ta il BUpOOM HACTUIBKM MOTaHOI SKOCTI, 1110 HiJle
y CBITI Takoro i OyM3bKO Hemae' — « Yepeosutl pociticokuil “ananozoenem” eussuscs mosapom
3 Aliexpress: 3MI poskpunu oomany (14).

CriocrepiraeMo Oka3ioHaJIbHE BUKOPUCTAHHS TaKOTO CHOCO0Y CIOBOTBOPEHHS, SIK 3ITUTTS
KUTBKOX CJIB B OJHE, a00 JEKCUKO-CHHTAKCHYHUN 4Yu armioTHHATUBHMNA. [lomiOHi mpuxmamu
JIOCUTD MPOJyKTUBHI, HAIp.: TUIOBA (OpMyJia BUCIOBIIOBAHHS MPO T€, 10 POCIHCHKUX BIMCHK B
VYkpaiHi HemMae, poc. ux mam Hem MOTHUBYBAJIO YTBOPEHHs IMCHHUKA iXmamHuemu — ‘pOCIChKI
BIMCHKOBI, OKYMaHTH : «l 080pUMO NO-HOBOMY: Oe B00SMbCs IXMAMHEMU [ K020 0)y0emo
yoprnobaimu?» (3). lle cnoBO cTamo MOTHBYBAJIBHUM IS JIECIOBA IXMAMHEMUMU —
‘3HUIIYBATH BOPOTIB, BUAAIATH T€, YOTO HE MOBUHHO OyTH : «Xoua 0o moeo iide, wo onu i mym
yee 3pytiHyioms. Bonu o, okpim ax ixmamuemumu, Hivoeo 3a 6cto icmopito He gueadanuy (8).
3a aHaNOri€l0 3 uUXmamHem YTBOPEHO HoOmepbHem — ‘TPONAraHIUCTCbKE TBEPDKEHHS MPO
OyLiMTO BIJACYTHICTh OOMOBUX yTpaT y JaBaxX POCIHCHKHX OKyMaUidHUX BIHCHK . 3’SIBUBCS
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HaBITh XEHITET Yy coIMepexax — #Hnomepovnem, TOpiBH.: «Tak eucnadae pocilicbke
“nomeponem”» (15). HaBemimo i mnpukiaad MoaiOHMX, IITYYHO CTBOPEHUX YKpATHISIMU
POCISIHI3MIB JIJIs1 MOJICTIOBAHHSI HETATUBHOI'O 3HAUEHHS: YKP. ACMAHOGICHM BiJl ACMAHOBIMECH:
‘oco0a, sika KpUUuTh «Acmanogimecsv!»’ — «Hu mo pospaxosysanu, wjo nicis 3pugy nepuioco
donumy Mockea 8i0MOBUMBCS 6I0 NOYAMKOB020 HAMIPY noxazamu ceimoei ‘‘swcusuti mpyn’
npuzabymozo “acmanogicma’y (7); «Bubop ecmp»: akTyanaizoBaHO CIOBOTBIPHUIA 3aCi0 3MUTTS
cimiB i3 cydikcarie (armoTHHALN) — éudopecmsy. Bin 1i€l iHHOBAIIHHOT JIGKCEMHU MOJIEITIBOBAHO
NOXIIHI — eubopecmu: ‘NPUXWIBLHUKY MyTiHA : «Te, wo yenmpom npooyKy8aHHs i KIOHYEAHHS
“eubopecmie “ Meoseouyx obpas Xapkie, Heeunaoxkosoy (7), a TaKOX TMOXITHHH NMPUKMETHUK
eubopecmuuil: ‘03HaKa, MOB’s13aHa 3 BUOOpecTaMu’ — «V yeti nepiod oHU BUCMYNANU 1€2AIbHO
nio ceoimu “seudopecmuumu’’ npanopamuy (7); ecbonponanbHuil BiJi 6Cb0 nPOnaIo: ‘03HaKa,
moB’si3aHa 3 racioM “Bcewo mpomano!” — «Kinku i dimu, 38icHo, cmaioms dicepmeamu napocHux
menectodcemis i 0e38i0N08I0AIbHUX 0ON02epis, OKpeMuM i3 AKUX 3a ixHi ‘“‘écbomponanvHi’
mekcmu oyace xouemvcsi Habumu nuxy (7). OyHKIIIOE 1 TIy3IHBUN eBPeMi3M aceadadimeni —
‘Ipo  pOCIHChKI OKyMaliidHI BIMCBbKA’:  «...uuMano nonie nepepumi okKonamu U 3aMIiHOBAHI,
bacamo aepapiie euixanu 3-nio0 okynayii, a ixHi0 mexniKy “‘aceabadimeni’ po3sikpaniuy
(YKPIH®OPM, 20.03.2023).

Pocist okynoBye YkpaiHny 3 JO3YHTOM «3a mMup u cmaodouipbnocms!», NOpiBH. HOBOTBOPH,
MOB’sI3aH1 13 UM 3aKIMKOM: 3aMUpocmadinonuil (aKTyani30BaHO CIOBOTBIPHUN CHOCIO 31MMUTTA
13 cydikcamier) — «binvuiozco camosukpumms 6i0 IIP, IIPY ma inwux 3amupocmadinoHux
noiMymeopeHs nymuHoioie easicko 0yno odikyeamuy (7). Ananoriiino: Kpumnawiui (3nutts
CJIOBOCTIOTYYCHHSI-TAC)Ia, POCIHCHKHIA TMpONaranaucTchkuii cinoran «Kpum wnaw!») — Oouax
NpOGIOHUKU “KpumHawioi” ioei kame2opuuHo GIOKUHYIU MONCIUBICIb NPOBEOEHHS, CKANCIMO,
cimghepononvcokorw kKomandow mamuig y Pocmoeiy (7), a Takox adinnapom (OOVUH HAPO.N):
«IpOHIYHE BUKPUBJICHHS €JIeMEeHTa OOHOBOrO0 BOPOKOIO HApaTHUBY, METa SIKOTO — BUIIPABAATH
3HMILEHHS YKpaiHU K cyBepeHHoi aepxkaBu» (13, c. 5).

[IpocTexyeMo BKparuieHHS B YKPaiHCBKUN JUCKYpC POCIHCBKOT KaproHHOI JEKCHKH,
LIJTMX BHUCJIOBJIIOBaHb 13 BUKOPUCTAHHSM 4yXkoi rpadiku, MOpiBH.. «A4 Odambacysim mpebda
gkazamu Ha ix OepocasHiti mosi. “ué mepnunvl pamcel nonymanu? ece npeovAsvl 3a
becnpeden u pazeoo naxanam ceoum evicmasasiime”» (7).

BapBapuzmu  BepOasi3yloTh NpPELENEHTHI BHCIOBIIOBAHHS, MIAIPYHTSAM SKHX €
MpELeCHTHI CHUTYyalii, OPIBH.: «npuge3u ynHumaz» — «MeM, KA O3Ha4Ya€ HAJAIITyBaHHS i
Mapo/iepchbKi HaMipy pOCIMCbKHUX BIMCHKOBHX; UTaTa 3 TeIe(POHHOI PO3MOBH MaTepi i3 CHHOM,
KUl nepe0yBae Ha 3aXOIICHUX TepuTopisx Ykpainm» (13, c. 18): cun o0iusgB MaTepi NpuBe3TH
3 VYKpaiHM TOCTHMHII — YHITa3, XOJOJWIbHHUK, €JIEKTPOYAMHMK, TENeBi30p 1 MOA.; «pycKiil
60€HHUII KOpadw, i0i Ha... !» — «racno BiiiHW, SKe O3HAuYa€ KpalHId CTyHiHb OOYpeHHS 1
HEMPUIHATTS, €KBIBaJICHT OCUJIAaHHS BOpora mif Tpu 4opTu. [1oXoauTh BiJ peabHOT BIAMOBII1
YKpaTHChKOTO BOTHA pociiichkuM 3arapOHukam» (13, c. 18).

VY CHOBHHMKY TEpMiHIB pOCIHCHKO-YKpaiHChKOI BilfHM 3a)iKCOBaHO 3pa3oK HABMHUCHOI
nedopmMarii pociiicbkoi HOMIHAIli, MOPIBH.: Oiono2ivecvke OpyxHcie — «IPOHIYHO BUKPHUBIICHA
Ha3Ba ejeMeHTa 00MOBOro pociiChKOTr0 HapaTHUBY, CIPSMOBAHOTO HA BUIIPABIAHHS POCIHCHKOTO
BTOPTHEHHS B YKpaiHy; MO3Hayae OpexJuBe MOBIAOMIICHHS PO HIOUTO HAsIBHICTH BUPOOHUIITBA
B YKpaiHi Giosoriunoi 30poi; BUKOPUCTOBYETHCS Y BOEHHOMY HapOJHOMY (POJIBKIIOpI SK Ha3Ba
BUTaIaHUX (PAHTACTUYHHMX TBApUH 1 SIK MO3HAYEHHS AJIs TOy0iB, ryceil, CHHUYOK Ta 1H., 1110
JI0TIOMararoTh CBOIMHU AisIMU 3HUILYBaTH BoporiBy (13, c. 17).

[IpoKOMEHTYHMO MexaHi3M MOBHOI TpH, LIO0 JIEKUTh y 3’SBI HOBOTO 3HAYECHHS B
YKpPaiHCBKOTO CJIOBa #agoena. B 0CHOBI MOJIENIOBaHHS IIbOTO 3HAUYEHHS — TaKOX Mpere/IeHTHA
cutyauis. Pocificeki 3MI HOMiHyBanu BuOyxH, TOB’sA3aH1 3 AisIMU 30pOMHUX CHJI YKpaiHH 4H
NapTU3aHiB, POC. XaonKamu (3 HAroJOCOM HA JIPYrOMy CKJIafi) — YKpPalHCbKHI aHAJOT JA3KU.
Xnonok y pociiicbKiii MOB1 — 1€ cJIOBO-oMoTrpad. 3 HaroJocoMm Ha MEpIIOMY CKJIali BOHO Ma€ B
pOCIHChKIA MOB1 3HAuY€HHs, L0 BIANOBIJAE YKpPaiHCBKOMY 6ag06Ha (‘TEKCTOBE BOJOKHO
POCITUHHOTO MOXO/KeHHS ). OTKe, YKp. CIIOBO 6a806HA OTPUMAJIO OMOHIMHE 3HAYECHHS: TaK B
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YKpaiHCBbKOMY Cy4aCHOMY AMCKYpPCl Ha3WBAaIOTh ‘BUOYXHM HAa TUMYAcOBO OKYIIOBaHIN TepUTOPIi
VYkpainu ta Teputopii pd, Mo MPOCTEKYIOTHCS MICHIS TOYATKy MOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS
pocii B Ykpainy’. 3a mpo30por0 MOJCIUIIO YKpaiHIll CTBOpWIN W Mi(iduHY iCTOTY, 110 HAHOCHUTH
yJapu BOPOTOBi, Ha3BaBIIM 1i ha8ogHAmMKOM, TOJABIIHN IO OCHOBH JIEKCEMU HasoéHa cydikc -
AmK, WO CIYrye A HOMIHALII MaJuX ICTOT: LSl JEKCeMa MPEe3EHTYE MO3UTHBHY CEaHTHKY M
nparMaTtuky HiKHOCTI, cummartii. HaBiTe 3’siBHUBCS 30poBUid 00pa3 1IbOT0 CTBOPIHHS: «IlyxHacme
i Henocuowuye. Bnoui BagoGHAmMKO mMuxeHbKO Npuxooums Ha 0asu OKYNawmis, CKIAOU,
aepoopomu, HagmonepepobHi 3a800u ma HWI MICYs, 3ANO0BHEHI JIe2KO3AUMUCTIUMU
npeomemamu, i nouunae mam o6asumucs 3 eocnem» (1). KoHtekcTyanbHi npuknanau: Xai keimue
oaeosna ecioou, de ¢ oxynaum (2); basoenamko npunemino, nouaio 6a8UMUCL CIPHUKAM
(Bucoxwnii 3amok, 05.12.2022).

Otxe, sk 0aynMMo, NPArMaJiHIBICTHYHI KaTeropii, 30Kpema ¢ KaTeropis OI[iHKH,
0e31mocepeIHO MOB’A3aHa 3 MCUX0(}1310JIOTTYHO OpPraHi3aIli€ro JIUHN, OCKITLKH MOTHBOBaHA
il eMOIIHHUME, KOTHITUBHUMH, CKCIIPECUBHUMH, BOJIbOBUMHU Ta IHIIMMH IHTEHIlisIMU. SIK Oyio
IPO/IEMOHCTPOBAHO, OLlIHKA — OJMH 13 KOHKPETHUX BUSBIB CY0 €KTUBHOI, 30KpeMa Cy0’ €KTUBHO-
HaIIOHAIGHOI, TPUPOJX MOBH, HAa HEOOXIIHICTh aHANI3y KO 3BEpTAIM yBary mie JaBHI IPEKH,
OCKUTbKM B MOBJICHHI JIFOJIMHU AIMCHICTH 3aBXKAM Bi0OpakeHa Kpi3b MPU3MY KaTeropii OIiHKU.
Pociiicbko-ykpaiHChbKa BiifHA — METaeKCTPATiHTBAIbHUI YMHHUK, 110 BIUTUBAE Ha (hOpMYyBaHHS
IIOI0 OCMHUCIIEHHSI pociiickkoi arpecii. CTBOpIOIOYM TEKCTH, IUCKYpPC, OKpeMi cjoBa Y
3HAYCHHsI, TBOPEIb MOBH TEPEKMBAE BIAMOBIAHI TOIi, OIIHIOE (aKTH, BHPAXKAIOUU 1€ KPi3b
pU3MYy CBO€1 MOBHOI CBiJIOMOCTi, CBOiX €MOIi{, MOYYTTiB, YPaXxOBYIOUN CUMIATIi, aHTUMATIi,
KPUTHUKYIOUH, 3aXOIUIIOIOYNCh, 3HEBA)KAIOUM, BUSBJISIFOUM HEHABUCTh Ta iH., [0 ¥ NMPOJYKYE B
MOBI, TPE3EHTYIOUYH, 30KpeMa, 1 CTaBJICHHS 10 POCIMCHKHX 3all03W4YeHb, POCIHCHKUX peaii,
Mi(iB, izeomorem.

BuCHOBKM ii mepcnekTHBa A0cTiaxeHHs1. JoBeIeHO, IO POCISHI3MU YKPaiHCHKOI MOBH
nepioly poCiiChKO-yKpaiHChKOI BIHM (YHKLIIOIOTH K BYJIbrapu3MH, 3a JOMOMOTOK SKUX
CTBOPIOETHCS CATUPUYHUN €(EeKT, ipoHiliHA TUCKYpCUBHA TOHAJIBbHICTh, MOJEIBbOBAHO CHUCTEMY
TUNIB BepOaii3alii HEraTUBHOI OI[IHKHM, 1HTEHCHU(IKOBAHO BIAUYTTS «Uy>KOT0», arpeCUBHOTO,
HENPUWHATHOTO 11 MOBHOI CBIJIOMOCT] YKpaiHIIiB, 110 MOXJIKBE (1) 32 1OIOMOT0I0 OMOBIIEHHS
BOPO’KOi MaHEpU MOBJICHHS 13 3aCTOCYBaHHAM (2) mpuiiomy ctumizaiii akieHTty, (3) dikcarii Ha
MUCbMI CBOEPITHOI BUMOBH 1HIIOMOBHHX 3BYKIB, BI/IMIHHOI B1Jl BUMOBHU 3BYKIB Pi1IHOT MOBH, 3
aKTyaji3ali€ro BiINOBIHOI Trpadiku, (4) akTUBHOIO B)KHMBaHHS BapBapu3MiB. 3’sCOBAHO, IO
pocisHizMu (1) Hanmexatb 10 peepeHTHUX CIIB AUCKYPCY enoxu; (2) KpiM CEMaHTUYHOI, BOHU
MICTSTh TOTY)XHY IparMaTH4Hy iH¢opmalito, o HadyBae cy0 €KTUBHO-HAIlOHAJIBLHOTO
3HaueHHs; (3) BiAOOpakalOTh POCIMCHKI TICEBJAOKOHIICNTH, IO BOPOXI YKpaiHCHKIN
KOHIIETITYaJIbHIM KapTUHI CBITY; (4) € 3ac000M TBOPEHHS 11€0JIOT1HHOI TUCKYPCUBHOI KOHOTAIIIT
3 aKkTyaJli3alli€ro BepOaiizaTopiB MparMagiHIBICTUUYHOT KaTeropii OIHKH, [0 CYTPOBOIKYETHCS
€KCIPEci€ro, BUSIBOM €MOIINHOCTI; (5) MPOCTEKYEMO 3aCTOCYBaHHS arftoTHUHaii (MOeIHAaHHS
KUTBKOX KJTFOYOBHUX CJIIB UM KIFOUOBUX BOPOXKUX JIO3YHTIB, CIIOBECHUX (DOPMYJI, 3aKIUKIB B OJTHE
CJIOBO) SIK OPHUTIHAIILHOTO Ta MPOAYKTUBHOTO CHOCOOY CIOBOTBOpEeHHS; (6) HOBI cioBa 1
3HA4YEHHS YTBOPEHI Ha OCHOBI aKTyali3alii IpeleJeHTHUX BUCIIOBIB UM cutyauii; (7) B apceHani
3ac00iB TBOPEHHSI MOBHOI TPH — JIEKCUKO-CEMaHTUYHA 1 TpadiuHa TpaHchopMallisi pocisHi3MiB,
NPOAYKYBaHHS TMOXIAHWX HOBOTBOPIB, IO MICTATh NpParMaTUKy TIIy3yBaHHs, 3HEBarw,
Ipe3UpCTBa, capkasMmy, ipoHii Tomo; (8) 3amo3uyeHHs HaOyBaOTh 17€ONOTIHHUX CEMaHTUYHHUX
NIEPETBOPEHD: HETAaTHBHA CEMaHTHKA 3allO3WYeHHS MOXKe TpaHC(HOpPMYyBAaTHCS B TIO3HTHUBHY 3
aKTyasi3alli€lo HalllOHATbHO MAapKOBaHMX CMHCHIB; (9) MPOCTEKEHO TBOPEHHS TaK 3BaHUX Z-
CJIiIB, MOTMBOBAaHUX MAHIMYJISILIEI0 CMHCIIB, MPUTAMAHHUX I JiTepl SK 3al03MYEHHIO 3
pOCIHiCbKOi MOBM 3 BHKOPHCTaHHSIM TpHuiloMy rpadoriopuamnsamii, 1Mo CHpOeKTOBaHUN Ha
MOJICITIOBAHHS IUPOKOI cucteMu opdorpadiuanx 4yu rpadiyHUX BapiaHTIB HAIMMCAHHS CIIB 3
17ICOJIOT130BaHUM 3HAYEHHSM, SIKe IHTEHCH(]IKY€e BHUSB 1pOHINHO-CAPKACTUYHOI TOHAJIBHOCTI 710
BOPOIKOT 171€0JToTiiHOT 1H(popMaIrii.
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[lepcnekTrBa JOCIHIDKEHHS TMOJSATAaE B HEOOXIMHOCTI CTBOPEHHS CIIOBHHUKA POCISHI3MIB
YKpaiHChKOT MOBH MEPiOY POCICHKO-YKpPaTHCHKOI BIHHHU.
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Abstract. Introduction. In the focus of modern linguistics, the phenomenon of borrowing attracts
attention precisely from the point of view of pragmalinguistics. Borrowings from the Russian language
during the period of the Russian-Ukrainian war serve to model the Ukrainian discourse of countering
Russian aggression due to the creativity of Ukrainians.

Purpose of the scientific study is to reveal the peculiarity of the functioning of Russianisms in
modern Ukrainian discourse and to demonstrate the creativity of Ukrainians regarding the ways of their
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borrowing during the period of the Russian-Ukrainian war, the specifics of verbal resistance, the
modelling of the language game to reveal the Russian fake, as well as the verbalization of negative
pragmatics.

Results. Borrowings from the Russian language were studied taking into account the
methodological postulates of (1) linguistic philosophy: it is about the verbalization of the presenters of
the special category within the opposition between own and foreign, the perception of Russian reality
through the prism of the Ukrainian mentality and (2) pragmalinguistics, since the category of evaluation
is directly related to psychophysiological organization of a person, and motivated by emotional,
cognitive, expressive, volitional and other intentions. Evaluation is one of the specific manifestations of
the subjective, in particular, subjective-national nature of language, therefore, creating individual words
and meanings, their producer experiences relevant events, evaluates facts, expressing them through the
prism of consciousness, emotions, and feelings. The discursive actualization of Russianisms during the
period of the Ukrainian-Russian war is based on the linguistic philosophy of Ukrainians regarding the
attitude to borrowings from the language of the enemy, the modelling of corresponding negatively
marked semantic-pragmatic senses and meanings as manifestations of verbal resistance.

Originality. The lexical-semantic types of the latest borrowings from the Russian language during
the period of the Russian-Ukrainian war were generalized, actualized discursive meanings and ways of
word formation were singled out and characterized, the peculiarity of modelling the semantics and
pragmatics of the negative were described.

Conclusion. Russianisms of the Ukrainian language during the period of the Russian-Ukrainian
war function as vulgarisms, with the help of which a satirical effect and an ironic tonality are created, a
system of lexical-semantic innovations is modelled for the verbalization of a negative evaluation, the
feeling of being “alien”, aggressive, unacceptable for the linguistic consciousness of Ukrainians
intensifies, which is carried out with the help of washing away the hostile manner of speech with the use
of accent stylization and the active use of barbarisms. It was found that Russianisms belong to the
reference words of the discourse of the era, and contain powerful pragmatic information that acquires
subjective and national significance. They are a means of creating an ideological discursive connotation
with the actualization of verbalizers of the category of evaluation, which is accompanied by expression, a
manifestation of powerful emotionality. We trace the use of agglutination: the combination of several
Russian words, slogans, verbal formulas, and appeals in one word. Innovations appear based on the
actualization of the phenomenon of precedent. Lexical-semantic and graphic transformation of
Russianisms is among the arsenal of means of creating a language game. Borrowings acquire ideological
semantic transformations: the negative semantics of borrowing can be transformed into a positive one
with the actualization of nationally marked meanings. The creation of z-words, presenting the technique
of graphohybridization, designed to model a wide system of orthographic or graphic variants of writing
words with an ideological meaning that intensifies the manifestation of an ironic-sarcastic tonality to the
enemy ideology, is traced.

Key words: barbarism, vulgarism, category of evaluation, lexical-semantic neologism, linguistic
philosophy, language game, linguistic consciousness, pragmatics, precedent, Russianism as borrowings
during the period of the Russian-Ukrainian war.
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Y cmammi npoananizosamo cmpykmypy ma CcmulicmuuHi napamempu  QYHKYiOHY8aHHA
NPUEOHYBATILHUX KOHCMPYKYINL Y MO8I CYHACHOi YKpaiHcbkoi npo3u 0ns dimell. BuceimieHo noHamms
NPUEOHYBATILHOZO 38 A3KY 6 NO02NA0AX YKPAIHCbKUX HAYKOBYI6. 3’51c08aHO, W0 NPUEOHYBANbHI PeyeHHs]
maroms Ougepenyitini 03HaAKU, CReYUPiuHy Spamamuiny npupooy, Momy 3dCiy208VI0msb HA 61ACHUU
CUHMAKCUYHUL CIamyc.

Hogeoeno, wo «npueonysamnuay — pisHOBUO CUHMAKCUYHO20 36 A3KY HA OCHOGI CNiB8IOHOUEHHS
CEMAHMUKO-2PAMAMUYHOL  HE3ANeHCHOCI  207I06HOI  NPeOUKAMUBHOT YACMUHU MA  CMUCL08020 Ui
2PAMAMUYH020 MANCIHHS 00 Hel NPUEOHYBATLHOL.

3akyenmosano Ha 0CHOGHUX 3Ac00AX 36 A3KY NPUEOHYBATLHO20 PEYEHHS 3 OCHOBHUM, d MAKONC HA
AHCAHPOBO-CTMUNICIUYHUX MA KOMYHIKAMUGHO-NPASMAMUYHUX YUHHUKAX 6NAUEY HA GUOIP NPUEOHYBATTbHOL
koHcmpykyii. Ilpoananizoeano npuyunu uOOPY NPUEOHYBATLHO2O PEYEHHS 3-NOMINC THUUX MONCIUBUX
dopm supadicenusn mici camoi OymMKU.

Buoxpemneno natiysrcusaniuii munu 32a0anux KOHCMpPYKYit, wo mMaioms cneyu@iuny opmanibHo-
CUHMAKCUYHY MA CEeMAHMUKO-CUHMAKCUYHY CMPYKMYpYy. YCMAHOBNEeHO, w0 NpUEOHY8ANbHI PEUEHHS 6
MO8i Npo308uUX Meopie 0na Oimell Hauuacmiuie nOOAMb aAMpuOYMUHi, 0OCMABUHHI Ul 00 €KMHI
xapakmepucmuxu 0ii 0CHO8HO20 peYeHHs.

3-nomidc ykazanux CUHMAKCUYHUX OOUHUYL OCOOIUBO YACMOMHUMU BUSHAYEHO NPUEOHYBATbHI
CMpYyKmypu 3 ampubymueHor ma O0OCMASUHHOIO CEeMAHMUKOIO, MEHW YACMOMHUMU — DEUeHHs.
00 ’€KMHOI cemManmuruy. Ykazano Ha ocooausocmi OHOBNEHHS IXHbOI CIPYKMYPU, 3 ’AC08AHO CneyuqiKy
MBOPEHHS eKCNPeCUsHO20 epekmy 3a 00NOMO2010 NPUEOHYBANLHUX Peyetb Y MOBI NPO308UX MEOPIE 0
dimell.

Knwuogi cnosa: cummaxcuuna oOUHUYS, CEMAHMUKO-CUHMAKCUYHA CMPYKMYPA pedeHMs,
NPUEOHYBANILHE  PeUeHHsT ampubymueHoi, 00 €KmHOL, 00CMAGUHHOI CeMAHMUKY, KOMYHIKAMUGHO-
npasMamu4HUll NOMeHYial, eKCRpecusHull eghexm, Mosa npo3u 0 Oimeil.

AkTtyanbHicTb. [lpueaHyBanbHUN 3B’S30K Ta KOHCTPYKLil 3 HHMM HEOAHOPA30BO
CIIyryBaJIl 00’€KTOM BHUBYEHHS B YKpAiHICTHUIIl Ha Marepiajll XyJ0>KHbOTO, YCHO-PO3MOBHOIO
nyOminucTuyHOro MoBieHHs. L[i cMHTakCHYHI ONMHUII BUSIBISIFOTH CHEIHQIKy, OB 3aHy 31
3HAYCHHSIM J[0JIaBaHHs (YTOYHEHHs, KOHKPETH3allisl, TOTIOBHEHHS JTyMKH, TIOSICHEHHS 1i TOIIO)
iH(popMarlii 10 OCHOBHO1, 6a30BO{ YACTHHU, a TAKOXK 13 6araTCTBOM MPHUEIHYBAIBHUX CIIOTYYHHX
3ac001B, THUTIOBUX MJisi OJHUX CTHJIB 1 HE BIacTUBUX IHMUM. OTOX aKTHUBHICTb Y)KHUBaHHS,
PI3HOMaHITHICTh CTPYKTYpPHHUX THUIIB, KOMYHIKaTUBHO-IIParMaTHYHUN MOTEHITal
NPUEIHYBATLHUX PEUCHb HE OJHAKOBI B PI3HUX CTHJISAX, IIO M CIIPHYMHSE 3alliKaBICHHS IIUMHU
CUHTAKCUYHUMHU OJUHHLISIMHU.

[Ipore BapTO BHU3HATH, IO, MONPHU HASBHICTH YMMAaJIOl KIJIBKOCTI HAYKOBUX Mpallb 13 i€l
npo0JeMaTuKY, Ha ChOTOHI HEMAE CIIeialIbHOT HAYKOBOT PO3BIAKH, IPUCBAYEHOT TOCIIIPKEHHIO
CEMaHTHUKO-CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH TPUEIHYBATPHUX KOHCTPYKIIH Yy MOBI CydYacHHX
YKpaiHCBKUX TPO30BUX TBOPIB IS JiTell, BUBUEHHIO CTUWJIICTUYHOTO TIOTEHIIATy TaKUX
CTPYKTYP, IO ¥ 3yMOBJIIO€ aKTyaJIbHICTh MPOTIOHOBAHOI CTATTI.

AHagi3 ocTaHHiX JocailkeHb i myOJikamiii. VY TiHTBICTHYHIA Hayli aKTHBHO
BUKOPUCTOBYIOTh TepMiH npuconysanus (5; 10; 12; 14; 17; 24; 25). B ykpaiHicTuill icHy1OTb
pi3HI miaAxoau a0 #oro BUTIymadeHHsA. 3okpema, B.)KaliBOpoHOK mnpHeaHyBaHHS BBaXaB
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OCOOJIMBHAM PI3HOBUJIOM CHHTAKCUYHOTO 3B’S3KYy, KOJW JIBI CMHTaKCEMH CITIBBITHOCSITBHCS Ha
OCHOBI CEMaHTHKO-TPaMaTUYHOI HE3AJIEKHOCTI OMOPHOTO PEYEHHS Ta CMHCIOBOTO i
IrPaMaTHYHOIO TSDKIHHS 10 HHOTO MPHUEIHYBaIbHOT KOHCTPYKIIii (10).

Ha nymky II. [lynuka, npueqHyBaibHI KOHCTPYKIT € CHHTAKCHYHUMH MOOYJOBaMH, IO
(hOpPMYIOTBCS SIK YaCTHHHU TOTIEPETHHOTO PEUCHHSI, ajie BUIICHI B OKPEMi CaMOCTIiHI peUeHHs,
3/1e0LTBIIOT0 HETOBHI JBOCKIAAHI 4M oaHockiaaHi (8, c. 185). Omxe, npueIHyBaJIbHUMHU € Ti
YAaCTUHM PEeUeHHsI a00 KOHCTPYKIII, 1[0 IPUEAHYIOTCSA 10 OCHOBHOI'O K JJOJATKOBUHM €JIEMEHT
BUCJIOBJICHHS 32 JIOTIOMOT'OIO CIIOJTY4YHUX CIiB.

Hocnigauus M. Kapancbka kBanipikye NpUEIHYBaHHS K «CEMaHTHKO-CUHTAKCHYHHM
3B’S30K Yy CEpeIHHI MPOCTUX 1 CKIAJHUX pPEeueHb, HA MEXKI PEeUYeHb, 3 SKUX YTBOPEHO OJMHUII
BucioBiaeHHs: Buioro nopsnky — CCIL[, HOE», to6To me He cy0’ekKTHBHE, a 00’ €KTHBHE,
3akOHOMIipHe sBUIIE y MoBi (5, c.3), a A.3arHiTko BBaXa€ MNPHUEAHYBAHHSI OCOOIMBUM
PI3HOBHJIOM 3B’A3KY, 3a SIKOTO Ha OCHOBI CEMaHTHMKO-IpPaMaTUYHOI HE3aJIeKHOCTI OIOPHOTO
peUeHHsI i TPaMaTUYHOTO W CMHUCIIOBOTO TSDKIHHS 10 HBOTO TPUEIHYBATBHOI KOHCTPYKIIi
CHIBBIIHOCSTHCS ABI CHHTAKCHYHI oguHuIl (13).

[IpuennyBanns, Ha nymky B.Iepman, — 1e pi3HOBUJ CHHTAKCUYHOIO 3B A3KY;
CHIBBIAHOIIEHHS JIBOX CHHTaKCUYHUX OJMHHMIIL HAa OCHOBI CEMaHTHKO-IpaMaTH4YHOI
HE3AJICKHOCTI O/IHI€T 3 HUX (OTOPHE PEYCHHS) Ta CMHUCIOBOTO 1 IpaMaTHYHOTO TSDKIHHS 10 HEl
1HIIO1 (IpUeAHYBaJIbHOI KOHCTPYKLIT). OCTaHHS € CeMaHTUYHO 3MIIIEHO0 YaCTUHOK MIPOCTOrO
a00 CKJIaTHOTO peUeHHS YM IUTUM PEYCHHSM 1 TIepella€ J0AaTKOBE MOBIIOMIICHHS, 3ayBaKCHHS,
nosicieHHs (4, ¢. 9). Jocnignuk K. Hlynsxyk npuenHyBajibHy KOHCTPYKIIIO BUTIyMauyBaB sIK
peUeHHs, 0 CTAaHOBUTH JIOJIATKOBE TMOBIJOMJICHHS J0O ONOPHOTO, BHIUISIOUUCH MPH I[HOMY B
OKpeMy caMocCTiiiHy oauHuito (23, c. 403).

B enmuxnonenii «YkpaiHCbKa MOBa» MpPHEIHYBAaHHS BHUTIYMAayeHO SK PI3HOBHUJ
CHUHTAKCUYHOTO 3B’SI3Ky; $K CIIIBBIJHOLIEHHS JBOX CHHTAKCMYHMX OJMHHIL Ha OCHOBI
CEMaHTHUKO-I'PaMaTUYHOI HE3aJIEKHOCTI OJHIET 3 HUX Ta CMHUCJIOBOIO 1 TPaMaTHUYHOTO TSKIHHS
10 Hei 1HIIOl (MpUEIHYBAIBHOI KOHCTPYKIii). OCTaHHS € CMHTAaKCHYHO 3MILEHOI YaCTHHOIO
MPOCTOr0 a00 CKJIAJHOTO PEUYEHHS YU I[IJIMM PEUEHHSM 1 Mepenae JA0JaTKOBE MOBIIOMIICHHS,
3ayBa)XeHHsI, MOsICHeHHs (22, c. 523).

Ha namy nymKy, siBHIle IPUETHYBAHHS — II€ «CEMAHTUKO-TPaMaTHYHA KaTETopis, [0 Ma€e
BJIACHY CEMAaHTHUKY (3Hau€HHs JI0JJaTKOBOIO TIOBIJOMJIEHHS) 1 BJIaCHY TIpamMaTudHy ¢Gopmy
BUPAXEHHS 111€1 CEMaHTUKU (CTeIiaNbHI CIOMYyYHHUKH, ciofy4dHi cioBa)» (1, ¢. 120). Ak sButie
KHMBOi YCHOI MOBHM BOHO HEpiKO OyBae «OCOOJIMBO AMHAMIYHUM, KOJHM PO3LIMPIOE MEXKi
MIPUETHYBAHOTO KOMIIOHEHTA /10 CTPYKTYpPHU PEYEHHS — IPOCTOro uu ckiagHoro» (12, c. 577).

BopHouac mnpuenHYBaHHS HAJeXUTh JIO SBUII CTaTUYHOTO IUIaHy pedeHHs. Lg
rpaMaThyHa KaTeropis MICTUTh JIOJATKOBE MIOAO TIIONEPEAHBOTO PEUCHHS MOBIIOMIICHHS,
oopmiieHe 3a JOOMOT 010 IEBHUX MOBHUX 3ac00iB. [IprueaHanHs nmoctae 0cOOIUBUM CIIOCOOOM
noOyZ0BU BHCIIOBJICHHS, CHEUU(IYHUM MOBJIEHHEBUM OGOPMIICHHSIM NEBHOTO 1HBApiaHTHOTO
3micty (16, c. 30).

BuBueHHIO NpUEAHYBAIbHUX CTPYKTYP Y CY4acHIM YKpaiHCHKIM JIIHI'BICTHII IPUCBSIUYEHO
mpami Oaratbox yuenux (I1. Jdynuk, B. XaitBoponok, A. 3arnitko, H. IBkoBa, B. BuxoBanenp,
I. 3aBanbaiok, M. Kapanceka, I'. Komto6oBerka, 1. [lernuunumii ta iH.), sKi 3poOUIN BaroMui
BHECOK Yy JIOCII/DKEHHSI TEOPETUYHUX TPOOJIEeM TPUENHYBAHHS SIK CHHTAaKCHUYHOTO 3B’S3Ky B
MOBO3HABCTBI.

BuBUYeHHS MPOIECiB CHHTAKCUYHOTO PO3WICHYBAaHHS, IO SIKMX HAJICKHUTH MPHEIHYBAHHS,
tpuBae. Moro aktueHO nociimkyiors C.Typko (6), kBamidikyroum ue sBume sk 3aci6
iMIuTikoBaHoro ctBepakeHHs; A. Kywsep (18), yka3dyrounm Ha Te, LI0 NpPUEAHYBAaHHSA — 1€
CTaTUYHUN BapiaHT peaizalii MOBHOi CHCTEMH, SKUH € LIIKOM CyO €KTUBHUM (DaKTOM.
. KpoTb xapakTepu3ye NMpueaHyBaIbHI KOHCTPYKIIIT K XyA0XKHIN 3aci0 BUpaKeHHS 3MICTOBHUX
Ta EKCIPECUBHO-CTUIIICTUYHUX BIATIHKIB, L0 CIPHUIIOTH MOCHUJICHHIO THYYKOCTI W BUPA3HOCTI
MoBieHHs (19).
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Meta crarTti monsrae B 3’ACyBaHHI CEMaHTUKO-CHHTAKCUYHOI CTPYKTYypHU Ta
KOMYHIKaTUBHO-IIPArMaTUYHOTO TOTCHIIATy MPHETHYBAILHUX pPEYCHb Y MOBI Cy4acHOI
yKpaiHChbKOi Mpo3u s AiTel. Ii 3aBmamms: 1) BUCBITIMTH CIOCTEpEXEHHs i y3araabHEHHS
YKPATHCHKUX HAYKOBIIB MO0 MOHATTS NPHUEIHYBAIBLHOTO 3B’SI3Ky W MPOOIEMHHUX NHTaHb,
MOB’SI3aHUX 13 HUM; 2) MPOaHaIi3yBaTH CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI 0COOJIMBOCTI MTPUETHYBAITBHUX
CTPYKTYP, OKPECIMBIIH 3aci0 3B’A3Ky MK OCHOBHUM 1 IPUEAHYBAHUM PEUCHHIMH; 3) 3’CyBaTh
(GYHKIIHHO-CTUTICTUYHI  MOJKJIMBOCTI, OCOOJIMBOCTI  OHOBJICHHS 3MICTY W  CTPYKTYpH
Haly’>)KUBaHIIINX THINB MPUENHYBAIBHUX PEYCHb y MOBI CYYaCHHUX YKPATHCBKUX MPO30BUX
TBOPIB JJIS1 TiTEH.

Pe3yabTaTu gociaixxeHHst Ta ix ooropopennsi. HemoBropHa ecreTrka CBITOCIIPUMHSTTSI,
crioci0 MHCIEHHS, MaHepa THChMa KOXHOTO IMHCHbMEHHUKA 3HAaXOMUTh YTUICHHS B
IJIECIPAMOBAHOMY J1000p1 i TBOPYOMY BHKOPHCTAHHI PI3HOPIBHEBUX MOBHHX 3aC001B, 30KpemMa
3YMOBJIIOE CEMAHTHKO-CUHTAaKCU4YHY CTpPYKTypy Tekcty (20, c.151). Mureup 3a3Buuaii
BUKOPHCTOBYE y CBOiX TEKCTaX 3arajlbHOMOBHI CHHTaKCHUYHI CTPYKTYpPH, ajie «iXH1 KUJIbKICHI Ta
SIKICHI TapaMeTPH CTBOPIOIOTH 1HAMBIyaIbHy BHYTPILIHIO CTHIIICTHKY» (3, ¢. 213).

Y NponoHOBaHiM CTaTTI MU MPOAHANI3yeEMO Ti MPUEAHYBAIbHI CTPYKTYpPH, 1i0OpaHi 3 MOBH
CydacHOi yKpaiHChKOi mpo3u i mitedd, ski I1. [lynuk xBamiikye K e1ache npuecoHy8aibHi
KOHCMpYKYii TPhOX JOTIKO-CUHTAKCUYHUX THUIIIB — O3HAYalbHI, JIOJAaTKOBI i oOctaBuHHI (9,
c. 205). nst 3py4yHOCTI ONEpyBaTHMEMO TEPMIHAMHU MPUEOHVBANIbHE DeYeHHs, NPUEOHYBAbHA
KOHCMpPYKYisi SIK CHHOHIMIYHMMH, 0€3 JIEKCEeMHU «BIIACHE», 1 BIAMOBIIHO JO iXHHOI CEMAHTHKHU
PO3MEKOBYBATUMEMO  ampuOymugui, 00’ €KmHi Ta 00CMABUHHI NPUEOHYBANILHI pedeHHs.
(koncmpykyii) abo npueoHysanvhi peyeHHs (KOHCMpPYKYii) ampubymuenoi, o06’ekmuoi Ta
006CmMAaBUHHOT CeMAHMUKU.

ImtocTpaTuBHMII Matepian 3acBiguye, 10 TNPUEIHYBaJdbHI pEUEHHS HaifdacrTimie
CKJIaJIAIOThCS MEPEBAXHO 3 O3HAYCHHs, OOCTaBUHU YU JI0JIaTKA, SKi MOXXYTb MaTH 3aJeKHi
o3HaueHHA. BiAmoBigHO BOHU mepeOyBaroTh 13 HUMH B NIEBHUX CEMAHTUYHUX BiAHOIICHHAX: [[[o
cmanoca? Tineku wecno (1, c.24); llle oona ckapea nHa 8ac — i 6y0emo 6cix pozensoamu HA
neopadi! Pazom 3 6amexamu! (1, c. 25); o Mipu Iéanienu! Illéuoxo! (1, c. 29).

Pedyennst ampubymuenoi cemanmuxu, 3a HaUIAMHA CIIOCTEPEKEHHSIMH, 1 CHOTOIHI €
HAUTIOIIUPEHIITUMU Cepell IPUEIHYBATBHUX CTPYKTYP Y CYYaCHUX MPO30BUX TBOpAX s JITEH.
Ampubymueni npucoHysaivbHi peyeHHs BKa3ylOTb Ha O03HaKy Cy0’€KTa OCHOBHOT'O PEUEHHS U
BHUpaXKeHi 37e01IbIIOr0 MPUKMETHUKaMU a00 CIIOBaMH IHIIMX YaCTHH MOBH, 10 BHUKOHYIOThH
(GYHKIII0 O3HA4YEeHHs, HAMp.: o camux cymiHOK 4ONOBIKU 808MY3UTUCA 3 PEMOHMOM 31AMAHOT
gici. A nomim niwnu 0o cxosuwja. Imyueni i 20100ni (2, c. 57). B OCHOBHOMY peudeHHi Taki
CTPYKTYpPH BUKOHYIOTH pOJIb KOHKpeTu3aropa. Ha3zBaHa o3Haka € OCOOJIHMBO Ba)KIHMBOIO IS
XapaKTePUCTHKU Cy0’€KTa, 11 aKTyaabHICTh AJISl MOBIISl YBHPA3HIOIOTH MOCTHO3UILS i 0cOOMUBUIA
IHTOHAIIMHUN MAIOHOK, Hamp.: 3 6iKHA JUBCS COHAYHULU NPOMIiHb, V SAKOMY MUPHO NIABANU
nopowunxu. Jlezki i neezamoeni (2, c. 148); Ilpasopyu msaenyecs neozopuu cmen. Pyouii 6io
mopiwnboi mpaeu i pienuil, moé cmin (5, c. 6); Manenvki Kypuamka oopasy Hc ooCmynuu
M suux. JKoemi ma Kymeoni, maxi cxodici na Kynvbaodku 3i cHy (3, c. 5); Biscums 3aiiuux aicom,
kanycmuny komums. Kpyeny it anemummny (3, c. 7).

Hepinko npuenHyBaibHI KOHCTPYKII, BiATBOPIOIOYM HANTOHINI Ta HaWpi3HOMaHITHIMI
3HAYEHHEBl W €MOIiHI BIATIHKM PO3MOBHOIO MOBJIEHHS, YXXHTO fK eQeKTUBHUU 3aciO
MOCUJICHHSI €KCIIPECUBHOCTI MOBIIEHHS, CTBOPEHHSI PYXJIUBOCTi, TUHAMIYHOCTI TMOBiJIOMJICHHS.
[Top.: Ocv na nebocxuni 3ananunucey rixmapuku 3ipox. Taemuuui it oanexi (2, c. 5); Xapaxmep y
3namu 6y6 3010muil, ane pocia 60Ha HANPouyo Hezapuoio. Xyoa, cymysysama, Hic y pyoomy
aacmosunHti, gonocca pioenvke i momane (2, c. 17); Ilocepeo noui npoxunyscsa Iaghyp-aea,
NO8I8 OKOM mYOu CoOU i 3a6Mep: HA GePULUHT OOHIEL 3 MORUL 3aMICIb MAMAPCHbKO20 CIMOPOAHCA
YIMKO BUMANLOBYBANACS NIO MicAyeM nocmams 6068Kka. Benukozo, 3aeoinbuiku 3 mens (5, c. 8);
Haiikpawum manyropucmom eussuecs 3aixncoicuti xaoneyv Ha im’s Cmenan. Kyuepsaeuit i
cmagnuit (2, c. 18).
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Ha arpulyTuBHY npueIHyBalIbHY CEMAHTHKY PEUCHHS BKA3y€ TAKOXK CYPSIHUM CIIOMYYHUK i,
YKUTUI Ha HOro moyarky. Y Takuil Crmoci0 BIATBOPIOIOTH CIUIBHICTH 3MICTOBUX €JIEMEHTIB B
OCHOBHOMY 1 IPUETHYBAILHOMY PEUCHHSX: [ 3a Mumb 8iH yorce niexcas Ha momy e micyi. Yucmuit i
2apuuit (3, c. 4); I'aoarw, xeopoba nedazoea SUKIUKAHA NOGeJIHKOW il yunig... I ocodaueo oouier
yuenuuyi (1, c. 38); Ha nenciro ii, cmapy sioomy! I 306cim ne enexmponny (1, c.79); Vce cmanocs
ne 3 Bawoi eunu. I ne 3 nawoi (1, c.79); M’au 6ys nosuti-nosicinokuii. I ousnuii-npeousHnuil.
306cim ne cxoxcuit na inwi (3, c. 2).

Y MOBI IPO30BUX TBOPIB JJIs AiTeH aKTUBHO (YHKIIOHYIOTh aTpHOyTHUBHI MPUETHYBATIbHI
pEUeHHs, MO€NHaHI 3 0a30BUM PEUEHHSM MPOTUCTABHUM CIIOJYYHHKOM, IO CIPUYHHSIE
MPOTHCTABJICHHS BUOKPEMIICHOI B HbOMY O3HAKH 1HIIIH, SIKa 3a3BHYail CyIpOBOJKY€E Ha3BaHUH B
OCHOBHOMY pPEUYCHHI CYO’€KT 4M 00 €KT, PO SKUH HAWIMOBIpHINIE MOXXE IMOAyMaTH YWTaY,
Hamp.: YV eiosepmiii po3mosi 3a uAEM MOJCHA NOCKAPAHCUMUCL HA OamvKis, 1 euumei
3aXUCAMb, AKWO 3M0cymob. Ane He na euumenie (1, c. 32).

Cyuacni ykpainceki mucemenHuku (€. Kononenko, T. Kproxosa, M. [lonomapenko,
O. [lerpenko-3aneBcbkuii, B. PyTkiBcbkuii Ta 1H.), SIKI NMIIYTh OpO3y JUId JiTeH, 1HKOJIU
BBOJATH JO CTPYKTYpU HPUENHYBAIBHOI KOHCTPYKIIi YacCTHHY CTajOro CIIOBOCHOJYYECHHS,
¢bpazeonorizmy, TOJi K iHIIA HOro YacTUHA MICTUTHCS B MONEPETHROMY PEUEHHI. Y 1bOMY pasi
aBTOpP BHKOPHCTOBYE TaKWW NPUHOM WiABHUINCHHS EKCIPECUBHOCTI BHUKIATY, SK €QEeKT
HEBUIIPABAAHOTO OYiKyBaHHS. YuTau crpuiiMae Mepiie pedeHHs K OKpeMe BUCIIOBJICHHS, 1110
BUpaXKa€ MEBHY 3aKiHUCHY yMKY, Hamp.: Xouew 3namu, Kyou s 1i0y? Ceim 3a oui (2, c. 76).

CBoepinHuil TpafaliiHUil psA MOXKYTh CTBOPIOBAaTH HIOM HaHW3YyBaHI aTpUOYTHBHI
NPUEAHYBAIBHI CTPYKTYPH, AKi CKIIQJAIOTHCS 3 OJAWHUYHUX O3HauYeHb: I nepemunaiomocs. To
6064i noeepx 1H0OCLKUX, MO THOCLKI nogepx 60euux... (5, c. 23); Ane s y CHidcanu HisAK020
acumms. Hi peanvnozo, ni eipmyansnozo! (1, c. 68); Toodi, npasoa, y Hboco 06y6 we 00uH KiHb.
Takuit camuii kownamuit i weuokuii (5, c. 6).

HazBu 00’€KTiB /111 OCHOBHOTO PEUEHHSI MOXYTb CIIyTYBaTH J0JaTKOBUM I1OBIJIOMJIEHHSIM,
10 MICTUTh TUIBKM pEMaTHYHUN KOMIOHEHT. Ha BiaMiHy BiJ aTpHOyTHMBHHMX 1 OOCTaBUHHHMX
MPUETHYBAIBHUX KOHCTPYKI[IM, Takli OJMHUIIl BUMOBIISIIOTHCS IIBMJIIE, IHTOHAIIITHO BOHU
BIIMEKOBaHI BiJl TONEPEIHBOTO PEUEHHS KOPOTKOI, XO0Y 1 JIOCHTh BHUPA3HOIO, May3010.
06 ’ekmHi npuUEOHy8aIbHI pedeHHs, MO TPaMAaTUYHO CKIAJAIOTHCS TEPEBAXKHO 3 JOJATKIB,
1HKOJIM — JI0/1aTKIB 3 03HAUYEHHSIMH, BUPAXKAIOTh CJI0BA, CIOBOCIIOIYYEHHS, 0()OpMIIEH] SIK OKpeMi
peUeHHS.

Taki CTpyKTypu HE € 4YacCTOTHUMH B MOBI TPO30BUX TBOpiB s aiTed. Haszany
CUHTAKCUYHY (YHKIII0 HallyacTille BUKOHYIOTh IMEHHUKH, IMEHHUKH 3 IPUHMEHHUKAaMU, piJilie
— IHIII YaCTHHH MOBU B CHHTAKCHYHIA MO3MINI IMEHHHKA. 3[€OLIBIIOr0 TaKl CHUHTAKCUYHI
CTPYKTYypU YTOUHIOIOTH YK€ Ha3BaHUII B OCHOBHOMY pE€YEHHI OO’€KT [ii, MPU LOMY 4YacTo
BKa3yIOUM Ha TeMy MOJAJbIIO] PO3NOBiAL, HANp.: [lemko niditiuios, ynepcs  3emio, CMUKHY8 3a
ouwino — i 8ionemis Kpokie Ha n’same. Pazom 3 ouwnom (5, c. 18); bo éce oono Ipuyukosi y
Boponisyi Hivoco pooumu. Hi xamu, ni mamepi 3 6amokom (5, c. 18); 3nauno cipue, konu n1oou
sanedcui. 3anedxcni 6i0 woeo? Bio zopinku, 6i0 nuea, uu we 6i0 uwozocv (1, c.54); llo eu
xoueme? Byenunky, ntooonvko. Yopny, nesyzapuy gyznunky (2, c. 94); lle eanima xuuea. /na
mynux (1, c. 55); Axou s emis 30upamu maxux oiguam, ax mu, s 6ye ou bocom... A6o Binum
Mazom (1, c. 17); Adsce mu sapumo Hawe uapisHe 3inis 6e3 HalimeHuoco nepenoyunky! be3
cuy! (4, c. 40).

[IpuennyBasbHa KOHCTPYKI[iSl 00’ €KTHOI CEMaHTHUKU MOXe OyTH IMOB’s3aHa 3 MOIEPEIHIM
pPEUEHHSIM 3a JIOTIOMOTOI0 CYPSIHOTO CIIONyYHHKA I, SIKMA TaKOX BUPaXKae MPHEIHYBAIbHY
CEeMaHTHKY, Hanp.: I puyux npo dioa 3nas kyou oinvuie. I ne mineku npo dioa, a zemv npo écix
(5, c. 15); Tenep 5 3naro, xoco 6izememo 3 coboro. lemka. I 3 doeonero (5, c. 26).

VYHacniIoKk 3HaYHOTO MOUIMPEHHS B PO3MOBHOMY MOBJIEHHI, 0OCMABUHHI NPUEOHYBANTbHI
peuenHs TPENCTaBIICHI BEJIUKOIO KUIBKICTIO CTPYKTYp 1 B XYIOXKHIX TEKCTax mJis JIiTeH,
KUTbKICHO BOHH HE MOCTYMAIOTHCS MPUENHYBATBHUM CTPYKTYpaM aTpruOyTHUBHOI ceMaHTUKU. TyT
HasBHI Maibke BCl THUIHU TPHUENHYBAIBHUX pPEUYEHb 3 OOCTaBHHHOKIO (YHKIII€I: OOCTaBUHHI
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MIPUETHYBAIbHI PEUCHHS cnocoby 0ii, NOpieHANbHI, Mipu | cmynens, micys, yacy, npudunu. Taxi
KOHCTPYKIIIi BUpPaKEH1 31€01IbIIOT0 MPUCITIBHUKAMH a00 HEMPSIMUMH BiJIMIHKAMHU IMEHHUKIB 13
npuiiMeHHUKaMU 4i 0e3 HUX, Hamp.:

— cnocody mii: [o Mipu Ilsanisnu! Ileuodko! (1, c.29); I ye 3pooums 6in, Iaghyp-aza.
Cam, ceoimu pykamu... (5, c. 10); A mam — soéxynaxa. Ax mu tioeo exonuw? 3a eyxa. Yu meorc
3a xeocma. Eze sc, 3a xeocma... (5, c. 28);

—nopiBHsIBHI: Cuge 6onoccsi 0y10 cxosame ni0 YenypHUM HYENnYuKom, da CHRIOHUYS
sonouunacs oogeum wneugom. HAx xeicm (2, c.87); Ilpokpadascs, nenaue 606x. Abo
nepesepmens (5, c. 8);

—wmipu 1 crynens: Hi, [Jemxo 6ys xnoneys, sx i éci. I ne nabazamo cmapwuii 6i0 Canvka
3 I'puyuxom. Jluwe na mpu poxu (5, c. 18); Mu, manonvxku 3nacmo BCE. IToenorw miporo (4,
c. 15);

— micus: I no cmeni yeil erekmpoHHull 08itiHUK xooumu modice? I no cmeni, i no cminax
(1, c. 54); Vnepwe 6ona 6yna enoui ne s0oma. A 6 uucmomy noai 3 HesHauomumu aroomu (2,
c. 47); Xiba yvemsepmoknacuuysa mae npago xooumu no cmeni? Ilo cmenui, AKY MUHY1020 POKY
siopemonmysanu? I no cminax? I no nopmpemax? (1, c. 33); Bona nikoau epabenv ne aamac i
He eucmukye ouwino. 3 eo3a... (5,c.27); Xmocv i3 mamap Hadxcaxamo 30UKHY8 | nouas
pozeepmamu kous. Ilooani, nodani 6io uvozo micys (5, c. 11); To 1 de src mu my cuny b6auug? —
Buu3y, na cmapux 32apuwax (5, c. 18);

—yacy: byos sikoi nopu mam modxcua o6yno 3axoeamucs. bByow akoi, okpim yiei (5, c. 6).

OOcTaBuHHI TpPHUETHYBABHI PEYEHHS YTOYHIOIOTH 3A€OLIbIIOrO BXXE Ha3BaHUU B
OCHOBHOMY PEYEHHI 00’€KT Aii, HEpiIKO BKa3ylOYH HA TEMY HOJAJIBIIOI pO3MOBii, Hamp.: [ we
cKazana: sk xmocv nobauums mebe, Henvko, mo wob nazaoanu, abu mu weuouie uuid 00
wxonu 3 bamvkom i 3 mamip 0. HeoOminno 3 o6oma 6amvkamu (1, c. 36).

VY Garatbox NpueaHYyBaIbHUX PEUCHHSX MPUCTIBHUK MOXKE BXKUBATUCS OKpeMO abo pa3oMm
31 CIIOJIyYHHUKOM I, BUpaXarouu BIANOBIAHY ceMaHTuKy. [lop.: /Jo Mipu leanisnu! Illeuoko! (1,
c.29) i Jlo Mipu Isanienu! I wieudko! BincyTHICTb OJHi€l 3 LUX OJMHHUIL KOMIEHCYETHCS
iHToHamiHo. Taki moOyxoBu, Ha AymKky I[l. Jlynuka, 31e0UTRIIOT0 XapaKTepU3YIOTh UYTTEBE,
npamatuyHe MoBJeHHs (7, c. 208).

BucHoBKyeMO mpo Te, 10 B MOBI MPO30BUX TBOPIB AJIs JITEH 3-MOMDK NMPUETHYBATbHUX
KOHCTPYKLIH OOCTaBMHHOI CEMAHTUKM HAMOUIbII YaCTOTHMMHU € OOCTaBUHHI IMPUEIHYBANbHI
peuenHs Micig. [IpueaHyBanbHI peYeHHS 3 JIOKATHBHUM 3HAYEHHSM ITO3HAYAIOTh MiCIe, e
BiZIOyBa€ThCS [lisl, JIOKANI3YEThCSA NMpEeIMEeT y MPOCTOpi, YKa3ylOTh Ha HAIMpsIMOK HOro pyxy,
Biganenns. [Ipore Haifuacrime Taki CTPYKTYypH YTOUYHIOIOTH YK€ Ha3BaHUH Yy CTPH)KHEBOMY
pEUCHHI JIOKATUB 1 MalOTh NPUEIHYBAIbHE 3HAYCHHS.

MeHi ykMBaHUMH € 00CTaBUHHI MPUEIHYBaAIbHI PEUEHHS MOPIBHAJIBHOI CEMAaHTUKHU, 110
SKICHO XapaKTepU3yloTh Mepedir aii, akleHTYIOTh Ha 0Opa3HOCTI, 1[0 € 03HAKOI MOPIBHIHHA,
JIOCUTDH BAXKJIUBOIO I CIIPUHHATTS TeKCTy. PiaKoBkKBaHI 0OCTaBUHHI IPUEIHYBAJbHI PEUEHHS
MIpHU 1 CTYNEHS, Y SIKHX «OIL[HIOIOTh JOCTaTHICTh, HEAOCTATHICTH [ii, MPOCTEKYIOTh HaJMIPHUIN
BUAB NeBHOI o3Haku Aii» (1, c. 140). Llelt oGcTaBUHHUIT KOMITIOHEHT MPUEAHYBATBHOTO PEUEHHS
€ TOCUTh BaXKJIMBHUM JJIs1 MOBIIS.

3pifKa MICbMEHHUKH TIOCTYTOBYIOTHCSI OOCTABUHHAMHE TIPHETHYBATEHIME PEUSHHSIMH CITOCO0Y
mii. Y mpssMoMy MOBJIEHHI i J1iano3i Taki CTPYKTYpPH CIIyTYIOTb 3aCO00M BHUPaXXEHHS €KCIIPECUBHOCTI
YCHO-PO3MOBHOTO MOBJICHHSI, TEPEaBaHHS MOr0 IHTOHAIl HAa TMHUCHMI, MOBHOI XapaKTEPHCTHKH
NeBHUX 0ci0. Maibke He BKMBAIOTh MMCbMEHHUKU B «JIUTSIUMX» TEKCTaX OOCTABUHHI MPUETHYBAIBHI
PEUYEHHS Yacy ¥ MeTH.

OT1xe, 0OCTaBMHHI CHHTAaKCEMH Yy CTPYKTYpl HNPUEIHYBAJBHUX KOHCTPYKIIH CHpPHUSIOTH
MOCWJICHHIO 3arajlbHOI  eKCIPECHBHOCTI BHUKIATYy, CTBOPEHHIO €QEeKTy HEBUIPAaBIAHOTO
ouikyBaHHA. UuTau OTpUMYe€ MEBHY iHPOpMaIlio, sKa 3a3HA€ ICTOTHUX 3MiH Micis ii yTOYHEHHS
MPUETHYBAILHUM PEUEHHSIM.

Ui BCiX CTPYKTYPHHX PI3HOBUJIB NMPHUETHYBATBHUX KOHCTPYKLIH, y SIKUX CIOJYYHHM
3ac000M MK OCHOBHHMM 1 TNPHEIHYBAJILHUM PEUYCHHSIM CIYTy€ BCTaBHE CJIOBO, CIILJIBHOIO €
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CEMaHTHKa J0JIaTKOBOTO TOBIIOMJICHHS, Ha SIKy HaIllapOBaHO J0JaTKOBI 3HAYCHHEBI BiITIHKH.
Takux peueHp HeOaraTo B JOCIIIKYBaHUX TEKCTaX, MPOTE MOMITHO, IO KOXEH 31 CIIOIyYHUX
3ac00iB IMO-CBOEMY YBHpa3HIO€ (YHKIT mpueaHyBaHux pedeHb. [lop.. Oowi cniou mam
auwunuca. 1 snacw axi? Maodyme, awoceki (5, c. 23); A xmo nepesipums, axa eéona? Moce,
decama, a modce, i coma (5, c.35); Tu ue cipwuii 3a inwux. Illonpasoa, i ne kpawuir (2,
c.37).

BucHoBkM Ta mnepcneKTHBHM JOCTilxKeHHs. J[XepelnoM NpHETHYBAIBHUX CTPYKTYP
aTpuOyTHUBHOI, 00’€KTHOI Ta 0OCTAaBUHHOI CEMaHTUKUA € PO3MOBHE MOBJICHHS. Y KMBAHHS LUX
MPUETHYBAIBHUX PEUYEHb y XYHOXKHIX TBOpaxX CIPUYMUHSE OPO3MOBJICHHS KOHTEKCTIB, iXHIO
eKcrpecuBizamito. JlocmipKyBaHi CHHTAaKCHYHI OJWHUII HalexaTrb 1O chepu CTHIICTHYHOTO
CUHTAKCHCY, OCKUIbKH CIYTYIOTh IS BHUPAKCEHHS PI3HOMAHITHHX CTUJIICTUYHUX BIATIHKIB,
HaJaHHS] MOBJICHHIO €MOI[IHHOCTI, BUPA3HOTO EKCIIPECUBHOTO CPEKTY.

KoMyHikaTuBHO-IparMaTUYHU  MOTEHI[Ia]l TMPUEAHYBAIBHUX KOHCTPYKILIH  JTOCHUTH
BUCOKHIA: BOHH POOJISATH MOBJICHHS YITKIIIUM, SICKPaBILIMM, CIYTYIOTh 3aCOOOM ITiJBUIIEHHS
HOro BIUIMBY Ha MaJ€HBKOTO YMTaya, MI0 ¥ 3yMOBIIOE MOLIMPEHHS iX Yy XyAO0XKHHOMY CTHII,
30KpeMa B MOBI IPO30BHUX TBOPIB LIS JITEH.

3-MOMDK yKa3aHUX THUIIIB MPUEIHYBATbHUX PEUEHb MUCbMEHHUKH, SIKI MUIIYTH IS JITEH,
JOCUTh TPOAYKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTh NPHUEAHYBAIbHI CTPYKTypH 3 AaTPpUOYTHUBHOIO Ta
00CTaBUHHOIO CEMAaHTHKOIO, 3piJKa — peueHHs 00’ €KTHOI CEMaHTHKHU.

[TepcriekTHBY TOANTBININX HAYKOBHUX TOIIYKIB y0auaeMo B JIOCIIHKCHHI TPHETHYBATBHUX
CTPYKTYp Ha PiBHI CKJIAJTHOTO PEUEHHS B MOBI MPO30BUX TBOPIB JAJIS AITEH.
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CONNECTING SENTENCES AS A MEANS OF VERBALIZING AN ARTISTIC
PRESENTATION
(ON THE MATERIAL OF MODERN UKRAINIAN PROSE FOR CHILDREN)
Valentyna Bohatko, Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
of the Department of Ukrainian language,
Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University
(Vinnytsia, Ukraine)
e-mail: bogatkovv@i.ua
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Abstract. Introduction. The article emphasizes that connective constructions are uniform in
structure across all speech styles. It is clarified that these sentences differ only in the degree of their use
of structural types in various styles. It is noted that they are most characteristic of the artistic style.
Despite a thorough study of connective structures in different stylistic varieties, there is currently no
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specialized research dedicated to investigating connective constructions in the language of modern
Ukrainian prose works for children, studying the stylistic potential of such structures. This underscores
the relevance of the proposed article.

The purpose. The goal of the article was to clarify the semantic structure and stylistic functions of
connective sentences in the language of contemporary Ukrainian prose for children.

To achieve this goal, the article illuminates the concept of connective linkage in the views of
Ukrainian scholars, analyzes, using illustrative material, the structural and semantic features of
connective structures;, highlights the peculiarities of their structural renewal, functional-stylistic
possibilities; identifies the most commonly used types of connective constructions in the language of
modern Ukrainian prose, considering the means of connection between main and connective sentences.

Results. Various current approaches in Ukrainian linguistics to interpreting the term ‘joining”
have been analyzed. It has been demonstrated that ‘joining” is a type of syntactic connection based on
the relationship of semantic-grammatical independence of the main predicative part and the semantic
and grammatical inclination towards it of the connecting part.

It has been established that the use of connective sentences in fictional texts is associated with the
particular relevance, for the speaker, of certain characteristics of the subject or predicate of the main
sentence, their significance for the development of the narrative, and the characterization of a specific
character.

1t is clarified that connective sentences are organic primarily for oral speech, and their use in
written text gives the narrative a distinctive tone.

It is traced that a connective sentence emerges in the speaker’s consciousness during the
pronunciation of the base sentence or after it. The connective sentence forms a semantic unity with the
base, having a distinct intonation. However, in written speech, the appearance of a connective
construction is not spontaneous or random but is determined by the author’s communicative purpose.

Attention is drawn to the main means of connection between the connective sentence and the main
one, as well as the genre-stylistic and communicative-pragmatic factors influencing the choice of the
connective cOnstruction.

The most commonly used types of the mentioned constructions, characterized by specific formal-
syntactic and semantic-syntactic organization, have been identified. Using specific illustrative material,
connective sentences of attributive, objective, and adverbial semantics in the language of contemporary
fictional prose for children have been analyzed. The frequency of their use by writers in fictional texts has
been determined. It is proven that in the language of prose works for children, connective constructions
give the speech a specific intonational pattern characterized by fragmentary structure and variations in
sound intensity.

The specificity of creating an expressive effect through connective sentences in the language of
prose works for children has been determined.

Originality. For the first time, connective structures of attributive, objective, and adverbial
semantics have been described based on the material of fictional prose for children.

Conclusions. It has been found that the source of connective structures with attributive, objective,
and adverbial semantics is spoken language. Such structures belong to units of expressive syntax and
serve as a stylistic device to express various expressive-stylistic nuances.

1t is noted that among the mentioned types of connective sentences, writers quite productively use
structures with attributive and adverbial semantics, while sentences with objective semantics are used
less frequently.

Key words: syntactic unit, semantic-syntactic structure of a sentence, attributive, objective,
adverbial clauses with semantics of attribution, object, circumstance, communicative-pragmatic
potential, expressive effect, language of prose for children.
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Cmammio npucesieno 00CHi0NHCEHHIO OYIHHUX 8MOPUHHUX HOMIHAYIL ) CYYACHIU YKPATHCLKIU MOEI,
Wo € pesyrLmamom  JH2B0KPeamugHO20 MUCIEHHS, CBOEPIOHOI0  IHMepnpemayicio  100UHOI0
HaskonuwiHboi diticnocmi. Ilpocmediceno mexamizm YinHiCHOI opieHmayii 6 MOSHOMY MeHmanimemi
cninteHOmMU Ha Npukiadi memaghop. 3’AcC08aHO, WO 6 HANPYICEHOMY eMOYIUHOMY HONi POCIUCbKO-
VKPAIHCbKOI GiliHU HA MBOPEHHA JIeKCUKOHY YKPAIHCbKOL MOBU BNIUBAE 3MICH NOOill, WO iIX eMOYiliHO
NpOACUBAIOMb MOGYI 8 AKMYAAbHOMY ICIOPUYHOMY Yaci. Modxemo nepexonnugo 2080pumu npo HOGUU
CeMAHMUYHUL, KOHOMAMUGHUL CREKMp OesaKUX Caie nepiody 6ilHu, uwo maromv Oymu 3apikcosani 6
CROBHUKAX HOBUX CIB | HOBUX 3HAYEHD, SKI 6I000PANCAIOMb 3MIHU 8 YKPAIHCHKIU MOGHIN KAPMUHI CEIMY.

Koncmamosano, wo moseyb suxopucmogye emMoyiiino 3abapeiene ciogo y 6MOPUHHOMY 3HAYEHHI
onsl Konyenmyanizayii asuwy, nooditl i3 Memow cmeopumu niosuweHull 2padyc excnpecii 0as onucy
cumyayii. OOIPYHMOBAHO, WO 8 pednisx 6ilUHU OYiHHI NaApaoueMu 3MIHIOIMbCA N0 GNIUBOM HOBUX
OpiEHMUPIB CYCRIIbHO2O HCUMMS | CBIOOMOCMI COYIYMY, a MAKONC POUUPIOEMbCA CHEKMP OYIHIOBAHUX
a6uUly, 3 AGIAIOMbCA Memagopuuni no3Havenus-nepconigixayii. Oopasnicme, He36UUHICNG NOPIGHANHS,
3aK1A0eH020 8 OCHOBY Mema@opuuHo20 nepeHecents, 0a€ 3MO2y A8MOPOGi CMEOPUMU SUPAICATLHUL
3aci6, 30amHuil 810Meopumu IHOUGIOYANbHO-ABMOPCbKE OAYEHHS CEIMY.

Knrouosi cnoea: mosna ounamixa, 1eKCUKOH, SMOPUHHA HOMIHAYIs, OYIHHMICMb, Memagopa,
KOHOMOHIM.

AxTtyanbHicTb. CyCHiJIbCTBO CTBOPIOE BCi YMOBHU ISl MOBHMX 3MIH 1 CTUMYJIIOE MOBHI
nporecy, 1o 3a0e3NnedyloTh 3370BOJICHHS MHOro HOBUX MOTped fK y HOMIiHAIii, Tak 1 B
KoMyHikalii. JIekcuuHuil ckiaax MOBHU JIy’ke YyTIMBHUM O TUX 3MiH, IO BiIOYBAlOThHCS B XKMUTTI
HociiB MoBU. KokHe HOBe CycniibHE sIBUIE, IPOIIEC, i, KOXKHE HOBE MOHATTS MOTpedye CBOro
HallMeHYBaHHs, TOOTO O3HAYeHHS KOHKPETHHM cJoBOM (9, c.262). ['onoBHOIO pyIIiifHOIO
CHJIOI0 PO3BUTKY MOBHM € CYINEPEYHICTh MK HasBHUMH MOBHHMMH 3aco0aMu N TMOCTIHHUM
3pOCTaHHSIM HOMIHATUBHUX 1 KOMYHIKaTUBHMX MOTpeO CyCHiIbCTBA. 3aciyroBYIOTh Ha YBary
posnymu E. Kocepiy, BucioBineni y BigoMmiii mnpami «CHHXpOHIsS, IiaXpoHis Ta iCTOpId
(ITpo6siema MoBHOi 3MiHM)»: «MoOBa 3MIHIOETbCS CaMe€ TOMY, IO BOHAa HE € IIOCh T'OTOBE, a
0e3mepepBHO CTBOPIOETHCS B XOJ1 MOBHOI JisUIbHOCTI. [HIIMMM CIOBaMH, MOBa 3MIiHIOETHCH,
TOMY IO HE CHUIKYIOTBCS, TOMY IO BOHA ICHY€ JMIIE $K TeXHIKa W CYyKYIHICTb
3aKOHOMIpHOCTEN MOBIeHH» (12, . 184).

VY HanpyXeHOMY eMOLIHHOMY I10JII pOCIMChKO-YKpaiHChKOT BIHU HA TBOPEHHS JIEKCUKOHY
YKpalHChKOT MOBH BIUIMBA€ 3MICT MOJIN, IO iX €MOLIMHO MPOXKUBAIOTh MOBII B aKTyaJIbHOMY
icTOpUYHOMY yaci. MoxeMO NEepeKOHINBO TOBOPUTH MPO HOBUN CEMAHTHUYHUM, KOHOTATUBHUM
CHEKTp JESIKUX CIIB MEpioAy BIMHH, IO MalOTh OyTH 3a(iKCOBaHI B CIIOBHHKAX HOBHX CIIB 1
3HAYeHb, SKI BiJOOpaKarOTh HOBI IITPUXH YKPaiHCbKOI MOBHOI KapTHHHU CBIiTy. CIyIiHo
3ayBakuB O. T. CnuBuHCbKUH: « CIIOBHUK BIMHM — 1€ TaKHil CIIOBHHK, Y SKOMY CJIOBA HE CTOSITh
Ha MICIIi, pa3 1 Ha3aBX/JIu IPHUKYTI O CBOTO 3HAYCHHS, a MepeOyBarOTh, SIK THUMYACOBI MEIIKaHITI
TOTO JIbBIBCHKOTO TIPUXHCTKY, y TPHUBOXKHIM MaHJpiBII 10 KiHIEBoi craHmii. Tomy #
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PO3TIIYMauuTH iX MOXKHa JIMIIE dYepe3 icTopii, yepe3 pyx omosimi» (5, c.8). YV cyuacHomMy
JUCKYPCI LIKaBUM € HE JIUIIE BIACHE JIHTBICTUYHUH aCIeKT BUKOPUCTAHHS CIIiB, a i 11€0JI0T1uH1
MOTHBH, SIKi BU3HAYAIOTh BUOIp CIOCO0Y BUPa)KEHHS TyMKH MOBIISL.

AHani3 ocraHHix gociaimxkenb i myOaikauii. Ille O. O. I[loteGHs HarosomyBas, IO
CJIOBO TMOKJIMKaHe OyTH MOCEpeIHUKOM MK HOBUM CHPUHHATTAM 1 TONEPEAHIM 3a1acoM JTyMKH
(umT. 3a: 3, c. 37). BoHo penpe3eHTye BUIO3MIHUM BpaKe€Hb MPO MPEIMET, HOBE HOro OavyeHHS.
SIKmo mepBMHHA HOMIHAIliSA, IPYHTYIOUHCh Ha TPEAMETHO-UyTTEBOMY CIpHUWMaHHI, €
y3arajlbHeHHSIM MepeayCiM CYCIIJIBHOTO JOCBIy i BUTBOPEHHSAM MOHSTTEBOTO PiBHA Ii3HAHHSA,
TO BTOPMHHA HOMIHAIIis, 30KpeMa il omiHHa, Ha 1yMKy B. M. PycaniBcbkoro, O. O. TapaneHnka,
B. B. XKaiiBoponka Ta 1H., € TaKOX Yy3araJbHEHHSM MOBHOTO J0CBiAy. B ykpaiHChKOMY
MOBO3HABCTBI BUBUEHHIO MPUPOJH JIEKCHUYHOTO 3HAYEHHS, CACTEMHHUM CEMaHTUYHHUM 3B’S3Kam
CIIiB, CEMAHTHIII CJIOBA 1 11 3MiHaMm mipucBsiaeHo MoHorpadii JI. A. bynmaxoscekoro, B. C. Bamenka,
JI. C. TIlanamapuyxa, B. M. PycaniBcrkoro, €. A. KapminoBcekot, H. ®. Kiiumenko,
B. T. Konomienp, M. II. Koueprana, T. A. Korip, K. B. Jleneup, JI. A. Jlucnuenko,
O.T. Mypomresoi, O. O. TapaneHka.

CydacHa MOBHa MpPaKTHKa MOPOKYE HOB1 3MICTOBI BIATIHKU CJOBA, K1 HAKJIaJalOThCA
Ha HOro JICHOTaTWBHE 3HAYEHHS 1 CTBOPIOIOTH EKCIPECUBHI, €MOIliifHI i OIiHHI 00epTOHU
MOBHOT'O 3HaKa, sIKI B MOBO3HABCTBI BHMBYAIOTh y MEXax JBOX HampsMiB: (OpMaibHOroO 1
¢dyHKuiiHO-cemManTnaHOTO. DOpManbHUi MiAXin nepeadavyae pyx BiJl MOBHOTO 3HaKa JI0 HOro
byHkid, mo ¢GopMyrOTh 3HA4YeHHs, a (DYHKUIHHO-CEeMAaHTUYHUN — HABIAKWU: BiJ TMOHATTS
(3HaueHHs) B KOMYHIKaTHBHIA (yHKIIIT O MOBHHX 3ac00iB BUpaxeHHs. OIiHHICT, HOMiHAIIH
pealli3ye KOMyHIKaTHUBHY METy — BIUIMB Ha unTada, (JOPMYBaHHS HOTO I[IHHICHUX OPIEHTALIiM.
T. A. Koup kBaiiikye OMIHHICTD K CEMaHTHKO-CTHJIICTHYHY KaTEropilo, sSKa, IPYHTYIOUYHCh Ha
NPOTHCTABJIEHHI YaCTKOBHMX 3Hau€Hb HETaTUBHOI, MO3UTUBHOI Ta HEUTPAJIBHOI OLIIHOK, Iepesae
CTaBJIEHHS MOBIS JI0 HAa3BaHOTO TMpeaMeTa, sBumia, moHATrTa (3, c.42). CucremHuii omnuc
OLIIHHUX BTOPMHHUX HOMIHAIIl BaXJIMBUH HE JUIIE s y3arajJbHEHHS LbOI'O MOBHOI'O
marepiany, a ¥ ISl BU3HaYCHHS HOTO TOKa30BOCTI JUIsl TEHAEHII PO3BUTKY KOTHITHBHOTO i
KOMYHIKaTUBHOI'O IIPOCTOPY Cy4acHO1 YKpaiHCbKOi MOBH.

Meta cTaTTi — OKPECTUTH OCHOBHI 3aKOHOMIPHOCTI i HANpsIMU CEMAHTUYHOTO PO3BUTKY
OILIIHHUX HOMIHAILIIH.

Pe3yabTaTH 10c/1igxeHHs Ta iIX 00roBopeHHsl. Y CydyacHUX YKpaiHChKHX peallisix OL[IHHI
napagurMy 3MIHIOIOTHCSI M1 BIUIMBOM HOBUX OPIEHTHUPIB CYCHUIBHO-TIOMITUYHOTO SKUTTSA M
CBIJIOMOCTI COIllyMYy, a TaKOX PO3IIUPIOETHCS CHEKTP OI[IHIOBAHUX SIBUI] 1 YWHHUKIB.
3’ABIAOTbCA MeTapOpUYHI MTO3HAUYECHHA-TIEpCOHI(IKaIlll, 110 MalOTh Mi(OJOTIYHE MOXOKEHHS,
Hanp.: Bci snaromos, wo «lnom» npauyre mym Xaponom — nepesgiznuxom 3 bepeza dcumms Ha
bepee cmepmi. Hozo Cmixe — 6uma snimua cmyea, wo éede 0o mepminany (Kammop, c. 27);
Xapon na Xaprkiecokin mpaci (Yxpainceka mnpasna, 07.01.2016). 3a maBHBOTPENBKOIO
Midororiero, Xapor — nepeBi3HUK momMepiux depes piuky Crike y napctBo Aina. Xaponamu Ha
BiifHI HAa3WBaIOTh THUX, XTO MEPEBO3UTH BOIHIB HA HYMi: — Tyou — d#cusi, 36i0mu — HANIBI’CUBI,
aKkuo nowjacmums. Basicka poboma. Ta xmocs mycums (Kammop, c. 27).

OOpa3HiCTb, HE3BUYHICTh MOPIBHSAHHS, 3aKJIaJE€HOrO0 B OCHOBY MeTa(OpUYHOTO
NEpEeHEeCeHHs, Ja€ 3MOry aBTOPOBI CTBOPUTH BHPaXKaJIbHUM 3acid, 3AaTHUM BIATBOPUTH
1HAMBIlyabHO-aBTOpChbKe OaueHHs cBiTy. Hampukian, y moesisix BoiHa i moera Makcuma
KpuBroBa iierscs mpo 3aXUCHUKIB YKpaiHU, sKi JaBHO NPHUHHAIM MOXIIHMBICTH CMEpTI, ale
TICTaHyTh Oe3CMepTS:

Cioaew 6 bponto

Haue y 408eH

HAKAA0aew Ha o4i

MAKMUYHI OKYIAPU
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3aMicmb MOHEmOoK

i 3anaueacw y Cmikc nocaoxu.

Metadopa 3aniusemu y Cmike (sx 1 nimu na Cmikc) o3Havae «mnoMepti». Y «CIOBHUKY
anTH4HO1 Midomorii» Ctike 3adikcoBaHO B 3HAYCHHI «OJHA 3 PiUOK Aify, 0 ciM pa3iB oOTikana
nigzemMae mapcrBo. CsmieHHMMH Bogamu CTIKCy KISUIMCA oJiMmiicbki O6orm» (6, c. 187).
Micdosoriuni 0o0pa3u sSK OCHOBa IMO3UTHUBHOI OI[IHHOI KOHOTAIlii 1 BIJMOBIAHO 3apsKCHHX
MEPEHOCHUX 3HAYEeHb aKTHBHO BUKOPUCTOBYBAHI B Cy4acHiii MOBHI MPaKTHIIi, HAMp.:

Booiii-mexanix Xapon

6NEBHEHO MUUMD

y Hegidomicmb i 0ocmeMeHHICIb

....l XmMo 3Hae

Oe 3axinuyemocs Cmikce

i kKyou mebe 3anece meuiss (Makcum KpusIioB).

Bona — npukopoonnuya-Xapon, a nepioouuno Moiipa. Matouu énady supiutyeamu, 6ona
Yy Mo NPoCuUmMbv, Yu Mo GUMALAE PO3NOBICMU CB0I0 ICMOPII0 — UMOGIPHO, 8i0 Oe3KiHeuHOCmi
maxux icmopiii 8010ccsi nPUKOpPOOHHuui-Xapoua cuse i 0ysice 0a8HO Heuecane. Ane He cryxamu
80HA Bdice He Modce — ye ii gamym, ii 6ioa, ane 3apazom ye menep il ocumms
(https://life.pravda.com.ua).

PozmupenHs 3MicTOBOro o0csry iIMEHHUKA Xapox HemuHyde 8i0obpadicae peanii scumms
CYUacHO20 YKpaincvkoeo cycnitbemea. Hosi 10JaTKOBI 3HAYCHHEB] BIATIHKY ¢106a PO3BUHYIINCS
HAa OCHOBI 30BHIIIHBOT CX0KOCTI (QYHKILINA — PYX «TyAU-CIOJIU»: «MOH, XTO, PUSUKYIOUH KHUTTAM,
MEPEeBO3UTh KOroch / OCh». 3a Midororieto, XapoH MEpeBO3UB JIOACH, AKI 3aMUIIWIA 1€
KUTTSI, B OJMH KiHEIb 1 0e3 MpaBa MOBEPHEHHsS. YHACTIIOK 30pOoiHOI arpecii pocii MinbiioHM
yYKpaiHLiB nepeinum cBiii ymoBHUI CTikc, 1100 po3MOYaTH HOBE KUTTS, Y SIKOMY HEMa€ MiCIs
BiifHI. Cepriif TkaueHko 3ayBaxye: «[HOI1 31a€Thes, 1110 XapoH 3yNMHMUB CBi1ll YOBEH MOCEPEInH1
piuky, a CTIKC HE MoJapyBaB yciM 3a0yTTs, 3QJIMIIUBIIN CIIOTaIU y JIIOJEH PO MUHYJIE KUTTH. |
Il Croraju W JOCI HANOBHIOIOTH CBIJOMICTh BUMYIICHUX IEpECceIeHIB 0ojieM, CyMOM, 1HOII
CTp@XITaHHAMH, aje W  YacTo  CIOMIBaHHSAMH Ta  HAJI€l0 HAa  TOBEPHEHHS
(https://rm.coe.int/beyond-exhibition-leaflet-2022/).

XapoHOM Ha3MBalOTh TAKOX THX, XTO BE3€ 3aruOJIoro BOiHAa HOro OCTaHHBOIO JOPOTOI0
(CynpoBOIKYIOTh KOHBOMW, TOBEPTAIOTh Ieposi «Ha MUT» aofomy). Anactacis IlleBueHko mif
ncesoHiMoM CTACIK y kmini «I'epoi BMUparoTh» BUKOpUCTasia 00pa3 XapoHa, MOSCHUBILY 1€
Tak: «5 Maro mei mocsin. S BiauyBasia, M0 O3HAYa€ BECTH 3arvOJIOTO BOiHA WOTO OCTaHHBOIO
nopororo» (https://donttakefake.com/).

VY peanisix BIHHU HPOCTEKYEMO HOBE 3HAUEHHS MeTadopu 0opoza dHcumms «EIAHUH
MapuIpyT, SKHHA 3IUIITUBCS, 00 BUKUTH Ta MAaTU [IAHC Ha MallOyTHeY», Hanp.: /Jopoea scumms
mige Baxwymom i Yacosum Apom (T'azera mo-ykpainceku, 11.04.2023); Aediisxa: odopoea
acumms (Yxpainceka npasna, 07.02.2017); Tax xpuuams ycim, Xmo Ha «00po3i dcummsy 6cmue
nosipumu y enacHy cmepms (Kammop, c. 149;. «opoea scummsy. Lo cbo2o0ui 3 mocmom
uepes piuxy Ipnins? (I'azera no-ykpainceku, 11.11.2022). V noesii Onekcanapa IpBaHIs Takox
iIeTbest TMpo Iel MICT 1 Jopory: bpio-nepebpio uepe3 piuky 6 Pomauisyi, nawa oopoza 8io
cmepmi 6 ycummsa (DeiicOyk). 3ragaitMo dopoey arcumms depe3 Jlagozpke 03epo 3 OI0KaTHOTO
Jleninrpaga min yac Jlpyroi cBitoBoi BiiiHM. Came Taky ajro3il0 MiJKPECIIOIOTh JIalKd B
CY4acHUX YKPaiHCHKUX TEKCTaX.

Or1iHHICTh Ta 00Opa3HICTh HOMIHAIIM Ma€ 3B 530K 13 MidoM. Mojenb CBITY MPUHIIMIIOBO
OpieHTOBaHa Ha MIi(OJOTIYHUN TPEIEeACHT, KOJW peadbHId ICTOPUYHIN MOl 3HAWIEHO
MPOTOTHII 13 Midosioriunoro munysoro (11, c. 75). MetadopudHi KOHTJIOMEpaTH Bijx 24 JIOTOTO
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2022 poky amemrorTh, 3 OHOTO 00Ky, A0 T'epoiZMy, MYy»HOCTi, HE3JJaMHOCTI, a 3 1HIIOTO — J0
00110, THIBY, HEHaBHCTI.

3Ha4YyIIiCTh BOEHHUX TMOMAIA IS YKPaiHCBKOTO CYCHUIBCTBA CIPUYMHIOE OCOOIMBO
EMOIIiifHe CTaBJICHHS 0 BiiCHKOBHX, 1, IK HACIIOK, BUHUKAIOTH €MOIIIHHO-OIlIHHI MeTadopy Ha
3pa3oK amaanmu, Hanp.: Ykpainyi — amaanmu, wo mpumaroms €8pony ma ceim 8i0 Nocs2cams
azpecopa (https://nday.te.ua/ukrajinski-vojiny-atlanty-scho-trymayut-evropu-ta-svit-vid-
posyahan-rosiji/). ¥ CYMi 3adikcoBaHo Taki 3Ha4eHHs «1. Y maBHbOTpEINbKiid Midosorii TuTaH,
KU TpUMae Ha CBOIX Iuleyax HeOSCHUH 3Bij SK MOKapaHHS 3a y4acTh y 00poThOi 3 Oorammu.
2. 36uuaiino mu.: KomoHn y BUTTIAAI 4OJOBIYUX (BIryp, IO MIATPUMYIOTh MEPEKPUTTS OYIiBIi»
(CYM, 1, c.70). MidoantponoHiM Amranm pO3BUHYB MeTahoOpHUHE 3HAYCHHS <JTFOJH, IO
BiJ[3HAYAIOTHCS HAI3BUYANHOIO, BEIMYC3HOK CHJIOK; MY)KHI, BUHSATKOBO BHJATHI, TepoidHi
ocobu». CHHOHIMaMU € HOMIHALll mumanu, 2epoi, HaNp.: Amaanmu, Wo mMpumaoms Hauie
Hebo 3 meuem, wumom i n1oxkamopamu (I'onoc Yipainu, 06.08.2023); Amaanmu, wo mpumaroms
JIHII0 000pOHU — noxazanu 60iHie Opueaou, wedpoH saxkoi Hocums 3enencvkuu (I'azeta mo-
ykpainceku, 20.09.2022); Tomy Hawi 6ilicbk08i — GMAAHMU CbO200EHHs, AKI MPUMAOmsv HA
ceoix niaeyax ecio Ykpainy (I'azera mo-ykpainceku, 15.06.2022). 3nanuii nepeknagayd i eceict
Annpiit Cozmomopa, TpPakTylO4H CIIOBO MydicHicmb (J1aT. BIAMOBIIHUK VIrtus, vir — MyX),
3ayBaxuB: «CMUTMBUMH, PIIYYUMH — HAPOKYIOTHCS; MY>KHIMU — CTal0Th. MyKHI| — 11€ TOM,
XTO PO3YyMie€, M0 Take J00po, a 1m0 — 370 (y 00poThOi 31 310M — 31IUM BiH He Oyje); 10 Take
mpaBja, a 1o — KpuBJa... Lle Tol, skuil 3Hae, 110 Take JIOJISHICTD, a 10 (TOi i clioBa 3HANUTH) —
MPOTUJIEKHE /10 TIOHATTS J1P00uHa. Myoic — BUCOKe cioBO» (8).

Jlexcemy amnanmu XBamipikyeMO SIK KOHOTATUBHHMNA OHIM (KOHOTOHIM), Y SKOMY
JICHOTATUBHE 3HAYEHHS CIIBICHYE i3 3araJJbHOMOBHUMH YH{ IHAMBIIyaJbHHUMH KOHOTAI[ISIMH.
OHIMHU TICHO MOB’sI3aHI 3 KYJBTYpPOIO HAapoOny, CIYTyIOTh CBOEPIAHUM XPOHOJIOT13aTOPOM Ti€l
enoxu, konu Oynu ctBopeHi (4, c. 47). Y BnacHuxX Ha3Bax 3a(iKCOBaHI 3HauylIlll MOIl HAIIOTO
KUTTA, BIIOOpaxKeHO TIIMOOKUM CyCHUTBHO-TIOMITHYHHUN 3MICT, Hamp.. Maubymui eemepanu
BIlIHU PO0321A0aAlOmMbCsl K VKPAIHCLKI amaanmu, sKi 30y0yioms Oaecamy ma npoysimarouy
Kpainy. Ak ykpaincoki po6inu 2you, siKi nokinuame i3 coyianbHolo Hecnpaseonusicmio. Ak
VKpPAiHcbKi cy0o0i Opeodu, sKI GUNANAMb DPO3NEUEHUM 3ali30M 3JM0YUHHICMb mMa KOPYRYIio
(Yxpainceka mpaBma, 27.05.2023). KoHoToHIMH podinu 2you, cyooi oOpedu pO3BUBAIOTH
BTOPMHHE 3HAYEHHS 3 IHTEPJIHIBAJIbHOIO KOHOTALI€: pobin 2y0 — OnaropoiHuil 1
CIpaBeUIMBUI pO30IMHUK, 3aXMCHHUK 3HEAOJEHMX 1 CIa0KUX; €y00sa Oped — IIOAMHA-3aKOH,
HEIIaJHUN KapaTellb, 3aXUCHUK MOXMYpPOTO CBITy, SIKHW 3aBXIM Ha CTOPOXi. Taki BTOPUHHI
HOMIHAIIIT 111 HE aleNIATUBH, OCKIIBKY CIPUHMAIOTHCS K BTOPUHHI 1110JI0 KOHKPETHOTO 00’ €KTa,
asie BXKe i He OHIMM, TOMY III0 CEMAaHTUYHO PO3LIUPEHi, MAIOTh NPEAMETHHH 3MICT, YTBOPIOIOTh
CHUHOHIMIYHI AU 3 aneisTuBaMu (y3yaJbHUMHU UM OKa310HATBHUMH).

Meradopa 6oinu ceimaa BimoOpakae OMO3MINIO MPSMOTO 1 TMEPEHOCHOTO 3HAYEHBb
3aJly4eHHX JIeKceM: 1) CBITIII yKpaiHChbKi MaTpioTH, sIKi BOIOIOTH 3a MpaBiy; 1 2) BIHICHKOBI, fKi
3MIHCHIOIOTh CBITJIOMAcKyBaHHs. SIK NpHUKIagyM HaBeleMO emi30u 3 KHHUru «BiiiHa ounma
TCH». VYkpaincpka >kypHamicTka Auia XOISKIBCbKAa TaK ONKMCYE CBOE 3HAWHOMCTBO 3
nobpoBosbiieM EpHecto: Bin eépasué mene ceoc€to Oe3nocepedHicmio, wupicmio, makoio
Gpaumacmuunoro nocmiwxoro. Ilpo maxux xasxcymo: 60iH ceimna. Bin cnpagdi Hum 6ys. A B
aBTOpcbkoMy ece Hatanii HaropHoi i3 1iboro >x BUAaHHS 300pa)K€HO MiArOTOBKY 110 edipy 3
nepesoBoi, KoM B 3€MIISHIII BTOMJIEHI Oiilli MPUKpUBAIU €KpaH HOyTOyKa, KUl OmuMaB y
TeMpsiBi: Boinu ceimna — na cmopodrci mempsasu. 3ayBaxKuMo, 10 CUHU C8IMAA 1 CUHU MeMPA8U —
e e 616mikiHi Metadopu, 3 Anokarincucy, Oakpoerts loanna borociosa, op.: Bipyiime y
ceimno, woo ceimaa cunamu eam cmamu! (In. 12, 36).

Y meradopudHii mapagurMi CbOTOJSHHS OKpEMe MicCIle TOCiIaloTh 00pa3Hi CTPYKTYPH,
1110 BU3HAYAIOTh JOMIHAHTHI O3HAKU 4Yacy, (piKCyIOTh eTarl icTopii yKpaiHChKOI'0 CYCIIJIbCTBA.
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3a Bi3yaJIbHUM BIAYYTTsIM COpMOBaHO MeTadOpHUHE 3HAYEHHS JICKCEMU 2pud, Hamp.: 10y Ha
nowmy. Ycim minom uyro eyunuii eudyx. Obepmaiocs. 3a cenom niditimaemuvcs 6 HeOO YOPHULL
OumMHUll 2pub. Y300801c 00pocU, NOBEPHYBUIUCL, MOBYKU CMOAMb [HWI Jaoou. Jloou
gousnslomsbcsi 68 2pud. [Jumnuti epud nioditimaemocs 6 nebo. Jloou ousnamscs. Ipué pocme.
Joou ousnamucs. Ipub possitoemvcss 4OpHO-CiporO0 Xmapor i 3HUKae 3a oepesamu. Jloou
po3zeepmaromuvcsa i U0ymo y 61achux cnpasax. Y ceim nosepmaromucs 36yku (5). Jlina Kocrenko
MOPIBHIOE BUOYX 13 Xpuzarwmemoro, Hanp.: Bubyx 06ye — sax scosma xpuzanmema. I1opiBHIHHS
nependavdae 00pa3Hy TpaHcdopMmaiio TEpBHHHOI HOMIiHamil, € 3aco0oM eKcmpecii,
eMoIiiHoro BIuuBy. KpimM Toro, mopiBHSHHS BUSCKPABIIOE€ HA0YHICTh 00pa3y, CTBOPIOE HOro
JTOCTYIHICTh HE JIUIIE JUIsl PO3YMIHHS, a U JUIsl YSBH.

Bukopucranns creniajgbHOi JEKCHKH B MEPEHOCHOMY 3HA4Y€HHI € OJHHUM 3 OCHOBHHUX
mxepen (opMyBaHHS OIIHHMX 3Ha4eHb. OJAMH MOBHUH 3HAK MOEJIHYE JCHOTAIIO sSBHUIIA U
OIL[IHHE CTaBJICHHS JI0 HHOTO, HAMP.:

— Bu 3naeme, wo make «6030n Xiczcay»? — cnumae panmom «Bopon» y scypuanicmis.
I cam 6ionosis:

Ile uacmunxka boca, cniimana n100bmMu 6 pPYKOMEOPHOMY NeKi... AHOpOHHUL
konaudep — uyau? (Kammop, c. 94).

Haii6inpmr 3aX0mmuBUM HAYKOBUM AocarHeHHAM 2012 Oyio BiIKPUTTS HOBOI YaCTUHKH
— Oo3ona Xirrca, Ha3BaHOro Ha 4vecTh ¢i3zuka Ilitepa Xirrca. IcnyBanHs 6o3oHa Xirrca €
OJIHIEIO 3 MPUYMH, YOMY Bce, 110 MU Oaunmo, Mae macy i icHye. Came ToMy OO30H HazBallu
«uactuHkoro bora». Teopis mpo maTepil0 Ta aHTHUMaTEpil0, KOHCTPYKIIIO aHAPOHHOTO
KoJaiiiepa i Teopis «BeNIMKOTro BHOYXy» Ha BilfHI Mae MpaKTHYHE 3acTOCyBaHHA: ba-6ax!
Kaoicyms, mym cnpasocuitic mup ... Kasxcyms, conoene — manespu. Bu snaeme, ax manespye
bacamomonna mawiuna Ha 2ycenuysax? Bu 3naeme, ik mam ecepeouri, Koiu 60HA MaHe8pye?
Kaoicyms, ye nuwe 12 xeunun. Kaowcymo... «bozonu Xizeca» 6Gepeocymsv cgioomicme.
«Hacmunku bozay — matioce monumsa. «Y nekni, cmeopenomy awooemu» (Kammop, c. 94).
MakcuManbHO MiJCUIIIOE €KCIIPECUBHICTD, HANPYXEHICTh BUKJIaLy MeTadopa, HarpoMapKeHHS
PUTOPUYHHX 3aITUTaHb 1 TOBTOP BCTABHOTO CJIOBA.

KoxxeH croxer BiliHM — Ile OCOOMCTMH Kpall CBITYy YKpaiHI[d, 1€ MeXa MK JKUTTAM 1
CMEpTIO, TOJABUIOM 1 IpixoM. ABTOpU TEKCTIB MpOIYyCKalOTh BiiiHy uepe3 cebe, Tomy I
MeTadopu B TEKCTax Ii€i TeMaTUKH — 3HAPSAAJA MOCUICHOTO eMOIIIfHOro BIUIMBY Ha YWTadyiB,
Hamp.. Micma eiopizanu ckanenenem @ponmy cynpomu eoni. Kpainy 3wusaromv eonxamu
Kpynuoxkanioepnumu (My3UKaHT, TOET, BiiicbkoBocayx0OoBeupb IlaBno Bumebaba); Cmoauysa
nopamenoi Kpainu, AxKy pee cmepowuuil opoe. Lli micma nuwaromecs ysaukamu 6 cepuyi.
Mapiynons. Menimonoas. Kpamamopcok. (pemaktopka bormana Pomaniosa); Bitina manioe
kpog’to akeapeni (Jlina Koctenko);, 3emns e6ubyxwyna ¢onmanuukamu 306CiM NOpyU.
3azopoonuti nepekomuscsa Ha cnuHy ma 6mynuscs y 320pini Hympowyi mawunu. Kyni cmaeanu
0eoani xXumpiwumu: wje mpiwku i aKacb 3 Hux cmpudbne nio sanizue uyepeso (Onpra Kammop).
[Toxibna meradopu3zariss cuTyallii CIpusie MPUBEPHEHHIO YBaru ajapecara /10 TMOBIIOMIICHHS,
nepesia€e OLiHHI XapaKTePUCTUKHU 03HAYyBaHOTO.

VY MeTtadopu30BaHUX 3HAUEHHSAX BUSBISETHCS BaXJIMBA OCOOIMBICTD OLIHKH: Y BUXITHOMY
3HAQYE€HHI BOHA YaCTO € KOMIUIEKCHOI, TOOTO PEMpe3eHTyE MPEAMET y PI3HUX HOr0 acreKTax.
OmuiHHa MOJANbBHICTh, BUKJIMKAaHAa BHYTPIIIHBOIO (OPMOIO, acolliaimiero 3i CTIMKHUM 00pa3oM,
crepeoturnioM (mop. : Cmoauys nopaneHoi kpainu, pee cmepowyuil gopoz (MICbMEHHUK ApTeM
Yex)) cmoBimae ToToBOMY MeTahOpUYHOMY HalMEHYBaHHIO W TPO €CTETUYHMH aCIEKT:
cmepOolouull He € TIO3UTUBHUM, pée — CTAaHOBUTH 3arpo3y, 3HAYUTh, YKE Y BUXIJHOMY 3HA4YEHHI
aKTyaJi30BaHO MEBHI OL[IHHI CMUCIIM, HaYaCTiIIe IeHOpaTHUBHI.

OOcsr HeraTUBHUX OLIIHOK Y CB1IOMOCTI MOBIIIB Ha0araTo NepeBUIILy€e 00CIT MO3UTUBHUX,
OCKIUTBKU yBary cy0’€KTa HOMiHaLii MpUBEpPTaE€ HacaMIlepe]] IIOCh HE3BHYHE, HEMPUPOIHE, 10
HE € 3araJbHONPUIHATUM, 3BUYHUM (MOpajb, MOBEAIHKA JIOACH, YHOPMOBAHI TPAIUIIii TOIIO).
P03BUTOK HOBHX OILIHHUX 3HA4€Hb MOCIIJOBHO PENpPE3CHTYIOTh KoibopaTtuBu. Hampukian,
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IMEHHHK uopHoma 3a(pikcoOBaHO B CJIOBHUKAX y 3HaueHHI «1. AKicTh 3a 3Ha4. vopHuti 1; YOpHUA,
TEMHUH KOJip 4oro-HeOyapb. 2. 3acT., pam. Yopuuii Hapox; depHb» (CYM, XI, c. 361). IIpoTe B
CyJaCHUX YKPAlHCBKHX pEaJisiX CIIOCTEPIraeMo PO3MIUPEHHS 3MICTOBOTO 00CATY JIEKCEMHU:
1) yopHOTa — «3710%», HaMp.: TomMy Wo Koau pocilicbke CYCHiIbCMBO, 8 AKOMY HpPOOYONCeHa BCS
yopHoma, ycei0oMums C8ON NOPA3KY Ma Wo iM 008e0embCs NAamumu HO PAxyHKax, GOHU
CHPAMYIOMb 6CI0 C8010 3100y 00un Ha oonozo (I'azeta mo-ykpaincbku, 27.04.2022); Vkpaina
npomucmoims yiti 4opHomi, He daroyu cede nozaunymu; 2. HYopHOTa — YOPHUM TYMOp, HAMp.:
Becv eymop 3apaz wopnuii. Cmynins wopromu piznui. IIpocTexxyeMo HaIllOHATLHO-CUMBOJIIYHY
KOHOTAIIIF0 KOJTLOPUCTUKHU: YOPHULl — «ITIThMa, MOPOK, O€30[Hs» CATa€ M€ JOXPUCTUSHCHKHX
yaciB. YopHHIA KOJip, TOXOISYN BiJ BOTHIO, MAa€ 3HAYCHHS MOTBOPHOCTI, HEHABHCTi, CyMY,
CMepTi, MPOTUIICKHI TEpeHOCHUM 3HaueHHsM cBitna (11, c. 134): Meni cmano max wopno, cipko
(penakropka bornana PomaniioBa). OTxe, CIIOBOM yopHuii Ta KOTO MOX1THUMH 3/1aBHA HA3WBAJIU
pi3Hi HeratuBHi siBUIIA. [lpukiamu BXKUBaHHS JIEKCEMHU 3aCBIIYYIOTh BIUIMB Mi()OJIOTIYHOTO
KOHTEKCTY (CYKYITHOCTi 3B’S3aHMX 13 YOPHHM KOJBOPOM YSIBI€Hb, KYyJIbTYypHO-HaI[lOHAJIbHUX
acorfiaiiii) Ha KOHOTAIlI0 CJOBa, Hamp.. Manenvkutl cipuii 40108i40K HAKOI6 4HOPHOI 0iou.
Hecmepnuuii 6ine yux uwopnux omie (Jlina Koctenko); Bopoe Hasucae 4oOpHOO MHCUPHOIO
myuero (nucbMeHHUK ApTteM Yex). PO3BUTOK OIIIHHOI CEeMaHTUKU cripusie (GOPMYyBaHHIO HOBHX
TUISTHOK Y KOTHITUBHOMY MPOCTOPI Cy4acHOI YKpaiHChKOI MOBH, MOTJIMOMIOE BepOanizalliio Bke
BIJIOMUX I[TIOHSTh.

BucHOBKH Ta mepcrneKTHBH JOCTIIKeHHs. Y MOBI BiloOpa)keHa He Jinie 00’ €KTHBHA
THCHICTB, a i BIATBOPEHO OI[IHKY SIK Pe3yJbTaT WICHYBaHHS MOBIIEM 00’ €KTHBHOI TIHCHOCTI 3
norysay ii miHHocTi. OIiHKa 3ajekaTh BiJl LIHHICHUX OpIEHTAIll CyCHIIbCTBA. YKpaiHChKa
MOBa B pealifx BiifHH (OpMYeTbCS MIOAHA MO BCiM KpaiHi: y HiM 3abarato Ooito, IIKOM
JIOCTaTHBO THIBY 1 IO TOJIOBHE — JOCTaTHbO Bipu M 1r000Bi. OILlIHHI BTOPMHHI HOMIHAIIi
HAJIeKaTh JO AaKTUBHUX JDKEpell 30arayeHHs BUPAKAIBHUX pecypciB MoBH. MoBelb
BUKOPUCTOBYE €MOIIIITHO 3a0apBJICHE CJIOBO Y BTOPUHHOMY 3HA4YE€HHI JJIS KOHIIENTYyasi3arlii
SIBUII 1 TIOJTIH, SIK 3aC10 eKCIpecii A1 ONucy MO/Ii.

[lepcriekTHBY MOJAJBIIMX HAYKOBUX CTyAlM yOayaemMo B JIOCHIJDKEHHI1 aHaji3l BIUIUBY
NoJIH POCIHChKO-YKpaiHChKOI BIMHM Ha aKTHBI3allll0 BTOPMHHOI HOMIHALIIT.
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Abstract. Introduction. The passage of time is reflected by the language system in the form of
innovative processes. In the intense emotional field of the Russian-Ukrainian war, the creation of the
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Ukrainian language lexicon is influenced by the content of events that speakers emotionally experience in
the current historical time. We can convincingly talk about a new semantic and connotative spectrum of
some words of the war period, which should be recorded in dictionaries of new words and new meanings
that reflect new touches of the Ukrainian linguistic worldview.

The purpose is to outline the main patterns and directions of semantic development of evaluative
nominations during the Russian-Ukrainian war.

Results. In the realities of war, evaluative paradigms change under the influence of new
guidelines of socio-political life and social consciousness, as well as the range of evaluated phenomena
and factors expands, and metaphorical designations-personifications appear. The imagery, the
unusualness of the comparison underlying the metaphorical transfer, allows the author to create an
expressive tool capable of reproducing the author’s individual vision of the world. The evaluative and
imaginative nature of nominations is connected with myth. The language reflects not only objective
reality but also reproduces an assessment as a result of the speaker’s division of objective reality in terms
of its value.

Originality. The semantics of evaluative nominations makes it possible to transmit information
“above the text” and evokes certain programmed reactions of the recipients. The author’s metaphors are a
manifestation of the linguistic personality, evidence of his/her creativity and creative command of the
word.

Conclusions. Language reflects not only objective reality, but also reflects evaluation as a result
of the speaker’s division of objective reality in terms of its value. Values depend on the value orientations
of society. The Ukrainian language in the realities of war is being shaped every day across the country:
there is too much pain, enough anger, and, most importantly, enough faith and love. Evaluative secondary
nominations are among the active sources of enriching the language’s expressive resources. The speaker
uses an emotionally coloured word in a secondary meaning to conceptualise neutral phenomena, events or
ordinary situations as a means of expression to describe an event.

Key words: language dynamics, language activity, secondary nomination, evaluation, metaphor,
connotation.
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Y emammi penpesenmosano i npoananizosano mpancgopmayii 6 YKPAiHCbKOMY CYCRIIbCME,
JEKCUYHI U JEeKCUKO-CEMAHMUYHI 3MIHU 6 1020 MOSI, WO 00 €EKmusyioms egoioyilo emHOC8I00MOCMI
VKpainyie nio uac pociicbKo-yKpaiHCbKoi 6ilHU. Ynepuie 36epHeHO y8acy HA GUCBIMJIEHHA Npobiemu
83A€MOO0IL MOBU Ui eMHOCY 8 KOHmMeKCmi nosHomacuimabnoz2o emopehernis Pocii, eiocmedceno npoyecu,
wo ix mnepexcugac YKpaiHCoKuil HApoo, NpeoCmagieHo U CXAPAKMepu308ano emuiuHi 1 MOGHI
mpancpopmayii yboeo nepiody. AHAx O00CHIOHUYbKUL THCMPYMEHMAPIi SUKOPUCMAHO 3A2AbHOHAYKOBI
Memoou aHanizy U CUHmMe3y ma AiHeGICMUYHI: ONUCOBUL, OHOMACIONO2IIHUY, KOHMEKCMYANIbHO20 AHANI3Y.

Yuacnioox npoeedenoco 00cniodncenHss CROCMEPEdNtCeHO eBOMOYII0  C8IOOMOCME  YKPAiHYIs,
32YPMOBAHUX CNITLHOI MEMOK. YCEIOOMACHHS C8OET HAYIOHAbHOT HANEHCHOCI Ul I0EHMUYHOCTI, YimKe
PO3YMIHHS MO20, XMO € 80PO2OM, AK 3 HUM DOPOMUCS | nepemMocmu, a maKoic poji Mosu 8 yitl 6opomuvoi
U nompebu sminumu moeHuu xo0. Hazeani emmiuni npoyecu eusigneni 6 mosi cyyacnhux 3MI ma
iHmepHem-KOMyHiKayii, 0e NpeoCmasgieHo YuUMal0 He2AMmuUeHO KOHOMOBAHUX HOBOMEOPIE, o
VHAOUHIOIOMb «OYIHHICMbY CYYACHO20 HAYIOHAILHO20 MOBOMUCICHHS MA PEnpe3eHmyIomsb PO3ULUPEHHS.
HOMIHAMUBHUX PsA0I8 HA NO3HAYEHHS KpAiHu-azpecopa, poCiaH i iXHbO20 npe3udenmad, 3a2apOHUYbKOL
i0eonocii, npoyecie i cmamie, akMyaniz308aHUX POCICOKUM GMOPSHEHHSIM.

Kniouosi cnoea: emnoc, mosa, emuiyni npoyecu, e8on0Yis emHOCBIOOMOCHI YKPATHYIB, IeKCUUHI
A68UWA, IeKCUKO-CEMAHMUYHT 3MIHU, HOMIHAMUBHT PAOU.

AKTyalbHicTb. MOBa € HailsICKpaBilIO0, HAHCTIMKIIIO O3HAKOK €THOCY, MOPIBHAHO 3
SKOIO 1HIII O3HaKH (€QHICTb TEPUTOPIi, KyJIbTypH, HAI[IOHAJIbHOI CaMOCBIIOMOCTI, JI€p>KaBHOT
OCBITH, €KOHOMIUHOTI'O apeajy, CollialbHOI OpraHizallii, aHTPOIOJIOTIYHUI THIT) MEHII CTiMK1 i
Oinpmr MiHnuBl. [{oni MoBH ¥ eTHOCY 3aBkau OyJiM TICHO MOB’s3aHi. Y XapakTepi €THIYHHX 1
MOBHHX TIPOILIECIB JOCTIIHUKM BOayaroTh 0arato CHUJIBHOTO, OCKUIBKM €THIYHI HpolecH
IPOTIKAIOTh y JTIOMHI, a Yepe3 MIOAMHY — y CYCIIILCTBI. IX, K i MOBHI, Ba)KKO CHOCTEpirarTH,
OJTHAK MOBHI SIBUIIIa MOXHA IIBHIIIE BIACTEKUTH 1 3adikcyBaTH, HixK 3MiHU eTHIUHI. OcOOIMBO
SICKpaBO Taki TpaHcdopmariii BITIyTHI B TEpiOAM HAI[IOHAIBHOTO TMIAHECEHHS, TEpelaMHHX
€TamiB, 10 3TYPTOBYIOTH HapoJ, 00’€IHYIOTh HOTO JUIs peanmi3allii CIiIbHOI METH 1 3aBJaHb.
MoBa B TakuxX CHUTyallfX CTa€ BII3E€PKAJICHHSIM THX 3MiH, 10 BiIOYBalOTHCS B €THOCOLIYMI,
ToMy (hikcalis Ta JOCHIJUKEHHS PO3BUTKY JIEKCHUYHOI 1 JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOI CHUCTEM
YKpaTHChKOT MOBH EPI0y POCIHCHhKO-yKpaiHChKOT BiifHM HaOyBa€ 0COOJIMBOI aKTyallbHOCTI.

AHaJi3 ocTaHHIX Aoc/ilKeHb Ta nydJikaniil. BucsitnenHs npo6ieMu B3aeMoAii MOBH i
€THOCY Ma€ MDKIUCIHUIUIIHAPHUM XapakTep, 11 po3risaanTs Yy ¢igocodii, eTHoJorii,
JIHTBICTHUIII. COLIOMIHTBICTHUII, €THONIHIBICTULI TOIO. Y MOMYJIIpHOMY BUAaHHI B. IBanummna
ta . PageBnya-BunHuibpkoro «MoBa ¥ Halis» TE3HMCHO OKPECICHO pi3HI acMeKTH i€l
B3a€MO/Iii, O3HAYEHO MICIIE 1 POJIb MOBH B HAI[lOHAIBHOMY BiJIpO/KEHHI YKpaiHH, 30Kpema, y
po3aini «MoBa 1 €THOC» B OJIHIN 13 T€3 HAroJIOIMIEHO, IO «JIJIs €HOCTI HApOy 3HAYEHHS MOBH —
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3pa3y 3a 3HAYUMICTIO KPOB1», OCKUTBKH <«JIJISI )KUTTS JIFOJICHKOTO CYyCHiIBCTBA MMICIIs TeHETUYHOTO
KoAy (TeHeTWYHa TaM’siTh) HAWOLIbIIE 3HAYEHHS Mae MOBHUHN Koj (colliadbHa Tam’sTh) —
30epexxenHs iHpopMmarii» (1, c. 76). O. b. TkaueHnko B eHnukIioneaii « YkpaiHcbka MOBa» TaKOXK
AKIICHTY€E M0 BAXIHUBICTh: « HaWTUMOBIIMM BHUIOM CYyCIHiJILCTBA € €THIYHE (€THOC), HApoJ, a
HaWTHUIIOBINIOK HOro O3HaKow — MoBa» (2, c.366). Came BOHa € BiJOOpaKeHHSIM
HAI[IOHAJILHOTO PO3BUTKY YKpaiHu. 3okpema, M. I. CTemaHeHKO cmocTepir Ta y3arajibHUB
pe3yibTaTH B3a€EMOJIi  YKpPaiHChKOI MOBH ¥  CYCHUIBHO-TIOMITHYHHX  TpaHCHOpMAIIii,
cnpuunHeHnx [TomapaH4eBo0 peBOIONi€l0 Ta PeBOMIONi€0 T1MHOCTI, MpOaHATI3yBaB JIEKCUYIHI
W JIEKCHMKO-CEMaHTHYHI 3MIHM B TOJITHYHIA MOBI 1boro mepioay. Ilogo muHaMiku MOBHOT
curyaiii B YKpaiHi AOCHIIJHHK 3a3HAuuB, L0 «BOHA OYEBHIHA: YKpaiHChbKa MOBa JOCUTh
BIIYYTHO 3asiBHJIa TIPO ceOe SK PO MPUPOJIHHM 1 OCHOBHUM 3aci0 KOMYHIKaIlii TUTYJIbHOI HaIlii,
a TaKOX NPEICTaBHUKIB IHIIMX €THOCIB» (3, c.4). YV COLIOMIHTBICTUYHUX CTYIIAX PO3TISTHYTO
cydyacHy MoBHY cutyanito Ykpainu 3aramom (C. O. Cokonora) (4, c. 12-98) ta y cdepax
mkiteHOi ocBitn (O. M. Jlanunesceka) (4, c. 213-395), 3MI Ta kymerypi (O.T.Pynma) (4,
c. 396-517), a Takok MOBHY MOBEIiHKY Mool B OininrsanbHoMy Micti (I. M. Lap) (4, c. 518—
618) Ta MOBHY MOJITHKY ¥ MOBHY cuTyawito y cdepi Toprieui i mociayr (M. O. I'onrap) (4,
c. 619-722), axTyamizoBaHO pOJIb MOBH y (OPMYBaHHI HallIOHAIBHOI 1AEHTUYHOCTI
(JI. T. Maceuxko) (4, c. 114-182) Towo.

ETHONIrBicCTHYHI OCHIHKEHHS TpoOJieMU B3aEMOJIi MOBU W €THOCY IPYHTOBaHI Ha
AQHTPOIIOIICHTPUYHIM OCHOBI CBITOCIIpHMAaHHS, IO Mependadae ImepenyciM OCOOMCTICTh SIK
OJIMHUII0 CBIJOMOCTI. Y4YeHI PO3IJIsIaloTh 1HAMBIAA SK OJIHY CBIIOMICTb, TOOTO CBiZOMICTh
OJTHOTO, 1 BOJHOYAC «SIK KaHaJl YCBIJOMJICHHS JIFOJUHOIO CBOTO 4acy, OTOYEHHS, Y SIKOMY BOHA
xuBe. L{luM OTOUEHHSIM € 3BMYaiHO €THOC, KOJIEKTUBHA CB1IOMicTb. MoBa OKpeMoi JIOAMHH, 3
0ZTHOTO OOKY, € OHTOJIOTIYHO-KOMYHIKAaTHUBHUM BiJJOUTTSIM OCOOMCTICHOTO CTPIIKHS OYyTTS, a 3
Jpyroro, — reHepajbHOI JIHIEIO PO3BUTKY KOJEKTHBHOI CBIJOMOCTI 4epe3 IMPOTHCTABIECHHS
CBITY BHYTPIIIHBOTO CBITOBI 30BHIIIHBOMY, CYy0 €KTHBHOTO 00’ €KTHUBHOMY, JYXOBHOTO
¢biznyHOMYy, HemartepialbHOro MarepiagbHOMY» (5, c. 43). Came B 0cOOMCTOCTI BiJI0YBatOThHCS
CKJIaJH1 TIpoliecu (POpMyBaHHS OCOOMCTICHOTO M €THIYHOTO «s» Ha OCHOBI KHUTTS B POJWHI, Ha
KOHKpPETHIN TepuTopii, i3 MEBHUM JKUTTEBUM YCTPOEM 1 MOCTYNOBOIO YCBIIOMJIEHHS CIIIBHOT
J0JIl — ICTOPUYHOI, PENiriiHoi, COLIaIbHO-€KOHOMIYHOI, KyJbTypHOi. MoBa mNpoHH3ye Iei
Ipollec HACKPI3HOIO 3B’S3HOI0 JIAHKOIO, OCKUIBKM BOHA B 3aMKHEHIM NpOAYKTHBHIM cucTemi
CHUMBOJIIB HarpoMa/IXye i (hiKCye AOCBIJ €THOCY (TaM camo, c. 43—44).

JlonenaBHa mpoOnemy BifHM Ta ii JUCKYypCy HE BHOKPEMIIIOBAIM, JIUILIE 3 IOYATKOM
MOBHOMAacHITA0HOTO BOEHHOI'O BTOpPrHEHHs Pocii 3’sBuiucs myOumikamii Ha 1o TeMy. Y CTarTi
O. . ITyxoHCBKOT MpEACTaBICHO CHpoOy HAyKOBOI IHTEpIpeTalii XyJOXHbOI'O TEKCTy SK
IHCTPYMEHTY «BI3yaii3alii 1 MONIyKy CMHUCIIB camoi BiitHW» (6, c. 152—158). JI. B. HluTtux
npoaHasizyBaja KOH(IIKTOTeHHI TEKCTH 13 3a00pOHEHHNX B YKpaiHi COIiaIbHUX MEpPexX 3 METOI0
BUSIBJICHHST IXHBOTO aHTHYKpPAiHCBKOTO 3MICTy, 30KpeMa HasBHOCTI B HHX O3HaK
BUIIPABOBYBaHHs, BU3HAHHS NPaBOMIPHOIO, 3anepedeHHs 30poitHoi arpecii PO npotu Ykpainu
Ta THMYacoBOi OKyMamli 4YacTHHHU yKpaiHcbkoi Tepurtopii (7, c. 159-170). I'. M. Kynak,
XapaKTepu3yloud OHOMACIHHI MapaJurMu 3 Ha3BamMu Pocis, pocianu, ¢awusm y TiAPO3ALT
KoJIeKTUBHOI MoHorpadii «ColiajgbHe B MOBI Ta MOBa B COIL[iyMi», HaroJourye Ha 3aJeKHOCTI
HOMIHATUBHHUX HaMipiB MOBIIIB BiJl CyCHUTbHO-MONITUYHUX KOHIICMIIM Ta 171e00Tii 1 TocTaHH1
HOMIHATUBHHUX OJMHMIIL 31 3HEBAKJIMBOIO OIIHKOIO, «II0 EKCIUIIKYIOTh Ha3By caMoi KpaiHw,
MOBEJIHKY ii BJIaJH, HAPOIY TOILOY» 1 € PEaAKIIi€l0 «CYCIUILCTBA HA BOPOXKY IMOJITHKY CYCIIHBOT
kpainm» (8, c.382-354). P. O. XpucrianiHoBa cXapakTepu3yBajla OCHOBHI O3HAKH KOHIICTITY
«HEHABUCTb» Yy MOBHIM KapTHHI CBITYy YKpaiHILIB 10 1 MICJs MOYATKy POCIHCHKO-YKpaiHCHKOI
BIliHM, BUCHOBKYBaJa Mo AMHAMIKY HOro 3MICTOBOTO HalOBHEHHsI BIpooBxk 2022-2023 pp. Ta
KOHKPETH3AI[II0 SK «BIAMIATHY HEHABUCTHY (9, c. 42—48). 3 ornsiay Ha BaKIUBICTh BiJCTEKEHHS
MIPOIIECiB, IO X MepeXuBae yKPaiHCHKUW HApOJ YHACTIJOK MOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS
Pocii, mocrae HEOOXiHICTh MPEACTABUTH i CXapaKTepu3yBaTH €THIUHI i MOBHI TpaHC(opmarii
IIbOTO TIEPIOy.
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MeTta JocJigsKeHHs1 — pENpe3eHTyBaTH U MpoaHali3yBaTh TpaHcopmalii B
YKpaiHCBKOMY CYCHUIBCTBI, JIEKCHYHI H JIEKCMKO-CEMaHTWYHI 3MiHM B MOro MOBi, IO
00’ €KTHBYIOTH €BOJIFOIIII0 €THOCBIIOMOCTI YKPATHIIIB ITi]J1 YacC pOCiHChKO-YKpaiHChKO1 BIHH.

Marepianu i MeToau aocaizkeHHs. J[kepenoM Ui HATUCAHHS CTATTI CTald MaTepiaj,
novepriHyTi 3 MoBH 3MI Ta iHTepHET-pecypciB. Y CTATTi 3aCTOCOBAHO 3arajJbHOHAYKOBI METOIN
aHai3y 1 CHHTEe3y Ta JIHIBICTHYHI: ONMUCOBHMHA (A7 pempe3eHTalii 3MiH Yy Hal[iOHAIbHIN
CBIJOMOCTI I MOBHO-KYJBTYPHOMY IMPOCTOP1 YKpAiHIIIB, Yy3arajJbHEHHS CIOCTEpEKEHb Ha
(akTUYHUM MaTepiaioM), OHOMACIONOTIHHUHN (U1 1HBEHTapH3aIlil 1 CUCTEeMaTHU3aIli] JTEKCUIHIX
Ta JIGKCUKO-CEMAaHTUYHHUX 3MIH Yy MOBI), KOHTEKCTyaJIbHOTO aHaji3y (Jis BUPI3HEHHS MOBHHX
OJIMHUIIG 1 3’ SICYBaHHS iXHBOI CEMAaHTUKHU B TEKCTI).

Pe3yabTaTu AociaizkeHHs Ta ix o6roBopeHns. Cepell BOXXIUBUX MapKepiB JAepKABHOCTI
Ta HaI[IOHAIBHOI IMEHTUYHOCTI, SIKUH Oe3MOocepeHbO 3aYernmiio TOBHOMACIITAOHE pOCIChKE
BTOPTHEHHS, € YKpaiHChbKa MoOBa. Y HIil 3a MepioJ pPOCIHCHKO-YKpaiHChKOi BIHHHU SICKPaBO
BiJOOpa3uimMcCs Ti €THIYHI MpPOIECH, SKI MPOTIKAIOTh Y CBIIOMOCTI Hapojay, 3TypTOBaHOTO
CHUIBHOIO METOI0 — 3/100yTH TIepeMory B 60pOoTh01 3a HE3aJIeKHICTh, HAI[IOHATIBHY 1/IEHTUYHICTb,
CBOOOY KHMTH Ha PiAHIN 3eMIIL.

B. B. XaiiBopoHOk 3a3Hauae, 110 KOXKEH €THOC «(POpMY€ CHUIBHUNA PUTM, BIACTUBE JIUIIIE
oMy ITyJIbCYBaHHS KUTTEBOI €HEPTii», 30KpeMa i BIIacHI peakilii Ha ceoe 1 uyace (5, c. 45). Y
KpU30BUX CHUTyallisIX, OJHUM 13 BHSIBIB SIKUX € BiliHa, MOCHJIEHA pPOJIb MOBH SK YHWHHUKA
HaI[IOHAJILHOT KOHCOJIJAIii, Mipwia pO3MEXKYBAHHS C8020 . Yy)Cco20, a KOHKpPETHINIE —
pionozo : sopodicoco. C. O. CokonoBa 3a3Havyae B MEPEIMOBI /10 KOJIEKTUBHOI MoHOrpadii: «3
MOYaTKOM MOBHOMACHITa0HOI pPOCiiicbkoi arpecii mpoTd VYKpaiHM cHTyamis 3MiHWJIACS
JIOKOpiHHO; caMm ¢akT arpecii 3MIHUB MOBHY CBIJOMICTH OaraTbOX TpOMalsH YKpaiHHu,
nepeayciM IXHE CTaBJICHHS O MOB: YKPAiHCbKY MOBY aKTHBHIIIIE TOYAJIM CIIPUHMATH SIK CHMBOI
€IHaHHS HaIlil, 3aMOPyKy HAaIlllOHAIbHOI OE3MEeKH, a POCIHChKY — SIK CHMBOJ arpecii, sik MOBY
Bopora» (4, c.10). Came iHTerpaTuBHO-O3HauyBajibHa (QYHKIS YKpPaiHCBbKOI MOBH, SIK
3a3HayaloTh COLIOJOrM, BHUHIUIA Ha nepeaHid miuaH y 2022 p. BogHowac pociiickka MoOBa,
3aJUIIAI0YUCh 7S IeSIKOT YaCTUHM YKpaiHLIB 3ac000M KOMYHIKalli, (pakTHUHO nepecrana OyTu
JUIs ~ HUX  MapKepoM  HalllOHAIbHOI  HaJeXHOCTi.  30KpeMa, 3a  pe3yJbTaTaMu
3arajJbHOHAIIOHAIBPHOTO OMUTYBAHHS COIIOJIOTTYHOL Irpymnu «Peitunry y 6epesni 2022 p. moa0
MOBHOTO NMUTaHHA B YKpaiHi 3a HaJaHHS JIeP’KaBHOTO CTaTyCy POCIMCHKiii MOBI BHCIOBMIIOCS
BChOTO 7 % PECHOHIEHTIB, X04 3a Micsib 10 24 motoro ix Oyno 25 % (10). 3nauna yactuna
POCIICBKOMOBHOT'O HAceleHHs YKpaiHM Iodyaja aKTUBHO OINAHOBYBaTH YKpAiHCbKY MOBY. I3
uiero Metoro y 2022 p. akTUBHO HiB HNPOeKT «EauHi». Omicis BOCBMHM NPOBEAEHHUX KYpCiB
MepeiTy Ha YKpaiHChKy MOBY Baanocs maibke 50 tuc. moaeii (11). Kpim nporo, 3Har0 3 10ocBiay
CHUIKYBaHHS, YAMaJ0 TpPOMaAsiH YKpaiHM, BUXIJILIB 31 CXIAHMX 1 MIBACHHUX DETIOHIB, SKI
3MyIleHi Oyau MIrpyBaTH B 3aXiJHi i IEHTpajbHI 001acTi, CAMOTYKKH OMAHOBYIOTh JIEpKaBHY
MOBY, 1 Il CTaJlo [Js HUX chopaBolo decTi. CBIJYEHHSM TIBOTO € 1 Pe3yJbTaTH
COLIIOMHTBICTUYHNX onuTyBaHb 2022 Ta 2023 pokiB, Nmpo MO0 WHIUIOCS B JOMOBIAL
C. O. CoxonoBoi Ha MixkHapoH1i HayKOBiM KOH(epeHli «3MiHU B YKPaiHCBKOMY COIIlyMi Ta B
eTHOocBimomocTi» (10 sxoBTHs 2023 p., M. KuiB): y 2022 pomi ykpaiHchka MOBa cTaia 3aco00oM
MOBCAKACHHOTO CIIJIKYBaHHS it 75 % MicuieBoro HaceneHHs Ta s 49 % mepecesneHIls, a B
2023 poi BiICOTOK KOPUCTYBAaHHS HEIO cepe]l OCTaHHIX 3pic 10 63,8 %.

Pociiiceka arpecist akTuBi3yBaJla HE TUIBKHM IIJHECEHHSI MPECTUXKY YKpaiHCbKOI MOBH Ha
PiBHI 3aXOIiB JIep>KaBHOI MOJITUKH, ajie i TpOMaJChKi 1HIIIIaTUBH, KOJIM B KOJEKTUBAX 3aKJIaJiB
OCBITH 3alpOBa/KYIOTh IMOCATU BiIMOBINATBHUX 3a JOTPUMAaHHS MOBHOTO 3aKOHOJABCTBA M
MOTYJIIPHU3AILi0 Jep>KaBHOT MOBU (XapkiBchKuit HaI[lOHATTEHUHT YHIBEPCUTET
imeni B. H. Kapasina, Hamionansuuii  yHiBepcurer  «KueBo-MormisiHcbka — akajeMis»,
Yepkacbkuil HarioHanbHUM yHiBepcuTeT iMeHi bormana XMenmpHUIBKOTO Ta iH.). Y Mepexi
IHTEpHET 3’ ABJISIOTHCS HOB1 ¥ HOB1 IPUKJIAM HETATUBHUX PEAKIli Ha BUKOPUCTAHHS POCIMCHKOT
MOBU B OCBITHIM JisSUTBHOCTI (CTYJI€HTH BHUMArarOTh BUKJIQJaHHA YKPATHCHKOI MOBOIO), Y
CUTyaIlisIX CHUIKyBaHHA Ha odimiiiHoMy piBHI uu y cdepi oOciayroByBaHHs. Yce I1ie €
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CBIIYCHHSM AaKTUBHHMX €THIYHMX 3MiH y HalllOHaJIbHIA CBIOMOCTI YKpaiHIIIB Ta PiBHI IXHBOI
camoiieHTudiKaIIii.

VYkpaiHCbka MOBa CTajla BHPA3HUKOM CIPOTHUBY 3arapOHMIIbKIN BiiiHI, CHMBOJIOM
00pOoTHOU 32 HE3aNEKHICTh, OBEPHEHHS YKPATHCHKUX TEPUTOPIH 1 MepeMoru HaJ BOPOTOM, IO
BioOpakeHO B 1 CHCTEeMi, J€ HAOYHO MPEJICTaBICHO EBOJIIOLII0 HAPOJHOIO MUCIEHHS.
[Tpuranmaiimo ¢pasy mpo crnpsiMyBaHHS BOPOXOTO KOpaliisi, [0 MUTTEBO CTaja KPUJIATOIO Ta
oOJyeTiia BECh CBIT, PENPE3CHTYIOUM HE3JIaMHICTh YKpAiHIIB, IXHIO BOJIO W Oa)kaHHS
BiJICTOIOBATH CBOE. A SKUMH 3aCHOKIIMBUMH i OOHATIMIIMBUMH B TIEPII TYOKHI BIHHH OYITH 7St
Hac BUCIOBU: /[oOpoeo sevopa, mu 3 Ykpainu!; Manenvkuii nec 3 éenuxum cepyem!; Ckadxcu
«nananuyay!, I'emv 3 Vkpainu, mockane nekpacusuti! ta iH. [ 4acTHHM 3 HMX XapaKTepHa
eMollIiifHO 3abapBiieHa i JailiuBa JeKCHKa, BYJIbIapu3MHu, 1110 3’ SIBUJIMCA B MOBJICHHI YKpPaiHIIiB
i BIUIMBOM OaraTopiunoi pycudikarii. CBIIYEHHSM IIOTO € XapaKTEPUCTUKU 000X €THOCIB y
JIABHIIII YacH, 30KpeMa, TYpPeIbKUil MaHApiBHUK 1 moJirnoT cepearau X VII ct. (1657 p.) EnbBis
Uenebi mucaB: «...xou [ COpOMHO nucamu 0e321y30i cl108a, aie MAHOPIGHUKOBI ye Konue
nompiono. Tpeba nasime 3namu, sax éonu (ykpainui — I M.) natomuca... Hanpuknao, wesnu,
ceums, yopm, 0iovko. Lle 3agzamuil, cmitikuti i cepOumuti Hapoo» (nuB 3a: 12, c. 74). HatomicTs,
MUIIe JOCIITHUK, 0araTo pOCisSH 1 3apa3 HE JIMIIC CIIABJIATHCS «COPOMOCIIB’SIM», a W HaBITh
numarThes. «l 0aThKiB HE Ha3WUBAIOTh, K YKpaiHlli, Ha By, a 0aThbKM HaBITH NPU CBOIX IITAX-
JOMIKIIBHATAX BIIBHO “‘COPOMOCIIOBIIITE » (TaM caMo, c. 71).

ETHiuHI mpomecH OCHOBJIEHI B JIEKCHYHOMY CKJaJi MOBH, 1€ 3 SBHJIOCS YHMAJo
HOBOTBODIB, III0 PEMPE3EHTYIOTh HAacaMmIlepe/] MOHATTS «4yXWid, Bopoxwuit». Lle mepeBakHO
JIEKCEeMH 3 HETaTUBHOIO KOHOTAIlI€I0, J€ OIHKA K «ETHOKYJIbTYpPHA O3HAKa» €, Ha JyMKY
B. B. XKaiiBopoHka, «BUSIBOM aKTHBHUX pEaKIliii Ha HaBKOJIMIIHIKA cBiT» (5, c. 46). Hacammepen
BiZIOyJIOCS pO3IIMPEHHSI HOMIHATUBHUX PS/IiB Ha IO3HAYCHHS KpaiHH-arpecopa, pocisH 1 IXHbOTo
Npe3uIeHTa Ta MIOBIHICTMYHOI 1A€0JOrii, MpPOIECiB 1 CTaHiB, aKTyali30BaHUX POCIHCHKUM
BTOPTHEHHSIM. BHyTpimHs Gopma UX OJUHUIE TOCUTH MPO30pa 1 3aBKAU MICTUTH 3HEBAKIIUBY
ominky. IlepemoBciM Iie JeKceMH Ha TO3HAUYEHHS KpaiHU-arpecopa: pauucmcvbka pocis,
P(p)awxocman, nanmecman, E(e)pegpia, mockogisn, pawka, aanmi, mopoop, Rasha: A
pawkocman nnanye npununumu 6oconsb (OctanHi Oaction, 10.03.2022); Yoeo npaene
nanmecman (Enigma, 26.04.2023), epeghia xoue 3anycmumu mpu xeuni pakem 24 niomoeo
(YouTube, 17.02.2023); «Pawkay, «ranmi», «<mopoop». Yomy ykpainyi oaioms 2ny3iuei Ha36u
Pocii 6 uac siunu i wo e6onu osmauaroms? (Ha3zBa crtarti, Pamgio CBobOoma, 20,05.2023).
CraBieHHs yKpaiHLiB 10 KpaiHU-3aBOMOBHMKA BUSBIIEHE 1 B opdorpadiyHoMy 0OpMIIEHH] ITUX
OJIMHUIIB: X 37€OUIBIIOrO MUUIYTh 13 MaJoi JIITEPH, MiJKPECIIOYM B TaKUM CHOCIO HEraTHUBHI
peakuii (THiB, 3HEBary, po3yapyBaHHs TOLIO).

Benuky rpyny craHoBiATH Ha3BU Bopora, BusiBiieHi B 3MI, Bigeoponukax, iHTEpB’I0 3
bpOHTY: pawucmu, OpKU, MOCKOGUMU, CENAPU, PYCHA, POCIHYI, PYCAKU, 80EGAKU, 2AHOOHU,
KIi3KU-mepopucmu, JeHinyi, Ccmaninyi, Nymiepieyi, J1aANMEHOL, OKYNAHMCbKA  0pod,
OKYNaumcvKa 3apaszda, OKYNAHMCbKA NAONOKA, NYMIHCbKA 0pOd, MOCKOBCbKI He0oOUmKu,
Oionociune cmimms 3 pocilicokoi hedepayii, pawucmcoka mep3oma, MOCKOBCbKI CBUHOCODAKU,
8busyi kpusagi, kosnu Ta iH.: Pawmucmu, opku, nayucmu. Xmo i 5K HA3U8a€ POCIUCHLKY APMIio,
saxa emopenacs 6 Yxpainy (Ilomituka, 21.04.2022); Okynanmceka 3apasza, Hasik nam 'amati, wjo
Ko3ayvkas edaya — ye He npocmo crosa (YouTube, 23.09.2022); Ou, eu opku nanmenoci,
nosepmatimecs yooei y ceoi mpywoou (YouTube, 02.10.2022); Yum ue ico, sxe meopuno me dic
came cOmHi poKie Mmomy, mo 6dce 8 HUX 8 Kpo6i, a Kaxcymv b6anoepu, banoepu, a 6u J1eHiHu,
cmaninyi, nymaepieui, eoueui Kpoeasi (3 peaxilii KOPUCTYBadiB COIMEPEXX HaA BiACO TPO
KOPCTOKI cTpaTu nojioHeHux y facebook) Tormro.

HeratnBHO KOHOTOBaHI M Ha3BM MOpPYIIHMKAa MHpHOro >XUTTA Bomnogumwupa Ilyrtina:
Ilymnep, ropep, Kpemniscvkuii ¢hropep, MOCKOBCbKULL OOMOKCHUL OUKMAMOp, OYHKepHULl,
OyHKepHuil ¢hropep, iticbkosuil 3104uneys: bynkepnuil gropep. sax [lymin tioe wnsxom l'imnepa i
Cmanina (Anoctpod, 16.10.2022); Kpemniecokuii ¢ropep Bonooumup I[lymin nosmoproe
NONIMUYHI Ma BIlUCbKOBI NOMUIKU mupanie muuyno2o cmoaimmsa — Cmanina ma [imnepa
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oonouacro, Yomy nymin — nymaep, a ne cpanirn (Anoctpod, 02.05.2022); Yomy nymina yinkom
KOpeKmHo Hasugamu «nymiepomy; llonpu me, ujo MOCKO8CbKUIl 6OMOKCHUIL OUKMAMOpP MAae
3a Kymupa He 2imiepa, a Cmaliua, ...1io2o mpeba nopisHiosamu came 3 ropepom Hayucmisa, a
He 3 Kpusasum uepgoHum eodcoem (Lenszop, 11.01.2023). Po3mmpeHHss HOMIHaTUBHOTO DALY
3YMOBJICHE acCOIlialliIMH MOBIIIB 13 BIMCHPKOBHM 3JIOYHMHIIEM CEPEIUHU MHUHYJIOTO CTOJITTS
litnepoM, 0OCOOMMBOCTAMHU COILIATBHOI TMOBEAIHKM ¥ Jokamizamii mpesuaenta Pocii, #oro
OLIIHHUMH XapaKTePUCTHUKAMHU.

Sk 3a3mauae I'. M. Kynak, pociiicbka arpecis, HeYyBaHa IKOPCTOKICTb OKYIIAQHTIB
CIPUYMHIIINA aKTyali3alilo TepMiHa ¢hauiuszm, MO BUKIUKAIO «B MOBIIIB MOTPeOy miOpaTu HOBY
Ha3By JUIs1 Ha4eOTO MOMIOHOTO SABUINA. Y CBIJOMOCTI YKpaiHIiB HiOM BimOynacs aedopmariis B
OIIIHIII MOHSATh, BOHU MOPIBHIOIOTH ABOE 301: «Te, wo giobysacmvcsa 6 Mapiynoni, y Xapxosi,
IHWUX Micmax — ye Cy4yacHull pawusm, aKul, uje paz Ha2oaiouyio, nepesuyye awuzm, AKutl mu
bauunu 6 cepeduni munyno2o cmopivus’, — Haronocus lauinoB (Ykpindopm, 13.03.2022)» (8,
c.384). VYcro cucreMy MONITHYHOTO YCTPOIO KpaiHH-arpecopa MOBII XapaKTepU3YIOTh K
NYMIHI3M, pawiusm, HeoHayucmcevkuli koncmpykm: Pawusm ax reneza nyminizmy (Ha3Ba cTarTi
IBana Kosams 1 Jleci Kucnsxk y «Bicauky JIbBiBchbkOTO yHIBepcuteTy»: http://fps-
visnyk.Inu.lviv.ua/archive/42 2022/31.pdf); Ockinvku 6 ocnosi myminizmy nexcums pawiuzm
Invina, /yeina, Ilpoxanoea, mo ye 21006a1bHULl RPOEKM, 3AMOYEHUL HA 3HUWEeHHS He YKpainu, a
3axiOHoesponelicokoi yusinizayii ma nacmynuoi enooanvroi eitinu 3i CIIIA (3 1HTEPB’I0 TOJIOBH
VYKpaiHChKOTO 1HCTUTYTY HalllOHAJIBHOI mam’saTi AHTOHa J[poGoBuya 3 icropukuHero Jlapucoro
Sxy6oBoto, YouTube, cepriens, 2022).

Ha mo3HaueHHs mpoOIECiB BOEHHOTO BTOPTHEHHS Ta BEIEHHS BIWHU IKYpPHAJICTH W
PECTIOHJICHTH 4aCTO BUKOPUCTOBYIOTH CIOBOCIIONIYUYEHHS pAuUCmcbKa OKYRAYis, pauucmcubKa
nponazanoa, moeunizayisa, cumyayis-vocunizayis: Cumyauia-mozunizauia: Ha OKYNOBAHUX
Mepumopiax cKiaoaroms CRUCKU 81ACHUKIE nacnopmis pgh 0na «siticbkkomamisy (Ha3Ba CTaTTi,
Buacno, 17.04.2023); bapanu lllouey, Kaoupos i mocunizayisa (Ha3Ba Bineoponuka «IliacBUHKH
tikH», Lensop, 09.10.2022); JKaximmsa oxynayii: pawiucmceka nponazanda ma peanvhe
JHcantocione iCHy8aHHs «noyekyHie» (Ha3Ba Bimeo Ha odimiiiHOMy caiTi CeBepo1oHeIbKOol
BilicbkoBOi aamiHicTpartii, 03.05. 2023) Toro.

Ha nmo3navenHs aii «ymMepTu» 3acBITYEHO CTIHKI CIIOBOCIIONYKH, MOB’SI3aH1 3 MPI3BULIEM
HUHI TIOKITHOTO B1IOMOTO CIiBaKa, YPODKEHI YKpaiHu, 110 3paauB ii iHTEpecH, IpOonaryoyu
Ha OKYIIOBaHUX TEPUTOPISX «PYCKil Mip»: ompumamu Keumxu Ha KOHYepm KoO30HA, BUPYUUND
(na xonyepm) 0o Kobzona, kanouoamu na eécmyn 0o xopy kobsona: B Vkpaini koorcen pawucm
ompumye Keumok Ha Kouuepm koo6zona (Facebook, 25.03.2022); JKupunosecvkuii ompumas
VIP-keéumox na xonyepm rkoo3zona (YouTube, 06.04.2022); Konyepm Koé3ona y I1EKJII ona
pociticbkux giticbkosux (Ha3Ba Bimeo, 31.10.2022); Yomupu pociiicbko-Ooneybkux canepu 8
nixkapui. /lea eadxcki ma 3a ymMogu Hecmaui OAHKY Kpo8i KAHOUOAmuU Ha 6CMyn 00 X0py Ko030HA
(facebook, 04.05.2023). Takoxx yKpaiHIIl acOIUIOKOTH TOHATTA «cMepTh» 13 Ha3zpow I[IBK
«Baruep»: «M’sacoxombinam im. Baznepay. Y coymepesicax cmitomoca 3 icmepuxu Ilpueodscuna,
axutt mamioxae Lllotiey uepes ceoi smpamu nio baxmymom (nv.ua, 18.05.2023) Ta mexiom,
MiCIIeM MiJ 3eMiel0, KyJId, «3a pPeNirifHUMHU YSIBIEHHSAMH, HOTPAIULIIOTH AYIIl HOMEpPINX
rpimHuKiB s BiuHUX MyK» (13, c.713): 3CYV sionpasunu we 630 oxynamwmis excnpecom
«Ykpaina — Ilexno» (YHI®H, 29.10.2023).

HeratusHo 3a6apBieHi i Ha3BU 0Ci0, 10 YEKAIOTh OKYMAHTIB Y 30H1 OOHOBUX Mii: JHCOVHU,
NOYeKyHu: 3anuuarmecs 6 npugpoHmosii 30Hi i MAaK 36aHI «HCOYHUY», AKI 88ANCAIOMb, WO
pocis ix mae 36inbnumu (Buacno, 05.09.2023). Haramaemo: nouexyn — Ha3zBa CKYJIBNTYpH,
CTBOpPEHOI TOJUIAaHJCHKOI XyAokHHIEr0 Maprputr BaH bpeBopT HaBecHi 2016 poky s
Jletinencekoro yuiBepcutetry (Himepmanmu): V Crnog’suceky nouanu eueomosnsimu KepamidHux
nouekynie (Ilatpiotn Yxpainu, 23.04.2017). [lix gyac BiliHM MEeM «IIOYEKYH» CTaB MOIYJISIPHUM
B YKpaiHCBKOMY Ta POCIHCBKOMY CETMEHTaX IHTEPHETYy Ha TO3HAa4eHHS OcCi0, sAKi YEKaroTh
OKYTIaHTIB:  Vkpaincokum noaiyelicokum Hauwacmiuie 60AEMbC  6MOsuUmMuU  aooell i3
NpUGPOHMOBUX Mepumopiii. no2ooumucs Ha eeakyayilo, aie € [ max 36aHi «NOYeKYHU)
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(InterFax-Ykpaina, 10.10.2023). Homen Z-nampiomu To03Ha4ae€ TPUXUIBLHUKIB POCIHCHKOTO
BTOprHeHHS ¥ okymamii: YV Pocii «goenxopuy ma «Z-nampiomuy 3MiHUIU NOAIMUKY
suceimnenuss xoumpracmyny 3CY (YHIAH, 30.07.2023); Z-nampiomu 3anuwuiucs
HezaooeoneHi: Haeka sionpasuna OoHbKy 00 wikoau i3 «ykpaincekum npanopom» (Ilatpiotn
VYkpainn, 02.09.2023).

HoBwuii neKCHMKOH mNpUTaMaHHUK 3A€OUIBIIOT0 YKpaiHISAM MOJIOJIIOTO H CepelHbOro
IOKOJIiHb, BIH BHUSICKPABIIIOE€ «OLIIHHICTHY» CYYaCHOTO MOBOMMUCIICHHS, iXHE HEraTHBHE, a TO U
BOpPOKE CTaBJICHHS /O BIMHM Ta 10 THX, XTO ii COpPUYMHMB. MOTHBALIHHOIO OCHOBOIO ISt
TBOPEHHS HEOJIOTI3MIB € TIepeAyCiM HEOUIKyBaHICTh Hamagay «OpaTHBOTO HapoOay»,
HIOBIHICTHYHICTh Ta OONYUIMBICTH MOTO 11€0JI0Tii, JKOPCTOKICTh OKYMAaHTIB, MOAIOHICT IXHIX
BUMHKIB 710 AiK ¢ammucTiB mix yac [pyroi cBITOBOI BiifHH, IXHI THIOBI O3HAaKH 3a BUMHKAMH MU
JiIMM Ha OKYIIOBAaHUX TEPUTOPISAX, 3PAUITMBHNA «IAaTPiOTH3M» HAPOKEHUX B YKpaiHi i
HACHYEHUX JIYXOM ITyTiHI3MY TOIIIO.

[Tpo 3MiHM B €THOCBIOMOCTI YKpaiHIIIB CTapIIOTO BiKy CBIIYHUTH BiJ€O MICIIs PAKETHOTO
oOctpity Xepcony, ae xopoOpa 0abycs Ha (oHI pakeTH, IO BHajla Ha i MOABIP’S 1 HE
BUOYXHYJIa, Ja€ TaKy BIAMOBiNb OKymaHTam: «Bu, kozau, oymanu, wo Hac nepemodxceme? A
giey! fusimvca na ceoro dypuy paxemyy» (YHIAH, 08.03.2023). 3BepHiMo yBary i Ha po3MOBiIb
92-piunoi ykpainku 3 MakapoBa, mo Ha KuiBiimHi, sika HEraTUBHO OIIHIOE MYyTIiHCHKHUIA Hama,
MOPIBHIOIOYH 3 MOMAISIMH CBOTO JUTUHCTBA: «Meri 6oce 92 poxu. A nepescuna my 8itiny i yro.
Takozo cmpaximms mu mooi He 6auuiu. Mu 3naemo, wo maxe gilina. Ane makoeo 6e3uuncmaa,
100U 006pi, He 6yno. ...Oco max sbusamu a00et, HeGUHHUX OIMOK. wob max 6omoumu... A He
3narw, sax tioeo (Ilyrina — I'. M.) semnsn mpumae» (Ilatpior Jonbacy, 22.07.2022).

BaxxmuBuM BHSBOM HaI[lOHAJIBHOI CaMOIJIGHTHMYHOCTI € 1 BUKOPUCTAHHS J1aJIEKTHOTO
MOBJICHHS SIK «CEKPETHO1 30p0i» IJIsi MpUXOBYBaHHs iH(opMallii B mepeMOBHHAX BIHCHKOBUX Ha
nepeokxy, ToOTO Ha MepenHil JiHil 000opoHHU, Ae OiiI PO3ZMOBISIIOTH 3aKAPHIATCHKOIO TOBIPKOIO,
HE 3pO3YMUIOI0 BOPOrOBI, IO MOXeE IX MiJcayxoByBaTu (Bigeo «Yu 3po3yMilOTh OpKHU
3aKaprarchkuii qianekt?», YouTube, 16.07.2022).

BucHoBku i mepcnexktuBu. OTxe, TpaHchopMmallii B yKpaiHCBKOMY CYCILIbCTBI,
JIEKCUYHI W JIEKCUKO-CEMAHTU4YHI 3MiHM B HOro MOBI € BiZOOpa)K€HHSM aKTMBHHX €THIYHUX
MPOLECIB, MPUIIBUAIIEHUX W aKTyalll30BaHUX POCIHCHKO-yKpaiHChKOIO BiifHO. CriocTepiraeMo
€BOJIIOIII0 €THOCBIJIOMOCTI YKpATHIIB, 3TYPTOBAaHUX CIIJIbHOK METOO: YCBIJOMJIEHHS €IHOCTI
Ha IPYHTI HalllOHAIbHOI HAJIE)KHOCTI ¥ 1IEGHTUYHOCTI, YITKE PO3YMIHHSI TOTO, XTO € BOPOT'OM, SIK
13 HUM OOpoTHUCS U MEePEeMOrTH, a TAKOX POJIi MOBH B 11ii 00poThOi i MOTpeOU 3MIHUTH MOBHUI
kon. Lli erHiuHi mpoliecu BuUsABIEHI B MOBiI cydacHux 3MI Ta iHTepHeT-KOMyHiKalii, e
NPEJCTAaBICHO YMMAJI0 HETaTHBHO KOHOTOBAaHMX HOBOTBOPIB, L0 YHAOUYHIOIOTh «OLIIHHICTB»
CY4acCHOTO MOBOMHUCIICHHSI Ta PETPE3EHTYIOTh PO3IIMPEHHSI HOMIHATHBHUX PS/IiB HA TIO3HAYECHHS
KpaiHM-arpecopa, pocisH 1 IXHbOro Mpe3HJIeHTa, 3arapOHUIBKOI 171e0sI0rii, IpoIeciB 1 CTaHiB,
aKTyaJli30BaHUX POCIMCHKUM BTOpPrHeHHsAM. CyyacHHM JUCKYpC BIfHM MEPEKOHYE, IO MOBA €
JIEBUM 1HCTPYMEHTOM OOpOTHOM 3a BONIO W HE3aIeXKHICTb, YTBEPIKEHHS JEeprKaBHOCTI,
MIPUJIOM HAI[IOHAIBHUX IIHHOCTEW Ta CMMBOJIOM, II0 HAPIBHI 3 MPamnopoM, T'IMHOM, KOHTYPOM
VYkpainu Ha KapTi penpe3eHTye YKpaiHy Ta YKpaiHIiB y CBITOBIM CHIIBHOTI.

[lepcriekTuBM AOCHIIKEHHS BOAa4aeMO B PO3MIMPEHHI KEPEIbHOrO MiAIPYHTS IS
3’CyBaHHS MOJAJIBIIOI €BOJIOLIT €THOCBIIOMOCTI YKpaiHIIIB 1 BiIOOpa’keHHsI LIbOTO MPOLECY B
MOBI.
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TRANSFORMATIONS IN THE UKRAINIAN ETHNIC SOCIETY AND LANGUAGE AS
CONSEQUENCE OF RUSSIAN-UKRAINIAN WAR
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Abstract. Introduction. The article regards problem of relations of language and ethnos in the
period of war between Russia and Ukraine, distinguishing in Ukrainian lexical and lexical semantic
systems certain changes happening in ethnic social milieu, both ethnic and lingual transformations being
presented and described in the period given.

The purpose. The purpose of the article is to present and regard transformations in Ukrainian
social entity, lexical and lexical semantic changes in its language, that reveal evolution of Ukrainian
ethnic conscience in Russia-Ukraine war.

The methods. The article applies common scientific methods of analysis and synthesis and those
belonging to linguistic ones: descriptive, onomasiology, contextual methods.

Results. The investigation consequently resulted in witnessing evolution in Ukrainian national
conscience as nation had been united due to common idea: unanimity motivated by national integrity and
identity, clear perceiving of the enemy, ways of fighting and defeating him, the language importance and
demand of changing the language code. Ethnic processes are verbalized through lexical stock of the
language that happened to notice numerous newly formed units representing mostly notions of “hostile”
and “hostility”. New lexicon singles out the tendency of estimating within new language mentality as well
as Ukrainians’ negative attitude to war and towards those who had caused it. Creating neologisms was
motivated by the sudden assault of those called the brother people, their chauvinistic and deceptive
ideology, the occupants’ atrocities, their actions similar to those done by the fascists in the WWII, their
typically determined actions proved as crimes in the occupied territories, treacherous “patriotism” of
those who appeared to be native Ukrainians, and filled with putinism.

Originality. The topic is for the first time regarded as that to describe the problem of interaction
between language and ethnos in the context of full-scale Russia’s intervention, to follow the processes of
Ukrainian people’s sufferings, to present and work out both linguistic and ethnical changes in the period.

Conclusion. Transformations in the Ukrainian society, lexical and lexical semantic changes in its
language reveal active ethnic processes enforced and revealed by the Russian-Ukrainian war. Modern
media and I-net language is full of numerous negatively coloured newly formed units that clear up the
estimating character of modern Ukrainian lingual mentality and represent expanded nominative rows to
give names to the aggressor state, to Russians and their president, their ideology of intrusion, states and
processes caused by Russian invasion. Ukrainian language has become the symbol of resistance against
the occupants’ war, of fight for independence, restoring the occupied territories and defeating the enemy
that are fixed in its system that fully describes the evolution of national mentality.

Key words: ethnos, language, ethnic processes, ethnic Ukrainian mentality evolution, lexical
phenomena, lexical and semantic changes, nominative groups.
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Y cmammi poszensnymo penpezenmayiro kamezopii oyiHKU y 38 A3HUX PO3n0GIOAx npo eitny. Ha
mamepiani dianekmuux mekcmis, onyonikoganux y 30ipuuxy «losipku Yepxawunuy, npoananizosao
cneyu@ixy excniiyumuoi ma iMnaiyumHoi xapakmepucmuxku o6’ exmie i asuwy nepiody Jpyzoi ceimoeoi
gitinu. 3acsioueHo, wjo obudsa 6udu OYIHKU 8 ONO0BIOAX OiaNeKMOHOCIi8 NOCmawms )y 63ae€MOOIl.
Busigneno 3acobu i cnocobu npedcmagnenuss payioHarbHO-10214HOL, 8lACHe eMOYiUHOI ma emoyitHo-
PAyioHanvbHOl  OYiHKU — npedMema  GUCNIOGIEHHS, WO [PYHMOBAHI HA  BIOHOCHO 00 €KMUGHIL
3A2ANbHONPUUHAMIN WKAAi HOpM 1 cmanHOapmie abo e ¢y’ €KmusHili, nog’a3awiii 3 0coOUCMUM
NPOCMOPOM  MOBYsL, 1020 YCMAHOGKaMu U yintamu ma ocobausocmamu cnputiManus. 1onoenum
napamempom 0l abCOMOMHOI OYiHKU € Ono3uyis «dobpe : no2ano», a 0 NOPIGHATLHOI — «Kpauje :
cipuen.

na eupadicenns pisHUX munié OYIHOK AGUW DEeCHOHOeHMU 3aCMOCO8VIOMb JNeKCUYHI 3acobu,
30KpeMa memagopu U NOPIGHSHHS, OOUHUYL MOPOOLOSIUHO20 DIBHS, AK-0M. O0I€CI06d, NPUCTIGHUKU,
IMEHHUKU U NPUKMEMHUKU 3 He2AmUBHOI CeMAHMUKON, CI08OMSIpHI 3acobu (cygikcu emoyitiHoi
oyinku). Ha cummaxcuynomy pieHi oyinka 6useieHa y SUKOPUCMAHHI PUMOPUYHUX 3aANUMAHbL, HA
CMUICMUYHOMY — 3ac00i6 ipoHii ma caprazmy.

Kniouoei cnosa: rxamecopis oyinku, eKCHIIYUmMHA, IMANIYUMHA OYIHKA, PAYIOHANLHO-I02IUHA,
eMoyiiHa, eMOYIUHO-PaAYioOHANbHA OYIHKA, eMOYIUHO-0YIHHA HA36a, 208ipKku Yepraujunu.

AKTyaJabHicTb. BepOanbHe npeacTaBieHHs KaTeropii OI[iHKK BioOpa)kae MOBHY KapTUHY
CBITY Ta ii HalliOHAJIBHY creundiky, TOMy MOTpedye PETEeIbHOrO Pi3HOACTIEKTHOTO BUBUYEHHS U
OITUCY.

BiifHa K siBUIIIE TIPsIMOi 3arpo3u iICHYBaHHIO JIFOJIMHU JIi€ HAa BCl aCMEKTH ii JisSUTbHOCTI ¢
BiloOpakeHa B KoMyHIKatuBHoMy mipoueci. [lloans BinOyBaeTbcs HEraTUBHUM BIUIMB Ha
CBIIOMICTb, MEHTaJIbHE 3/I0POB’sl KOKHOTO YKpaiHIs, a 3HAYUTh, TpaHCopMallii 3a3Hae 1 Horo
MoBa. Lli 3MIHM NpoOCTEXKyeMO B OI[IHHO MapKOBaHUX TeKCTax cydacHux 3MI, comianbHuX
Mepexax, MOBOTBOPUOCTI MMTLIB cJOBa W MyOJiYHHMX BHUCTyHax IMOJITHKIB, IPaBHUKIB,
BIMICbKOBHX, B YCHOMY MOBJIEHHI NIE€PECIYHUX IPOMAJSH. Y Cy4acHHX JIIHTBICTUYHUX HAyKOBHX
PO3BiIKax 3aCBITUYEMO MPArHEHHS OCMUCIUTH JAWHAMIKy MOBM M «TpHUMaTH PYyKy Ha ITyJbCi»
Moaudikaiii crmoco0iB 1 3aco0iB TO3HAYEHHS HUHINIHBOT Tparedii. BogHodac He MeHI
aKTyaJlbHUMH MW BaXJIUBUMM, Ha Hally AYMKYy, € JOCHI[DKEHHS Ta JIIHIBICTHYHA OILlIHKA
OCJIOBJIGHOTO  [JIAJIeKTOHOCIIMM ~ MacmTaly  NpUHMKEHHS W Oomo,  SKUX  Hall
OaratocTpakJaJbHUI HApoJl 3a3HaB paHille, 0 BUACKPABUTH 3B A3KH MK MOISIMH MUHYJIUMHU
1 Cy4JaCHUMH.

AHaji3 ocTaHHiX JocaigxkeHb i myOaikauniii. VYHiBepcalbHa KaTeropis OIIHKH
HEOJIHOPa30BO Oyyia 00’€KTOM MOBO3HABUMX PO3BIJOK SIK BITUM3HSHHMX, TaK 1 3apyOLKHHX
JOCIHITHUKIB. 30KpeMa, poaHali30BaHi CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHI, CIIOBOTBIPHI i (pyHKIIIOHAIbHI
0COOJIMBOCT1 OLIIHHUX KOMIIOHEHTIB, CEMaHTHKO-IparMaTuyHa crhenudika peanizaiii OLIHHUX
3Ha4eHb y MOBi i MOBJICHHI. bararoacnekTHICTh OLIHKM SK JOT1YHOI 1 JIHTBICTHYHOI KaTeropii
3YMOBIIIOE Di3HI MIAXOAM 1O BU3HA4YEHHsI KpuUTepliB ii kmacudikamii. 3okpema, abCOIIOTHA
OLIIHKA CIIUPAETHCS HA COILabHI CTEPEOTUIH HOCIIB MOBH, CTOCYETbCS OJHOTO 00’€KTa M
dbopmye ysABICHHS TIPO «a00pe» Y «moraHo». [[iATpyHTSAM nJis MOPIBHSUIBHOI OIIIHKH €
EKCIUTIIIUTHE 3ICTaBJIEHHSA OBOX O0’EKTIB YK JBOX CTAHIB TOrO CaMoro 00’€KTa 3a MIKAJIOK
«kparie : ripmey (15, c. 14; 4, c. 110).
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HailimenyBaHHS SBUIl MOXYTh OyTH BJIACHE OIIHHHUMH (3 TIEPBUHHHAM OI[IHHUM
3HAYEHHSM) 1 KOHTEKCTYaJIbHO OLIHHUMH (3 IEPBUHHUM HEUTpaJbHUM 3HAUCHHSM, 110 HaOyBae
OI[IHHUX KOHOTAIil Y KOHTEKCTi) (5, c. 148—149).

3aneXHO BiJ MiJICTAaB OIIHKY SIK SBUIIA MO3UTUBHOTO, HEUTPAILHOTO YM HEraTUBHOTO (7,
c. 86), CIiBBITHECEHHS paIliOHAIBHOTO W €MOIIHOTO CKIaaHHKIB (4, ¢. 113), BHOKpPEMIIIOIOTh
paIrioHaTbHO-JIOTIYHUN, BJIACHE EMOIMHMIA, EMOLIMHO-PAlliOHAIBHUNA THUIH  OI[IHHUX
koMrtoHeHTiB (1, c. 159), mo SBisAIOTH CO00K0 AIAIEKTUYHO B3a€MOIIOB’SI3aHI CTOPOHH €IMHOTO
Mi3HABAIBHOTO MPOLECY 1 JIHMIIE B €HOCTI MPEACTABISAIOTH aJICKBaTHY KapTUHY JIHCHOCTI.

Oco011BO Ba)KJIMBE BUBYEHHS OLIIHHUX KOMIIOHEHTIB Y CIIOHTAaHHOMY HEIiJIrOTOBICHOMY
JIAJIEKTHOMY MOBJICHHI 3 OTJISy Ha MOTO HEKOAM(IKOBaHUN XapakTep 1 SICKPaBO BHPAKCHY
eMoIliiiHicT. B iHGopMaTUBHOCTI ¥ pe3yJbTAaTUBHOCTI TaKWUX CTYIId TEPEKOHYIOTh
JOCTIPKEHHST OIIIHHOTO TOTEHIIAy [iaJeKTHUX Ha3B JIIOJAWHA B CXIJHOCIO00KaHCHKHX
ropipkax miBAaeHHO-cxigHoro Hapiyus (B. O. JIBopsukin (3), B. B.JlechoBa (10)), y
nemkiBcbkux ToBipkax (C. €. [laaupo (14)), MOKyTChKO-OYKOBHHCBHKHX TOBIpKax IiBJCHHO-
saxigHoro Hapiuus (JI. 5. Komechik (6)). MoBHI 3acoOu BUpaXCHHS OIIIHKH B IOJICBKHX
ropipkax Ta il iHTeHcH(IKalii B TEKCTaX i3 Pi3HUX HiaJIEKTHUX KOHTHHYYMIB IPEICTaBICHO B
po3Bigkax B. B. JlecnoBoi (9; 11; 12), eMomiiiHO-OIliHHY JEKCUKY OYKOBMHCBHKHX TOBIPOK
cxapakrepusyBaia H. B. I'yiiBantok (2).

[TpuBepTae yBary criopaJuyiHiCTh PEMpe3eHTAaIlil KaTeropii OLIHKA B YChbOMY YKPaiHCbKOMY
JialeKTHOMY KOHTHHYyMi. OLiHHI XapaKTepUCTUKH SIBHIL, TOAiH, 00’ €KTIB y 3amucax 3B’ sI3HOTO
MOBJICHHSI PECHIOHJIEHTIB 13 TOBIpOK UepKalMHU TaKoXK HEe OyJM MpPEICTaBiCHI B CHEIlalIbHUX
CTYAISIX, Y YOMY # MOJIATAa€ aKTYaIbHICTh HAIOTO TOCIIKEHHS.

Mera cTaTTi — npoaHagi3yBaTH EKCIUTIUTHI M IMIUTIIUTHI MOBHI 3acO0M pallioHaIbHO-
JIOTIYHOI, EMOIIIHOI Ta eMOIIIHO-paliOHANBHOI OI[IHKA 00’€KTa HOMIHAIMII B JIAJICKTHHX
TEKCTax Mpo BiifHy, 3’scyBaTu iXHIO (YHKIIITHY aKTUBHICTh y TOBipKkax UepKaluHu, JOCIIAUTH
TUIOBY 1 celU(iYHy peai3alliio KaTeropii OlliHKMA B MOBJIEHH] PECIIOH/IEHTIB.

MeTon010TYHUM TIATPYHTSAM HAIIOi CTAaTTI € ONMMCOBMM MeToJ (CHUcTeMaTH3alis Ta
JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUI aHaji3 OI[IHHUX Ha3B), €JIEMEHTU METOJY KOMIIOHEHTHOIO aHamizy (AJis
BUSIBIICHHS KOMITOHEHTIB OILIIHHOTO 3HAuU€HHs), CYLiIbHOI BUOIpKH (1 A0OOpYy Marepiany 3
JI1aJIEKTHUX TEKCTIB).

JxepenoM Isl HamMCaHHS CTATTI CTald 3alMCH JiaJIeKTHOTO MOBJIEHHS moHaa 260
1HQOpPMAHTIB  CTApIIOrO  MOKOJNIHHA  (Hadctapumii — 1906 p.H.), 3acBiqyeHi B
CepeIHbOHAIHINPSHCHKUX ToBipKax yrpogoBxk 1993-2013 pp. 1 mpenctaBieHi B 30ipHUKY
JIaJIeKTHUX TEKCTIB Ta Ha koMmnakT-aucky (I'Y).

3ayBa)kuMo, 110 B 3aCBIAYEHMX J1aJIEKTHUX TEKCTaX TeMa BIMHM MOpyllleHa HeyacTo, BOHA
BILJIETEHA B OMNOB1/Ib 1HGOPMaAHTIB (hparMEeHTapHO, 10 3YMOBJIEHO KiIbKOMa YMHHUKaMu. [lo-
nepuie, pecroH/IeHTH He OyJIu OpiEHTOBaHI Ha TeMaTHYHY pO3MOBiIb Npo BikHy. [lo-mpyre,
KaxiTTS BIHHU Iy’Ke CKIIQJHO BHPa3UTH BepOanbHO. [lo-TpeTe, MOBYaHHS 4M 3aMOBUYBAHHS SIK
peaKIlist Ha CTpaKJaHHs, IKUX Ul YKpaiHChbKOro Hapoay Oyino 3abarato y XX ct. (moaii Ilepmroi
1 Jlpyroi cBiToBUX BO€H, ['0J010MOp, MacoBe 3HMILEHHS YKpAiHLIB YHACHIJOK MOJITHYHUX
perpeciii), MPOMOBHUCTO YBUPA3HIOIOTH OOCAT HApOIHOTro rops. I Xou BiJ 3rajaHuX MOAIA 10
3alUCy TEKCTIB MPO HUX MHUHYJIH JACCATHPIYYSA, YC€ JK 4YacoBa IUCTAHIlS BHUSBUIIACS
HEIOCTAaTHBOIO JIJIs1 HEUTPAILHOTO OCJIOBJICHHS MEPEXHUTOro. Y peanizallii OliHKH B JialeKTHUX
TEKCTax BiloOpakeHe HaI[lOHAJIbHE CBITOPO3YMIHHS, CBITOBIIUYTTA i CBITOOAUEHHS MOBILIA, 1110
aKTyaji3ye norpedy BceOIYHOTrO aHaji3y CIIOHTAaHHOT'O 3B’ SI3HOTO MOBJICHHS HOCIiB F'OBIPOK.

PesyiabTaTH pocaigkeHHsi Ta ix o0roBopeHHsi. Buuenns cneuudiku pernpeseHTarii
Kareropii OIIHKK y 3B’SI3HUX PO3MOBIAAX 13 TOBIpOK YUepkamMHM 3acBiguye, M0 ialeKTHI
TEKCTU MO BIMHY MICTATH OaraTtuii 1 pi3HOMaHITHUI 1HBEHTap 3ac00iB Ta CrOCO0IB BUPaKEHHS
OLIIHKM SBUIN 1 cuTyariif. Came B KOHTEKCTI MpEICTaBJIeHI SK pO3yMOBI BHCHOBKHM OIOBiJaya
po 00’€KTUBHO BJIACTHUBI MPEAMETOBI MOBJICHHS O3HAKW (palliOHAJIBHO-JIOTIYHA OIlIHKA), TaK 1
fioro cy0’eKTMBHA peakilisi Ha SBUINA JJOBKULISA (eMOIliiiHa OIliHKa), W0 peani3oBaHi
eKCIUTIMUTHUMH (BepOaTbHUMH) Ta IMIUTIIUTHUMHU (BepOabHUMU 1 HEBEpOATbHUMH BOIHOYAC)
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3aco0aMu BUPaKEHHS OI[IHHOTO 3HAYeHHS. 3ayBaKMMO, 1110 BC1 THUIU OI[IHHOT XapaKTePUCTUKHU U
3aco0u ix perpeseHTalii B AiaJIEKTHUX TEKCTax PO BiliHYy B3a€MOIIOB’s3aHi, MOCTAIOTH Y
B3a€EMOJIii, SBJISAIOYH COOOI0 pi3HI XapaKTEPUCTHKH TOrO CaMOro TMOHATTS, TOMY iXHE
PO3MEKyBaHHS B I[ili CTaTTi YMOBHE.

ExcrutinutHi 3acoOu OIIHKH Y 3B’SI3HMX OMNOBIASX PEIPE3CHTOBaHI HA JIGKCUYHOMY PiBHI,
Haifuacrime meradopamu (a xnony’ie 3aélpana eoilna (I'U, c. 596); eoiilna nupuiwina ('Y,
c. 527); clxin’xu leop’a i 6 iou npulnecna nam 6iilna ('Y, c. 651)), nopisrsaEsaMu (mamo /
uoym’ wimy’i / \w’ina xolca; c’y'ou iiax noiid'sun'uc’a / xmapa (I'U, c.587)), a Takox
MOpP(OIOriuHOMY (IIepEeBaKHO TIPHCIiBHUKAMH # Ji€cIoBaMu: 'eacko e 'n'icn’a ¢ iilnu oy'no /
loyarce leancko ('Y, c. 537); 16 eono acu'na <..> lnocn’i eoiilnu ('Y, c. 557); '6am’xo 3 6 itlnu
npuiiwos lpan’anuii ma nomep (I'Y, c. 653)) Ta cioBoTBipHOMY (Cy(hiKcaMH eMOIiiHOT OIiHKH:
(v 6oti'ny mym xolnona cmoliiana / mo mym 6ye xomano’ilp imxa ('Y, c. 628); 'n’icn’a eoiilnu 6
0 igluamox cn ionuulku 6y'nu / na’ic 'iposouru ('Y, c. 558); tia 63aln’a 6 10 incuuky xyxypleysu /
a 0'i0 mu'lne max n°aiie / ny wo / ye eoiina (I'Y, c. 586)) piBusax. Ilpuseprae ypary Te, 10
CTaBJICHHs iH(OpPMAHTa JI0 MPEMETa MOBJICHHS BHSIBIICHE Yepe3 MOPIBHIHHS SBUII YU CTaHIB 1
HallBUpasHilIe peasli3oBaHe B TEKCTaX OiHApHOI CTPYKTYPH, OIIHHICTh Yy SKHX BHpPaKCHA
CUCTEMOIO OTO3ULIN (1001 / menep, Oyno (paHiue) / nomim (crano), 6yno / 3abpanu TOMO): a y
im’imxu muliuy’a 6ylna /i y eoilny wimy’i 3ablpanu mulnuy’y (T4, c.572); max wo npu
Wimuw’ax mu mano 2y\nanu / a max iiax y'ouce oc eoilna 'k inuunac’ / mo ec’i sulxooun u
2yln’anu (T'Y, c. 633)). B ananizoBaHOMY MaTepiai 3acBifuyeMo 3icTaBIeHHsS 00’€KTa OIHKHU B
PI3HUX YACOBHX IUIOIIMHAX (OMO3HIIISI JIECIOBA Oymu B MUHYJIOMY 4aci : MPHUCIIBHUKIB menep,
nomim, a TAKOX TIPUCITIBHUKIB paniwe : menep): épemn’a cmpawlne 6yno // cmalpe élpemn’a
cmpawilne 6y\n‘o / mulnep \n'yue / a cmalpe 6pemn’a / iiax nu 201 0'oosxa / mo eoiilna // ma
M Thwaiie 'n°y0 am ocum’ // olye eoiina 3a eoiilmoity // ma i iie 'n’yo’am / a 6yln‘o ac \n’yo’am
l0o6pe (T'Y, c. 653); ny nlioxo éy'no / '0yace nam n'noxo // 'nom’im nolnana iia y Vlaepitiy <..>
nolnana y / npu nazapem’i / mo mam / ny nam 6y\no n’iluozo (', c. 524); i \panue 6y'n u léoiinu
/ ny / \panue xc nu malx’i 6y'n'u / a ye wo / mam 6 'Kuilie i eotiy'san u / mam 'manxamu / a
mulnep cmpaw'n’i \eotinu (T'U, c. 658). 3raxyioun BiiiHy, iHGOPMAHTH PO3MEKOBYIOTH PO3NOBIIb
Ha TPH YacoBi BiPi3KU (0o 6ilinu, y Giliny, nicia GiliHu) W OLIHIOIOTH Yac J0 MOYaTKy BifHU
MO3UTUBHO (MUPHHUI Yac CaMOCTIHOTO TrocrojiaproBaHHs, poOOTH O 3eMill, BUTOTOBJIEHHS
no6yTOBUX peaniii — mpupomuuii s ykpainus): zapuo xculnu oo eoilnu (I'U, c. 658), 0o
soit'nu \zapno 6y'n‘o (TY, c. 659), xa3’aiiny'eanu / 00noo'c’iono xa3’aiiny'eanu / max tiax o'ye
po6n’am’ / 13emn’i nao’in’anu // mu molo’i xaz aiiny'sanu / we 0o eoiilnu / ye we '0’ino eoilnu //
a 6:oiilny / mo oona lyscac’m’ (I'Y, c. 544); a 'nepe*o soitlnoiiy / mo '0asce olc’o 6 Be'pl6 ‘isy i
lwwnu ma'c i / nnenu / o'ye xaln’asa / a mo'o’i my'ou oe'pe“sliiawixy npuéulsanu (T'4, c. 557),
a BOEHHUH 1 TOBOEHHUH Yac — HETaTUBHO, 5K MEP10]] Kaxy, ToJI0y, 3HUILEHHS JIIOJIeH, 30kpeMa i
niteit: 3ab'pan u melne we y moii / y soiiny (T'Y, c. 529); max wo mpyod'ue xcu'm’:a 6y'no / y'ce
glpemn’a / mo eoii'na (T'Y, c. 529); 6y'n a 2011 "0'006Ka / olye 'nicn’a soiilnu; olye 'n‘icn’a soitlnu
// lmoaice xap'monn’y 36ulpan ‘u zuulny 3noe 1’y'oeii max / wo6 no'doxn’o 6alzamo (I'Y, c. 527); y
lcopox nliiamomy \pow’i 3\pasy o <...> poséulpaiiym’ iclpywxu y’i / i pos’ipleey’:a / youlsaitym’
<...>eulsym’ yice i3 lnon’a / ny / youmy oumuny / wu i nu 00'ny <...> 00lu’i 'noxoponu i olye
cmpalx’im’:a ('Y, c. 649). PanioHaNbHO-JIOTIYHA OLIHKA SBMIL BOCHHOTO M ICISBOCHHOTO
MepioAy EeKCIUTIIUTHO TMPEICTaBlIeHa JeKCeMaMH-IMEHHUKAMH, CEMAaHTHYHO CITIBBIIHOCHHUMH 3
NOHATTAMH 0o HeratuBHoro Twany (lyocac’m’, cmpalx’im’:a, 'noxoponu, zon oloosxa),
TIPUKMETHUKaMH (2Hulna (xapromns), mpyoue (xutts)), aiecnoBamu (no0'doxn ‘o (6arato moneit)),
OJTHAK HaifJacTille — MPUCITIiBHUKAMH, 30KpeMa TIPeIMKaTHBHIMH: Hy mo'0 i nlnoxe 6ylno scum’ / ny
npu ma'komy epemn’i / \oyace 6y'no nlnoxo 6yno (I'U, c.524). Jlekcuuni 3aco6u BUpPaKEHHS
paIlOHATBHO-JIOTIYHOT OIIIHKM MOXYTh OYTHM MOCHJIEHI 1HTEHCH(IKaTOpaMu-IPHUCIiBHUKAMU
(0oyarce, cunvbHO), TIPUKMETHUKAMHU (8eauKkuil, cmpauiHuil) 1 CAHTAKCUIHUMU — TIOBTOPAMHU TOTO
camoro cnoBa: nolnana ¢ T'upman’itiy 0'éady’am’ 'c’omozo uuclha y 'copox mlpem’in 1200°i /
Peiix inay / l20poo Peiix inay / a cu'no Bylpay // 0o xa'3 aitina // po'6uno nac 0'éaoy’am’ 06 i
Vi mam // ny nlnoxe 6yno / \oyace nam nlnoxo (I'Y, c. 524); a lz0pe mam 6y'r1o / eu'nuxe
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zope (T'Y, c. 524); Focnoou / moln’yc’a / oxopo'nu mu'ne / oxpalnu / w06 iia oc'manac’; éoitlna
cmpaw'na / empawl'na // xaii i n’ikonu 6 cleé’im’i nu '6yoe / i nu 3'naiie my eoilny (I'U,
c. 587); malke poloun‘oc’a / wo ny / a\éu eu 'm’iku nu 3man'u // eoitna ye iie eoitna (',
c. 587).

AHaJti3 TEeKCTIB 3acBijuye, 110 HaW4acTilla Te3a B CIOrajax Mpo BiHY — aHOMAJIbHICTh
[[LOTO SIBUIIA SK TAKOTO, M0 CHPHYMUHIOE CMEPTh, CHPITCTBO 1 € MIACTaBOI ISl aOCOOTHOT
palioHATLHO-JIOTIYHOI HETaTHBHOI OIIHKH, C()OPMOBAHOI CTOCOBHO 3arallbHONPHUHHATOI IIKAIN
HOPM i CTaHnapTiB (YSABIEHHS PO «I0OPE» UM «IOraHo»). Ii peanisyloTs hopMu mieciiB youmu
(66umu): ny npu 6am’'kax 6y'na / a 'nom’in eotina nauan ac’a /i '6am ’xa 6'oun"u (T4, c. 524);
\6am ko '3a6panuii na eoiilny ma eéumuit / a 'mamu oc'manac’ 3 wamu emp’ox (c. 528); mo
Waca n'’y'oeii i nos6ulean’o ('Y, c. 658), sixi iHGOPMAHT i3 MeTOIO iHTeHCH(IKalil HeraTHBHOI
03HAKKM MOBTOPIOE B MEXaX HEBEIMKOrO0 KOHTEKCTY: 6l6umux izléosuna cowunc'xux <...>
'0°aoka malpac’isc’koeo 'moace npulsosuna ééumozo / ny léobuiin wolmupu myscu'ku iia
éoumux npu'sosuna (I'Y, c.529); 3ablparu / i moi yYoumuix / i moii youmuii / i m’i
nosouean’i (I'Y, c. 586), a Takok CEMaHTUYHO MOAIOHI HiecioBa no2ubuymu, posipsamu, (He)
nonpuxooumu: a c'm’iku sc nolzuén’o 0’ilmeit // wuumaii / cucmpulnux / 6lpamoeux dleoiie //
cucmpu'nux olsotie (TY, c. 586); npuiiwiro i36 iwlven itie / wio naw 'mamo nolzué 0saoly’amozo
K'e imn’a (I'Y, c. 650); y moliieii cucm'pu po3’ip'sano x'nony’a y eoilny (', c. 628); solnu
'6in"we nu nonpuxooun'u 3 soiilnu (I'Y, c. 651); iMeHHUK cupomu: oc'manac’a calma // ye
cucm'pa / i wamu /i '6aba / oc'manuc’a lcupomu (T'Y, c. 524), mo BepOamizyIoTh TyMKY HpO
HASBHICTh NMPUYMHOBO-HACIIKOBOTO 3B’SI3Ky MK CHUTyalisiMH (BiiiHa — CMepPTh — CHPITCTBO),
XapakTepHOro s parioHanbHol omiHku (12, ¢. 307). HaHu3yBaHHS y BHCIIOBJICHHI KUJTbKOX
TECIIBHUX JIEKCEM 3yMOBIIIOE, 3 OHOTO OOKY, JMHAMIKY OIMOBI/I, a 3 1HIIOTO — Ha/1a€ TEKCTOBI
OLIHHOTO 3HAYEHHS: omalke 6y'1 0 ocu'm’a // xoléan uc’ / 60itan uc’ / m’ikan’u // youlsan'u
Kxo0l20 16auun u / naln ‘un u wo '6auun u // olye malxke // 6oilna cmpaw'na (14, c. 587).

OnHUM 3 eKCIUTIIIUTHUX 3aC001B BUPAXKEHHS PaIllOHATBHO-JIOTIYHOI OI[IHKHA B JIQJIEKTHUX
HapaTHBax Mpo BilHY € BXKMBAHHS JI€ECTIOBA Oymu B Pi3HUX 4acoBUX (hopMax, 10 Ha/Ia€ OLIHHOI
CEeMaHTHUKM BHCIIOBJICHOMY B TIO€JHAHHI 13 3allEpPeYHOI0 YACTKOK He JUIS TO3HAYCHHS
BiZICyTHOCTI Mozeit: eiialzan a iia / 60 nu 6yn’o komy (I'U, c. 651), BiiCyTHOCTi HOpPMATLHUX
YMOB i 3ac06iB /I MOBHOI[IHHOTO XKHTTS: tia éam ckaacy / tia'ke mu lzope nupuoculeanu /
xy'couxa x\n’iéa nu 6y\n‘o (', c. 585); nu 6yln’o xc nun’ywox mo'o’i // 'n’icn’a soiilnu / mo
iiol2o oic nu 6y'n‘o (T'Y, c. 580); a mo nu 6y'no 'kam ‘in’y / ma po'6unu oupusiian’i cmosnu (',
c. 532); molo’i nu éyno we 'uepxeu / mo'o’i xc yepxey posounu / wimy’i poséunu / mo
'uepxeu nu 6y'n'o (I'Y, c. 635); ulrempuxu nu é6yno / 00lp’iz nu 6yno / n’ituozo nu éyno (I'4,
c. 740). PamioHaneHy OILIIHHY XapaKTePUCTHKY IMepelae i MPUCYIKOBE CIOBO HeMdc: d mo
nputiuin ‘u 00'0omy / nyclma 'xama / calm i ma'x i oupuéiian’i cmoliiam’ 'n’iscka / oe eoliien ;i
6ynu/ e’m’ikln’a oonolzo nulmaite / wubouxu n’i 0o'moiii / deulpeit nulmaiie n’i 'xono
xolmop’i/ n’i lkono osulpeii n’i / my / eoiilna nupuiiwln'a @ 6'in'w w’ilvoco (T'Y, c.585);
nocmy'num’ maoa 6y'no / ny / 'nicn’a eoiilnu n’itiaxoiii 0'oexc’i nulmaiie / n’iloe u’ilvozo / 6
lyomy mu 'niouw? (T'Y, c. 632); soiilna 6y'n"a / 0o euc'nu / a naleecny mpeba no'n’a \c’isiam’ /
ma nulma wum (I'Y, c. 652).

Sk 3acBiguye HaBeJEHUI BUIE MaTepiall, pallioHaldbHa OIIHKA B J1aJIEKTHUX TEKCTax Mpo
BilfHY BUpa)K€Ha eKCIUTILIUTHUMHU 3ac00aMH MEePEJOBCIM JIEKCHYHOTO i MOP(HOIOTIHHOTO MOBHHUX
piBHIB (IMEHHUKaMH, MPUKMETHUKAMH, TPUCITIBHUKAMHU, YaCTO 1€CTIBHUMHU POpMaMHu).

EmoriiiHo-pariionanbHa OLIHKA, [0 MO€JHYE pO3YMOBI M €MOIiiiHI BHCHOBKH IIpO
NpeAMET BHCIIOBJICHHS, Y MIAJTEKTHUX TEKCTaX BHpakKeHa MEpPeIOoBCIM eKCIUTIUTHO. YacTto B
aHaNmi30BaHOMY MarTepiali 1i penpe3eHTyIOTh eMoliiiHo 3abapsneni npucniBauku (\pad’i
61’13 "ipa, nu's ‘ipno), 3anepeuni i Heo3HaueHi 3alMeHHUKH # 'i'uozo, tialkuiic’, woc’y moeTHaHHI
3 NPEeNO3UTUBHUM O3HAYANBHUM 3aHMEHHUKOM ma Kuil, MO HiJCHIIOE OIIHHY XapaKTePHCTHKY:
xolpowozo mam nu 6y'no n’iwozo // kan'o op talkuiic’ ed'punu / ye malke woc’ / \pad’i 62’13 ’ipa
woc’ yikune / a mo xapuy'sanu nule ipno (I'U, c. 525); xolposa mam c¢’alka ma'ka (I'4, c. 572).
Cnemudivyna puca TlaJeKTHUX TEKCTIB 13 TOBIpoK YepKamMHH — BUKOPUCTAHHS EMOIIHO
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MapKOBaHUX JII€CITIB HA TO3HAYCHHS HACHIBHUIIBKHX JIiH, STKI MOBEIIb HETaTUBHO OIIIHIOE 5K TaKi,
0 MOPYIIYIOTh HOTO OCOGMCTHH MpOCTip, 3HYIAHHS: no cy'c’ioc’xu 6yl non’iyaiii / mo
leum’aznu mu'ne 3 '6oiium / i mackanu 0'saoy’am’ niiam’ x ilnomump’ie 'niwku <..>/y
Yuelpun / a i3 Yuepulna 3 paliiony / yn'iiam’ y \Kamiianxy 'n “iwixu sl // lo6w v / 30’i6anuc’a
(T'Y, c. 524); n'oléun'u oc y H'imeu:uny / a mu noem’ilvan'u ('Y, c. 530); a wo6 eonu mulue
mam naln anan'u /mo 66unu 6 6 idpazy (I'Y, c. 587).

Ha cnoBoTBipHOMY piBHI €KCIUTIIIUTHA €MOIIMHO-pAIliOHAIbHA OIlIHKa pPEeNpe3eHTOBaHA
adikcaMu  -0YK-, -UYK-, -OK-, -UHbK-, -eHbK- TOIIO: 8 601 om’i 1 ulican ‘u mpoiie 'cymox y 6010
// a mo'o’i nupublpanuc’a ¢ n’ic / lan’i ¢olouuku n’i licmouxu (T'Y, c. 530). Bukopucranus
3MEHIIIYBAJIbHO-NIECTIAMBHUX CY(IKCIB IMOM’SKIIy€ HETaTUBHY OIIIHKY 3arpo3jHBOi JUIS JKUTTS
ingopMaHTa cuTyauil: max tiax tia e3aln’a 1io'2o (po3moBine Mpo 3HaiimeHi Goenpumach) /
3loyycun’xa max i non olwcuna 3oyscuuxa/ a wob 3a npoeidok iia eé3’aln’a 6ylna / mo i
n'idléoda 6 ma nonulm’in’'a <...> / kow’au'kamu ¢’iom’in’a <...>/ o'mo me 6yn'o // nlp’amo
kolpobouxa nuloicum’ / ma'ka 'mave mun’nuuxa / viax / ny tiax xopoéou'ku ma'x i sc // i 'paznozco
yle emy 6ylnu / a 'm’ixu oc oma's’i / kpyelnen’x’i / noculpeoun’i npoeolook / a mo malxe iiax
moii / tiax 'munnuuka 3ax'puma 'nauve xolpoéoura (I'4, c. 530).

OTxe, OCHOBHUMH MOPQOJIOTIYHUMHU 3ac00aMH BUPAKECHHS EMOIIMHO-paIlioHAIbHOT
OLIIHKM B aHAJTi30BaHUX HApaTHBAaX € KOHOTOBAHI MPHUCIIBHUKH, EMOLIHHO MapKOBaHi Ji€CIOBA,
piamie — 3amepedHi ¥ HEO3HAa4YeH1 3aiiMEHHHMKH, Ha CIIOBOTBIPHOMY pIBHI — 3MEHIIYBaJIbHO-
MECTIHBI cyikcH.

BiiacHe emoriiiHa oIliHKa K HEBiJ'€MHUN KOMIIOHEHT JI1aJICKTHHX TEKCTIB IIPE/ICTaBIICHA
BUTYKaMH: 0'mo ma'ke nupusiculéan u / xai Boz \mun ‘yite (T, c. 585); '2ope 6uln ‘uxe 6y'n 0 / oit
\Bosce m it / 'mamouxo ('Y, c. 587); 'F'ocnood’i 'Boace moit // 6y'nu oic malx i 2ocm’inp "i'itimmn’i /
6yl ma'x i 6yl olpyacn’i (I'Y, c. 608); 0OMOBKaMH i KOHOTATHBHO HACHUYEHHMH JAHTHBUME
BucnoBnennsavu: xaii Boz nu ... / xaii eam '0’imu y’olzo nu '6yoe (T'Y, c.585); n'iwku y
Onuxlca... / y moii / iiak io'z0 6 icosoiii oy'wi’i / y Yuelpun (T, c. 524); a ¢ Kamiiany’i nac
ylowce nocalounu /'y m’i / 0e ckom 'soz’am’ / iiax éo'nu nmazulsaiiyy’a /16 icosoiii oy'we’i (I'Y,
c. 524), mo MOCUIIIOIOTH OLIIHHE CYDKeHHS 1H(OopMaHTa.

ExcrminuTHa oIiHKa B JiaJeKTHUX TEKCTaX MPO BifHY YacTo MOCTa€ B TICHIM B3aeMOIi 3
IMILTIIIUTHOIO OINIHKOIO, IO TOB’si3aHa 3 MiATeKCTOM. lle cmpusie cTBOpEeHHIO BHCIIOBIICHHS,
3MICT SKOTO IOCTa€ MOYACTH Ha MOBEPXHEBOMY DIiBHI, a JI€SKOI MIpPOI0 — Ha INIMOMHHOMY,
mijcBitomomy. Hampukian, omoBijad BUKOPHCTOBYE KOJBLOPOHA3BU YOPHULL, YOPHO, KPACHUL,
uepeoHUll, 4ep8oHo, Oinull, 3 OTHOTO OOKY, y EPBUHHOMY 3HAY€HHI (7151 MO3HAUYEHHS KOJIbOPY
npenMera — Heba), a 3 1HIIOrO — BIATBOPIOE TUIIOBE HAI[IOHAJIbHO-KYJIbTYPHE CBITOCIPUMHATTS
cepeqHbOHANAHINPAHLIB (noknaanime auB. (13, c. 17-20)), dYopHMii 1 YEepBOHUN OIIHIOE
HETaTUBHO ¥ acoIliIoe iX 13 HeOE3MeKOk0, 3710M, CMEPTIO, KPOB 10, CAMBOJIAMH BIWHU, a O1THI — 31
CBiTIIOM, 106pOM: a 'nepud eoiinoily / npumema 6y'n'a / ¢’y'ou 6y'n"o Klpacne / a c’v'ou /6 y’y
cimopony / 0o Jn’in'pa / luopne 6y'n°0 nebo <...> // 0 /i leeu’ip / luepsono c’y'ou olye ¢ yei
kpaii / a 6 yeti / 0o Jn’in'pa / 'wopno / axc y 'momy 'wopmo /i xycox 16 inozo / malkumu ¢ il2ypamu
//i ye / wo 3a npud'mema / boz iio20 3na // a mold’i cmalpuii 0°io pocka'sas / wo 3a npuo'mema
// o'me / lkasce / wupleomne / 6 itilna ma'va / iiax o'wuma nu '6auum’ / iia iio'zo 'maue '3apasz 'mozo
0’iolka '6auy / malkuii nueulcoxuii 0 ’iloox / 6opoloa 16 ina ma'ka / ma'xo /i 2on’olea 6 ina / 2em’
6in"a // \cusuii malkuii / cueu'na / a olmo / 'kaxce / 'wopne /'20n°00 / a o'mo 16 in"020 mpoxu /
nicn’a Iy ozo 6'c’ozo 16yoe 10yace 1006pe ocum’ / w’ixlmo nu scue max i ocum’ nu \6yoe / iiax
l6yoe / lm’ixu nuldoezo (I'Y, c. 532). TlpukMeTHUK Ginuil y TIOEAHAHHI 3 iIMEHHHKAMM 207106,
bopooa, KpiM TIEPBUHHOTO 3HAYEHHS KOJIBOPY MPEAMETa, Yy KOHTEKCTI CTae 3acC000M BHUPaKCHHS
MO3UTUBHOI OLIHKH BIKYy JIOAMHHU SIK O3HAKM MYAPOCTi, a WOTO MOBTOPH, BUKOPUCTAHHS
inTencudikatopiB — 3aiiMeHHuKa maxuii (6opoloa '6'ina malka), mpucniBauka cems (con olsa
6°in"a /2em’ 6 'in"a) — TiABKY i ACHITIOIOTH 11i OLIHHI XapaKTEPUCTUKH.

[ToeaHaHHS IMIUTIIUTHOTO ¥ €KCIUTIIUTHOTO BUPAKEHE EMOIIIMHO-PAIllOHAIEHOIO OIIHKOIO,
10 TIPE/ICTaBJICHA HAa JIEKCUYHOMY, CEMAaHTUIHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY ¥ CHHTAaKCHYHOMY PiBHSX.
3okpema, y dpasi: a 6 Kamiiany'i nac youce nocalounu /y m’i / de ckom \e03’am’ / iiax 6o'nu
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nasu'satiyy’a / 16 icosotii oylui’i /'y cxomoleozu olm’i // i nonlpasunu na Tupman’iiy ('Y,
c.524), ne peami3zamis IMIUTIOUTHOI €MOLIWHO-paliOHANFHOI  OLIHKM TOB’s3aHa 13
3aByaJbOBAaHOI0 CEMAHTUKOIO BUCIIOBJICHHS, MOBEIIb MIPSIMO HE TOBOPUTH TPO TE, IIO JIO JIHONEH
CTAaBUIMCS AK 10 TBAPMH, OJHAK HA ILi¢ BKAasylOTh JIEKCEMH CKOM, CKOMo'603u, ToOcHieHi
BKa31BHUM 3aiMEHHHUKOM moti (omoti). OMIHHOTO IMIUTIIIUTHOTO 3HAYCHHS HaJla€ BUKOPUCTAHHS
B 0JIHOMY KOHTEKCTi 3aiiMEHHUKIB 6i# i 6010 Ha MO3HAYeHHs Tiei camoi ocobu: nputiw'n o eolno
3 lapm'ii / 6'in i npuitwos / a ec’opasno nolmep / 60 eolmo nu 2oloun’oc’ (I', c.586).
3aliMEHHUK 60/HO TYT Ma€ MPHXOBaHY CEMAHTUKY ‘HENIACHA, XBOpPA JIKOJMHA’, IO J0JaTKOBO
MIJKpIIJIeHa eKCIUTIIUTHO — OLIHHUM JI1IECTIOBOM HU 20lounoc’.

OpgauMm 13 3ac0o0iB  IMIUIIIUTHOI ~ OIIHKA BBKAEMO W  peami3aililo  OMO3MIIil
«CBIi» : «Iy)KUW» Yepe3 XapaKTEPUCTHKY iH(HOPMAHTOM 4Yy>KOTO MOBJICHHS, CIIPHIHITOTO HUM
AK Bopoxe: a culoum’ 16a6"ka n'io eop’im’mu / a meii conloam / o'oun i3 tiix / na malwun’i xc
oluu \tiioym’ / nulmaiie / \6abywra / ka'kaiia \emo 0’elp’een’a? ny / 6o'na tiim cxalsana / a mym
mu eyln’aiiiv 10an’i / éolnu ac i nac nu'maiiym’ /10’eeoux’i / kalkaiia lemo 0’elp’een’a? a iia
loyman'a / wo ye no n’imen’x’i nulmaiiym’ / iia'ce ye / iiax éac 36ym’ / ma xalocy / 'Kam’a /
UI've’a / Tan’a // a mym / we tia'kac’ '6abxa culoum’ 6 muocue / ma 'xaxnce / Jlun'iianxa /
Jlun'tianxa / o // ma mo'o’i mu 'now’anu / wo 6o'mu nulmanu / iid'xe ye culno / a mu loymanu / wo
ye 6olnu no w’imen’xu 'wancym’ / iiax sac 3eym’ (I'U, c. 649). Hesnauns ykpaiHChKOi MOBH
OJIHUM 3 YYaCHHKIB Jianory iHpOpMaHT IHTEPHPETYE IK KOMIUHY CUTYallil0, HaJal09H PO3IMOBiIl
BiATIHKY ipoHil: a 6 Hac cmoliianu conloamu 'nau’e / ny \pye’x i wuulmanuc’ | a mamu / ny 3:a
'mozo wio 6 in nu non’ima n’ilu "0zo / ma 'kaxce 0x 6 icoea oy'wa / 00'numyiiuy’a nadoii'oaiie /
a moii Andlpeii pulzouuw’a // a moii nu'ma / a wo make 6‘icosa oywa? / a Anolpeii
yKlpaitine’xe 30\pacmyii / ny moii i n'i'wios ma nosopas'n’aiie 6 ‘icosa oy'wa /6 icosa oywa i
xo3ulp aiie oic we / a m’i cmilianuc’a / a mo'o’i exce \kancym’ / wo mu wenuw? / ye e nu
yKlpaiiinc’xe 30\pacmyii (TY, c. 686); lu’ive'y’ i 'xasce / 0aleait \iiaiia / 0aleaii \itaiixa // a 'mama
Hu notin’alnu / wo iaiika / ma 'kaoce / iia xa\3’aiika / iia xa\3’aiika (T'Y, c. 722); 6 6a'6y1’i na
xeap'mup’i komurnloanm 6ve // \mama xa'sana / wo 6’in napals’im / npuldypxy // ny 6 in sce nu
non’imaiie // i 'kascym’ / wo nooulsu / iidka 3alpaza / ece nozabulpano // a 6’in 0o 'mozo
puzolmum’ / nu non’imaiie / wo 6’in 3alpaza (I'Y, c. 825).

Ha BigmiHy Big eKCIUTIIUTHOI OIIIHKH, 3aco0aMH BHpPaXEHHS SKOi € CJIOBa, IO
Ge3mocepeIHb0  XapakTepusyloTh 0o0’cktu (l006p’i 'n’you), monii (eoitlna ye iie eoiilna) i
CIIOBOTBOpYi  3acobu  (Oulmunouxo, 60'm’inouxu), iMILUTIMTHA OIHKA TNPUXOBAHA, OJHAK
apryMeHTOBaHA POTOPHYTHMH ONMCAMH Jilf YM BUMHKIB 0ci6: a m il '0°ad ko 'kaxce / moliia
oulmunouxo / ye malx’i 3ailoym’ 1006p’i 'n’you / ye malx’i/ 6oluu mo'6'i oma'vo / 201 06y
posluewtym’ / xapa'wio // ye nu npotiu'n o 'w'ic’ay’a / 20lpum’ 'xama 6 liioco / a iia n'iw'n'a ma
xdocy / wo /10’°a0’ky / \zon 08y posuulcan'u? / a wo / posuulcan'u? / 60'no ma'ke po'unoc’a /
wio ny / al6u eu 'm’ixu nu 3uanu // éoilna ye iie oiilna (T4, c. 586-587); 10’eexa m ‘ioc 'numu
odlma // iixan u mylou / a x'n"ony’i ye ac 3 asmolmamamu 6 ilorcam’ nonupedy / na izeo'mosxy
aémomamu / i 6'iicam’ nonulpedy / a waclmuna / mo npulvenn’ay’a oo 0'3’is eoce i /
n ioliioym’ / molo’i esce mam ¢’'m’ixu / ny 3ac’ilwanu mulwymu / c'm’ixu mum 16 ‘iemu nonulpeoy
/amoo’i y’i m'ilmatiym’ / a m’i o ocmalityy’a oc yoce / a m’i 6 ilcam’ nonu'pedy / i olmo 6
\camy T'onosk iexy max /i / 16yomo wymkyiiym’ ace / Jlalp’ica / tiax mam 10’ino? / xapawo /
y'opm no6ip’i // ia'ka eo'ma mam Jlalp’ica ma? / éo'nu iiax npuliiixan u my'ou / a eo'na / iz
cmap'wun ace sc mux / 2naena / culd’ina 6 xpun 'wacmux cmleoprax / 6 xolacyc’i / nonylwyéox
Ha 1iiti / i moil ace cmap'wun 6 nonywyéxy / lean anxu \6um’i / o / mo i nu 'xonoono 6ylno / a
m’i canloamu 6 ien'u ¢ 60'm’inouxax ma e o6momxax // kol 'u po3o’inac’a xc eoma 3 'moeo
xolocyxa / a 6 'meti nanupux'pecm’a /i muloan’i it opoulnu / a-a-a /\c’aitym’ 2pyou / a eo'na iiix
sacnyocun'a? / noloymam’ 'm’iku / 3 mawan’n’ikom 3zacnymucun'a (I'4, c.529-530).
IMILTIMTHY OLiHKY, OKpiM BepOanbHuX (iHIIOMOBHI clloBa Ha T1i pigHoi MosH (10 ‘eska, xapa'wo),
eMoLiiHI BUTYKH (4 opm no6 ilp’i)), peani3yloTh CHHTAKCHYHi W CTWIICTHYHI 3acO0HM, SK-OT:
puTtopuuHi 3anmutanas (wo / 10°ao ’ky / 1zon 06y posuulcan u? / a wo / posuulcan u?; iialka éona
mam Jldlp’ica ma?; a eolna tiix 3acn yocun'a?), iponiuni xkomenrapi (a-a-a / 'c aiiym’ 2lpyou) i
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CApKAaCTHYHI BHUCIOBIEHHS (noldymam’ 'm’iku / 3 naluan 'n’ikom 3acnyocun a). TloenHanns mux
3ac00iB B OJJHOMY TEKCTI CTBOPIOE IUIICHY KapTUHY HEraTMBHOTO CTaBJIEHHS MOBLS JI0 «I00pUX
monel» ((amucTiB) 4 «OpJAEHOHOCHOI TepOiHI BIHHWY», 3yMOBJIEHE HEBiAMOBIIHICTIO 00’€KTa
CHCTEMI LIIHHOCTEH Cy0 €KTa.

BucnoBku i mepcnekTuBuH. OTXe, y TIaJEeKTHUX TEKCTaX PO BIHMHY, 3alMCaHUX Yy
ropipkax YepkallMHU, OpraHiuHO TMOENHAHI Pi3HI crocoOu W 3acodu BHUpaKEHHsS KaTeropii
ominku. EkcruninmuTHI 3aco0M OIIHHOI XapaKTEPUCTUKHU y 3B SI3HUX PO3IMOBIIAX PEIPE3CHTOBAaHI
Ha JIeKCMYHOMY piBHI (MertadopamMu 1 TOpPIBHAHHIMHU), MOpGOJIOridyHOMY (IIEpPEeBaKHO
MPUCITIBHUKAMU ¥ JII€ECTIOBaMH), CIOBOTBIpHOMY (CydiKCaMu €MOIIHHOI OIIHKH), YaCTKOBO
CHHTAaKCUYHOMY (MOBTOpaMu ciiB). HaiiBupasHimie owiHKa SBUII YW TOAIA TIpeICTaBiIeHa B
TEeKCTaxX O1HApHOI CTPYKTYPH ¥ BUPAKEHA OMO3ULISIMH M00i : menep, O6Y10 . cmao.

ExcrminuTHa OIiHKa B JIQJIGKTHUX HApaTHBaX MOCTA€ B TICHIN B3aeMOJIii 3 IMILTIIIUTHOIO,
Ky, KpiM BepOaJIbHUX 3ac00iB, peami3yloTh CHHTAKCHYHI Ta CTWJIICTHYHI siBuma. [IpuxoBana
XapaKTepUCTHKA TTOB’s13aHA 3 MIATEKCTOM, 3aByajbOBaHO CEMAaHTHKOIO BUCJIOBJICHHS, OJTHIM 31
Croco0iB penpe3eHTallii Kol € OTO3ULLIS CBill : UYIHCUIL.

[TepcriekTrBY TONANBIINX JOCTIIPKEHb y0adaeMo B TMOPIBHSUILHOMY aHalli3i 3aco0iB
BHUPa)XXEHHA KaTeropii OLIIHKU B CYYaCHUX J1aJIEKTHUX TEKCTax Mpo BiiHY.
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EVALUATION CATEGORY IN DIALECT TEXTS ABOUT WAR
Tetyana Shcherbyna, Candidate of Philological Sciences, Associate professor of the
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Bohdan Khmelnytsky National University of Cherkasy
(Cherkasy, Ukraine)
e-mail: Tanya Bevz@i.ua
ORCID: http://orcid.org/0000-0003-0008-5983

Abstract. Introduction. The verbal presentation of the evaluation category reflects the linguistic
picture of the world and its national specificity; therefore, it needs a final multi-aspect study and
description.

War as a phenomenon of direct threat to the existence of a person affects all aspects of their
activity and is reflected in the communicative process. In linguistic research, we witness the desire to
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understand the dynamics of the language and the possibility to “keep our finger on the pulse” of ways of
modification and means of marking the current tragedy. In our opinion, the research and linguistic
assessment of the so-called humiliation and pain that our long-suffering people experienced earlier are
considered to be no less relevant and important. They will also highlight the connections between past
and present events.

The purpose. The purpose of the article is to analyze the explicit and implicit language means of
rational-logical, emotional and emotional-rational evaluation of the nomination of the object in dialectal
texts about the war, to find out their functional activity in the dialects of Cherkasy, to investigate the
typical and special implementation of the category of evaluation in the speech of the respondents.

The methods. The methodological basis of our article is the descriptive method (systematization
and lexical-semantic analysis of evaluative names), elements of the method of component analysis (to
determine the components of evaluative value), continuous sampling (to select materials from dialect
texts).

Main results of the study. The study of the specifics of the representation of evaluation in coherent
narratives from the dialects of Cherkasy proves that dialectal texts about war are a rich and diverse
inventory of means and ways of expressing evaluation of phenomena and situations of categories. Dialect
texts present both the mental conclusions of the story about the objectively inherent subject of the
character’s speech (rational-logical assessment) and its subjective reaction to environmental phenomena
(emotional assessment), which are implemented by explicit (verbal) and implicit (verbal and non-verbal)
at the same time using the value expression.

Originality. In the implementation of the evaluation, the national worldview, worldview and
worldview of the speaker are reflected in the dialect texts, which actualizes the need for a comprehensive
analysis of the spontaneous coherent speech of native speakers. We draw attention to the sporadic
representation of assessment categories throughout the Ukrainian dialect continuum. The evaluative
characteristics of phenomena, events, objects in the recordings of connected speech of the respondents
from the speech of Cherkasy region were also not presented in special studios, which is the relevance and
novelty of our research.

Conclusions and specific suggestions of the author. A collection of dialogue texts about the war,
recorded in the dialects of Cherkasy region, organically combines various methods and means of
expressing evaluation categories. Explicit means of evaluative characteristics in connected stories are
represented at the lexical level (metaphors and similes), morphological (mainly adverbs and verbs),
word-forming (emotional evaluation suffixes), partial syntactic (word repetitions). The most obvious
assessment of phenomena or events is presented in texts of a binary structure and expressed by the
oppositions then : now, was : has become.

Explicit assessment in dialect narratives appears in close interaction with implicit assessment,
which, in addition to verbal means, is realized by syntactic and stylistic phenomena. Implicit evaluation is
related to the subtext, the veiled semantics of the statement and one of the ways to represent it is the
opposition ‘friend or foe’.

The perspective of further research can be seen in the comparative analysis of the means of
expression of evaluation categories in modern dialect texts about war.

Key words: assessment category, explicit, implicit assessment; rational-logical, emotional,
emotional-rational assessment; emotional and evaluative name, sayings of Cherkasy region.
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Celem niniejszego artykutu jest analiza wartosci funkcjonalnej srednika w definicjach w artykutach
hastowych stownikow gwarowych. Material zostal wyekscerpowany z «llustrowanego leksykonu gwary i
kultury podhalanskiej» Jozefa Kgsia (t. I: «A—B»), «Stownika gwar Lubelszczyzny» Haliny Pelcowej (t. 1:
«Rolnictwoy; t. 9: «Przestrzen wsi. Uksztattowanie powierzchni. Zycie spoleczne i zawodowe») oraz
wybranych stownikow opublikowanych w ramach serii «Wielkopolskie Stowniki Regionalney
(«Gospodyni. Stownik jezyka mieszkancow powiatu kolskiego» pod red. Blazeja Osowskiego,
«Gospodarz. Stownik jezyka mieszkancow powiatu kolskiegoy» pod red. Osowskiego,; «Stownik jezyka
mieszkaricow okolic Gniezna. Swieta, wierzenia i przesqdy» pod red. Justyny Kobus i Tomasza
Gniazdowskiego, «Stownik jezyka mieszkancow ziemi tukowskiej. Praca na roli i w gospodarstwiey pod
red. Jerzego Sierociuka). Odwolanie si¢ do powtarzalnych przyktadow uzycia Srednika w definicjach
pozwolito na okreslenie ich roli delimitacyjnej w definicjach artykutow hastowych, na ktore sktadajq sie
dwa typy definicji oraz w definicjach dwoch roznych desygnatow. Co pokazuje analiza — wykorzystanie
Srednika w definicjach pozwala na {qczenie definicji leksykograficznej (naukowej) z dodatkowymi
informacjami i definicijg uzytkownika gwary. Powtarzalne schematy uzycia znaku delimitacyjnego
wskazujq takze na ksztaltowanie sie statej praktyki leksykograficznej w stownikach gwarowych.

Stowa klucze: leksykografia gwarowa, stowniki gwarowe, mikrostruktura stownika, artykut
hastowy, definiowanie, srednik.

Postawienie problemu. Sposoby definiowania w stownikach gwarowych, cho¢ podobne
do zasad opisywania znaczen w stownikach ogdlnych, bywaja uzaleznione od czynnikéw
pozajezykowych. Specyfika definicji w stownikach gwarowych wynika przede wszystkim z
tego, ze objasnienie artykulu haslowego niejednokrotnie zostaje uzupelnione o elementy
kulturowe (etnograficzne). Konieczne jest ujecie wszystkich cech definicyjnych desygnatu, ale
takze odniesienie go do innych desygnatéw w zwigzku z powigzaniami o charakterze
kulturowym tj. wystepowaniem leksemu w kontekscie obyczajow, zwyczajow, wierzen, praktyk
religijnych itp. (4, s. 14). Przy uwzglednieniu kontekstu definicja ma charakter petny, doglebny.

Oprocz rzeczywistosci pozajezykowej w przypadku definicji w stownikach gwarowych
istotne jest wyjscie od perspektywy uzytkownika gwary, o czym szerzej pisat Jozef Kas we
wstepie do Stownika gwary orawskiej (10). Odwotanie si¢ do doswiadczen 1 praktyki osob
postugujacych si¢ gwarg umozliwia wigc ujawnienie innego niz ogdlnopolski sposobu
postrzegania §wiata. Jak zauwazajg Barbara Falinska i1 Anna Kowalska:

«Definiowanie nazw gwarowych rozni si¢ od definiowania nazw literackich wigkszym
stopniem trudnos$ci w interpretacji ich znaczen, ktore to trudnosci wynikaja z réznorodnosci
systemOw leksykalnych na badanym obszarze j¢zykowym. <...> Nie typy definicji bowiem, ale
geografia nazw jest tym gldéwnym czynnikiem, ktory odrdznia stowniki gwarowe od stownikow
jezyka literackiego. <...> Stosunek do geografii nazw ma zasadniczy wplyw na ich
definiowanie, na sposob wyodrebniania i objasniania znaczen» (2, s. 339-340).

NARODOWY PROGRAM
"' ROZWQJU HUMANISTYKI .« . .. . .
- ! Praca naukowa finansowana w ramach programu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego

pod nazwg ,,Narodowy Program Rozwoju Humanistyki" w latach 2018-2023, nr projektu
0060/NPRH7/H11/86/2018, kwota 787 831.
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Zmiany w obrgbie gwarowego systemu leksykalnego wiaza si¢ z zanikaniem tradycyjnego
stownictwa gwarowego oraz przejmowania z polszczyzny ogélnej konkurencyjnego stownictwa
ogolnopolskiego (5, s.29), co réwniez odzwierciedla si¢ w sposobie definiowania jednostek.
Przenikanie si¢ polszczyzny ogdlnej z odmiang gwarowa powoduje rézny stopien podobienstwa
znaczeniowego. Ka§ wskazuje rdéznicowanie si¢ znaczenia (to samo, wezsze, szersze, calkiem
inne) oraz formy (taka sama, réznice morfologiczne, zleksykalizowana rdéznica fonetyczna,
catkiem inne) (por. 5, s. 33). Przed dialektologiem-leksykografem zmiany w obregbie semantyki
powoduja konieczno$¢ oddania sytuacji jezykowej w artykutach hastowych. Istotne jest
zrewidowanie znaczen dawnych i zestawienie ich ze zmianami zasiegu. Z uwagi na specyfike
stownikow gwarowych bardzo czesto nastepuje w tym wypadku wigzanie réznych typow
definicji.

W definicji bedacej obligatoryjnym i najwazniejszym elementem hasta oprocz przecinkow
zostajg uzyte inne znaki interpunkcyjne — wewnatrz cudzystowu definicyjnego umieszczany jest
réwniez $rednik. Stanistaw Szober klasyfikuje go jako znak pisarski, nie podajac jego roli w
tekscie (13, s.494). Mieczystaw Szymczak z kolei zwraca uwage, ze $rednik pelni funkcje
posrednig migdzy funkcja kropki i zwykle stawia si¢ go pomigdzy réwnorzednymi sktadniowo
zdaniami (12, s.153). Badacz wskazuje na funkcje $rednika jako separatora zdan
(wspotrzgdnych cztondéw zdan ztozonych, samodzielnych pod wzgledem mys$lowo-pojeciowym
zdan pojedynczych), wyliczen oraz dluzszych fragmentow tekstu. W NSPP Andrzej Markowski
zauwaza, ze: «$rednik jest znakiem interpunkcyjnym uzywanym stosunkowo rzadko w polskich
tekstach (7)». W komentarzu do WSPP nie zostaja sformulowane zasady uzycia Srednika w
specyficznej formie wypowiedzi, jaka jest definicja stownikowa (17). Edward Polanski w WSO
powtarza informacj¢ o funkcji §rednika po Szymczaku (16).

Analiza ostatnich badan i publikacji. Do roli $rednika w definicjach stownikowych
odwolywata si¢ Ewa Rudnicka, ktéra, opisujac kategorie¢ stylu w badaniach
metaleksykograficznych na podstawie zamknigtych partii definicyjnych (wypowiedzenia
zamknigte kropka lub znakiem sygnalizujacym koniec definicji), wskazywata, ze:

«<...> warto zwroci¢ uwage na liczbg zdan w definicji. Standardem w leksykografii sa
definicje jednozdaniowe, dlatego wszelkie odchylenia od tego modelu s3 warte uwagi, moga
wskazywa¢ na nowatorstwo stylowe stownika w danym okresie 1 zastosowanie $rodkow
sprzyjajacych tatwiejszemu odbiorowi przekazu <...>» (9, s. 52).

Z kolei Kinga Tutak poswiecita swoje teksty funkcji innego znaku interpunkcyjnego —
dwukropka (zob. 14, 15). Rozwazan na temat roli $rednika w definicjach w artykutach
stownikowych nie podjeto rowniez na gruncie badan leksykografii gwarowej, dlatego niniejszy
artykul ma za zadanie chociaz w niewielkim stopniu zniwelowac¢ t¢ luke.

Systematyzacji definicji stownikowych, opierajac si¢ na stownikach ogdlnych jezyka
polskiego, dokonat Witold Doroszewski (11, s. XXX-XXXIV). Badacz wyrdznil nastepujace
typy definicji, ktére stosowano w SJPD: realnoznaczeniowa, strukturalno-znaczeniowa,
strukturalna, zakresowa, synonimiczna, gramatyczna. Zaproponowana przez Doroszewskiego
klasyfikacja niejednokrotnie podlegata krytyce, w szczegdlnosci strukturalistycznej semantyki
leksykalnej, etnolingwistyki 1 jezykoznawstwa kognitywnego, o czym szerzej pisze Piotr
Zmigrodzki (18, s. 81-84). Zwracano uwage nie tylko na sytuacje, w jakiej dokonuje sie
definiowania (definicje: sprawozdawcza, regulujaca, konstrukcyjna) (por. 6), ale takze
odnoszono si¢ do sytuacji, w ktorej jednostki nie mozna przedstawi¢ za pomocg analizy
semantycznej (definicje: semantyczne, gramatyczne i pragmatyczne) (por. 1). Specyfika definicji
wigzata si¢ nie tylko ze znaczeniem, ale rowniez ze sposobem ujecia opisywanej rzeczywistosci
(definicje: przedmiotowe, metajezykowe, ostensywne) (por. 18, s. 81).

Halina Kara$ odnosi si¢ do trudno$ci w definiowaniu artykutow hastowych w stownikach
gwarowych z uwagi na odmienng sytuacje leksykografa opracowujacego stownictwo
ogb6lnogwarowe, regionalne czy lokalne (3, s. 231). Badaczka wskazuje, ze definicje stosowane w
stownikach gwarowych sa zbiezne z definicjami w innych leksykonach jezykowych z uwagi na
bazowanie na dorobku leksykografii ogdlnej przez autorow stownikow gwarowych (3, s. 234).
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Cel pracy. Celem artykulu jest analiza warto$ci funkcjonalnej jednego ze znakow
interpunkcyjnych — $rednika — w definicjach w artykulach hastowych wybranych stownikow
gwarowych. Rola delimitacyjna $rednikéw w definicjach w stownikach ogo6lnych, mimo ze
sygnalizowana (por. 9, s. 52), nie byla dotad szczegétowo analizowana.

Materialy i metody badawcze. Do pozyskania bazy materiatlowej wykorzystano wybrane
dzieta leksykografii gwarowej opublikowane po 2011 roku, a zatem niebgdace przedmiotem
analizy w Polskiej leksykografii gwarowej Haliny Karas, tj. llustrowany leksykon gwary i kultury
podhalanskiej Jozefa Kasia (t. I A-B), Stownik gwary i kultury Kujaw (t. I, A-H) pod red. nauk.
Zofii Sawaniewskiej-Mochowe] oraz wybrane stowniki opublikowane w ramach serii
«Wielkopolskie Stowniki Regionalne» (Gospodyni. Stownik jezyka mieszkancow powiatu
kolskiego pod red. Btazeja Osowskiego; Gospodarz. Stownik jezyka mieszkancow powiatu
kolskiego pod red. Osowskiego; Stownik jezyka mieszkaricow okolic Gniezna. Swieta, wierzenia i
przesgdy pod red. Justyny Kobus i Tomasza Gniazdowskiego; Stownik jezyka mieszkancow ziemi
tukowskiej. Praca na roli i w gospodarstwie pod red. Jerzego Sierociuka). Na etapie
pozyskiwania materiatu skontrolowano réwniez Stownik gwar Lubelszczyzny Haliny Pelcowej
(t. 1: Rolnictwo; t. 9: Przestrzen wsi. Uksztattowanie powierzchni. Zycie spoleczne i zawodowe,
t. 10 Obrzedowos¢ i obyczajowosé¢ Iludowa), jednak w zZadnym ze wskazanych tomdéw nie
pojawity sie $redniki w obrebie cudzystowow definicyjnych. Wynika to zapewne z zatozen, jakie
przyswiecaty Pelcowej — artykuly haslowe s3a definiowane przy wykorzystaniu definicji
realnoznaczeniowych.

W analizie pod uwage biore¢ definicje hasel, czyli znaczenie umieszczone w cudzystowie
definicyjnym. Wystepowanie $rednika odnotowuje rowniez w tych przypadkach, kiedy artykut
hastowy ma wiecej definicji, wydzielonych w postaci znaczen numerowanych. Na baze
materiatowa sktadajg si¢ hasta, w ktorych uzyto $rednika przy definiowaniu wyrazéw hastowych
— w znacznej wiekszosci ten znak interpunkcyjny byt uzyty jednokrotnie, rzadziej dwukrotnie
lub trzykrotnie. Z poszczegolnych stownikow wyekscerpowano definicje, w obrebie ktorych
pojawia si¢ $rednik tj.:

1) llustrowany leksykon gwary i kultury podhalanskiej Jozefa Kasia (22) (ILGiKP) —
1584 definicje, np.: abstyfikant, adamowo ziymia, adwyntowski, agrynst, ajncel, a jusci, akacyjo,
akardyjon, aksamitka, alamijowy, alejzy, ambicyjo, babracy¢, babranina;

2) Stownik gwary i kultury Kujaw, t. 1: A-H, pod red. nauk. Zofii Sawaniewskiej-
Mochowej (24) (SGiKK) — 409 definicji, np.: a jusci, abo, ady, centryfuga, cymborze, czarcie
zebro, dygac, dziamad, gartok, grezowiny, hajtowac, haranie, harmoszka;

3) Stownik jezyka mieszkancéw okolic Gniezna. Swieta, wierzenia i przesqdy, pod red.
Justyny Kobus i Tomasza Gniazdowskiego (19) (dalej: Gniezno) — 348 definicji, np.: gromnica
(gromnica), kawalerszczok, ksio"Zeczka (ksio"Zyczka), tabuzie, pierzak (pierzok), szparagus
(sziparagus), wilijorz, wycio"gnon¢ kogoz naste”pnego;

4) Gospodarz. Stownik jezyka mieszkancow powiatu kolskiego, pod red. Blazeja
Osowskiego (20) (Gospodarz) — 46 definicji, np.: blo"g, drzewo, dzziewo, dirzewo, prosiok,
schowanko, sztilisko, sztylisko, sztyl, sztyil, tania jatka, taterka, wymyslunek, Zoto"dek, Zoto"dek;

5) Gospodyni. Stownik jezyka mieszkancow powiatu kolskiego, pod red. Btlazeja
Osowskiego (21) (Gospodyni) — 29 definicji np.: bober, bon, dziadoski, pepegi, piecyk, skrzek,
skrzok, talerzyk, turki, twarozek, ubranie, wisnia, wielki,

6) Slownik jezyka mieszkancow ziemi tukowskiej. Praca na roli i w gospodarstwie, pod
red. Jerzego Sierociuka (23) (Lukéw) — 27 definicji, np.: cybula, gabla, gable, jucha II, klepisko,
kosisko, plechowa¢, rozplechowac, rynek, szary barszcz, zajadki.

W tabeli 1 przedstawiono =zestawienie liczby artykutow haslowych 1 stosunku
wystepowania Srednika w definicjach.
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Tabela 1
Zestawienie liczby artykulow haslowych

Tytul i autor slownika Liczba artykuléw Liczba definicji ze
haslowych Srednikiem
ILGiKP 3167 1584
SGiKK 1450 409
Gniezno 860 348
Gospodarz 1492 46
Gospodyni 1452 29
Lukow 1394 27

Analiza materialu. W zgromadzonym materiale uwzgledniono wystgpowanie srednika:

A.  ze wzgledu na budowg definicji:

1)  wdefinicjach jednego desygnatu, na ktore sktadajg si¢ dwa typy definicji;

2)  wdefinicjach dwéch roznych desygnatow;

B.  ze wzgledu na cel wydzielenia:

3) dla oddzielenia nienumerowanych znaczen jednego hasta;

4)  dla oddzielenia odsytaczy do innych artykutow hastowych od definicji.

Niniejsza analiza bazy materiatowe]j opiera¢ bedzie si¢ na klasyfikacji Doroszewskiego.
Uwzgledni¢ takze kwestie zwigzane z zasiggiem definicji w slownikach gwarowych (por. 3,
s. 231-242). Uwaga zostanie skupiona na elementach sktadowych definicji, aby okresli¢ funkcjg
$rednika oddzielajacego sktadowe definicji. Okresle takze wpltyw uzycia $rednika wewnatrz
cudzystowu definicyjnego na interpretacje okreslonych haset.

1.  Dwa typy definicji jednego desygnatu

1.1. Definicja realnoznaczeniowa uzupelniona po Sredniku nazwg ogolnopolska

Typ ten najczgséciej wystepuje przy definiowaniu wyrazéw hastowych bedacych nazwami
gwarowymi rozumianymi jako elementy terytorialnie odrozniajace si¢ od gwar sasiadujacych 1
odmiany ogolnopolskiej, charakterystyczne dla mowy mieszkancow pewnego regionu. Pierwsza
cze$¢ definicji artykulu hastowego stanowi definicj¢ realnoznaczeniows, a hasto zostaje
wyjasnione bez odwotania si¢ do budowy stowotworczej wyrazu (11, s. XXX). W drugiej czg¢sci,
po $redniku, pojawia si¢ jednowyrazowe uzupetienie w postaci wskazania synonimu bedacego
nazwg ogolnopolska. Wprowadzenie po S$redniku nazwy ogolnopolskiey ma na celu
jednoznaczne wskazanie desygnatu oznaczanego omawianym hastem w rzeczywistosci
pozajezykowe;.

BOBER — ‘warzywo o zwisajacych, obtych strgkach, w ktorych znajdujg si¢ jasnozielone
nasiona; bob’ (Gospodarz, s. 24)

TURKI — ‘rosliny ozdobne o kulistych, pomaranczowych kwiatach; aksamitki’ (Gospodyni,
s. 294)

ANGIELSKA CHOROBA — ‘choroba wieku dziecigcego spowodowana niedoborem witaminy
D w organizmie, objawiajaca si¢ zaburzeniami we wzroscie ko$ci i1 ich znieksztalceniem;
krzywica’ (SGiKK, s. 45)

CIURA — pejor ‘czlowiek powolny, ospaly, S$lamazarny, nierozgarni¢ty, nieobyty;
niedorajda’ (SGiKK, s. 139)

BOJSKO — 4. ‘wydzielony plac do rozgrywania zawodow sportowych; boisko’ (ILGiKP,
s. 95)

BAMBUCH II — 2. ‘nie$lubne dziecko (zwykle z pogarda); bekart; zob. tez: BYNS I’
(ILGIKP, s. 181)

1.2. Definicja zakresowa uzupelniona definicja synonimiczna — najczeSciej forma
ogolnopolska

Definicja w artykule hastowym wskazuje na zakres desygnatoéw, do ktdrych mozna odnie$¢
dany wyraz. W pierwszym czlonie, przed Srednikiem, nast¢epuje wskazanie desygnatu
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nadrzednego poprzez formule ,,0 czyms$”, np. o czlowieku. Po dwukropku wskazany zostaje
zakres znaczeniowy. Srednik oddziela drugg cze$¢, w ktérej pojawia si¢ synonim — forma
ogolnopolska.

BUTRZNIEC — ‘o drewnie: psu¢ sie, traci¢ wytrzymato$¢ pod wptywem wilgoci; butwie¢’
(ILGIKP, s. 453)

DOSTALY — ‘0 zbozu i innych roslinach, owocach: odpowiedni do zbioru; dojrzaty’
(SGIKK, s. 176)

GRANIATY — ‘0 masci zwierzat domowych: charakteryzujaca si¢ bialymi plamami na
czarnym lub czerwonym tle; taciaty, pstrokaty’ (SGiKK, s. 278)

BAKIECISTY — ‘o czltowieku lub zwierzgciu (zwykle owcy, baranie): majacy krecace sig,
zwinigte w loki wlosy, sier$¢; kedzierzawy; zob. tez: BAKIESISTY” (ILGiKP, s. 176)

1.3. Definicja gramatyczna uzupelniona definicja synonimiczna — najczesciej forma
ogolnopolska

Z uwagi na charakter ILGiKP 1 SGiKK $rednik oddziela rowniez definicj¢ gramatyczng od
definicji synonimicznej. Pierwszy segment w obrgbie cudzystowu definicyjnego stanowi
objasnienie jednostki z perspektywy gramatyki jezyka. Autorzy odwotuja si¢ do sytuacji
jezykowego uzycia opisywanego leksemu. Druga cze§¢ zazwyczaj ma charakter
jednowyrazowego uzupetnienia w postaci wskazania synonimu bedacego nazwa ogdlnopolska.
Wprowadzenie po S$redniku nazwy ogolnopolskiej] ma na celu jednoznaczne wskazanie
desygnatu.

BO — 1. ‘laczy wspotrzedne zdania lub ich rownorzedne czgéci, wyrazajac mozliwag
wymienno$¢ w obrebie opisanych nimi sytuacji, z ktérych kazda wyklucza pozostate; Iub’
(ILGIKP, s. 95)

ANI II — ‘tworzy wyrazenie poréwnawcze, wskazuje na czlon poréwnania oddajacy
podobienstwo do kogo$ lub czegos$, w zakresie cechy branej jako podstawa pordwnania; jako,
jak’ (ILGiKP, s. 119)

ABY — ekspr. ‘spojnik ograniczajacy lub wyrdzniajacy pod wzgledem tresci lub zakresu z
wytaczeniem innych mozliwosci; tylko, jedynie’ (SGiKK, s. 39)

CZEGU — ‘zaimek wyrazajacy pytanie; co’ (SGiKK, s. 158)

2.  Definicje dwoch roznych desygnatow

2.1 Definicja realnoznaczeniowa uzupelniona po Sredniku znaczeniem kontekstowym
(znaczenie pierwotne i wtorne)

Definicja umieszczona w cudzystowie definicyjnym moze odsyta¢ do dwoéch réznych
desygnatow, ktore powigzane sg ze soba pokrewienstwem znaczeniowym. W tym wypadku na
funkcje¢ $rednika wywiera wptyw druga z definicji umieszczonych w obrebie cudzystowow
definicyjnych. Omawiany znak interpunkcyjny uzywany jest dla oddzielenia definicji
realnoznaczeniowej od znaczenia odnoszacego si¢ do wyekscerpowanego z rozmow z
informatorami cytatu. Mamy tutaj do czynienia z sytuacja, w ktdrej pierwsze ze znaczen stanowi
znaczenie pierwotne, drugie natomiast jest znaczeniem wtérnym.

W przypadku hasetl, dla ktorych definicja zalezna jest od kontekstu, objasnienie przybiera
forme¢ dwucztonowa. W pierwszej cze$ci mamy do czynienia z definicja realnoznaczeniowa lub
encyklopedyczng bedaca pierwotnym znaczeniem. Na drugg czes¢ sklada sie znaczenie
kontekstowe wyrazu poprzedzone wskazaniem ,,tu:” lub ,tez:”. W tym przypadku $rednik petni
funkcje¢ oddzielania dwoéch segmentow. W tego typu definicjach spotykaja si¢ dwa typy
swiadomosci — z jednej strony mamy ingerencj¢ autora slownika, ktory opiera wyjasnienie
wyrazu hastowego na definicji realnoznaczeniowej; z drugiej — autora wypowiedzi/cytatu, ktory
uzywa slowa w sposob kontekstowy, wynikajacy bezposrednio z tematyki przeprowadzanych
badan terenowych. Jako przyktad moze postuzy¢ hasto lekarz:

LEKARZ — ‘osoba zawodowo zajmujaca si¢ leczeniem ludzi; tu: réwniez zwierzat’
(Gospodarz, s. 142)

Kwestionariusz, na podstawie ktorego zbierano material, nie odwolywat bowiem si¢ do
kwestii medycznych, tylko rolniczych. Informator z tej racji wskazuje jedynie na znaczenie
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wtérne, nie odnoszac si¢ do znaczenia pierwotnego. Leksykograf uzupeinia definicje o
informacjg¢, ktéra nie zostaje wykazana na podstawie cytatu, a wigze si¢ z jego swiadomoscia
jezykowa. W tym przypadku cz¢$¢ po sredniku jest uzupetniana o zaimek tu lub partykute takze,
co ilustrujg ponizsze przyktady:

WIRNIK — ‘ruchoma czg¢$¢ czego$ wykonujgca ruch obrotowy; tu: stuzagca do wydobywania
ziemniakéw z ziemi’ (Gospodarz, s. 315)

ALEJZY — ‘imi¢ m¢skie Alojzy; tez: megzczyzna noszacy to imi¢’ (ILGiKP, s. 109)

ADMINISTRATOR — ‘osoba zarzadzajgca czyms; tu: cmentarzem’ (Gniezno, s. 55)

SZYNECZKA — ‘tylna czesci pottuszy wieprzowej, w okolicy taczenia grzbietu i tylnych
konczyn; tez: wedlina z tej czgsci’ (Gospodarz, s. 274)

BARTLOMIYJSKI — ‘sierpien; tez: okres od 24 sierpnia (tj. dnia §wigtego Barttomieja) do 29
wrzesnia (tj. dnia §wigtego Michata)’ (ILGiKP, s. 197)

2.2. Definicja realnoznaczeniowa uzupelniona po Sredniku o kontekst kulturowy
(znaczenie pierwotne i wtorne)

Na definicje¢ sktada si¢ w pierwszej czeSci definicja realnoznaczeniowa, niekiedy majaca
forme encyklopedyczng. Segment nastepujacy po $redniku ma z kolei charakter uzupetniajacy 1
przybiera forme¢ komentarza o charakterze kulturowym. Odniesienie do rozumienia opisywanego
wyrazu hastowego w kregu 0sob postugujacych si¢ gwarg ma stanowi¢ probe objasnienia hasta
nie z perspektywy czysto jezykoznawczej, lecz etnolingwistycznej. Pozwala to na osadzenie w
rzeczywisto$ci spoteczno-kulturowej wsi.

BALWANEK — ‘rodzaj rzezby zrobionej ze $niegu; zwykle balwanka lepi sie¢ z kul
$niegowych nalozonych na siebie, a nastepnie wstawia oczy, nos, usta, ewentualnie w bok wbija
si¢ patyk, na gtowe¢ wktada si¢ garnek lub doniczke, a brzuch ozdabia guzikami z wegla lub
kamieni’ (Gniezno, s. 55)

JELITO — ‘wngtrzno$ci $wini, przez ktdre przechodzi tre§¢ pokarmowa; wykorzystywane
jako ostonki w wyrobach wedliniarskich’ (Gospodarz, s. 104)

3. Dla oddzielenia nienumerowanych znaczen jednego leksemu

Uzycie $rednika wigze si¢ z sytuacja, kiedy definiowane hasto odsyta do dwodch
desygnatow. W tej sytuacji stanowig one nienumerowane, rownorz¢dne znaczenia, ktore zostaja
oddzielone Srednikiem. Wykorzystanie omawianego znaku interpunkcyjnego w funkcji
separatora nienumerowanych znaczen wiaze si¢ z charakterystycznymi relacjami:

a) Relacja calos$¢ i czesé

Relacja ta dotyczy artykuldw hastowych, w ktorych sktadowe czesci definicji odnoszg si¢
do dwoch bytow pozostajacych we wzajemnej zaleznos$ci ze wzgledu na odniesienie do opozycji
czes$¢ 1 calose.

BLO"G — ‘przegroda w stodole, ktora oddziela klepisko od sgsieka; tez: belka tworzaca te
przegrode’ (Gospodarz, s. 43)

b) Relacja produkt i potrawa z tego produktu

Ze wzgledu na tematyke podejmowanych rozméw stalg relacja semantyczng w przypadku
nazw potraw jest metonimia. W obrebie cudzystowow definicyjnych umieszczone zostajg dwie
definicje odnoszace si¢ do produktu oraz potrawy, ktora jest wykonana z tego produktu. Bioracy
udziat w nagraniach do stownikéw uzywaja tego hasta, by nada¢ swoim wypowiedziom
skrotowos$¢, co potwierdzaja cytaty.

SKRZYDELKO — °‘cze$¢ kury, kurczaka, ktérg zwierz¢ macha, chcac wznie$¢ si¢ w
powietrze; przez ludzi wykorzystywana w celach spozywczych’ (Gospodyni, s. 261)

¢) Relacja pojemnik i zawartos¢

Typ ten wystepuje przy definiowaniu wyrazéow hastowych stanowigcych nazwy
przedmiotow uzytkowych. Na definicje¢ haset sklada si¢ w pierwszej kolejnosci definicja
realnoznaczeniowa o charakterze opisowo-charakteryzujacym. W drugiej czesci wskazane
zostaje za pomocg okreslenia tez badz takze odniesienie do zawarto$ci opisanego przedmiotu.

SLOIK, SLOJIK — °‘szklane naczynie, ktére mozna zakrgcad; tez: jego zawartos$c’
(Gospodyni, s. 264)
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GRANIEC — 1. daw ‘miara objgtosci, najczesciej cztery kwarty (w przyblizeniu cztery
litery); takze naczynie o takiej pojemnosci’ (SGiKK, s. 248)

d) Relacja zwierze i czlowiek

W przypadku leksemow, ktore moga dotyczy¢ zardwno czlowieka, jak i zwierzgcia,
dominujacg perspektywa opisu jest zwierze. W tym przypadku nie mamy do czynienia z
typowym dla kultury europejskiej antropocentryzmem. Autor definicji, bazujac na
zgromadzonym podczas badan terenowych materiale, wskazuje na $winski zotadek, ktoérego
dotyczyty pytania kwestionariuszowe. W drugiej kolejnosci pojawia si¢ perspektywa ludzka.

KALDUN — ‘Swinski zotadek; niekiedy tez: o ludzkim zotadku lub brzuchu’ (Gospodarz,
s. 107)

e) Relacja roslina — owoc

Srednik pojawia si¢ rowniez regularnie przy definiowaniu roslin, ktére maja swoje owoce.
W pierwszej kolejnosci wskazana zostaje definicja realnoznaczeniowa odnoszaca si¢ do formy
rosliny (drzewo/krzew). Po $redniku nastgpuje natomiast odniesienie do obiektu spozywanego

przez czlowieka — plonu z drzewa, krzewu (niekiedy nastepuje przestawienie czgsci
sktadowych).
OLSZA — ‘krzew o drobnych, rézowo-czerwonych owocach; tez: owoc tej ro$liny’

(Gospodarz, s. 186)

JAGODA — ‘krzewinka o czarno-granatowych owocach; tez: owoc tej rosliny’ (Gospodyni,
s. 89)

WISNIA — ‘kwasny, czerwony, kulisty owoc z pestka w $rodku; tez: drzewo, na ktorym
rosng te owoce’ (Gospodyni, s. 304)

BABIA WESZ — ‘chwast o duzych sercowatych liSciach i okraglych czepliwych owocach
barwy purpurowej; topian wigkszy, Arcticum lappa; takze nazwa owocu tej rosliny pokrytej
drobnymi haczykami, ktorymi przyczepia si¢ do ubran, siersci zwierzat’ (SGiKK, s. 51)

f)  Relacja znaczenie konkretne — znaczenie przenos$ne

Srednik pelni réwniez funkcje oddzielajaca znaczenia pozostajace ze soba w relacji
warto$¢ konkretna 1 warto$¢ abstrakcyjna. W pierwszej czg$ci wskazane zostaje przy uzyciu
definicji realnoznaczeniowej znaczenie konkretne. Dopiero po $redniku znajduje si¢ informacja
o tym, jak wyraz moze by¢ rozumiany z perspektywy abstrakcyjnej. Autor definicji w
stownikach Gospodyni 1 Gospodarz sygnalizuje to dodatkowo poprzez wprowadzenie
kwalifikatora przen.

KIESZEN — ‘cze$¢ ubrania, do ktorej mozna co$§ wlozy¢; przen. zasobno$¢ finansowa’
(Gospodarz, s. 113)

WIELKI — ‘wyrdzniajacy si¢ rozmiarem; bardzo duzy; przen. znaczacy, wazny’
(Gospodyni, s. 304)

4. Dla oddzielenia odsylaczy do innych artykulow haslowych

W przypadku ILGiKP odsytacze do artykuléw hastowych zwigzanych z opisywanym w
definicji znajduja si¢ wewnatrz cudzystowu definicyjnego. Na definicj¢ sklada si¢ w tym
przypadku definicja realnoznaczeniowa uzupeilnionao kontekst etnograficzny. Po s$redniku
nastepuje odestanie, najczgéciej do innego wariantu leksemu lub formy ogoélnopolskie;.
Kazdorazowo autor wykorzystuje zob. tei: na wskazanie odestania do innego artykutlu
hastowego. W pozostalych stownikach, ktore podlegaly analizie, odsylacze znajduja si¢ poza
cudzystowem definicyjnym 1 nie sg elementem definicji stownikowej. W ILGiKP wewnatrz
cudzystowu definicyjnego zostaje rowniez umieszczone odestanie do tablic ze zdjgciami, ktére
znajduja si¢ na koncu kazdego tomu. Pozostali badacze wylaczaja dokumentacje ilustracyjng
poza definicj¢ hasta.

Whioski i perspektywy. Podsumowujac: autorzy w obrgbie cudzystowow definicyjnych
odnoszg si¢ do jednego desygnatu, wykorzystujac dwa typy definicji, ale takze wskazuja na dwa
rozne desygnaty, ktore pozostajg miedzy sobg w relacjach semantycznych. W pierwszym
przypadku najczgéciej wykorzystywang forma jest taczenie definicji realnoznaczeniowej z
informacja kontekstowa badz synonimicznym wskazaniem okre$lenia ogélnopolskiego. Srednik
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jako znak interpunkcyjny oddzielajacy sktadowe eksplikacji pozostaje w swoim pierwotnym
zatozeniu elementem oddzielajacym komponowane ze sobg informacje na zasadzie
wspotrzednosci. W przypadku rozrdznienia wspotwystepowania hasta na oznaczenie dwoch
desygnatow  niejednokrotnie = mozemy zauwazy¢ powtarzalnos¢.  Leksykografowie,
przygotowujac definicje, bazowali na materiale nagranym na podstawie kwestionariuszy, dlatego
punkt wyjscia w definicjach stanowi opisywana rzeczywisto$¢ pozajezykowa. Nie chodzi o
realnoznaczeniowe przedstawienie artykulu hastowego w taki sposob, jak w stownikach jezyka
ogoblnego, lecz o odwotanie si¢ przede wszystkim do doswiadczen i praktyki osob postugujacych
si¢ gwarg, co sygnalizowat wielokrotnie K3as$ (10, s. XXIV-XXV).

Zastosowanie $rednika w przypadku definicji haset odnoszacych si¢ do dwoch znaczen —
pierwotnego 1 wtornego — umozliwia roOwniez pokazanie bogactwa nazw 1 znaczen oraz
uchwycenie dynamiki zmian jezykowych w obrebie leksyki gwarowej, na co szczegdlng uwage
zwracata Halina Pelcowa (8, s.279). Takie dzialanie pozwala takze na tgczenie osobliwosci
wynikajacych z geograficznego zréznicowania leksyki z wiedza ogolna. Srednik w tym wypadku
oddziela wigc cztony rownorzedne pod wzgledem logiczno-sktadniowym i rézne pod wzgledem
mys$lowo-pojeciowym, ktére odnosza czytelnika do funkcjonowania haset w rzeczywistosci
pozajezykowej. W wielu wypadkach uzycie tego znaku interpunkcyjnego pozwala takze na
wskazanie statych relacji semantycznych w jezyku mieszkancow wsi.

Funkcjonowanie $rednika w definicjach w stownikach i leksykonach gwarowych pozwala
wiec na taczenie definicji leksykograficznej (naukowej) z dodatkowymi informacjami i definicja
uzytkownika gwary, podang w przywolywanych fragmentach wypowiedzi mieszkancow wsi (8,
s. 279). Powtarzalne schematy uzycia znaku delimitacyjnego wskazuja takze na ksztaltowanie
si¢ stalej praktyki leksykograficznej w stownikach gwarowych.
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FUNCTION OF THE SEMICOLON IN DEFINITIONS IN SELECTED PUBLICATIONS
OF CONTEMPORARY DIALECT LEXICOGRAPHY
Michalina Surma, MA, PhD student, School of Language and Literature Sciences,
Faculty of Polish and Classical Philology, Adam Mickiewicz University in Poznan
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e-mail: michalina.surma@amu.edu.pl
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Summary. Introduction. The article analyzes the delimiting role of semicolons in the definitions of
entry articles in dialectal dictionaries, which consist of two types of definitions and in the definitions of
two different referents. The material for analysis was extracted from “llustrowany Leksykon Gwary i
Kultury Podhalanskiej” by Jozef Kqs (t. I: “A-B”), “Stownik gwary i kultury Kujaw” (t. A—H), by Zofia
Sawaniewska-Mochowa and selected dictionaries published as part of the “Wielkopolskie Stowniki
Regionalne” series. The material base consists of entries in which a semicolon was used when defining
headwords — in the vast majority this punctuation mark was used once, more rarely twice or three times.

Purpose of the article. The aim of the article is to analyze the functional value of one of the punctuation
marks — the semicolon — in the definitions in the entry articles of selected dialectal dictionaries. The
description of the material takes into account the recurrent use of the semicolon in definitions.

Methods. In the analysis, I consider headword definitions, i. e. meanings enclosed in definitional
inverted commas. I also note the occurrence of a semicolon in those cases where a headword article has
more than one definition, separated by numbered meanings. I use Witold Doroszewski’s division when
determining the types of definition. In describing the material, 1 distinguish the repeated use of a
semicolon in definitions.

Results. The presence of a semicolon was included in the collected material: due to the structure of
the definitions (in definitions of one referent, which consist of two types of definitions; in definitions of
two different referents) and due to the purpose of separation (to separate unnumbered meanings of one
entry, to separate references to other entry articles from definitions).

Conclusion. The authors within the definitional inverted commas refer to a single designator using
two types of definition, but also point to two different designators that have semantic relations with each
other. The functioning of the semicolon in definitions in dictionaries and dialect lexicons thus allows the
lexicographic (scientific) definition to be combined with additional information and the definition of the
dialect user given in the referenced fragments of the villagers’ statements. The repeated patterns of use of
the delimitation mark also indicate the formation of a fixed lexicographical practice in dialect
dictionaries.

Key words: dialect lexicography, dialect dictionaries, dictionary microstructure, keyword article,
defining, semicolon.
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CMIXOBUM JUCKYPC BOEHHOI'O ITEPIOJY B YKPAIHI
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Y npononoeaniii po36ioyi npuditeno ysazy OUCKYPCUBHUM MEXAHIZMAM (DYHKYIHOGAHHS MOGHUX
3HAKI6 CMIX080I Ky1bmypu nepiody 80€HH020 cmany ¢ Ykpaiui. HagedeHo akmyanvhi KOHYenyii ymopy.
Posmedcosano ocroeni memamuuni epynu SyMOPUCMUYHUX MEKCMIE MATUX HCAHPI8 B0EHHO20 Nepioly.
Posxpumo cmpyxmypy ma ¢ynxyii coymepedsicesux aepoanbHux mMemis Gilinu ma cnocoou Hadymms HUMU
cmamycy ninegokynrvmypem. Ilpoananizoeano ¢popmysannst ixHix napaoueMamuyHux i CUHMASMAMUYHUX
gioHoweHs. [losacHeHo ponb HeoleKcem 80EHHO20 YAcy, epu cemem 6a2amo3HaA4HUX Cli8, KOHMEKCMYANbHI
BIOHOUIEHHS. PIZHOCMUNLOBUX JIeKCUKO-CEMANMUYHUX eleMeHmi6 1l OKA3I0HANbHY CHOYYYBAHICMb )
PO32OPMAHHT  2YMOPUCIMUYHO020 MOOYCYy KomyHikayii. Ilpocmeodiceno nputiomu nOCIY208Y8AHHHSA
3G2aNbHUMU MA GIACHUMU HA36AMU 3 MemoOl0 CMBOPEHHS KOMIUHO20 eghekmy. ApeymeHmosano
@DYHKYIIOBAHHSA MONOHIMIB Tl AHMPONOHIMIG K CIOBECHUX MPeHOi8 80€HH020 yacy. Poskpumo npuuunu
NOPYULEHHS HOPMATNUBHO20 HANUCAHHA 81ACHUX HA36. Po32nanymo eukopucmanus inmepmexcmy, MOGHUX
3aco0ie camoipouii, napooiloeanns, capxamy ma in. Posensmwymo mosnocmunicmuuny opeauizayiio
NPOCMOPOBUX | YACOBUX pehepeHmMHUX 3MiljeHb, OUCKYPCUBHI MeXaHizmu nepebyoosu Gpazmenmis
MOBHO-KOHYenmyanvHoi kapmunu ceimy. Buseneno poav npeyedeHmuux ¢henHomenie (imewn, mexcmie i
cumyayiti), COYIOKYIbMYPHO20, [0€0N02IYH020 MaA NCUXON02IYHO20 KOHMeKCmie y  peanizayii
AKCioNo2iuHol,  C8iMO2IAOHOI, HCcUXomepaneemuyHoi, a TaKOX [dewmugbikayitinoi cmpameeii
SYMOPUCMUYHOI KOMYHIKAYI].

Jocnioocennss cmeoperno 3a niompumku epaumogozo npoekmy «Documenting Ukrainian. Institute
for Human Sciences, Austria».

Knrouoei cnoea: cmixosuii Ouckypc, MOSHI 3HAKU CMIX080I KYIbMypu, JAiH28OKYIbmMypemMd,
2YMOPUCIUYHULL  MOOYC KOMYHIKayii, eymopucmuyna Iinmepnpemayis, npeyeoeHmuuli ¢heHomeH,
akcionoeiuna  QYHKYis — cMixo8020  OUCKYPCY,  C8IMO2IAOHA  (DYHKYIA — CMIX08020  OUCKYPCY,
i0enmudixayitina PynKyis cmixo8020 OUCKYpCY.

AKTyaJIbHICTh J0CJimKeHHsl. DEeHOMEHATbHUM SIBUIEM €MOXH BOEHHOTO CTaHY B
VYkpaiHi € PpO3BUTOK CMIXOBOTO JHCKYpCYy, SIKHH CTaB JIIHIBOKYJbTYpPHUM (PEHOMEHOM 1
3acBIUy€ CTIMKICTh TPOMAJsH Jep)kKaBH, 1O 3a3Hajia 30poifHOi arpecii, B ymMoOBaX 3arposu
KUTTIO. ENEMEHTH KOMIYHOTO MICTATh BHUCIIOBIIIOBAHHS MeJIalepCcoH, M0 BiJOOpaXeHO B
myominucThI. 3aBASKH HOBUHAM, TIOMUPEHUM Y MEIIHHOMY MPOCTOPi, KOPUCTYBaUl COIIMEPEK
1AXOIUTIOIOTH TOBITOMJICHHS Ha MEBHI TEMH, PO3rOpTalodyy T'yMOPUCTHUHY iHTeprpeTaunito. [1ig
yac BIMHM CIIOCTEpIra€EMO CIUIECK CMIXOBOI KYyJIbTypH, IO JE€MOHCTPYE MOBOTBOPYICTh
YKpaiHCBKOTO Hapojay, A SIKOTO KOMIYHI BHCJIOBJIIOBaHHS CTajdM 3aco0aMH ICUXIYHOTO
CIPOTHUBY arpecii Ta 30epexeHHs] BHYTPIIIHbOI PIBHOBATH.

AHaJi3 ocTaHHIX AochaiqxkeHb i myOJikamiii. B ymMoBax HUHIIIHBOI BiiHU B YKpaiHi
aKTyaJbHOIO € KOHIICTIIS TYMOpy sIK MexaHi3my 3axucty (J[x. Baitmanr), mo moB’s3aHo 3
IICUXOTEPANIeBTUYHUM  aclleKToM cMixy. HasBHI Takoxx Jekiibka Teopiii moOymoBu
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TYMOPUCTUYHOTO BHUCJIOBIIIOBAaHHSA Ta ioro meTt: HecyMicHOCTI 00’ ekTiB (T. Pubo), mepeBaru B
pesynbrari irpoBoi arpecii (Y. ['pynep), comianpHoi B3aemonii (/. Komminz). Binmbmricts
JOCTIHUKIB MEPEKOHAHI B TOMY, III0 OCHOBY KOMIYHOTO CTaHOBUTH 1HTENEKTyaJlbHA 3/1aTHICTh
JIOAMHU JI0 MPOTHCTABJICHHS JEKUIBKOX CTOpiH OyTTs. 3a3HaueHi Teopii BUHHMKIM Ha IPYHTI
aHamizy BepOaTbHUX KOMITOHEHTIB TYMOPHUCTHYHOI KOMYHIKAIlii Ta MpOJHMBAIOTh CBITJIO Ha
CTPYKTYpy ¥ (DyHKIIIi MOBHUX OJUHUIIH Y TEKCTaX KOMIYHUX JKaHPIB, & TAKOK €KCTPATIHTBATbHI
YMOBH iXHBOT BUPQKAIBHOCTI.

VYkpaiHChKi BU€HI PO3TJSIAIOTH CMIXOBY KyJBTYPY B acleKTi irpoBOi MOBOTBOPUYOCTI Ha
OCHOBI NPaKTUK MacoBOi KoMyHikauii. CIyIIHUM BHCHOBKOM, SIKOTO A0XoauTh B. CamoxiHa B
moHorpadii «Xapt y cydacHomy KomyHikaTMBHOMY mnpoctopi bpuranii ta CIIA», €
TBEPKEHHS MPO Te, II0 KOTHITUBHUN MEXaHI3M HEBIAMOBIAHOCTI 3allyCKalOTh ILISIXOM
MOPYIICHHS HU3KH HOPM, SIK MOBHHX, TaK W E€KCTPATiHTBaJIbHHUX, CEpell SIKUX — OHTOJOTIYHI,
aKC10JI0T14HI, JIOTIKO-TIOHATTEBI Ta 1H. (5, c. 12).

MexaHi3Mu JTIHTBOKYJIBTYPHOI peaii3allii CMIXOBOIO ITUCKYpCY BOEHHOTO IIepioay B
VYkpaini goci He Oyiau 00’€KTOM CHeIialbHUX HAYKOBHX PO3BIAOK. 30KpeMa, JOCHiIHULBKHX
3yCHJIb MOTpeOy€e PO3risiT 3ac00iB Ta MEXaHi3MiB MOOYJOBH KOMIYHHX BHCJIOBIIOBaHb. Tomy
MeTa IPOMOHOBAHOI PO3BIAKM — BUKOHATH IHTETPATUBHUN aHaNi3 JUCKYPCUBHUX MEXaHI3MiB
KOMYHIKallii KOMiYHOI TOHAJIIBHOCTI NIEpi0ly BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi, a came:

a) BU3HAYUTH MOBHI YNHHUKU CTBOPEHHS CMIXOBOTO JAUCKYPCY;

0) KOHTEKCTyali3yBaTu BepOalibHI BUPA3HUKHA KOMIYHOTO;

B) OKPECJHUTH POJIb IMpeLeeHTHUX ()eHOMEHIB Y (YHKIIIFOBaHHI MEMiB BiHU;

I') PO3KPUTH OCHOBHI CTpaTerii T'yMOPUCTUYHOI KOMYHIKaIlil BOEHHOTO TEPiofy .

Marepiaaun i meroau aociaigkeHHs. MaTepiajgoM isi IPONOHOBAHOI PO3BIJIKH CTau
O sik 400 KOHTEKCTIB, OTPUMAHUX METOJOM CYIUTBHOT BHOIPKH 3 TEKCTIB MAJIMX KOMIYHHUX
KaHpIB, a 11 JpPKepesbHOI0 0633010 — YKpaiHChKI MeAiiiHi caliTu («Anekaotu. UA»), «Anoctpod»,
«l'opnon», «Exonomiuni HoBuHW», «Pozaun. JIbBiBY, «l. A.Indopmep» Ta iH.) Ilpoctip ans
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO aHalli3y CTBOPUIM TEKCTH SK (DOJBKIOPHUX JKaHPIB (AHEKAOTH,
OTIOBIJKM, OWIIMIIL, 3aCIBaHKH, TOCTH), TaK 1 TBOPU 13 3asBJIEHUM aBTOPCTBOM (CTeHAar, BipIi,
IpOHIUHI TPEKH, T'YMOPUCTUYHI MIHIaTIOpH, Mapoii, kapTu Ta iH.). Y mpoueci AOCHIKEHHS
BUKOPHUCTAaHO  METOAM  KOMIIOHEHTHOTO, JHCTPUOYTHBHOTO, KOHTEKCTOJOTIYHOTO  Ta
KOHTEKCTyaJIbHO-1HTepIpeTallifHOr0 aHaji3y, a TaKoXK CEeMacioIOriyHy MpOoLEypy MOJIbOBOIO
MO/ICITIOBAHHSI.

PesyabTaTn pocaigkeHHsi i o0roBopeHHs. CMiXOBHIl JUCKypC CHIpSIMOBAHO Ha
(dhopMyBaHHSI OIIIHKH CYCHIJIBHOT CHUTyallli Ta MOBOMHCICHHEBUX MEXaHI3MIB MPOTHUCTOSIHHS
HACJiJIKaM T10puAHOT BiHU. Y MpOoIeci JOCTiKeHHS MU BUOKPEMUIN 9 OCHOBHUX TeMaTUYHHUX
Ipyn TEKCTIB T'YMOPUCTUYHMX >KaHpiB, a came: «3CY», «30post 3CY», «luBuibHI ykpaiHmi i
BillHa», «3BUIPHEHHS  YKpPAlHCBKUX  TEpUTOpil», «YKpaiHCbKe  BIHCHKOBO-IOJITUYHE
KepiBHULTBO», «[lomitukym Awmepuku Ta 3axigHoi €Bpornm», «MiKHapogHI oOpraHizamii»,
«Pociiichbki Biiicbko Ta (h10T», «Pocilicbke BIHChKOBO-IIOIITHYHE KEPIBHUIITBOY.

HackpizHumu B IUX TEKCTax € JEKCHKO-CEMAaHTHYHI Ta CEMaHTHKO-CHUHTAKCHYHI OJIMHHIII,
SK1 CTaJIM TPEHJOBUMH HE TUIbKU y BUCJIOBIIOBAHHIX MOJITHKIB 1 BIHCHKOBOTO KEPIBHUIITBA, a U
COIMEpeKax, 3aCBIAUUBIIM €IHICTh YKPATHCHKOTO JIHTBOKYJBTYPHOTO TOBAapHCTBAa B YMOBAax
ICTOpUYHHUX BUNPOOYBaHb. [MeThCS MpO CIOBECHI MeMH BiifHHM, TOOTO BepOaibHI €IIeMEHTH,
TBOPUO IHTEPIPETOBaHI Ta TMOIIMPIOBAHI BiJ OJHIET ocobu 10 1Hmoi. Mapkepamu
TYMOPUCTUYHOTO MOJYCY KOMYHIKalii BOEHHOTO 4acy CTajM SIK JIEKCUKO-CEMaHTHYHi, Tak 1
CEMaHTHUKO-CUHTAKCUYHI OJUHUIIL: OAB0BHA, POCIliICbKULL BOCHHUU Kopabenb, konyepm Kob3ona,
arcecm 006poi eoni, yenmpu nputinamms piwiens, Lllexasuys, Yoprnobaiska ta 1H.

[IperneeHTHOIO CUTYAIIEIO JIJIsl TIOMIMPEHHS CJIOBAa OA806HA CTANO Te, Mo 25 kBiTHS 2022
POKY B OJHOMY 3 PpOCIMCBKMX MICT MpodyHaiu BHOyXH. UYepe3 MOXHUOKY €IEKTPOHHOTO
MepeKyIaay 1€ CJIOBO CTAIM BXKMBATH SK BIAMOBIIHUK JI0 «XJIOMOK», IO MO3Hauyae BUOYX Ha
POCIHCBKil TepHUTOPii UM TepeHaX OKyMoBaHOI YKpaiau: heneopod — xaonok. bpsaucvk — x1onox.
Boponise — xnonoxk. IlooouHoki xnonku nocmynogo nepexoosime 6 aniooucmenmu. bypxnusi
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osayii... basosna ¢ Kpumy! (1, 1.09.2022). TlopymieHHS MOBHUX HOpPM (Y>XUBaHHS (opM
MHOKMHHU IIBOTO CJIOBa, WOTO OKa3iOHAJIBbHA CIIOJYYyBaHICTh) MiJCHIIIOIOTh KOMIYHHNA €(]eKT:
nocmiuni 6a8o6HU, cmanacs 6A806HA, BUHUKIA OABOBHA, CNPUHUHUIU OABOBHY Ta 1H.

VY MeaiiHOMY IPOCTOPi PO3TOPHYTO IUIONIMHY BiJIMEHHUKOBOI HEOJIEKCEMHU OAB06HUMU, A
TaKOXX KYJbTYPOHIMIB — TOXIJHUX BiJl yKa3aHOro cyioBa. [leMiHyTHBHa (opMa CTUMYJIIOBaIa
yTBOpeHHs1 MioHIMa bagognamko, y SKOMY aKIEHTOBAaHO CEMAHTHKY TUHAMIYHOCTI (moaiOHO
JI0 PYXJMBOCTI, TPaMJIMBOCTI MaJlUX ICTOT), KA KOPEIIOE 3 TO3UTHUBHOIO TEJICOJIOTIYHOIO
OLIHKOIO: K nomimno 3 HO8uH, «basosHamkoy» xooums aepoopomamu i OKYnawmu Haieomo
KVOUCH «3HUKIUY». Alle He 3HUKIU, 8IliICbKOBOI MEPMIHOIOLIEI0 Ye HA3UBAEMBCA PO30CEPEOUTIUCS.
Ilo piznux aepoopomax 6oHU po3msa2iu 80K CMpame2iyny asiayito, oe ye MmilbKu MONCIUBO... »
— po3nosis lenam. — «Mu oic 6auunu ne nepwi maxi «basosusmray... (7,27.12. 2022).

VY cMiXOBiil AMCKYpCUBHIN IUIOIIMHI aHai30BaHa JIEKCHKO-CEMAHTUYHA OJWHUII CTaja
MOIITOBXOM I PO3IIMPEHHS OHIMHOTO perepTyapy MacoBOi KOMYyHiKalii, 30KpeMa
dbopMyBaHHS MPArMOHIMIB: AkOu s Oy MIOMIOHOBUM MASHAMOM, MO 3pobus Ou yueapku
«basosna». 3 opeaniunum nanucom «Kypinua eousae». Hy, i 3 pisnumu cmaxamu. Anma 3
menmonom, bineopoo 3 wokonaoom mowo (1, 11.01.2023). YV commepekeBUX MOBITOMICHHSIX
BiIOOpaKeHO CTIMKUI acoIlaTUBHUMN 3B’A30K CIiB 6asogHa Ta Kypumu: A wio 6 kpemui? Hrecw
3a0umnenns. Mooce, nenin y magzonei 3axypus? (6, 4.04.2023). Takum BIZHOIICHHSIM CIIPHUSITH
BUCJIOBIIIOBaHHS Mpe3uzieHTa B. 3eneHChKOro mpo «KypiHHs», SKi CTald CTUMYJIOM TBOPUOI
COLIMEPEeKEBOI iHTEepIIpeTalii: A He mpeba Kypumu Oe nonano. Tpeba kKypumu mam, oe we He
nonano (5, 6.11.2022).

[ToBimoMieHHS B 3aco0ax MacoBoi iH(OpMaIlii Ta BUCIOBIIOBAHHS B COI[IAIBHIX MEPEKax
3aCBIIYYIOTh (POPMYBAHHS ACOIIATUBHO-CEMAaHTUYHOIO MOJIS PO3TJISAAHOT JIIHTBOKYJIBTYPEMH,
cepell OJMHUIL SKOTO — CTHJIICTHYHO MapKOBAaHE CIOBOCIIONYYCHHS 01a200amuutl 6020Hb. Y
KoH(pecIHHUX TeKcTaX W y3yaJbHOMY MOBJIEHHI BIpSH BOHO TO3HAYa€ BAKIIMBUN aTpuOyT
BenukogHs, mpote B colMepeKeBOMY KOHTEKCTI BOEHHOTO mepiony (GopMye capKaCTHUHUMN
curHan. BuUcCMisSHO TpaHCIIOBaHHS, sIK€ MPOBAIUTh POCIpOINAraHjaa, HEBTIIIHUX IJIs KpaiHH-
arpecopKyd HOBHUH Y TMO3UTHUBHOMY CBITIL: Bradimip I'ynoses: «Ha nagpmodaszy 6 beneopooi
3itiutos onacooamuutl 6oeonvy (5, 11.12.2022).

CemaHTH4YHA Tpa, sIKa BUHUKAE HA OCHOB1 00IrpyBaHHs POpMU CITiB Oaso8Ha Ta 6ABOBHADI,
aKTyaji3ye MOBHI CTEpEOTUIH PaASHChKOI ernmoxu. BuHukae 301mkeHHsS 1BOX (peiimiB, TOOTO
dbparMeHTiB AIMCHOCTI: 3 OJHOTO OOKY, MPOIECY CUIBCHKOTOCIOAAPCHhKOTO BUPOOHMIITBA B
YMOBax COILIaJiICTUYHOIO 3MaraHHs, a 3 iHIIOro — 30poifHoro omopy. BuxopucranHs oHiMa-
ineonioremu  Cmanin 3 WOTO YCTaJE€HUM aCOI[IaTUBHO-CEMAaHTUYHUM OPEOJIOM TOPOIKYE
TeMIopaibHe 3MIIICHHS B KapTHHI CBITY, K€ MIATPUMYE CEMaHTHKA 1€OJIOTIYHOTO raclia-
perpocnexitii: basosuapi Kpumy! Bukonaemo 30608 ‘sa3anus, yzami 6 iucmi mosapuury Cmaniny!
BUCIIOBIIIOBAHHS BHPAXA€ JICOHTHUHY MOJANBHICTh. MOro MiJTEeKCT MICTHTH CIIOHYKAHHS Ta
3a0X0YEHHS 10 aKTUBHUX METOJIB IPOTUCTOSHHS arpecii.

MOBHUMH 3HaKaMHU CMIXOBOi KyJbTYpH BOEHHOTO 4acy CTald He JIMINE 3araibHi, a i
BJacHI Ha3BU. ['yMOpHUCTHYHY KOMYHIKallll0 XapaKTepu3ye akTyai3allisi CEMaHTHKH MEXOBOT
€K3UCTEHIIIHOT cuTyarlii, sKy coKycoBaHO B TomoHiIMi [[]exasuys. Ilicns morpo3 3acTocyBatu
B YKpaiHl TaKTU4YHY siJepHY 30por0, KOJM BHYTPILIHS Hampyra YKpaiHIiB JOCATIIa arorero,
KOPUCTYBadl PO3TOPHYJIM B COLMEpEXax TYMOPUCTHYHI Bepcii TOro, sIKk MOXXHa IPOBECTH
OCTaHHI XBWJIMHU CBOTO JKUTTSL.

[TpenenentHol0 cutyaniero Uit (GopMmyBaHHS BepOanbHOro Memy [llexkasuys crano
MOIIMPEHHS B COLIMEPEX1 TBITY, y AKOMY MOBIIOMIISIIN Mpo icHyBaHHsS B KueBi cniapHOTH, siKa
IUIaHy€ B pa3i sfepHoro BHOyXy 3i0paTHCs Ha Iiif Topi Ta BIAIITyBaTH TaM Oprito. ToBapuCTBO
KOPHUCTYBadiB MEpeXi 1HTErpyBajlocsi HaBKOJIO JIHTBOKYJIbTypoHiMa «Opris Ha lexaBumi»,
YHACHiIOK 4yoro Oyno copMoOBaHE acoIiaTMBHO-CEMAaHTHYHE MOJI€ 3raJlaHoro TomoHima. J{o
HBOTO YBIMIIIM Taki TMO3UTHBHO 3aps/PKCHI KOMIIOHEHTH TYMOPHUCTHYHOTO 3a0apBJICHHS:
Maticmep-Kaacu, 1idepcmeo Monodi, cmadinvruil inmepruem 6i0 Kuiecmapy, a Takox Ketimepine
810 mepesici macazunis « Cinbnoy, meHio 015 320100HiUX 6i0 €62ena Knonomenka Ta iH.
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[TapagokcanbHe OCMHCICHHS MOXIJIHMBOCTI peai3yBaTHCS Ha MeEXi XUTTA 1 CMEpTI
CTHMYJIIOBAJI0O BUHUKHEHHS HApOJHOI €TUMOJIOTI] CI0Ba opeia K «OpPraHi30BaHOI MOJil», YoMy
crpusiia ONM3bKO3BYYHICTh HABEACHUX JIEKCUKO-CEMAaHTHMUHUX OJWMHUIL. B aHeknori, skuit
PENpPEe3eHTYE CEMAHTUKY MOXKITUBUX CBITIB, KOMIYHHI e(DEKT BUHUKAE 3aBISTKH KOHTEKCTyalIbHIN
B3a€EMO/II1 CTHUIICTHYHO PI3HOIJIAHOBUX OJIMHUIIb — MOJIOJIDKHUX CJICHT13MIB (npuxonu, ¢hayoumu
(Big anen. flood — «noBiHB, TOTIK»)) 1 IEPKOBHOCIOB SHI3MIB (co0om, eomopa). SIK Bimomo,
OCTaHHI OXOAATH BiJ Ha3B MicCT, ki bor, 3a CBsitum [TucbMOM, 3HUIIIMB 3a TPiX XTHUBOCTI:

—bBabycio, a sx eu comysanucs 00 s0epku mooi, y 2022?

—Hy, sx...cmeopunu yam, wod 00MOBUMUCH NPO co0oM i comopy Ha Ll]ekasuyi, i ¢younu
mam npuKoIaMu.

—Jlaono, 6a6, iou nuit mabremxu (1,27.09.2022).

CycninpHi moamii B KpaiHi, ska 3a3Hasa 30poiHOI arpecii, CTaaM Karaji3aTopoM
(YHKIIIIOBaHHS CIIOBECHUX TPEHIIB CMIXOBOTO JUCKYPCY 3aIjIsi TOCTAOJICHHS TCHUXIYHOT
Hanpyru. B yMmoBax 3arpo3m Oiekayry depe3 OOCTpUIM EHEPreTHYHHUX OO0 €KTIB
JIHTBOKYJIbTYpeMy [l[exasuys aKTyalli30BaHO 3aBISKH NPHIOMY caMoOipoHii: Tpeba 6Oyno
nranyeamu Illexasuyro na uac, xoau He Oyde ceimna. Xou 6u oOyro uum 3aunamucs! (5,
20.11.2022).

VY muckypci 4aciB BIMHH TOIOHIMH 3a3HAM TYMOPHUCTHYHOTO MapKyBaHHS. Te3zaypyc
KOMIYHOT'O 30araTuju HE TUIBKM MOBJICHHEBI OJMHHUIN, IO MO3HAYAIOTh peajbHI reorpadivHi
00’€KTH, a i HEOJIEKCEMHU 3 HYJBOBOIO pedepeHTHICTIO: Hacmyn npotide 630062c nem. bozua i
c. Kyou (3.05.2023). Sk 3a3nagyae B. CamoxiHa, «3a XapakTepoM pedepeHTHOTO MPOCTOPY, SIKUK
BiJOOpaaeTbCsl B KApTi, MOXHA BHIUIMTH peajbHY IIHCHICTh, SKa TPaHCHOPMYETHCS B
MICEBJIOPEANIbHY, IO BKIIOYAE €JIEMEHTH BUTaJKH, CYO’€KTHMBHOIO CTaBJeHHS A0 (HakTiB
niicaocTi» (4, ¢. 71). Ha ocHOBI 3araibHOBXHBAaHUX MPHUCITIBHUKOBUX (POPM IUIIXOM MOALTY 1X
Ha OKpeMi KOMIIOHEHTH BHHHUKAIOTh OKa310HANI3MHU, 110 CTBOPIOIOTH YSIBJICHHS PO ICHYBaHHS
ATbTEPHATUBHOT KOHCHIPATUBHOI Manu YKpainu: Hanpsamox conosnoco yoapy 3 Henayvka na
bpsax i Xymxo. Ane dexmo esadicae, wo nounyms ne 3a bapom. Lle xubuna oymxa. Came 3
Henayvka (3, 2.05.2023).

EHeprito KOMiYHOTO BUIIPOMIHIOIOTH HE JIMIIE TOMOHIMH, a i aHTPONOHIMU — MPOYLIEHTH
HEraTHBHOI COIIIAJIbHOT OLIIHKHU. Y pe3ynbTari MoOyAOBH KOMIIApaTUBHUX (PpeiiMiB BUHHUKAIOTh
oHiMHI 1HHOBauii Ocama 6in IIymin (nop.: Ocama ben Jlaoen), Meosedonymeno, ITiopep, siki
CTalIOTh BIJAMPABHUMHU TOYKAMHU CMIXOBOTO TUCKYpCY (mop.: [lropep xapmonnsnoco peuixy). Y
BKa3aHii nepudpasi oHiM /I1opep YTBOPEHO Ha OCHOBI CTHIIICTUYHO PI3HOIIAHOBUX CIIiB ¢hropep
Ta niope. OUIOPYCH IIMPOKO KYJBTUBYIOTh Kaproruto. JlBa dpeiiMu — OAMH 13 MOJITHYHOL
wiomuHU (icTopii ritiepiBebkoi Himewunnm), iHmMNA — 31 chepu moOyTy — HaKIaJaroThCs,
MIPOJYKYIOUH YSIBIEHHS PO HIKYEMHICTH MOJITHKA.

@OyHKIIAHO HAaBaHTa)KEHMM MOBHUM 3HAKOM CMiXOBOi KyJBTYpH BOEHHOI'O yacy cTaja
abpesiatypa 3CV, sKy CYNpOBO/KY€E MMO3UTUBHA OIlIHHA KOHOTAIIiSl Yepe3 CYCIUIbHE CXBaJICHHS
Il yKpaiHCBPKMX 3aXHCHUKIB 1 3aXMCHHUIb. B y3yalbHOMY MOBIJIEHHI BiiiHY NpPHUPIBHSHO 0
TeaTpajJbHOr0 MHCTeUTBa (TMOp.: meamp 60cHHUX Oiil). I'yMOPUCTUUHUN MOJyC KOMYHIKailii
PO3rOPHYTO 3aBISKH MOOYJOBI KOHTEKCTIB, Y MeXaX SKHUX CBITOTJISIHO-POJILOBY OIO3UIIIIO
aKTopa Ta TJsAJada TMEPEOCMHCIICHO BHACHIIOK OKa310HAJBHOI CHOJydyBaHoOCTi (mop.: bhoe
annooye). Y pesynbTari BiIOyBaeThCsl iHTEp(EpeHllis aHTPOMOLEHTPUYHOT W TEOIEHTPUYHOI
MOBHHUX KapTHH CBITY: AKwo 6eneopooyi uyrome xaonku 6 nebi, 3uauums, boe annodye 3CY (5,
30.12.2022).

30poiiHa arpecisi 3a3Ha€ OCMHUCJIEHHsS B TepMiHax (i3uyHOro crtaHy oguHu. OOpaszHy
napaienb illHa — JAiKy8aHHsA MIITPUMY€e 0araTo3HauHICTh JIEKCEMHU onepayis, YHACTiJ0K 4Oro
BUHUKae Tpa ceMmeM: «l.XipypriuHe BTpy4YaHHs 3 JIKYyBaJbHOIO METOI0 MpU JEIKHX
3aXBOPIOBAHHIX 4YM MOpaHeHHsX. 2. CyKynHiCTh OOHOBUX i, MIAMOPSIIKOBAHUX €IWHIN MeTi,
€IMHOMY 3aBJlaHHIO, a00 oaHa Taka mis» (1, c. 705). KoMiuHa TOHaIBHICTH TIOCTA€ BHACIIIOK
eeKTy HECNpaBIKEHOTO OYIKYBAaHHS: pOJIi TAalli€eHTa W JiKaps 3HAXOAATh HECTEPEOTHUITHE
CIIOBECHE BUPAKEHHSI:
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— A 3Haeme, K MOCKOBUMU Kadxcymv Ha yto 8itiny? Anepayis!

— Tw, oypui! Jle maxe 6aueno, wob nayicHm 3iCKAKy8as 3 ONepayitino2o cmona U
momaowus xipypea! (5, 6.02.2023).

MoBHI 3HaKH CMiXOBOi KyJITYpH CTalOTh BUPA3HUKAMH 1/I€0JIOT1UYHOI Ta MOPAIbHOT OI[IHOK
HE TUIBKH JiZIEPiB BOPOKUX 0 YKpaiHU JepkaB, a i pOCIHCHKUX MPOIAraHIUuCTIB, sIKI TAK CaMO
HECYTh BiJIOBIAANBHICT 32 BOEHHI 3710unHU (1I0p.: [Ipec-anxawe M3C P® 3axaposa). Y xonui
YTBOPEHHS MPUKIIAJKU-0Ka310HAII3MY 31CTaBJIEHO CYCHUIbHO 3HAUYIIy IUIOMIMHY AMILIOMATII, 3
oJHOTO OOKY, Ta 3ryOHY acolianbHy 3BUYKY JIOAWHH, 3 iHIIOro. SIK BiZIoMO, mpec-araiie — 1e
CIIBPOOITHUK TUTIJIOMATHYHOTO MPEACTABHUIITBA, 10 BiJa€ MUTAHHIMU IIPECH W 1HPOpMAIIii.

VY CcMiXOBOMY JHUCKYpPCHBHOMY IPOCTOPI BOEHHOTO MEPIOAY CTHIIICTUYHOTO MapKyBaHHS
HaOyJM TIpI3BHUINA MPEACTABHUKIB YKPaiHCHKOrO MIOYy-O0i3HECY, sKi HE TUIbKHM HE BHUCIOBHIIN
CBOTO CTaBJICHHS JI0 BiifHM B YKpaiHi, a i mpairoBaiu B KpaiHi-arpecopiti: Hosuii 36ip ¢ponoy
nomcmu awni nopax (5, 30.05.2023). V mnapoxiiiHOMy CBITJIII BOHM CTalOTh 00’ €KTaMu
COLIMEPEKEBOTr0 CTHOOY, IO BiOOpakae HaNWCaHHA iXHIX MPI3BHII 13 Majoi JITepu dYepes
HEraTUBHY OILIIHHY KOHOTaIit0: bamwvxo naw — bandepa, ani nopak — mamu (5, 31.05.2023).

VY cemMiOoTHYHIN TUIONIMHI KOHIENTYalbHOT MeTadopH Gilina — mucmeymeo MPOAYKTUBHUM
€ nipizBuine Koo30H K MOBHUH 3HAK MOPTAJIbHOI CeMaHTHKU: KobO3onu: 13 mpaenus. Kopnopamue
onst iwwomuuxie i eepmonvomuuxie (4, 13.05.2023). 3a3HaueHuil OHIM 3a3Hae akTyami3ailii B
KOHTEKCTI MEAIMHUX MOBIJIOMIIEHb PO CYTTEBI BTpAaTU BOpora. BUcioBu 3 yka3aHOI BIIACHOIO
Ha3BOI0 HAOyBaIOTh PHC CTIMKHX, MOBTOPIOIOYMCH y PI3HUX JKapTIBIUBUX BHUCIOBIIOBAHHSIX.
3okpema, (opmyaa YOPHOTO TyMOpy eionpasumu Ha Konyepm Kob630nHa TONOBHIOE
JMICKYPCHBHY TUIOIIMHY, 3a3HAIOYM aKTyali3amii BiJ MepIMx JHIB BIHHU O CHOTOAHI: 3a 06i
006u na kouyepm 0o Kobzona 3CY eionpasuna nonao 3500 einoauie! Cnasa Ykpaini!!! (1,
26.02.2022).

Komiuny BUpakabHICTh BUCIIOBIIOBAHHS C(POPMOBAHO 3aBASIKU €(DEKTYy HECIPaBIKEHOTO
OUiKyBaHHS, KOJH TIOPS ONHUHSIOTHCS CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHI KOMIIOHEHTH, IO € HOCISIMU
eKCIIpecii ypodHcToCcTi, 3 OAHOro OOKy, Ta OyIHIB 30pOMHOrO MPOTHUCTOSIHHS, BOEHHOT
MOBCSAKACHHOCTI, 3 1HIIOTO: YKpaineyb cmace Ha KoiHO 8 mpbox eunadkax. neped bozom, nepeo
MatioymHvo1o Opysrcunoro i wob cnanrumu pociticokuii mauk (5, 27.01.2023). V xapakTepucTHIli
YKpalHChbKOI MEHTaJbHOCTI CMIXOBUH JUCKypC peanizye 1IeHTH(QIKalliHy CcTpaTeriio,
CHPSIMOBaHY Ha 3TrypTyBaHHs YKpaiHChKOT Hallli B 4aCH BaXKUX ICTOPUYHUX BUIPOOYBaHb.

BaxnmBe 3Ha4YeHHS IS PO3TOPTAHHS CMIXOBOTO JWCKYpPCY IEpioAy BOEHHOTO CTaHy B
VYkpaitni MatoTh IpereeHTHI (EHOMEHH, 30KpeMa CUTYallii, sIKi epelyBaiu 3 Bl KapTiBIUBUX
BHCJIOBJIIOBaHb. B OCHOBI mpecymno3ulliid, Ha OCHOBI SIKUX C()OPMOBAHO TYMOPUCTHYHHUI MOIYC
KOMYHiKallli, nepe0yBaloTh a0Cyp/iHI TBEPJKEHHSI POCIHCHKUX MeaianepcoH. 28 xoBTHS 2022
poKy pociiicekuil npenactaBHuk y Pagde3i OOH mockapkuBcst Ha Te, M0 YKpaiHIll MOMUPIOIOThH
0e3MUIOTHUKAMU KOMapiB, fKi € NepeHoCHUuKamH iH(pekuii. Take TBepIKEeHHS CHPUUMHUIO
JUCKYPCHUBHE PO3TOpTaHHS MOHATTA «OiosoriuHa 30pos»: Akwjo y eawiii keapmupi nimaiomo
KoMapi, He dinaiime, He 3HiMalime ma He gukiaoaume. Mooicaueo, ye GilicbKosull Niopo30in Ha
pomayii (5, 29.10.2022).

s moOynoBH OKa3i0HANBHUX CIOBOCIONYYEHb (0otiosi Komapi, botiosi 606pu, 6008l
Muwi) BUKOPUCTAHO KOMITIOHEHTH HE JIMILIE €HTOMOJIOTIYHOIO, a W TepiojoriyHOro CyOKOAiB
YKpaiHCBKOT JIIHTBOKYJIBTYpH: botiosi muwi nio’ixanu. Kyou ousumscs Hebensa?! Yomy npo
botiosux Komapie nonepeous, a npo 6ouosux muweu Hi? Botiosi muwi — maemua 06i030pos
vkpuayucmis (5, 10.11.2022).

['yMopucCTHYHI TOBITOMJIEHHS BOEHHOTO Yacy BHUHUKAIOTh SIK acCOLIaTMBHI BIATYKH Ha
HOBMHH, $IKI MiJ] Yac BIHHM € BUKIMKAMM, IO TEMATUYHO CHPSMOBYIOTH T'YMOPHUCTUYHY
iHTepnpeTanito. He3po3yMuticTh esKuX MO MOpoKye (hDaHTACTHUUHI YSBJICHHS, YHACIHIJOK
4Ooro BiIOyBaeTbcs TpaHChoOpMallis y3BUYAEHHX MOJEIEH CBITOOYTTS. Y TyMOPUCTHYHHX
KOHTEKCTaX 3a(iKCOBAaHO aKTyasi3allil0 JICKCHKM Ha TO3HAYEHHS KOHTAKTIB 13 IM03a36MHUMH
nuBimizamismu. 19 xBitHa 2023 p. memkanmi M. KueBa cramu cBikam# KOBTO-OJIAKUTHOTO
crajaxy B HeOl, SKMM CYNpOBOI)KYBaB Ty4YHMH 3BYK. TOMy B COIIMEpEk)ax 3’ sIBUIUCS
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NMPUMYIICHHS] IMOJ0 TMAaJiHHS CYMyTHUKa, nOpuiaboTy Mereoputa 1 HIJIO. Camoiposnito
MPEICTAaBHUKIB HaIlli, sKa 3aXUIIAEThCSA BiJ arpecii 3a MIATPUMKUA COIO3HHKIB, BHPAXKAIOTh
iMriepaTuBHI yTBopeHHs: HJ/IO naodae. Ykpainyi uepes 0,0001 cexynou: «/avime 30pow!» (1,
23.04.2023).

Exkcnpecisi KoMiYHOTO MTOCTA€E 3aB/ASIKA HEYyCTajJeHil BepOanbHii komOiHatopuili. CiioBa Ha
MO3HAYCHHS BUMAIB 30pOi pO3ropTalOTh CEMAaHTHKO-CHHTAKCUYHI BiJHOIICHHS 13 CYCIHUIBHO-
MOJITUYHOI0 JIEKCUKOKO Ta BHACIIIOK IIHOTO 3a3HAIOTh aHTporomopdizaitii. BinOyBaeThcs
NpUPIBHIOBAaHHS 30pOiHMX 3aco0iB 70 BHOOPIIB, IO CHPSAMOBYE TpaHC(hopMalliro OyTTEBUX
poJiel 1 MpOoAYKYBaHHS CEMAaHTHUKH CYCITUIBHOI aKTUBHOCTI. PedepeHTHi 3MiHM B MOBHI# KapTUHI
CBITY BioOpa)kae HamMCaHHS Ha3B BUIB 30pOi 3 BEIHMKOI JITEPH, IO KOPEIIOE 3 MO3UTHBHOIO
OLIIHHOIO KOHOTAIII€I0 IUX JIEKCHUKO-CEMAaHTUYHHUX OAMHHULL: VY pe3yremami pegepenoymy
Jluman 6iditiuios 0o Ykpainu. B onumyeanni oparu yuyacme: Tanxu, Minomemu, [ayouyi,
Xaiimepcu (5, 2.10.2022).

Enepriro  KOMIYHOrO  BHUIPOMIHIOE  3ITKHEHHS  ceMeM  (OKpeMHX  3HAueHb)
3araJbHOBKUBAHUX JIEGKCUKO-CEMAaHTHUHUX €JIEMEHTIB: Pocisnu nepescugaroms, wo 6 Ykpainy
npuixanu pakemu «Xaumepcy Oanvuicmio 300 km. He nepeoxcusaiime, cxopo mu ix eam
npuwiiemo, i y éac 6yoyms (5, 6.08.2022). Oxne 31 3HaYEHb CIIOBA IIPUCHIIATU» — HAJCUIIATH
TMIOIIITOI0, & JAPYTe — «CIPSMOBYBATH». Y HABEACHOMY IPHKIAJlI 31CTABICHO MUPHY CHTYAIlil0
HAJCHUJIaHHS peyeil 1 BU3BOJIbHI HaMIpH YKpPaiHChKUX OOpIIiB 1 OOpUYHHb.

I'ymopuctnyno 3abapBieHi MIKPOKOHTEKCTH, OCHOBY SKMX CTAaHOBHTH JIEKCHKAa Ha
MO3HAYECHHS 030POEHHS, MiJCUIIOIOTh IHTEPTEKCTOBI CKIAJHUKH — (PparMeHTH MpeleqeHTHUX
TEKCTIB K 3HAKM HALlIOHAJIBHOI JIIHTBOKYJIBTYpH, 30KpeMa ypuBku 3 moesiii T. llleBuenka:
Ilymxa npo me, wo 6 ykpainyie bomba 6pyona, — sxncaxauea ma ocuoHa. Y nac domba uucma,
oxatina, 002IAHYmMa, K cadoxk suwHesuil oins xamu. A we 62ooosana i y wianyi (5, 25.10.2022).

AnTpornomopdizailisi XpeMaTOHIMIB — Ha3B BUJIB 30poi — € MOIIUPEHUM SIBUIIEM Y
CMIXOBOMY JHMCKYypcCl 4aciB BIiHM B YKpaiHi. Taki OHIMM B MacoBili KOMYHIKAI[ll CYyIIPOBOKY€E
MO3UTHBHA TEJEOJIOTIYHA OLIHKA, L0 CIPUYMHHUIO OCBOEHHS IXHBOI CEMAaHTHKU B TepMiHax
POJIOBOI CIIOPIAHEHOCTI:

— Tamy, uomy mene nazsanu Jleonapoom?

— bo Batipakxmap y nac yace €! (5,29.01.2023).

BucHoBKkM Ta nepcneKTHBH JocailzkeHHsA. OTKe, TYMOPUCTUYHUI JUCKYPC BOEHHOTO
nepiony (GOpMyIOTh PECYpCH TMEPEeBaXHO TAKUX OCHOBHUX 1 MPOMDKHHX MOBHHUX pIBHIB:
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOT'0, CIIOBOTBIPHOTO T4 CEMAaHTHUKO-CUHTAKCUYHOTO. 3aB/AsSKH MOIIUPEHOCTI,
GYHKUIHHOCTI, MapaJurMaTUYHUM 1 CHHTarMaTUYHUM 3B’S3KaM CJIOBECHI TPEHAU BOEHHOTO
Nepioly CTalM JIHTBOKYJIbTYPEMaMH, SIKI MICTSATh BaXKJIMBY MOAI€BY 1H(POPMAILlil0, BU3HAYAIOTh
CYCHiJIbHY MOBEiHKY Ta BIUIMBAIOTh HA yXBAJEHHS PpillleHb. IXHIO CHCTEMHY IMCKYPCHBHY
HIATPUMKY peasi3yloTh COLIOKYJIbTYPHUH, 11€0JOTIYHUN 1 MCUXOJIOTTYHUNA KOHTEKCTH MacoBO1
KOMYHiKalii. Po3ropTanHs cMiXoBOro TUCKypcy, HOro TeMaTHUKy Ta MOBHI 3aCO0M CIPSIMOBYIOTh
NpeLeeHTHI CUTYyallii, OB’ sI3aHl 3 HOBMHAMHU BH3BOJIBHOI OOPOTHOM YKpaiHCBKOTO Hapony i
MOJIITUYHUMHM ~ ToJiAMHU. Pesynbrarom €  (QOpMyBaHHS  CBITOIJISIAHOI,  aKCIOJOTIYHOI,
MICUXOTEPANeBTUYHOI, a TaKOX 1JeHTU(IKALIHHOI KOMYHIKaTUBHUX cTpateriid. IlepcriekTuBy
MOJAJbIINX JOCHIIPKeHb B 0OpaHOMy HampsiMi BOadaeMo B JIOCHIDKEHHI Mopdoioro-
CEeMaHTHYHUX 32c001B (POPMYBaHHS TYMOPUCTHYHOTO MOJIyCY KOMYHIKAIii.
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CnmcoK yMOBHUX CKOPOYEHb JKepe

1.  Amnck. — Aneknoru UA (https://anekdot.kozaku.in.ua/pro_soldat/).

2. Amoc. — Amoctpod (https://apostrophe.ua/ua/news/society/2023-05-03/lenin-reshil-zakurit-memy-i-
fotozhaby-na-sbitie-dronov-nad-kremlem/296227).

3. Topn. — Topmon (https://gordonua.com/ukr/news/society/mirnuti-ne-za-barom-a-z-nenatska-ukrajintsi-
v-sotsmerezhah-rozmirkovujut-jakim-bude-kontrnastup-zsu-1662).

4.  Exown. HoB. — ExonoMmiuni HoBuHH (https://enovosty.com/uk/news-ukr/news_society-ukr/full/1305-dajte-
snaryadiv-bryanskomu-ppo-memi-ta-fotozhabi-na-zbitu-aviaciyu-rosii).

5. Po3n. JIeBiB — Po3min. JIsBiB. UA (https://rozdil.lviv.ua/anekdot/search/23/index.php?p=10).

6. CR. Z. — CRIM ZONE (https://crimezone.in.ua/podiji/v-ukraine/14847-poblizu-biloruskogo-kordonu-
zjavivsja-specpidrozdil-bojovih-bobriv-video.html).

7. LA — L A Tapopmep (https://informer.today/politics/bavovnyatko-hodit-rosijskimi-aerodromami-u-
zsu-zrobili-zayavu/).

8. KP - KP. UA (https://kp.ua/ua/life/a668309-anekdoti-ta-memi-tizhnja-meteoriv-u-inshoplanetjan-
zalishilos-na-dva-tri-razi).

9. Obozr. — Obozrevatel (https://news.obozrevatel.com/ukr/society/nastup-pochnetsya-iz-nenatska-
vzdovzh-sil-bozna-i-kudi-ukraintsi-zaplutali-rosiyan-chutkami-schodo-k.).
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HUMOUROUS DISCOURSE OF THE WARTIME PERIOD IN UKRAINE
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Mpykola Gogol Nizhyn State University
(Nizhyn, Ukraine)
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Summary. Introduction. An important phenomenon of Ukrainian wartime culture is the
development of humorous discourse which testifies to Ukrainians’ resilience in the face of armed
aggression and threat to life. There has been a notable rise of humorous culture which serves as a means
of psychological resistance to aggression.

Purpose. The present study offers an integrative analysis of the discursive mechanisms of
Ukrainian war-related humorous communication.

Methods. The study uses the methods of componential, distributive, contextological and
interpretive analysis, as well as the semasiological procedure of field modelling.

Results. The study explicates the role of wartime neolexemes, word play, contextual relationships
between lexical and semantic elements of different styles as well as occasional word connections in
humorous communication. It also reveals how common and proper nouns are used to create a humorous
effect. Finally, the study outlines the role of intertextual elements, self-irony, parody, and sarcasm.
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Originality. The study examines the discursive mechanisms of humorous culture during wartime in
Ukraine. It reveals the structure and function of verbal war-related memes as well as their ascendance to
the status of linguoculturemes. The author identifies the role of precedent phenomena as well as
sociocultural, ideological and psychological context in the realisation of the axiological, worldview and
identification strategies of humorous communication.

Conclusion. The humorous discourse of the wartime period is formed primarily by resources of the
basic and intermediate linguistic levels: lexical and semantic, word construction, and semantic and
syntactic. Due to their spread, functions, paradigmatic and syntagmatic connections verbal trends of the
wartime period have turned into linguoculturemes which contain important information about war events
and influence the public opinion. They rely on the sociocultural, ideological and psychological contexts
of mass communication. As a result, they form the worldview, axiological, psychological as well as
identification communicative strategies.

Key words: humorous discourse, linguistic signs of humorous discourse, linguocultureme,
humorous mode of communication, humorous interpretation, precedent phenomenon, axiological function
of humorous discourse, worldview function of humorous discourse, identification strategy of humorous
discourse.
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Po36ioky npucesueno ecmanosnenuio iHeeHmapio CeMaHmuKo-mexKCcmyarbHux Mapkepie niokapHux
O3HAK  KPUMIHAIbHUX — 3]10YUHIB,  NOPOONCEHUX  POCIlICbKO-YKPAIHCbKOW  GILIHOW,  30KpeMma
BUNPABIOBYBAHHS, BU3HAHHS NPABOMIPHOIO, 3anepeyents 30poiinoi azpecii Pociticokoi @edepayii npomu
Yrpainu ma mumuacosoi oxynayii wacmunu mepumopii Yxpainu, a maxoxc eropugixayii ocio, sxi
30ilicHIo8anu 30potiny azpecito. Mamepianom po36ioKu € a8mopCcvbKull apxié CemManmuKo-meKcmyaibHUux
0ocnidofcens, BUKOHAHUX HA 3amoenenns Ynpaeninnua Cnyocou 6esnexu Ykpainu 6 Yepkacwvkiti odonracmi,
AKl, KpiM pe3yrbmamy — 6UCHOBKIE cneyianicma, Micmsamb NOCMAHO8U NPO NPUSHAYEHHA CeMAHMUKO-
MEKCMYANbHO20  OOCHIONCEHHs, NPOMOKOAU 02180y CHOPIHOK —KOPUCMYBAYI8 Ccoymepedtc, iXHi
CKpunwiomu, ayoio- ma gideogpailiu 8 cynposodi CmeHoepam, Ha0aAHUX 3AMOBHUKOM.

Vaacanvnenns  enacnoco  00cgi0y  CEMAHMUKO-MEKCMYANbHUX — OOCTIONCEHb  YMONCIUBUILO
OKpeclieHHs1 00 EKMUBHO20 3MICIY 03HAK KPUMIHATbHUX 3NOYUHIB, NOPOOICEHUX POCIUCHKO-YKPATHCHKOIO
BILIHOI0, 3 NOOANLUIOIO THEEHMAPUZAYIEI0 MOGHUX 3aC00I6 iX penpezenmayii. ¥ paxypci cmydii doyinoHum
€ 3anpoBaoddNiCeHHs HNOHAMb CEMAHMUKO-MECMYdIbHUll MApKep WIYKAHUX O3HAK — [HMezpaHm
CEMAHMUYHO20 MapKepa K 00 €EKMUBHO20 3MICIY O03HAKU Md MEKCMYAIbHO20 MapKepa 5K MeKCHy
3aeanom 4u o020 ppazmenma, y AKOMY BUPANCEHO YO O3HAKY.

Ycemanosneno, wo uaniuacmomuiuiow € OuUXOMOMIiYHA O3HAKA BUNPABOOBYBAHHA U BUSHAHHSL
npasomipuumu azpecii ma oxkynayii. /Ipy2oto 3a nowupericmio 8 00CHiOACYBAHUX MaAMepPIaiax € 03HaAKd
enopuirayii azpecopis i OKynanmis, a mpemvoio — 3anepeyenis pociliCbkoi azpecii ma okynayii.

Knwuosi cnoea: ninegicmuuna — eKcnepmusa,  CEMAHMUKO-MEKCMYAIbHE — QOCAIONCEHMUS,
BUNPABIOBYBAHHS  A2pecii, BU3HAHHA NPABOMIPHOIO aepecii, 3anepeueHHs aepecii, enopugixayis,
CeManmMUYHULL MapKep, MeKCmyaibHUl MapKep.

AKTya/IbHicTb. YK€ Ha JpyroMy THXHI MOBHOMAcIITaOHOT'O POCIHCHKOIO BTOPTHEHHS B
VYkpainy — 3-ro 6epesnst 2022-ro poky — IIpesuaent Bonogumup 3eneHCbKUi MiANMcaB 3aKOH
Vkpainu «IIpo BHeceHHS 3MiH 0 JESIKUX 3aKOHOJABYMX AaKTIB YKpaiHU IMIOJI0 IMOCHJICHHS
KpUMIHAJIbHOI BiJIMOBIAATLHOCTI 3@ BUTOTOBJIEHHS Ta MOUIMPEHHS 3a00pOoHEHOI 1H(popMaiiifHoT
IPOAYKIi1», BIAMOBIIHO 10 sikoro «KpuMmiHaneHUA Kogeke YKpaiHu» TOMOBHMWIM cTaTTero 436-2
«BunpaBnoByBaHHs, BHU3HAHHS IPAaBOMIPHOIO, 3amepeueHHs 30poitHoi arpecii Pociiicbkol
@enepanii npotu Ykpainu, riopudikamis i ydacHHKiB», 0 mepeadavae IMOKapaHHS
BUIPaBHUMHU poOOTaMHU Ha CTPOK JI0 JBOX POKIB, 200 apemiToM Ha CTPOK JI0 MIECTH MICAIIB, a00
1030aBJIeHHSAM BOJIi Ha CTPOK 110 TpboX pokiB (13). Y mepion Bix Gepesns 2022 poky, KOIH L
HopMa HaOyina unHHOCTI, 10 30 BepecHs 2022 poky cyau yxBanuiu 3a ctarrero 436 2 KKY 99

20 80 R



BHPOKIB 0co0aMm, sKi TOIIMPIOBAIN B 1HTEPHETI 1H(GOpPMAIIilo, IO MICTHJIA BUIIPABIOBYBaHHS,
BU3HaHHS MPAaBOMIPHOIO, 3aniepedeHHs 30poitHoi arpecii PO npotu Ykpainu ta rmopudikarito i
y4acHHKIB (4, c. 48).

Bin Oepe3nst 2022 poky i noHuHI BHKJIamayi kadenpu yKpaiHCBKOTO MOBO3HABCTBA 1
npukiIagHoi JiHrBicTUKM — 4dieHn Kowicii 3 ¢dimonoriynoi ekcneptu3u UHY imeni bormana
XMEJIbHUIIBKOTO — PEryJIIPHO BUKOHYIOTh CEMAaHTHKO-TEKCTYaIbHY €KCIEPTH3y Ha 3aMOBIICHHS
VYmpasninaa Cnyx0u Oe3neku Ykpainu B Yepkacbkii oOmacri. [IpaBma, 3 ornsay Ha Te, IO
BUKOHABIII HE CEepTH(]PIKOBAHI SK EKCHEPTH, BOHU MPOBAIATH CEMAaHTHKO-TEKCTYyaJbHi
JNOCHIKEHHsI 1 3a iX pe3yJbTaTaMH MUIIYTh BHUCHOBKM CIIEHIaiicTa, IIO0 HE € IMPaBOBOIO
KBaJTi(iKali€ro, a JUIIE KOHCTATAIIEl0 00 €KTHBHOTO 3MICTYy TEKCTY 3 IMO3HUII CIeIialIbHUX
3HaHb y Taly3l CEMaHTUKO-TEKCTYaJIbHUX €KCIEPTHUX JOCITIIKEHb, TOOTO CIYTYIOTh HKEPEIOM
JOKa3iB.

BukonyBaHi CeMaHTHKO-TEKCTyaldbHI JOCTIIKCHHS CTAHOBJATH MIABU JIIHTBICTUYHOL
eKCTIEepPTH3H, AKY IPOBOJATH JUIsl BCTAHOBIICHHS 00’ €KTHBHOTO 3MICTYy, CTHIIICTUYHUX Ta 1HIINX
MOBHHUX OCOOJHMBOCTEH MUCHMOBOTO a00 YCHOTO (3MICT SIKOTO HAJaHO Yy BHIJISII TEKCTOBOTO
BIITBOPEHHSI) TEKCTIB Ta OKPEMHUX IXHIX KOMIIOHEHTIB (()parMeHTiB, BUCIOBIIOBaHb, TEPMiHIB,
MOHATh, CJIIB 1 CJIOBOCHONYY€HB), IIO0 MAlOTh 3HAYEHHS MJi1 CHOpaBU. Y IMIOCTaHOBI MIPO
MPU3HAYCHHS CEMAaHTHKO-TEKCTYaJIbHOTO JIOCIIKEHHS 3a3BUYail € KOMIUICKCHE 3alMTaHHS 0
CHelliaylicTa: Yu MICTATh HaJlaHi MaTepiald O3HAKU BHUIIPABIOBYBAHHS, BU3HAHHS MIPABOMIPHOIO,
3amepedeHHst 30poiiHoi arpecii Pociiiceroi ®eneparnii nmpotn YkpaiHu, THUMYAcOBOI OKymarii
YaCTUHU TEpUTOPii YKpaiHu, a Takoxk rinopudikaiii ociO, ski 3ailcHIOBaN 30poiiHy arpecito?

MartepiaoM CEMaHTHUKO-TEKCTYaJIbHOTO JOCITI/PKCHHS € HaJaHi CIIYUMH Y TIpaBIiHHSI
Cnyx6m Oesnexku Ykpainu B Uepkacbkiif 001acTi IPOTOKOIU OTJIAAY CTOPIHOK KOPUCTYBauiB
3a00poHEHNX B YKpaiHi cormepex «OTHOKIACCHUKN» Ta «BKOHTaKTe», a OTKe, JOCTIKyBaH1
00’€KTH — I TMEepPEeOBCIM MHUCEMHI TEKCTH ITOCTIB Ta MEPENOCTiB 3arajioM, iXHi (parMeHTH,
OKpeMi BHCJIOBJICHHS, CJIOBa, HAIMCH TOMIO. SIKIIO MOCTaBajlo 3aBJaHHS 3pOOUTH CEMaHTHKO-
TEKCTyaJbHy EKCIHEPTHU3y YCHOI'O MOBJIEHHEBOTO IOBIIOMJICHHS, IO MICTUTh ayJio- 4YH
BiJleodailll, TO 3aMOBHHMK EKCHEPTU3U Pa30oM 13 IUGPOBUM 3allMCOM MOBIJIECHHS OOOB’SI3KOBO
Ha/laBaB JIOCIIBHE TEKCTOBE BIATBOPEHHs HOro 3MICTy (CTEHOTpaMmy), BUKOHaHE BIACHUMHU
3acobamu.

Po3B’s13aHHS  NOCTaBIEHMX 3aMOBHHUKOM  3aBJaHb  YMOXJIMBIIIOE  BUKOPUCTAHHS
B1JIOMOCTEH, OTpUMaHUX 3a JOIMOMOTOI0 CIEHIAIbHUX 3HAHb Yy Tally3l JIHTBICTUKM 3arajoM Ta
IOPUKIAAHOT  JIHIBICTUKM,  €THOJIHTBICTHKH,  JIIHTBOKYJBTYpPOJIOTii,  COLIIOJIHTBICTHKH,
TICUXOJIIHTBICTHKHU, TEOPii MOBJIEHHEBUX aKTIB 30KpeMa, a TaKOX IMOCIOHUKIB, aKaJIeMIYHUX
HAYKOBHUX Ipallb, CIOBHUKIB, JOBIJTHUKIB, CIIEI[IaJIbHOI JTITEpaTypH.

AHami3 ocraHHix Jkepea Ta nyOaikamii. JliHTBICTMYHA eKCHEpPTH3a TEKCTIB
aHTUJICPKABHULIBKOTO CIIPSIMyBaHHS 3arajioM Ta iX CEMaHTHUKO-TEKCTyaJbHI BUBUCHHS 30KpeMa
MOKJIMKAHE JOTIOMOTTH CIITYMM Y IIapyHI O€3MeKH, 3po3yMiTH crenudiky moOya0BH TUCKYPCY,
0 MICTUTh miakapHi o3Haku (35, c.445). Ha aymKky BYeHHMX, TEKCTH, CIPSIMOBaHI Ha
BHYTPIIIHBOTPYIIOBI I[IHHOCTI Ta TOJIOBHI 1AEHTUYHOCTI, € OCHOBOIO /Ul MIATPUMKH Ta
Bunpasaanus arpecii (31, c. 100), BunpaBaoByBajibHY iHTEpIIPETALlil0 HACUIIIA SIK OJHI€T 3 popm
3axucty (30, c. 230). Y KOHTEKCTI HAIIOTO JOCIIPKEHHS MTOCYTHIMU € TOJI0KEHHS Tparhs T. BaH
Jlelika, TpPUCBAYEHUX BUBYEHHIO 17€0J0rii sK (OPMH COLIAJIBHOTO IMi3HAHHS. Y4YEHH
3ayBa)KyBaB, IO IHTEPIIPETAIliS 17IC0JIOTI] K KOTHITUBHOI CUCTEMH JIa€ 3MOTY BUKOPHUCTOBYBATH
il B mponecax (GopMyBaHHS COLIAIbHUX MOTJIS/IIB PI3HUX MPOIIAPKIB CYCMiJIbCTBA M 32 paxyHOK
IIBOTO TIPOBAJIUTH OIOCEPENKOBAHMI KOHTPOJIb 32 IXHIMH COILIQTBHUMHU MPAKTHKAMU 1, CBOEIO
4eproro, MOBIEHHEBOIO MisUTbHICTIO (28, c.247-248). KoHKpeTHUM MiATBEIKEHHSAM IIHX
TEOPETUYHMX y3arajibHEeHb SKpa3 1 € MOPOIKeHa BIUIMBOM POCIHCHKOT 171€0I0TTHHOI MpoTaranin
aHTUJICPKABHULIbKA TPOPOCIHChKA TMO3UIIS OKPEMHUX YKPaiHCBKUX KOPUCTYBAdiB COLIAJIbHHUX
MEpPEeK.

[Ipobnemu B3a€EMO3B 13Ky MOBO3HABCTBA, CYJOYMHCTBA, KPHUMIHATICTUKU IMOPYLICHO B
mpargix 3apyObKHMX JTHTBICTIB (muB. 29-36). B  ykpaiHChbKOMYy MOBO3HABCTBI MHTaHHS
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JIHTBICTUYHOI €KCIepTu3u BHCBITIIEHO B cTyaisix b. M. Axnroka (1), JI. B Axaiok (2, 3),
H. B. Aprukyn  (5), K. IO. T'omo6opoaska (6), O.JI. lanenko (7-9), €. B. Koskinoi (10),
JI. ®. Kommanneoi  (11; 12), H. B. Koagparenko (13), 0. ®. Ilpagina (16; 17),
B. 4. Pagenskoi (18), JI. B. Cupugosoi (19), O.IL. Cugopenko (20), /. FO. Cuzonona (21),
I'. A. Yepnenko (23), JI. I. IlleBuenko (24) Ta iH.

VYnepiie cnenudiky CEeMaHTUKO-TEKCTYaJbHHUX JOCTIIKEHb KOH(MIIKTOT€HHOTO 1HTEpHET-
KOHTEHTY IepioJly MOBHOMACIITaOHOTO BOEHHOTO BTOprHeHHs P® Ha Teputopito YkpaiHu,
30KpeMa XapaKTEepUCTHKY BHSBY O3HaK BHUIPABIOBYBaHHSA, BH3HAaHHS IPAaBOMIipHOIO,
3anepeueHHs 30poiHoi arpecii Pociticekoi denepartii mpotu YkpaiHu Ta TUMYACOBOI OKYyIaIii
YaCTUHH TEPUTOPii YKpaiHH, a Takoxk TIopHudikarii oci0, sSKi 3AilcHIOBAIN 30pOWHY arpecito,
npexacrarierHo B myomikamiax JI. B. Hlutuk (25; 26). YBaxkaeMo akTyaJdbHUM BCTAHOBJICHHS
CEeMaHTUKO-TEKCTYaIbHUX MapKepiB 3a3HAYCHUX IMiJKAPHUX O3HAK.

Meta crarTi — IHBEHTapu3allid CEMaHTHKO-TEKCTYaJbHHUX MAapKEpiB IMMiJKApHUX O3HAaK
KPUMIHAJIBHHX 3JI0YMHIB, TOPOKEHUX POCIHCHKO-YKPATHCHKOIO BIHHOIO.

Marepiajam i MeToaAM AOCTiAKeHHsI. MaTepialoM Hamioi po3BiJIKM € aBTOPCHKUN apXiB
BUKOHAHUX CEMAHTHKO-TEKCTYaJIbHUX JIOCIIKCHb, SIKHH, KPIM BUCHOBKIB CIICIIaJIiCTa, MICTUTh
MOCTAaHOBU NP0 TPU3HAYEHHS CEMAHTUKO-TEKCTYallbHOTO JOCIHIIKEHHs, MPOTOKOJU OTJISAy
CTOPIHOK KOpPHCTYBadiB COIIMEPEX, IXHI CKPHHILIOTH, ayAio- Ta Bigeodailsim B CyNpoBOi
CTEHOIpaM, Ha/IaHUX 3aMOBHUKOM. Y3arajabHEHHs BIIACHOTO JIOCBiAY CEMaHTHKO-TEKCTYyaJIbHHUX
JOCIIJIKEHb YMOXIJIMBUJIO OKPECIIEHHS 00’€KTHBHOTO 3MICTy O3HAK KPHMIHAJIBHHUX 3JO0YHHIB,
MOPO/IKEHUX POCIHCHKO-YKPATHCHKOIO BIiMfHOIO Ta 1HBEHTApU3Allil0 CEMaHTHKO-TEKCTYaJlbHHX
MapKepiB SK MOBHHUX 3aco0iB iX mpe3eHTauii. BUBUCHHS MOBJIEHHEBOTO Marepialy 3 METOIO
BU3HAUEHHS B MOro CTPYKTypi HasSBHOCTI INyKaHUX O3HAK Imepeadadae 3acTOCyBaHHS
CHemiaJbHUX METOMIB Ta NPUHOMIB MOBO3HABCTBA. 3a JOMOMOTOI0 METOAY CIOCTEPEKEHHS
niopaHo iHQoOpMalil0 TPO CHelialbHI JEKCeMH, IO MICTATh CEMaHTU4YHE 3a0apBJICHHS
CIIOHYKaHHS JI0 NMEBHUX J1i; METOJ JIHTBOCTUJIICTUYHOTO aHaJli3y Ja€ 3MOTY BU3HAYUTH CTUJIb
Ta JKaHpP TEKCTY, Horo GyHKuii, CTUIICTUYHI 3ac00U i MpUiloMu, BUSBUTH KOJIO MepedadyBaHUX
aJpecaTiB Ta IHII EKCTPAJIIHTBaJbHI UYWHHUKW; METOJ MOJEIIOBAaHHS BHUKOPHUCTAHO st
(dbopMyBaHHS BepcCiii 111010 3HAYCHHS BUCIJIOBIIIOBAHb, BUPAKEHUX Y (OPMI 3aKIIMKIB, a TAKOXK Y
noOy/10BI THUIIOBUX AHAJIOTIB; Ha OCHOBI METOJYy IHTEHT-aHali3y BHU3HAYEHO KOMYHIKaTHBHUMI
HaMmip — 1HTEHLII0 aBTOpa JAOCHIPKYBAaHOI'O BHUCJIOBIIOBaHHS (IIOBIIOMJICHHS); METOAU
CEMaHTHUKO-CHHTAKCHYHOTO W JIEKCUKO-TPaMaTHYHOTO aHai3y 3acTOCOBAaHO IS 3 sCYyBaHHS
3HA4YEeHHS CIIiB, CIIOBOCHOIYYEHb, PEUEHb Y KOHTEKCTI BUCIIOBIIIOBAHb 1 HaJIQPa3HOI €THOCTI.

Pe3yabTaTH JgociaigikeHHs1 Ta iX o0roBopeHHsi. CeMaHTHKO-TEKCTyajbHAa EKCIIepTH3a
MOBJICHHSI TOKJIMKaHa PO3B’A3yBaTH 3aBAaHHS, IO CTOCYIOTHCS 00’€KTHBHOTO 3MICTY TEKCTY
3arajioM, OKpeMHux Horo ¢parMeHTiB, BUCIOBIB Ta CJIB y COIaJIbHOMY KOHTEKCTI. OCKITbKH
CJI0OBO (DYHKIIIOE B TEKCTi, YCTAHOBUTH JIEKCMUHE 3HAYEHHS MOXKHaA JIMIIE 4epe3 aHaii3 ioro
BXKMBAHHSI.

VY pakypci Hamoro AOCHIIPKEHHS JOUUIBHUM YBa)KAEMO 3alpOBAHKEHHS TOHSThH
CEMaHTHUKO-TECTyaJbHUI Mapkep mykaHux o3Hak (CMT) — cum0io3 ceMaHTUYHOro Mapkepa
(CM) sk 00’€KTHMBHOTO 3MICTY O3HaKd Ta TeKCTyaibHOro mapkepa (TM) sK TEKCTOBOTO
dbparmMenTa, 1o BUPAKAE 110 O3HAKY.

HaituacToTHimoro B J0CIIKYBaHUX MaTepiaiaX € IUXOTOMIiHA O3HAaKa BUIIPABOBYBAHHS
i BU3HAHHS MpaBOMIpHUMU arpecii Ta okynaiii. O0’€eKTUBHMI 3MICT IIUX JIBOX O3HAK, 3 OJHOTO
00Ky, 8unpagoogysanHs, a 3 IHIIOTO — GU3HAHHA NpagomipHumu 30poiiHoi arpecii Pociiickkoi
®eneparlii npoTH YKpaiHu Ta TUMYACOBOI OKYTallli YaCTUHU TEPUTOPil YKpaiHU, € CyrOJIO0CHUMU
3 OrJIsily Ha iXHIO AeiHiIiio, Top.: 8unpasio8ysanHs — «Jisd 3a 3HAUEHHSM BHUIPABIOBYBATHU:
BU3HAIOYM KOTO-HEOYIh HEBHHHUM, IPAaBHM, JOBOJUTH II€; JOIYCKAaTH MOJIMBICTh YOTO-
HeOy1b, POOUTH TOMYCTHUMUM I10-HEOYIb» (22, 1, c. 459) 1 npasomipnuii — «sIKuil ciipaeThes HA
3aKOHHU PO3BHUTKY MPHUPOIH 1 CYCHIILCTBA, HA MPaBO; // BUMpaBIaHWUM, HeBUMTaAKOBHI (22, VII,
c. 508).
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CM mi€i nBoeauHOI O3HAaKM B MyONIKaIlisX Ha CTOpPIHKaX 1HTEPHET-KOPUCTYBadiB
COIIMEpEX € MEepeOBCIiM BUIPABIOBYBAaHHS Ta BU3HAHHS MPABOMIPHUMH POCIMCHKOI arpecii ta
OKymamii  IIJISXOM  BHKOPUCTaHHS  MPOMAraHJUCTCHKOTO  MPHHOMY  «aJBOKaTCHKOI»
iHTEepIpeTanii, TOOTO BUIPABAYBAJIBHOTO 1X BHUTIYMadeHHS (TIOP.: 8UNPABOVEANbHUL KU €
BUIIPABAAHHIM Uil KOTO-HEOy/b, MOSCHIOE 1 MOM’SIKIIY€ YUIOCh MPOBUHY; SKHU CTBEPIKYE
HEBUHHICTH TicyaHoro» (22, I, c. 459)). Ile 30kpema:

CM-1.1.: iaTeprpeTallis MOBHOMACITAOHOI BIHHU SK «CIEMiaJIbHOI BOEHHOI OTEpallii»,
IO € aKIiero 0opoTHOM 3 HALM3MOM, OYHUINEHHS YKpaiHM BiJl HAIM3MY, MaJKO MiATPUMYBaHE
POCICHKMM HapoOJIOM, Ta CHPaBEIMBOI MOMCTH HALIUCTaM 3 OTJISAY Ha MYTIHCHKY KOHLEMIIIIO
neHanudikaiii YkpaiHu K OJJHOTO 3 TOJIOBHUX 3aBJAaHb T. 3. «CBO»:

TM-1.1.1.: «24 ¢espana 2022 200a, kocoa Boopycennvie cunvi P@ nauaiu nposooums
cneyonepayuro no 0eMUIUMapu3ayu u OeHayugurkayuy Yxpaunoly;

TM-1.1.2.:  «Poccuro He ocmanosums  bandeposwuna O6yoem  YHUUMONCEHA»
(Kpeayi3oBaHM TEKCT, HEBEPOATHHUI KOMIIOHEHT SKOTO — (POTO3HIMOK, Ha SKOMY 300pa’keHO
OyKBY «Z»);

TM-1.1.3.: «B cneyonepayuu na Yrkpaune bepym yuacmue ueuenywl, pycckue, asapyvl u
decamkuy Opy2ux HayUoHAIbHOCMEU, KOMopble HACMPOEHbl OYeHb PEUUUMENbHO N0 OMHOUEHUIO K
VKPAUHCKUM HeoHayucmam u 0aHOeposyam U HOKAXCYM YKPAUHCKUM —@awiucmam, 4mo
Hacmosawas Cuna 3aKiyaemcs 8 eOUHCmee, CnpaseoIu8ocmu u npagoe!y;

TM-1.1.4.: «...k020a éce 3mo 3aKOHUUMCS, He MOIbKO ODAHOEPOBCKUU YePHO-KPACHDBIU, HO
u ¢hnaz HezaneldcHo cmoum 6HeCmu 8 CNUCOK HAYUCMCKOU CUMBOIUKUY;

TM-1.1.5.: «...cmonvKko ypo00o8 npuKpvIaIuch CUHe-HCeaAMbiM, CKOIbKO 314 COBEPUIUTUY,
MIATEKCTOM SIKOTO € MOTpeda CIpaBeUIMBOI MOMCTH «YPOJIaM» 3a CKO€EHE 3J10;

TM-1.1.6.: «llocne 6ceco amozo Hapoo emuxylo Hauunaem 6ce 0O0buULe NOOOEPHCUBAMD
Poccuro. I[locmenenno 0o nodeti 0oxooum, 4umo Oenayupukayus peaibHo HyxicHay» (BlABEpTUI
(eiix);

TM—-1.1.7.: «Cezo0ns. 11.05.2022 na oceobodxcoennvix om 6anoepckoma meppumopusix.
Bce 6onvue u b6onvue oceoboxcoennvix nocenkos. Bce menvuie ykponus. Ilocmompume xak
paovl  odicumenu menepv yyce Oviguiell  YKpauHvl 0C8000JCOEHUIO OM  YKPOHAYUCHOBY
(kpeoni3oBaHUl TEKCT, BepOalbHUM KOMIIOHEHT SIKOTO IMO€AHAHUN 13 300pa)kKeHHSIM OCOOH
YOJIOBIYOi cTaTi y BilicbkoBiil (hopmi PP mopsa i3 6poHbOBaHOIO MamMHOW PP 3 uepBoHMMHU
nparnopam ta npamnopom Pocii);

TM-1.1.8.: «Ouucmume 3emnto om smou mpazu!!!! ...Ilapnu, mysxrcuunel, nayanvt! Mo
oyuioti u cepoyem ¢ samu!y;

TM-1.1.9.: «Vxpaunyvl, onomHumecs, HakoHey, coHume OAHOEPOBUWUHY 6MecHme C
Renenckum!»;

TM-1.1.10.: «Boenocnyaxcawue [oneyxkou Hapoonou Pecnyoruku c nauaia cymok
JUKBUOUPOBATU 52 YKPAUHCKUX HAYUOHATUCTNAN.

CM-1.2.: inTepmperaniss noBHomacuTabHoi BiHH sk CBO, ocBsdeHoi pociiicbkoro
IIEPKBOIO Ta CIPSIMOBAHOI Ha KOHCOJIAINIIO HAIlli Tepe]] BETMKOIO 3arpO3010:

TM-1.2.1.: «Inasnas yenv cneyuanvHol 6oeHol onepayuu Ha Ykpaune u 6 /lonbacce... —
8 KOHCOIUOayuu, 8 CcOCpe0OmoYeHUulY 6cell Hauiel Hayuu nepeo JNUYOM OZPOMMHbIX SHEUHUX
onacnocmeii!» (cnosa natpiapxa PIIL[ Kupuna — Bonogumupa ['yHaseBa).

CM-1.3: ixTepmpeTallisi MOBHOMACIITaOHOI BIMHM SK aKiii MOPATYHKY YKpaiHU Bif
HAI[lOHANI3MY, SKMA HEMUHy4Ye TMpHu3BeAe A0 il cMepTi sK JepkaBu (BiHEIb LUHI3MY
«J1eHanu(iKaTopiBy):

TM-1.3.1.: «Cocedka sudena, xax Kakywo-mo 0egouxy nem 13—14 k cmonby npussazanu u
8bINOPOY, AKOOBL 3a Kpaxjicy, NOmMom usHacunoganu. Padom npoesdcasuwias nomuyus He
gospaxcana. Imo Hazvieaemcsa paouxanrbHuiid Hayuonawusm. B Poccuu CLIA neimanacy moosce
makoe Hacadxcoamv ¢ Hauyana 90-x. Ho P® cnpasunace, a mesanexcmas Hem. B pamkax
CO8peMeHHOU 0buecmeeH Ol HopMayuy HAYUOHATUIM — CMEPMb 015 1106020 20Cy0apcmaa, ubo
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paspyuiaem ceoetl eHUIbI0 coyuym usHympuy (berk mpo BUragaHy CyCiJIKy, IO UTFOCTPYE T. 3.
«paVKaTbHBIA HAITMOHATH3MY Ta «IO0JICHOCHUI» BUCHOBOK, SIKHI 13 HHOTO BUIUIMBAE).

CM-1.4.: ixTepmpeTalliss MNOBHOMACIITa0HOI BIHHM SK oOmeparlii, CHpsIMOBaHOI Ha
3HUIICHHS YKPATHCHKUX «OOHOBHKIBY, 3BUTbHEHHS IIUBUILHUX 00’ €KTIB Ta MUPHOTO HACEJICHHS:

TM-1.4.1.: «Onepayus npowna ycnewHo, 3mom y4acmox npomM30Hsl 0c800024coeH. Bvlisoo
MUpHBIX 2padicoan ¢ meppumopuu npeonpusmusi «Azomy» & Cegepodoneyxe. Oc60602icoeHo
bonee 800 mupnvlx scumenetiy,

T™™-1.4.2.: «..cunet JHP u poccuiickue 80UCKA  HOIHOCMbIO — 0CBODOOOUNU
Memannypauyeckuti komounam umenu Mnvuua 6 Mapuynone om ykpaunckux 60e8uxosy.

CM-1.5.: iHTepmperallis TOBHOMACIITA0OHOI BIMHH $K CIOPSIMOBAHOI HA 3HUIICHHS
BUHITKOBO BINCHKOBUX 00’ €KTIB 3 OIVISTY HA MyTIHCHKY KOHIICIIIIIO AeMUTiTapu3alii YKpainu sK
OJTHOTO 3 TOJIOBHUX 3aBJIaHb T. 3. «CIIELIAIbHOI BOEHHOT Oneparii:

TM-1.5.1.: «Ob6cmpenvt (6 Kuese) kak u panvuie, moibko nO 80€HHbIM 00bEKMAM HA
OKDAUHAXY.

CM-1.6.: inTepnpeTariss 30poiinoi arpecii Pociiicbkoi @eneparii npotu Ykpainu sk
BHYTPIIIHBOTO TPOMAISHCHKOTO KOH(MIIKTY Ta SK aKIlii MOMCTH YKpaiHISIM IHIIMX PErioHiB 3a
JlonGac:

TM-1.6.1.: «Mecmv 6anoeposcxkum 3,140apacam ... 3a kposwv u cnésvl demeiti [Jonbacca!y;

TM-1.6.2.: — «Za Jlyeanck u Za Jlonbacc. Za kposb npoaumsix mamepet, Za cmepmb
omyo8 u ux oemetiy.

CM-1.7.: inTepnpetariiss 30poiiHoi arpecii Pociiicbkoi @eneparii npotu Ykpainu sk
BHYTPIIIHBOTO KOHQIIIKTY MiX TPhOMa CJIOB’THCHKUMH HAPOJAAMHU:

TM-1.7.1.: «/lykawenko 3aa6un, umo Koupaukm na Yxpaune — smo eHympernuee 0elo mpex
CNLABAHCKUX HAPOOO0S8, U Mbl OO0JICHbI camu, 0Oe3 eeponeliyes U amMepuKkamyes, peuams my
npobnemy. 30eco ecmb 00HO “HO”" — eclu UCKIIOUUMb U3 KOHQIUKMA edponetiyes U amMepuKaHyes,
Mo 8 My dice CeKyHOY UCHe3Hem U CAM KOHMIUKM.

CM-1.8.: inTeprnperalliss BOEHHOI arpecii Ta oKynauii sk Bi{OB1/lI Ha 3arapOHMILIbKI IIJIaHU
HEa/ICKBAaTHUX yYKPATHIIIB:

TM—-1.8.1.: «Bosbmem Mocksy! Cubups saxeamum!!!» — opanu nvsanvle xoxavi».

CM-1.9.: iHTepnpeTallisi BOEHHOI arpecii sk €IMHOT MPaBUJIbHOI BIJIOB1/II YOJIOBIKIB T.3 .
«JIHP» ta «JIHP» Ha «3BipcTBa» 1eMOHI30BaHUX BiliCbKOBHKIB:

TM-1.9.1.: «Kozoa paspywarom meou ooma, youarom dHceHwun u oemei, y MyHCUUHbl
00UH 8bIX00, 838Mb 8 PYKU OPYAHCUE U BCIMAMb HA 3AUUNMY C80€20 HAPOOAy.

CM-1.10.: iHTeprperallis BOEHHOI arpecii fK akiliii CyBOpOro MpaBOMIPHOTO MOKapaHHS
«HaWMaHIIB»:

TM-1.10.1.: «HyacHo scecmoko Hakazamev HAEMHUKOB 34 COBEPULEHHble NPeCmyNieHUs,
KOmopbie npedycCmMampusaom cMepmuyio KasHvb, K moMy dice, npuHapooHo, kax 6 Kuese ¢ 1946
200y, UmobOwvl Opy2uUM UCKAMEAM NPUKTIOUeHUL HENOBAOHO ObLILOY.

CM-1.11.: inTepnperamiss BiCPKOBUX Ji SK TakuX, IO CHOPSIMOBaHI HE MPOTH
YKpaiHCBKUX BIHCHKOBHUX, & MIPOTH T. 3. KYKPHANOBYER):

TM-1.11.1: «...no30pasnsarom nac ykpoHamosyvi ¢ npazoHuxom. OHU HAC yace aKMUBHO
nozopasasaom. M mel ux mosce nosopasnsem.Ce200Hsi MHO20 PAHEHbIX OblIO MECHMHbIX, Yelblli
Oenb ckopvie pabomanu. bviom no noceikam, 8 KOMOPLIX HUKO20 Hem, NPOCMO 0OCMPeNUsarom.
Ilo xoposnukax... Teapu. Hy, smo kax écezoa, ucmepus y nux. ¥Yey, na oenv Poccuu, oa? Hy, u
He MONIbKO, NOMOMY UmO Yy8CMEYIom, 4mo KoHey ux O1U30K Ha Mol 3emie, HOIMOMY HPOCHO-
Hanpocmo Xomsm 00Caoumaoy.

CM- 1.12.: iHTepnpeTallisi BOEHHOI arpecii sk aHTUTEPOPUCTUYHOT aKIIii:

TM-1.12.1.: «...ananocuunvim obpazom eeau cedos meppopucmol UI'UJI 6 Cupuuy, y sIKAX
13 «YKpalHCBKHMHU TEPOPUCTAMU» — «obwue yuumenay (oueBunHo, iaerscs npo CLIA i HATO).

CM-1.13.: iHTepmpeTarlii BO€HHOI arpecii SK BIMHH 31 CBITOBOIO aHTHUPOCIHCHKOIO
KOAQJIIIII€I0, a HEe BIMHU 3 YKPaTHCHKUM HapOI0M:
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TM-1.13.1.: «Poccus 6orwem He ¢ YKPAUHCKUM HAPOOOM, KOMOPbILL O/l Heé ABNAemcs
ceoell pOOHOU KpOBbl0 U NJIOMbI0, A C AHMUPOCCULCKOU B0EHHO-NOIUMUYECKOU CUCTNEeMOl,
cozoannou awneno-cakcamu  (CLIA+bpumanus+Eepokononuu) 6 cmpane 6 pesyibmame
B00PYIHCEHHO20 20CY0apcmeeHHo2o0 nepesopoma 6 2014 2., u Komopwlil 3mu Mupogvie
naoanbWUKU UCNOIL3YION 8 Kauecmee c80e20 uHcmpymenma 6 bopvoe npomus Poccuuy;

TM-1.13.2.: «Poccusa 6pocuna 6vi308 Amepuxe! Hoem eouina 3a nepeden mupa, npomug
¢dawuzma, 6 komopoii Poccus éorwem — 3a 06yoywee noxonenuit! bByovme myxcecmeeHHbiMu!
Iloooepoicume ceoro Poouny!»

CM-1.14.: inTepnperallis BOEHHOI arpecii sk 3BUIbHEHHS «BiTYM3HW» BiJ aMEepPUKaHCHKOT
OKyTIaIlii:

TM-1.14.1.: «Oceobosncoaem Omeuecmeo om 30-nemueti amepukanckou okKynayuu!y

CM-1.15.: i"TepupeTariisi poCiiicbKoi arpecii K MOBTOPHOTO BW3BOJICHHS €BpONM Bij
(hammsmy:

TM=1.15.1.: «Pyccxuii conoam crhosa oceobodcoaem Egpony om ghawuzmal!ly

YacTto Taki iHTepmperaiii B MeXaxX aHaJIi30BaHOI'O0 KOHTEKCTY MiJCHIIIOE 3aCTOCYBaHHS
JeMOHI3aIlil BOpora — HaiicTapilioro MpoMaraHIuCTChKOTO MPUIOMY, SIKH POCYBAE YSIBICHHS
PO BOpOra SK 3arpo3iIMBOrO, 3JI0r0 arpecopa, M0 Mae Juine pyHHiBHI 1im. [Ipuitom
CTIPSIMOBAHWH Ha BHKJIMKAHHS HEHABHCTI JI0 BOPOTa, HEOOXITHOI sl TOTO, MO0 JIeTIIe 3aBAaTH
oMy Oomo Ta gemopanizyBatd. TM € HEraTMBHO KOHOTOBaHI CJIOBa, CJIOBOCIONYYEHHS,
peueHHs, y SKAX JeMoHi30BaHO Ilpesupenta VYkpaiHu, YKpaiHCbKY BIaJy 3arajoM Ta
KOHKPETHHMX BJIAJILIB 1 MOJITHKIB 30Ci0HA, YKPaTHChKY apMil0 Ha3araj Ta BIHChKOBHKIB 30KpeMa:
KHEOHAYUCMbLY, «HAYUKUY», «DAHOEposYbly, «Pautucmoly, «CYKU», «ypoobly, «youuysvl u
HAacunvHuKuy, «bamoepckomy, «bandeposckue 3,140apacery. «yybameie Mmpasuy, «meapuy,
«83powenHvle Ha cane u l'umnepe yonookuy, «Hent00b, gawiucmckas meaps epooe I umnepay,
«WOY C KpO8bl0 U MPYNAMU, MOINbL KEeH2YPY 8 GblUUBAHKAX, cKanoupyrowux “Mockonaky Ha
aunaky!”’»; «3enenckuil 2omog YHUUMOMICaAmv 8cex NOJHOCMbIO 00 NOCIeOHe20 YKPAUHYA emy
max ckazan batioen»; «Bom umo nameopuna yKpauHckas apmus U G1acmb YHUUMONCUILA
Jonbacc u ynuumoowcaem ceoux yKpaunyes», «Ima 61acmb KUEBCKAs YHUUMOMiCaem HAapoo
Yipaunery; «Vxpaunckas enacmv noiHocmsio YHUUMONCUM HAPOO YKpauHsl U CKAdCem, Ymo
amo Poccusy, «llopowenka, Typuunosa, 3enencrkoco, Axmemosa, FOnvky, Tpemvsaxosa, éracmo
ONU2APX08 HYJICHO NOBecumv HA OAHKOBCKOU 3a  YOuticmeo Hapooa YKkpauwsl u
Honbaccay, «Henoou, Hedooumvl, maxk cKasamv, KOmMopvle YMeIOm 60e8amv MOIbKO C
MUDHBIMU  2PANCOAHAMU, HCEHWUHAMU C OembMU, CO Cmapukamu, Komopwvle Kpuyam: ‘Mol
bOyoem Oenamv u3 Gawux oOemell NUPOJ*CKU, OyOem pezambv eam 20108bl " », «Paz yoc nac
HA3bI8AIOM HAyUCmamu, mo u 0elcmeosams Mvl OyOeM, KAk HAyucmsl, U yOueamsv pyCcCKux,
He3Upas Ha 603pacmy.

Jlpyroo 3a MOLIMPEHICTIO B AOCIIIKYBaHUX MaTepiajax € o3Haka riaopHdikaiii arpecopis
Ta OKyMHaHTIB. Y po3BiAmi MiJ riaopudikaiicro po3yMieMO Jil0 3a 3HAYCHHSIM 210pughiKysamu,
abo CIIaBOCIIOBUTH, TPOCIABISATH «POOUTH KOTO-, II0-HEOYIh CIIABHO3BICHUM, MOIMYJISIPHUM,
BiJIOMHM; 3BEJIMYYBAaTH, BUXBAIATH KOTO-, I0-HEOY/b, CTBOPIOBATH IOMYJSAPHICTH, CIIaBY
komych» (22, VIII, c. 287). OxpiM npsAMOro MpociaBisHHs, HAlYaCTOTHIIIUMH CEMaHTUYHUMU
MapkepaMu riopudikauii €, 3 ogHoro OOKy, repoizaiis K HaJIUIE€HHS KOTOChb pUCAMHU Tepost
«BUJIATHOT CBOIMH 3/1I0HOCTSAMU ¥ MisUTbHICTIO JFOJAMHH, 110 BUSBIISE BiABATY i CAMOBIIaHICTD Y
0010 Ta mpairi, 371HCHIOE BEJIMKI BUMHKH Ha OJ1aro JIFOJICHKOTO cycmiibeTBay (22, 11, ¢. 56), a 3
IHIIIOTO — cakpalizaiis sIK HaJaHHS CBSIIEHHOCTi, HAMIOBHEHHS CAKPATbHUM XapaKTEPOM KOTO-
HeOyb UK yoro-HeOyap. CM rnopudikarii €:

CM-2. 1.: BnacHe-riopudikaiist pociiicbKMX arpecopiB Ta OKYMaHTIB pa3oM i3 IXHIMHU
nocinakamMu-cenapaTuCcTaMHu:

TM=-2.1.1.: «Pycckasa crasa remum nao 3emneu. [lobeda 3a Hamu, Mbl wiiu K Hell 200aMU.
Ceob00Hnuwitl [lonbacc, mol Haseku ¢ moobou. [lobeda 3a namu, 6 pyxax Hawux 3nams. 202 noax 1
bamanviion ¢ moboit! »;
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TM=2.1.2.: «...6 crasusiii nyms npogoounu ouepeonyio napmuro nampuomos 6 JIHP u J[HP
OJ1A Y4acmusl 8 CNeyuaibHol ONepayuuy;

TM=2.1.3.: «Yemaswuii, nompénannulii, 20100Hb11, HO Henobexcoénnwitl! Crasa pycckomy
conoamy!».

CM-2.2.: rnopudikamiss depe3 repoizamiro Ta/abo cakpamiszamnito [lyTiHa, sKOro CBIT
BU3HAB BIICHKOBUM 3JI0YMHIICM:

TM=2.2.1.: «llymun cnac raw Hapoo, ou — eepoti. He moavko nac on cnac, on cnac Poccuro.
U xax He npukioHAmMbCA neped HUM, KAK neped uenogekom? A Hukoeoa He N0OUN 2080pUMb
Kpacusvle c106a nepeo Kem-mo, Ho llymun — oap Oooicuil, oH nooapun Ham c80600y» (cioBa
Pamzana Kanuposa);

TM-2.2.2.: «Mwt 3a Ilymuna! Ilymun — 2epoii Poccuu!», (HeBepOaabHI KOMIIOHCHTH —
@omo [lymina Ta 300pakeHHs YOJIOBIKa y BiiicbKOBii Gopmi PD mopsin i3 mpanopom Pocif).

CM-2.3.: rnopudikariisi arpecopis, BUsSBIIEHA yepe3 Bo3BeianueHHs [lyTiHa Haj CBITOM SIK
rerepaiicuMmyca (Ile TIiATBEP/DKYIOTh TOTOHH Ha WOTO KiTeli), SKHH IepeIOMHUTh CBITOBHI
MOPS/IOK:

TM-2.3.1.: «llpopouecmeo! Braoumup odenem mynoup u Mup 630pocnem, Hacmynum
nepeoMHbIll MOMEHM MUPOB020 NOpAO0Kay», 3aBAsKU YoMy Pocis craHe 3aBOMOBHHUKOM Oararbox
HapoiB: «Bocnpanem Poccus, nokopsamscs MHo2ue Hapoobl U NAOYM HUY...».

CM=-2.4.: rnopudikariis arpecopis, BUsIBIIEHa Yepe3 HAWBHUIIY OMIHKY HisuibHOCTI [lyTiHa Ha
nocry mnpesuaeHra: «To, umo oH coenan, 5mo peanrbHo yyooy (MOp.. 3HAYEHHS CIIOBA 4)00
«HAWBHIIUHN BUSB YOr0-HEOY/Ib, SIKUX-HEOYb O3HAK, SIKOCTEH, BJIACTUBOCTEH; Te€, 110 BUKIIUKAE
3arajibHe 3axXOIUICHHS, BPa)Xa€ CBOIMHU SIKOCTSIMH, BIIACTUBOCTSMH; T€, IO TiJIHE BEJIHKOTO
MOJIMBY, HE3BUYaliHe, AUBOBIKHEY (22, X, c. 374):

TM=2.4.1.: «Ilymun cman pyxosooums cmparoti 6 48 nem 6e3 onvima u cesseu. buviia 6otina,
paspyxa, nuwjema u epabesic cmpausl. Bosmoosxcno umo-mo nomenamo Ovina npumepro 5 % u3
100 %. To, umo on coenan, 3mo peaivbHO 4y00. Bcs dcenub 8 €20 CMOPOHY MOXdCem UCX0OUmb
moabko om epazos Poccuuy.

CM-2.5.: rnopudikailisi pociiicbKMX arpecopiB, BHUSBJIEHA Yepe3 BCEHApOJIHY MIATPUMKY
BHUCOKOI 1 cBAlIeHHOi Micii ITyTiHa:

TM=-2.5.1.: «eporcuco, Braoumup! Pyce ¢ mobou! Mot ecmanem 3a mebss cmenoti! U boea
Monum 3a mebs, ecem cepoyem Pyco u Mup niooa! /lepocucy — mebs nenvsza ciomams, Beow 3a
moboti Poccusi-mamv! Bce 8o3épamumocs Ha Kpyau €605, 00CMAMOYHO HACTYUIAIUCL Mbl XPEHU,
HU nepeo Kem euje u HuUxKoeoa, Poccus ne ecmasana na xonenu!!!»

CM=-2.6.: tnopudikaiis §K NPOCTAaBIISHHS MyTIHCBKMX MAaplOHETOK, 30Kpema Pamzana
KagnpoBa — nepeMoxKIIsi «HEOHAITUCTIBY:

TM-2.6.1.: «He xomume namsmuux Kyxogy, nobeouswiemy ¢hawucmos? byoem eam
HAMAMHUK KAObIPOBY, NoOeousuiemy HeoHayucmos!.. »

CM-2.7.: rnopudikariis yepe3 repoizaiito «IBOXCOTHX» BaTaKKiB OOMOBHKIB:

TM=-2.7.1.: «Kunu xax 6ounvl, yuiiu HenoOeHCOeHHbIMU, 3AWUUAs POOHYIO 3eMAI0 OMm
ykpaunckux gawucmos. Ceemnasn Ilamams eéam mysxcuxu!» (HeBepOaTbHUNA KOMIIOHEHT — (DOTO
Onexkcannpa 3axapuenka, Apcena I[laBioBa Ha niceBgo «Motopona» ta Muxaitna Tonctux Ha
niceBnio «I'iB1»);

TM-2.7.2: «lusu Ovi1 HACMOAWUM HAPOOHBIM KOMAHOUPOM, JIe2eHOOU NPU IHCUSHU.
Muxauna omnuuanu ocoboe mysximcecmeo...»;

TM=-2.7.3: «Tet yeuouwn [lob6edy, bams! 26 uions poouncsa Anexcanop 3axapueHkor;

TM-2.7.4: «Henobesxcoennuiiiy (HeBepOalbHUNH KOMIOHEHT — poTo O. 3axapueHka);

TM=2.7.5.: «26 uronsn 1976 200a Oenv pooicoenuss Anexcanopa 3axapuenko. BoenHvill u
eocyoapcmeennvili  oeamens  Jloneyxkou Hapoomnoii  Pecnybonuxu. [Inasa eocyoapcmeaa,
npeoceoamens Cogema MUHUCIMPOS U BEPXOBHBIU 2TIABHOKOMAHOVIOWULL B0OPYHCEHHBIMU CUNAMU
J[HP».

CM-2.8.: rnopudikaris gyepes repoizailiro 00HOBUKIB T. 3. «30poiHux cui [JHP»:
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TM-2.8.1.: 3a num (I'iBi) cmeno wnu 6oiiybt u HeuzmMeHHO nobdedxcoanu... boiyvi
«Comanu» ¢ yecmvio npodoaxcarom oeno lusu u 6 ayymux mpaouyusx noopazoeieHus,
cosepuias noogueu, oceobooicoarom JJonbacc).

CM-2.9.: rnopudikaiis gyepe3 repoizalliro Ta/ado cakpaiizallito pociiChbKUX BIHChKOBHUKIB:

TM-2.9.1.: «Monumcs 3a seac! Xpanu eac boe! Pebsima! Bozeépawatimecv ¢ nobeooii!»
(neBepOanbHi KOoMITOHEHTH — ¢oTo IlyTiHa, GoTo BilicbkoBuKiB PO, pyOpukamniiine 300paxeHHs
reOpriiBCbKOT CTPIUKH);

TM=2.9.2.: «Poccuiickue 6oeHHOCTyHCaujue 80 8pems CNeYUuaibHOU 60€HHOU onepayuu Ha
Ykpaune u 6 [Jonbacce nokasvigarom — yousumenvbHble — NpPUMEPbl  Mydcecmea U
CAMONOHCEPMBOBANUSL, U 8CE IMO UOEm OM UX HYMPEHHE20 HPABCIMEEHHO20 YYECEAY;

TM-2.9.3.: «Pacmem 6 nac uyscmeo nobsu k Omeuecmsy. M mvi uoum, Kax ceudac
Hawu monoovle pebama sawuwarom Poccuto na none 6os. Hawu ceéaweHHuku, xomopwvie
OneKarom HAWUxX BOUHO8, PACCKA3bIBAIOM MHe O YOUBUMENbHbIX NPUMepax MydHcecmad,
CAMONONCEPMBOBAHUS, CHOCOOHOCIMU JHCU3HL C8OI0 NOJIONCUMb 3a Opyea ceoe2o. OmKyoa 3mo?
He om evicoxoti 3apniamul, He om noowpenuli HaYaIbLCMBA, He OM HCeNaHUs NPOOBUHYMbCS NO
cyocbe, HO Om 6HYMPEHHe20 HPABCMBEHHO20 4Y8CMBA, 80CNUMAHHO20 NPABOCIABHOU 8EPOLLY;

TM-2.9.4.. «VYuacmue 6 cneyuanvHou onepayuu — 5MO CEAUEHHBIL O00NE KAANCO020
epadicoanuna Hawteti enuxoti Poounvt — Poccuu!y;

TM=2.9.5.: «I'epou cneyonepayuu. Iloosucu om 60otiyoe BC PDy;

TM-2.9.6.: «Yuacmnuku ceo edxceonesHO NPOAGIAIOM PEUUMENbHOCTb, MYHCECMBEO U
omaeazyy;

TM-2.9.7.: «B meuenuu cymox ompasxican ipocmHvle amaxu NPOMUEHUKA HA YKPENnieHUs.
BC Py,

TM-2.9.8.: «Mnaowuii cepocanm Anekceii Anexun cogepwiunl NOCMYNOK HACMOAUE20
2eposiy;

TM-2.9.9.: «Mnaowuii cepacanm Cybymau Kapa-Can 6 cocmase s3kunaxyca pc 30
cogepuiunl  Hego3ModcHoe. HMm  yoanoce yhuumoocums 2 6Ooegvle MauiuHuvl u 6onee 30
HAYUOHATUCTNO8Y;

TM-2.9.10.: «Boennocnyxcawuii BC Poccuu Hopacumxanun I adocues, nonyuue mssicenoe
panenue om 2paHamomMemHo20 8blcmpend, HPOOONHCUL ecmu 001, Ymobbl CRACMU COCTYHCUBYES.
On npocmo He Moz Opocums c8oux u yHuumodicui ceviute 50 nayucmosy;

TM-2.9.11.:  «Vpooceney  Bopouesxcckou  obracmu, 3amecmumenb  KOMAHOUPA
Momocmpenkogo2o bamanvora matiop Mean Benuuxo 27 ¢hegpans, evinonnsas 6oegyio 3adavy,
nonan 6 3acady YKPAUHCKUX HAyuoHaiucmos. B xoode oowcecmouennoco 60s 6Onacodaps
npoGeccuoHAIbHbIM HABBIKAM U NPOSABLEHHOMY 2epousmy pacyem HMeana yuuumooicun ose
boesvle OPOHUPOBAHHBLE MAWUHDBL U OKOJIO 08A0YAMU HAYUOHATIUCINOBY,

T™M-2.9.12.: «Hecmompsi Ha KOHmMY3U0 U CUTbHbIE  OJCO2U, HECMOmMpPs  HA
HeNnpexpawaouwuiics WKE8AIbHbIL 020Hb U NOJIVYeHHble mpaembl, cmapuiuti npanopujux Monownsak
nOMO2 8b1OPAMbCA U 8bI6E3 U3-N00 0OCMpena HayuoHAIUCmos boaee 6() BOeHHOCTYHCAUUX NOTKAY;

TM-2.9.13.: «Bukmop [youn ¢ nepgoeo 3axoda 6 0yibHOM OO YHUUMONCUT BPAHNCECKULL
camonem, npedomsepamus HaHeceHus y0apa no HAwumM GOUCKaMy; « Ymeno npumeHsisa nouyueHHblil
00e6oll  onvimy, «NPOOEMOHCMPUPOBAS Bblcoualiuee MACMEPCMBOy; «UCNONL3Ya Ipgpexm
BHE3ANHOCU, OH NEPBLIM NYCKOM PAKEMbl YHUUMONCUT 60EHHYIO YeTby,

TM-2.9.14.: «l'epou nawezco epemenu. Heanosa Hakpviia coOOU MANHCENO PAHEHOZO
B0EHHOCTYJHCAUe20, KOMOPbIL He CMO2 CAMOCMOAMENbHO YKPbIMbCA OM O2HA NPOMUSHUKA.
bnazooaps camoomeepocennomy nocmynxy Heanosoil, wcuzus oOotiya Oviia cnacena. Cama
Examepuna nonyuuna ocxkonounoe pamnernue. CanumapHulii agmomoousib c60e6pemeHHo 000pancs
00 cocnumansi, 20e 8cem paHeHbiM Oblid OKA3aHA NOMOUb, PACCKA3ANU 8 MUHOOOPOHbI PDy;

TM-2.9.15.: «Cnacubo Bam 3a eéawy pabomy!!!! Cnacubo om mamepeii! Cnacubo om
oemett!!! Xpanu Bac boe. [lomnume, Bac scoym u Bamu eoposmwcs! Bwl cuna u onopa ceoeti
cmpanvl u ceoux Oauskux!!! Ilobeoa 3a eamu u cunra eéawa 6 npasde! Ha eawux nneuax
Oeporcumes mup! Huzkuili nokion eawum pooumensim, komopwvie eocnumanu I epoes!!!»
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CM-2.10.: rnopudikamis dYepe3 TMPOCIABISHHS, Tepoi3aiiio Ta/abo cakpaizaiiio
«JIBOXCOTHUX» POCIHCHKUX BICHKOBHUKIB:

TM=2.10.1.: B 600 ¢ ykpaunckumu HayuoHamucmamu, oceooodcoas . [lonacuas, cmepmoio
xpabpuvix nocubnu: Ilomanenko Banewmun Huxonaesuu 1977 2.p. u e2o coin Ilomanenxo
Anexcanop Banenmunosuy 2002 2. p. Ceemunas namsamos no2ubuum 2eposim!y;

TM=-2.10.2.: «...eepouuecku nozub ypooceney e. Hudxxcnesapmoscka, muaowuil cepicanm
B030VIULHO-0ECAHMHBIX BOUCKY,

TM-2.10.3.: «B xo00e cneyuanvnou 60eHHOU oOnepayuu Ha meppumopuu YKpauHol...
Cepeeti noeub xax eepoiiy.

CM-2.11.: riopudikallisi poOCICRKAX arpecopiB, BUSBICHA dYepe3 Oe3mocepeHe
MIPOCIIABIISIHHS BICHKOBOCTYKOOBIIIB PD:

TM=-2.11.1.: «Pycckue 6cecoa Oderim nodedy u ciagy, NOpadCeHus U CMepmb HA B8Cex
noposryy; «llouemy 6 pycckom szvike Hem @pasvl. «A nodeowy? Ilomomy umo — MbI nobeoum!y,
«Ilobeoa 6yoem 3a namu!y

CM=-2.12.: rnopudikallisi arpecopiB, BUSBIEHA 4Yepe3 MpsME MPOCIABISAHHS POCIHCHKUX
BIMICHKOBHKIB, SIKi T'1/THI CIIaBH TIPAIiiB SIK IIEpeMoXiB HaJ (hamm3moM y [pyriii cBiTOBIH BiiiHi:

TM-2.12.1.: «Cnasusiii npagnyx» (TekcT mia ¢oto).

CM-2.13.: rnopudikariisi uepe3 aHAJIOTI3aIliI0 «TePOiB» POCIHCHKO-yKPaiHCHKOI BifHH 3
reposimu J{pyroi cBiTOBO1 BiliHU:

TM-2.13.1.: «Teneps (six 1 mig vac [Apyroi cBiToBO1) coz0aemcs (B Pocii) Hoswiii nanmeon
JHCUBBIX U MEPMBBIX 2€POeB BOUHbL, HA UX YeCMb HA3bIBAIOMCS YIUYbL, WKOIbL, CKOPO NOABIAMCS
Orocmul, namsamHuvle madaUIKu»;

TM-2.13.2.: «Tax 6viro 60 epemena Benuxoti Omeuwecmeennol 60lHbL, U MaKoe dice
€OUHCMBO Mbl BUOUM 8 PSOAX BoopyiiceHHbIX cull  000POBOILUECKUX POPMUPOBAHUILY;

TM-2.13.3.: «Hcmopuueckuii momenm. B oceoboxcoénnom Menumonone 3axcenu BeuHviii
020Hb, KOMOPWI NOCIeOHUe 7 Jlem mam Obll ROMYWeH ¢ nooadu yKpoHayucmos. Huskuii noxnon
eam, bouywvl! Hawu eemepanul 6b1 6am 2opounucs!»

CM-2.14.: rnopudikariiisi uepe3 CynepisTUBaIli0, TOOTO HAIUICHHS O3HAaKaMU HAWBUIIIOTO
CTYIICHSI BUSIBY, peajli30BaHa B TEKCTI uepe3 BKUBAHHS MPUKMETHHUKA y (OpMiI HAMBUIIIOTO CTYTEHS
MOPIBHSIHHS:

TM-2.14.1.: «Kax 6v1 b6ecunuco nubepanvt, Ho [lymun, smo mows, 3mo eeiuyue, Mo
JYHWUL 8 Mupe npe3uoenm, O0CMOUHbIL C80€20 HaApPOOay;

T™-2.14.2.: «Hawu napuu na Hszwomckom Hanpaénenuu. Ilpocmo  ayuwee!»
(Kpeoni30BaHUM TEKCT, 110, KpIM BEpOAJbHOrO KOMIIOHEHTAa, MICTUTh psii 300pakeHb 0ci0
4OJIOBI4O1 cTaTi Y BilichbKOBii hopMmi PD mopsiz 13 BilicbkOBOIO TexHiKOI0 PD);

TM-2.14.3.: «Buvl camvle nyuwiue, mvl 106uM 8ac, OOUYOE POCCUNICKO20 CheyHA3a!»

CM-2.15.: rnopudikamis arpecopi, BHsBIEHA 4Yepe3 OLIHKY HaMBUIIOTO MUIOTaXy
BilicbkoBUX JTHOTUHKIB CY-35. CnoBo ¢hanmacmuxa B TEKCTI mizl (OTO BKHUTO 31 3HAYCHHSAM «T€,
0 BUXOIUTH 32 MEXI 3BUYANHOTO, HMOBIPHOTO, IO Bpaka€, MPUTOJIOMIIYE YHUMOCH;
HaJ3BUYAIHE, TUBOBIDKHE, pa3toue» (22, X, c. 561):

TM=-2.15.1.: «Onu denarom npocmo hanmacmuxy».

Tperboro 3a YaCTOTHICTIO € O3HAKa 3alepeyeHHs] POCIChKOI arpecii Ta oKymnaiii, IKy MU
MOTPAKTOBYEMO SIK JII0 32 3HAYCHHSM 3anepeyumu «He MOTOKYBATHCS 3 KUM-, YUM-HEOYAb Y
YOMYCh, BHUCIIOBIIIOBATH MPOTHIICKHY JYMKY; 3asBa NP0 HE3rOQy 3 KHM-, YUM-HEOYIb, IOKa3
MPOTU HYOTOCh; CHPOCTYBAHHS YOTO-HEOYIb; HEBHU3HAHHS ICHYBaHHS, 3HAUEHHS, JOIIBHOCTI
4oro-HeOy/b; T€, 10 CBOEIO MOSIBOIO, CAMUM (PAKTOM CBOTO ICHYBaHHS 3alrepeuye 110-HeOyab,
CBIAYUTH MPO Horo HecripoMoxkHICTBY (22, 111, c. 250).

CeMaHTHYHUMH MapKepaMH 3arepedeHHs pociiicbkoi arpecii Ta okymnauii €:

CM-3.1.: BnacHe-3anepedeHHs npucyTHocTi apMmii P® na Jlonbaci, noeanane, mo-nepuie,
31 3BHHYBAUYCHHSIM YKPaiHCHKUX BIHCHKOBHKIB (B 1HTEPIpETAIlii aBTOpA JIOMUCY — «VKPAUHCKUX
Hayucmog») B arpecii Moo CHiBBITYN3HUKIB — xutTeniB JloHbacy, a mo-apyre, 3 IeMOHI3aIlI€I0
YKpaiHIIB Ta IXHIX TOKPOBUTEIMIB 13 3aX01y:
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TM=-3.1.1.: «Vkpaunckue nayucmol nanuvecku 6oamecs pazeedenusi cun Ha /Jonbacce, 6edb
moeoa 6ecb Mup y8UOUm, Ymo HUKAKUX PYCCKUX apMuti mam Hem, a 4yoamoele mpasu Oonee namu
Jlem 0ocmpenusaom u yousarom coomeyecmeeHHUK08 oo 0000perue euje DOILULUX MepP3a8YEs C
3anaoay.

CM- 3.2.: BnacHe-3anepeyeHHst BOEHHUX HamipiB Pocii momno Ykpainu:

TM-3.2.1.: «Mbsi, kax u 6vl, He XOMUM B0€8aMb, A XOMUM HCUMb 8 CO2NACUU, U YMOOb
HUKIMO He paculamul8anl MUp 6 HAWUX CMPAHAX U 8 HAWUX OMmHOuwleHusx» (3BEPHEHHS 0
ykpainuiB Pam3ana Kanuposa).

CM-3.3.: 3amepeueHHs uepe3 JCMOHI3aIlll0  YKpPaiHCBKMX  BIMCHKOBUKIB  Ta
NepeaipecoByBaHHS 3BIPCTB 1 TEPOPUCTUYHUX aKTiB, yunHeHux apmissmu PO ta JIHP na 3CY,
3BuHyBadeHHs 3CY B IHCIIEHYBaHHI CKOEHMX HIOMTO YKPaiHCHKMMH BiICbKOBHKAaMU BOMBCTB SIK
TaKMX, 10 X Ha4eOTO BUMHWIN apmiiiii PD:

TM-3.3.1.: «...ykpaunckas apmus NpuUKpvl8aemcs MUPHbIMU HCUMETAMU KAK HCUBLIM
wumom, odocmpenusaem MUPHLIX, 6bICOHAEM U3 Keapmup, uymobdbl Ommyoa Ccmpenims Ho
souickam PD u J[HPy;

TM-3.3.2.: «Hayuku, xax monvko eowiu 6 bByuy, nauamu 3eepems. “Ouuwaru om
konabopaumog”. Ilpuuem P® omeenu eoticka ewe 30 uucna. Ho ewe 1 u 2 anpens myma
CHaps0vlL lemenu, CKopee 8ce20 Mo 8bl0aiom ceuyac 3a 36epCmea poCCUUCKUX CON0am»;

TM-3.3.3.: «Hayuxu, Kkax moavbKo 6OULIU, CMPENSAIU 80 8Ce, YMO OBUNCEMCA... YKpbl
younu cobaxy, nomomy umo oua easkaid... Ceopena mawuna om yKpoocmpena u capail CHeclo
Haghuzy;

TM-3.3.4.: «P® cmpenamb no muphviym pe3ony Hem, a 6om ykpam ecmv. K momy once
HeKomopvle mpynvl OKA3AIUCL NOCMAH080UHbIMU. /][5 Konuvecmea. Cmpananu Ha CKOPYIO PYKY.
Ecmb 6uoeo c¢ oOsucarowumecs “mepmeeyamu’, u ecmarowumu, Ko20a Kamepa HA HUX
nepecmana cmMompemo,

TM-3.3.5.: «...y Hayuxoe Kpwvluly OKOHUamenbHo cHeclo. I130y, umo onu 6 byue
yempounu. Ykpauna okonuamenvHo npeaspamuiace 6 ananoe M1y,

TM=3.3.6.: « Vxkpaunyam nyscno boamocs ne Poccutickyio apmuto, a coOcmeeHHy10, HAYyuKo8
u bandeposyes. Komopwvie paou ceoux unmepecos 630p8ym HCUNOU OOM, YCMOAM MepaKm 6
oorcugnennom mecme! Umobwr obeunums Poccuro! Vkpaunyei, 6yovme 60umenvuvl! Bac
ucnonvzyrom gawiu enacmu! Oxpansiime ceou domaly

CM-3.4.: 3aniepeueHHs poCiichbKOi arpecii uepes ii 1HTepIpeTalio K YKpaiHChbKO1 arpecii
Ha Jlonbaci, 1o npusBena 10 6araTOTUCAYHUX KEPTB:

TM-3.4.1.: «Becv mup 3axpvieaem 2naza Ha yKpaurckyro azpeccuto. Ilo oannvim OOH, 3a
8pems kougauxkma Ha Jlonbacce noeubno om 13 mouicau uenogex, cpeou nux — 6onee 100 oemeii.
Ho nu smu srcepmeul, nu opyeue cmpaoanus nacenenusi JIZTHP u3z-3a oocmpenos BCY 3a 8 nem
boeguix Oetlicmauil He 6biau yoocmoenvl euumanus mupa. Coxcanems 06 Ykpaune copazoo 6onee
MOOHO, a 8Cce OCMANbHOe, KaK cetuac aobsm 2oeopums — «@etiky. Tax eviuino, umo “¢hetikom”
Ccmar yenvlll pecuon HaceleHuem 6 4 MULIUOHA YeI08EK».

[MomysipHICTE KOMIT'IOTEPHO OIOCEPENKOBAHOI KOMYHIKaIlii 3yMOBWJIa BHHHKHEHHS Ta
aKTHBHE TOIMIMPEHHSA B IMYyOJIIYHOMY iHTEPHET-IPOCTOpI KPEOJI30BAHUX TEKCTIB — TEKCTOBHX
MaTepiajgiB 13 BHUKOPUCTAaHHSAM pI3HUX UmocTpauid. Taki TEKCTH CTaHOBIATH Bi3yalbHY,
CTPYKTYpPHY 1 3MICTOBY LLJICTb, 110 MOTpeOy€e aHai3y MPEACTaBICHUX TEKCTOBUX MaTepialiB y
KOHTEKCTI IXHBOTO HEBEpOATbHOTO CKIIATHWKA, SKIIO BiH 3arajJlbHOBIJIOMUN 1 HOTO OIliHKA HE
notpeOye crHemiaJpHUX 3HaHb y Taly3i HayKH, MHUCTENTBa, TeXHIKM Tomo. HaazBuuaiino
MIOIIMPEH] BOHU 1 B OCHIKyBaHOMY MaTepiam. Och MpUKIaa aHali3y OJHOTO 3 KPEOJIi30BaHUX
TEKCTIB, Y IKOMY BUSBJIEHO O3HaKy IJIopuQiKallii arpecopiB Ta OKyMaHTiB, CEMaHTHUYHUI MapKep
KO — aHaJoTi3allisl «repoi3My» BHYKIB (Cy4yaCHHX POCIHCHKHMX COJ/IATIB) 13 Iepoi3MOM JiJliB
(yuacHUKIB, a HUHI — BeTepaHiB [pyroi cBiTOBOI BiiiHM), TEKCTOBO BHUSBJICHA SK BETEPAaHCHKa
nonska: «Cnacubo 6nyK, 3a mo, 4mo mMouuub 2mux cyk». BoHa € KOMIOHEHTOM KPEOJIi30BaHOTO
TEKCTY, 10 MICTUTh BOHOYAC 1 rpadiuHi 300paskeHHsI, IKi YIIOTYKHIOIOTh OTPHUSBICHHS O3HAKU
ropudikaili; 3 oIHOro OOKy, Ie TEeOpriiBChKa CTpiuka, a 3 IHIIOTO — CBOEpITHA CBACTHUKA

20 89 R



pAaINCTIB — JAaTUHCHKA JIiTepa «Z». ['eopriiBcbka cTpidka (K OKpeMHU eIeMEHT 300paykeHHs a0o
SK BHKJIQZICHA HEIO JIiTepa «Z»), mo Oyja IPOTOTHIIOM PaAsHCBKUX HAaropoj, 30KpemMa OpJeHa
Cnasu, 3 1945 poky BBa)xaro4uch CUMBOJIOM niepeMoru PansHncbkoro Coro3y Hajl HAIIMCTCHKOIO
HimeuunHo10, 2 HUHI 3aMiCTh CUMBOITY CJIaBHOI IEPEMOTH TIOBEPHYJIACS K CUMBOJI arpeCUBHO1 1
3arapOHUIBKOI moiTuku Pociiickkoi iMmepii. Jlitepy «Z» 3 6epesns 2022 poky MiHICTEpCTBO
oboponn P® mosicnmno sk cumBon racna «3a Ilepemory», ananorizyrouu ii 31 CIaBHOIO
nepemMororo Haj gamuctamu B Jlpyriii CBITOBIM BiifHI.

BucHoBKkM if nepcnekTuBu. OTXE, CIIPUYUHEHA POCIHCHKO-YKPaiHCHKOIO BIHOIO TIOSIBA B
YKpalHChKOMY 3aKOHOJABCTBI HU3KM HOBUX MIAKAPHUX O3HAK CIIOHYKAa€ JI0 JIHTBICTUYHOIO
aHaJli3y CEMaHTUKO-TEKCTYaJbHOI Crienu(iky TOMUCIB Y COIAIbHUX MEpekax, IO Ja€ 3MOTy
BUSBUTHU BIANOBITHUX MapKepiB K 3aco0iB 1X ONpPHUSIBHEHHs. Y3arajibHEHHs aBTOPCHKOTO
JOCBIly TaKWX JOCHI[UKEHb YMOMJIMBUJIO OKPECICHHS KOJa CEMaHTHYHUX MapKepiB SK
00’€KTHBHOTO 3MICTY O3HAK KPUMIHAJIBHHUX 3JIOYMHIB 13 TOJAJBIIOK 1HBEHTAPU3AIIE0 MOBHUX
3ac00iB TXHBOI penpe3eHTalii — TeKCTyaJbHUX MapKepiB SK JOMHUCIB 3arajioM 4Yd OKPEMHUX
bparMeHTiB, y SKUX BepOamizoBaHO I1i O3HAKU. YCTAHOBJIEHO, LI0 HAWYaCTOTHILIOW €
TUXOTOMifHa O3HaKa BUIPABIOBYBAaHHS Ta BU3HAHHS IMPABOMIPHMMH pOCIHCBKOI arpecii Ta
okymamnii. Jlpyra 3a MOMMPEHICTIO B AOCHIDKYBaHMX MaTepiajlax — O3Haka riopudikarii
arpecopiB Ta OKYIAHTIB, a TPETS — 3allepPEYCHHs POCIMCHKOI arpecii Ta oKymarii.

[lepcriekTBM TOpUHJCIIHIX JOCHKEHb wi€l mpobiemu BOayaemo, TmoO-mepIie, Yy
NOTIMOJIEHH] TEOPETUYHOTO MIATPYHTS, 30KpeMa B KOHTEKCTI ()EHOMEHY MOCTIpaBAH, a IIO-
Ipyre, B JOJY4YEHHI MIUPIIOTO Marepialy, IO AacTb 3MOTY BHUSBUTH HOBI CEMaHTHUYHI W
TEKCTYyaJIbHI MapKepH IiJIKaPHUX O3HAK.
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Abstract. Introduction. The article is devoted to consideration of main results of semantic and
textual analysis of calls in the modern Ukrainian socio-political discourse. Forensic linguistic (semantic
and textual) examination of speech to identify statements expressed as calls is one of the most relevant
ones while pre-trial investigation and trial of criminal proceedings.

The purpose. The purpose of the article is to carry out a complex analysis the justification of
armed aggression, the recognition of armed aggression as legitimate, the denial of armed aggression
based on the material of the conflict-causing content of the period of the full-scale military invasion of the
Russian Federation on the territory of Ukraine.
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The methods. The research was conducted on the basis of general scientific methods as well as on
the basis of linguistics special methods and techniques, namely, using the method of observation, method
of linguistic-stylistic analysis of a text, method of modeling, methods of semantic-syntactic and lexical-
grammatical analysis, etc. Communicative intention of the author of the research in general was
established with the help of the discursive method and the method of intent-analysis.

Main results of the study. A semantic-textual study of the media message was carried out using the
linguistic interpretation of specific texts. Semantic-textual research of conflicting texts included:
1) interpretation of lexemes by semantic analysis of their components, 2) establishing the objective
content of statements by means of lexical-semantic and conceptual-content analysis, followed by
establishing the semantic correlation of the content of the statement and lexical meaning;
3) determination of the actual content of the key words of the message through the application of the
contextual-interpretive method, which makes it possible to understand the conceptual content of the
studied phenomena; 4) establishing key words, logical-grammatical connections within the speech act,
means of inter-phrase communication in the text of the message to determine cause-and-effect
relationships in the objective content of the message as an argument for the legality of armed aggression.

Originality. The expertise discourse analysis is the determination of those peculiarities in the
selection and combination of language means that form the conflictogenicity of the text modus. Such a
modus is formed with expression of dislike and hatred to another nation, affirming the idea of the
exclusivity of one’s own nation, and encouraging aggressive actions, which are expressed by the
impelling compositional forms of appeal, proclamation, instruction, advice, warning, demand, threat.
Each of the forms is characterized by its own configuration of ways and means.

Conclusions and specific suggestions of the author. Russian linguistic and cultural pattern
holders demonstrate speech behavior in Ukraine that has been formed under the external ideology of
governance and illustrates the destructive changes in the values of Ukrainian self-identity, which is a
consequence of linguistic cognitive manipulation of the public opinion under the imposed information
model of total Ukrainophobia.

Key words: semantic-textual research, linguistic expertise, justification, recognition of armed
aggression as legitimate, glorification, denial of aggression, semantic marker, text marker.
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AxmyaneHicmb nponoHosanoi cmyoii 3ymoeneHa nompeOow cxapakmepuzy8amu npeyeoeHmHi
heHoMeHu 6 CyuacHill YKpaiHcobKill noesii npo GiliHy, SAKI HANeHcamv 00 GaANCAUSUX CKIAOHUKIB
HAYIOHANbHOI KyIbmypu U MOGHOI KapmuHu ceimy ma e6idoopadxcaroms cneyuiky HayioHanbHOL
ceioomocmi i cmasiienHs emHocy 00 61acHoi icmopii ma Kyremypu. Mema cmammi — npoauanizysamu
aeUWe NPeyeOeHMHOCE 6 CYYACHI YKPAiHChKiti minimapuit noesii. /[nsa 3’sacyeanns ocobaugocmeti
yHKYII08aHHS NpeyeOeHMHUX (EeHOMEHI8 3ACMOCO8AH0 3A2AIbHOHAYKOBI MA CHeYIabHi NiHeGICMUYHI
Memoou, 30Kpema NiHeGiCMUUHUL ONUC MOGHUX (PAKMIB, 2epMEHeBMUYHULL MEMOO, CIMPYKMYPHUL Memoo,
npeocmasieHuti MemoouKko mpancoopmayitinozo aHanisy, Memoo CHOCHEPEHCEHHS.

Busnaueno, wo 6 Kowmekcmi A6UWA  THMEPMEKCMYATbHOCMI  NpeyeoeHmHi  eHomenu
Odemoncmpyroms  cneyuiky ix peanizayii 'y opmManbHO-3MICTMOBOMY ma QYHKYIIHOMY 6Us6aX, €
HACNIOKOM B3A€EMO368 'AI3KY HAYIOHANbHOI KOcHIMueHoi 6asu, moeu ma Kyavmypu. OKpecieno OCHOGHI
yHryii npeyedenmnux heHomeHie y XyO00odCHill Jimepamypi, 30Kpemd, aKyeHmo8aHo Ha HOMIHAMUGHI,
XapaxmepucmuyHii, eKCnpecusHill, NpazmamuyHii, naporbHill ma i2poeitl pyHKYisX.

3a pienem npeyedenmHocmi GUOKPEMAEHO U NPOAHANIZ08AHO COYIYMHI, HAYIOHANbHI ma
VHIBEPCANbHI npeyedeHmHti (eHoMeHU, SUKOPUCMAHI 6 CYYdcHil 60€HHill noesii. [{upepenyitiosaro
OeKinbKa 2pyn 3a 0dxcepenamu 3an03udenHs. npeyeoeHmHi heHomMenu 1imepamyprozo, Migono2iinozo,
00020, (PONLKIOPHOZO NOXO0OJHCEHHS, NpeYeOeHMHi (eHOMeHU, N08 A3aHI 3 I[HUMUMU GUOAMU
Mucmeymea (MY3UKOIW, JHCUBONUCOM, KiHemamozpaghom), icmopuuui npeyeOeHmHi eHoMeHU, o
N0 ’A3aHi 3 KOHKPemHOI0 ICMOPUUHOI0 0c06010 a0 3 NOJi€lo.

Hazonoweno, wo ¢opmoro eepbanizayii npeyedeHmuux (eHomenie € npeyeoeHmHi O0OUHUYI.
Ilpeyedenmui pernomenu axmyanizogano yepes 36epHeHHsi 00 NpeyeOeHmHOoi cumyayii, npeyeoeHmHo2o
meKcmy, npeyedeHmHo20 IMeni, npeyeoeHmMHO20 BUCT08Y YU iX NOEOHAHHSL.

Ananiz  paxmuunozo mamepiany 3aciouu8 HAAGHICMb MPAHCHOPMOBAHUX NPEYeOeHMHUX
00UHUYb, WO  POWUPIOIOMb  MexCi  THOUBIOYANbHO-ABMOPCHKOI  OYMKU,  YPIZHOMAHIMHIOIOMb
CMAaHOapmMuU308aHi MOGIEHHESG] YOPMYU, HAOAYU iM OLTLUIOL eKCNPecUSHOCI, CHPUYUHIOIOMb eheKm
PVUHYBAHHS OUIKYBAHHSL 1l BOOHOUAC NOPOOINCEHHSL HOBO20 3MICH).

Knwuoei cnosa: npeyedenmui penomenu, cyuacua YKpaincoka noesis npo GiuHy, QyHKyii
npeyeoeHmuux —(eHOMeHni6, COYiyMHi, HAYIOHANbHI mMa YHIGepcanvbHi npeyedenmui heHomenu,
npeyeoeHmHa  cumyayis, npeyeoeHmHull meKcm, npeyeoenmHue im’sa, npeyeoeHMHUU  BUCTIS,
mpancoopmosani npeyedenmui 0OUHUYI.

AKTyaJbHicTh AociairkeHHss. CydacHa ykpaiHChbKa MOBa 30epirae riamOoKi HallloHalIbHI
Tpaaullil 1 TpUBami 3B’SA3KH 3 IHIIMMHU HAPOJAaMHM, BIATBOPIOE MEHTAIITET YKPAaiHIIB, BUKOHYE
POJIb MEXaHI3My COIlIaJIbHOT CIaJKOBOCTI. 3JaTHICTh PEICTaBHIUKA MTEBHOTO €THOCY BHPI3HATH
B MOBHHMX NPOJYKTaxX 3HAUyIli LIHHICHI OPIEHTHPH, KyJIbTYPHI KOJHM, HACTAHOBH W HOPMHU
CBIAUUTh NP0 (OPMYBAHHA B HBOIO KYJbTYPHO-MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI. BaknuBum
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CKJIJTHUKOM HaIllOHAJIBHOI KYJbTypH W MOBHOI KapTHHU CBITY € TIpEIeACHTHI (eHOMEHH, sKi
MPE3eHTYIOTh crienu]iKy HaI[lOHATBHOI CBIJOMOCTI Ta CTaBJICHHS €THOCY JO BJIACHOI icTOpii 1
KYJbTYpH.

AHaJti3 ocTaHHIX Joc/inxKensb Ta myoaikauiii. [IpeneneHTai peHOMeHN OYyIH TPEIMETOM
BHUBUYEHHS 3 MOTJISAAY KYJbTYpPOJIOTii Ta CEMIOTHKU. 30KpeMa, BU3HAYEHO JIIHIBAIbHY CYTHICTh
(eHOMEHY TPEelEHACHTHOCTI, BUOKPEMIICHO OCHOBHI KpHTEpii, THUIIOJIOTI30BaHO MPELEICHTHI
OJIMHHMII, 3’SCOBAHO IXHIM JIHTBOKYJbTYPHHH 1 IparMaTUyHUi mOTeHIian. DYyHKIIFOBaHHS
OpeLEeICHTHUX OJWHUIL Yy XyIOXKHIM miteparypi nociimxysamu T. Kampuenko (6; 7),
B. Koposwosa (10), P. Yopnosos-Tkauenko (15), JI. FOngamesa (16) ta in. TeopeTuuni aciekTu
npo0jeMHu MpereNeHTHOCTI Ta OCOOJIMBOCTI JIeKCUKOrpadyBaHHS NpeleleHTHUX (EHOMEHIB
anamizyBana JK. Konoi3 (9). CyrecTuBHMI MOTEHIIIAN MPENEISHTHUX OJMHUID B YKPAaTHCHKOMY
MmeniiHoMy nuckypcei mouatky XXI cr. mepeOyBaB y Koji HayKOBHX 3ailikaBiieHb I. bormanoBoi
(1). IlpeueneHTHy MOTHBAIIF0 HOMIHATHBHUX oAuHUIL BuUcBiTNIIOBaTa O. CeniBanoBa (12).
[TpeuenenTHi ¢eHoMenn BuBYaM B mpoeknii Ha wmenmiaguckype (O. Bopoxmosa (3)),
anrnomoBHui myoOninuctuunuidi nuckype (I'. Kokosa (8)), ykpaiHCBKY MONITUYHY PUTOPUKY
(I". Crora (14)) Towo.

Boanouac y HaykoBiil mapagurmi icHye IporajiuHa B aHalli3l pereieHTHUX (EeHOMEHIB y
cydyacHiii BoeHHIN moesii. [loeTnyHa Monenb CBITY Cy4acHWX MHTIIIB YCKIJIAJHEHA 332 CBOEIO
dbopMoIO 1 3MICTOM, IHTEPIOPU3YIOUKCH Y IUIONMIMHAX XYJI0KHBOI CBIIOMOCTI, Ta CIIPOEKTOBaHA
Ha IHTEJNIEKTyallbHI peakiii, BHYTpilIHIO penenniro BiiHU. [IpenenentHi ¢eHOMeHH
B1JIOOpa)KalOTh HAIllIOHATIbHI CTEPEOTHIIN CIPUHHATTS AINCHOCTI, @ TaKOX CIEKTp (HOHOBUX
3HaHb U YSBICHbh KOHKPETHOTO HOCISi MOBH, aKTyalli3yIOTh KYJBTYPHO 3HauyIly iH(opmariiro. 3
orjsiy Ha 1e ocoOiuBOi yBarum moTpedye MOCHIIDKEHHS [KepelnbHOi 0a3u MpeleaeHTHUX
OJIMHHIIb, THITOJIOTiHHI MiIX0X A0 IX OMUCY Ta OCOOIMBOCTI TpaHCHOpMaIii.

Mera npociigxennsa. Merta crynii monsrae B aHali3l MpeleleHTHUX (EHOMEHIB Yy
CyyacHIN yKpaiHChKIM MuTiTapHi moe3ii. JIOCATHEHHIO 3a/J€KJIapOBaHOI METH CHpHUsia
peastizailisi HU3KH 3aBJaHb: 3 ACyBaTH CYTHICTh MOHSTTS «IPELEeISHTHHI (eHOMEH» Y KOHTEKCTI
SBMILA 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI; BHOKPEMUTH OCHOBHI (QYHKIII NpELeJeHTHUX (EHOMEHIB Yy
XYZOXHIH iTeparypi; NpeiCTaBUTH TUIIOJIOTIIO Ta JyKepeibHy 0a3y MpeleieHTHUX (EeHOMEHIB,
3a(iKCOBaHUX y CY4acHI BOEHHIH 1oe3ii, OKpeCcIUTH 0cOOIMBOCTI TpaHchopmarlii.

Marepiaaun i meroau aociaimkeHHsi. J[1sg aHami3zy NpeleeHTHUX OJWHHUIL B YMOBax
HOBOI XYy/IOXHbOI peaJbHOCTI 3aidydeHo TBopu cydacHux noertiB: C. XKamana, O. IpBanus,
1O. I3apuka, JI. Kocrenko, O. CnonboBebkoi, M. Kpusiosa, I1. Bume6abu Ta iH.

Crnernudika TeMU 3yMOBHJIa KOMIUIEKCHUH MIJIX17] 10 BUOOPY METO/IB JOCIIIKEHHS, cepe]
SAKUX JIIHTBICTHYHUIN OMKMC MOBHUX (DaKTiB — 7S iHBEHTapH3allii, cucreMaru3anii 1 kiaacudikarii
npeleaeHTHUX (EHOMEHIB; T€pPMEHEBTUYHUN METOJ — Il TIIyMauyeHHs TJIMOMHHOTO 3MICTy
TEKCTIB 13 HUMH; CTPYKTYpHUII METOJ, NpEACTaBIEHUH METOAUKOI TpaHCHOpMaLiiHOTO
aHajizy, — Ui 3’sICyBaHHS OCOOIMBOCTEH TpaHchopmallli mpereaeHTHUX OJWHHIb; METOJ
CIIOCTEPE)KEHHS, OPIEHTOBAHUN HAa OCMHUCIIEHHS CYTHOCTI JOCIHII)KyBaHOTO MOBHOIO SIBHIIIA,
HOTr0 KOMEHTYBAaHHS M y3arajJbHEHHs.

Pe3yabTaT AocaifkeHHs Ta iX o0roBopenHsi. IIpereneHTHI (eHOMEHH € BaXIMBUMHU
CKJIaTHUKAMH HAI[lOHAIbHOI KOTHITHBHOI 0a3M, aKyMyJsTOpaMH TONEPEAHBOTO KYJIBTYypHO-
ICTOPUYHOTO JIOCBITy HapoJy. Y KOTHITUBHOMY BUMIpi BOHU aKTyasli3ylOTh 3HaHHS, [TOB’3aHi 3
MEBHOIO MO/TI€I0, 0COO0I0 UM 3 MUCTEIIBKUM TBOPOM.

BuHHMKHYBIIM B MeXax OKPEMOi HalliOHAIBbHOI KyJIbTYPH, XYAOXKHIH TEKCT BimoOpakae
3B’A3KM 3 UMCICHHMMM TeKkcTamMu 1HmmMX KyiabTyp. Ha nymky HO. KpucrteBoi, Tekct €
pe3yJIbTaTOM MOEIHAHHS 1HIIUX TEKCTIB, a B MPOIIeC] IHTepTEeKCTyalli3alii BiH 3a3Ha€ MOCTIHHUX
Tpanchopmariii Ta mepeocmucieHns (18, c.460). «bynb-akuii TEKCT CKOHCTPYHOBAaHUU SIK
Mo3aika 1UTaT; Oynb-SKUH TEKCT € MOTIMHAHHAM Ta TMEPEeBTUICHHSM IHIIOT0», — KOHCTATye
JociaHUIs (Tam camo, c. 456). KokeH TeKCT 1mocTae K IHTEPTEKCT, ajie «HE TOMY, 1110 B HOMY
HasIBHI €TIEMEHTH, SKi € TIPEeIMETOM 3aro3WueHHs, HacliayBaHHs abo aedopmariii, a ToMy, 110
MACBMOBE TJIO, HA IKOMY MOOY0BaHO TEKCT, JI€ 32 3aKOHAMU PEIUCTPHOYIIIT, TeKOHCTPYKIIIi Ta
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JTUCEMIHAIN] TOMepeHiX TeKCTiB» (Tam camo, c.439). IaTepTekcTyanpHICTH — caMe Ta
XapaKTepUCTUKA TEKCTY, fKa Ja€ 3MOTY TIYMayuTH HOTro sSK pe3yibTaT «TpaHcopmarii»
MONEPEIHIX TEKCTIB, IO BUKOHYIOTh (PYHKIIIO MPSAMUX Y MPUXOBAHHUX TEKCTIB-IDKEpeNn. 3a
TEOPIEI0 IHTEPTEKCTYAIBHOCTI, Oy/Ib-SIKUH XYJOXKHIH TBIp OXOIUIIOE HECKIHYCHHE TOJIE 1HIIUX
TEKCTIB, III0 MOXXYTh OyTH 3 HUM 3iCTaBJICHI B MEXaX IMEBHOI 3MiCTOBOI chepH.

Y KOHTEKCTI HalIOro JOCTIKEHHS 3aciyroBYIOTh Ha yBary MipkyBauHs P. bapra: «bynb-
KU TEKCT € MPOMI)KHUM TEKCTOM CTOCOBHO IHIIOIO TEKCTY, ajle 1[I0 IHTePTEKCTYaJIbHICTh HE
BapTO PO3YMITH TaK, 110 TEKCT Ma€ IIEBHE MOXOHKEHHS; OyAb-AKi MOIIYKH “/pKepen’” 1 “BIUIMBIB”
BIIMOB1Iat0Th MioBI Tpo Giialiio TBOPIB, TEKCT (HOPMYEThCS 3 aHOHIMHHUX 1 MPOYUTAHHUX
LATAT — 13 uTaT 0e3 jamnok» (17, c. 218).

Jlnst  po3yMiHHA ~ IHTEPTEKCTYyaJlbHOCTI  BaXKJIWBa  T. 3B. «IHTEPTEKCTyaJIbHA
KOMITIETEHTHICTBY, aJKe, K 3a3Hadae Y. EKo, «HeMae TEKCTy, SIKHH OM YWTald HE3aJIeXKHO BiJl
YUTALBKOTO JOCBiAY, OTPUMAHOIO 3aBISKU IHIIMM TEKCTaM. |HTEepTEeKCTyalbHI 3HaHHA MOXHA
PO3MIISIIATH SIK OCOOIMBUIN BUITAJIOK HAJIKOyBaHHsA...» (5, c. 47).

HuTtati 3 TekctiB HaOyBalOTh IHIIOTO 3HAYEHHS B HOBOMY KOHTEKCTI. XYHOXHI TBOpHU
(GYHKIIIOIOTh HA MEXi MEepeTHHy 0araThb0X CEMAaHTHYHHX CHCTEM, BOHM 3a3BHYail mouioHiuHi.
HaBiTh sKIIO B XYJ0KHBOMY TBOpI HeMmae Oe3MocepefHiX IUTAT, OJHAK BiH MOXE BIJCHIIATH
yuTaya J0 KOHKPETHHX peajiiii KyJIbTypHO-TOOYyTOBOTO ¥ JITEpaTypHOro CEpelOBHUINA, 1032
KM Haiuacrimie He Mo)ke OyTH OCMHUCIIEHUM. I[HTepTeKCTyalbHICTh Yy XYAOXKHIX TBOpax
crpuiiMaroTh No-pisHOMY. [lo-miepie, 0O6pa3HicTh, JOMIHAHTHI MOTHBH, XapaKTEePHi Ui TIEBHOT
eMOXM YM JJIs1 KOHKPETHOTO MHCbMEHHHKA, Npo0JieMaThKa — yce L€ HEeBiJ €MHI CKJIQAHUKU He
TIBKH JIITEpaTypH, ajie W COLIOKYJIBTYpHUX mporeciB. ToMy B XyIOKHBOMY TEKCTi iX JIETKO
imeHTudikyBaTH Ha piBHI IUTAT, alto3ii, peminicuenuii. [lo-apyre, cnenudika MOBHUX 3ac00iB
nependadae 3acTOCyBaHHS I1HTEPTEKCTyalIbHUX KOJIB JUISl ©CTETH3allii TBOPY W ydacTi B
JiTeparypHoMy mporeci cBoro yacy. Ha aymky M. [JI0BIHCBKOTO, B OKPEMHX BHIIAJIKax
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI TOCKJI J0 1HIIUX TEKCTIB, NEPETrYKYBAaHHS 3 HUMHU CIIPUSIOTH MOJIETIICHHIO
Ipollecy YUTaHHSA, a BiATaK 1 po3yMiHHs TBopY (4, c. 302). XynoxkHiil TBip BCTyIae B JTiaJor 3
IHIIMMH TBOPAMH H 3arajioM J10JIy4a€eThCs 10 MOJIOTY TEKCTIB.

VY KOHTEKCTI fBMIIA IHTEPTEKCTYyaJbHOCTI TNpeleleHTHI (EHOMEHH JEeMOHCTPYIOTh
cnenudiky ix peamszanii y (opMalbHO-3MICTOBOMY Ta (QYHKIIHHOMY BHSABAaX, € HACIIIKOM
B3a€MO3B’SI3Ky HalllOHAJIbHOI KOTHITUBHOI 0a3M, MOBM Ta KyJIbTypH. B OCHOBI mpeleaeHTHOCTI
JIeXaTh CHUIbHI MOBHI, COLIIAJIbHI, KYJIBTYpHI, (JOHOBI 3HaHHS MPOAYLIEHTA i peIUITieHTa.

3a O. CeniBaHOBOIO, MPELECHTHI (HEHOMEHU — 11€ «CKJIaJHUKH KOHLIENTYalIbHOI CUCTEMH,
MO3HAYEHHS Ta 3MICT SKHUX J100pe BiZIoMI MpeACTaBHUKAM IE€BHOI €THOKYJBTYpPHOI CIIJIbHOTH,
Baromi i BUKOPUCTOBYBaHI B KOTHITMBHOMY W KOMyHikaTuBHOMY miaHi» (13, c.716). Cyma
3HA4YEeHb CJiB, IO € CKJIAJHUKAMH TIPEIEJCHTHOTO (EHOMEHY, HE TOTOXKHA HOro 3HAYEeHHIO,
OCKUIBKM JI0 KOTHITUBHOi ©0a3M BXOAMTH CaM MpEleJeHTHUH BHUCIIB, HEOJHOPA30BO
B1JITBOPIOBAaHUI Y MOBJIEHHI HOCIB.

VY cyuacHii MOBO3HaBUi Haylll HEMae €IMHOTO TOMIALY Ha CIiBBIIHOIIEHHS
MpeLeIeHTHOCTI W 1HTepTeKcTyalbHOCTl. 3o0kpema, P. YopHoBoi-TkaueHko BBaxae, 10
peamizamisi 1HTEPTEKCTYalbHOCTI SK TEKCTOTBIPHOI KaTeropii BMOJKJIMBICHA ICHYBaHHIM
MPELECHTHIX TEKCTIB SIK CUCTEMHHUX OJWHHIIb TE3aypycCy JIHTBOKYJIBTYPHOI CIIJIBHOTH, IO
MaloTh COLIAJbHO 3yMOBJEHY 3HAUYIIICTh Ui ii WIEHIB, fKI aKTyali3ylOTb OKpEeMi acleKTH
MPELeIEHTHOCTI TaKWX TEKCTIB Yy Tekcrax-npuiimMadax (15, c. 16). O. BopoxioBa TpakTye
TEOpito MpereIeHTHUX (PEHOMEHIB SIK «OAMH 13 BUSBIB T€OPii IHTEPTEKCTYAIbHOCTI, 1110 BUBYAE
3aMl03MYEeH] EIEMEHTH B CTPYKTYPl TEKCTY SIK KyJbTYpHO HaBaHTXXEHI 3HAKH, IO € SICPHUMHU
€JIeMEHTAaMH HaIllOHANhHOI KOTHITHBHOI 0a3u» (3, c.18). VY 3axigHOoeBpomeilchKiid Ta
aMEepUKAHCHKIN JIHTBICTUIIl TOHATTS MPELEJACHTHOCTI HE BUKOPHCTOBYIOTh y3araji, HaTOMICTb
MOCTYTOBYIOTHCS JOTHUYHUMH HMOHATTSIMH: «KPUJIATi CIOBay», «BIYyYHI BUpPa3W», «CTaJll BUpa3u»,
«amo3ii», «igioMaTuyHi Gpazu», «IOMUPEHi iioMu», «uTaTh» Ta iH. (1, ¢. 8-9).

3HayHa YyacTHHA MpPeLeACHTHUX (PeHOMEHIB BUHUKIA i (PYHKIIIO€ B XyAOXKHIN JIiTeparypi,
MPOTE SIBHINE MPEIECACHTHOCTI OXOIUTIOE W 1HIN CKJIAQTHUKH: Mi(u, MepeKa3d, yCHOMOCTUYHI
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TBOPH, IIEACBPU PI3HUX BHUIIB MHCTEITBA, 3HAUYIIl ICTOPUYHI MOAIl TOmO. 3 OIVISIAY Ha IIe,
npeneseHTHl (eHOMEeHU MOXYyTh OyTH BepOaJbHHUMU 1 HEBepOaTbHUMH (TBOPU >KUBOIHUCY,
apXiTeKTypHu, MY3M4YHI TBOpPH ToIO). 3acoboM BepOamizalii mnperneaeHTHUX (EHOMEHIB €
MPeLeeHTHI OJJUHHUIIL, [0 KOPEIIOTH 13 BepOaTbHUMHU (IIPEIeICHTHI TEKCTH) 1 HeBepOaTbHUMU
(mpenieteHTHI 0COOKMCTOCTI, cuTyarlii) ¢penomeHamu (1).

Otxe, mpeneaeHTHUH (GEHOMEH — 1  SCKpaBUMl BHSB  IHTEPTEKCTYaJbHOCTI,
000B’3KOBUMH PHCAMH SIKOTO € CHIIMKJIONEIIMHICTh 1 BITi3HaBaHICTh. [IpenenenTHi ¢heHomMeHn
pENpe3eHTYIOTh MOBHY TPy Ha IHTEPTEKCTYaJIbHOMY PiBHI.

DyHKIIHHI 0COOIMBOCTI MPENEISHTHUX OJMHHMIIL K 3aco0y BepOamizalii mpereaecHTHIX
(eHOMEHIB 4YacTO cTaBalu O0’€KTOM BHBYCHHS B JIHTBICTHUHHX cTymisx (1; 2; 6; 7; 16).
VY3araapHUBIIM HasBHI HaIpalfOBaHHS, BHOKPEMIIIOEMO TaKi OCHOBHI ()YyHKIII IpEleIeHTHUX
OJIMHHIIb:

1) HoMiHaTHBHA, IO BMOMJIMBIIOE (irypasbHe Ha3WBaHHS TIEBHOI MOJIEIi-TTOBEIIHKH,
MOJICII-TIO11, MOJEIi-0COOMCTOCTI, OB’ I3aHUX 13 HAIIIOHATBHOIO KYJIBTYPHOIO ITaM SITTIO;

2) XapaKkTepUCTUYHA, sIKa MoJsArae y (opMyBaHHI XapaKTePUCTHKHU MEPCOHAXKa, CUTYaIlil,
noJti, (aKTiB;

3) byHKIIISE €KCIPECUBHOCTI — MPEIEACHTHI OJWHUIN CIYTYIOTh 3aC000M YBHpPa3HEHHS
TEKCTY, HOTO OLIHKOBUMH W €MOIIIMHUMH €JIEMEHTAMU;

4) ecTeTHYHA — MPELEICHTHI OJUHUII CBOEPIIHO «IIPUKPAILIAIOTHY» TEKCT;

5) mparmaTuyHa, peaili3oBaHa B MOXJIMBOCTI BIUIMBATH Ha ajapecara 3a JIOMOMOTOIO
MpeLeIeHTHIX OJUHUIIb;

6) mapoJibHa — TPENEACHTHI OJMHMUII PO3PAaxOBaHI HA BUSBIICHHS CIHIJIBHOI KOTHITHBHOI
0a3u mpoayleHTa (aBTopa) Ta peluIienTa (Uuraya);

7) irpoBa — CTBOPIO€E €eKT MOBHOI I'PH 32 TOTIOMOTOI0 TIPELEACHTHUX OHHHULb.

Ha nymky O. Benukopoau, BaxiinBoro (yHKII€I0 € Mi(oJoriuHa, sika MoJsArae B TOMY,
10 «3aBASKU amnelidlii 0 mpeueneHTy-Miy aBTop amnentoe A0 chepu CyCHiIbHOT CBIAOMOCTDY,
Ky OJHaKOBO a00 MOAIOHO po3yMi€ OLIBIIICTh MPEACTABHUKIB L€l CNIIBHOTH. Y TakoMy pasi
aKTyaJli30BaHO «JIMIIE OCHOBHI, SIIEPHI €JIEMEHTH, OB’ A3aHi 3 mpeneneHTom» (2, c¢. 132). Okpim
toro, 0. Benukopoaa BHOKpPEMIIIOE MaHINYJIATHBHY (QYHKIIIO NPEHEeJeHTHUX OAMHUIb, L0
JNOTUYHA JI0 MParMaTW4Hol, MPOTe € ACHm0 BYXYMM MOHATTSM. l. BormaHoBa mo ocHOBHUX
(GyHKLIA OpeleAeHTHUX OJUHMIb 3apaxOBY€ aTPAKTHBHY, TOOTO MPUBEPHEHHS yBaruk yuTaya
(o (dyHKIII0, 30KpeMa, peali3yloTh 3aroJOBKU-TIpEIeAeHTHI (EeHOMEeHH), Ta eB(EeMICTHUHY
(mpencTaBieHHs] KOHKpeTHOI iH(popmanii B MeHm pi3kiit ¢opmi) (1, c. 11). Cnektp ¢yHKuii
nperneAeHTHUX OoAuHUIL T. KaabyeHKO JOMOBHIOE AaKCIONOTIYHOI, TOOTO OIIIHKOBOKO (sIKa,
IMOBIPHO, CyTOJIOCHA 3 €KCIIPECHBHOIO), OpPraHi3aliifHoI0 (MPeIeIeHTHI OAUHUII OepyTh y4acTh
y CTBOpPEHHI XYJ0KHIX 00pa3iB) Ta iAeHTU(IKAIIHHOIO, 1110 CIPUSIE BIIPOJKEHHIO ¥ CBIIOMOCTI
MOBIIS €JIEMEHTIB HAlllOHAJIbHOI KyJbTYpHOI HaM’sTi Ta BIUIMBA€ HA PO3YMIHHS iH(opmarii,
3akiafgeHoi B mpeueAeHTHId oauHuui (7). I'. Koko3za Bupi3HS€ akyMylaTHBHY (YHKIIO,
HaroJIOIIyIouH, 10 MPEUEJIeHTHI OJAMHUII € KyJIbTYpHHUMH 3HAKaMU KOHKPETHOT'O KOMIUIEKCY
acomianii Ta omiHok (8). Ha Hamy nymky, nepepaxoBaHi (yHKIIT JOTUYHI /10 BKa3aHUX BHILE
a00 € JONOMIXHUMH.

[IpeuenenTHi (eHOMEHM BIAIrPalOTh BaXXIUBY pOJib Y BepOasizaiii 3HaUyINX €JIEMEHTIB
OyTTs Ta aKkTyasizauii KyJbTypHOI mam’sTi. Y XyA0XKHIN JiTepaTypi BOHU MOCIIAI0Th 0COOJIMBE
MicClle, OCKUJIbKM BILUTUBAIOTh Ha (JOpMyBaHHS KapTHHU CBITY YMTauya, Ha €MOIIiHE CIIPUNHATTS
TBODY.

CTBOpIOIOYM YHUCIIEHHI acoliamii 3a JONOMOIOI0 HATSIKy Ha MoAil, (akTH, MepCOHaXIB
IHIINUX TEKCTiB, NpeleIeHTH] (PeHOMEHH MPE3eHTYIOTh ICTOPUYHI i KyJIbTypHI 3HaHHS MPO CBIT.
Buxopucranss ix BapTo KBaiigiKyBaTH SK €KCIPECUBHUU 3aci® ecTeTu3alii, CBOEPIIHY Ipy 31
CJIOBOM: 3arajika aBTopa norpelye BiraKy yuTaya. 3a piBHEM IMPELEACHTHOCTI BHOKPEMITIOIOTh
COIllyMHi, HaIllOHAJIbHI Ta YHIBEpCaIbHI MpereAeHTHI ()eHOMEHHU.

1. HaiiHwkuuii piBeHb NpPEEeNECHTHOCTI XapaKTepHHH A COLMIYMHMX IpEleJeHTHUX
dbenomeniB. Hanmpuknan, O. I[pBanens nmpuraaye nuisix, sSikUM eBakyroBaiucs 3 Ipmnens: bpio-
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nepeopio uepes piuxy ¢ Pomaniseyi, / Hawa oopoeca 6i0 cmepmi 6 sicumms. Jns ydacHHKIB
3BUTbHEHHS KHUIBIIMHY BiH CIIpaB/li BUSBUBCS HAJIBAXKIHBHM.

2. HauionajabHoO-npeneneHTHI (P€HOMEHHM — CKJIAJHUK HAIIOHAJBbHOI KOTHITHMBHOI 0asw,
TOMY BOHHM MarOTh OyTH BiZIOMI NepEeCiuyHOMY MpPEICTaBHUKOBI KOHKPETHOI HalioHAJIbHOI
JIIHTBOKYJIBTYPHOI CHiITbHOTH. DyHKIiOBaHHS TakuX (EHOMEHIB OOMEXKEHE TEPUTOPIATbHO M
niarBasibHO. Hanpukiaza, O. ClIoHROBChbKa BUKOPUCTOBYE 00pa3 wopHux pao: TajxcinHs «4OpHUX
paoy i Henopozyminus, / Cmuxiinux Koaromuey 3aipoicagiiui med. Yopwui paou TIOB’s3aH1 3
icropuuyHMu moisiMu 1663 poky, konu micast cmepTi bormana XMenbHHMIIBKOTO IMOYaiacs
3areksia 6opoTh0a 3a reTbMaHChKy OyiaBy, Ta pomanoM 1. Kynima «YopHa paga». Sk 3a3Hadae
B. Ilaxapenko, «Ha3Ba TBOPY TaKOX IMPOYUTYETHCA SIK CUMBOJL: paja YOpHA HE TUIBKH TOMY, IO
B Hiil Oepe yuyacTh MPOCTOJIOJ, — BOHA YOpHA, 00 3amodarkyBaia Pyiny, 60 Ha Hil repeMoriu
qopHi cuim» (11, c. 227).

VY cydacHiil yKpaiHCBKiH 1Oe31i TaKOX TPAIUISIOTHCS MPEIESHTHI IMeHa, SKi CBI4aTh PO
HE3JIAMHICTh YKPATHCBKUX TepoiB: Ta eowce wyenys i3 Xopmuyi na wosni / Cminueum xOpmom
cam Isan Cipko! (O.CnonboBcbka). IBan Cipko — HemepeciuHa OCOOHCTICTb, YKpaiHCHKUMN
ITOJIKOBOJIELb, TTOAIIBCHKUI MIJIAXTHY, KO3ALBKUH BaTAXKOK, KaJTbHHUILKUI ITOJIKOBHUK, KOIIOBUM
otaMaH 3anopo3bkoi Cidi.

Y  KOHTEKCTI pPOCIHCBKO-YKpaiHChKOI BIMHM NpPELEACHTHOIO 3HAa4YeHHs HaOyBae
YopHnobaiska — ceno B XapKiBCbKid 007acTi, Ha JETOBUINI SKOTO YyKpaiHChbKa apmis
CHUCTEeMAaTUYHO 3HHIYBAJIA TEXHIKY Ta OCOOOBHUH CKiIaJ pocilichkkoi apmii: Mu — Yopuooaieka,
mu — mpeys, / 6e3dcanvro 3aumuti Havigeys (A. JIMUTPYK).

3. YHiBepcaJbHi npenenenTHi (eHOMeHH BifoMi Oynb-sKild Cy4acHid OCBIUEHIHN JIOIHMHI
Ta BXOAATH 10 KOTHITUBHOTO MPOCTOPY IIOACTBA. 30Kpema, A0 NpeleJeHTHHX (EeHOMEHiB
TAKOro pi3HOBUAY 3BepTaeThes JI. JIMUTpEHKO: 6 KoowcHiti xami yeicmumyms Oykemu, / ujod
3a0ymu 8iliHy-20p2oHy. Y NaBHbOTPEIbKi Mi(oNoTii copeoHa — cTpalliHa i1cToTa *KiHOUYO01 CTaTi,
B1JI TOTJISITY SIKO1 BCE JKMBE KaM siH1JI0. Ha3Ba moXOoAuTh BiJl JTaBHBOTPEIIHLKOTO CJIOBA g0rgos, M0
O3HAYa€ «CTpalTHUI». 3ayBaXHMMO, II0 3HAYHA KIJIbKICTh YHIBEPCAIbHHUX MPEIEACHTIB
MOB’si3aHa 3 aHTUYHUM CBITOM: [ob6anvHuil ceim, 3anedxcuuil 8i0 Hikuem. / OQbpuono ece. |
xouemsvcs 6 Ennady, / oe we 6oponuce cnosom i meuem (J1. Kocrenko). Ennaoa — na3Ba I'penii
TPEIbKOI0 MOBOIO; B ICTOPUYHUX TBOPAX Ta XYIO0KHIH JliTepaTypi o3Hauae CrapoaasHio [perrito.
Ennana cumBomizye uuctoty M Oesneky. Y ¢parmeHTi Bkpaincvke i anmuyHe — 6 OOHOMY
komni: / (Bce ma oc «cmenosa Ennada»!) (O.CloHbOBCbKA) BUKOPUCTAHO MPELEIECHTHUN
napagpas, akuii BUHUK Ha ocHOBI moesii «CrenoBa Ennana» €. Manantoka. [loetr nmopiBHIOBaB
OaraTcTBO 3eMJIi Ta KyJbTYpH CBO€i baTbKiBUIMHM 31 cTapo/iaBHBOIO [ 'perieto.

Huska yHiBepcanpHUX Tpelie/IeHTIB 3’ aBuIacs mija BIumBoM bibmii: [Joxu 6 copni sidsaea,
0oxku 6 cepyi 3axkoH, / cypmu, cypmu, nixomuuyro, ocv 6in — meiu Epuxon (C.XKanan).
3HauymicTh IILOTO TOMOHIMA 3YMOBJEHA THUM, MO €puxoH CTaB MEPIIUM MICTOM, SKUN
3aBoroBaiu Biiicbka Icyca HaBuna Ha Bxoni B 3emito OGiToBaHy. IcHye moBip’s mpo Te, 110, XTO
BoOJIOZIie €pUXOHOM, TOM Bosojie 3emiero [3paimo. Haromicts npenenentHuii peHomen Codom
Ma€ HETaTHBHE 3HAYEHHS M aCOIIIOETHCS 3 PO3MYCTOI0, Oe3nmaaasiM, xaocoM: I Oyde, sk nicis
Cooomy, — / Taka kocmiuna muut i 2n1ads (0. CIOHBOBCHKA).

BaxxnuBum eTanmom AOCTIKEHHS TPEINECHTHOCTI € BUSBICHHS 11 JpKepenbHOl 0aszu. Y
KOpIYycCi MperneAeHTHUX (DEHOMEHIB Cy4acHO1 YKpPaiHChKOI XyI0KHBO1 JITEPaTypyu BUOKPEMIICHO
JEeKUTbKA TPYTI 32 JDKEpeTaMy 3all03MUeHHS.

1. TlpeuenentHi ¢eHoMeHHU JIiTePaATYPHOIrO TIOXOJKEHHS JIOCUTh MOLIMPEHi, aJike
XYJO’KHS JIiTepaTypa € OCHOBHUM JiKepesioM iX yTBopeHHs. Hanpukinazn, A. JIMUTpyK amnelntoe 10
BimoMoi kiHomoBicTi O. JloBkeHka «YKpaiHa B OTHI», MPHUCBAYEHOI TMOIISIM HIMEIbKO-
paasHChKOI BIMHM Ha TepuTopii Hammoi baTekiBuuHU: YKpaina moa y eéocui, / y 3eMHOMY paio
cmpinsroms. Pagku JKooen oyonep 3minumu nac we xomis, / Kooxcna Aezycma emomunacs 8io
Hawux cmancis 13 moesii I1. Bume6abu kopemtoroTs i3 «Ctancamu 1o ABryctu» JIx. baiipona.

JlJis XapaKTepUCTUKU TPEACTaBHUKIB KpaiHu-arpecopkd O. CIOHBOBCHKA BHUKOPHUCTOBYE
npeneaeHTHI obpasu 3 TBopiB A. UexoBa, M. JloctoeBchkoro Ta iH.: Ymo obaizie mu Oagho.
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Xioa / Yumep Ipuwuoees, cam 'aspunuy, — / busixa-myxa, tioxanuii babau (Yumep [puwudees
— repoil opHOMIMEeHHOro omnoBinaHHs A. UexoBa, BiACTaBHUHM yHTep-odimep, sIKMil Hamarabcs
BCIOJIM HaB’S3aTU CBOIO BOJIIO, BTPYYaBCs B yC1 CIIpaBH); Bin 68, ax «napyc oounoxkuity, / Kus,
«aK Packonvnixoe-cmydenm «!» / Onunumoscs o Ha OHuwi ady (BUOKpEMIICHI MpeLeAeHTHI
(dheHOMEHH Jal0Th 3MOTY aKIIEHTYBaTH Ha 130JIb0BAaHOCT1 BOPOTA).

2. TlpeuenentHi ¢enHoMenu MidoJioriiinoro moxomkenHs. CydacHi aBTOPH aKTUBHO
MOKJIMKAIOTHCS Ha aHTHYHI CIOXKETH, YBOJATH JIO CBOiX TBOPIB BijoMi imeHa IIpomeres, 3eBca,
Adinu, Aiga, Appoaitu Ta iH. Y HOBITHIN JiTEpaTypi 4acTO TPAIUIAIOTHCS 00pa3u Mi(iuHuX
pidok Crikca ta Jletu, nepeBi3Huka XapoHa: Hasimv XapoH / cudysae ou / e3amu ii / akou mie —
/ emonus ou y Cmikci / axou mie — / 3200ysas ou Ilepoepy (P. Ky3uk). Xapon y naBHbOTpenbKiit
Mmidororii — cun Epeba it Houi, nmepeBi3Huk nomepiaux y napctBo Aina; Cmikc — piuka Ainy, sika
JIeB’ATh pa3iB OOTiKasa MiJ3eMHe IIapCTBO W Mana oTpyiHi Boau; Ilepdep — y craporpeubkiii
Mi(oJIOTii TPUTOJIOBHIA 3/IHH TIEC 13 XBOCTOM 1 TPUBOIO 3 TA/IIOK, SKUH OXOPOHSE BXij Yy Mi3eMHE
napctBo. Y psukax [ ix deoeconoea ciopa / Ille 1 Oynxepnuii ixuiii naxan (O. CIOHBOBCHKA)
aBTOpKAa BUKOPHUCTOBYE TMpELEACHTHE IM’s 2idpa, 10 B JaBHBOTpelbKid Miomorii mo3navae
JOUYKy BeneTHs TudoHa W HamiBXIHKU-HAMIB3MIi €XUIHH — 0araTorojioBy MOTBOPY, sSKa Mae
3MifHe TiJI0. Y MEePEHOCHOMY 3HaY€HHI — 1€ BOPOT, 13 IKUM Jy>Ke BaXKKO OOPOTHCS.

[1. Bumme6aba 3ramye reposi gaBHbOrpenbkoro midy Cizigha — HAIMIBICTCHIAPHOTO HAPs
Mmicta Edipu, sskoro 6oru nmpupekiv 3a 3JI0YMHH Ha CTPAIIHy Kapy: BiH MOBHHEH BIYHO KOTHUTH
Ha KPYTy ropy BaXKKMH KaMiHb, BUKOHYBaTH OE3ILIiIHY, BaXXKy, HECKIHUYCHHY poOoTy: Tu
Hocumumewt kameni 1600y, Hosuti Cizigh, / Inwum winax po3uuwail, Koau ceill giOHamu He 3Mie.
VY moe3isx HasSBHE anelioBaHHA U 10 Xpowoca, SKUH y NaBHBOTPEIbKii Midoorii yocobitoe
yac, Hanp.: A y Xponoca mu ne oounoxa 2ocms (K. Kanutko).

3. IlpeueneHtHi QeHOMeHU Oi0JIIHOrO TOXO/KEHHS, YacTKa SKHUX Cepea IHIINX
pi3HOBUAIB A0CUTH Benuka. [lapaneni 3 bibnieto natoTe 3MOTy aBTOPOBI rocTpillle BinoOpazutu
npobiieMru TBOpY. 30KpeMa, BUKOPUCTAHHS TaKHUX MpELEACHTHUX (DEHOMEHIB YMOXKIIUBIIIOE
nepeaaBaHHs JIBOIIAHOBOCTI, CHMBOJITYHOCTI Ta HEOJJHO3HAYHOCTI 00pa3iB. B ogHOMYy 3 BipiiiB
M. CaBka amento€e 10 IpeLeJeHTHOI CUTyallll — 31aTHOCTI bora XoIuTH MOBITPSM Ta MO BO/I:
boz mae cnamu. 3azemnumucs mae. / Bin tinioe nogimpam, euiiuios no 600i (M. Capka).

Jlo 016/miifHUX TEKCTIB 3BEPHEHI TakoXK Bipiiosi paaku M. KissHOBcbKoOi: He 3a30pume meni
AK 110008 / ne wiykae ceoco / He 3adymye 3na / Hi npo wo He 3anumye / yce 3HAE, 1O €
TpanchopmoBaHow 6101HHOI0 UTaTor0 3 nocnanHs | Cesroro amocrosna [laBna 70 KOPUHTSH.
C. Xanan npuranye texct Kuurm Ymcen — derBeproi uyactunu ID'sTtukHmAoksa Molices Ta
Craporo 3anosity: Ilam’smaeme, wo ckazano 8 npopokie npo Oinb i mepninHs, / Npo nNMaxis,
AKI RA0AIOMb HA Micma, MO8 KAMIHHA?

[nmn  npeueneHTHi Oi0miliHI  OAMHHUIN BIATBOpIOE Yy cBoil moes3ii E. €BTymenko:
odcusaroms  0iOniUHI npumui / npo wiubonemu / i 606Kie¢ ye oeeuini wikypi. [llubonem —
010 TIiTHIIT HOMEH, 1110 03HAaYa€ CBOEPITHUN «MOBHHH MapoJiby, 3a SKUM MOKHA PO3IMI3HATH, 1110
MOBA, SIKOIO TOCIIyTOBYETHCS JIFOAMHA, € 11 Hel HepinHoto. [IpenenentHa dpasza eosku ys oseuit
wKipi — Tex O10MIHOTO MOXOKEHHS: «BepexiThCs JHKEMPOPOKIB, sIKI MPUXOAATH 0 Bac y
oBeuill omexi, a BcepenuHI € BOBKaMH Xxumu» (Matd., 7, 15). BukopuctoByrooTs ii amns
XapaKTePUCTHKU JIMLIEMIPHOT JIOAUHH, KA I11]] MACKOIO 100pOUYECHOCTI IPUXOBYE 3111 HAMIPH.

VY M. Jlatoka 4yuTaeMo: A8migox He MeHwiae, K y OIOAIUHIN npumyi npo xaié i puoy.
Inerscs mpo eBanrenbcbky po3noBiab (Mard., 14, 14-22), sika nemoHctpye uyao Cnacutens:
BiH TO/1y€ BEIMKY KIJIBKICTb JIFOAEH, TOMHOXKYIOUH XJIi0 Ta puoy.

CydacHi NHCHbMEHHHMKH y CBOIX TBOpax AaKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTh O10J1HHUN MOTHB,
NOB’SI3aHUIM 31 CTBOPEHHSM MEPIIUX JIIOJeH Ta iXHIM JKUTTIM: Koau adam 0aeas imeHa
meapuram / iMeHa cxoxci Ha neyuso i OymepoOpoou U cmaxanuyuku yaio 3 aumorom (Onad
Knemencen).

VYV Tekcri mpeneAeHTHUN (PeHOMEH a00 BUKOHYE (DYHKIIIIO 3HAKa TMOBEMIHKH, CHTYaIlii,
noiii, a6o QirypaibHO XapaKTepU3ye XyI0KHIM TEKCT 3arajioM. Y BO€HHIN MOE31i KIIFOUOBUMHU
npeueaeHTHUME (eHOMeHaMH TocTaloTh boe, Icyc, siHeon — MpaBeHUK, IO ACOIUIIOETHCS 3
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BOTHOM-YKpaiHiem: Xecyc / mae eycme, Ak cmona / ma 4opHe, K JaKpudHi yykepku / gonoccs /
3akinuue Kuigcoky axademito mucmeyme / 06odxcHioe kapmunu bocxa ma ceozo n’samupiunozo
naeminnuxka (M. KpunoB); bo o smouyioms ycma Icyca oymom, / Bo o mumuacosuii
nepemosiceyv nioauil, / bo npasdoniobis 3asxcou 6 'omo Hasionie (O. CIOHbOBCHKA); Milli AH20
Hocumov gopmy 3CY / miii anzon nuwe 6 okonax 8ipwii / 20mye CHIOAHOK 3 HAOIU 1 HIJHCHOCMI
(T. ¥O3Bsik). Ilpeuenentauii henomern Jlroocvke /Jums acOUIIOETHCA 3 YKPATHCHKUM HApPOJIOM:
Bonu y nenmowrxy nikcenvny sacopmaroms Jlwoceke [Qumsa. bauuw, 6 sxkux ymoeax mycuud
nowunamu ceoe sxcumms. Y Bugneemi i3-nio pyinu pozbomnenoco xuniea Hemosns dicmaiomo
arcugicinoke! Mamu maxoorc scusa! (O. IpBanenp).

[To3uTuBHOTrO 3Ha4YeHHs Ha0yBalOTh O0pa3u iHmMMX OiIONIHHUX mpaBenHUKIB: Mapis
sibpana csitl exinadc: / Mameia, leana ma Mazoanuny, / axa naxuyna xaibom ma moaokom /
BOHU WBUOKO 3acmpubHyiu 6 mmab / nomuanu Ha nosuyiro «loneogpay (M. Kpusios) (y
nepeknanai BT-JIB (GaratouinboBuii Tarad, abo TpaHCIOPTED, JETKUH OPOHBOBAHMIA); Y HAPO/Ii
3BYTh «MOTOJHTra abo MapHipyTkay). SICKpaBUM MpHKIAIOM MPEUeACHTHOI cHUTyalii € 3paaa
Xpucta lIymoro. Toxx BHpa3HO HEraTUBHE CTaBICHHS A0 3paJHHUKIB YKpaiHU JEMOHCTPYE
BUKOPHUCTAHHS TpeleIeHTHOTO iMeHi Iyda: I we xooamwb no ceimy iyou; Ax Iyoa, € mi, wo 3106
Hac npooadyms (K. JIyk’ssHEeHKO).

Yce, oB’s13aHe 3 POCIE€I0, TPAMUIIHHO acomiroeTbest 3 Ipodom, Xamom, Kainom, uvanp.:
Xou Ipooa siticoko cmoxpune / [llupsae 3 6pyonum b6amozom, / I1i0 3axucmom euwoi cunu /
Hapoo csa pooicoae, cnasimo iiozo (I1. Bume6aba); Ipoo naoani 6omoumse 6e3 ynuny Hazapem i
Bugneem / e i kasxce: «llo muprux scumenax mu e3azani He 6’em...» (O. IpBanens); Ak oopu,
wesznymo. bes cnioa i opamu — / Hawaoxu Ipooa, nacinusa Xama (O. CTOHbOBCHKA); Agenst yous
3a 3emnio Kain / I maeap ynas 3 uioco oywi (YO. I3apuk); 3ame nuxa axa — «am mackéu 0o
axpainy! / (Tinoxku dons cmpawna: mo iyou, mo kaina) (O. CIOHBOBCBHKA).

4. TlpeuenentHi geHoMeHU (OJBKIOPHOr0 MOXOKeHHA. (DONBKIOp CTa€ MOCTIHHUM
JOKEpeNIOM TIOTIOBHEHHS TpeleeHTHo1 0a3u, Hamp.. A cmpinao, wo meitu Pooin Iyo
(O. PozymoB) (Pobin I'yo (Rob in Hood — P00 y xantypi) — repoil cepelHbOBIUHUX aHTIHCHKUX
HapoJHMUX Oaaji, BaTa)KOK JIICOBUX PO30IMHUKIB, SIKUM, 32 TIEpeKa3aMH, B 31 CBOEIO BaTarow B
[epByacbkomy Jici 61 HoTtinrema it 6opoBcst 3a cipaseuBicTs). 0. bonnapuyk anemntoe y
CBOIH MOE€31i 10 BIIOMOTO AUTSYOTO0 HAPOIHOTO BipIIa-kazku This is the house that Jack built:
L]e 6younoxk 3a micmom, akuit 30yoyeae /Ipcek, / mouniue manenvka keapmupka y Ipneni.

3rycTKM HapOAHOI MYIpPOCTI — TPHUCTIB’S, BUKOPUCTAHI SIK TPEIECACHTHI BHUCIIOBH,
BiJJOOpaXaroTh €THOKYJBTYPHY clielu(iKy KOHIENTIB KOTHITUBHOTO MIATPYHTS: Brpaina é boza
6 nasyci 006iuno, Eoem nebecnuii boowcuii na semni (0. CnonwsoBcrka) (y boea 6 nazyci, y boea
3a na3zyxow — <GKUTH B JOCTAaTKaX, 3aMOXHO, MOYYBAaTUCS CIOKIMHO, 3aTUIIHO, Y TOBHIN
6e3neni»). Huska npeneneHTHUX BUCIOBIB MAPEMIMHOIO MOXOAKEHHS, II0 BUKOPUCTaH1 B MOe311
O. CnoHbOBCBKO1, € HETAaTUBHO MapKoBaHUMU: JKaba yuyi oac? Ceuwe pax na eep6i? / Ocw i
miwmecs, K 0iovko yeawkom! Sk noscHioe O. ABpaMeHKO, 3a Mi(OJIOTI€0, Y Ka0u € TpyaH 1
BOHAa MOXE TOJyBaTH HUMH JIIOJWHY. YTIM a0’sdye MOJIOKO ayxke HeOesleuHe, ToOMy ek
(dpazeosnori3am o3Hauae HeOesmeky um 3aruOenb s droaunu (https://tsn.ua/other/avramenko-
vidpovidaye-scho-oznachaye-ukrayinskiy-visliv-zhaba-cicki-dast-2392180.html). Ceuwe pax na
6epOi 03HAYA€ HICEHITHUII 1 € TMOXITHUM BiJl TIPUKA3KHU K paK HA 20pi c8UCHe, TOOTO HIKOJH.
BucniB miwumucs, ax 0iovko yeswkom (yTIMIATUCS YUMOCH HE3HAUHUM, SIKOIOCH TYPHUIIEIO)
BOJTHOYAC 3aCBIUY€ PalicTh AUSBOJIa B yac cMepTi Icyca Ha XpecTi.

TekcT cy4acHHX YKpaiHCBKMX aBTOPIB 3aCBIMYYIOTh 3B’SI30K 13  (DOJBKIOPHUM
HaI[lOHAJIbHO-KYJIbTYPHUM KOHTEKCTOM, Hamp.: [ mama 3acnisac «Komuxa-komkay, / I npunece
«6i0 3aiiuuka» 2cocmunya mamo (O. I'oprons-IrHaThEBA).

5. IlpenienenTtHi (peHOMEHH, MOB’sA3aHI 3 THIIMMH BMJAAMH MHCTeNTBA, Hamp.: [lpucina
KO0 posns. 3apuoana, adxc ceim 30pucnyecs! / (Boce 6yno ne oo Mouapma, ne oo baxa ii ne 0o
Bieanvoi!) / I mooi na conosy noknana oonouio noxiuna 6adycs (O. CnonboBebka); Ha /lonbac
nputiwios Mamaii: / Kino nacemvcs — ko630, epau! (O. CnonboBcbka) (Kozax Mamaii — HapoaHa
KapTHHA 13 300pa)KEHHSAM KO3aKa-0aHIypucTa).
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https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%8F%D0%B3%D0%B0%D1%87

6. IcropuuHi npereieHTHI (PEHOMEHH, 110 TIOB’sI3aH1 3 KOHKPETHOIO 1ICTOPUYHOIO 0COO0T0
(Hamp.: Meni nacnunocs, wo éonu 3ycmpiiucy. / Youmuii ¢ Kpymax 1i eipmenun Cepeiit. B cady
/ Edemcoxim na mpasuuyi ecinuce (O. Makcumumun-Kopabens); He cmane bocom camana 6
oomehopmax — / Yu Ilempo Ilepwuit a wu Iymin 3 Mopoy (O. CIoOHBOBCBKA)) a0 3 TOJIIEI0
(manp.: bo mu — He aepapuuii npuoamox, He ¢azenoa i He Oexkopayis «/lepbosHi
RAMbOMKIHCKOWY, sKka auw cnigac-mauyroe. Hesnunne xoneco Camcapu: boe cyoumw écix
(O. CnonboBcbKa)). [lombomKincoki kamyghasoichi cena Oy BUOYIyBaHI 3a BKa3iBKOIO rpada
[Torromkina B3goBk MapupyTy Karepunu II min gac ii moizaku B 1787 pori; BUCIIB 03HAYae
JIeKOopallii, o MPUKPUBAIOTH BiJICYTHICTh PeaIbHOI JIHCHOCTI.

VY cywacHid JHTBICTHIII J0 NpEUEACHTHHX (EHOMEHIB TpPAJHUIIIHHO 3apaxOBYIOTH
NpeLeIeHTHY CHUTYyallilo, MPEeUeAeHTHUNH TEeKCT, MpeleJeHTHEe IM S Ta MpeleIeHTHUN BUCIIB.
3acnyroBye Ha yBary miaxin . bormanoBoi, sika po3MexOBye IMpeuefeHTHI (EHOMEHH Ta
MpereACHTHI OJMHUIN SIK POJIOBE 1 BHUIIOBE MOHATTA. Po3yMiroum mpeneneHTHU (peHOMEH SIK
«cycrniibHe, icTopudHe a00 KyJIbTYpHE sIBHINE, TEKCT ab0 0co0y, SKi € IIMPOKO 3HAHMMH 1
3HAYYIIUMU JUIS TIEBHOI COI[IaIbHOI CIIJIBHOTHU Ta JI0 SIKUX 3[1HCHIOBAHO PETYJISPHY aremsIiio B
muckypei» (1, c¢.8), nmocmigauis nudepeHIiloe TpH THIH TpereeHTHHX (eHOMEeHiB:
npeleaeHTHa OCOOUCTICTh, MpeLeJeHTHa cuTyalis 1 npeueneHTHH Tekct. [IperenentHa
CUTYyallisl Ta TPELEJCHTHa 0COOUCTICTh MalOTh HEBEPOAIBbHY MPUPOAY, MPEICISHTHUI TEKCT —
BepOaIbHy, IPUUOMY «B KOHKPETHOMY TEKCTI MpeleAeHTHUNH (DeHOMEH 3aBXkIU BepOasli30BaHO
yepes crienuivHi BepOanbHi 3acO0M akTyami3allii — mpeneACHTHI OJWHUIl: TPEIeICHTHI iIMCHA
<...>Ta BUpasu <...>, 10 € aTpudyTamu npeneaeHTHux Gpenomenis» (1, c. 8).

IIpeueneHTHA CHUTYyallis SK pPI3HOBUJ NPCHCACHTHHX (PEHOMEHIB € «iJcaTbHOIO»
CUTYyalli€lo, 10 KOJUCh BijOyBaiacs B peanpHIA MOIACHOCTI a00 HANEXKUTh 1O BipTyalbHOI
peanmpHOCTI MHCTENTBA. SICKpaBi O3HAKHW Ii€i cuTyamii BiqoOpa)keHi B HapOIHIN CBiOMOCTI 3
MEBHOIO eMOIIiifHOI0 oliHkot. [IpeneneHTHi cuTyarii 3aBXIM KOHOTATUBHO 3abapBiieHi: V
micmi 6yno nac cmo mucay ooy, / Cmpawniuie 3a cypmu Cmpauwinozo cyoy, / 3a 0es’simo Kin
nekna, yzamux exkyni, / Micmo-ecepou? — micmo-myuenux, Mapiynons (I1. Bume6a0a).
Cmpawnuii cy0 y XpUCTHSIHCTBI, 10]1ai3M1 Ta ic1amMi — OCTAaHHE CYIUITUIIE, Ha SIKOMY BU3HAYaIOTh
MOJIajbIlli JIOMI TPIIIHUKIB 1 MpaBeJHUKIB. Y HApPOIHINA cBimoMocTi cutyarlisi CTpalHoro cyay
ACOIIIOETHCS 3 HECTEPITHUMH, HECTPUATIMBUMHU yMOBAaMH Ta OOCTaBUHAMH, SK-OT: CTHXIiiHE
nX0, 0e3naas, KoJIoTHeua TOMIO.

IlpeneneHTHHIT TeKCT — 1€ 3aKIHYCHHM CaMOJOCTaTHIM MPOAYKT MOBJICHHEBO-
MUCJIEHHEBOT ISTBHOCTI, CKIATHUI 3HAK, KU 30epira€ThCcsi B KOTHITUBHIM 0a3i y BUTISAIL
1HBapiaHTa crnpuiHATTS. [lin yac copuMHSTTA MpeleIeHTHOro TEKCTy aKUEHTYIOTh TIIbKU Ha
3HAUyMIUX HOro XapakTepucTukax. lIpereAeHTHUMU TEeKCTaMU CTanu KylnbToBI KHuTH (Mos
apmis eapumsv Kagy ma cayxae oxcas. / Tanyroe maneo ma canvcy, a iHooi eanve. / Mos apmis
yumac bioniro ma pooums namas (B. 1lleBueHK0)), Kpallli TEKCTU XyI0XKHbBOI JIiTepaTypH (6uscs
3 gopoeamu nopyu 3 I ynatinonem / Ha HEOHOBUX OAHCEOAUCHLKUX Medax / 3a KapmonJsani oinu / 3a
«Ilponimatouu nao 2uizoom 303yniy» / 3a Aumy / 3a awooeii ma eonyoie (M. KpusnoB) —
anemoBaHHs 10 pomany Kena Kisi, mo B ykpaiHcbkoMy nepekiiajai Mae pi3Hi Ha3Bu: «/lonim Hao
2HI300M 303Y1i», «Hao 303yTUHUM 2HI300M»).

JI. KocTeHko BUKOPHCTOBY€E BJIACHHI MpeleAeHTHUH TEeKCT Y CBOIM HOBIM moesii: Konuce
oyna Maoouna Ilepexpecms. / Tenep y nac Maoonna bombocxosuw (J1. Koctenko). Maoouuna
nepexpecms — 1€ CHMBOJIIYHA Ha3Ba Ta MPOBIMHUI 00pa3 kHuTH moeTecH. Cepen mepexpectb
noni JI. Koctenko BOawae oOpa3 MamoHHM — 3aXHMCHHIN JTOACHKOI. CaMe HEBUIMAAKOBO IO
3aXUCHUII0 aBTOpKa MEPEeHOCUTh Yy OOMOOCXOBHINA, /i€ YKpaiHI[l XOBAaIOTHCS BiJ] POCIHCHKHUX
paxer.

IIpenenenTHe iM’s1 — 1€ CBOEPITHHUM CKJIAJHUNA 3HAK, MiJ YaC BUKOPUCTaHHS SKOTO MU
ameNroeEMO HE 10 JIEHOTara, a [0 KOHKPETHOro Ha0opy WHoro mudepeHIiiHuX O3HaK.
[IpenenenTHe iM’s 3a3BUYail OB’ si3aHe a00 3 MIMPOKO BIJIOMUM TEKCTOM a00 3 MpEreAeHTHOIO
CUTYAIII€IO.
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VY CcTpyKTYypy NperneaeHTHOro IMeH1 BXOIUTh SApo (nudepeHIiiai 03HaKku) 1 nepudepiiHi
ckmagHuky (atpubyTtH). Judepenuiiini o3Haku BKa3ylOTh Ha PUCH XapaKTepy YW 30BHIIIHOCTI,
MOXYTh OyTH aKTyaji30BaHI uepe3 NpPEIENCHTHY CHUTYyalliio. ATpUOyTH BaXKJIWBI, aje He
HEOOXiHI CKIagHUKU. ATpHOyTaMu IOCTAIOTh TaKOXX PHCHU XapakTepy, 30BHIIIHOCTI, AeTai
01Ty, 3a SKUMHU MOKHa 1IeHTH(IKYBaTH neHoTaT. HomiHalis 3a aTpuOyToM cripuse aressiii 10
MPELEeACHTHOro iMeHi Mmif 4yac KoMyHIiKatuBHOro akTy. O. CIOHbOBChKAa BHUKOPHUCTOBYE iM’s
Ceamozo Muxonasi — CBATKOBOTO IEpCOHaXa, T00OpOro 4YapiBHUKA, SIKOTO OTOTOXHIOIOTH 3
obpaszom Muxonas Uynorsopus: [oe ceamuit Mukonaii na 3acuiocenux canax / I Yxpaini 6
oapynox eeze IIEPEMOI'Y. ]JloOpuii wapiBHUK — 11¢ aAudepeHIiiHa oO3Haka, a JaeTall
30BHIIIHOCTI i OSTY, IEPECYBAHHS «HA 3ACHINCEHUX CAHAX» € aTPUOYTaMH.

[IpeneeHTHI iMEHA CUMBOJII3YIOTh OKPEMI SIKOCTI Ta MOIT 1 (yHKIIFOIOTh SIK KOHKPETHUI
KyJIbTypHUH 3HaK. Hamp.: poscisaem noeunu kpise cumo, Ane yio nogioomum HeeauiHo. «B
Vipainy i3  o¢iyitinum eizumom Ilpubys Apxucmpamuz Muxaiino!» (O. IpBaHensp).
Apxucmpamue, ado x apxaneen Muxain, € TIaBOIO BOTHCTBA aHTEIIIB, TOJIOBHE 3aB/IaHHS SAKUX —
3axumatu Ao0po. [loxiOHo 10 HUX, 1 Hamle BIHCHKO HHUHI POOUTH MOOPY crHpaBy — OOPOHUTH
VYkpaiHy Bi 30BHIIIHBOTO BOpOTa.

3a 01OMOror0 MPelEeASHTHUX IMEH CTBOPIOIOTH SICKPaBi XyA0XkKH1 00pa3H, a TEKCT 3arajJoM
HaOyBa€ JOJATKOBOI €KCIPECHBHOCTI, a/pke iM’sl — 1€ CBOEPIAHMIA 3HAK, SKUW CHpUSE TOSBI
acoLlIaTUBHUX YSBIICHb, COPSIMOBYE uWTaya [0 JDKEpena i akTyali3ye acoliaTUBHI XOJIH,
JOTHUYHI 10 3HAYEHHS TTONIEPETHHOTO KOHTEKCTY.

Cepen npelieIecHTHUX IMEH BUOKPEMIIEHO:

1) iM’s aBropa: Xau npuremums nacmigouxka y yeui aromui. / [opoeuti Mukono
Jeonmoesuuy, npuwnu ii 6 koxcen Oim. / Mu eci ecomosi ii noyymu (O. Jlymesceka) (Mukona
Jleonmosuu — aBTop BcecBiTHROBITOMOTO «Illenpukay);

2) iM’s mitepatypHoro repos: [luii, I'amneme: ye 6ymu yu He 6ymu! (O. CIOHBOBCBHKA);
Yu mu monuecs na uiy, /lezoemono, / Konu 36omous y Cupii oimeui? (O. CIoHbOBCHKA);

3) iM’s GibniiiHoro reposi: Ceamuir Ilempo cmoimv 6insa eopim / Cmapoco paro (3
asmomamom Have?) (O. CnonboBchKka); Hacmane muwa, sx y nexni. / I Muxain onycmumo meu
(A. Cenuuno);

4) iM’s xazkoBoro repos: baba-Aza i Koweii 3axosanuce 6 neuepi neui
(O. CnoHbOBCHKA);

5) iM’a icropuuHOro (peanbHOTo) repos: Bin nomucue pyky 3anyscnomy / U cxadce:
«Ocb s npudys nopaoumucs» (O. Ipanenp).

[IpeueneHTHUMHU IMEHaMU B pOCIMCHKO-YKpaiHChKINA BifHI CTaau W HapOJHI YJIOOJIEHIII-
TBapUHU, Hamp.: /Jo xmap nionimemvca xanuna, / Ha cunim nomsazi Ilampon / Iloioe ¢ Kpum
wyxamu minu (A. CeH4auo).

IIpenenenTHuii BHCIIB — 1€ BIATBOPEHUH NPOAYKT MHUCIEHHEBO-MOBJIEHHEBOL
TUSITTEHOCTI, 1II0 CTAHOBUTH 3aBEPIICHY W CaMOJIOCTAaTHIO OJIMHHUIIIO, SIKa MOe OyTHu abo He OyTh
NPEIUKATUBHOIO; CKJIAJHUNA 3HAK, CyMa 3HA4YeHb SKOTO HE JOPIBHIOE MOT0 3HAYEHHIO: OCTaHHE
3aBKIM IIMPIIE» 32 MPOCTY CyMy 3HaueHb. J[0 1[bOTO Pi3HOBUAY HAJIeKATh IUTATH 3 PI3HUX
TEKCTiB, TNpUKa3ku Ta mnpuciiB’s. 3okpema, C. TaTuuH BHUKOPUCTOBYE Bimomy ¢pasy
I'. CxkoBoponu: a momy He 6Oiticsi / céim J106u6 mene ajie mak i He 8RilIMAg.

[Monmynspuoto € ¢pasza no kKomy 0360HUmMB 036iH, IO CTala BIIOMOIO 3aBISKU
onHoitmenHoMy TBOpy E.I'eminrBesi, ane Bmepiie ii BukopuctaB Jx. Jlonn. Bona 3mymrye
3aJyMaTHCs MPO TIIHHICTh XHUTTA Ta MPO CHUIBHICTH JIFOJCBKUX JIONb: K Kanamae camommiil
0360HUK. / Mamo, no komy xc 6éin karamae (B. ApenneB); Ilo komy 036in? / Ilo komy, ceime,
036in? / ITo cnoxoro meoemy uu no maymy? / Io Iyminy? Hi, naniempyn scueuil. / ¥ scuge tioeo
ambiyiu noooiocmeo. / Jluw mu, sk Ceamocnas: «ldy na eu!» (O. CnoHboBchka). B ypuBkoBi
O. CnioHbOBCBHKOT BXKUTO I1I€ OJJHUH MPELEICHTHUIN BUCIIB idy Ha éu! — nerenaapHa (pasza KHA35
CasTocnaBa, 110 0O3HAYa€ OTOJIOIIECHHS BIMHHU Ta MONEPEIKEHHsI BOpora Mpo HACTYII.

B ogHOMY XyH0KHBOMY TEKCTI MOXKe OyTH KiibKa Pi3HOBHUIIB MPELEICHTHUX (PEHOMEHIB.
Hamnpuknan, y dparmenTi Bci macku exce enanu i eci koponi yoice 2oni. / I eci 3namoycmu yce
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soice ckazanu mopik. / Buxooumo 3 mops ceo€i cipkoi medoni. / 3axooumo 6 MOGiHb YCix
Basunoncokux pix (O. CTIOHBOBCBKA) MOEIHAHO MPEIEACHTHI BUCIOBH (MACKU 6naau — 110CH
BUKPUTE, MOKA3aHO HOro CIPaBKHIO CyTh, ICTUHHI HaMipu; BUCIIB OUBIimMsCa, a KOpo/ib 308cim
2onuit! ipuimoB i3 ka3ku ['. AHAepceHa: Tak TOBOPATh PO MAapHOCIABHY 1 HElAIEKy JIOAHHY,
1mo30aBJjieHy THUX JOCTOTHCTB, Ha sIKI BOHA NPETEHIYyE); TpereacHTHe iM’s 3namoycm (loann
3namoycm — BUAATHUH [is19 XPUCTUSAHCHKOT LIEPKBU; 31aMOYCnMoM Ha3UBAIOTh JIOIUHY, SKA BMI€
KpacuBO FOBOPUTH; KPACHOMOBHOTO OajiakyHa) Ta MpeleaeHTHA CUTyalis (nosins Basunoncokux
pix — 136 IIcanom Craporo 3aBity).

binbmiicte mpenieieHTHUX (EHOMEHIB peaiizye eMOTHBHY (PYHKIIIFO, OCKiJIbKM BOHH HE
TITbKY HA3UBAIOTH SIBUIINA, aJie U OLIHIOITH iX. [TocHIieHHST eKCIIPEeCUBHOCTI MOBH, OCOOHCTiCHE
CIIpUUHSATTS CBITY, MOTpeda B HOMIHAIl HOBUX SIBHII 1 MOHATH, aKTyali3aimis KOHKPETHHX
MOMEHTIB JIACHOCTI CHPHUSUIM 1HAMBITYaTbHO-aBTOPCHKOMY IMEPEOCMHUCIICHHIO MPELEASHTHOTO
Marepiany. SIk HacaigoOK — 3’SBUJIMCS NPELECACHTHI OJAWHHII 3 MOIAU(IKOBAHOK CTPYKTYpPOIO 1
3MiHEHUM 3MicTOM. llepeiHakiieHHs] TpeneleHTHUX OJUHHIb y CHCTEMi XYJIOKHBOTO TEKCTY
BIIMHYJIO HA TIOSIBY HOBHMX aCOLIIaTUBHUX TJIaHIB TPOYNTAHHS.

Tpanchopmariiss peneeHTHHX (EHOMEHIB — II¢ PeJIeBaHTHI 3MIHHM B CEMaHTUYHOMY
CKJIaJIl Ta CHHTAKCHUYHIN CTPYKTYpi, COPUUYMHEHI aKTyalTi3alli€l0 OKPEMHUX JieTajeii B 0COOIUBHUX
KOHKpPEeTHHX yMoBax. Tpanchopmariisi NpeneaeHTHUX OAWHHUIL 3YMOBJIEHAa KOHKPETHHMH
CTHUJIICTUYHUMU 3aBJaHHSAMH. BiIMoBiHO 10 IHTEHIi aBTOp BHOWMpaEe CTUIIICTUYHI 3acoOu,
cepen SKUX 1 BlIacHe TpaHc(hopMOBaHi MPETeICHTHI OUHUIT, YXKUTI IS 1T ICUIICHHS] BUPA3HOCTI
KOHTEKCTy. HOBI KOMIIOHEHTHM Jal0Th JOJATKOBY iH(OpMAIIi0, CTYIIHb iXHbOI BHPA3HOCTI
YaCTKOBO 3aJISKUTh BiJ TOTO, HACKUIBKM BOHM BiJPI3HSIOTHCS BiJ] 3aMiHEHOTO KOMIIOHEHTa
TPaAULIIHHOTO MPELEACHTHOTO ()EHOMEHY .

Bapto moroautucs 3 THM, IO B TPEUENCHTHIA OAMHUII 3aKJIAACHO 3IaTHICTH [0
Tpancopmariii. [loza KOHTEKCTOM MpereIeHTHUM (eHOMEHaM BJIACTUBHMM BHCOKUU CTYIIHB
CTIMKOCTI, @ B KOHKPETHOMY TEKCTI BOHM HAaOyBarOTh 3/1aTHOCTI /10 3MiH. Y IbOMY IpoOIIecl
HOPYUICHO SIK 3HAUEHHEBY, TaK 1 CTPYKTYpPHY €IHICTh. 3 OIJISAY Ha 1€, MO’KHA KOHCTaTyBaTH, 1110
npeueneHTHl (EeHOMEHHM HaJUIeH] BIAHOCHOIO CTPYKTYpPHOIO IUTICHICTIO M CEMaHTHYHOIO
HEPO3KJIAIHICTIO, BIITBOPIOBAHICTIO. AJle, IONPU BCl 3MiHH, NPeLEeJeHTHUI (eHOMEH MOBHHEH
3aMmiaTics BHi3HaBaHUM. Monandikyroun BiOMI NMpereeHTHI OAMHHUILI, aBTOp J1a€ iM HOBE
XKHUTTSA, pOOUTH HOro MOABIMHO BHpa3HUM, a/pKe 10 TPAJULIMHOI BHUPa3HOCTI JOJaHO M
ABTOPCHKY.

[Tin yac OHOBJIEHHS CEMAHTHUKH 1 CTPYKTYpHU Mae 30epiraTucs 3B’SI30K 13 CEMaHTHKOIO
BUXIHOTO JKepena. TpaHcdopmarlist npereieHTHUX (EHOMEHIB — OJIMH 13 HAMMOMIMPEHIIINX
CTHJIICTUYHUX TPUHOMIB Yy XYJIOXKHIX TBOpaX. I[HIWBIMyalbHO-aBTOPCHKE TEPETBOPEHHS
NPELEJICHTHUX OJMHHIb 3YMOBIIEHE HacaMmIepe] KOHKPETHOI CTHIIICTHYHOIO METOK UM
CEeMaHTHYHO MOTHBOBaHe. 3okpema, I'acbka IllusH ynaerbes A0 TpaHcopmallii aHTMYHOIO
BUCJIOBY CKpUHbKA nanoopu. SIK HACNIIJIOK — BUHHMKA€E OKa310HANI3M RaHOOpHicmy: Biokonu
nouanacs 6itHa, / 5 MOYHO 3HAK / YOMY JICIHKU Manwwms 2you, / 4omy 3ae’s3yiomsv /
2apHeHbKUMU Oanmukamu / Kopooouxku / 3i ceoimu Hepsamu / CKpUuHoku / 3i CBOCEIO
nanoopnicmio. THomoBHO ckpunsa Ilandoopu — 1ie xepeno pi3HuX 017 1 HelacTh.

Tpanchopmarniii npeneaeHTHUX ONMHUIL €(eKTUBHI B mparMaTuuHomy maHi: Illagu
3amano ckeremam, — im mpeba ocmpis, / Mano xmo 3 Hawux o0ilidembcsi ocmpisyem
(IL. Bumne6aba). ®parmMeHT JOeMOHCTpYe TpaHCcQOpMallil0 OJAMHUII 32 JOMOMOIOIO
KOHKPETH3aTOpa 3aMmMaslo; IEPBUHHUN TEKCT — aHTI. «skeletons in the cupboard» — anrmiiicpka
nmperneAeHTHa ¢pa3a, IO O3HAYae «ciMelHa TaeMHuis». llel mnpukimam 3acBigdye, 110
npeleIeHTHUM (eHOMEeHaM MpHUTaMaHHa THYYKICTh CTPYKTYpH, IIO Ja€ 3MOTY MUCbMEHHUKaM
3BEpTaTUCS /10 CEMAHTHUKO-CTHJIICTUYHOIO OOIrpyBaHHS 3HAYEHHs, MOAU(PIKYIOUH TpaJAULIHHY
dbopmy.

VY BigoMOMY TMpeneAeHTHOMY TEKCTI Ha 3axionomy @gponmi 6e3 smin (E. M. Pemapk)
JI. SIkuMYyK 3MIHIOE€ CIIOBO 3aXiOHUli HA CXIOHUU: HA CXIOHOMY (poHmi 6e3 3MiH / CKinbKu
MmoocHa 6e3 3min? Taka TpancopMmallisi MIATBEPKYE, MO HOBI YTBOPEHHS (DOPMYIOTHCS T
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BIUIMBOM KOHTEKCTYy, a HE€ B IIpPOLECi MEePEeOCMHCICHHS TPaJUuLIHHOIO MpeLeIeHTHOIO
(deHoMeHy, ajKe, 3 OISy Ha MOAIl pOCIChKO-YKpaiHChKOI BiifHHM, camMe MOJii Ha CXiTHOMY
(GpOHTI € 3HAYYITUMU 111 Y KpaiHH.

BucHoBKM Ta nepcrnexkTUBHU JocaizkeHHs. OTxe, npereneHTHI (eHOMEHH — IIe CKJIaHi
OJIMHMIII MEHTAJIILHOTO PIBHA, IO HAJIEXKaTh 10 sJpa KOTHITHBHOI 0a3W JIIHTBOKYJIBTYPHOI
crinbHOTH. SIK 3aci0 KoJyBaHHS i TpaHCoOpMyBaHHS iH(pOpMaIlii, BOHH BUHHKAIOTh YHACHIOK
KOTHITUBHHMX OIepalii, MOPOKYIOTh JOMATKOBI IMIUTIIUTHI 3HA4YEHHS, BigoOpa)xkaroTh
JOMIHAHTHI 1CTOPHKO-KYJIBTYpHI I[IHHOCTI, € pe3yJbTaTOM BIiATBOPEHHsS, a HE CTBOPECHHA,
CIIyTYIOTh OCOOJMBUM 3aCO00M BUPaKE€HHS TyMKH B NOETUYHUX TBOpPAX Mpo BiiHY.

[IpeuenenTHi (peHOMEHHM MOCTAIOTh HAWACKPABIIIOI peaji3alliel0 1HTEPTEKCTYalTbHOCTI,
¢dopMoOr0 [iasiory aBTOpa 3 KyJbTypOIO MONEpPEAHIX €MNoX Ta i3 CydyacHOI KyibTyporw. Ha
BIIMIHY BiJ IHIIMX BHJIB IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI, MpeueAeHTHI (EeHOMEHH O00O0B’A3KOBO
30epiraroTh ymizHaBaHicTb. DopMoro BepOamizaliii mperneaeHTHUX (EHOMEHIB € MpeleIeHTHI
OJTMHUIII.

3a piBHEM IMpEIeIeHTHOCTI BHOKPEMJICHO U MPOaHaTi30BaHO COILIyMHi, HAlllOHAIbHI Ta
yHiBepcanbHi TpeneneHTHi (penomenu. J[iOpani KOHKpETHI NpPEHENeHTH JIeMOHCTPYIOTh
OpIEHTYBAaHHS aBTOPIB Ha KJIACHYHY JITEpaTypHy TPAAHUILII0 — K YKPATHCBbKY, TaK 1 3apyOiKHY;
Ha XPHUCTUSHCHKHHA CBITOINIAN, Ha MiQoJorifo; 3acBiAuyl0Th CcHpoly MEepPeoCMUCITHTH
HAI[lOHAJIbHY Ta CBITOBY ICTOpPIIO, KYJIBTYPY Ha TJi CbOTOAEHHA. 3 OIVISy Ha Iie, y KOpIyci
npeleAeHTHIX (PEHOMEHIB Cy4acHOi YKpaiHChKOI MisliTapHOi moe3ii audepeHiiioBano AeKiTbKa
rpyn 3a JpKepellaMu 3alo3WyeHHs: MpeleleHTHI (EeHOMEHU JiTepaTypHOro, MiosoriiHoro,
610:miifHOTO0, (HOIBKIIOPHOTO OXOKEHHS, peIe/IeHTHI (peHOMEHH, TTOB’sI3aHi 3 IHIIMMHU BUIaMHU
MUCTENTBa (MY3HKOIO, KMBOIIUCOM, KiHeMaTorpadom), iCTOpudHi ImpeueeHTHi (EeHOMEHH, 110
OB’ s13aH1 3 KOHKPETHOIO ICTOPHYHOI0 0C00010 200 3 MOi€rO.

AxTyanizanis npereieHTHOro (peHOMEHyY B110yBa€ThCs Uyepe3 3BEpHEHHS JI0 IPeLeAeHTHOI
CHUTYyallii, TpPEeHeJIeHTHOr0 TEKCTy, NPEHEeNIeHTHOr0 IMEHI, MPEIeJEeHTHOTO BHCJIOBY YW IX
MO€THAHHS.

[aKonu aBTOpPM BAAIOTHCS 1O TpaHcopMallii MpeleAeHTHUX (QEHOMEHIB, 30epiraoyu
BOJIHOYAC YMI3HABAHICTh JpKepena. TpaHchopMoBaHa OIMHHULS Jla€ 3MOTY aKIEHTyBaTH Ha
roJOBHIM aymui aBTopa. KpeaTuBHUIM MmiaxiAg A0 BUKOPUCTAHHS TpPELEACHTHUX (DEHOMEHIB
YPI3HOMAaHITHIOE CTaHAAPTU30BaHI MOBJICHHEBI (OPMYJIH, HaAae iM OUIBIIOI €KCIIPECUBHOCTI,
3YMOBIIIOE €peKT pyHHYBaHHS OUiKyBaHHS i BOJHOYAC € IMOPOKEHHSIM HOBOTO 3MicTy. TBopue
NEPEOCMUCIIEHHST NpPElEeJeHTHUX (EHOMEHIB CIpsIMOBaHE Ha CTBOPEHHS OCOOJIMBOIO
XyJIO)KHBOTO e(deKTy. 3aBIsSKH SKICHUM 3MiHAM MpeleeHTHUX OJIMHUIID PO3IIUPIOIOTHCS MEXKI
1HAMBIAYyaTbHO-aBTOPCHKOI JYMKH.

[IpeuenentHi (peHOMEHH CHPUSAIOTH OCMHUCIEHHIO JIIOJACHKUX ILIHHOCTEW Kpi3b MPHU3MY
MOBH 3a JIOIOMOTOI0 KYJBTYpHOI mam’siTi. J[ist cydacHoOi jiTepaTypu NMpo BiliHY XapakTepHa
HasBHICTh YHCJIEHHUX KYJbTYPHHX 1 JIITEPaTYpHHX KOJIB, Kl IHTEPHPETYIOTh 11 MOJIraMHYy
cyTHicTb. LI 3ac00M BMOMUIMBIIOIOTh BUX1J] TEKCTY 3a MEBHI MEXi, BOJHOYAC PENPE3EHTOBAHO
HOro BXOJDKEHHS B KOHTEKCT IHTEPTEKCTyalbHMX 3B’SI3KIB Ha pIBHI MOTHUBIB, CIOXKETHHX
eJIEMEHTIB, 00pa3iB, (pas.

[TepcrieKTHBHUM MOX€E CTaTH JICKCUKOTPpaQ1IHUI ONMKC MpeleIeHTHUX (PEHOMEHIB MEePioy
POCIHCHKO-yKPaiHChKOT BIHHU.
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Abstract. Introduction. The relevance of the proposed article is determined by the need to
characterize the precedent phenomena in modern military poetry, which belong to important components
of national culture and linguistic picture of the world and reflect the specificity of national consciousness
and the attitude of the ethnic group to its own history and culture.

Purpose. The purpose of the article is to analyze the phenomenon of precedent in modern
Ukrainian military poetry.

Methods. The main methods of research are the method of linguistic description of language
facts — for inventory, systematization and classification of precedent phenomena, hermeneutic method —
for interpreting the deep meaning of texts with them; the structural method represented by the
transformative analysis technique — to find out the specifics of the transformation of precedent units; the
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method of observation, focused on understanding the essence of the investigated language phenomenon,
its commenting and generalization.

Results. The essence of the concept of “precedent phenomenon” in the context of the
phenomenon of intertextuality is clarified; the main functions of precedent phenomena in fiction are
singled out; the typology and source base of precedent phenomena recorded in modern military poetry
are analyzed, the peculiarities of the transformation of precedent units are investigated.

Originality. The originality of the scientific research lies in the fact that for the first time the
Sfunctional potential of precedent phenomena in modern military poetry is researched, and their place and
role in the organization of the artistic world is characterized.

Conclusion. It was concluded that in the context of the phenomenon of intertextuality, the
precedent phenomena demonstrate the specificity of their implementation in formal, substantive and
functional manifestations, they are a consequence of the interrelationship of the national cognitive base,
language and culture. The main functions of precedent phenomena in fiction are outlined; emphasis is
placed on nominative, characteristic, expressive, pragmatic, password and game functions.

According to the level of precedent, social, national and universal precedent phenomena used in
modern military poetry are distinguished. Several groups are differentiated according to the sources of
borrowing: precedent phenomena of literary, mythological, biblical, folklore origin, precedent
phenomena associated with other types of art (music, painting, cinematography), historical precedent
phenomena associated with a specific historical person or event.

1t is emphasized that precedent units are forms of verbalization of precedent phenomena. Precedent
phenomena are actualized through reference to a precedent situation, a precedent text, a precedent name,
a precedent expression, or their combination.

The analysis proved that the transformed precedent unit expands the boundaries of individual and
authorial thought, diversifies standardized speech formulas, gives them greater expressiveness, causes
the effect of destroying expectations, and at the same time is the generation of new content.

Key words: precedent phenomena, modern Ukrainian military poetry, functions of precedent
phenomena, social, national and universal precedent phenomena, precedent situation, precedent text,
precedent name, precedent expression, transformed precedent units.

Hapifinnia no penakii: 10.08.23.
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(Ha MmaTepiaJii TeKCTIiB Mepioay pociicbKOro NOBHOMACIITAOHOTO0 BTOPTHEHH)
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Y cmammi  Oocniooceno  yKpaiHCbKOMOGHI  noemuuHi  mexcmu — nepiody  pociiiCbK0o20
NOBHOMACUWUMAOHO20 8MOPSHEHHS W00 Cheyuiky cemanmuynoi peanizayii oopasy ykpainyie. Ha naw
noendao, maxkuli aHaniz 0ae 3MO02y NPOCMENCUMU C8IMONAOHI  mpaHchopmayii  npeocmaeHuKie
VKPAIHCbKOI Hayii cmocoBHO IXHb020 CAMOYCBIOOMIIEHHSL.

1100i61i cmydii noemuuH020 MOGAEHHS OAIOMb 3MO2Y GUSUUMU BUPAICATLHI MONCIUBOCTHI MOBU SIK
OCHOBHO20 3aC00y KOMYHIKAYIl ma 800HOUAC OOCAIOUMU 3ACOOAMU NIHSBICIMUYHO20 THCMPYMEHMAPIIO
3MIHU C8IMO2NAOHUX OPIEHMUPIE NPEOCNABHUKIB CYHACHO20 NOKOMIHHSA YKPAIHYIE.

Mamepianom ona ananizy 0b6paHo YKPAiHCbKOMOGHI noe3ii, po3amiweHi Ha iHmMepHem-pecypcax
ynpooosoic aromoeo 2022 p. — eepecus 2023 p. Bubip mamepiany 3ymo6neHutl cneyuhikoro noemusHux
MeKcmie: came BOHU NePuUMU 3-NOMIJIC MEOPIE CI08ECHO20 MUCMeYmed MpAaHCIIOIOMb PeaKyilo Ha
nodii. Jlocniodcenuss noemuuyHo2o OOpPOOKY pI3HUX aABMOpI8 0d€ 3MOZ2y 3podumu c8OEPIOHUL 3pi3
eMoyiliHo20 cmaHy coyiymy, npocmedicumu Kojiexkmusny emoyiro. CyuacHi mexHiuHi MOAHCIUBOCHI
ONPUNIOOHEHHSI MEKCMI8 Ma 0OMIHY 8ipuiamu 3a 00ONOMO2010 COYMEPEN’C, A MAKONC WBUOKA peieKcis y
8uUeA0l peakyiti i KOMeHmapie HAOINAE, HA Haul NO2NA0, CYHYACHY MBOPHICIb NCUXOMEPANESMUUHON
@yHxyiero.

3a nawumu cnocmepedceHusMU, 8 AHANIZ08AHUX NOCTHUYHUX TMeKCcmax 00pas yKpainyie nabysae
8eIUKOL KIIbKOCMI aKMyanbHUX peanizayii, 30Kpema: dcepmeu 6iliHu, nepecenenyi, 6auoyici, bopyi,
nepemodicyi  mowo. Ocmanni Hazeani iHmepnpemayii YimMKoO 3aceiouyiomv  3MIHY  napaouemu
CAMOYIHHOCMI  YKPAIHCHbKO20 COYiyMy Ui N030a6leHHs Munogo2o O 3HAYHOI YACMUHU CYYACHUX
VKPAiHYie 8i0uymms MeHuo8apmiCHOCMU.

Tlokazoeor 0 ananizo8anoi noesii € meHOeHYis 300padceHHs YKpaiHyie uepe3 HIOWUHY
Ppeniciiino2o OUCKYpCY: Yy meKcmax suoKpemieno oopasu ykpainyie — cesmux / Icyca / boea mowo. Taxa
cneyugixa 3ymMo8m0e NOMPAKmMyS8anHs NPeOCMABHUKIE Hawol Hayil ax bopyie 3a 006po npomu 374,
80IHIB CBIMJIA, HOCII8 MICII MOwo.

Kniouoei cnosa: noemuune MosienHs, 1iHe80no0emuKa, 00pa3s yKpainyis, xy00dicHi 3acoou.

AKTyadbHICTB. JlOCTITKEHHSI MOETUYHUX TEKCTIB IMOBCSIKYAC 3aJUIIAETHCS BaXKIMBUM
00’€KTOM  BHMBYEHHsS  JIHTBICTMKHM, HaOyBaroud HOBOro  IHCTpyMmeHTapito. /[lemami
MOITYJIIPA30BaHO KOHIETITYabHII aHalli3 MOSTUYHOTO MOBJICHHS, aJDKe BIpIIi 3 SIBISIOTHCS SIK
nepiia eMoLiiHa peakilisi Ha TPUrepHi Mol 1 pakTHYHO JeMOHCTPYIOTh KapTUHY COLiyMY II0/10
CBITOTJISIIHUX OPIEHTUPIB Ta €MOLIHHOrO CTaHy CyCHUIbCTBAa. AHaJII3yIOUM OCHOBHI KOHIENTH
noe3ii — Taki coOl 3TyIIeHHS CMHCIIB Ta acouiamiii, MoXeMo 3poOMTH BHUCHOBKH IIOJO
cBITOOAYEeHHsSI MPEJCTaBHUKIB IEBHOr0 MOKOMiHHA. [lomiOHe mociikeHHS y BU3HAYEHOMY
acIeKTi 0COOIUBO LIKaBe HA MaTepialli CydacHUX GKUBUX» TEKCTIB — BIpILiB, IPEJCTABICHUX Ha
CTOpIHKAaX PI3HUX CANTIB 1 COIIMEPEkK, OCKUIHPKHA MOKEMO TOBOPHUTH PO 3TYUYEHHS J0 TPOIecy
TBOPYOCTH HE JIMILIE aBTOPA, a i 0ci0, SAKi CTBOPWIIN JOMKC 1 MOMUPUIH HOro. Y CBITOMITIOIOYN
PHU3UK CIIOTBOPEHHS aBTOPCHKOTO TEKCTYy UYMW HETOYHOCTI IWIOJO0 BH3HAYEHHS aBTOPCTBA,
y0auaeMO Take MJOCHIPKEHHS MIKaBUM 1 TMEPCIeKTUBHUM Ui PO3YMIHHS CBITOIJISITHUX
OPIEHTUPIB CYYaCHOTO MOKOJIIHHS YKPAaiHIIIB.

JUis a”anizy oOpaHO KOHIENT «YKpaiHCHKUH Hapol», 110 0e33almepeyHo € OJHUM i3
BU3HAYaJbHUX Y MOBHIM KapTHUHI CBITYy Halii, a 3Ha4uTh, OyIb-iKi HOro TpaHcdopmalii
JAl0Th MOXJIUBICTh MPOCTEKUTH CBITOTISAIHI 3MiHH, 30KpeMa MI0J0 camoifgeHTuikarrii.
CnoBamu B. KoHoHeHKa, «BUBUEHHS MOPAIbHO-CTHYHUX I[IHHOCTEH YKpaiHCTBA J1a€ 3MOTY
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rau0mie Mi3HAaTH ETHOICHXOJIOTIUHI 3acad HaIlOHAJbHOTO CBITOCIIPUMHSATTS, 3aKJajae
HiJBaJUHU BIATBOPEHHS KApTUHU CBITY, IO BHOKPEMIIIOE HALIOHAJIBHY CHUIBHOTY» (2,
c. 11).

AHAJI3 OCTaHHIX J0CHIKeHDb i my0Jikamiii. /0 BUBUCHHS MOCTHYHUX KOHIICNTIB OCTaHHIM
4acoM BJAEThCA BEJIMKA KUIBKICTh BITYM3HSHHMX JHHIBICTIB, 30KpeMa, cCepell MpeACTaBHUKIB
xapkiBcbkoi mkomu Bigomi . I'ybapesa, B. Kanmammuk, JI. Jlucuuenko, O. Manenko, M. @unon ta
1Hm. HaykoBIll cTy/TiFOrOTh OCOOJIMBOCTI JIIHIBICTHYHOI peasti3allii KOHIICTITIB y MOSTUYHUX TEKCTaxX
pi3Hux aBTopiB. [1{0710 AOCTIKEHHST KOHIIENTY «yKPAaiHCHKUI HApOI» BiI3HAYAEMO TEHICHIIIIO HOTO
BUBUCHHS TMEPEBAKHO Ha Marepiayli MEIIMHUX 1 HAyKOBUX TeKcTiB. Came MOETUYHUI KOHLIENT CTaB
npeameroM aHaiizy B cratti O. Crpokans (6), npuHarinHo B qucepraniiinux npamsix O. ly6uak (1),
3. Tumenko (7) Ta iH. Ha 4aci Tako)k BUBYCHHSI TOETUYHUX TEKCTIB BOEHHOI TEMATHKH, 5IKi, 30KPEMa, €
00’extoMm siHrBicTHUHUX po3Binok O. Manenko (4), O. Knemogoi, JI. Ilerpenko, O. [TyxoHchKoi Ta iH.

Mera Hamoi pob6OTH — AOCHIIUTH CEMaHTUKY Ta OCOOJMBOCTI MOBHOTO BHUPAXCHHS
KOHIIENTY «YKPaiHCHKHUI HApOI» y CydaCHUX IMOSCTHYHUX TEKCTaX.

MarepiajioM [0cCTilAKeHHS TPUCITYXKUIUCS YKpaiHCBKOMOBHI BipIIi, pO3MIilleHI Ha
CTOpIHKax COIMEpPEeX Ta IHTEPHET-pecypciB. Y CBIIOMIIOEMO HEOMHOPITHICTH aHAIII30BAaHOTO
MaTepiay L[0JI0 MUCTELbKOI BApTOCTi, ajie BBAKAEMO TaKUU MiAX1] BUIIPABIAHUM, OCKUIBKH BiH
JIa€ 3MOTY CTBOPHUTH LITICHY CBITOTJISIIHY KAPTHHY Cy4aCHOTO YKPAiHCHKOTO COLIIyMY.

PesyabTaTH gociaig:keHHsi Ta ix o0roBopenHsi. Ilig yac aHamizy MOETUYHHX TEKCTIB
nepioy pociiicbKOro MOBHOMACHITAOHOTO BTOPTHEHHS BUSIBJICHO BEJMKY KUIBKICTBH peaizamii
o0pa3y YKpaiHCBKOIO Hapoxy — SK TpaJulidHUX, TaKk 1 croenupiyHuX, MOKA30BUX IS
CydacHOCTH. MOXEMO TOBOPHUTH TPO YITKO OKPECJICHI IHTEpIpeTarlii aHaai30BaHOTO 00pasy
YKpaiHI[iB: KepTBH, MepeceneHIli, 0aiayxi, 60pii, MECHUKH, BOTHU CBITJIa, MEPEMOXKI, HOCIT
Micii Tomo.

Tpariuni peanii BiiHM 3yMOBIIOIOTh HABHICTh B aHAJNI30BaHIN Moe3ii BEIMKOI KIJIbKOCTH
iHTeprpeTaniii o0pa3dy YKpaiHCBKOIO HapoJay 3 BHU3HAYaJbHOO CEMAHTHKOK JKePTBH,
Hanpukian y noesii JI. lonotu: «3reanmosani, kamoseani, youmi / dowem HiuHUM ONIAKAHI |
emumi / ik mi cHonu / esxcams 6ins 6opim / Oe im Hagixu nouopnis yeti ceimy (1a). HackpizHo
HEraTMBHA KOHOTAIlis JIeKCeM, JOTHYHUX 10 oOpa3y yKpaiHIiB y BilHI, — 378anmosati,
Kamoeawi, youmi, ONIAKaui TOUI0 — CTBOPIOE TpariyHU eMoIliiHui (OH, M0 BHUPOCTAE 1
HaOyBa€ CEeMAaHTHUKU BCEOXOMHOCTH dYepe3 Mmeradopy Hasiku nouophie yeii ceim. IloniOHa
ceMaHTHKa o0pa3y Hapoy, MPEACTaBIEHOr0 3aHMEHHUKOM My, TaKOXK y noe3ii A. MuKoJIa€eHKo:
«i MU HAGUUAUCL NPOCMO Gudcusamu / xmo Ak ymie 6 mempsasi 6itinuy (2a). YKpaiHCbKa
peanpHICTh BUMaJIbOBaHA depe3 Metadopy mempssa 6iiHu, CEMaHTHKA JKEPTBU pealli3oBaHa B
CUTYaLlll HABUUNUCA NPOCMO BUNCUBAMU.

[linkoM JoriyHo, 1Mo 00pa3 YKpaiHIIB Yy BHU3HAYEHIM IHTEpHperalii CyHpOBOKYBaHHUI
MOTHBaMH 00JTt0, 0€3BUXO0/1i, TPUPEUEHOCTI, EMOLIIHOIO HAJUIOMY, 30KpeMa B MOE3IIX: «bonums ye
éce / bonums bonums 6orums / i ye e mums /i sk ye 3ynunumuy (Voloshka) (3a), «Meni 6onums 3a
cepye Yrpainu — / mpsce wopazy 6i0 pauiucmcokoi opou, <...> Meni 6orumv, xonu Ipnins i Byua —/
emusaromvcs kposasumu cuizbmuy (M. Pyaua) (4a). TloBropu aiecinoBa 6onums CTBOPIOIOTH BIAUYTTS
BCEOXOITHOT'O OOJIIO, 110 B IPYTOMY HaBEAEHOMY KOHTEKCTI OCHIIFOEThCS 00pa3aMu KPUBABUX CITi3 Ta
OE3HAMIMHICTIO IIIOI0 BOpOTa, YTUIGHOTO depe3 wmeradopy palmcTChKoi Opad, 10 CJIOBa,
3araJbHOBKMBAHOKO B MOBJICHH] Cy4aCHOTO YKPAiHIIA.

Haii6imp1m 00J1iCHOI0 TEMOIO € 3aru0enb BeJIMKOI KUTBKOCTI JIF0IeH, 30KpeMa JITeH: «dimu
WO cmanu AH2OAAMY He 8CMUSIU Cmamu 1100bMu / YU 6CMueHyms cmamu dbamvkamu oimu yiei
gitiHu? / i xmo posepibamume cHu 6i0 6udOYXie i cupeH? / xmo 0OyOe MsASHYmMU NAM SiMb 3
nepenikamu / mooetl wo 6i0 Hux nuwunucs xioa wo ix imena?» (I. Actanenko) (5a). Uepes
o0Opa3u GaThKiB 1 AiTeH peani3oBaHO CTpax MEPEPBAHOCTI 3MIHM MOKOIIHb, 110 MPU3BEAE 10
3HMKHEHHS Hamii. boisgde, mo BelauKa KUIBKICTh JIIONEH 3ajMIINIACA JIMIIE B IMEHAaX, 1 IIE
CTpAIIIHIIIE, 110 MOKE CTATUCS TaK, IO IIi IMEHA 3HUKHYTh, aJKE JIFOJIM ICHYIOTh, TIOKH TIPO HUX
nam’siTatoTh.
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JIIHAIOBIIM MakCUMyMy, OUTh TpaHC(HOPMYEThCS B 1HII MOYYTTS, HAPUKIAL Y 3I0POBY
arpecito, sk y noesii I. CripinoHoBoi: «Mu posisuunuce nidkamu, / Cmpax 3aminuiu 3ricmio, /
Mu 3a secima o3naxamu / Cmanu edce epyzom mpucma, / Kosxcen 3 nac € nopaunenuti, / Xou e y
gcix i euono, / Jlons — cyyinena namana, / U cepye / 3i 36umum pummon...» (6a). Tpariuni
CUTyaIlil B KpaiHi HajylaMalii yKpaiHiiB (I3MYHO W MOpPAJIbHO, IO B MOE3ii peayi3oBaHO Yepes
o0pasu scix nopanenux, epy3y 300, 30umozo pummy TOMO. AKTYaTbHICTh MEPEKUBAHB TTOCHUITIOE
BOE€HHA TEPMIHOJIOTISA: MopaHeHi, BaHTax 300 € He nuiie Ha Mmojii 00K — KOXKEH yKpaiHelb
NepeXUBaE IOCH MOJII0HE.

Tpanrchopmartiro 600 B 1000B 3acBiguyemo B noesii C. Poit3: «B meni — kyou He mopkHucy —
30HU 6o10. / He 3Hato, cKitbku nompioHo cmonimo, woo syinumu. <...> B meHi — Kyou He mopKHUCH —
30nu JIobosiy» (7a). HenaBucth 10 Bopora o0epTaeThCsi 0€3yMOBHOIO JTFOOOB 10 /10 CITIBBITYM3HUKIB-
ykpaiHniB. LlikaBo, 1m0 TBip HANMCaHWH TICHXOJOTMHEIO — JIIOAMHONO, sKa MPOQECciiHO BiTdyBae
HACTPOI COLIIyMY.

[Ile onHi€IO PUCOIO CTPAIHOI PEATHHOCTH YKPATHINB € BTpaTa JIOMY — OJHOTO 3 HaHOLIbII
BOXJIMBUX €JIEMEHTIB YKPaiHChKOI KapTUHMU CBITY. BakiuBicTh 1Oro 00pa3y 3yMOBIICHA
HacaMIIepe]l THM, 1110 BiH € CHMBOJIOM poauHH (5, ¢. 207), a BiATaK i IIACITMBOTO POJMHHOTO KHUTTSL.
HenpuxoBaumii 6i1b 3ByunTh y moe3isix: «booice, nocisus... Hemae 6xce xamu... / Kyou oc 1,
cmapenvka, nioy nouysamu? / [le npuxunio s céoro eonieky? / Xiba na cupy, we 8yininy OOMi6KY»
(JI. Cnaba) (8a), «Tpeda ixamu! Yyew? Tpeba! / Boice cyciocekuti 6yourok 3eopis. / Tym wooenHo
Jemums Xmocwv y nebo, / A npopesascs do eac, 3ymisy (Vitold Borisovich) (9a). Pazom i3 BTparoro
JIOMY YKpaiHelhb BTpayae dYacTuHy cebe. 3BepHeHHs A0 bora, MOTHBM Iulady 3 BEJHKOIO
KOHIICHTPAIIIEI0 EMOLIIIHO 3a0apBJIeHOI JISKCHKY, PUTOPUYHI 3aIlIUTaHHS Ta 3BEPTaHHS — BECh LICH
1HCTpyMEHTAapiil MOKIMKaHUH TepeaaT Oulb 1 Biuail BUMYyIIeHUX 0e3XaThKiB.

OnHi€ero 3 HAWOLTBII AKTYATIBHHUX 1 OOICHHUX TS Cy4acHOI PEaIbHOCTH € TeMa IepecesieHIliB,
110 3HAMIIIa SICKpaBe BTUICHHS B 00pasi paBiuKiB, 30kpema B noesii C. Kanana: « Yexkaroms 6euopa
JIFOOU, CXOXCI HA PABIUKIE / MAK 2IPKO CNIsAmb Ha 80K3aaX, mak 2nuboko / Jopoea eadcka, Koau
Hecewl Ha cnumi ceiti Oim i céoc munyney (10a). Meradopa peanizoBaHa B MIHOpPHINA eMOLIHIH
IUIOLIMHI, a/KE€ CTaTU PABIMKOM — BUMYIIEHHMH BHOIp, II0 B MOETMYHOMY TEKCTI MiJKPECIEHO
00pazoM 320pinoeo domy, 6addckoi 0opoeu, 60K3anié SIK MICL HOUIBII, eipkoeo chy Towo. Ilonpu
MIHOpHMH HAcTpiif, y moe3ii BiIUyTHI MO3UTHBHI 0OpasH, 30KpeMa: enepmi pasiuku, «no3oaenemi
oomy, npome He no30aeieHi cepysay, 3aneKia 6ipa.

AKTyanbHMI MOTUB HE3JIaMHOCTHU 1yXy nepeceneHuiB y noesii O. [laBnooi: «Koowcen dim
— ye popmeys. / Hasimo moii, wo emicmuscs 6 éanizy» (11a). 3aranpHoBKuBaHa Metadopa Mmitl
0imM — mos ¢hopmeysi B KOHTEKCTI BiifHM HaOyBae OHOBJIEHOTO 3By4aHHs. O0pa3 1oMy BOJHOYAC 1
CTHCKA€ETHCS IO PO3MIpIB BajIi3H, 1 BUPOCTAE A0 MaclITady GopTeli.

BoenH1 yacu onpusiBUIM MpPIpBY MK PI3HUMM IPOIIApKaMU CYCHUIbCTBA, 110 0a4MMO B
noesii I'. Momort: «Ilie ceimy nnaue, nie ceimy ckaue... / Xmoco 6 kamygaadxici, a xmocv 8
“Bepcaue” ... / He siokpumms/ Xmoco nomupae, xmoco 3apoonse... / Ha yiu sitiniy (12a). Inero
HEOJHOPITHOCTI CycHmiJIbcTBA, a MOJEKYAM M aHTAroHI3My pi3HUX TPYNl Ha MOBHOMY piBHi
pearizoBaHO Yepe3 KOHTEKCTyallbHI aHTOHIMH niaue — ckaue, Kamy@usic — «Bepcauey, nomupae
— 3apo0.is€ TOMIO.

TunoBuM MapkepoM CBITOIJISIAHUX LIHHOCTEW YKpaiHIIB TPaIUIIAHO € CTaBJICHHS [0
yKpaiHChKO1 MOBH, 110 6aunMo B noesii B. KpaBuenka: « Yomy? He posymito a misak, / Heeorce
eéam He Ooaumv 3a Ykpainy? / Yomy «azuxy yousyv i nocinax / J{opodxcuuii éam 3a pioHy,
conog’iny?»  (13a). AnTtHTe3a mnoOynoBaHa Ha JENI0 HEOJHOPIAHHUX  KaTeropisx:
XapaKTepUCTHKAM YKPAiHCBKOI MOBHU — piOHA, 008 'iHa — TPOTHUCTABICHO «A3UK» YOUBYb 1
nocinaxk, TOOTO TyT Ha NepIIMH IJIaH BUBEAEHI KopHcTyBaui-Boporu. Iloesis moOymoBaHa y
dbopMi 3aKIMKy A0 YKpaiHI[IB MEPEXOJUTH Ha YKPAiHChKY 1 B Takui CHoci® IOJy4UTHCS IO
060poTHOH.

Ha ocobnuBy yBary 3aciiyroBye BHsIB KOHIICTITY YKpaiHi-0opui. 31e011bm1oro 1e 3001eHi
JIOJM, alie TOTOBI OOpOTHICS Ta WTU JO KiHISA 32 CBOIO CBOOOAY. Y TakoMy KIIIOYi CTBOPEHO
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y3arajgbHEHUW o0pa3 YKpaiHI[iB, 10 MOJAEKYIH PO3MATAETHCS HA KOHKPETHIII — BOTHIB, MaTepiB
BOTHIB, BOJIOHTEPIB, HEOANHAYKUX YKPAIHIIIB TOLIO.

[Toxa3oBuM JIs1 aHaI30BaHOI MMOE31i € TMOTY)KHUU 00pa3 BOJIOHTEpPIiB — JIOJeH, sKi
JIOKJIA/Ial0Th MaKCUMYM 3yCHJIb, a0M JOIIOMOI'TH BUTHATH BOpOra 3 pizmHoro nomy. IlepeBaxHo
MIPEACTABIICH] KIHOYI 00pa3u, y SKUX TMOEIHAHO BPA3JIMBICTh 1 HE3JIAMHICTh, K, HAIPHUKIAI, Y
noesii O. [TaBnoBoi «IpuHIi»: «Konu epumasame eapmamu, My3u He MO84amy, / a 8iOKPUBAIOMb
sonoumepcovkuil yuam. / Oce Homep Kapmixu, ckopo 6yoe 36im. / Ocb Hi4 HA KOPOOHI, MAUUHA
nompioua Ha cxio. / Y kym 3abuswucs, 6’ emovcs cepys 36ip. / A 6 nei — opam. A 6 nei — 30ip. /
Bona ioe 0ooomy. V mei na cxooi — opam. / Booma — cknao. Ha oywi — mypuixem, / [l]oo
cnunumu yeii 6inb, nepexpumu Oymxu. B nei 36ip. / B nei 36ip — uuiice epamosanuii kim. / Ii 0im
menep — yinv oaa pakemy (l11a). Uepe3 cnenudiuHy pUTMOMETOIUKY Ta BEIUKY KUIBKICTh
HETMOBHUX pPEYeHb TEKCT 3BYYUTh y pUTMI cepreOutTs. Hampyra crBopeHa mapajoKcallbHUM
MOETHAHHAM PI3HOIUIAHOBHUX 00pa3iB, sAKi 32 HOPMAJIBHUX YMOB HE Majid OM MIEPETUHATUCS: MY3U
— 80I0HMeEPCHLKULL Yam, OiM — CK1ad, Oyuia — mypHikem TOIIO. [nes mpo Te, 1o KiHKa BUMYIIICHA
OyTH My>XHBOIO, TEepeaHa yepe3 MOe€HAHHS MPOTUIICKHOCTEH B 00pasi 3Bipa: 6 ’emwvcs cepys
36Ip 1 YUliCb 8PAMOBAHULL KIM.

e oqun wikaBuit 00pa3 y noesii M. [lonomapenko: «Mapis i3 Mapiynons Ha 0epickopOoHi 3
THonvwero / Ilepeuumye cnucox i3 nenpouyénnozo i henpouero2o / Mapii i3 Mapiynons éimep sonoccs
necmums / Mapis Hocume Ha wui cmepmo, HiOU HamintbHuti Xxpecmuk <...> 'V nei cepye pozdoume
bombamu i pakemamu / Illxipa it monka, 3a éiouymmsamu — Hibu obiopana / Axou dic eona moena
niakamu, mo cmosu 6 aunuca eiopamu. / Bowa Ou euxpuuana, Hiemamu euopana Oipky y
yaconpocmopi /  bacaxcnux  Mapiinoi mawunu  3anoenenuti nomcmoro /  Llinecnpsamosaroio,
BUCOKOMOYHOI0, KOHmpabanoHoo  <...> Mapiin cxenem — i3 HaumiyHiwoi azoscmani» (14a).
Tpariunmii 0oOpa3 Mapii CTBOpEHO HH3KOIO MIHOPHMX MeTtadop: Hocumb Ha wiui cmepmo, cepye
po3oume Oombamu i paxkemamu, wKipa o6iopana TOmO. BiH BHUpOCTae, po3ropraeThcs Yepe3
acomjaiiito 3 odpasom boromarepi, 110 Ha pIBHI TEKCTY peai3oBaHUN depe3 1M’sl TepoiHi, TONOHIM
(Mapiynone — «wmicto Mapii») Ta cympoBiaHi oOpasu (nHaminbHuul Xpecmux). AJOTI3M CUTYaLi
BOAUaeMO B)K€ Ha IMOYATKY Moe3ii: Mapisi ONMHSIEThCS 032 MEKAMHU 8020 MICTA. 3 OJTHOTO OOKY,
repoiHsl — TUIOBO JKIHOYMH 00pa3 13 BIACTMBUMHU E€MOLIHHHMMM peakLisiIMH Ha IpobieMy (crbosu,
KpuKu, uopaia 6 Hiemsmu), a 3 IHIIOTO, 11€ BOiH, OOpeIh — XOJIOMHOKPOBHUI 1 HetaaHui. [{ikaBo, 1110
e He HaOyTa BIIACTHBICTb, a YCBiIOMJIEHA, amxe Mapiin ckenem — i3 HAUMIYHIWOL A308CMAi:
BIJICHJTaHHSI JI0 3pO3YMLIOT0 KOKHOMY YKPATHITIO HATIOTYKHOTO CHMBOITY.

MaeMo BiJ3HAUMTH, IO CTBOPEHHS 00pa3zy yKpaiHILIB-OOpPIIB y IUIOLIMHI PETriiHOro
JIUCKYPCY — XapakTepHa puca aHalli30BaHO1 noe3ii. Ykpainimi-cBari B moesii O. [1aBioBoi «/leHb
ycix cBATHX»: « Ceami ousnsimvcs Ha mebe /'y nebecnuu mennogizop / Cuyroms 3010mi Humku, /
wobu euxkpusumu npocmip. / Biosepuymu kynio / Ilnemymo 3axuchi cimku, / Bucmuxyrouu 3
conysa / npomybepanyi / Ceami 3akudaiome cninineu 6 xmapu, / ILJo6 nitimamu paxemy, / wo
Jemums 8 meiti Oumsayull cadox <...> 3apasz 6oHu 3 mobdor 6 noloHi / 3apaz 60Hu Ha HYL. <...>
Bci ceami nanosnunu gononmepcoki yamu / I uamyroms na 6roxnocmiy (11a). Koxen ykpainenp
BIJIITpa€e CBOIO pojib y 00poTbO1 (BOiH, BOJIOHTEp, cBimoMUIl rpoMaisHuH). Koxen Mae
HAJAMIPUPOJHY CHILYy (CHYIOmMb 3070Mi HUMKU, BUKPUBIAIOMb NPOCMIp, 6i0gepmaroms Kyii,
noename paxemu Toimo). KoxHa poiib BakJIMBa, aje HAWBaXKJIUBINIE, M0 W peari30BaHO
MeTadoporo YKpaiHIi-CBATI, — 11€ YCBIIOMIIEH] ICTUHU: «Bitina — ye ne nazagacou. / Hazaexcou
— ye Hawa 10008y.

VY nonibHOMy KIIOYi BUMaioBaHO oOpa3 ykpainuiB y moesii [I. JloBOyma: «Oceb — nixkap
3a600ums cepye, pamyrodu manoka. / I'ocnoow enisnac Icyca 3a cmuemamu na pykax. / Oce —
cmapeyb emiwiae JHCiHKY, oOHaewu ii, cymuy. / boe 6auums, sk cxooumwv [onyb6 na 0idosy
cusuny» (15a). batpko-bor, cnycTUBIINCH Ha TPIlIHY 3€MJIIO B MOUIYKaX CBOTO CHHA, YII3HA€E
Horo B yKpaiHISX, SIKi, HONpPH Bce, 30epiraroTh JIOASHICTD 1 MPALIOIOTh 3aJIs MEPEMOTH.
[TosutuBHA ceMaHTHKa 00pa3y YKpaiHIIB CTBOPEHA AOTUYHICTIO IO JIEKCEM 13 PeTiriiHOI0
CEeMaHTHUKOIO — cmuemu, cmapeys, 1 01y6 TOIO.
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[IponosxkenHss Temu crnocrepiraemo B moesii B. 3amgopoxkHoro: «Cvoeooni boe nocumbo
«nikcenvy, / LlJopauky wnypye depyi — / I xooums nonepeo giticoka, / Cnunse nagany cmepmi. /
Cvoeooni boe y xanami, / 3i ckanbnenem, nocusinuil, / Butivae 3-nio cepysa conoama / 3anizo
ocamanine. / Cb0200Hi boz nocumo «xiemiy / I msene opim enexmpuunu, / Abu Hasuanucs
oimu, / J]o paoocmeii ceimy 36uuni. / Co0200Hi boe none cie, / Xniouny 0o neui caoums, / Bcense
8 cepys Haoiio, / Bmiwae, 2onyoums, paoume... / [lapma 6 kpemni eanamunu / Ha Hvoeo, nykasi,
kusaroms./ Cooeo0ni boe 6 Vxpaini. / limeii Ceoix 3axuwae» (16a). bor chorogaHi B KOXHOMY
yKkpainuesi. L5 igest peanizoBana yepe3 JAeTaji, HOKa30Bi Al pi3HUX Mpodecii: bor-BiichkoBHiA
wHypye bepyi i xo0ums noneped eiticbka, bora-mikaps 6auyumo 6 xarzami 3i cxanvnenem, bor-
CIIEKTPUK HOCUMb «Kiemiy i mscHe Opim erekmpuyHull TOMO. Aje HaliBaxIuBima micis bora-
yKpainis — 3axumata CBoix giTei.

OxpiM y3araJlbHEHOTO 00pa3y yKpaiHI[iB, MaeMO TaKOXX IEPCOHANI30BaHI, Y SKHX
noctaroTh repoiuni BoiHu — J[. Komro6aitno ([la Binui), O. MamnieBchkuii, M. JliaHoB Ta iHIIi.
[TokazoBoro moa0 1koro € Bipm Hactkm ®Demuenko: «Jusucwy: Xpucmoc ide. YV pociticbky
miwopmy. / Tinoku 3amicmv xpecma — 3068HiuNb0I ¢hikcayii anapam. / TiopeMHUK nOKipHO Hece
aémomam. / 1 ousumocs 6 cnuny. I 3a30pume Homy. / Xpucmoc we invka onie momy na gpomo
yemixageay (17a). bibmiiina cutyariss TpaHcopMoBaHa B Cy4yacHY pealibHICTh: XPHUCTOC —
yKkpaincekuii BoiH M. [liaHoB, T'onroda — pociiicbkka TIOpMa, XpecT — amapaT 30BHIIIHBOI
¢bikcanii mpu neperoMax. Y KOHTEKCTI BOaYaeEMO MiCiaHCBKY 1I€10 MpO Te, 10 yKpaiHili, SK 1
XpucToc, CIOKYTYIOTh T'PIXH JIFOJCTBA 1, 3BUYAMHO XK, MEPEMOXKYTh: «Xpucmoc eepHemvcs,
8ip1o, 5K yci io2o bpamu i cecmpu, i3 ycix oamaniny (17a).

BucHoBku i nepcnekTuBu. OTKe, JOCTIKEHHS BOEHHOT 1MOE3ii 00 CEMaHTUKH 00pasy
yKpaiHI[iB Ta OCOONMBOCTEH Horo peamnizani gae MiJCTaBU KOHCTaTyBaTWU TpaHchoOpMaIliiiHi
MIPOLIECH IIIOJI0 CaMOyCBiloMiIeHHs. Ha Hamry qyMKy, mosiBa IHTEpHpeTaIii ykpainyi — bopyi 3i
3710M, nepemodicyi, 8oiHu ceimaa, HoCIi micii 3aCBIAUYIOTh 3MIHY MapajJurMH CaMOLIHHOCTI
YKPaTHCBKOTO COIyMy ¥ IMO30aBJICHHS THIIOBOTO JUIS 3HAYHOI YACTHHHM CYYaCHHX YKpaiHI[IB
BITYYTTS MEHIIOBapTiCHOCTH. Ha miaTBepKeHHS 1i€i AYMKH Mpalioe TaKoX MOKa30Ba s
aHaATI30BaHOI MOe31i TeHJIeHIIisI 300pa)KeHHs YKPAIHIIIB Yepe3 IUIONIMHY PEeTiTriifHOro AUCKYpCy:
yKpainyi — ceami, Icyc, boe Tomo.

YBaxxaeMo JOCIIKEHHS MOSTUYHOTO MOBJICHHS Y BH3HAYCHOMY KIIFOUi IMEPCIICKTUBHUM,
OCKIIBKM BOHO Ja€ 3MOTy HE JHIIE BHBYUTH BHUpPaXKallbHI TOTEHIIi MOBHU, aje W riuorie
3pO3yMITH 3MIHH CBITOIJIIJHUX OPIEHTUPIB YKPATHIIB.
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WAR POETRY AS A MEANS OF SELF-IDENTIFICATION OF UKRAINIANS
(based on the material of the texts of the period of the full-scale russian invasion)
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Abstract. Introduction. The article has examined the Ukrainian-language poetic texts of the period
of the full-scale Russian invasion regarding the specifics of the semantic realization of the image of
Ukrainians. We think this analysis allows to trace the worldview transformations of representatives of the
Ukrainian nation in terms of their self-awareness.

Such studies of poetic speech make it possible to investigate the expressive possibilities of language
as the main means of communication and at the same time to consider the changes in worldview
orientations of representatives of the modern generation of Ukrainians by means of linguistic tools.

The purpose. We have investigated semantic and peculiarities of the linguistic expression of the
concept “Ukrainian people” in modern poetic texts.

The methods. Ukrainian-language poetry posted on the Internet resources from February 2022 to
September 2023 was chosen as issue for analysis. The choice of issue is determined by the specificity of
poetic texts: they are the first among the works of verbal art to broadcast reaction to events. Complex
linguistic analysis has been used in the article with the advantage of the descriptive method.

The main results of the study. According to our observations in the analyzed poetic texts the image
of Ukrainians acquires many actual realizations in particular victims of war, immigrants, indifferent,
fighters, winners, etc. The last-mentioned interpretations clearly testify about changing in the self-worth
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paradigm of the Ukrainian society and departure from the feeling of inferiority typical for a large part of
modern Ukrainians.

We found out the tendency to represent Ukrainians through religious discourse in the analyzed
poetry: the images of Ukrainians were singled out — saints / Jesus / God, etc. It determines the treatment
of representatives of our nation as the nation of fighters against evil, warriors of light, bearers of light
missions, etc.

Originality. The article examines Ukrainian modern poetic texts posted in social networks. The
poems reflect the real emotions of Ukrainians during the war.

Conclusions and specific suggestions of the author. The studying of the war poetry texts makes it
possible to make kind of slice of the emotional state of society, to trace the collective emotion and understand
transformation processes regarding self-awareness of Ukrainians. In our opinion, the emergence of
interpretations that Ukrainians are fighters against evil, winners, warriors of light, bearers of light missions,
testify changes of the self-worth paradigm of the Ukrainian society and the deprivation of the feeling of
inferiority that is typical for most Ukrainians.

Key words: poetic speech, linguopoetics, the image of Ukrainians, artistic means.
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Y cmammi npoananizoeano cmpykmypy konyenmy «Pocisy 6 MOHIU KapmuHi cimy yKpainyie
nepiody pociiiceko-ykpaincokoi  eitinu  2022—2023 poxis. Koncmamosano, wo noeHomacumadHe
8MOPSHENHSL POCIIICbKUX BILICLK 8 YKpainy cnpuduHuno 3miHy coyioKynbmypHo20 YAGAEHHS YKPAiHYi68 npo
cyuacny Pocito ma sminy smicmy xonyenmy «Pocisy 6 ixuiti mosHill kapmuni ceimy. Mema 0ocniosicenns
— susAsumuU Ul onucamu 3micm i cmpykmypy xouwyenmy «Pocisy 6 moenitl xapmuni ceimy YKpainyie y
peanisix pociticoko-ykpaincokoi gitinu 2022-2023 poxié Ha 0CHO8I aHani3y GMOPUHHUX HAUMEH)8AHb
Kpainu-acpecopa. Hayxkosa HosusHa pesynrbmamie OOCHIONCEHHs NOAA2AE 68 MOMY, WO 6nepuie Ha
WUPOKOMY (haxmuuHoMy Mamepiani 6MOPUHHUX HATLMEHY8AHb BOPOACOT depaicasu, 3I0paHoOMy NPoOmseom
2022-2023 poxis, onucano inmepnpemayitine none Kouyenmy «Pocisy. Buokpemneno n’amv 2pyn
BMOPUHHUX HALUMEHY8AHb 80pPO*COi Kpainu: 1) noxiowi 6i0 HOpMAMUBHUX HA36 KpaiHU-60poa;
2) ymeopeHi 810 HeoiyiiHux HA36 Kpainu-azpecopa,; 3) ymeoperi 6i0 3He8aANCIUBUX HA36 dcumenie Pocii;
4) 5K GUHUKIU BHACAIOOK CeMAHMUYHOL 0epueayii cie, paniue He acoyitlosanux iz nousmmsam «Pocisy;
5) wo BUHUKIU HA OCHOBI NOEOHAHHS JleKCeMu CTaH 3 XapakmepucmuyHoi nexcemor. OKpecieno o3HaKu
KoHyenmy «Pocisy, axi popmyroms tloco inmepnpemayiiine noie 6 MOGHIU KAPMUHI ceimy YKpaiHyis.
3pobreno eucnosok, wo konyenmyanvHuil iMiodc Pocii 6 MOGHIL Kapmuti c8imy YKpAiHyié SUHAYAIOMb
maki ii xapakmepucmukuy. Kpaina, wjo He 3dciye08y€ HA N08azy, He 8ION08I0AE CYUACHOMY PO3YMIHHIO
0epocasu  AK COYIANbHO20 ITHCMUMYMY, MOPAIbHO Oe2padye, € ocepldsam 314 ma Hece 3a2po3y
MIHCHAPOOHOMY NOPSIOKY.

Knrouoei cnoea: xonyenm, 50po KoHyenmy, nepughepis KOHYenmy, HNOHAMMEBUN CKIAOHUK
KOHYenmy, iHmepnpemayitine noje KOHYenmy, noxXione HatlMeHy8aHHs, CeMAHMUYHA OePUBayis.

AxktyanbHicTb. Jlo moxiit 2014 poky ysBienHs npo Pocito sik aepkaBy B yKpaiHLiB OyIo
HeoHOo3HAauHUM. Hap’s3yBana B poku CPCP teopist po cniibHI KOpeHi JBOX CYCIIHIX HapOJIiB,
YUCJICHHI POAMHHI 3B’SI3KM YKPATHCHKUX 1 POCIMCBKUX CciMeH Micis 3400yTTsS HE3alIeXHOCTI e
HIATPUMYBAJIM B 6araTh0oX yKpaiHIIB MMO3UTUBHE CTaBJIE€HHs A0 pocigH 1 Pocii. Jlume vyactuna
HAIllUX CIIBBITYM3HUKIB yOayasia B MIBHIYHOMY CYCIJIOBI J€p)KaBy 3 IMIIEPCHKHUMM aMOilisiMH,
10 TOCTIHHO BTPYYA€ThCS B KUTTA YKpaiHU, HaMaraeTrbCcs KOHTPOJIIOBATH Ii, IMOCTaBUTH B
peanbHy 3alexKHICTh. Ane micns aHekcii Kpumy Ta 3naunux tepuropiit Jlonenpkoi 1 Jlyrancbkoi
oOnacrteil y>ke B OUIBIIOCTI HAIIMX TPOMAJISTH BUKPUCTAII30BYEThCS po3yMiHHS Pocii sik Bopokoi
JIepKaBH, IO € peajbHOI0 3arpo3or0 i YKpaiHu ¥ ykpaiHiB. I3 1poro yacy craBieHHs
YKpaiHIIB IO CYCIAHBOI JEep>KaBU 1 1i JKUTEIB 3MIHIOETHCSI Ha HETraTUBHE, a 3 MEpIIUX JHIB
MOBHOMACIHITA0OHOTO BTOPTHEHHS II€ MOYYTTS NMEPEPOCTae€ B HEHABUCTh 1 HECTIPUMHATTS BCHOTO
pociiickkoro. 3MiHa COIIOKYIBTYPHOTO YSBICHHS MPO cydacHy Pocito 3HaXoauTh BiqoOpaKeHHs
1 B MOBHIM KapTHHI CBITYy yKpaiHIIiB, BIAMOBIOHO KoHIEeNT «Pocis» HaOyBae HOBOrO 3MicTy, a
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OTXKe, MOTpedy€e MOMAIBIIOr0 AOCTIHKEHHS, N0 W BH3HAYa€ aKTYalbHICTh ITPOIOHOBAHOT
PO3BIIKH.

AHaJIi3 0CTaHHIX J0CTiXKeHb Ta myOJaikaniii. BuBd4eHHIO MOBHHX 3aC001B MOJICITFOBaHHS
o0pa3y Pocii B ykpaincekux 3MI mprCBSYEHO PO3BIAKY MOILCHKOr0 MOBO3HaBI JI. Manerki ta
ykpaincpkoro JiHreicta M. Cremanenka. OOuzBa JOCTITHUKH HaroJONIylOTh, IO o0pas, y
AKOMY IIOCTa€ I KpaiHa B YKpaiHCBKiil MyOmiIMCTHIN, 3arajJoM pi3KO HEraTUBHUMA. 3a
cnoctepexxeHHsamu JI. Manenki, iMipk Pocii MOAeno0Th Taki JIEKCHKO-TpaMaTH4HI pO3PSIn
nekceM: 1) IMCHHUKH aepecop, (einep)azpecusHicmv, aHeKcis, 6iliHa, 60po2, 6MpYUAHHS,
3a20CMpenHs, 36ePXHICb, 3He6aza, ecKalayis, iMnepis, iHmepeeHyis, KOHQIIKM, HANpy’CeHHs,
Hebe3neKka, NposoKayis, po3nooil, Culd, Muck, uydicuti i T. 1.; 2) IPUKMETHUKH: A8MOPUMapHull,
azpecusnuil, 80pONCUl, BY1beaAPHULL, O0eCNOMUYHUL, IMuepiaricmudHull, iHwul, Hebe3neuHull,
Henepeobauyeanutl, momanimaprull TOWO; 3) Al€CIOBa, IO BKa3yOTh HA JECTPYKTUBHY
TISUTBHICTB: amakysamu, eémpyuamucs, oecmadinizyeamu, Hanacmu, OKYnyeamu, noKapamu,
npogokysamu, eoroeamu (3, c. 89). Hu3ky HeraTuBHUX XapakTepucTHK Pocii 3HAYHO JTONTOBHEHO
B crarti M. CrenaHeHka: oepoicasa-3azapOoHuys, 0epicasa-oKynaum uacmuH YKpaiHCbKoi
mepumopii, HagidceHull cycio, CXIOHUL IMNepcvKuil cycio, cycio-azpecop, Cycio-3a2apOHUK i3
3a8UOIOWUMU  OYUMA, CYCIOHA HeodAauUCmcoKka 0epicasd, XPOHIUHO X80pa HA IMREpPCbKi
MapeHHsl, eK3UCMEeHYIUHU 008IYHUNl 60poe YKpainu, 6iuHuul icmopudHuil 8opoz YKkpaiuu,
008IUHUIL HCOPCMOKULL 80p0O2, NYMIHCbKA Kpemniecvka Pawa, nymincexka Mockogis, kpusasa
imnepisa Ilymina tomo (8, c. 60-61). Y 2022 p. 3’aBuacs 1€ 0JIHa CTATTS, MPUCBIYCHA MOBHUM
3acobam pernpeseHTalii oopasy Pocii sk Bopora, y skiil 3aikcoBaHO HOBI CIIOJIYKH Ta JIEKCEMU
st 300paxkenHst Pocii B quckypci 3aco6iB MacoBoi iH(popMariii mepiory pociiicbKo-yKpaiHChKOT
BIliHU: Oepoicasa-mepopucm, depaicasa / Kpaina — CnoHcop mepopusmy, Kpaina — npoghecitinuii
80uU6Ys, A TAKOK HHU3KA JIEKCEM, IO J0 BIfHM OyJM 32 MEXEI0 HOPMHU i HE MOTJIM TOTPAITUTH B
MyOMIIUCTUYHUN JUCKYPC — KAyancmaw, Kayanis, KAyanemosxka, Kayanypisa, KayaniaHois,
opxocman, mopoop, 6onomo (1, c.31-32). OpHak 111 CTaTTli HE BHYEPNYIOTh YCI€T
pi3HOMaHITHOCTI 3ac001B peanizaiii kKoHuenty «Pocis» B MOBHIM KapTUHI CBITY YKpaiHIIiB, HOBI
3aco0M 3’SIBIISIIOTHCS Maike HIOJIEHHO, MOTJIMOIIOIYM W BUSCKPABIIOIOYM 00pa3 BOPOXKOI
KpaiHM, aKIIEHTYIOUM Ha PI3HOMAaHITHHX i HEraTUBHUX O3HaKax. JI. MaJelki, 3aBepIyroun CBOIO
myOJTiKaIiio, CIYIIHO HAroJIONlyBaB, IO «KOHIENTyalbHUW iMimK Pocii B mocmimkeHux
crokerax JpykoBaHux 3MI He penpe3eHTOBaHUH $K TOCTIMHMH 1 OCTAaTOYHMMN: TOJITHYHI,
€KOHOMIYHI Ta COIllaJIbHI MapKepy BIUIMBAIOTH HA MOCTYMOBE MOTO OHOBJICHHS W TIOTIOBHEHHS
HOBUMH CEMAaHTUYHUMH ¥ TMparMaTuyHUMH Xxapaktepuctukamm» (3, c. 89). OcobmmBo
BHUPI3HUMO MOBHI 3aco0Ou 3MaitoBaHHs Pocii B KMBOMY HapOJHOMY MOBJIEHHI, IIO SICKPaBO
MpeJICTaBJICHEe B PI3HOMAHITHUX TeJerpam-KaHalax Ta iHTepHeT-CHiibHOTax. Harenep >xomHO1
PO3BIIKH, IPUCBSYEHOT BUBUEHHIO MOBHUX 3ac001B penpe3eHTalii oopasy Pocii came B KUBOMY
HapOJIHOMY MOBJIEHHI, MU HE 3a(iKCyBaH.

Merta gociizkeHHs1 — BUSBUTU U OMHCATH 3MICT 1 CTPYKTYpY KOHLENTY «Pocis» B MOBHIi
KapTHHI CBITY YKpAiHIIIB Yy peajisix pociichKo-ykpaiHcbkoi BiiiHM 2022—2023 pokiB Ha OCHOBI
aHaJi3y BTOpMHHHUX HaliMEHYBaHb KpaiHU-arpecopa B )KHBOMY HapOJHOMY MOBJICHHI.

Marepianun W meroaum aociaigxeHHsi. /DxepenbHoro 0a3or0 At A000py (aKTUUHOTO
MaTepiany CIyryBalH JONMCH B COIIIAJIbHUX Mepexax Ta ix oO0roBopeHHs. OCHOBHHUI MacuB
Martepiany BiliOpaHo 3 TelerpaM-KaHajiB CHJI CIIPOTUBY Ha TAMYAacOBO OKYIOBaHii Tepuropii. ¥
MIPOMIOHOBAHOMY JIOCTI/PKEHHI BUKOPHUCTAHO TakKi METOJIM: aHali3 HAyKOBHUX TIpaib i3
MOBO3HABCTBA Ta KYyJIbTYPOJOTii, MPUCBIYCHHUX PO3MIIANAHINA mpobremi, — ISl OKpECIeHHs
TEOPETHYHOTO MIAIPYHTS JOCTIHKCHHS; KOHTEKCTyalbHUN aHalli3 — JJIS BUSBJICHHS KOHOTAIlIl
YTBOPEHUX HA3B BOPOXKOi JAEpPKaBU B KOHTEKCTI; METOJ| IHTepIpeTallii — JIsl MOSICHEHHS 3MICTY
JIeKCeM-HaliMeHyBaHb; ONTMCOBUN METOJI — /TSl CHCTeMAaTH3allli Ta Kiracudikarii J0CiHKyBaHOTO
MOBHOT'O Matepiany.

Pe3yabTaTH gociaigkeHHsi Ta iX 00roBopeHHsi. Y Cy4acCHOMY MOBO3HAaBCTBI KOHIIETIT
HAJICKUTH JI0 MUTaHb, SKi MOCTAIOTh AKTUBHO OOTOBOPIOBAHMMHU, ajie MUCKYCIHHUMH, TaKUMHU,
o0 HE MalTh €IMHOTO YITKO BHU3HAYEHOTO MOTPAKTYBaHHS Ta MOTPEOYIOTh MOAAIBIINX
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TEOPETHYHUX PO3MUCITIB. Pi3HI MOMIsiIM Ha PO3yMiHHS KOHIIENTY, HOTO CYTHICTh, CTPYKTYpY,
3aco0u BUpaKeHHs BHCBiTIEHO B cTarTi M. [lomosxuna (6, ¢. 215-216). ABTOp MpOMOHOBAHOI
PO3BIKM HE CTaBUTh IEpell COO0O0I0 3aBAaHHA TEOPETHMYHO OOIPYHTYBATH 1€ HOHATTSA, TOMY
BUXITHUM JUIsi Hac € 3ampornoHoBane M. [IomoKWMHUM pO3yMIHHS KOHIIETITY SIK CKJIQJHOT
MEHTAJILHOT OJMHUIII BUCOKOTO PiBHS aOCTparyBaHHs B IMOBHOMY 00Cs31 i 3MICTy, BKJIIOYHO 3
KOHOTAIII€}0 i KOHKPETHO-YYTTEBUMHU acomialisMu. Ha nTyMKy nociiHUKa, KOHLIENTH MICTATh
HE TUIbKHU TOHATTS MPO KJIACH MPEAMETIB 1 SBHIIl JOBKLUIL, a W acOIllaTUBHE COIIOKYJIbTYpHE
ySIBIIGHHS TIPO HUX B y3aranbHeHoMy Burisiai. Konment naOyBae 00’exTHBamii uepe3 MOBHI
OJIMHMIII — JIEKCEMH a00 CIIOBOCIIOJIYYCHHS, MPOTE 3MICT KOHIIENTY W BIAMOBIIHOI MOBHOL
OJIMHMIII OTOTOXXHIOBAaTH HE BAapTO. 3MICT KOHIENTY — 1€ Pe3yJIbTaT PEKOHCTPYHOBAaHOTO
PO3yMIHHS CJIiB, KOHTEKCTIB 1 TEKCTIB, y AKMX C()OPMOBAHO y3arajibHEHE YSBIICHHS MPO MEBHUIA
(axT CBIIOMOCTI, @ TAKOK 3apOJUKYIOTHCS BCl Ti CKIIQJHUKH, SIKI CYKYIHO BXOJSTH Y PO3YMIHHS
TepMiHa «KOHLENT» (TaM camo, c.218). YueHudi BHOKpeMIItO€ sSApo 1 mepudepito KOHIENTY.
SlApoM KOHIIENTY € HOTO YyTTE€BO-HAOYHHMI 00pa3. Bin gopmyerbcss Ha OCHOBI 0COOMCTICHOTO
JOCBily W TOMY TpaHMYHO KOHKpETHUH (Tam camo, c. 218). [lepudepiro KOHIENTY YTBOPIOE
HOro «iHTepHpeTalliiiHe moie», sSIKe OXOIUIIOE OIIHKM W TPaKTyBaHHS PI3HMX O3HAK KOHLENTY
HOCISIMH OJiHI€T MOBU. BOHO perpe3eHToBaHE CYKYIHICTIO cabOCTPYKTYpOBaHUX MpeauKallii,
IO BiOOpaXKaroTh IHTEPIIPETAII0 OKPEMHX KOHIENTYyaJbHHUX O3HaK 1 IXHIX CIOIyYeHb Yy
BUIJIAJII TBEP/IXKEHb 1 HACTAHOB, SIKI BILUTUBAIOTH HA 3MICT KOHIENTY B MEBHIA KyJIbTYypl (Tam
camo, c. 220).

SApo KOHILENTY penpe3eHTye HOro MOHATTEBUN CKIAJHUK, 10 (OPMYETHCS HASIBHOIO
iH(pOpMaIIi€ro PO pearbHUl a00 YSBIIOBaHUI 00’ €KT — OCHOBY JJIsl YTBOPEHHS KOHIENTY (Tam
camo, c.218). Omxe, MOHATITEBUI CKIAAHUK KoOHUENTy «Pocis» MOXXHa BU3HAYUTH TaK:
1) TpaHCKOHTHHEHTANbHA AepkaBa B Cxignii €Bpomni Ta [liBHiuHIN A3il; 2) Benuka 3a po3MipoM
1 KUTBKICTIO HaceJIeHHs; 3) OararoHalioHaabHa; 4) 32 PO3BUTKOM €KOHOMIKH HAJICKHUTh 10 KpaiH,
0 PO3BUBAIOTHCS; S) sEepHA, Ma€ BEJIUMKUH 3amac 30poi MacoBOTO YypaxeHHs; 6) Bene
arpecuBHy NOJITHKY, micist po3naay CPCP Opana yuacts y HM3II BO€H; 7) iepiKaBa-TEpPOPUCT 1
cnoHcop tepopusMmy (Pocis. URL : https://uk.wikipedia.org/wiki/).

Jns [OCHiIHUKIB MOBHU IIKaBUM IIOCTAa€ IHTEpHpeTalifHe MOoJie KOHIIETTY, BUBUYCHHS
SAKOTO Ja€ 3MOTy OKPECIUTH BCIO PIZHOMAHITHICTh 1 TIJIMOMHY LBOTO KOHLENTY Yepe3
Cy0’eKTUBHE MOro CHpUMHATTS HOCISIMM MOBH. Sk Oyino 3ayBak€HO BHILE, JOCIIIHUKU
BIJI3HAYAIOTh 3arajoM pi3Ko HeraTuBHUM 00pa3 Pocii B MOBHIH KapTHHI CBITYy YKpaiHIIiB.
3i0paHuii HaMu (akTHUHUI MaTepian nornuoioe Bxke chopMOBaHUI HeraTuBHUM oOpa3 Pocii,
BUSICKPABIIIOE BC1 11 aHTUT'yMaHH1 PUCH.

VYkpaiHii, 110 NepeXuBaloTh CTPaxXiTTs BiMHU, EMOLIHHO HE CIPUUMAIOTh BOPOXKY KpaiHy
SK HOpPMaJbHY, O3BOJSIOTH COO1 BHCIIOBIIOBATHCS IMPO HEl MPE3UPIUBO, BUKOPUCTOBYIOUH
JIEKCHKY, 1110 paHime Oya 3a Mexxero HopMu. [liaTpuMyeMo BUCHOBOK JIOCIITHULI YKPATHCHKOTO
HaIllOHAJTBHOTO JUCKYpCY B yMoBax BiiiHM H. MockaneHko mnpo Te, MmO BiIOyBa€eThCs
(eHOMEeHaIbHE MEPETBOPEHHS «MOBJIEHHEBOTO 3JI0UYMHY» Ha KOMYHIKAIIMHUN KECT CHpPOTHBY,
BIJIMOBI/IHO, OI[IHHA KOOPJHWHATA 3MIHIOE CBIA BEKTOP: T€, IO J0 BiHM Oyyo O cripuiiMaHe SK
0€3CYyMHIBHO HETaTHBHE, CTa€ ampiopi MO3UTHUBHUM; JIHTBICTUYHE IMOPYIIEHHS MOBIIEHHEBOT
MOBENIHKM OTPUMY€ TO3UTHBHY OLIIHKY OaraThoX yKpaiHuiB. BiamoBinHO BigOyBaeThCs
CXBaJICHHS 1 MiJITPUMKa TOTO, IIJ0 MOBJICHHEBUN BUMHOK 13 TO3UTUBHOIO KOHOTAIII€l0 MOXKe OyTH
peani3oBaHUi Yepe3 MOPYIICHHS y3yalbHUX MOBJIEHHEBUX sBUIL (5, c. 15-16). Takuii xect
CBIAYUTH NMPO BHYTPIMIHIN CIIPOTHUB YKpAiHIIIB, iXHIO HEHABHCThH J0 BCHOIO TOTO, L0 IMpUHECTA
BOpOKa KpaiHa Ha Hally 3€MJIIO.

3aranoM iHTeprpeTtauiifHe moje KoHuenty «Pocis» B MOBHIM KapTuHI CBITY yKpaiHIIiB
perpe3eHTOBaHe HETaTHBHO 3a0apBICHUMH JIEKCEMaMU-HOBOTBOPAMH, Y>KUBAaHUMH SIK BTOPHUHHI
Ha3BU BOPOXKOi KpaiHH, Ta Nepu(PacCTUIHUMHU KOHCTPYKIISIMH.

HeratuBHo 3abapBieHi HOBOTBOPH-HA3BH BOPOXOi KpaiHU 3a MMOXO/KEHHSM MOXKHA
o0’eqHaTH B KiNbKa Tpym: 1) MOXixHI Bii HOPMATUBHUX Ha3B KpaiHU-BOpOra; 2) yTBOpPEHi Bix
Heo}IMIMHNX Ha3B KpaiHU-arpecopa; 3) yTBOPEHI BiJl 3HEBAXKIMBUX Ha3B x)utTediB Pocii; 4) sxi
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BUHHUKJIM BHACIIJOK CEMAaHTHYHOI JepuBallli CIiB, paHillleé HE acOIlIMOBAaHMX 13 TOHATTAM
«Pocis»; 5) 1110 BUHUKIIM HAa OCHOBI ITO€JHAHHS JIEKCEMH CMAH 13 XapaKTEePUCTUYHOIO JIEKCEMOIO.

Howminauii, moxiaHi Bix HOpMATMBHMX Ha3B KpaiHM-BOpPOra, yKpaiHIll TBOPSATh Ha
OCHOBI JIekceMu Pocisi, TIEKCHYHOTO CIOBOCIIONy4YeHHs Pociticbka @edepayis Ta abpeBiatypu
P®. Haronocumo, 1o ykpaiHii Jjisi HaliMeHyBaHHSI KpaiHH-BOpOra BXKHBAIOThH 1 cami 111 Ha3BH,
aJle MUIIYTh X 13 MaJoi JIiTepH, Mo abCOMIOTHO CyNepeunTh HOPMaM HalMCaHHA OQIiHHKUX 1
HeoimiMHMX Ha3B KpaiH: Ha pocii comyemvca 3abopona ILappi Ilommepa (IIIIO —
NewsuaHoBunu. 23 mmcromana 2022); Okxkpim moeo, acambies 3aKIukaia Ccmeopumu
cneyianvruul Midichapoonuii. mpubynan wooo aecpecii pocii (3anopixoks.lado. 21 mucromama
2022); Onepamusna ingpopmayia JJCHC wooo nacniokie eedenwns 60tiogux Oitl pocilicbKoio
deoepauicero (https://dsns.gov.ua/. 12.11.2023); 24 aucmonaoa siticbkogi pgh oocmpinsinu Xepcon
17 pasie (Kpaina ingo. 24 nmuctonana 2022). Take mopymieHHS HOPM HalMCaHHS BiaOyJocs
CIIOHTaHHO W moBcroaHO. [loromxyemocs 3 aymkoro H. Mockaienko mnpo Te, IO Lei
MOBJICHHEBHH JKECT BiToOparkae 3arajibHOHAIIOHATIBHY 1HTEHIIII0 BUKPECIHUTH eH0TaT «Pocis» 3
MIPOCTOPY YKPaiHCHKOI KAPTUHU CBITY, MOBJICHHEBO MOMCTHTHUCS, BUKUIAIOUH 1€ OHIM 32 MEX1
amnpiopi nmpaBuiIbHOTO. Takuii MiACBIAOMUN KOJICKTHBHUI MOBJICHHEBHM JKECT OUTBIN BaJliTHUH,
HIX BiJIBEPTI BUCJIOBIIOBAHHS HETATUBHOIO 3MICTY IIOAO BOPOXOi KpaiHH, TOMY IO BiH i€ 3
npoctopy 6e30c0060B0i peHOMEHOIIOTIYHOT peasibHOCTi (5, ¢. 15).

Iupoko mpencTaBiieHI B aHAi30BaHUX JUCKypcax MOXIAHI Bix JiekceMHu Pocis Ha3BU
BOPOXOi KpaiHHM, YTBOpPEHI 4epe3 HABMHCHE CIIOTBOPEHHsS ii HamucaHHS Ta 3By4aHHS. J{s
HAJaHHS HEraTUBHOI KOHOTAIlil BUKOPUCTOBYIOTh 3a3BUYail POCIHCHKY TpaHCIITEpalilo: pocia —
pacis, paces, paces, pacces: MOCKOGCbKULL NN 3dA615€, W0 AKWO nputioe KiHeyb pacie, mo
npuiide kineyv ecvomy ceimy (IIIIO — NewsuaHoBunu. 19 ciuns 2023); Mamu pycuasuii
nacnopm — o3Hauae He mamu 0ocmyny 00 2HcoOHOI Kpainu, kpim pacei (PeanpHa BiliHa. 18
nucronana 2022); Bzaeani pacesa — ye ne depoicasa, ye saxacy cekma (bepasHcek B okymarii. 3
ciuast 2023); Taka xinbkicmv 6adxcarouux 30(@XHYMU 3a PAccero, wo 68xce 3MYUeHi 3a1yyamu
eacmponepie (3anopixoxs.lago. 17 ciunsa 2023). TpamifioTbcs HalUCaHHS Ha3BH BOPOXKOI
JIep’KaBH, YTBOPEHI 3 BUKOPUCTAHHAM CYOCTUTYLIT — KUPWINYHY JIITEPY € 3aMIHEHO JIATHHCHKOIO
JTEeporo Z: pozzia, pazzes, paZia. Jlatnuceki mitepu Z, V, O Oynu HaneceHi (apOoro Ha
BIMCHKOBIH TEXHIII POCISH, K1 BAEPIHUCS Ha TEPUTOPIitO HaIoi kpainu 24 motoro 2022 poky. 3a
CIIOBaMU BiMCHKOBHX €KCIIEPTIB, CIIOYATKY IIe OyJIO JHIlle MapKyBaHHs HAMpsSMiB pO3TrOPTaHHS
BiicbKOBMX 4YacTUH. A Bxke B OepesHi 2022 poky MinicrepcTtBo 000poHu P® mnosicHuio
3HA4YEHHs JIAaTUHCBKHUX JIITEp Ha BIiMCHbKOBINH TexHili, OykBa Z o3Hadae «3a mepeMory» (4).
Hazpana miTepa cTtajia CUMBOJIOM POCIHCBKOTO BTOPTHEHHS, NPUOIYHUKU BTOPTHEHHS MOYaIU
CTaBUTH 1i Ha LMUBUILHOMY TPAHCIIOPTi, BUKOPUCTOBYBATH B JIOTOTHUIIAX KOPIOpAIliii Ta raser,
pEeKJIaMHUX TUTaKaTax Tomo. HatomicTe KpuTHUKM BTOprHeHHs Pocii Ha3MBalOTh IO JiTEpPY
«HOBOIO CBAaCTHUKOIO». YKpaiHIll 3 MepIIuX MAHIB BTOPTHEHHS CHOPUMHSIIM II0 TMO3HAYKY 3
HEHaBHCTIO, BIMCHKOBY TEXHIKY BOpOTra, IMO3HAUEHY JIITEPOIO Z, Ha3UBalU «3eTkammuy. Jlitepa Z
craia Juii HUX YyocoOineHHsM Bopora. Ili3Hime 1fo OykBYy NOYaiM BHKOPHUCTOBYBAaTH B
CIIOTBOPEHIM Ha3Bl BOPOXOi KpaiHW, 00 MepenaTu BCKO TIMOMHY HEHABUCTI 10 HeEi: bpyo i
cmimms. Cnpasoichs pozzia (bepe3oBslii cok. 26 mrotoro 2023); Pawucmis danvute ixHix KOpOOHi&

ocv menep I3pains, saxuill He xomig donomoeamu Ykpaiui, 6oauucy posnomumu paZit, cmae
JHCEPMBOIO, OUEBUOHO He 0e3 0nocepedko8anHoi abo 6Oe3nocepedHboi 00NoMocU  IPaHo-
pawucmcvrux mepopucmis (bepasHcpk B okynariii. 7 xoBTHs 2023).

3acBiTYEHO TAaKOXX HA3BM BOPOXKOI JCpKaBH, IO MAalOTh AHAJOTII0 3 OOCIEHHUMH Ta
TAMNIMBUMH JIEKCEMaMU — pOcCocis, pacacis, cpacia: B nowomaps maiioce 6ci 6ynu arodimeni
pococii (bepasucek B okkymaiii. 3 ciuns 2023); A no-opyee, 6u mooceme cobi manosamu Ky
3a6200H0 JHCAXIUBY KAPMUHY NPO MOWHY PACACIO, alle pealbHicmb pa3 3a pa3om NOKA3YE, Wo ye
nisenv 3 aauna, wo mae gopmy kpainu (Ipaiik Heroc, 16 ciuns 2023); Ilpu yvomy, na camii
cpacii kopynyisi mae Qopmy 0epiHcagnoi noaimuxku i € QyHoamenmom OUKmMamypu nymiepa
(bepmstacek B okymamii, 29 cepmas 2023). IHkomu TparuisiOThCS Bigpa3y ABa CIOCOOH
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CIIOTBOPEHHSI Ha3BM KpaiHH-arpecopa, 10 € MapKepoM HaJ3BHMUYalfHO BUCOKOTO PIBHS HEHABUCTI
0 BOpOxkoOi aepxaBu: PoZcoccia — eduna 6 ceimi Kpaina, Oe edce Oinvuie, sk 100 poxis,
samaemnuyeni apxieu (bepastachk B okymarii. 23 ceprias 2023).

[Tpo3opy eTUMOJIOTiI0 BUSBIISE MIMPOKO BXKMBAaHA B MOBJICHHI Cy4acCHUX YKpAiHIIIB Ha3Ba
pabcis, Ky JIETKO acOII0EMO 31 CIIOBOM pab. YKpaiHIli HeOe3IiICTaBHO BOAYAIOTh Y JKUTEIISAX
Pocii pabiB myTiHCEKOTO PEXUMY: padcia 2omysamumemsbcsi 00 HACMYNHO20 MACOBAHO20 YOapy
no Yxpaini oauzeko muosicus, — I'VP (3anopixoks.Indo. 24 mucronama 2022).

3pigka TparuIsiEThCs IS HA3MBAHHS KpalHH-arpecopa JIeKceMa paicisi: paicisi cb0200Hi —
npukiad inoykosaunozo ncuxo3y (bepe3oBwiii cok, 4 ciuns 2023). CnoBo paic mMae apaOCbhKi
KOpEHi, /e BOHO M03HAYa€ ‘TOJIOBHMI , ‘KepiBHUK . Bimome il iHIIE 3HAUYEHHS LIHOTO CJIOBA —
‘BoiloBHMUMI . Baxxko cka3aTH, sSIKy CEMaHTHKY 3a3Ha4€HOI JIeKCeMH OYJI0 B3SITO 32 OCHOBY IS
CTBOPEHHSI HETaTHBHO KOHOTOBAaHOi HAa3BU CYCIAHBOI JepaBH. MO)KHa TPHUITYCTHTH, IO
BUHUKJIA 1 Ha3Ba BiJ CJIOBAa paic OMOCEPEeKOBAaHO, SIK BIATYK Ha momynsapHy 3 2008 p. ¢pazy
«Powuccs, Brepne», siky Oyino yrBopeHO Ha ocHOBI ¢pasu «Poccus, Bruepen!». Lo cnoTBopeny
(dpa3y BUKOPHUCTOBYIOTH CaMi K POCISHM JIJIi HACMIIIOK MO0 COIiaIbHOTO W €KOHOMIYHOTO
CTaHOBMILA B JICPXKAaBi.

HenpukputuMm capkasmMoMm I[03HA4eHE HAWMEHYBaHHS pociowika, sKe HaldacTile
BUKOPHCTOBYIOTh Y BUCIIOBJICHHSIX PO YKPaTHIIB-3paAHUKIB: HYy, 11061smb yi 100U i pociltowtKy
i ceoe micmo. Tenep 6omu Hapewimi wWaciusi, MoMy WO He HPULULIOCL NPOOABAMU CEOHO
keapmupxy vy beposncexky ma nepecensmuce 6 «Ycmuv-3acpancky (bepasHcbk B oxymarii. 3
motoro 2023); Aui oice demi, HaigHO nOOymanu Mu i CLIAKO VHUKAIU NYOLIKAYil npo mux, Xmo,
Ha Hawly OYMKY, pi3Ko NooOU8 pocilowiKy, uxkuiouno 6 cuny ix oHozo 6iky (bepasHCbK B
okymarii. 10 Bepecus 2023).

Bix odimiitroi Ha3Bu Pociticbka @edepayis yKpalHIl yTBOPWIN CIIONIYKH CEUHOCOOAYA
geoepayisn, boromua pedepayis, pawucmcoka nedepayis, yzvkas neoepayis:. Ilpeocmasnuxu
ceuHnocoodauoi ghedepayii womyco supiluIU, WO ecmu cede, K CKOM, MOXCHA I 3a KOPOOHAMU
enachoi oeporcasu (bepnsucek B okynauii. 19 yepBus 2023); /Jusno minvku, yomy nodiony nomy
038y4y€  MIHICMEpCcmeo 3aKOopOOHHUX cnpas OGonomuoi ¢pedepauii, a He, cKadxcemo,
MiHicmepcmeo cinbcobkozo 2ocnodapcmea (bepnsuepk B okynamii. 17 cepnus 2023); Cyoos
Osgidiononbcbkoeo  pationnozo cydy Qoecvkoi  obaacmi  [Imumpo Tanoziu  6i0Mo8uU8Cs
BUNPABIAMU 8 CYOOBOMY DIUWEHHI ONUCKY, «30polina azpecisi pamucmcbKoi nedepauiiy Ha
«30pouna aepecis  pociticbkoi  gedepayiin  (https://glavcom.ua/country/criminal/rashistska-
pederatsija-ukrajinskij-suddja-perejmenuvav-rosiju-930647.html); Ilpuxoounu eeco cepnenv 0o
KOXMCHOI CIM’T OKpeMo 3 yciMa HAA6HUMU OAHUMU, NPeCcy8aiu, NOSPOHCYBANU I V «KPACKAX»
po3nogioanu, sAK 6i0bepyms Oimeli 3a HEHANENHCHe GUXOBAHHS 3A «3AKOHAMI Y3bKail NEOEpayiiy i
sueesymv 6 pawy (tbepasucek HoBuHM online. 3 mrororo 2023). Taki nexcuyHi
CJIOBOCIIOJTYYEHHS YTBOPEHI IEPEBaKHO Yepe3 CyOCTUTYIIIIO NEepIIOro KOMIIOHEHTa B oiliiHii
Ha3Bl Pociticoka ©@edepayisn (csunocobaua ¢hedepayisn, boromua gedepayis) ado MOECHAHHIM
cyOcTUTYLI{ MepIIoro KOMIIOHEHTa Ta (POHETHYHOI JAepHuBallii Jpyroro KOMIOHEHTa, 0 TOTO X
MO>KJIMBA 1€ ¥ POCIMChKa TpaHCITEepallisl (pauucmcoka neoepayis, y3okas neoepayis).

3pigka TparuiIIOThCsl TaKOK HOBOTBOPH U Bin aOpesiatypu PO — pgis, epepis: Kumeni
Menimonons nogioomusaromos npo 3a2a0K06e 3HUKHEeHHs 2anyip s pii na 20106Hil niowi micma
(Bamopixoks iHpo, 13 muctomana 2022); Ak xouemwvcs, wob ceim eubnosas epegir axomoza
ckopiwe (bepe3oBsiii cok. 19 ciuns 2023).

Howminaunii, moxiani Bix Heogiuilinux Ha3B BOPOsk0i KPaiHU, YTBOPEHO HA OCHOBI HAa3BU
Mockosis, sxa Oyna BkuBaHa B Oaratbox eBponeiicbkux kpaiHax y XVI-XIX cr., Ta Ha3Bu miei
KpaiHM B aHIIHCBKIA MOBI Russia. Y JUCKypcax TelerpaM-KaHaliB 3a)ikCOBaHO BUKOPUCTAHHS
MepIIOi HOMIHAIIT y IBOX BaplaHTax — MOCKOGIsl 1 MACKo8is, IPyTui BiIOUBAaE MOXKIUBY (3BICHO,
POCISIHH 11i€1 HA3BH HE BUKOPUCTOBYIOTh) POCIIICHKY BUMOBY: Ha MOCKO08Il 2comytomsbcsi 00 yoapy
(ITTTO — News. 21 ciuns 2023); Ha mackosii 6 nsaeani cmanucs 08a 8udOyxu Ha HAGmMosomy
pooosuwi (anopixxxs.Iugo. 14 ceprnus 2023). Bix anrmiiicbkoi Ha3BU YTBOPEHO HOMEHHU pauld,
pawika, 10 MalOTh TaK caMO 3HEBAaXJIMBE 3a0apBIeHHS: Ane wocy niuno ne max. Tomy 3apa3z
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NponazaHooHu 6oaalOmMsb Npo s0epHy 30por. Moenss, abo nepemodice pawma, abo nepemoza
Hikomy He Oicmanemvcsa (3amopixoks. IHdo, 14 mucronmama 2022); Byov npoxknama pawika
nasixu! (bepe3oBsrii cok. 21 tpaBus 2023). Jlekcema pawa nana MOMTOBX ISl YTBOPEHHS IIIE
OUTBII 3HEBAKJIMBOTO HaHMEHYBaHHS BOPOXKOI1 KpaiHM, IO CHIB3BYYHE i3 )KAPTOHHHUM CIIOBOM
napawia, iK€ Ma€ 3HAYCHHS «BEJIMKE BIIPO y TIOPEMHIN KaMepi JIJIsi eKCKPEMEHTIB 1 moMuiB» (7,
T. 6, c. 67). Hanucanus 1iei Ha3Bu 3aikcoBaHO B TPhOX BapiaHTax — napawa, naPawa, na-
pawa: € maki wo pyoaxy pgyms Ha cobi 3a napauty, a sx 0ilo nioitide, Mo K cmpayc, 8 3emio
nukoro (bepnsncek B okynaiii. 09 kBitus 2023); T00i cmane scummsa 6 naPawi 3 dopocamu
kpawe (HeliTpanbHa 30Ha, 14.12.22); Cmepoums na-pawa (bepe3osbiii cok, 23 tpaBHs 2023).

Hominanii, moxigni Bin Ha3B kurtediB Pocii. Bix po3moBHOro cioa xayan, mo €
3HEBAXIMBOIO Ha3BOIO pocistHuHa (7, T. 4, c. 123), yTBOpeHO JekceMu kayanis, kayanemis: Ta
Xou 3apuiimecb 8 NicOK mockani, aie kauanii — mopoa (bepe3oBwiii cok. 26 mororo 2023);
Taxoco «mupy» 6am pyzzkie VUPOOKU HA KOXCHOMY Kianmuk)y Kauanemii! (bepe3oBbrii cok. 23
TpaBHs 2023).

Hominanii, siki BHHMKJM Ha OCHOBI CeMAHTH4YHOI JepuBalii cJiB, paHime He
aconiioBanux i3 mousarrsim «Pocis». Jlo 1€l rpymu 3apaxoByeMo JiekceMu Oooma (6onomo),
Ooypka, mopoop. HaszBy 6onoma (6onomo) ykpaiHili yTBOPWIM, OYEBHIHO, Bl HEPEHOCHOTO
3HAYEHHS LBOTO CJIOBAa 0010MO: «yce Te, 10 XapaKTepU3yeThCsl OPYAOM, 3aCTOEM, BIJCYTHICTIO
KHUBOI JisIbHOCTI, 1HImatuBu» (7, T. 1, ¢. 215): Bci yi 6penou doci € na donomax (3amnopinxoks.
Iado, 14 mucromama 2022); B uac nicis nepemocu 6yoe minvKu ceimie MAatOymHe, a pocisiHe
0y0ymv eHUmu 00 CKOHY y CBOEMY HACKPI3b NPOHUZAHOMY JIOMMIO 00 YUBLLI308AHO20 CEIMY
oonomi (bepnsacpk B okymarii. 19 kit 2023). Jlekcemy Odypka CIOBHHMK YKpaiHCBKOI MOBHU
MOJIa€ 3 TMO3HAYKOI0 «PO3MOBHE» 3 MOSICHEHHSM <CKIHOYMH pix 10 cioBa oypensv I» (7, T.2,
c.439), oypenv 1 — po3MOBHE «pO3yMOBO OOMexeHa, Tyma oguHay (7, 1.2, c. 437). Ilpore B
PO3MOBHOMY MOBJICHHI CJIOBO Oypka BilioMe W 31 3HAYEHHSM «IICHUXIaTpUYHA JIIKApHI», SKE,
MalyTh, 1 TAJIO TIOMITOBX ISl TIEPEOCMUCIICHHSI 1 BUKOPHCTAHHS MOTO SIK HAa3BU BOPOJKOi KpaiHU:
Hoeunu 3 oypku (3anopixoks.Iugo. 10 ciuna 2023). Ha3By Mopoop nnst no3HauyenHs Pocii
YKpaiHLl 3amo3uumin 13 (aHTa31iHMX KHUT aHriiicbkoro mucbMeHHMKa Jxona Tosnkina, ne
Mopaop — 11e kpaiHa 37a, sika Oyna ocepenkom cuinn YopHoro Bosnonapst Caypona. Takoro mocrae
IUTSL HAIMX JIFOJIEW 1 KpaiHa, IO MpUHECHa CTUIBKU TOpS: 8am 00 cMepmi dHcumu 6 Mopoopi, sK
pokamu 6 memnomy ceimi (HeitirpanbHa 30Ha, 14.12.22).

Ckjagni caoBa, 10 BHHHUKJIM HA OCHOBIi TOCIHAHHS JIeKCeMHU cman i3
XapaKTePUCTUYHOIO JiekceMow. OpHe 31 3HaueHb JekceMu cman «CIOBHUK YKpaiHCHKOI
MOBU» TIOJIa€ SIK MICIIE THUMYAacOBOTO pO3TalllyBaHHsS, cTostHKa, Tadip (7, T.9, c. 642). llei
KOMITIOHEHT YBIXOAUTh 10 Ha3B Oaratbox KpaiH 1 perioHiB: Adgeanicman, Kasaxcman,
Taoorcuxucman, Tamapcman, Y36ekucman Ta 1iH. Y TakuxX NMOEIHAHHIX -cmaH O3HAYA€ «KpaiHa,
Micie», TooTo AdranicTan — «kpaiHa adranmiBy, Kazaxcran — «kpaina kaszaxiB» tomio. [Ipote B
CyyacHiil mnepchKii MOB1 Cy(Qikc -icman BHUKOPUCTOBYIOTH Uil YTBOPEHHSI TOIOHIMIB Ha
MO3HAYECHHS MICIlb MPOXUBAHHS TUIEMEH, ETHIYHUX TPYI, Y 3B’A3Ky 3 IIUM TPOMaISTHU
Kazaxcrany, Tamkukucrany, Y30ekncTaHy BBaXaroTh, 1110 el cyikc y Ha3Bl IXHIX KpaiH He
BIJIMIOBIJIa€ peaisiM Cy4acHOCTI Ta CTBOPIOE HETaTHMBHMU OpeHs, ToMy Horo Tpeba mpubpatw,
3MIHUBIIN Ha3By KpaiHu (https://kun.uz/ru/news/2019/03/03/uzbekland-ili-neartland-
uzbekistanets-predlojil-pereimenovat-stranu). OdeBumHO, came I1€¢ W CHOHYKalOo YKpAiHIIIB
IIUPOKO BUKOPUCTOBYBATH KOMITOHEHT -CraH JJisi HAiMEHYBaHb BOPOXKOi KpaiHH, TOOTO MicIs
MPOXKUBAHHS JIIOJIEH, SIKUM HE BIACTHBI I[IHHOCTI CYYacCHOTO PO3BHHEHOTO CycCHiiabcTBa. Lle
3HAYEHHS MIJCHIIOE 1 BUSCKPABIIOE MEPIINH KOMIOHEHT Ha3BU — Oanatikocman (Oananaiika +
CTaH; KpaiHa Oananaiiok), euepiocman (BUTpiOHA siMa + CTaH; KpaiHa BUTPIOHUX 5IM), Kayancmau
(xaman + craH; KpaiHa KauariB), 1anmecman (JaNoTh + CTaH; KpaiHa JanTiB), opkocmawn (OpK +
CTaH; KpaiHa opkiB): Yu gci konmpaxmu i 0ocoeopu no cnisnpayi 3 banaiikocmanom npununuiu
ceoc icnysanna? (bepasuck onnaiin+. 6 mumas 2023); 2 yumas, wo € KOHCNIPONO2IUHA BepCisl,
wo xayanti 6cboeo Ha euzpiocmani ne Oinvue 80 kx) (bepasuck onnaitH+. 10 mumas 2022);
6uiz0 odanu mineku 6 cmoporny kayancmana (bepe3oBbrii cok, 27 ciuns 2023); I euwoeo
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Kkepienuymea nanmecmany marxodic? (bepe3oBbiii cok, 19 ciuna 2023); Iloousimvcs, sk 6
opxocmani 3nuwyioms nmaxis (3anopixoks.lado. 19 nucronama 2022).

IlepudgpacTuyni KOHCTPYKII penpe3eHTOBaHI NPHUKIAAKOBUMU Ta aTpUOyTHBHUMU
cioBocnoNyyeHHAMU. OMOPHUMH CIIOBAMH B TPHKJIAIKOBHX CJIOBOCIIONYUYCHHSX 3a3BHYAl
MOCTAlOTh HEUTpalbHI JIEKCEMHU KpaiHa, Oepacasa, pocis, BHUPA3HUKAMU HETaTHMBHOTO
3a0apBlICHHS CIYTYIOTh TMPUKIAIKU — KpaiHa-azpecop, KpaiHa-mepopucm, KpaiHa-2Hill,
0epacasa-mepopucm, 0epricasa-cnoHcop mepopusmy, 0epiacasa-310, pocisi-mepopucmid, paua-
mepopucm: Buoui, 12 cepnus, eilicbkogi Kpainu-azpecopa edapunu paxkemamu C-300 no
Komuwysaci ma 6e3ninomuumu nimanvuumu anapamamu no 3anopisxcocio (3anopixxs.Ilado. 14
cepriast  2023); Biticbko6i nopasku Nocuioms Cnpoou KpaiHu-mepopucma 0o 8eOeHHs
nepezoeopis 3 ykpaincokoro enaoor (Kpaina indo. 17 mucromanma 2022); ['enoyuo suensdae
came mak. pocia — Kpaina-enini (PeanbHa BiiiHa. 5 xoBTHA 2023); /lepacasa-mepopucm
Hacnpasoi xoue NpuHecmu YKpaiHysam auue sakomoea oinbue doato i cmpaxcoans (bivickaBka.
17 nmucronaga 2022); €eponapramenm euznas Pocito 0epicasor-cnoncopom mepopusmy
(Banopixoks.Iudo. 23 nucronana 2022); [locmitino Ha 38 'A3KY 3 HAWUMU KOMAHOY8AYAMU, AKI
npomucmosime  0epycagi-3ny na noai oo (Zelenskiy/Official. 4 xBitas 2023); Pocisn-
mMepoOpPUCMKA MACOBAHO 80apuUa No 2a308uU000yeHil ingpacmpykmypi nHa cxodi Yrpainu (11110
— NewsuaHoBunu. 17 mucromana 2022). Jlume 3pinka oOuaBa cioBa B MPUKIAAKOBIN CIIOMYII
HeraTUBHO 3a0apBieHi: fki we nompioui Ookasu, wod ocorocumu pauwty-mepopucma
mepopucmom?  (3anopixoks.lago. 14 ciuas  2023). Hartomicte B aTpuOyTHBHHX
CJIIOBOCTIONYUYEHHSIX HETaTUBHY OILIIHHY CEMaHTHKY MaloTh OOWJIBA KOMIIOHEHTH — 0Ooabulas
20BHINOBKA, BENIKASI HEOOCMpAaHa, 6enikAs pAzisa, Hedoimnepis 6onomanux: B 6onvwoi
208HINI0BKE €cmb (PCbo, Y020 He 3Hauoeul 8 HCOOHIU KpaiHi c8imy, 8 IHCOOHUX OJNCYHIIAX Mda
nycmensax nianemu (bepe3oBwiid cok, 17 ciuast 2023); Iloiomu! Benikas nedocmpanal
(Heititpanbnas 3oHa, 14.12.22); Ckinvku cepeo «guumeniey mynopuiux nooimencu eenikAil
pAzii (bepasuebk B okymauii, 5 munHs 2023); 6ci quw i uexkaromv Kpaxy Heooimnepii
oonomanux! (bepe3zoselii cok. 19 cepnus 2023). [Togekonu onmopHUM CIIOBOM B aTpUOyTHUBHIN
CIIOJIYIIl TIOCTa€ HEUTpaibHa JIeKcemMa Kpaina — kpaina 404, kpaina pabis i 3exis:. Ak 6ioomo,
€b0200HI Ha bonromax io3nauaroms denv Kpainu 404 (bepasucpk B okynarii. 12 yepsus 2023);
Kpaina paéis i 3exis, Oe3 cionocmi i pozymy... (+bepasucek HoBuHM online. 22 yepBHs 2023).

CeMaHTHYHHI aHaNi3 PO3MVISIHYTHUX BHINE HOMiHAIiid Ha mo3HayeHHs Pocii gae 3mory
BUOKPEMHUTH TakKl O3HaKu KoHLeNTy «Pocis», gkl GopMyroTh HOro iHTEeprpeTalliiiHe moie B
MOBHIH KapTHHI cBITy ykpaiHuiB: 1) Pocis — 1e kpaiHa, sika 3aciyroBY€E JIMIIE HA 3HEBAXKIUBE
CTaBleHHs (pocis, pacis, paces, paces, pacces, pozzis, pazzes, palis, pococis, pacacis, cpacis,
paicis, pocirwka, pgis, epeis, rxayanis, Kayanemis, MOCKO8Isi/MACKO8Is, pauld, 6enikAs
pAzis); 2) Pocis He BIANOBIAa€ Cy4acCHOMY PO3YMIHHIO JIEp’KaBU SIK COL[AJIbHOTO 1HCTUTYTY,
AKUil 3a0e3neuye TigHE XUTTS CBOIX TPOMalsH (bOanatikocmaw, euepibcmaw, Kayancmad,
JIANMECMAH, BENIKA HEOOCMPAHA, HedoiMmnepis boromsanux, kpaina 404, pabcis, kpaina pabis i
3exig); 3)Pocis — kpaiHa, ska MopanbHO JAerpanye (6oromo, Oypka, napauia, OOILUUAS
206HINOBKA, KpaiHna-eHil, ceuHocobaua @edepayis, Ooromua @edepayis, pawucmcbKa
nedepayis, y3vkas neoepayis); 4) Pocis — xpaiHa, y sKiii mpoIuBitae 310 (MOpoop, opKoCmat,
Oepoicasa-310); 5) Pocis Hece 3arpo3y BCbOMY JIOJICTBY (Kpaina-acpecop, Kpaina-mepopucm,
0eparcasa-mepopucm, 0eprHcasa-cnoOHCOp Mepopusmy, pocis-mepopucmia, pauia-mepopucm).

BucHoBku. Y MOBHIN KapTUHI CBITY yKpaiHIIB CbOTOJIeHHS c(OpMyBaBCsS HEraTHMBHHI
o0pa3 Pocii sk aHTHIEMOKpaTU4HOI AepkaBu. Konuenrtyansauid imigx Pocii B MOBHIN KapTuHI
CBITY YKpaiHIIB BU3HAUYaIOTh TakKil ii XapaKTepUCTUKHU: KpaiHa, 110 HE 3acClyTOBY€E IMOBaru, He
BI/ITIOBIJJa€ Cy4aCHOMY PO3YMIHHIO JIEp’KaBH K COLIATBHOTO IHCTUTYTY, MOPAJIbHO JETPAIYE, €
ocepIsiM 37a Ta Hece 3arpo3y MDKHAPOTHOMY MOpsAKy. [lepcrieKTHBy MoJanbIInX HAyKOBHUX
JIOCITIJKeHb y0ayaeMo B aHai31 PEeMPEe3eHTAHTIB IHIIUX BaXJIMBUX KOHIENTIB Y MOBHIN KapTUHI
CBITY yKpaiHIIiB.
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Zaporizhzhia National University
(Zaporizhzhia, Ukraine)
e-mail: khrystianinova@gmail.com
ORCID: http://orcid.org/0000-0002-0045-1026

Abstract. Introduction. The change in socio-cultural perception of modern Russia following the
annexation of Crimea, significant territories of the Donetsk and Luhansk regions and the full-scale
invasion is reflected in the Ukrainians’ language picture of the world, accordingly, the concept “Russia”
acquires a new meaning, and therefore requires further research, that determines the actuality of the
proposed intelligence.

Purpose. To identify and describe the concept "Russia" content and structure in Ukrainians’
language picture of the world nowadays, based on the analysis of ways of representation of this concept
in the speech of Ukrainians.
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Methods: analysis of the scientific works in linguistics and cultural studies which are dedicated to
problem under consideration — to outline the theoretical background of the study, contextual analysis — to
reveal the connotation of formed names of the enemy country in the context, interpretation method — for
content clarification of the lexemes of names, descriptive method — for systematization and classification
of the studied linguistic material.

Results. It has been discovered that the core of the concept “Russia” represents its conceptual
component, which can be defined as follows: Russia is a large, both in terms of size and population,
multinational transcontinental state in Eastern FEurope and North Asia; in terms of economic
development, it belongs to developing countries; it has a large stockpile of mass destruction weapons, it
pursues an aggressive policy towards other countries, it is a terrorist state and sponsor of terrorism.

Through the semantic analysis of the newly formed names of the enemy country, which are used by
Ukrainians nowadays, a complex of features, that form the interpretive field of the concept “Russia” in
the Ukrainians’ language picture of the world, was identified: 1) russia is a country that deserves only
contemptuous treatment, 2) russia does not correspond to the modern understanding of the state as a
social institution that ensures a dignified life for its citizens, 3) russia is a morally degrading country;
4) russia is a country where evil flourishes, 5) russia poses a threat to all humanity.

Originality. The concept of “Russia” in the Ukrainians’ language picture of the world during the
large-scale war of 2022-2023 appears as negatively connoted, its interpretive field forms a complex of
features represented by a significant number of newly formed lexemes to denote the enemy country, which
convey the contemptuous attitude of Ukrainians towards it.

Conclusion. The Russia conceptual image in the Ukrainians’ language picture of the world is
determined by following characteristics: an anti-democratic country that does not deserve respect, it does
not correspond to the modern understanding of the state as a social institution, it morally degrades, it is
the center of evil and poses a threat to the international order.

Key words: concept, the core of the concept, concept periphery, conceptual component of the
concept, interpretive field of the concept, derived name, semantic derivation.
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Cmammio npucesveHo GU3HAYEHHIO U ONUCY KOHYENMYAIbHUX MA CMULICMUYHUX 0CcoOau8ocmell
nineeanizayii eiinu 6 360ipyi /. Jlazymkina «3axnaoka». Mema Oocniodcenus — eussumu OOMUYHL
Konyenmocgepu ma cmunicmuuni ocobrueocmi penpezenmayii konyenmy BIMHA 6 moeniii ma
KOHYenmyanvuitl kapmuHi ceimy asmopa. Mamepianom docnioxcenus nociysxcuia 36ipka /. Jlazymkina
«3axnaoxay (2022). {ns peanizayii nocmaeieHux 3a60aHb 3aCMOCOBAHO MAKI MEmMOOU: CMpPYKMypHO-
CEMAHMUYHO20 AHANI3Y, KOHMEKCIMHO20 AHANI3Y, IHmepnpemayiiHull ma Onuco8uLl Memoou.

Vemanoeneno, wo xonyenm BIMHA 6 ananizosaniii 36ipyi noe’ssanuii iz Konyenmocgepamu
MEHTAJIBHICTBD, ocrosuumu ckraouuxamu akoi € PEJIITIA i TPA,ZIH[[H'; IHOOPMAILIA, TIOBVT,
EMOLIL Ocmucnenns gitinu 6 noemuuHoMy MOGIeHHI a6mopa noe a3ane 3 periciliHumu yaerieHHIMIL
Bionosiony xonyenmocghepy axmugizyioms npeyedeHmui imeHa ti Hazeu peiitunux ceésm. Biocunanus 0o
mpaouyii 8i00yeaemvcs uepes 3a1yyeHHs 0A8HbOI cuMBONiKY 3epHa. [lozumueni ma HecamusHi pucu
Xapakmepy MOOUHU 8 cumyayii GillHU € 6UABOM MEHMATLHOCMI, TMOMY HA3UBAHHA IX aKMUBI3ye
8I0N0GIOHY KOHYenmocgepy.

Y cyuacnomy ceimi npogiony ponv eidiepae inghopmayis, sixka enusac ma cmaw cycnitbemea. Y

xonyenmocgepi IHOOPMAL[IA eusnaueno maxi ckaaOuuxu: ‘nooauHs ingopmayii’, ‘cnpuiinamms
ingopmayii’, ‘siocymuicmo / nowyx ingopmayii’, ‘ncuxonociuna emoma 6i0 6adxckoi ingopmayii npo
8iliHy .

Bitina — asuwe 306niwiHb020 c8imy, sKe, NPOXo0suU Kpi3b JHOOUHY, 3YMOGIIOE NOBEOIHKO8I ma
emouyitini  peaxyii. Konyenmocgepu ITOEYT ma EMOILI penpezenmosani 6 ananizogauiti noesii
excnniyumuno ma imnaiyumno. Konyenmocgepa IHOBYT mae ckraonuku ‘eeaxyayis’, ‘36inbHeHHS,
‘bopomwvba’. YV ronyenmocgepi EMOIJIl dominyiome penpesenmanmu nepesajcHo 3 He2amusHOIO
OYIHKOIO.

Bepbanizyouu yaenenns npo 6ilHy, asmop 6UKOPUCMOBYE NOPIGHAHHA U Memagdopu, anmumesu,
NOEOHYIOUYU OOKYMEHMANLHICIY i3 XYOOHICHIMU 3ACOOAMU 300PAINCEHHSL.

Knwuoei cnoea: gitina, kouyenm, KOHyenmocgepa, CMULICMUKA, MOBHA KApPMUHA CEimy,
KOHYenmyanbHa KapmuHa ceimy.

AxTyanbHicTb. O0’€KTOM HaIIOroO JOCTI/KEHHS CTajla MOBa HOBOI 30ipku «3akiajKar
(2022) nomynsipHOTO cydacHoro noera J{murpa JlazyTkiHa. Y KOHTEKCTI MOAINA ChOTOJICHHS I[IKaBOIO
€ TIOCTaTh CaMOr'0 aBTOpa: BiH — KYPHAJIICT, CIIOPTUBHUI KOMEHTATOp M OCTaHHIM YacOM BOEHHHN
KopecrionaeHT. Moro 11 36ipok 3acBimuyloTh BaroMuil BHECOK y PO3BHTOK CyYacHOi IOE3ii.
AKTYaJIbHICTh TIPOIIOHOBAHOTO JIOCHI/DKEHHS OOIPYHTOBaHA HacaMmIiepel] HOBH3HOIO 30ipKwu,
TOCTPOTOIO TIOPYIIEHUX y HiM mpoOsiieM Ta OpakoM po3BIJOK, MIPUCBSYCHHUX JTIIHTBATI3AIlT BIHHU Y
TBOpUYOMY J10poOKy JImMutpa JlasyTkina.

AHaji3 OCTaHHIX [JocaigKeHb Ta mnyOJikamiid. [CHyBaHHS JroJeld TMOB’sI3aHE 3
060poTh0010, TOMY TeMa BiliHM 3aBXOu Oyla akTyalbHOI, 30KpeMa W y MOBO3HABUMX
nocmimkennax. Konment BIMHA B nuckypei 3MI ctaB 00’€KTOM HAyKOBUX PO3BIIOK
T. Binbuuncekoi (2), A. Konuk (6), y xynoxHiii TBopuocti — H. boiiko (1), O. 'omentok (3),
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H. Kupunenko (5), A.Orap (9), JI. Pomanenko (10), 30kpema B moe3ii — T. €menko (4),
O. Manenko (8) ta in. H. Boiiko BO6avae cnenniky ceMaHTUYHOT CTPYKTYpPHU KIFOYOBOT OJJMHHULI
JIEKCHKO-CEMaHTHYHOro 1oy KoHuenTy BIMHA B ToMy, 10 «10 Hel MOXe BXOJANTH 3HAYHA
KUTBKICTB KOHTEKCTYaJIbHO aKTyaJi30BaHUX KOMITOHEHTIB, AK1 BiZJOOpaxaroTh
HalpI3HOMAHITHINI HETaTUBHI PHCH BIWHMW, BHABISAIOTH IIMUPOKUNM J1alla30H EKCIpecii,
00’€KTUBYIOUH SIIEPHUN KOHIIENIT OIOCEPEIKOBAHO, uepe3 IHTEHCU(IKOBaHI CEMaHTHYHO,
MeTtadopu3zoBaHi (METOHIMI30BaHi) eMOIiiHYy ¥ mouyTTeBy chepu momauam» (1, c. 127). Ha
nyMmKky A. Orap, xounent BIMHA — «ue 6araToBuMipHe MEHTAlbHE YTBOPEHHS, AyXe CKIajHe,
10 OXOILTIOE KapAMHAIBHO IPOTHIEKHI cMuciu» (9, c.46). Mloro KOMIOHEHTH TpaaMIiiiHO
OB ’s13aH1 31 CMEPTIO0, pyHHYBaHHSAMH, 00JieM, jKaXxoM, MPUTHIYCHICTIO, 3paJlol0 TOIIO, MPOTE €
MO3UTHUBHI acoIiarii: KUTTs, cB000Aa, TI000B, YECHICTH, T1THICTH (9, C. 46).

Jast TBOpUOrO 10opodKy mutpa JlazyTkiHa TeMa BiliHM HE HOBA, OCKUIBKH Oyila mpezcTaBieHa
B rnonepenHix 30ipkax — «UepBona kaura» (2015) ta «Aprepis» (2018). Sk 3ayBaxkye B’suecnan
JleBUIbKUH, «CHOCOOM TpaKTyBaHHs OAHIE€T M Tiel K MacmITaOHOI TEeMH BHSBISIOTHCS pasioue
BiaMiHHUMIY (7), JIa3yTKiH mHile JOKyMEHTaJIbHY IMOE€3it0, LeH XKaHp € MOMyISpHUM Yy CBITI. «SIk
OYEBHJICIIb ABTOP BIMIIYKye MOMDK pyiH HaWNpOHW3NIMBIMI mpuBarHi ictopii» (7), MaiicTepHO
MOEIHY€ MyONIIUCTUYHICTD 1 XyI0XKHICTh. Pucamu #oro cTuiio € He JHilie TOKYMEHTAIbHICTh, a U
KOHTPACTHICTh, TAKTOBHE ipOHI3yBaHHS (7).

MeTta aocaizkeHHsl — BU3HAYUTH JOTUYHI KOHIENTOC(Eepr Ta CTHIICTUYHI O0COOJIUBOCTI
penpesenTauii konuenty BIMHA B MOBHIl Ta KOHLIENTYyaNbHill KAPTUHI CBITY aBTOpA.

Marepiaan it meroam aocaimkeHHsi. MaTepiajaoM AOCTIIKEHHS CIyTyBaJd MOETUYHI
tBOpH 31 30ipku [I. JlasyTkina «3aknaaka», y SKAX MpeICcTaBlIcHa TeMma BiifHH. BHUKOHaHHIO
MOCTaBIIEHUX Y poOOTI 3aBAaHb MIANOPSAKOBAHE 3aCTOCYBaHHS PI3HHUX METOJIB JOCIHIKCHHS:
METOJ KOHYEenmyaibHO020 aHAAi3y BUKOPUCTAHO Ui 3°sICyBaHHS OCOONMBOCTEH B3aeMomii
koHnenty BIMHA 3 noTHuHEME KoOHuEHTOC(EpaMH, iXHBOrO 3MIiCTOBOrO HAIIOBHEHHS Ta
0COONMBOCTEN BepOamizailii; METOH CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHO20 aHANi3y 3a0e3leuyBaB
YCTAHOBJICHHSI 3HAUEHHSI IOCIII)KYBAHUX OAMHUIb TIOGTHYHOI MOBH; iHmMepnpemayitinuii Memoo
BUKOPUCTAHO JUIS PO3KPUTTS 3MICTY 00pa3zy BiHH; METOIl KOHMEKCMHO20 aHani3y — JUIS
3’gcyBaHHs (YHKIIM Ta CHHTarMaTHYHUX 3B’S3KIB JOCTIKYBaHUX OJIMHHIIb, BUSBJICHHS
OCOOJIMBOCTEN B3a€EMOJIi CTaJOrO0 Ta 3MIHHOTO, 3HAYEHHS 1 CMHCIY; ORUCOBUL Memoo
3aCTOCOBAHO IT1J1 YaC BUKJIAJy aBTOPCHKHUX CIIOCTEPEKEHb.

Pe3yIbTaTH A0CTiI:KeHHs Ta ix o6rosopennsi. Kouent BIMHA B ananizosawiii 36ipui,
Ha Hamly JyMKy, MOB’s3aHMi 13 kuibkoma konuenrocpepamu: MEHTAJIBHICTD, mo
chopMoBaHa, 30kpeMa, TakuMmu enementamu, sk PEJITIS i TPAULIIT; IHOOPMALILA, sxa
BIUTMBA€E Ha JroAuHy B mpoctopi BidHU; [IOBYT Ta EMOL[IT, 0 € peaKiissMU JIOJUHU Ha
BiliHy. MapkepaMmu AJisi BUOKPEMJIEHHS 1X 4acTO CIIyryBajM Ha3BU Ioe3id, Hanpukiaja «BepOHa
Henis», «Mapis», ki Hanexars 1o KoHuentochepu PEJIITA, «Pemoprepy» — 1o
koHuentochepn IHOOPMAILIIA Ta iH.

OcmucieHHs BifHM B TIO€TMYHOMY MOBJIEHHI aBTOpa HEPIIKO IMOB’si3aHE 3 PENTriiHUMU
YSIBJICHHSIMH, aKTUBI30BaHUMU O10JIHHUMU aTIO31SIMU: «Mmapia ide 3a cinnro / 60 maxk b6azamo
nompiono menep cosii / 60 Hemae binvute coni / 60 cxinuunacs / ii crvo3u cmanu npicHumu / we
Koau cmynania no 600i / a ax suuiuina Ha oepee / 3 OOKY NPOM3OHU — / pO3YHUNACA NAAKAMUY
(c. 29). CnoBooOpa3 cinre akyMyJIO€ €KCTPATiHIBAIbHY 1H(OpMAaIliio: MO-NepIe, 11€ BiACUIaHHS
JIO TpaIuIlli YKpaiHIliB 3yCTpidyaTh TOCTeH XI100M-CULITIO, ajie JiJIs 3arapOHuKIB 11 HeMae, 00 1X He
3aMpouryBald ¥ TOMY HE Y€Kalld; MO-JApyre, yCTalleHe YSABJICHHS PO CIbO3H, SIKI MAlOTh OyTH
COJIOHUMH, ajie B KOHTEKCTI «C1b03U cmanu npicHumu» BOHA HaOyBalOTh OKCHMOPOHHOI O3HAKH;
no-tpete, (ikcanig QaxkTuyHoi iH(pOpMarlii, SKy, 30KpeMa, aKTUBI3YE JIEKCEMa MPOM3OHA —
pYHHYBaHHS IPOMUCIIOBUX MiAMPUEMCTB, a)K10TaX HABKOJIO 3aKYMiBJI1 COJ TOILIO.

V mnoesii [I. JlazyTkina «BepOHa Heains» OCMUCIIEHHS BiiHU MepeJaHO aHTUTE3aMH, IO €
XapakTepHUMHU Ul 1MIOCTUIII0 aBTOpa: «Mepmei 6ocHi HaO xHcueumu piukamu / ncu wo
epusymocsi — aodic kaaivams! / 31icmv wo cmae meepoor Mo8 KAMiHb / 37icmb AKA MUCHe i
3icmy AKA IUYUMD <...> K PO3KA3aMU YiMKO i 4ecHo / K NPOoHecmu Kpi3b yCio X0n100Heyy —/
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neK10 3emMHe HiOu yapcmeo HebecHe / muxy eiogazy i enympiwnio emeuyy (c.9). HaBeneni
aHTUTE3W TOOYIOBAHO HA AHTOHIMAX (Mepmei — Jicusi, NeKio 3eMHe — Yapcmeo HebecHe).
OcoONMBICTIO OCTAaHHBOTO MPOTUCTABJICHHS € TMOEAHAHHA HOro 3 TMOPIBHSAHHAM a0o
OTOTO>KHEHHSIM.

Konnenrtochepa TPAJULIII BrineHa uepes 1aBHIO CUMBOIIKY 3epHA SK G0KECTBEHHOTO
Japy JKUTTS, MEPEPOKEHHS: «/[oOpe AKuo Hapoouscs 0151 mo2o / 018 4020 HAPOOUBCS XD
<...>/ Jlobpe axwo napoouscs 01 mozo / 0jisi 4020 HAPOOUIocs oepeeo <...> / Hexall naiae
mposi / 8 NPOMEHSX Cepnankosux / s 6y0y 80eamu 3a HauLy OCMAaHHI0 CMoauylo / 3a bepe2ogy
JUHII0 30 KIAGNMuK 800U / oumumycss 00 cmepmi 3a Kodcen 0yOounox / 3a xio i 3a depeeo / 3a
oepeso i 3a xnio» (c. 39). Y 1pboMy KOHTEKCTI BiJIIIOBiHA CUMBOJIIKa penpe3eHToBaHa 00pa3oM
xJ1i0a, 0 SIKOTO YKpaiHIll 3aBXIM CTAaBUJIMCS 3 MOIIAHOO, SK J0 KUTTEAAlHO1 cuiu. pyrum
KIIIOYOBUM CHMBOJIOM € JIepeBO (IpeBo KUTTs). Ll BiiiHa MOCTa€e CBALICHHOIO — 32 MUHYJIE i 32
MaliOyTHE, HE JIMIIE 3a BJIACHY TEPUTOPIIO 1 JepKaBy, a W IMEpeJoBCIM 3a CaMOOYTHICTH 1
JTYXOBHY CBOOOY.

CrnocrtepiraeMo 0araTOBUMIpHHUI MOETUYHUN KOHTEKCT, Y SIKOMY MO€IHAHO MPOCTIp 1 Yac:
«NpoxXoounU c80i i He c60i' / He3I0pani HeHaue 8poxcai / HesiCHO — Yu MAuOYmMHI Yu KOIUWHI / ane
AHCUMMSL — HAUKPAWA i3 npu2oo / KU 8illHA MO8 cMy2a nepeuxkoo —/ Mu inu 3emio i 6ona Hac
ina / 60 xmo 6e3 mei Mu AKWO Kpi3zb HAc / 2060pumb NPOCMIp [ npuxooums vac / i npache
Hacmpomumu 6Cix Ha 6und... / Mu 6ci Hawaoku cnaieHux niemed...» (c.41). Jlrogm B 1ux
pAAKax € HOCISIMH 4acy ¥ BOJHOYAC HEBIJ €MHOI0 YAaCTHHOIO YKPaiHCBKOI 3€MJli SIK CBOTO
POCTOPY. ABTOpP BUKOPUCTOBYE YaCTKOBUU Xia3M — Mu iu 3emato i 6oHa Hac ina. IlopiBHAHHS
He3ibpani Henaue 6podicai, 3 OMHOTO OOKYy, PO3KpWBa€e OC3MIIy3IiCTh BiHM, a 3 IHIIOTO —
aKTyali3ye AyMKY PO MepepoKEeHHS.

BaxmBoro konmentocheporo € MEHTAJIBHICTD. Ilin dac BiiHM TIPOSBISIOTHCS SIK
MO3UTHUBHI, TaK 1 HEraTMBHI MEHTaJbHI pHCH Jojaei. PemnpeseHToBaHi oOpa3u JTiPHYHUX
Cy0’eKTIB OCyyacHEHi, 110 BIAOWTO B JIEKCHYHOMY HAllOBHEHHI, 1HOJI 3MaJlbOBaH1 1pOHIYHO.
Cepen TMO3UTHBHHUX pPHUC BHOKPEMIIIOEMO THPArHeHHsl 3rypTyBaTHcs, LI00 MPOTHCTOSTH
HEHABHCHOMY BOPOTOBI: «8HOYI MeHi N00380HUE / Mill nepuiuil mpenep 3 Kapame / Kajice wo
Xoue goumu nymina / 3i3Haemovcs — npo0y68as CAMOMY*CKU / HaNpagUmMU eHepeemuyHi NOmoxu /
ane Hi / mam kpy2o8a 06opona / 1edge omamMuecs 8i0 KOHmpyoapy / nepekouye: / Ham ROmpioHo
3zypmyeamucay (c. 34); He3naMHicTh: «Cminvku OHi6 i Houell bopomucs 3a ceimiuo / are max i
He 30azcHymu axum 6ono € / Taxk emiemo minoku mu / 6e3mamui 3HAXAOHIN HENPUCNOCOBAHI /
Tak eémiemo minoku mu / 000pi ciOKu nozanux noguny (c.38); Xa3sIiHOBMTICTb, HAMp.: «3a
mpu OHi / ix Hakpunu 6ocHem / i 6iH 60s6¢Cs eutimu 3 noepeba / i nodauumu ceorw xamy / nicis
obcmpiny / cminu 3anuwunucs cmoamu / 0ax nompedysas kanimanioHoz2o pemonmyy (c. 27).

Biiina — 1e BOpo)ke 3ITKHEHHsS ABOX KYJbTYp 1 pi3HOi MeHTaimbHOCTI. [lpencraBieHi B
aHaJi30BaHiN 301pIli PUCH BOPOTa BUKIIFOYHO HETATUBHI: 0e3MYMIHICTh, HATIP.: «Mpomu ii MaieHbKoi
OigUUHKU / apMia RYmMiHa BUKOPUCMOBYBANA / CUCHEMU 3A/IN0B020 602HIO / OAIEKOOIHY
apmunepito / agiayiiini 6omou / makmuuHi pakemu / Oyxce 6azamo MAaHKie / MiHOMemis i
cmpineuvkoi 30poi» (c. 123). Tloet 3acTocoBye amrutidhiKaIito MITITAPHUX JIEKCEM 1 CIIOJTyYEHb, 1110
Ha3MBaIOTh 030pPOEHHS, CIIPIMOBaHe MpOTH JiTeill. HeraTuBHa olliHKa 30cepeykeHa HaBKOJIO OHIMa
apmis nymina: e apMis HE KpaiHu, a came JauKTaTtopa. Boporn mocTaroTh CHpaB:KHIMH
3arapOHMKAMM, HATIP.: «8iH BULILIO8 OO0 HAC nepuuUM / PO3nosie K 00Cmpiisaiu 1020 0im / a nomim
ckazanu / mu mym oyoemo yncumu <...>» (c.27), a TakoX 00ATy3aMM, 1110 MPArHyTh HaB I3yBaTH
CBOI MPaBUJIA: «/Mi XIMO YAGUAU | Mi WO KA3AIU / IK 2080PUMU [ WO 2080pUmu / 3a8:#C0U X08AINUCA 8
memHi nopmanu / i 3anoe3anu wypamu nio naumuy (c.9). HeratuBHa ceMaHTHKa B KOHTEKCTI
peanizoBaHa TpeIuKaTaMu, II0 YTBOPIOIOTH MPOTHCTABICHHS i aKTHBI3YIOTh CEMH ‘CIAa0KICTh’,
‘mizcTynHicTh . BinnosiaHa omiHKa y ¢pparMeHTi IiICuiIeHa CUMBOJIIKOIO LTy pa.

VY cyudacHOMy CBITI NMpOBIJHY poOJib Biairpae ingopmariis, ToMy s BiifHa, 0€3yMOBHO, €
TakoX 1H(OpMAaIIHHOIO, TOCUTh TPUBAIOI, MOKHA CKa3aTH, MOCTIHHOW. Jla3yTKiH-)KypHATICT
no0pe po3yMie, MO BIUIMB iH(OpMAIlil HA CTaH CYCHiJIbCTBA KOJOCAIbHUH, 1 1€ 3HAXOAUTh
BiIOUTTA B Horo moesii. 3okpema, y konnentochepi IHOOPMAIIISA maemo Taki CKIaIHHKU:

2 127 R



‘momanHs iHMOpMali’, ‘cnpudHATTS 1HGOpMarii’, ‘BIACYTHICTH / moOIyK iHMOpMaIii’,
‘TICUXOJIOTIYHAa BTOMa BiJI BaXXKOi iH(oOpMAIii mpo BiiHY’, HAMp.: «BiliCbKOBI HA CMAHYIAX
yekaroms 3aeepuieHts O0Losux Oill / 0i6UUHA Y HABYWHUKAX CIYXAE XIMU WO HeCYmuvCs 3 mo2o
OOKY il po3medcysantsi / 6Ci GMOMUIUCA 8I0 HOBUH NPO HAWL 6MPAMU / 3 Y020 Ye MU KOJIUC
BUPTUUIU WO V HAC He TUWUI0Cs Hivo2o?» (c. 126).

BaximBy ponb KypHATCTIB y BHCBITJCHHI 3JI0YMHHOI CYTHOCTI BifHHM, 1i HENIOJCHKOTO
00IMYYs MepeiaHo B KOHTEKCTI: «s 3anumyto / mebe / mill opyaice / kompuii nepecudis /'y niosai /
sech yetl dcax / wo oyno /3 eamu? <...>/mu wo / penopmep? / 8ucykye Xxmoco / max / a penopmep
/ He cymHieaiimecs / A po3kadicy / écto npaedy» (c. 19). Cknagnuk ‘nomaHHs iHGopMalii’ BTUICHHMA
00pa3zoM pernoprepa, SIKUi mparHe MoKa3aTH JIOASM YU HaBiTh JIFOJICTBY CIPABKHE OOMYYS BIHH.
B’siuecnap JleBuiibkmii 3BepTae yBary Ha Ipo3aizamito i aTtoHanbHiCTh y TBopax /Jl. JIazyTkiHa,
30KpeMa B Tpe/CTaBIeHOMY (parMeHTi. EKcripecMBHOCTI Hasae dianorizaiisi, ypuBUacTicTh ¢pa3s,
10 BIICTEXYEMO ¥ 'y (hopMyBaHHI PSIKIB CTPOGH.

CkiagHuK ‘BIACYTHICTH / momryk iHdopmamii’® peamxi3oBaHO B KOHTEKCTi: «36 430K 3
O00HbKOIO | bambKamu 3HUK <...> / 60HA YUMANA NPO 2YMAHIMAPHI KOPUOOPU OISl YUBIIbHUX /
PO3CmpinAni pociticbkumu coroamamu / 0360HUNA Cycioam / RUMAana — Koau oaqunu ii OOHbKY
6ocmaHHe? / nepenumyeana Kpizo CKpuniHus i wepexu y ciyxaeyi: / eona owcuea?» (c. 122).
CeMaHTHKY TIONIYKY BTUIIOIOTH [IECIOBA uumaid, O360HULA, NUMALd, HePenumysdaid.
O0’exkTamMu MONUIYKY € ONU3bKI JIOAM — JIOHBbKA, OaThbKH; JpKepesoM iHdopMmallii — 3acodu mac-
Mezia, CyCiIa.

BiiiHa sk sBUIIIE 30BHIIIHBOIO CBITY MPOXOIUTH KPi3b JFOAWHY, 3yMOBJIFOIOYH TIOBEIIHKOBI Ta
eMOLIHI peaxiiii, o B MOBI 30ipkH «3aKiiaika» MpocTexyeMo B akTuBizalii konnenrocgep [IOBY T
ta EMOLIIL

Konnenrochepa [IOBYT y korTekcTi moesii mpo BiiHy /l. JIa3yTkiHa Ma€e Taki CKIIQTHUKH:
‘mepeuikyBaHHs’ (HANPUKIAA, «3aixaiu mauwkom y 08ip / ckazaiu / He xoou mym / 60
npucmpenumo / mak i cudig y niogani / 6060x 3i cmaporo mamoro / inu KoHcepeayito — / conoHi
02ipKu / MapurogaHi nepyi / 00 6ubyxie 36UK wi6UOKO / 3a 2yuHiCMIO U3HAYAE / KOMY 3 CYCidig
He nowacmunoy (c.23)); ‘eBakyais’ («pozbombrena wxora — / mpiymg pociticokoi 36poi /
000pe wo yunie eugeznu / we 0o nouamky obcmpinie / inakuie 6 / He sudxcug nixmoy (c. 24));
‘6opoThba’ / ‘moOyT BINCHKOBUX («HaliMeHuie 20860pumsv npo GilHy moi Xmo oavue ii ¢ auye /
Xmo Opae yyacmo y GYIUYHUX 00AX NOMPANAAE y 3aciOKu / i 6uUX00u8 3 OMOYEHHA
6ioousarouucy nPuUKIAdom / 8io Hacmupausux wypie cmepmiy (c.43)); ‘3BUTbHEHHS («xmapu
eunoeg3anu 3 ykpumms / HiOU Xmocv 6unyckag oum / 3 NpoKypeHux ne2eHie / uydci conocu /
Yb020 pazy Oynu yyxcumu Ax Hikoau / i ce OVK8ANbHO 6ce — / OVAN0 U wupunocs / i CminbKu
HABKpy2u / 6Cb020 OUBOBUINICHO20 — / AXC 0YI PO30I2aOmMbCa: / 0Cb MOUNA 8 MICLKOMY cady / 0Cb
Mo2una y OIUMCHIU AicocMy3i / 0Cb we 00HA MO2Uia — nocepeo Kiymou / oe IpyHm ocooauso
m’axuty (c.23)). B ocTaHHBOMY KOHTEKCTI aBTOP CBOEPIIHO MEPEOCMUCIIOE BUCIOBU MO8
YOPHOW XMapow onosumuil Ta adxc o4i po3zbicaromvcs. ABTOp ToenHye wmeradopy Ta
MOPIBHSIHHSL: XMApU 6UNO063AIU 3 YKPUMMA / HIOU XMOCb UNYCKA8 OUM / 3 NPOKYPEHUX JIe2eHi8.
[To3uTHBHA OLIHHICTH BUCIOBY adxc oyi po3bicaromscsi 3MIHEHA Ha MPOTUJIEKHY — 1€ HE TIOJIUB
YH 3aXOIUICHHS YUMOCh TPUEMHUM, & PO3May.

B ycix naBenenux ckiagHukax BuUokpemieHoi koHuentochepu [IOBYT mpoctexyemo
HasIBHICTb CEMM ‘CMEpPTh’, SAK-OT: 6U3HAYAE KOMY 3 CYCiOi@ He NOWACMUN0, iHaKuie O He BUICUE
HIXMO, 8i00UBAIOYUCH NPUKIAOOM BIO0 HACMUPIUBUX WYPIE CMepmi, 0Cb MO2ULd, OCb We 0OHA
Moauna.

Konnenrocpepa EMOILIIl oxomioe J0cHTh MUPOKHUIl CIIEKTP BUSABIB: Y MOETHYHiH MOBi
301pKH € perpe3eHTaHTH SIK 13 O3UTHBHOIO, TaK 1 3 HEraTUBHOIO OIliHKOo0. Lle, 30kpema, ‘cTpax’,
‘copoM’, ‘criofliBaHHs’, ‘TIEPEKUBaHHS , ‘OalimayXicTh’, ‘CrmiBUyTTs , ‘THIB’. CKIAIHUK ‘CTpax’
JIOCUTD TIOMIMPEHUN: «Haticipuie / kaxce / ye cmpax / meapuHHuil cmpax / nepeo Cuioio sKy He
Modicews 3ynuHumu / nepeo Kyaamu / aKi cmykaromo /'y 6emonni oioxu / cmpax empamumu me /
yum orcus 3a wo 6oposcay (c. 19) — moBTOp JIEKCEMHU cmpax CTBOPIOE rpaalioo. Sk cBoepiaHuit
BUSIB MEHTAJILHOCTI 31 CTPAaxoM TOB’sI3aHUM ‘cOpoM’ (TYT: COPOMHO 3a CBiMl cTpax): «sapeapu /
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Kaxce baba eans / cokupor pyboaru 08epi / konu He 8i0Kkpuia / si 60anaca / meHe HO2U He
cayxanuca / 3i3Haemovca Hiou eunpaedosyrouucwy (c.25). ‘CrnomiBanHs’ BTIICHE MOBTOPOM
PAIKIB: «gimep eyoe / HiOu / nemsams pakemu / MUMOBOJI YeKaecul dubdyxy / miibKu He 6 Hac /
Kadicew mu / miibKu He 8 Hac / dymaioms 8ilicbkosi Ha nepedosit» (c.31). Y HaBeneHOMY
KOHTEKCTI MPOCTEKYEMO TPAaBMAaTHUHUN JOCBIJ JIIPUUHOTO Cy0’ €KTa, SIKOTO HACTOPOXKY€E HABITh
menect BiTpy. ‘[lepexxuBaHHS’: «abowenmu Oyau / no3a 30HOK OOCAICHOCMI / HOBUHU WO
Haoxoounu — / 3aeaxcanu i ouxamuy (c.122); ‘cmiBuyTTs (WATPUMKA)’: «y Oepe3Hi
MOPO3HOMY YU 8 K8IMHI / KOJU 3IPKU MO8 PAHU HONCOBL / 3HAUOU C11068A AKI KOMYCb HOMPIOHI /
3Hauou ciosa — oonoku 6ci dcueiy (c.7); ‘THIB’: «60 cHi6 euHukae aAK eudyx eyakaua, / bo
KOJICHe 3HeYiHeHHs — Yiny 3Haude, / I mi, xompi muciu Hac 00 napkaua — Oyoyms 8 Hidey
(c. 174). Jlexcema enig Ha TIO3HAYEHHS €MOIlIi Ma€ HETaTUBHY OLIHKY ¥ IOCTa€ CHHOHIMOM JI0
JIEKCEMU HeHasucms. B aHali30BaHii KOHIENTOC(EPi MPOCTEIKYEMO BIACTUBY aBTOPOBI IPOHIIO,
30KpeMa y BTUIEHHI CKJIaIHUKA ‘OalTyKICTh : «MOi KOIOMOIHU nipHaAlOmb y naxowyi micma / nio
wenecmu CyKoHb nio wienim i pecim i 3H08 /' y CUHbOMY Mapesi 8ipsamb RPOZHO3AM MAKCUCHIE /
i eapamo Ha KYXHAX ChAzemi 3 HAUKPAWUX HPOMOB / 8 MOHOBAHUX OHCUNAX O000MY HIIUGYMb
2eHepanu / abu He OUBUMUCH HA KVYNU 3i8 SIUX 6IHKI6 — / He 3Haudew Kpainu wo Kpawja 3a my
AKY 6Kkpanu / He 3Haudewl GiliHu ska He jauwae cnidiey (c.55). Ilompu Tparism BiliHU
3JTUIIAOTHCS JIIOJIM, SIKHX BOHA HIOM HE CTOCYETHCS, SKUM JIOCTATHBO TOOYTOBUX PO3MOB IIPO
BiiiHY.

BucHoBkn ii mepcnektuBn. Omke, koument BIMHA B moi 36ipku JI. JlasyTkixa
«3aknaaka» neperunaethbes 3 kKoHlenrochepamu: MEHTAJIBHICTD, IHOOPMAILILA, ITOBYT,
EMOLIII. Bep6anizyroun ysBjieHHs mpo BiifHy, aBTOp BUKOPUCTOBYE TOPIBHAHHS ¥ MeTahopH,
aHTHUTE3HM, MOEJHYIOUM JOKYMEHTAJIBHICTh 13 XYHOXHIMHU 3aco0amMu 300pa)KeHHS, HEPIIKO
BIA€ThCs 110 ipoHii. [lepcnekTHBO0 MOAaNbIIMX IOCHIHKEHb Y IIbOMY HampsiMi Moke OyTu
BUSBIICHHSI OCOOJMBOCTEH B3a€MOJIT KOHIENTY BIMHA 3 inmmmu KoHIlenTochepaMu B rmoe3ii
Cy4YaCHHMX YKpaiHCBKHX aBTOPIB JIJIS BU3HAUCHHS 3araIbHUX OCOOJIMBOCTEH OCMHUCIICHHS I[HOTO
SIBUIIIA Ta HOTO MOBHOT'O BUPAKEHHS.
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LINGUALIZATION OF WAR IN D. LAZUTKIN’S COLLECTION «<BOOKMARK»
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Abstract. Introduction. Dmytro Lazutkin is one of the most expressive poets nowadays. In his
poems, all significant events of recent years in Ukraine are reflected and creatively reinterpreted, an
important place among which is given to the Russian-Ukrainian war.

The article is devoted to the definition and description of conceptual and stylistic features of the
lingualization of war in D. Lazutkin’s collection “Bookmark”.

Purpose. The purpose of the study is to determine the tangential conceptospheres and stylistic
features of the representation of the WAR concept in the author’s linguistic and conceptual picture of the
world. D. Lazutkin’s collection “Bookmark” (2022) served as the research material. Conceptual,
structural-semantic, contextual analysis, interpretive and descriptive methods were used to implement the
tasks.

Results. It was established that the concept of WAR in the analyzed collection is related to the
conceptospheres of MENTALITY, the main components of which are RELIGION and TRADITIONS;
INFORMATION that affects a person in the space of war;, LIFESTYLE and EMOTIONS, which are human
reactions to war.
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Originality. The relevance of the study is justified by the novelty of the collection, the acuteness of
the problems raised in it, and the lack of research devoted to lingualization of war in the creative work of
Dmytro Lazutkin. In the article the tangential conceptospheres and stylistic features of the representation
of the concept of WAR in the language and conceptual picture of the author’s world are defined.

Conclusion. So, the concept of WAR in D. Lazutkin’s collection «Bookmarky intersects with the
conceptospheres: MENTALITY, INFORMATION, LIFESTYLE, EMOTIONS. Verbalizing the idea of war,
the author uses comparisons and metaphors, antitheses, combining documentary with artistic means of
representation, often resorting to irony. The prospect of further research in this direction may be to
identify the peculiarities of the interaction of the concept of WAR with other conceptospheres in the
poetry of modern Ukrainian authors in order to determine the general features of the reinterpretation of
this phenomenon and its linguistic expression.

Key words: war, concept, conceptosphere, stylistics, language picture of the world, conceptual picture of
the world.
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Y cmammi ioenmupixosano ma onucano cybcemanmuituil pigeHb NOCMUYHO20 MEOPY K Mpemitl
00pa3HULL BUMID MAKPOOOPAZHOI CMPYKIMYPU NOEMUHHO20 MBOPY, PEAe6aHmHol 0 1020 Thmepnpemayii,
0onepekiaoHo20 auanizy, nepekiady ma auanizy AKOCMi 1020 pe3yibmamy, 3anpOnOHO8AHUL MemoO
00CHIIHCEHH NOEMULHO20 OPUSIHATLY MA U020 NEPeKIady 3a OONOMO20H MAKPOOOPA3HOL cxemu, ggedene
ma oOIpYyHmMOBaHe NOHAMMS CYOCEMAHMUYHO20 00pa3y; NOemMUdHUll Meip NOMPAKMOBAHUU K
MAKpoobpasHe CMpyKmypHe YMBOPEHHs, Wo CKIA0AEMbC 3 cucmem obpasis, adekgamue 8i0MEOPeHHs
AKUX 8i000padicae eOHicmb 3micmy ma gopmu nepuiomeopy 8 nepexkiadi, niOmekcm nNOemuyHo20 meopy
KSANIpIKOBAHO K CKIAOHUK U020 MAKpOOOpasHoi cmpykmypu, wo nioiseae 0008 s13K080My
8iomeopentio 6 nepexiadi. [loemuunuti meip K6anNPIKYeEMO K CKIAOHY MAKPOOOPA3HY CIMPYKMYPY, WO
00’€0ny€e 06pasHi cucmemu a8MOCeMAHMUYHO20, CUHCEMAHMUYHO20 MA CYOCeMAHMUYHO20 PIGHIB, 5K €
830AEMO3YMOBNICHUMY MA 83AEMOOIIOUUMU BUMIPAMU NOEMUYHO20 MEOPY U NOmpebyroms HOBHOYIHHOL
PEeKOHCmpYKYil 8 nepexknadi 3 ypaxy8awHAM IXHIX I€EPAPXIUHUX MA THUWUX 83AEMOCHOCYHKIB V MeNCax
Makpoobpaszy Uy wupwux KoHmekcmax. IIpoyec nepeknady 6ipuio8oco meopy po32ia0aeEMO 5K
bazamopisHesy PeKOHCMPYKYIlO ~MAKPOCMPYKMYPHOI — akmyanisayii cucmem — a8mocemMaHmuiHux,
CUHCEMAHMUYHUX ma CYOCeMaHmuyHux oopasis, aoexsamHue GIOMBOPEHHs SKUX Gi0OUBAE 2aAPMOHIIO
smicmy ma gopmu opueinany.

Hosy maxpoobpasny cxemy noemuuHo2o meopy SUNPAYO8AHO, CHUPAIOYUCL HA me, WO
Makpoobpas noemuuHo20 mMeEopy — ye CHMPYKMYPHO-CUCTEeMHe YMBOPEHHs, 00 SK020 6X00samb
ABMOCEMARMUYHI, CUHCEMAHMUYHI MA CYOCeMaHMuyHi 00pasHi euMipu 3 IXHIMU GIOHOWEHHAMU 6
CMPYKMYPI Yino2o, CUCTMEMHON 83AEMOOIEID MIKpOOOpA3i6 HA pIGHI KONCHO20 SUMIDY U NO3A HUM )
Medicax yciei cmpykmypu ma acoyiamusHumMy 36 3Kkamu oopasie meopy 6Cix pieHie noza mexicamu 1o2o
cmpykmypu. Take po3yminHs Makpooobpaszy nOKIUKaHe Cnpusimu 00CACHEHHI0 A0eK8amuo2o nepexiady i
BUSGNICHHIO 8IOXUIEHb Y 20MOBOMY NepeKiadi NoemuyHo20 meopy nio Yac to2o aHauizy.

Y cmammi 3anpononogano memoouxky 00CriOHCenHs NOEMUYHO20 OPUSIHATY Md U020 Nepekiady 3d
00NOMO2010 aHANi3y 13 3ACTMOCYBAHHAM CXeMU MAKpoobpasHnoi 6ydosu noemuyroco meopy. OcHosHUM
NPUTIOMOM YINICHO20 6A2AMOACNeKMHO20 AHANIZY, CNPAMOBAHO20 HA KOMNAEKCHE (Dilonociune 6UGUeHHs.
HOEMUYHO20 MEKCIY, GUCYHYMO OO0CHIOJNCEHHS MEKCmY Yepe3 pO3Kpumms 1020 00pasHoi noemuyHoi
CMPYKMYypU 6 MICHIll €OHOCMI 3 I0eUHUM 3MICOM MA CUCIEMOI0 MOBHUX 00pA30meopuux 3acoobis. B
OCHO8I MAK020 CUHME3Y8AbHO20 AHANIZY nepebysac Kkamezopis 0opaszy.

IIpononoganuii  MemoO OO0CHIONCEHHS NOEMUYHO20 Nepekiady nepeobaiac onpayroeanHs
MAKpOOOPA3HOL CMPYKMypu NOemuyHo20 meopy, sKka 6 8i006padcana 3a2aibHy CMpyKmypy OpuciHany u
nepekaady nOemuiHo20 meopy ma 6ci il pieHi U cucmemu ob6pasis, wo CMAaHOBIAMb Yi Pi6HI, 8 YCbOMY
KOMNIEKC IXHIX 83aemosioHouenb. CmpyKmypHO-CUCIEMHA CXeMd MAakKpooopaszy NOemuyHo20 meopy
NOKIUKAHA 6MONCIUBUMY NOBHOYIHHUL AHANI3 OPUSIHANYY NOEMUYHO20 MBOPY, U020 A0eK8AMHE
nepecmeopenHs IHUWIOI MOBOI, 4 MAKONC HAKIAOAHHAM ii Ha 6dxce 20MOBULl NepeKkiad CRpuamu
IPYHMOBHOMY AHANIZ08i OCIAHHBLO20 W00 1020 A0EeK8AMHOCHII.

Knwuosi cnosa: noemuunuti nepexnad, Makpooobpaz noemuuHoz20 Meopy, NiOmexcm,
cybcemanmuyHul 00paz, MakpoobpasHull aHaliz. Makpooopasxa cxema sipuid.

AKTYyaJbHICTh JOCTI/PKEHHST 3YMOBJICHAa TMOTPe0OI0 ompaloBatd o0pa3Hy OyIoBY
MOETUYHOTO TBOPY, 30KpeMa ii MiATEKCTOBY KOMIIO3HUTY, IO BMOXJIUBHUTH SIKHAHTIOBHIIIE
BUSIBJICHHS BCiX HOTO CKJIAIHUKIB Y IXHIM B3a€MO3aJICKHOCTI Ta B3a€MO/III 3 METOIO JIOCATHEHHS
aJICKBaTHOTO TIEPEKJIaay ¥ MOBHOI[IHHOTO KPUTUYHOTO aHaji3y MEpIIOTBOPY Ta IMEpeKyiaay B
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MpoIieci iX 31CTaBJIEHHS, a TAKOX MOCHJICHOIO YBaror MepeKsIag03HaBIIiB 10 BipIia siK 0 TeKCTY,
HEOOXIJHICTIO TOBHOLIHHOTO aHali3y pIi3HUX THUMIB MOJaHOI B HBOMY iHQoOpMmaii, SK-TO
00pa3HOo-3MICTOBOI, 00pa3HO-(opMaIbHOi, 00pPa3HO-MIATEKCTOBOI, Ta MOTPEOOI0 JOCTIAUTH
CrocoOM PEeKOHCTPYKIIiT 1€l iHpopMaIlii B IepeKiaii.

AHaJI3 ocTaHHIX AoCTiIKeHb i myOjikaniid. BuBueHHsT KaTeropii MiATEKCTY MPHBEPTATIO
yBary 0ararbOX SIK BITUM3HSHMX, TaK 1 3apyODKHHX JOCTIJHHUKIB. Y Tpalsix, HMPUCBSYCHHUX LI
npoOJsieMi, MOXKHA BHOKPEMUTH KiIbKa KIFOUOBMX NHTaHb: BU3HAYCHHS IMIITEKCTY, BUSBICHHS
MexaHi3My Horo peamizamii Ta Croco0iB BHUpaKeHHs, Kiacudikaliis HOro BUAIB, BIAMEXKYBaHHS
IITEKCTY Bifl CYMIKHHUX TIOHSTb.

[Tonpu mocTaTHIO KiJIBKICTH Mpallb Ta Pi3HOMAHITHICTb MiJXOIIB Y AOCHIPKEHH] MIATEKCTY
XYA0XXHBOTO TBOPY, Hi B JIHIBICTHIII, Hi B JITEpaTypO3HABCTBI JJO0 HALIOTO Yacy HEMAa€ €THOCTI
IYMOK IIOAO BU3HAYEHHS MIJTEKCTy Ta 3arajbHONPHUIHATOrO TepMiHa, KWW OXOMHUB O 1ie
OaraTorpaHHe SBUIIIE.

Bitunsnsni ¥ 3apyOiXHI JOCHITHUKHA HA3WBAIOTH MIATEKCT «3MICTOBO-MIATEKCTOBOIO
iH(pOpMaLli€I0», CIOTEHI[IHHOI CEMaHTHKOIO PEIUIIK», «TIMOMHHOI HAMpPyTol», «HEMPSIMUM
OMHUCOMY», «TIHOWHOI TEKCTY», «KOHOTAI[EI0 B I[IUPOKOMY CMHUCHII» TOLIO. 30KpeMa,
B. Kyxapenko iiMeHye miaTekcT «imrutikaiiero» (3, c. 86), B. Ky3HenoBa — «iMIIIiKamiifHO©O
Metadoporo» (2, c. 160), A. MaTuyk — «IiATEKCTOM JiTepaTypHOro TBOpy» (4). B aHriomoBHHX
HaykoBUX Kojax B. Emricon mno3nauae miarekct TtepMmiHOM «ambiguity» (8), JDk. Jlim —
«implication» (10, c. 215-217), B. Ckaniuka — «subtext» (12, c. 215), K. Illeap — «infracontext»
(11, c. 148). A moet PoGept ®poct yacTo Ha3uBaB Iie ABUIIE «sense implied» (9, c. 56).

Pi3HOMaHITHICT TEPMIHIB MOXKHA TMOSICHUTH 0araTOACMeKTHICTIO IIbOr0, Y TaKoMy pasi
JIIHTBICTUYHOIO, SIBUINA Ta BIAMIHHICTIO BHUXIJHHMX ITO3HMIIH, HA OCHOBI SKHX HOr0 BHUBYAIOTH.
Oxpemi JIOCIITHUKMA HENpPaBOMIPHO, Ha Hally JIyMKY, PO3LIMPIOIOTh 3HAUEHHS TepMiHa
IIATEKCT» 1 IIJIKOBUTO BPIBHIOIOTH IMIUTIKAII0, 00pa3 Ta miATeKCT. B iHmMX BUMagkax,
HAaBIAKH, IIATEKCT 3BOAATH [0 OKPEMHX SBUII TNPSMOi MOBH y TBOpPI YM JO BY3BKO
KOHOTaTMBHOTO 3HAYEHHS CJIOBa. Y TEPIIOMY pa3i BBEJICHHS TEPMiHA «ITIATEKCT» 3HECMUCIIEHE,
BOHO CTa€ MPOCTO 3aiiBUM, Y JPYromy — B1AOYBA€TbCSl 3MILIYBaHHS LIJIKOM PI3HUX MHOHATH: Y
TBOP1 JIOCUTH YaCTO Ma€ MICIE JIaJIoT 13 MATEKCTOM, a II0A0 KOHOTAIlii, TO BOHA, 0€3CYMHIBHO,
O0epe y4acTh y (opMyBaHHI MiJTEKCTY, aje Ie e He Ja€ MIJACTaB CTaBUTH MDK HUMH 3HaK
PIBHOCTI.

VY JkonHIM 13 TakuX Ipallb, BUKOHAHMX 3a3BUYail Ha Marepiaji Mpo3aidyHUX TBOPIB, HE
JOCIIJIPKEHO 3aCO0M BUPa)KEHHsI MIATEKCTY MOETUYHOIO M HE PO3IIIIHYTO MPOOJIEMH CIPUHHATTS
MiATEKCTY B MOETUYHOMY TEKCTI 3 METOIO HOTr0 MOAAJIBIIOrO MEpeKIaay.

Metoo po6oTH € pO3pOOJICHHS MIATEKCTOBOTO OOpa3HOTO pIiBHSA SK CKIAJHHKA
MaKkpooOpa3HOi OyI0OBH TTOETHYHOTO TBOPY, 32 JIOTIOMOTOIO SIKOT MepeKyIaiad 3MOKe TPOBATUTH
MOBHOIIIHHUN aHali3 MepUIOTBOpY Ta 3a0e3meuyBaTd MOro ajekBaTHUH Iepeksia, ToOTo
IIOHAWMOBHIIIE BIATBOPIOBATH OpUTIHAI SK PpI3HOpPIBHEBE OOpa3HE YTBOPEHHS, a KPUTHK
OTpPUMAa€ HOBY METOJIMKY BH3HAUEHHs iHTEpIpeTaliiHOl IKOCTI MepeKiaay, 1110, CBOEK Yeprolo,
nepeadavae JOCTIHKCHHS MMOSTUYHUX CTPYKTYpP TEPIIOTBOPY W MEpeKIaay MOCTUYHOTO TBOPY
Ha TOJIOBHUX OOpa3HUX PIBHSIX.

JIoCSITHEHHSI TIOCTaBJIEHOI METH MOTpeOye pO3B’si3aHHS TAKWX 3aBlaHb: OOTPYHTYBaHHS
HEOOXIHOCTI HOBUX IMOHSTh, YBEAGHHUX 13 METOI0 PO3KPUTTA MakpooOpaszHoi OyaoBu
MMOETUYHOTO TBOPY M, 30KpeMa, ii MiATEKCTOBIO BUMIPY; BHUIIPAIfOBaHHS HOBOI METOIUKU
aHaJli3y Ta OLIHKU MOETHUYHOro MEepeKsiaJy Ha OCHOBI MakpoOoOpa3HOI KOHLEIIi BipIIOBOTO
TBOPY; BHSIBICHHS CTPYKTYPHHX IapaMmeTpiB MiJTEKCTy MOETUYHOIO TBOPY SK CKIIaJHUKA
MakpooOpa3y 3 OpiEHTAIl€I0 HA HOTO BIATBOPEHHS B MEPEKIIai, aHaTi3 3ac00IB MOTO0 TBOPEHHS
Ta JIOCHIDKEHHS 3MiH, SSKUX BOHHU 3a3HAIOTh Yy MEPEKJIaJl; OMpaIfoBaHHs CXEMH IIITEKCTOBOTO
o0Opa3y, pereBaHTHOI AJisl MOSCHEHHS MPOLEeIypu TIyMauyeHHS SKOCTI NEepeKsady BipIIOBOTO
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TBOPY, 13 3aJy4C€HHSM KPUTHYHOTO PO300py HANMOKA30BIIIMX YKPaiHCHKOMOBHHX IEPEKJIaIiB
AHTJIOMOBHOI MOE3ii.

Martepiajau i MeToau qocaiTzkeHHsi. MaTtepiaqoM AJisi pO3BiKH MOCTYXKHIIN ITiITEKCTOBI
00pa3u 3 1moe3iii aMepuKaHChKUX Ta aHTJIIHCHKUX MOETIB B YKPATHCHKHX MEepeKIaax.

CxiagHa mpupoja IMOSTHYHOTO 00pasy, PI3HOPITHICTE WOrO0 MOBHHX peami3aiid Ta
BIJIOBIAHI TPYIHOII, IO BUHUKAIOTH A Yac HOro mepekyiany, BU3HAYMIA HEOOXIiTHICTh
3aCTOCYBaHHA CYKYIHOCTI METOMIB Ta NPHUHOMIB aHamizy. 30Kpema, METOJ| JIHTBICTHYHOTO
CTIIOCTEPEXKEHHS Ta KJIAacU(iKaiiHUNA MeTol (U1 XapaKTepUCTUKU i Kiacudikamii pakTHIHOTO
Mmarepiany), CUCTEeMHUH Ta CTPYKTYpHHUI aHalli3 MOETUYHOTO TBOPY 1 HOro mepexiamy (s
JOCITIJDKeHHsT 00pa3iB, iXHIX (YHKLIA Ta B3aeMoIii B MeXax MaKpoOOpazHOI CTPYKTypH
MOCTUYHOTO TBOPY U Ha ii 00pa3HUX pIBHAX); 11eHHO-00pa3Hmid (A7 3’sSCyBaHHS BTUICHHS B
TEKCT Bipllla aBTOPCHKOI0 00Pa3HOIo 3a7yMy); NOSCHIOBAJIbHUM, ONMCOBUNA Ta KOMIUISATUBHUHI 3
€JIEMEHTaMU CEMaHTHUKO-CTUIIICTUYHOIO aHali3y ¥ BUKOPUCTaHHAM (OpPMalIi30BaHUX CXeM (i
OIpallOBaHHA NepeKIaJalbkoi CXeMU cyOCeMaHTHYHOIO 0Opa3HOro PiBHSA MOETUYHOTO TBOPY);
FepMEHEBTUYHUNA  MeTox (AN PO3KPUTTA  PI3HOYACOBOI CMMCIOBOI Ta  KyJBTYpHOI
OaraTomapoBocTi 00pa3iB), METOA MOJICNIOBAaHHS Mepekiaaay (Ui BUPOOJICHHS METOIUKU
aHali3y Mepekiagy MakpooOpa3y MOETUYHOIO TBOPY), TpaHchopmauiHuii (sl BUSBICHHS
nepeKkyalalbKuX IMepeTBOPEHb, SKUX 3a3HAIOTh 00pa3u Ta oOpa3zHa CTPYKTypa MOETHYHOIO
TBOPY B Iepekiiafi); AeQiHITUBHUN MeTOl (ISl MOTPAKTYBAaHHS )KaHPY BIpIla, TUIIB CIIOBECHUX
o0pa3iB Ta iXHIX PI3HOBU[IB); T€3aypyCHUI MeTOH (IJIsI BUOKPEMIICHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHHUX
€JIEeMEHTIB, L0 CHPHUSIOTh (OpMyBaHHIO O0pa3iB, amelloBaHHS JI0 CIOBHUKIB 13 METOIO
BU3HAYEHHS IOXOJPKEHHS W 3HadeHHs OOpa3HOi CHMBOJIIKM B aHIVIOMOBHIM Ta yKpaiHCBKii
JIHTBOKYJIBTYpax); KOHTCKCTOJOTIYHWMA aHami3 (s JOCHDKEHHS akTyamizamii oOpa3Hoi
CEMaHTHKM B MEXaxX PI3HUX KOHTEKCTIB); KOHTEKCTyaJIbHO-IHTEPIPETALIMHUNA METOJA aHalizy
(s MocHiKEHHsT aKTyani3alii MiATEKCTOBOI OOpa3HOCTI B OpHUTIiHAiIl M mepekiajl); MEeToJ
JuepeHLIMHOro aHaizy (1 BUOKPEMJIEHHS IHTErpajJbHUX Ta AudepeHIiiHNX 03HaK o0pa3iB
B AHIVIOMOBHIN Ta yKpaiHCbKOMOBHIM JIIHTBOKYJIbTYypax); KOMIOHEHTHUH aHam3 (ais
JTOCJTIJDKEHHS CEeMaHTUKH 00pa3iB 13 METOIO 3’sICYBaHHS aJeKBAaTHOCTI 11 BIATBOPEHHS B ILJILOBIN
MOBI1); JIIHIBOCTWJIICTUYHUN aHali3 o00pa3iB Ta 0O0pa3HUX MapkepiB (s pPO3KPUTTS
1HJIMB1TyaJIbHO-aBTOPCHKOTO CTHJIIO TIEPIIOTBOPY); METOJ 31CTAaBHOTO TEPEKIIa03HABUOTO
aHami3y (A7 MOPIBHSHHS AHTJIOMOBHMX Ta YKpaiHCBKOMOBHUX IOETUYHMX TBOPIB 13 IXHIMHU
nepeKkyiajaMid 3 METOK BH3HAUEHHS CTYNEHs aJIeKBaTHOCTI / HeaJleKBaTHOCTI BiJITBOPEHHS
00pa3HOCTI BUXIIHOTO TEKCTY).

Buxiax 0CHOBHOro mMarepiaay AOCTIIKEHHSI 3 OOIPYHTYBAHHSIM OTPHUMAHHX HAYKOBHX
pe3yabTatiB. CMucioBa 0araTo3HayHICTh € B3arajii OJHIEI0 3 XapaKTEPHUX O3HAK MMOETHMYHOTO
TBOPY, KU 3a3BHYail «TOBOPHUTHY Oiblle 3a Te, II0 B HBOMY CKa3aHO IPSMO, HAIITOBXYE Ha
BUCHOBKH Ta 31CTaBJIEHHS, 1110 HE € Oe3rmocepeHbo ChopMyIbOBaHUMH B HOTO TEKCTi, CIOHYKA€E 710
nNpoOy/KEHHS JIyMKH, BHKIHMKAae TOTpe0y JOpO3MOBICTH CO0I YM JOAyMard CBIOMO
HEJIOBUCIIOBIICHE aBTOpoM. | 111 puca moesii, o € id Hei cnenudiyHo Ta BUPI3HSE 1 3-TTOMDK
IHIIMX PI3HOBHUIIB JITEpaTypHOro CJIOBa, — HE TPOCTO HACHIIOK PO30DKHOCTI YHMTAIbKOTO
CIIPUHAHSTTS: BOHA BH3HAY€HA CMHCIIOBOIO CTPYKTYpPOIO MOETUYHOIO TBOPY, 3aKJIJICHOI0 B HHOMY
caMOMy, T03asK y BIPIIOBOMY TBOPI MOXYTb CIIBICHYBaTH KUIbKAa CMHCJIOBHX IUIaHiB. [Ipote
TPAIUISIOTHCS TIOETUYHI TBOPH, Y SIKMX, OKPIM YCbOTO, HAsIBHHUM I1I€ ¥ IMTiATEKCT.

CydJacHi JIHTBICTH TPaKTYIOTh MIATEKCT SK MiANOPAIKOBaHE 1H(OOPMATHBHOCTI SIBUIIE
TEKCTy, pI3HOBUJ 1HopMalii, 110 TPyHTOBAaHMM Ha TEKCTOBIN BepOanbHIM opraxizamii Ta
chopmoBanuii crocobom Ti 3MICTOBOTO TiepepoOJieHHs 1 30aradeHHss ©Oe3 HapoIllyBaHHS
3HAKOBOTO 00csry (5, c. 561).
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Harmni mocmipkeHHs 3aCBiIUyIOTh, IO cepell MpUTaMaHHUX MIATEKCTOBI TOETUYHOTO TBOPY
O3HaK € Taki, HI0 XapaKTepU3ylTb HOro SK BHYTPIIIHIK NPUXOBAHWHA 3MICT, HEsSBHE
JOMUCITIOBAHHS, CIPUUHATTS AKOTrO (paKyabTaTUBHE. [HOAI MIATEKCT CTaHOBUTH JOJATKOBUM
3MICT, a YacTile — iIeWHUuH 3aayM TBOPY, HOro TOJIOBHY IyMKY, i BOJHOYAC MIATEKCT — IIe
ocoOnuBwHii BUI 00pasy. IlinrekcToBuii 00pa3 BUHUKAE Ha CEMAaHTUKO-KOMITO3UIIITHOMY piBHI. 3
iHIIOro OOKy, MiATEKCT — MOTIK HESABHUX, IMIUTIIUTHO BUPAXKEHUX CMHCIIB, IO MOPOKEHI HA
IPYHTI 30BHIIIHBO] €KCIUTIUTHO BHPAXKEHOI OIMOBi/i; OicoIiaTUBHE SIBUILE, CYTh SIKOTO TOJISTae
B TOMY, LII0 MUCJICHHS JIIOJMHU CIIpHiiMae 1Bi Ta Oinbiie iHdopmaniid BogHovac. [ligreker — 1e
CEeMaHTHKO-TICUXOJIOTIYHA KaTeropis, sSKa BHUSBIAETHCS B IMPOLECI IHTEpIpeTalii MOeTUYHOTO
TEKCTy, 1 0araTO3HA4HICTh, IO BUHHMKAE I/ Yac IbOTO, CTBOPIOE TPYAHOILNI CIPUHHATTS U
JEKOTyBaHHS TEKCTY, SIKi 0MTOMarae moJi0jaTi KOHTEKCT.

SKI0 B MOETUYHOMY TBOP1 HAsBHHWIMA MIATEKCT, BIH PO3IIAPOBYETHCS HA 30BHIIIHINA TEKCT 1
IMMOMHHY iHTeprpeTanito. [IputaManHa MOETUYHOMY TEKCTOBI HEOJHO3HAYHICTH BIHOBJICHHS, SKa
BUHUKAE B TpOIEC] IHTeprpeTaiii MiATEKCTy, 3a0e3leueHa MOXKIIMBICTIO BHYTPIIIHBOTEKCTOBHUX
€JIEMEHTIB BCTYNAaTH B HECKIHUCHHUM Psiji CKIaTHUX 1 6araTolmapoBUX acoliiariil i3 mo3aTeKCTOBUMU
enemeHTamu. O4EBUIHO, 110 MIATEKCT MOKE OYTH HE JUIIIE IHTEHI[IHHUM, a i OKa310HAJIbHUM.

[IpyHIMI CHHTE3YBaJbHOTO aHalidy, HI0 Ja€ 3MOTYy B TPOIECi JONEPeKIaTHOTO
CHPUUHATTS BIPIIOBOTO TEKCTY ¥ MOJAIBIIOrO OCSITHEHHS HOro 11eiH0-00pa3HOro CMHCIY He
JIUIIE PO3WICHOBYBATH TEKCT HA OKPEMI €JI€MEHTH, a i MOCTIHHO CIiBBIAHOCHUTH iX 13 IIUM, Ta
nependaydae miAXia A0 MOSTHYHOTO TBOPY SIK 10 MakpooOpasy, Jae 3MOTry BUPI3HUTH MiITEKCT
MMOETUYHOTO TBOPY SIK OCOONIMBHUI BUJI 00pa3zy — MIATEKCTOBHI o0pa3, IO € MOBHOIPABHUM
CKJIQJIHUKOM TOETHYHOTrO MakpooOpasy. lLleit oOpa3, 3a JOriKO MMOAATIBIIONO PO3BUTKY
MakpooOpa3HOi CTPYKTYpH IIOCTHYHOTO TBOPY Ta 3a aHAJIOTiIEl0 J0 TepMmiHa “‘subtext”,
yBeZIEHOT0 B HaykoBHi 00ir Bnagom Ckaniukoro (12, c. 215), MoxHa Ha3BaTH CyOCEMaHTUYHUM.

Binrak cybcemanTrunuii oopas — 1ie 0opas, chopMoBaHHA y Mekax 3arajJbHOT MaKpoOOpazHOi
CTPYKTYpPH Ha MIATEKCTOBOMY pPIBHI MOETUYHOTO TBOPY. DOPMOIO BUpaKEHHS CyOCEMaHTHYHOIO
00pa3y MOXyTb OyTH SIK aBTOCEMaHTH4HI 00pa3u, Tak 1 cMHceMaHTWuHi. [[udepeHIiitHi o3Haku
CyOCEeMaHTHYHOTO 00pa3y, IXHS CBOEPIAHICT, Ta HASBHICTh Y HUX BIIMIHHOCTEH BIJI O3HAK
«TIPO30BOTO» MIATEKCTY € OE3CYyMHIBHUMH, TaK CaMoO sIK 1 Te, IO MOpPS 3 aBTOCEMAHTHYHUM Ta
CHUHCEMaHTMYHUM 00Opa3aMu, cyOCeMaHTHUHHI o0pa3 € pIBHOIPABHUM BHMIPOM MakpooOpa3HOl
CTPYKTYpPH IOETUYIHOTO TBOPY.

VY noernyHoMy TBOpI CyOCeMaHTH4HUII 00pa3, y pa3i Horo HasBHOCTI, 3a3BUYall BUpaxae
TOJIOBHY JyMKY, ITTMOMHHY 1JI€f0 TBOPY, 1 B TaKOMY pa3i BiH — 00pa3 ceMaHTHKO-KOMITIO3UIIIHHHH,
CYTHICTb SIKOTO MO’KHA BHPA3UTH, MOMMEHYBABILIHM HOro W KOHIENTYaIbHO-IITEKCTOBUM 00pazoM
MOETUYHOT'O TBOPY.

VY pa3i HasgBHOCTI MIATEKCTYy B MOETHYHOMY TBOpPiI cyOceMaHTHYHMI oOpa3 Haifuacrilie €
MPOBIIHUM €JIEMEHTOM, SIKOMY MiIMOPSIKOBaHi BCl iHIII, 1 TOMY Ui NIepeKiiajiada BiH 3a3BUYai
CTaHOBHUTbH 00pa3Hy JIOMIHAHTY, sIKa BUMAarae neprio4eproBoro BioOpakeHHs B epeKIai.

[oeTnuHmii MiATEKCT, 10 aKTyaTi30BaHUI Ha PiBHI LIOTO TEKCTY 1 CTAHOBUTH T'OJIOBHY 1/I€10
BIPIIIOBOTO TBOpPY, MPOMOHYEMO HAa3BaTH KOHUENTYAJbHUM CYyOCeMAaHTHYHMM o00pa3oM, a
MIITEKCT, KU BUHHMKAE HA PiBHI OJUHUIL TEKCTY, — JOKAJIBHUM Cy0CEeMAaHTHYHHUM 00pa3oM
MOETUYHOrO TBOPY. CHHXPOHHMM Cy0CeMAHTHYHUM o0O0pa3oM MOXXKHA Ha3BaTH MOCTUYHHUM
MIITEKCT, 1110 BUHUKAE HA PIBHI BCHOIO MOETHYHOIO TEKCTY H YTUIIOE HE3aJeKHY BiJ OCHOBHOI
napajeNbHy 11€t0 M i7Iei BIpIIIOBOTO TBOPY.

Cyb6cemanTuyHuii 00pa3 ¢opMyeTbcs B MIpy pO3rOpPTaHHS 3MICTOBO-(aKTyallbHOT
iHopmariii B CTPYyKTypi MUIOTO IMOETHYHOTO TEKCTy. Y 3B’S3Ky 3 THM, IO CTPYKTypa
cyOceMaHTHYHOTO 00pa3zy OXOIUTIOE HAaW4acTille BECh MOCTUYHUN TBIP 1, OTXKE, MEXKI I[LOTO
oOpazy U TBOpYy 30iraroThCs, MOXHA KOHCTaTyBaTH, IO CTPYKTYpHE CITIBBIJIHECCHHSI MiX
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CKJIAJHUKaMH BIpIlIa, MaKpooOpa3Ha CTPYKTypa SKOTO Mae CyOCEMaHTHYHUN BHUMIp, CTae
OCHOBHHMM 3aKOHOM CIIPHMHATTS Ta MEpeKIagy OCTaHHbOro. IIpuHarigHo 3ayBakMmo, M0 1€
MEBHOIO MIPOK YCKIAJHIOE UTFOCTPYBAHHS IIi€]l YaCTUHU HAIIOTO JOCTIKEHHS (DaKTHUYHUM
MarepianoMm, 1mo3ask y OUTbIIOCTI BUMAJIKIB MOTpeOye HaBEACHHS MOBHOTO TEKCTY TBOPY Ta HOro
nepeKyany.

VY Oyab-skoMmy pasi sl CyOCeMaHTHYHOTO 00pa3y XapaKTepHa HAasBHICTh Y HOECTHUYHOMY
TEKCTI CHUTHANIB (MapkKepiB), 3a JOMOMOTOI SKHUX BiH BHUSBISETbCS U BiJTBOPIOETHCS B
nepekiani. [lin yac BHSBIEHHS CUTHATY MIiATEKCTY pPO3MIIANAIOTH MapagurMaTH4Hi MOTEHIT
BIPTYyaJbHOTO MOBHOTO 3HAaKy, WOTO OJHOYACHY 4YH pPETPOCINEKTHBHY aKTyami3allilo Ha
CHHTAarMaTUYHOMY il TEKCTOBOMY DPiBHSX.

Crniparounch Ha BUILEBUKIIAZCHE, MU i JOCIIDKYBaIM 3ac00u (hOpMyBaHHS CyOCEMaHTUYHOT
00pa3HOCTI B MIOETHYHOMY TBOPi Ta BIATBOPEHHS ii B MEPEKIIadi, a TAKOXK HHU3KY MEPEKIaTalbKUX
npoOsiieM, MO0 TMOCTAlOTh y 3B’SA3Ky 3 HEOOXITHICTIO TepenaBaTH CUTHATU-MapKepu 0Opas3Ho-
MiATEKCTOBOI 1H(OpMaIlii MOETHYHOTO TEKCTY MOBOIO Mepekiaay. JJo OCHOBHUX 3ac00iB TBOPEHHS
CyOCEMaHTUYHOTO OOpa3HOro pPiBHA MOETUYHOTO TBOPY MU BiJIHOCMMO HacamIiepesl OJHOYACHY
aKTyalizaliio MapaJurMaTUYHUX TOTEHII JIEKCUYHOI OJWHMIN, CEeMaHTH4HI HaIllapyBaHHA W
CEeMaHTHYHI 3pYILICHHS, acOLIallil0, MPECYNO3UIliI0, CTHIICTUYHI MPUAOMH, TPONH, AUCTAHTHHUN
MOBTOP, PUTOPUYHI 3alMTaHHS, MOPAIOK CIiB, 3arOJIOBOK, 1M’s, MEpEeryKyBaHHS, IHTOHAIlIMHO-
PUTMIYHI YNHHUKH, 3BYKOCUMBOJIIKY, TapaBepOaibHi Ta iHII 3aCO0H.

OpnHuM 13 3ac001B YTBOPEHHsI MiJTEKCTY MOETHYHOTO TBOPY € OJHOYAcHa aKTyalli3awis
PI3HUX MapaJurMaTHYHUX MOTEHLIN JIGKCUYHOI OJMHUII Ha JIHEApHOMY Ta CyINepiiHeapHOMY
piBHsAX. OYHKIIIOHyBaHHS MOBHOTO €JE€MEHTa B CHHTarMaTuill 3aJIeXUTh Bl HOro
napagurMaTHYHUX BiacTuBocTed. Ilepexim cioBa 3 mapagurMaTHKH B CHHTarMaTHKY
CYNPOBOJIKYETHCS 3MIHOIO HOTO CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpH, IO03asK B1IOyBaeTbcs ajgamnTallist
CTPYKTYpH CJIOBa J0 3MIHHOTO 00’ €KTa B110OpaXKeHHsI Ta/4u METU KOMYHIKaIIii.

JlexcuyHa OMHMIIA peai3ye CBIM CEeMAaHTUYHUI MOTEHIAN Y CHHTAarMaTwulll, KOJIH O3HAKH
00’eKTa, 10 MalOTh JIPYrOpsiiHE 3HAUYEHHS AJIs HOro 3araybHoi 1eHTH(ikalii, BiqoOpaxeHi y
BUJISAMIl TIOTCHINAJLHUX CEeM, aKTyaldi30BaHI W BHUXONATh Ha TMEPIIMA TUIAH 3aJIe)KHO BiJl
CIPUMHSTTSA Ta OCMHUCIIEHHS 00’ €KTa, 110 HOro 03HAvye BiAMPABHUK MOBIIOMIJICHHS, TOOTO aBTOD.
JIIHrBICTUYHOIO MEPEIYMOBOIO aKTyalli3allli MOBHOTO €JIEMEHTa € HOro 3/1aTHICTh y MOETUYHOMY
TEKCT1 BXOJUTH BOJIHOYAC JIO0 KUIBKOX KOHTEKCTHUX CTPYKTYp 1 (YHKIIIOBaTH B Takui crocid Ha
JiHEapHOMY M cynepiiHeapHOMY PIBHSIX.

Ha cynepnineapHOoMy piBHI CIIOBO CTa€ HOCIEM HOBOi, AOAATKOBOi iH(opMallii, SKIIO B
HBOMY HAarpoMa/pK€HO HOBI CMHCIHM BiJ] CEMAaHTHYHUX I1HAWKATOPIB TMOIMEPENHIX JIHIHHUX
KOHTEKCTIB 1 SKIIO aBTOP CTBOPHB YMOBH JUISI PETPOCIEKTUBHOTO CHPUHHATTS LUX HOBHUX
CEeMaHTHUYHUX O3HAK, HE PEJEeBAaHTHHUX JJISI CEMAaHTHUYHOI CTPYKTYpH 130JIbOBAHOTO CJIOBa abo
30BCIM BIJICYTHIX Y Hill. ¥ QopMyBaHHI €JI€MEHTIB CyOCEMaHTHYHOTO 00pa3zy Ha JEKCHYHOMY
piBHI IEpIIOPSTHOrO 3HAYEHHS HAOyBalOTh KOHOTalii, acowiamii cioBa Ta, 0€3yMOBHO, HOTrO
0araTo3Ha4HICTb.

SIckpaBUM TPUKIIAOM TBOPEHHSI KOHIENTYalbHOI'O CyOCEeMaHTHYHOro o0pa3y, TOoOTO
HiATEKCTY Ha PIBHI LIJOr0 TBOPY, 3@ JOMOMOIOI0 OJHOYACHOI aKTyasi3alii KiJJbKOX 3HaueHb
TOTO caMoro cjoBa Moke OyTH Bipi1 P. dpocta «A Minor Bird»: I have wished a bird would fly
away, / And not sing by my house all day; // Have clapped my hands at him from the door / When
it seemed as if I could bear no more. // The fault must partly have been in me. / The bird was not
to blame for his key. // And of course there must be something wrong / In wanting to silence any
song (3, c. 250).

[TinTekcT 1BOrO BipIa, MO CTAHOBUTH HOro OOpa3Hy IOMIHAHTY, CTBOPEHO Ha OCHOBI
OJIHOYACHOT peastizailii YMCIEHHUX 3HAa4YeHb CJI0Ba minor («Majui», «CyMHHI», «MIHOPHUN SK
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MY3UKQJIbHUN TEPMiH) Ta OCTAHHBOTO CJIOBA IMIOCTOTO psijika key («key» o3Ha4yae He JHIIE «KITHW)
y BCIX HOro 3HAYEHHSX, 30KpeMa W «KIIOYOBHUI», TOOTO «rOJOBHUNY», a W «OKTaBay Ta
«IiKa3ka). 3a IOIOMOTOK0 €JHATILHOI aCOLIATUBHOI JIiHIT MiXK minor, O CTOITh y 3ar0JIOBKY, Ta
key, y TEKCTi Biplia BUSBISETHCS CIUTbHE MparMaTUYHE MOJE IUX JIBOX JICKCUYHHUX OJUHUIIb, a
caMe iX HaJIeXKHICTh 10 My3U4HOI TepMiHoorii. Lle mone momomarae po3KpUTH CMHCIOBHH 3a1yM
aBTopa: mramka, TyT y ®pocra, — He JTUIIE «MaleHbKa» (TIepiie 3HAYSHHS aHTJIIHCHKOTO CIIOBa
«minor»), a i «CyMHay, «Ie4aIbHa», IHIIMMHU CIIOBAMH, MIHOPHA», [0 € APYTUM CIOBHUKOBUM
3HAYCHHSIM CJIoBa “minor”. | mami, po3ropraroyu JOTIYHUHN JAHIFOKOK, PO3YMIEMO, YOMY camMe
nramka cymMmHa? BoHa cymye, TOMy IO JIipUYHUE Tepoid 3a CBO€EO OyIEHHOIO TpAIeio HE 3BepTae
yBark Ha Kpacy W BelWY JOBKOJIMIIHBOI Hpupou. Binmmaxyrounce Bij Hei pyKoro, BiH HE Xo4e
BUWTH HAJBIP 1 CHOTJISAATH TE TOJIOBHE U BIUHE, IO € JYKEPEIOM JKUTTS Ta CIIPABXKHBOI HACOJIOIH,
a CHJIUTh HATOMICTh Y CBOiM KiMHaTi. PO3kpuBarouM mupiire CeMaHTHYHHUNA CIIEKTp ciioBa “key”,
6aunmo, 110 BOHO HaOyBa€ CHMMBOJIIYHOTO CMHUCIY KIItoYa J0 JIBEpel BIYHO KBITYHOro paro, JI0
JBepelt MPUPOJIU 1 BOAHOYAC € CBOEPITHOIO «IT1IKA3KOK0Y» JJIS IIPUYHOTO Teposl.

He 36arnyBmm mexaHi3my nmoOyJ0BU MiATEKCTY LOTO TBOPY 3@ JOMOMOTOIO JIEKCHYHOT
6araTo3HauHocTi, B. boliueHko He 3MIr BiITBOPUTH MPUXOBAHHM CMHUCI OPHUTIHATY Y CBOEMY
nepeknani «llramkay: 3abaznocs, wob oani remina eona / I wob ne cnisana nobins sikna. //' A
weuoKko nioeiecs i cmas na nopie, / Ilnecnys y 0ononi, 60 ciyxamo ne mie. // To cam 5, naneghne,
v mim 3aeunus, / Illo cmasé na 3a6adi meni omou cnie./ / bo, 3pewumoro, € woco nocawe u
3n08iche /Y npaenenni smycumu 3moexkHymu nicuto (1, c.272). Sk nobpe BHUIHO 3 TEKCTY
MepeKiaay, BUIIe3raJaHi MapKepyu MIATEKCTY YU fAKICh iXHI (pyHKIIOHAJIbHI BIAMOBIIHUKHA TYT
BIJICYTHI, SIK HACJ1I0K — 3HHUK 1 Cam IiJITeKCT.

YuMmao npuKiIaniB, y3saTHX 31 CBITOBOI MMOe€3ii, Jal0Th MiJICTAaBU TOBOPUTH IIPO iM’sI, YI)KHUTE
aBTOPOM Y TOMY UM B TOMY TBOpI, K NP0 CaMOCTIMHHUN 3acid (QopMyBaHHS HIATEKCTY
MIOETUYHOrO TBOPY. IM’d JMIOAMHM, SK BIAOMO, HAJEKUTh 10 BIACHMX HAa3B, Kl MOCIJAIOTh
MOMITHE MICIIE y TBOPEHHI CEMaHTUYHOI KOMIIO3MIlI TEKCTY XYIO0KHHOTO TBOpY. YBara
HAyKOBI[IB /0 I[bOTO JIEKCUYHOI'O PIBHS CIPUYMHEHA MNEpeJoBCIM HOro (yHKIIOHAIBHUMU
OCOOJIMBOCTSIMH: CEMAHTHYHOK MICTKICTIO, KOHIIEITOTBIPHOIO BaroMiCTI0O B XYAOXHbOMY
TEKCTI, a TaKOX 3JAaTHICTIO PO3KPUBATU (XO4ya M OMOCEPENKOBAHO) CHenudiKy aBTOPCHKOTO
IHAWBIAYaTbHOTO CTHIIIO.

JlocnmipkeHHsT XyJ0KHBOI aHTPOINOHIMIT JITEPaTypHOTO TBOPY BMOXMJIMBIIOE BUSBICHHS
MPUKMETHUX OcoOIMBOCTEM 1i (YHKIIOHYBaHHS, cepel SIKUX CHMBOJI3allisl Ta alto3iiiHe
«PO3KOJYBaHHS» CEMaHTHKH XYyJIOXKHIM KOHTEKCTOM, Ha OCHOBI 4oro (opmyerbcsi TMTUOMHHA
00pa3HO-3MICTOBA €IHICTH TBOPY. Jlaroun iMeHa mepcoHaxam TBOPY, KOO aBTOP MIKIYETHCS PO
koHoTaTuBHOI crerudiku (1, c. 83). 3ocepemkyroun B cobi KyJIbTYpOJIOTIYHY 1H(OpMAIIitO,
Xy/J0KHI iMeHa OepyTh ydacTb y (OpPMyBaHHI iZISHHOrO 3aMHUCIy TBOpPY, HaOyBarOTh CTaTycCy
KITIOYOBHUX CIIIB, IO 3aCBITYEHE YaCTUM 1X BUHECEHHSM Y MO3HUIIII0 3arOJIOBKA.

HaiiGinpiry mepcrekTHBY BHBUYEHHS CyYaCHUM IEpPEKIaJ03HaBCTBOM BJIACHOTO i1MEHI,
Mpi3BHCHKA TOIIO CTAHOBUTH, HA HAIIy TyMKY, caMme iXHs MiATEKCTOTBOpYa (DYyHKIIiA, 30KpeMa
[UIAXU BIATBOPEHHS B MEPEKIaji iMEHI Ta HOro CeMaHTHUKO-aCOIIaTUBHOTO CIEKTpa SK 3aco0y
TBOPEHHSI CyOCEMaHTUYHOTO 00pa3y MOETUYHOTO TBOPY.

[TigTekcToBi QyHKIIi BIaCHUX IMEH, 30KpeMa B moe3ii, audepeHiiiioBaHo Ha /Bl HEPiBHI
3a 3HAYEHHSAM TPyNU: «IM’S 3 MIATEKCTOM» Ta «IM’S B MIATEKCT» (TOOTO B MEBHIM CHCTEMI
miaTeKcTy y TBopi). IliarekcroBi ¢yHKIT pi3HOMaHITHI, a CHOUPAIOTbCS BOHM Ha MOBHI
BJIACTUBOCTI KaTeTropii «BJIACHOWMEHHOCTI» B IXHIX HAMPI3HOMAHITHIIIINX Bapiaiisax.

CrpuilHATTS NPUXOBAHOTO «3HAYEHHS» TAKUX BIACHUX IMEH (DaKyJIbTaTHUBHE: MOXKE,
PEIUITIEHT 3/I0TaIa€ThC ¥ 'y HhOTO BUHUKHE HaJIe)KHA acolliaiis, a Moxe OyTu, mo i Hi. [ mis
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BIJIMOBITHOTO 00pa3y XapaKTepUCTHYHA POJIb IMEHI B )KOJHOMY pa3i HEe MHUJIUIIA, O0€3 sIKoT HoMy
He o0iitucs. Hi — ane, cXONmuBIIM MIATEKCT TaKOro iMEHi, PEMITi€HT 30aradyeHuil y CBOEMY
CHpUHHATTI 00pa3y, MO3asK BiH, OKpPIM YChOTO IHIIOTO, PO3IU(POBYE 1 TaeMHI 3HAKU
Cy0’€KTHBHOTO aBTOPCHKOT'O CTABICHHS JI0 Te€posi; 00pas3, iHaKIIe KaXy4dH, OTPUMY€E B iIMEHI He
BUBICKY, IO Hamepe] po3’sCHIOE PEUITI€EHTOBI, 3 YAM TOH Ma€ CIpaBy, a JIMIIE CBOEPIIHUI
AKOMITaHEMEHT.

[TinTekcT iMeHI HEOOOB’SI3KOBO mepeadadae oOirpaBaHHS HOMIHATHBHOTO MOXOJKEHHS
OCTaHHBbOTO. BiH BUHHMKae i1HOJI 3aBISKM TNPOTOHIMIi, TOOTO TOTOXXHOCTI YU OJIM3BKOCTI
KOHKPETHOTO iMeHi 3 iMEHeM iHIIOi JoOpe BioMOi 0cOOM — repos IHIIOrO TBOPY M peasbHOi
JIFOAMHU — 32 30JIMKEHHSM PUC YU caMuX uX oci0. BiacHi iMeHa, po3paxoBaHi Ha CHIPUHHATTA B
IPOTOHIMIYHOMY 3B 513Ky, a00 BJIacHI iMeHa-alo3ii, TOCUTh YacTO OepyTh y4acTh Y CTBOPEHHI
cybcemMaHTHYHOTO o0Opa3y TBOpPY, 1 IIe Bke Oyne «iM’s B migTekcTi». [liaTekcT y TBOpi, 110
BUHUKA€E 3a y4acTIO MEperyKyBaHb BIACHUX IMEH, HEPIJKO Ma€e BUpILIaJbHE 3HAYEHHS B 3MICTI
TBOpPY. Y TakuxX BHIAAKaX XyJIOXKHS (YHKIS BJIAacHOrO iMeHi HaOyBae TreHepaIbHO-
peneBaHTHOro xapakrepy. lle — BepuIMHa MmoeTuku iMeH. | BHAcHiZOK aHami3y, M0 OB S3ye
MOETUKY BJIACHUX IMEH 13 KOHLEIIIIEI0 TBOPY 3arajioM, 4acOM BUHHUKA€ HOBE MO0 MPOYUTAHHS.

Brnacue iM’s, 3 orisiy Ha OCOONMBOCTI CBO€I MOBHOI HPUPOIM, 3/1aTHE BUKOHYBATH
XyJOXH1 (YHKIII, 3a1MIIaI0UYUCh BOJAHOYAC 3BHYAWHUM, «IIPUPOJHUM» JIUIIE JIATEHTHO, Y
MPUXOBAaHOMY BUTJIAMI. 3a TakuX OOCTaBMH Hali3HAYHIIIa POJb BUMAAA€ a)X HISK HE IMEHI —
CaMOCTIHHOMY HOCI€BI MIATEKCTY, a iMeHi, mo Oepe y4acTb y CTBOPEHHI MHIATEKCTY TBOPY
(MiATEKCTy CYTTEBOi YAaCTUHHU TBOpY). Y TaKuX BUIMAJKaX HE CYTTE€BO, UM HAJUICHO iM’sl came
CHUMBOJIIUHUM «CMHUCIOM», NMPsIMUM ab0 MPHUXOBAHUM, a yd Hi. He Ba)JIMBO, 4K acoIOEThCA
BOHO CaMe, 11032 3aJIeKHICTIO BiJl KOHTEKCTY, 3 THMH UM TUMHU «CTOPOHHIMH» peasisiMu, YH Hi.

Bunocku Ta nosicHeHHs OTP10H1, HAa HAILy AYMKY, IiJ] yac Mepekaay IpOMOBUCTHX IMEH,
KOJIM BOHM CYTTEBO BIUIMBAaIOTh Ha (opmyBaHHsa miarekcry. Hampuxman, Martin Eden, ne
npizBumie Eden, sk Bimomo, o3Havae «emem», «pait», yxwure [[x. JIoHmZOHOM 1 B 3arojioBKy
poMaHy, 1 B HaliMEHyBaHH1 H10ro roJI0OBHOTO T'eposi 3a/1J1s1 CTBOPEHHS MIATEKCTY.

Inomi »x mposaik yum moer iMeHeM Tiei abo Tiel 0coOM, CIIBBIIHECEHUM 13 TIEBHOIO
CUTyalli€lo, y SKIM 18 ocoba mocrae mepel HaMH, HaTAKAa€ Ha MPUCIIB S, JITEPATypHY
PEMIHICIIEHITI}0, TPaJMIIIO, TO/iI0, 3BUYKY TOIO, a 00pa3, BUMaIbOBYBAHHUI Yy BiANOBIIHOMY
BHUCIIOBi, CBOEI0 YEProl0 BIUIMBAE HAa CHPUHHATTSA YWTAueM IEPCOHAXKA, YTBOPIOE MiATEKCTOBE
acoliaTUBHE TJO MJIsi HBOTO Trepos. LlikaBUM NPHKIAZOM TyT MOXE MOCITYTyBaTH BipIll
amepukaHcbkoro noeta E. A. PobGiHcona mif 3aronoBkoM-iMeHeM «Flammondey (2, c. 25-27),
TOJIOBHA 1/ied KO0 30Cepe/KeHa Ha AyMIl Ipo Te, L0 JIOAChKE CYCHiIbCTBO 3piJKa CHpaBi
3Ha€e a0 3aMUCIIIOETHCS HAJl TUM, KUM € HAclpaBlli Ti JIOAM, SKMX BOHO BUHOCUTH Ha BHCOKI
«I1’€1ECTATN CYCHIIBHOTO KHUTTH.

He po3rnsgatoun moku mio i 3aco0u TBOPEHHSI CyOCEMaHTHYHOTO 00pa3y 1bOTO TBOPY
(3aroJI0OBOK Ta po30CepeKEHUI AUCTAaHTHUM TOBTOP), 3yIMUHIMOCS JIMILIE Ha iMEHi, 1[0 B IbOMY
TBOp1 € OJHUM 13 TOJIOBHUX MapKepiB MiITEKCTY, MO3asiK HeCE OCHOBHE HAaBAaHTAXEHHS y Horo
TBOpPEHHI. AHaJi3yl04M 3aroJIOBOK BiplIlla, IOMi4aeMo, 10 ABOKOpeHeBe cioBo «Flammonde» —
(bpaHIy3bKOr0 MOXOJKEHHs. PO3IIIsIHYBIIM TaHOpaMy 3HaueHb 000X HOro KOpeHiB, 6auuMo, 110
cepell HM3KHM IHIIMX 3HaYeHb TaM € 1 Taki: flamme: 1) monym’s, BOTOHb; 2) rapsyKOBICTb,
npucTpacTb, 3aman, Jo0oB (6, c.105); monde: 1)cBir; 2)pig mOACBKHH; 3) CBITChKE
TOBapUCTBO, CBIT; 4) HApOJI, HATOBII, Maca JtoJieil (Tam camo, c. 160).

AHaJi3 Takoro CMHCIIOBOTO CIEKTpa IHOTO IMEHI HAIITOBXYE HA PO3YMIHHS TOTO, IO
aBTOP 3aKJaB Yy MIATEKCT AYMKY, II0 FepOiB YM JIOAEH Ha «I1’€ecTanax» 4yacTo poOssTh HE iXHE
BJIACHE CYMJIIHHS, TaJaHT YM IIE SKIChb YECHOTH, a caMi JIIOJM, rapsyKyBaTa Maca JIIoJeH,
npucTpacHui HatoBm. HasuBarouwm imM’s mepcoHaka, II€H THI 3arojioBKa BHKOHYE (DYHKIIIIO
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MPUBEPHEHHS yBaru J10 OCHOBHOTO 00pa3y. Biarak acormiariii, BUKJIMKaHI IMEHEM, € HE JIUIIE
JOJJATKOBUM 3aCO00M XapaKTEPUCTHKH Ieposi, a i 3aco00M y3araabHEHHS Ta THII3allii, a OTKe,
3ac000M TBOPEHHSI MiTEKCTY.

Leit Bipi € npukiaagoM (HOpMaIbHO BUPAKEHOTO 3B 513Ky IMEHI Ta 3arojioBKa 3 TEKCTOM,
M03as5K Yy HbOMY 3aCTOCOBAHO W MPOCTO AMCTAHTHUH PO330CEPEINKCHUN IMOBTOP 1 MOBTOP Y
BUTJISAI paMKoBOi KoHCTpykuii. Ilepma ¢pasa Bipma — The man Flammonde, notiM 1 cama
(dpasza TparmiseThCs B TEKCTI 1€ YOTHPH pa3u 1 CTOITh ¥ y camomy KiHili. Llle aBa pa3u B TeKCTi
BXKUTO came iM’st Flammonde. Otxe, Bcboro iM’st Flammonde BUKOpUCTAaHO B TBOPIi CIM pasiB,
BKJIIOYAIOUM 3arojIOBOK Ta PAMKOBY KOHCTPYKIIO, IIO CBITYUTH MPO HASBHICTH ilI€ OJHOTO
croco0y CTBOpPEHHS MIATEKCTY, SKHH AaKIEHTy€ yBary uYuTadya Ha TEKCTyaJIbHI CEeMaHTHUII
BJIACHOTO iMEHi.

[Mono mepeknany iMmeHi-npizBuma Flammonde, TO, 3a BIICYTHICTIO YyKpaiHCHKHX
IHTEepIIpeTaliif bOro TBOPY, MOKEMO BHCIOBUTH JIUIIIE BlacHE OAa4eHHs: HaWJOPEUHIIIUM TYT,
OuYeBUIHO, OyB OM Mepekiaja 3a JOIMOMOrOK TPAaHCKPUOYBAHHS Ta MOSCHEHHS 3HAYEHHS I[LOTO
CJIOBA Yy BUHOCIII, X0U IIEBH1 00pa3Hi BTPATH 3a TAaKUX 00CTaBHUH, 3BICHO, HEMUHYYi.

[HIIIMM TpUKIIAIOM TBOPEHHS CYOCEMaHTUYHOTO 00pa3y 3a JOMOMOIO0 IMEHI MOXKE CITyTyBaTh
i OHOMAaCTHYHMIM acleKT TBOPEHHS JOAATKOBOIO MpUXOBaHOro cMuciay B moemi P. @pocra «The
Death of the Hired Man» (3, c. 34-40), y skiit iM’st OJJTHOTO 3 TOJOBHUX TepoiB — Warren. Came Bif
I[BOTO TMEPCOHAXKA 3AJICKUTh PO3B’S3aHHS TOJOBHOTO KOHQUIIKTY-iIei TBOPY — CYHEPEUKH MDK
«CTPaBEIIMBICTIO» Ta «MUJIOCEPAAM». ABTOp HE cTae Ha OiK >K0JHO1 31 cTOpiH. | 11e BiH Aae 3po3yMiTu
nBoMa criocodbamu. [lepmmii i3 HUX Te, 10 TOJOBHUM repoid, Haimut Caiiac, TOMHUpAE, 1 MUTaHHS
3HIMAEeThCS HIOU came co0oro. Jpyruii croci® BUpa)KeHHs MPUXOBAHOTO CMUCITY — 1€ 1M Sl TOTO, YHs
nyMKa Mae Oytu BupimaibHor. Cepeq iHIIMX 3HaYeHb clioBa «Warren» B aHIIIIHACHKIA MOBI € U
«mazey (7, c. 1469), ToOTO «1abipuHTY. Y TaKkui CIOCiO aBTOp Ja€ 3pO3yMITH, IO CUTYaIls CKJIa/IHa,
BOHA SIK JIJAOIPHHT, 13 KO BUXOAY MOXHA i HE 3HAMTH.

3 orsiAy Ha 1ie, TIepe]] MepekyiagaueM MOCTae CBOEPITHUM TyabHUN BY30J: 3 OJHOTO OOKY,
oMy Tpeba BIITBOPUTH 30BHIIIHIO (POpMY 1MEHI, 1100 TepenaTd 1HOHAIOHAIGHUM BIATIHOK JIyXy
TEKCTY, 3 1HIIOrO0 — BIH Ma€ JIOHECTU J0 YuTaya NepeKiIaay IMIUTIUTHY CEMAHTHKY, SIKy Hece 1M’s
Warren. [ocsartu BopHOYac 1 MEpLIOro, 1 JPYroro B LIbOMY pa3i, K BHUIHO, HE BJA€TbC M
YKpaiHCbKOMY — mepekianadyeBl B. boifuenky, skuii BIATBOpMB 1€ 1IM’SL 33  JIOMIOMOT'OIO
TPaHCKpUOYBaHHS i TpaHCIITepallii, TOOTO BAABIIMCH A0 TpaHchopMmarlii 3MilaHoro Tuity, — Boppen
(1, c. 77-84). IlepexnaneHe iM’st ISl YATAUIB, SIK HE BXKKO 37I0TaaTUCS, Y CMUCIIOBOMY acreKTI Majio
1110 Kaxke.

Omxke, acomiaiii, BUKIMKaHI IMEHEM, MOXYTb OyTH He JHIIEe JOAATKOBUM 3aCO00M
XapaKTePUCTUKU Teposi, a i 3aCO00M y3aralbHEHHsI, TUMI3allii, [HKePEIoM JONAaTKOBUX 3HAYEHb, a
BIITAK 1 3aCO00M TBOPEHHSI CyOCEMaHTHYHOrO 00pa3y MOETUYHOrO TBOPY, SKUH MyXKe YacTo €
00pa3HO0 JOMIHAHTOO 1 BUMArae TiJl 4ac MepeKiiaay nepiiodeproBoi yBar.

VY mporieci HaIIOro A0CIKEHHS Ha ChOTO/IHI BUSIBJIEHO 1 BUBYEHO MoHa ] 30 3ac001B TBOPEHHS
cyOceMaHTUYHOro o0pa3y MHOeTHYHOro TBOpY. CTpyKTypy CyOCEMaHTHYHOro OOpa3HOro piBHA
MOSTUYHOTO TBOPY MOJAHO Ha cxemi 3.
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Cxema 3. CybcemMaHTHUYHHM 00pa3HUil PiBEHb

Onnouacna CemaHTHYHI
aKTyajasamis HALIAPYBAHHSA Ta
napagurMaTuIHuX ceMAHTHYHI
NMOTEHi i JIEKCHIHOT 3pylueHHst
OIMHH LI IIpecyno3uuin Anosis
{ Acomiamist
A
Harsax Emnirpa Iponisn Innmi
p p CumBoOa
TpONHU
A
T r 4 JIucTaHTHHI
IMm’st I IOBTOP
eperyKyBaHHsI
3arojioBok peryiy
T Putopuune
3alUTAHHA
Iurara ..
CYBCEMAHTHUYHNU
OBPA3HMI PIBEHb Maponin
IHapadgpa3za
. Purmomesionuka
3ByKOCHMBOJIiKa
YMoBYaHHS
. IlapaBep6ann
CruiicTuuHe Hi 3ac00H
TJI0
ChosecHo- . . N \
. I'padika KonTpacr
oOpa3Hi Kanamoyp
Koudixt odirpaBaHHs
v
" IHme
InpykyBanus XVI05KHS CniBnonoxeHHs
MomnTax IoBToOp . YA . .
OKAa3ioHAJIBLHUX AeTanb pi3HHX THIIB
ceM BHKJIATY

[MoeHaHHs HaBeIEHUX Yy Hallid cTaTTi «MakpooOpa3Ha cxema Biplna i mepeKIiaI: aBTOCeMaHTHYHI
Ta CHUHCEMaHTW4HI 00pasw» (AuB. BHIyCK 34 1BOrO IKypHalTy) CXEMAaTUYHUX 300pakeHb
ABTOCEMAaHTHUYHOI'0, CHHCEMaHTHYHOIO Ta BHILEHABEACHOTO HAOYHOIO 300pa)KeHHS CyOCEeMaHTHYHOTO
00pa3HUX PiBHIB i CTAHOBUTH IHTEPIIPETAIHHO-TIEPEKIIAAALBKY CXeMY MaKpooOpa3y MOETHYHOTO TBOPY.

MeToanka NMpakTHYHOTO 3aCTOCYBaHHS Takoi KOMIUIEKCHOI CXEMH MiJ 4Yac aHami3y OpuriHamy i
nepekiagy Mae cBor crenudiky. 3 orisgy Ha Te, MO Ui KOKHOIO MOETHYHOTO TBOPY XapaKTepHa
iHAMBiMyanbHa KOH(Iryparlisi oOpa3HHX KOMITOHEHTIB, YSBHO HAaKIaJa€MO 3alpOlOHOBAaHY CXeMy Ha
MEePUIOTBIP 1 BIIKUIAEMO BCi 00pa3Hi CKIIAJHUKH, SIKi B HhOMY BIJICYTHI, 3’SICOBYEMO KUTBKICHY Ta SIKICHY
XapaKTEePUCTHKNA HAsBHUX y HHOMY 0Opa3iB Ta iXHI B3a€MOBIJHOIIEHHS, a TaKOXX IXHI acOIiaTHBHI
3B’SI3KH 13 30BHINIHIMU OOpa3HUMH YHHHHKaMH. [licis 1bOTO BIATBOPIOEMO OpPHTIHAJIBHUN TBIp Y
MepeKyaai, KOPUCTYIOUUCh HOTO MakpoobpaszHoro cxeMoro. [loaiOHmI anropuT™ 3aCTOCOBYEMO H Tij Jac
31CTaBHOTO aHaNi3y BXX€ TOTOBHX MEPEKIIAiB Ta OPUTIHAIBHOTO TBOPY.

BucnoBku ¥ mnepcmexktuBu. CyOcemaHTHuHHMI 00pa3 — e o0pa3, chopMoBaHMH Yy MeKax
3arajibHOi MakpooOpa3HOi CTPYKTYpHU HA MiATEKCTOBOMY PiBHI MOETHYHOTO TBOPY. ©OpMOIO0 BUpaKEeHHS
CyOCEeMaHTHYHOTO 00pa3dy MOXyTh OYyTH SIK aBTOCEMAaHTH4HiI oOpa3d, TaKk 1 CHHCEMaHTHYHi. Y
MMOETUIHOMY TBOPi CyOCEMaHTHYHHMA 00pa3, y pasi HOro HasBHOCTI, 3a3BHYall BUpa)kKa€ TrOJIOBHY TyMKY,
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«TPUXOBaHY» MIMOMHHY iA€0 TBOPY, 1 TOMY BiH — 00pa3 ceMaHTUKO-KOMIIO3UIIMHII Ta KOHLENTyaJlbHO-
MATEKCTOBHIA.

CyOcemanTHuHmMii 00pa3 Moke OYTH KOHIICNITYyaJIbHUM, JIOKaJbHUM 1 CHHXPOHHUM, a TaKOXK
IHTCHIIITHAM Ta OKa3i0HAJIBHUM. J[J1 HBOTO XapaKkTepHa HasIBHICTh Y TEKCTi TBOPY CUTHAJIiB-MapKepiB, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKUX BHSBIISIETHCS OOpa3HO-MIATEKCTOBa iH(GOpMalis Ta Ha sKi TOBUHEH OpPI€HTYBaTHCS
TIyMad ITiJT 9ac JOTEePEeKIIaHOTO aHaTi3y W mpoIlecy ImepeKiIary.

[lepexmam Mo)KHA BBa)KATH aJICKBATHUM IIEPIIIOTBOPOBI JIMITIC TOJI, KOJIH BiIOOpayKEHHS 30BHIIIHBOL
€THOCTI 3MICTy 1 ()OPMH TTOETUIHOTO TEKCTY CYMPOBOKYETHCA BIATBOPEHHSIM HOTO TIIMOWHHOI CTPYKTYPH,
SKOI0 € CyOCeMaHTHYHHUI 00pa3, II0 Mae MarepialibHy pPEeNpe3eHTAlil0 B TEKCTI W 30epeeHHsS SKOro B
nepexIaji MOTEHIIHO MOKIIMBE 32 HAsBHOCTI IEBHUX YMOB CUCTEMHOTO i iHIUBIqya bHO-TIEPEKIaaabKOro
XapakTepy, a TaKoX O00OB’S3KOBUM Y IIaHI HOro AOMIHAHTHOTO MO3HUIIOHYBAaHHS B MEXaX MakpooOpasy
KOHKPETHOT'O TIOETHYHOT'O TBODY.

CyOcemanTnuHMii 00pa3 SIK CHCTeMa CIIOBECHHX 300pa)KyBaJlbHO-BHpaXXaJbHUX 3aco0iB
NpUTaMaHHUK TIEBHUM IIOETHYHMM TBOPAaM 1 CKJIQNAETHCS 3 HENPSMHUX BHCJIOBIICHb, SIKI MAarOTh
NPUXOBAaHUH CMHCI, IIO BHSBIETHCS HE JMIIE B ONM3bKOMY TEKCTOBOMY OTOYEHHI, MOBIJICHHEBI
CUTyalii, a ¥ y MIUPIINX CEMaHTHYHUX KOHTekcTax. CyOceMaHTHYHHMI 00pa3 MOCTaE BHACIIIOK
iHTepIpeTallii MOeTUYHOTO TEKCTY, IiJI Yac SKOi MOXE BHHHKATH 0araTo3HaYHICTh MiITEKCTY, IO
CTBOPIOE TIEBHI TPYAHOLI MiJ Yac CIPHUHATTA, ACKOAYBaHHS Ta IMEpeKiany TEKCTY, MOAOJIATH SIKi
JoroMarae KoHTeKcT. be3 po3ymiHHSI cyOceMaHTHYHOrO 00pa3y He MOXKIIMBE a/IeKBaTHE CHPUHHATTS Ta
nepekyaj 3MiCTOBO-KOHIENTYalbHOT iH(QopMallii MOETHYHOTO TBOPY.

Posrnsn ckinagHuKiB cyOceMaHTHUHOTO 00pa3y BiIOYBAETHCS y IBOX acleKTaxX — KOMIO3UIIHHOMY
Ta CTPYKTYPHOMY, a PO3KPUTTS KOHKPETHOTO CIHIBBiJHOIICHHS IHAUBIAYalTbHO! (KOMIIO3HIIHHOI) Ta
3araipHOl (CTPYKTYpHOI) QYHKIINA y KO)KHOMY €lIeMEHTI CTAHOBUTH OCHOBHE 3aBIaHHS JOIEPEKIaTHOTO
aHaIizy Bipia.

Criocobm BiITBOpEHHS B MepeKiiafi cyOceMaHTHYHUX O0pa3iB pi3HOMAaHITHI — BiJi 3HAXOKEHHS
MPSIMUX ©KBIBAJICHTIB IXHLOTO MAapKEPHOrO BTUICHHS B TEKCTI JO BJaBaHHS J0 BCIX BiJIOMHX
nepekIaganbkux Tpancopmariid. AekBaTHe BiITBOPEHHS CyOCEMaHTHYHUX 00pa3iB MOSTHYHOTO TBOPY
4acTo pealli3oBaHe 3a JOMOMOTO0 3ac00iB, SKi € PYHKIIOHAILHO aHAJIOTIYHUMH 3ac00aM TX TBOPEHHS B
OpHTiHATBHOMY TEKCTi.

MaxkpooOpa3He po3yMiHHSI MMOETUYHOTO TBOPY CIPHSE 3’SCYBAaHHIO 1HIMBIIyalbHOI CBOEPIAHOCTI
KOHKPETHOTO TBOpPY, Ja€ 3MOTY IepeKiajadeBi BUOKPEMHTH OCHOBHE depe3 MOOYIOBH CXEMH HOTO
3arajbHOI CTPYKTYypW W BIITBOpEHHS ii B Nepekiaji, JoroMarae BiITBOPUTH 3MICT i GopMmy B IxHIil
TapMOHii, 0 BU3HAYAE XYJJOKHICTh MIOETHYHOTO TBOPY SIK MapKep HOro SAKOCTI i MIHHOCTI. A KPUTHKaM i
JOCHITHAKAM TIepeKiagy Take MakpooOpa3He OadeHHS JO0NOMara€ BHSBUTH IEpeKIalalbKi
TpaHcopMallii B IepeKiaji NOETHYHOTO TBOPY Ta BH3HAYUTH Mipy ONU3BKOCTI CTPYKTYPH TEpeKiaay i
OpHriHamy.

AHami3 3a JIONOMOTOK CXeMH MakpooOpa3HOi OyJOBH MMOETUYHOTO TBOPY BMOMIIUBIIIOE
MpoaHaIi3yBaTH MOETUYHUI OpPHUTiHAJ SIK CTPYKTYPHO-CHCTEMHE LTicCHE 00pa3He SBUILE, SK MaKkpoooOpas
3 yciMa BiJHOIIEHHSMU MiX HOro oOpa3HHUMHM PiBHSIMHM Ta MIKpOOOpa3HHMMH CHCTEMaMH B MEXax ILHUX
PiBHIB, a TaKOX MepeKa MOETUYHOTO TBOPY 3 yCiMa BHIE3a3HAYCHUMH XapaKTepUCTUKAMH Mg dac 1x
3icraBieHHs. Takuii aHadi3 BiAPI3HAETHCSA BiJ YCHOTO TOro, L0 TPAAMLIHHO BHUKOPUCTOBYIOTH Y
MepeKIIa03HaBYMX TPAIIX, THM, IO BiH OXOILTIOE MaKpoOoOpa3Hy CTPYKTYPY IMOETUYHOTO TEKCTY B YCiif
il MOBHOTI Ta B3a€MO/IIT OKPEMHX CKJIAJHUKIB 1 JIa€ 3MOTY IPYHTYBaTH BUCHOBKH HE Ha OKpeMUX (akTax,
a Ha CYKYITHOCTI SIBHII, HASBHUX Y MIOETUYHOMY TEKCTI.

OtpumaHi pe3ynbTaTd ¥ 3arajibHi BUCHOBKM HE BHUYEPIYIOTh YBECh OOCAT MUTaHb, OB’ SI3aHUX 13
NEepeKIagoM MOETHYHOro TBOPY, @ TOMY HE TMPETEHAYIOTh Ha OCTaTOYHE PO3B’S3aHHA L€l
OararoacrniekTHOi mpoOsiemu. IlepcnekTuBy NOCHIIKEHHS MOXE CTAHOBUTH IOJAJIbIIE ONPALIOBAHHS
00pa3HUX BHUMIpiB MAaKpOOOPa3HOI CTPYKTYPH MOETHYHOTO TBOPY, YAOKJIaTHEHHS IXHHOIO HAIIOBHEHHS,
BUSIBJICHHS 1HIIMX 3ac00iB TBOPEHHS CyOCEMAaHTHYHOTO Ta IHIIMX OOpa3iB i3 METOI0 BiJIHAXOIHKEHHS
e(heKTUBHUX aHAJIOTB IS 1X Iepekiaay Ta po3po0JeHHS HOBUX KPUTEPIiB MOBHOLIIHHOCTI BiITBOPEHHS B
TepeKyiazi CKIaHUKIB MaKpOoOOpa3HOl CTPYKTYPH ITOSTHYHOTO TBOPY Ha 11 pi3HUX PIBHSX.
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Abstract. Introduction. Each poem represents a complex macro-image structure that combines image
systems of autosemantic (word images), synsemantic (elements of form) and subsemantic (implied sense —
optional) levels which are mutually conditioned and interacting poem dimensions that need full value
reconstruction in translation taking into consideration their hierarchy and other relations within the macro-
image and broader contexts.

The purpose. This paper sets out to provide identification and depiction of subsemantic level as the third
image dimension of poem macro-image structure relevant for poem interpretation, pre-translating analysis,
translation and assessment of its quality; to devise macro-image method of original poetry and its translation
analysis, to introduce and substantiate subsemantic image notion, to treat a poem as macro-image structural
formation consisting of image systems which adequate rendering reflects unity of original poem content and form
in translation; to qualify a poem implied sense as constituent feature of its macro-image structure compulsory for
translation.

The methods. The newly devised method of poetic work and its translation analysis by means of its
macro-image scheme has been applied in this study. It involves comparison of the original and
translation texts at the level of autosemantic, synsemantic and subsemantic images and, in particular,
original text analysis to identify linguistic implied sense markers for its decoding and reproduction in
translation.

Main results of the study. Poetic implied sense is revealed and interpreted both within one supra-phrasal
unit and in correlation of several contact and distant supra-phrasal units but more frequently on the level of the
whole text. Implied sense is presented in poetic text by markers by means of which it is revealed and
reconstructed in translation. Poetic implied sense can be intentional and occasional and the both types of implied
sense are to be reconstructed in translation. Sometimes poetic implied sense presents an additional poem content
but it is more frequent that it presents the main concept of the poem. At the same time it is a special type of
image: implied sense image.

Implied sense image is an image that is constructed on semantic and composition levels. The
translation theory principle of synthesized analysis providing macro-image approach to a poem study
enables to distinguish implied sense image as macro-image component — subsemantic image.
Subsemantic image is a type of image that is formed within a poem general macro-image structure on its
implied sense level. Both autosemantic and synsemantic images can serve as expression form of
subsemantic image.

If available in a poem subsemantic image expresses primarily its major thought, profound idea of
the poem and it becomes its central element and all the other elements are subordinate to it and thus for
translators it is always an image dominant to be reproduced in translation in the first turn.

While rendering subsemantic image elements analysis has to be done in two aspects —
compositional and structural. The primary goal in poem stylistic analysis is revealing certain correlation
of individual (compositional) and general (structural) function in each element.

Text inner relation system exploration plays a significant role in implied sense rendering. This
exploration consists of two processes: a process of text related elements repetition and a process of their
retrospective correlation. Retrospection not only creates conditions for the system construction but also
plays an important role in decoding and rendering all the scope of image information that the confronted
units bring. The whole information scope is decoded and reconstructed in translation as a result of all
repeated units analysis.

Subsemantic image has markers of its representation in poetical text that are conditioned by system
linguistic potential of a language element, correlation of its denotative and connotative plans,
syntagmatic environment, interaction of linear and superlinear text levels. Markers of subsemantic image
are differentiated by lexical and composition-architectonic levels, that is they are dispersed on various
text levels.
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Subsemantic image can be conceptual — making up major implied sense of the whole poem, local —
expressing a single implied thought or thoughts of a poem, and simultaneous — implementing some other
idea or ideas independent from the main idea of the verse, that is subsemantic image of a poem can exist
in triple relationship to its first plan: to be a poem basic idea — conceptual subsemantic image; to be a
poem additional idea — local subsemantic image; to be a poem parallel idea — simultaneous subsemantic
image. If subsemantic image forms the main idea of a poem it obtains dominancy while poem rendering.

Among the most common ways of actualizing subsemantic images of a poetic work are the
following: accumulation of connotations, mutual distribution of words and expressions in the text;
interaction of images and associations, distant repetition, intentional attraction of attention, contrast;
conflict; interchange (calling each other); semantic-associative net (semantic text organization),
syntactic text organization, situation when a certain speaker or personage utterance hides the feeling of
totally different content which is most frequently expressed in the form of association (contiguity,
contrast, likeness) through double or metaphorical comparison, personification as a result of transferring
anthropomorphic properties to the images of living or lifeless nature; stylistic methods namely an irony
as a stylistic device; stylistic background.

A work of poetry that is characterized as one that contains subsemantic image has quite frequently
more than one creation means of deep image information and that enables to speak of subsemantic image
signals convergence that is a distinguishing feature of its ontological essence as text category.
Subsemantic image signals convergence proves its textual nature and singles it out of the other means
that form additional information (stylistic devices, connotation, ambiguity, implication, presupposition
and other). The presence of several markers of subsemantic image in the text proves the intention of its
creation by the author, makes its perception and decoding easier and makes its translation harder.

The analyzed poems attest that adequate reconstruction of subsemantic images in translation is
often performed with the help of means that are functional analogs of the means of their creation in
original text.

The degree of adequacy of subsemantic image translation stays in direct proportional relationship
with the degree of quantitative and qualitative reproduction of implied sense markers available in
original poetical text.

Originality of this paper is in the fact that poetic translation adequacy is deepened here on the
basis of its implied sense dimension devising; the process of interpretation of implied sense image is
analyzed as well as the influence of this process on the full value implied sense reconstruction in
translation.

Conclusions and specific suggestions of the author. A new macro-image scheme of poetical work
and its translation can be outlined by comprehending macroimage of poetical work as structure-system
construction shaped by autosemantic, synsemantic and subsemantic image dimensions with their
relationships within the integral poem structure as well as with the system of relations of micro images on
each dimension level and outside it within the whole structure and all level images association bonds of
the poem beyond its structure.

The macro-image analysis method provided by this work means developing macro-image structure
of a poem that would represent common structure of original and translated poem with all its levels and
systems of images these levels consist of in the whole complex of their relationship.

Macro-image structure-system scheme of poetical work would enable full value analysis of original
poem and its adequate reconstruction in other language. Applying this scheme on the readymade
translation would contribute to comprehensive analysis as far as translation adequacy is concerned

Keywords: poetical translation, poem macroimage, autosemantic image, synsemantic image,
subsemantic image, poem macroimage scheme, macroimage analysis.
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Cmammio npucesiueno anaiizosi 3acodie 30epesxcents 1eKCUYHO20 ma CIMUTICIUYHO20 NOEHYIALy
inmepHem-nyoiyucmuuHol nyoaikayii Ha 60EHHO-NONIMUYHY MEMAMUKY 30 MANEPIANAMU AH2TIOMOBHO20
mexcmy Epika Kpamepa ma Ilona Ilnatioepa « What the Ukrainian Armed Forses Need to Do to Winy
(«LLlo nompibno spooumu 36potinum Curam Ykpainu, wob nepemoemu») ma meKcmy G1ACHOI epcii
VKpaincekoeco  nepexnady. QOcobausy yseazy npuodileHo OO0CAIOJNCeHHI0  cneyuixu  inmepHem-
NYORIYUCMUYHO2O CIUTIO 3A2AlloM 1 B0EHHO20 OUCKYPCY, 30Kpema. Busnaueno, wo ocmamnmiti €
PIZHOBUOOM CYCRINbHO-NOIMUYHO20 OUCKYPCY, Ol K020 XAPAKMEPHA MapIiHAbHICHb, OCKLIbKU BIiH
NOEOHYE pucu ITHWUX OUCKYPCI8. 3’8C08AHO. BOEHHUN OUCKYPC NEPedO0sCiM MAPKOBAHUL BIICbKOBOH
JIEKCUKOI0, WO CMAHOBUMb NOMEHYIuH] mpyoHowi Oisl nepekiadaia mexkcmy YKPAiHCbKOI MOB010,
OCKINbKU 3A3HAYEHULl MePMIHOI02TYHULL Macus nepedysace nuute Ha emani popmysanns. Ilpoananizoearo
eKCnpecuHo 3a0apeieti JeKCUdHi 0OUHUYI OOCTIONCYBAHO20 AH2IOMOBHO20 MEKCMY U 3aNpPONOHOBAHO
cnocobu ix 8i0meoperHs nio uac nepekaady 3 020y Ha CYyYACHI MeHOeHYIl 8 NepeKaad03HAsYIll Hayyi ma
nepcnekmusu NoOAIbUUX 00CTIONCEHD.

Knrouosi cnoea: inmepuem-nyoniyucmuyHuil Cmuiib, 80€HHUL OUCKYPC, BIICbKOBA MEPMIHON02Is,
nepexaao, exeiealeHmHICMb, NPASMAMUYHA A0ANMAayis, CMUIICMUYHI Qicypu MOGIEHHSL.

AKTyalbHicTb. [3 3poCTaHHSIM MOMYJNSAPHOCTI MYyOJIUCTUYHOIO CTWIIO B TJI0OATIBbHIN
Mepexki «IHTepHeT» nepeknanadi BCbOTO CBITY 3ITKHYJIMCS 3 MPOOJIEMOIO MEpeKIaay TEKCTIB
crareil OHJIaliH-BU/aHb, /)K€ BOHM MICTATH CKJIaJHY, aje BKpail BaKIMBY iH(opMalilo, Ky
HeoOX1IHO BMUIO NepenaTH. 3a3HaueHa mnpodiiemMa € 00’€KTOM HAyKOBHX PO3BLIOK BITOMHX
YKpaiHChKUX Tepeknago3HaBliB, a came: P. Il 3opiuak, T.P.Kwuska, O. O CeniBanoBoi Ta
iHmMx JiHreicTiB. [IpoOnemarrka mepekiaay TEKCTIB B IHTEPHET-MyONIIUCTUYHOMY CTHII
3aJIMIIAETHCS 3aBXKIM aKTYalbHOIO, a/KE€ HAYKOBO-TEXHIYHHMM 1 CyCHUIBHUN PO3BUTOK 3a3HAIOTH
JMHAMIKH, 1110 CTPIMKO HaOupae 00epTiB B yMOBax BINHHU.

3ayBaXUMO, M0 OJHIEI0 3 MpoOieM Mepekyiaay € chenudiuHa BOEHHAa TeMaTHKa
JOCIIKYBaHOT 1HTepHeT-yominmucTruanoi ctarti « What the Ukrainian Armed Forses Need to
Do to Win» (11), y skiit izeTbcs mpo Te, sIK caMe TOTYEThCS KOHTpHAcTyn 30pOiHMX CHI
VYkpainu y BiifHI IpPOTH CYCiIHBOI KpaiHH-HallaAHUKA Ta SIKI TPYIHOII BHHUKAIOTH MijJ 4ac
IMATOTOBKH OIMIIIB.

AHaJi3 ocTaHHiX aociigxeHb i myOaikauniii. [locusneHHsS aKTUBHOCTI BUKOPHCTaHHS
Mepexi «IHTepHeT» CIPUYMHWIO MOSIBY HOBOTO DPI3HOBUAY IUCKYpPCY — IHTEPHET-AUCKYPCY.
[TonsaTTss «AWCKypc» Mae 0araTo BU3HAYEHb, OCKUIBKH CTaJ0 OO0 €KTOM JOCIITKEHHS
BITUYM3HSHUX 1 3apyOikHuX HaykoBliB. CydacHa BiTum3HsHa ¢imonoruns O. O. CeniBaHoBa
0auuTh JUCKYPC K 3aMKHEHY KOMYHIKaTUBHY MOJII0, 0 CKJIy SIKOi Hajle)aTh KOMYHIKaHTH i
TekcT. BoHa 3yMoOBIIeHa pi3HUMHU YHHHUKAMH, 10 OMOCEPEIKOBYIOTh PO3YMIHHS Ta CIJIKYBaHHS
(6, c. 578).

3a coliaJbHO-CUTYaTUBHUM IapaMmeTpoM, BoeHHHUH muckypc (BJZl) € pizHOBHIOM
CYCTUTBHO-TIOITUYHOTO AUCKYPCY ¥ HEPO3PHMBHO TOB’SI3aHUN 13 HAyKOBHUM, MyOJIIIUCTUYHUM,
TEeXHIYHUM Ta XYAOXKHIM AUCKypcamu. SIK y TpaauiiiHii, Tak i B cydacHiil ioro ¢opmax, B/l
TIAyMadaTh K COIIaTbHO-TPOdECIHHII TUCKYPC MPO BIMCHKOBY AISUTHHICTH 1 BiiHY (4, c. 68).
Tekcr BJl MicTUTh KOMYHIKaTHBHE MOBJEHHS, Ha sKe BIUIMBAIOTH I103aMOBHI YHWHHHKH:
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TICUXOJIOT1YHI, MparMaTU4Hi, COIIOKYJbTYpHI Ta iHmi. Jleski HayKOBIIl CTBEPKYIOTh, IO
CYy4YacHUM aHTJIIHCHKIN Ta iHIIMM MOBaM BJIaCTHBa MUTiTapu30BaHICTh (9, c. 11), OCKiTbKM HUHI
MU 0€31ocepeIHBO 3ITKHYJINUCS 3 BIHHOIO Ta BOEHHUMH JisIMUA. AKIIEHTYIOUYH Ha BakJIuBocTI B/,
aMepuKaHChbKUU nmochigHuk Jx. Malki3 CTBeppKye, MO «...y KOH(DIIKTaX AWCKYpC Biairpae
MIPOBIAHY POJIb, & TPUHIIUIIN BEJCHHS BIMHM € CKJIaTHUKaMU 11 MOBM» (8, c. 121).

Komnonenramu BJ] € HedhopmanbHuii BOEHHHN AUCKYPC, MPEACTABICHUN PO3MOBHOIO (SIK
JITEpaTypHOIO, TaK 1 HEJITepaTypHOIO) JIEKCHKOI Ta d¢paseosoriero (mpodecioHanizmaMu i
KaproHizMaMH), a TAaKOXK JUCKYPC BIHCHKOBHX IPO BiHY Ta IXHIO AisUIbHICTH (11OOYT, po3Baru),
JTUCKYPC TOJITHKIB PO 30pOiiHEe BTOPTHEHHS, HOT0 pO3TOPTaHHS W HACHIIKH, AUCKypc 3MI, sxi
BUCBITJIIOIOTH BO€HHI moaii. Jlo HM3KM mpodecioHanizMiB HaJeKaTh €KBIBAJICHTH a0 aHAJIOTH
BIICPKOBHX TEPMIiHIB, a J0 BIMCHKOBOT'O XaproHy — HEHOPMATHBHA, CTWJIICTUYHO 3HIDKCHA,
HeopMaIbHa MOBA BIMICHKOBHX, IIO 3a0e3Meuye pealli3aililo OKPEMHX MOBJICHHEBHX (DYHKIIIH
(excripecuBHOI, OIiHHOI, eBdemicTuyHoi TOmIO) (2, ¢. 17). HebopmanbHuii BOEHHUI IHUCKYpC
BUSIBJICHUH TIEPEBAKHO B PEMOPTaKaxX BIMCHKOBUX JKYPHATICTIB Ha MICHAX TMOMIH, a TAaKOX Y
XYJOXHIX TEKCTaX 1 HACHYEHUI JIEKCHKOIO NMOBCSAKJIEHHOIO CIIJIKYBAaHHA. 3a CBO€IO (hOPMOIO,
BJl Moxxe OyTH TIpelCTaBICHHA MOHOJOTIYHO (PO3MOPSKEHHS, HAaKa3W, JOMOBIi, 3BEICHHS,
MIPOMOBH, CTaTTi, OTJISAM TOILO) 1 A1aJOTIYHO (PO3MOBHE CIIJIKYBaHHS BilICHKOBOCIY>KOOBIIIB,
JKYPHATICTIB, MOJITUKIB Ta iH.) (7, ¢. 68).

B/l mae 1Ba TOJOBHI CKJIAJHMKH: TEKCT 1 KOHTEKCT. 30Kpema, CIIUIKYBaHHS 3
BUKOPUCTAHHSM CIIEHTY 1 pPO3MOBHHX BHCJIOBIB MOXXJIMBE MDK COJJaTamH, aje He cepen
BiliCbKOBOCITY»0O0BIIIB BUIIOi JaHKU. TyT cyOopAuHALlisl BIUIMBAaE Ha cHenudiky BOEHHOTO
mckypey (3, ¢. 97). Mix #oro ¢popmanbHIMH Ta He(OPMAILHUMH KOMIOHEHTAMH iCHYE IIe U
MDKJIUCKYPCUBHHMN CKJIaJHUK. J[0 TaKuX TEKCTIB 3apaxOBYIOTh BOEHHY IIyOJIILIUCTUKY, /1€ HasiBHA
numie BoeHHa TeMatuka (7, c. 69), 30kpeMa razetHi ¥ MyOJIIMCTHYHI CTaTTi, PO3MIlIEHI Ha
pi3HUX 1HPOpMAIITHIX pecypcax Mepexi «[HTepHeT.

Mera crarti — mpoaHani3yBaTH JIEKCUKO-CTHJIICTUYHUNA MOTEHLIad oO0paHoi IS
JIOCITIJKEHHSI aHTJIOMOBHOI 1HTEpHET-IyOIILIUCTUYHOI CTaTTI HA BOEHHO-TIOJIITHYHY TEMaTHKY i
3aMporoOHyBaTH ONTHUMAJIbHI CIOCOOM 30€epeXeHHs] 3a3HaAu€HOr0 MacHBy B aBTOPCHKIM Bepcil
nepekyasy TeKCTy YKpaiHChKOI MOBOIO.

Marepiaan i meToau aociigxeHHs. JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUM MOTEHIIal aHIJIOMOBHOTO
IHTepHET-MyOMIUCTUYHOIO TEKCTY Ha BOEHHO-TIOJIITUYHY TEMAaTHKy pPO3KPUTO Ha Martepiaii
ctarti Epika Kpamepa ta I[Tona Hlnaiinepa «What the Ukrainian Armed Forses Need to Do to
Winy («lo notpi6HO 3podutu 30poitHuM cuiiaM YKpaiHu, 1100 nepeMorTi») 1 TeKCTy BJIaCHOI
Bepcii yKpaiHCBKOTO TMepeKiamy, 0 SKAX 3aCTOCOBAHO METOJl TOPIBHSUIIBHOTO aHawizy. Y
nporeci  JOCHKEHHS MM IOCIYTOBYBQJIUCS ONHUCOBHM, 31CTaBHUM, KOHTEKCTYaJIbHO-
IHTEepIpETAIIfHUM METO/IaMH, a TAKOK METOIOM TpaHC(HOPMAIIHHOTO aHaATI3Y.

PesyabTaTH fpocaimckeHHss Tta ix oOrosopenHsi. [lin wac mepeknany crarti Epika
Kpamepa ta ITlona Hlnaiinepa «What the Ukrainian Armed Forced Need to Do to Winy
YKpaiHCBKOIO MOBOIO ITOCTAJIO 3aBJaHHS BAAJIO MEpeaTy BCl 0COOIMBOCTI aBTOPCHKOTO 3a1yMy,
Q/IaTITYIOYU TEKCT JI0 YKPaiHChKOMOBHOTO YHTayYa. [3 I[i€F0 METO MU BHKOPHCTOBYBAIH J00pe
BIJIOMI YKpaiHCBhKI Ha3BH, peaiii, TepMiHH, (pazeonorismu ta meradopu. Hepinko BuHHKaAIH
nepeKyIagabKi TPYAHOLI, OB’ 3aH1 3 HAsSBHICTIO TEPMIHOJIOTI], 110 CTOCYETHCS JIUIIE BOEHHO-
TEXHIYHOI TeMaTuku. Jlo BIChKOBOI JIEKCUKHM HaJIe)KaTh CJIOBA HAa MO3HAYEHHSI BOEHHHUX IOHSATH,
€JIEMEHTU BIWCHKOBOTO JIEKCUKOHY 3 €MOIIMHUM 3a0apBieHHSM, $KI € CTHIICTHYHUMH
CHHOHIMaMHM /0 BiIMOBIIHUX BiHCHKOBHUX TepMiHiB. CKJaJ CydacHOi BiliCBKOBOI TE€PMiHOJIOTI]
MOCTIMHO 3MIHIOETHCS YEpe3 «CTApiHHSA» CIiB, TOMOBHEHHS HOBUMH TEpMIHAMH, 30Kpema
BHACIIZIOK ()OpPMYBaHHSI HOBUX MiJPO3iTiB 30pOMHHUX CHJI, MOSBU HOBOi 30poi 4 BiCHKOBOI
TEeXHIKH a00 X HOBHX METO/IB BeJeHHs BiitHU (5, ¢ 306).

[Tix wyac mepekinamy AOCHIIKYBAaHOI CTAaTTI MM 3ITKHYJIUCS 3 pealiiMH aHTJIOMOBHOI
JIACHOCTI, IKUX HE ICHYE€ B YKpaiHChKii MOBIi. [IpH4rHOIO 1IHOTO € T€, 10 BIMCHKOBA JIEKCHKA
Oyia MpakTHYHO BiJCYTHHOIO Ha MOMEHT IPOTOJIOIICHHS He3alexHocTi Ykpainu (5, ¢ 307). B
YKpaiHCBbKOMY TEPMIHOTBOPEHHI JOHHHI 30€pekeHa TePMIHOJIOTIS POCICHKOTO MOXOKEHHS, a
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TaKOXX IIMPOKO BXKMBaHI IHTEpHAIIOHATI3MU. 3a CKIIQTHICTIO MEpEeKJIaay BIMCHKOBHX TEPMiHIB
YMOBHO MOKHA BHOKPEMHTH Taki TPYIHU: TEPMiHHM, IO BiJoOpakaroTh peanii dyoi MiHCHOCTI,
TepMiHM, IO TIO3HAYAIOTh peaiii, BIICYyTHI B YKpaiHChKIA IIHCHOCTI, aje sKI MarTh
3arajJbHONPUUHATI YKPaiHChKI €KBIBAJICHTH, a TaKOX TEPMIHHM, IO MPE3CHTYIOTh peamii dyxoi
JTIHACHOCTI, BIJICYTHI B YKpaiHCBhKIM AIMCHOCTI, 1 HE MalOTh 3arajlbHONPUUHATHX YKPATHCHKHX
eKBIBAJICHTIB. SIKIIO B MOBI MepeKiagy HEMae NPSAMOro BiIMOBIJHHKA, TO 3aly4yeHO
CUHOHIMIMHUNA Ta OTUCOBUI BUIU TIEPEKIATY.

Taka cnenmdiuna nekcuka € 3aco00M mnepenaBaHHs BiicbKoBOi iH(opmarliii 0e3 3aliBux
TiaymMadeHb. HUHI yuTayam BizloMa OUTBIIICTh TEPMiHIB, YaCTO BXKMBaHHUX Yy 1M0o0OyTi, 3MI, ogHak
MeTa MepeKsialy NMOBHHHA OyTH Taka cama, K 1 B aBTOPIB TEKCTy OpHTiHANYy, — JOHECTH
iHdopmario Tak, MO0 HE BUHUKAIO CyMHIBIB y 11 MPaBAMBOCTI ¥ JOMIIBHOCTI. 3MIHUTH XiJ
BiliHU, MITH B KOHTPHACTYI, JOCSATTH MEPEMOTH — OCh PO IO MPi€ KOXKEH YKPaiHChKUI 4MTad,
3arJauOJIIOIOYUCh Y 3MICT TeKCTy. AOHM Kpale JOHeCTH 1H(POPMAIIi0 0 MIbOBOTO PEIUITIEHTA,
MU BUKOPUCTOBYBAJIM TIIyMayHHH CIIOBHUK. HaBOMMO NesiKi MPHUKIIAAH CTICHU(IYHUX TEPMiHIB,
AK1 Tpamuiucs B JAOCTIKYBaHiM cTaTTi. BOHM MO3HAYaIOTh CKIIAJHUKHU MiIPO3JLTiB 30pOMHHUX
cwr: aurL. Platoon — a small group of about ten or twelve soldiers, with a lieutenant in charge of
it (10) // ykp: 3acin «rpymna mojel, 00’€IHaHUX, OpraHi30BaHMX IS CHUJIBHUX Jil a0bo s
BUKOHAaHHs meBHOro 3aBmaHus» (1, c.77) (moxe ckmamatucs 3 10-50 compmariB Ha 4omi 3
KOMaHJIMpOM 3aroHy); anri: Company — a company has anywhere from a few dozen to 200 soldiers,
it’s a tactical-sized unit that can perform a battlefield function on its own. A company of three or four
platoons and is generally comanded by a captain (10) // ykp: poma «BiCbKOBUN MiAPO3ILNI, IO
BXOJIUTH 10 CKJay Oatanbiiony» (1, c. 888) (ckmamaersest 3 30-250 oci); anrn. Battalion — consists
of four to six companies and can include up tp about 1000 soldiers (10) // ykp: éamanviion
«BIMCHKOBUH TIIPO3/ALI, MO CKIAAAEThes 3 Kimbkox pot» (1, c. 110) (300-1000 oci6 Ha domi 3
KOMaHAMpOM OatalnbiioHy B 0co0i odinepa); aurin. Corps — A corps includes two to five divisions
with anywhere between 20,000 and 45,000 soldiers with a lieutenant general in command (10) //
YKp: KOpnyc «BIACHKOBE 3’€IHAHHS, IO CKIAAEThCS 3 KUTbKOX AuBI3ii abo Opuram (1, c. 300)
(HaibiTpIIa BICHKOBA OJMHMIIA, 1110 MOKe ckianatucs 3 20-50 Tucsy connartiB); auri: Brigade — A
brigade consists of a few battalions and anywhere from 3,000 to 5,000 soldier with a colonel is
generally in command (10) // ykp: 6puzada «4actTiHa CyXOMyTHOI apMii, 110 CKIIAAEThCS 3 KIITHKOX
MOJIKiB, OaTanbiioHIB a0 OGarapeil Ta iHIIMX BiIMCHKOBHX YacTHH 1 miapo3ainisy (1, c. 234) (Benmka
3a YHCENBHICTIO TpyIma coyaris, 10 5000 ocif) Ta iH.

VY TekcTi IHTEepHEeT-MyOMIIUCTUYHOI CTATTI Tparsuiucs abpeBiaTypH Ta aKpOHIMH: aHIJI.
U. S. — United States // ykp. Cnonyueni [[Imamu 3acBimueHo B CTaTTi JBa paszu. Jlo akpoHiMiB
3apaxoByemo: aHrin. HIMARS — High Mobility Artillery Rocket System /| yxp.
Bucokomobinvnuti apmunepiticokuti pakemnuii komniexc; aurii. NATO — North Atlantic Treaty
Organization /| ykp. Opeanizayia Ilieniunoamaaumuunoco 0ozoeopy; auria. SOF — Special
Operations Forces (Ukrainian) // yxp: Cunu cneyianvrux onepayiti 30potinux cun Yxpainu;
aurn. drone — Dynamic Remotely Operated Navigation Equipment // yxp. Hunamiune
Hagieayiline 0ONAOHAHHA 3 OUCMAHYIUHUM KepyeanHaMm, aHTI. podcast — Play On Demand
Broadcast // yxp. Biomeopenns mpaucisayii 3a 3anumom Ta iH.

BaxnmuBuMH JTEKCHYHUME CKJIAJHUKAMH aHTJIOMOBHOI CTaTTi OyJIM TEpMiHHM Ha TIO3HAYCHHS
Ha3B cneuudiunoi 30poi: artillery, 50 caliber machine gun, 155 mm howitzers, hand grenades (11)
TOIIO.

Ocob6nuBy CKJIAIHICTh y MpoOIEci Hepekiaay CTaTTi Ha BOEHHY TEMAaTHKy CTaHOBHTH
no0ipka J0 KOHKPETHHX AaHIJIOMOBHHUX peajiiii MOBHHMX €KBIBJIECHTIB B YKpAiHCHKIM MOBI.
O. O. CeniBaHoBa MOSICHIOE €THIYHI peaii K «JIaKyHU KYJbTYPHOTO IPOCTOPY Ha MO3HAuYEHHS
CBSIT, HalllOHAJIBHUX CTPaB, OOpsi/IiB, OJUHUIL Mipu Tomo» (6, c. 257). Hanpuknan, A0 Takux
HanexXuTh BUCTIB 1986 Goldwater-Nichols Act — «anrn. Goldwater — Nichols Department of
Defense Reorganization Act of 1986 — 3axon ['onosomepa-Hikonca, denepanbHuii
3akoHonaBunit akT ypany CILLIA mopo peopranizanii minicrepcta oboponu CIIA» (10).
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OnHi€ero 3 0COONMBOCTEH IHTEPHET-MYOTIITUCTUYHOTO CTUJIIO € BXKUBAHHS OHIMIB, 30KpeMa
BiacHux iMeH. Y crarti Epika Kpamepa Ta [lona HInaiinepa «1o matoTe 3po6utu 30poitHi cumm
Ykpainy, mo0 nepeMortu» TparuisioThCsl Takl IMEHa aMEepPUKaHChKUX BIHCHKOBUX E€KCIEpTIB Ta
anamtukiB: Michael Kofiman, Rob Lee (Kramer, Schnaider). ¥ Ttekcrti opuriHany HasBHI i
tonoHimMu: Moldovan border, Mariupol, Donbas, Ukraine, Russia, the United States (11).

KoxxHa MoBa CBITY Mae y CBOEMY apcCeHall «IOTYXHY 30poio», siKa Jomomarae
YBUPA3HUTH MOBIICHHS, MepeAaTd BCl BIATIHKM 3HAa4YeHb Ta 30araTtuTH 11 ckiaa. Takumu €
¢dpazeonoriamMu. AHIIIINHCEKA i YKpaiHChKa MOBU HAPaXOBYIOTh TUCSYl CTATNX BUCIOBIB, MOBHHUX
KJIiIe, TPUKa30K, adopusMiB. BukopucranHs ¢(pa3eosnoriaMiB y TEKCTI CTaTTi IOCHIIIOE
€KCIPECiI0 BHUCIOBJICHHS, YBUPA3HIOE AYMKY aBTOpPa, HaJa€ il SCKPaBOCTI Ta JIAKOHIYHOCTI. Y
TaKUX 3BOPOTAaX MPHUXOBAHO ETHOKYJIbTYpHUH 1H(OpMaliiHUIA KOJ KOHKPETHOI MOBHOI
CHUIBHOTH, TOMY IiJ Yac MEepeKiaay BaKIMBO IepelaTH MparMaTHYHUI BIUIUB aBTOPCHKOI
OyMKHA Ha 4yuTada. Y CTaTTi Tpamwisiucs ¢Gpa3eosioriyHl OAWHMIN, SKi J00pe BIUTITAIOTHCS B
3arajibHy KaHBY MOBH TEKCTY OPUTIHANY: «...the rounds were whistling over our heads // ...xyni
npocmo ceucminu Hao Hawumu 2onosamuy; «The younger officers realize that they must get
rid of the old mentality but continue to face resistance from older officers wedded to Soviet
doctrine and centralized planning // Monoowi ogiyepu ycgioomntorome HeoOXiOHicmb CKUHYMU
3 mjedeil cmapi KAHOHU, ale, B0OHOUAC, BIOYY8alomv Onip 3 OOKYy cmapuwiux oghiyepis, sKi
macitomy 00 paodsHCLKOI OOKMPUHU MA YeHmpanizo8ano2o NiaHysauwHay;, «Maintenance is
based on cannibalization, horse trading between units, and battlefield recovery // Texuiune
00C1Y208y8aAHHS IDYHMOBAHE HA NPUHYUNI “pyKa pyKy MUE”, a maxkodic Ha po3dazaproeanti ma
“giomusanni’” uepes nepedogy» Ta iH.

Crani CcIOBOCIIONYYEHHS JIOTIOMAararoTh YUTA4yeBl Kpalle 3po3yMiTH TeKCT. BoHM MicTATh
iH(OpMaLiFo TIPO ICTOPi0 HAPOIY, HOTrO KYJIBTYpY i MOOYT, TOMY aBTOPH IOCIYTOBYIOTHCSI TAKUMHA
cioBoctionnykamu: «All the services have maintenance courses, but that does not translate into a
ready pool of mechanics // Yci ciyscou npoeoosms Kypcu mexHiuHo2o 00Cy208y6anHs, dle ye He
03HAYAE HAAGHICMb 20M 06020 pe3epey mexanikiey; «With the upcoming Ukrainian counteroffensive,
effective use of these assets will be key to success... // B maiubymubomy yKpaincbkomy
KOHMPHACMYNI egheKmusHe BUKOPUCTIAHHS YUX 3Ac00i8 6yde 3anopyKor ychnixy) TOIIIO.

Epix Kpamep 1 Ilon Illnaiinep BUKOPHCTOBYIOTH PI3HI CTHJIICTMYHI (Irypu 3 METOIO
JIOJJaTH  €KCIIPECUBHOCTI M YHIKalIbHOCTI TEKCTy. 30KpeMa, Meradopa MOpoJuKye Oe3nid
acolialii, 3a JOMOMOTrol0 SIKMX KOHKPETHUH Marepial CTa€ IIKaBUM YHTayeBl, 1 TOMY BiH
crpuiiMae Horo jerko. Y TeKCTi OpUTiHANY TPAIUIAIOThCs MeTadOpHUHi CIOBOCIIONYKH: «Large-
scale battalion-level training is orchestrated and choreographed // Hasuanus xonocanvnozo
macwmady Ha pieni OamanvbloHy nepeodauac cnpaexycHe meampanvhe Oilicmeoy»; «This
stovepiping of training leads to inefficiencies and inconsistent efforts // Take mapnompamcmeo
8 HABUAHHI NPU360OUMb 00 HeegheKMUSHOCMI ma HeNnocai008HOCMI 3YCUlby»; «...nor are the
missions of lower level units “nested” under a higher level mission // ...onepamueno-maxmuyni
3a680anHs NIOPO30INi68 HUNCHUO20 PiGHS He GKII0UAIOmMb Y MICiI0 niopo30iiie 8Uuu020 pieHsa» Ta 1H.
Taxi BUCIOBH HaJal0Th TEKCTOB1 HEMMOBTOPHOCTI Ta BIIYYHO NEPEJAlOTh €MOIIii aBTOPIB.

VY cBoiit crarti Epik Kpamep Ta Ilon Illnaiinep cTaBiasTh PUTOPUYHI 3alUTaHHS, IO
3MYIIYIOTh YNTauiB MNIMOOKO 3aMHUCIUTHCS HAJ BUSBIECHOO MPOOJIEMOIO, HAJ/l IEPCIIEKTUBAMH Ta
nuisixamu ii BupimeHHs: «How can Ukraine change the formula in their favor?y; «Who is
allowed to make this decision?»; «How to Fix These Problems?» (11).

VY KUIbKOX pEYEHHSIX CTATTI MIPE/ICTaBICHO HE3aKIHUEHY IyMKY Ta MOE€IHAHO Pi3HI IyYMKHU B
OJTHOMY pEUYEHHI, 32 paXyHOK 4OTO CKOPOUYEHO 00CAT TEKCTY 1 CHPOILEHO KOHTEKCT, 110 3a3BUYait
MpUTaMaHHE caMe aMepHUKaHIsIM, Hanp.: «When we approached the person in charge, he said
not to worry; he was a Ukrainian marine who had survived Mariupol, and the range was to
NATO standards» (11).

JlocnimpkyBaHa iHTEpHET-ITyOTIIMCTUYHA MyOJTiKaLlis — 1e TOKJIAIHUNA aHaJli3 aKTyalbHUX
npoOjeM, HasgBHUX Yy TMIApo3AUIax 30pOWHMX CHJI YKpaiHd, IO MPEeACTaBICHUN BOMa
aMEepUKaHCHKUMH 1HCTpyKTOpamu y BiactaBii — Epikom Kpamepom Tta [lomom Illnaiinepom.
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CrarTs € CBOEPIAHUM ITIICYMKOM TIPOBEICHHUX IOCTIIKEHB 1 BChOTO MOOAYEHOro Ha BJacHi OYi.
BinBimaBmm HaBYaHHS HAITBAPAIMIIIB 1 MOOAYMBIIY, IO XJIOMI CTPUISIIOTH Y BIAKPHUTOMY ITOJII
0€3 HAJIEeKHOTO 3aXUCTy, aMEpPUKAHIll Oy Bpa)keHl IXHBOI XOpOOpiCTIO. AJie BogHOUAC IIeH
MIPUKJIA] TAKOXK TMOKa3aB iM 1HIIMN OiK Menaii: HasBHICTh HU3KU MPOOJIEM y MiATOTOBI OIHMIIB
3CY. Inetbcs, 30KpemMa, MPO BIJICYTHICTh KOMaHAYBAHHS MiCisiMH, Opak CHUTBHUX OIEpalliid,
HE/IOIIbHE  BUKOPUCTAHHS CHJI  CHEUNPH3HAYCHHS, MpoOJeMH 3  JIOTICTHKOI  Ta
o0CITyroByBaHHsIM, Opak e(eKTHBHOIO TPEHYyBaHHs, HecTaya JOCBIJUYEHOTO CEepXKAHTCHKOTO
CKJIaJy, 110 B CYKYITHOCTI MOXe€ 3arajlsMyBaTl KOHTPHACTYII.

J10 KOKHO1 BHCBITJICEHOI MPOOJIEMH aBTOPH CTATTI MPOIMOHYIOTH NMUISXU ii TOJOJaHHS Ta
HA/Ial0Th BJIACHI PEKOMEHMALIi 11010 BTIJICHHA KOPUCHHX 3MiH, SIKi IPUBEAYTh IO HMEPEMOTH.
Oco0nMBHil aKIIEHT aBTOPH CTaBJIATh HAa Opak KOMaHAyBaHHS BOEHHUMHU OIEpallisiMu, Jie TPoLec
IUTaHYBaHHSA KOHKPETHOI Micii moTpedye Haka3iB JJisi KOXXKHOTO okpemoro ii eramy. HaromicTs
HUHI YXBaJICHHS PIllICHb BiOYBAETHCS JIMIIEC HA BUIIOMY PiBHI, a KOMAaHJAMPHU IMPOJOBKYIOTh
JOTPUMYBATUCS CTAPUX PAASTHCHKUX KaHOHIB, TOJI K MOJIOMI O(ilepu TOTOBI HABYATHCS HOBHX
cyuacHux cranaaptiB HATO. [ToGauuBmm, Sk miJ yac HaBYaHHS BUIIE KEPIBHHUIITBO B3SUIO HA
ce0e porb criocTepiraviB, a He OE3MOCEPEIHIX YUaCHUKIB, aMEPHKAHCHKI IHCTPYKTOPH 3pOOHIN
BHUCHOBKH, III0 KOMaHAUPH I1IPO3/LTIB BaraloThCS YXBAIIOBATH BaKJIMBI pillieHHs. YKpaiHa Bene
MEPEBKHO OOOPOHHY BiWHY, 1 JUISI TOTO, 00 HAOIHM3UTH TEPEMOry, MOTPIOHO HABUUTHCS
HOBOT0, peopranizyBatu crape. Came Takoro € 3arajibHa TyMKa aBTOpIB CTaTTi, 1 caMe 0 TaKOro
PO3YMiHHS IPUXOAUTH TIEpECiuHUI unTad, (POPMYIOUM 3arajbHe BpaKEHHs BiJ MpouuTaHoro. ba
oinpme, y crarti Epika Kpamepa Ta [loma Illnaiinepa 4iTko mpeAcTaBIeHO PO3YMIHHS SKpa3
TOTO, 1po Mo iHmi 3MI, Ha kaib, MOBUATh 200 1[0 CIIPOCTOBYIOTh.

BucHoBkHM Ta nepcneKTUBH AocaiikeHHs. [lincymoByeMo, 1110 oOpaHa A AOCTIIKEHHS
AHIJIOMOBHA IHTEPHET-IyOJIIUCTUYHA CTATTS Ha BIHCHKOBO-TIOJNITUYHY TEMATHKY MICTHUTh
[IKaBUil, aKTyaJlbHUH HHUHI MaTepiai, MOCTYNMHHMHA Mg BCIX KOPHCTYyBadiB IJI0OATbHOT
€JIEKTPOHHOI Mepexi. Y CBOEMY TEKCTI aMEpUKAHCbKI aBTOpPU MalCTEpHO 3aroCTpUiIM yBary
yuTaya Ha mpobieMax, 0 HUHI icHyIoTh y JaBax 3CY, 3Mycuiau Horo 3po3ymitu «4omy?» i
3poOUTH BJIaCHI BUCHOBKH. L{bOTO HOCATHYTO 3aBISKM BUKOPHCTAHHIO CKJIATHUX CHHTAKCHYHHUX
KOHCTPYKILIH, cHenudiuHuX TepMiHiB, Ha3B HAILlIOHAJBHUX peajiii Ta OHIMIB, a TaKOX
CTWJIICTUYHO 3a0apBiIeHOT JIEKCUKM W PUTOPUYHMX 3alMUTaHb. YCl 3a3Hauy€Hl JIEKCHUKO-
CTHJIICTUYHI AacleKTH CTaHOBIATH MOTEHIIWHI TPYyIHOLI MAns mepekianada. llepcrekTtuBa
BUBYCHHS  JIGKCUKO-CTHJIICTUYHMX 3aC00IB  JIOCSITHEHHS  €KBIBJICHTHOCTI TMOJISITAaE B
KOMIUIEKCHOMY aHali3l TpaHcdopMalliif, 3acTOCOBaHHMX IIiJ] 4Yac NepeKlagy aHTJIIOMOBHHX
IHTEpHET-MyOMIMCTUYHUX TEKCTIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.
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Abstract. Introduction. The text under research has a double relevance, since the article “What
the Ukrainian Armed Forses Need to Do to Win” is written by Erik Kramer and Paul Schneider in the
online journalistic style, which is gaining popularity over time. Thus, in the process of its development it
requires detailed investigation in the field. On the other hand, the actual content of the article under
research is undoubtedly relevant today, as it makes us think about the current problems existing in the
Ukrainian Armed Forces that hamper the counteroffensive. In particular, the research provided an
opportunity to study the peculiarities of translating online journalistic texts on military and political
topics as one of the modern branches of translation, as well as learn the impact of the developing global
digital network on the journalistic style at large. We analyzed the concept of military discourse and its
constituents, focusing on lexical and stylistic specificity of the article under research with regard to
Sfurther study of the structural and linguistic features of military texts in terms of translation.

Purpose. The article aims at analyzing lexical and stylistic potential of the English online
Jjournalistic article on military and political topics chosen for the study and to propose optimal ways of
preserving the specified array in the actual Ukrainian translation.

Methods. The article applies the contrastive method to establish the differences in form and
content of the two-language comparative analysis, as well as descriptive method, and provide and explain
the illustrative items.
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Results. The paper proved, it is vitally important to preserve lexical and stylistic issues in
translating online journalistic articles on military and political topics as they convey specific terminology
and artistic connotations challenging even a qualified translator.

Originality. The transformation processes are considered in a new perspective, that suggests a
new approach to the problems of equivalence and adequate translation in the online journalistic context.
The research is supported with modern views on lingual and cognitive phenomena in the evolving
communicative activity via the global functional and translating practices.

Conclusion. The online journalistic article by Erik Kramer and Paul Schneider “What the
Ukrainian Armed Forced Need to Do to Win” is comprised of specific military vocabulary, among which
an array of modern military terminology is important; the authors’ style varies from official to colloquial
registers of speech, various artistic images are created with the help of vivid metaphors. That is why it
was important to convey the entire spectrum of connotations in the target text in order to accurately
convey to the reader the turmoil of the events currently taking place in Ukraine, as well as with sharp
accuracy to reflect the specificity of each problem hindering the victory of the Ukrainian Armed Forces in
the war.

Key words: online journalistic style, military discourse, military terminology, translation,
equivalence, pragmatic adaptation, stylistic figures of speech.
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Y cmammi tioemvca npo 0CHOBHI NpUUUHU BUHUKHEHHS KOMYHIKAMUBHUX O0esiayili y COYianbHOMY
ouckypci Ha ¢houi sitinu 6 Ykpaini. Ilpoananizogsano nauigioomiuii KOMYHIKAMUEHI MPeHOU B0EHHO20
yacy. Kapounanvni 3minu, wo 6i00y8aromucsi 6 KOMYHIKAMUGHUX G3AEMUHAX, QOPMYIOMb HOBY
peanvhicms 01 Kpainu ma il epomaosn. Mu 6ci € yuacHuxamu KOMyHIKAMUGHUX POPMATbHUX AKMI6, a
AKWO KOMYHIKAMUBHUL aKM CMEOPEHO HENPAGUAbHO, 3 HOPYUIEHHAM HOPM CHPYKMYPYBAHHS, MO
BUHUKAIOMb 0esiayii Wo0o PO3YMIHHS, A 6I0MAK I WO00 CMEOPEHHS. Yepe08020 DIOKY KOMYHIKAMUBHOL
iHopmayii. Dopmu  KOMYHIKamMueHoi Oesiayii Malomb WUPOKULL CNEKMp U8y YV 38 3Ky 3
PIZHOMAHIMHICMIO COYIANbHUX Ma JIHeGICMUYHUX HOPM, 5KI MOJXCYMb Oymu nopyuieni. 3a makoi
CKAAOHOCHI U pI3HOMAHIMHOCMI Oegiayiil OOCHIOHUKU B8aXCAIOMb 3a NOMPIOHE 36epHYMU Y8azy Ha
HeOOXIOHICb  YIMK020 GUSHAYEHHST MeXCI MO020, WO € HOPMAIbHUM, d WO — NPOMUNPAGHUM,
NAMONO2IYHUM | NepesUUYE BCMAHOBIEHY 6 CYCRIIbCMEI «Mexcy mepnumocmiy Komyuikayii. 11i0
BNIUBOM BIUHU HA CBIOOMICMb VKPAIHYIE YBech CYUACHULL CEIM NepedicUsac KOMYHIKamueHy pesontoyiro,
2n00anizyemvcsi  IHMEPHem-CNiIKY8aHHs,  (eHoMeR — sipmyanvHocmi,  8i00yeacmvbcsi  Moougikayis
NOBEOTHKOBUX | KOMYHIKAMUGHUX mooenel. Y yiti peairbHocmi 1100UuHa nepedyo0o8yemucs, HaOyeae HOGUX
3HAHb, 3MIHIOEMbCA 1T CNPULIHAMMS C8IMY, 3 A6IAEMbCA HOBE MOBOMUCIEHHSA, 8I00Y8AEMbCS CBOEPIOHA
Heon02i3ayiss  YKPAaiHCbKoi MOo8U, po30Yy008YyeEMbCs NIHSGICMUYHA MEPMIHON02IA,  AKMYANi3yEMbCS
nineeokpeamusHicmo. Came Ha yvbomy niorpywmi U opmyromscs KomyHikamueHi Oesiayii. Tepmin
«Oegiayisy posymilomsb K coyionoziune, @inocogcvke ma ncuxonociyne nowammsa. Knacuunum
NPUKIA0OM COYIATbHOT Oesiayii MOdCymb ciyeyeamu npagogull idednizm ma Npasosuli HI2inisMm, sKi
Micmsamb GIOXUNEHHS 610 3A2AIbHONPUUHAMHOL HOPMU NOBEOTHKUL.

Moeni Oesiayii tpynmosani Ha KOHQIKMI MidHC KOSHIMUGHUM [ MOBHUM, MOOMO EHYUKUM,
MIHIUBUM CNOCOOOM MUCTeHHA [ (opmanizoeanum, 6i3yani3o8anumM CcHOCOOOM U020 BUPAICEHHS
sacobamu idioemuiunoi moeu. Komywixayiro esadicaiomv YCniunoo ma epekmueHoo, sSKuo 60HA
adexgamua, MmooOmMo 0008 ’A3K080 00CA2AEMbCS, 3 NO2AA0Y KOMYHIKAHMIB, OOCMAMHE NOPO3YMIHHSL.
Hesiayii, nos’szauni 3 MOBHOIW KOMHEMEHYIE, 6azamo 6 HOMYy BUSHAYEHI CHeyuhikor JeKCUuHoi i
2PAMAmuyHol ceManmuky, a oesiayii, N08 A3aHi 3 KOMYHIKAMUBHOK KOMNEMEHYIE, — 0COOIUBOCMAMU
KOMYHIKAMUBHOI CeManmuKy ma «8idcHey» npasmamuyHumu yurHuxamu. CyuacHuil nonimuyHui ma
CoOYianbHUll CMAaH CUSHALIZYIOMb NPO NOABY 8Ce Oiblie 0eGIAHMHUX KOMYHIKAMUBHUX CUTYAYITL.

Knrouoei cnoea: xomynikamus, coyianizayia, 6ilHa, Oesiayis, KOMYHIKamueHuu  30it,
He2apMOHIliHe CNiIKYBAHHS, KOMYHIKAMUBHUL OUCKOMpOpM.

AkTtyanbHicTb. CydyacHHU cTaH coliyMy, fK 1 JepaBu YKpaiHu, nepedyBae B CKPYTHHX
yMmoBax. Uepes BiliHy KOMYyHIKallisl 3MIHIOEThCS, JIOJIU MepeOyBalOTh y CTPECOBIM cUTyallii, TOMy
BUHHUKAE HETUIIOBA IMOBEIIHKOBA (opMa. Y 3B’S3KY 3 IIUM aKTyaJIbHUMH CTalOTh JOCIHIHKEHHS
opraizanii KOMyHIKaTUBHOTO IPOIECY 3a JOMOMOTOI0 MPHPOIHOI MOBH, aHali3 MOBIIEHHEBOI
MOBEIIHKM KOMYHIKAHTIB Y PI3HUX TUIAX LIJIECIPSIMOBAHOI COIlalbHOI BepOaabHOI [ii, MOLIYK
IUISAXIB MiJBUIICHHS €()EeKTUBHOCTI MOBHOI KOMYHIKallii, BUBYECHHS HAalllOHAJIbHO-KYJIbTYpPHOI
crienipiki MOBJIEHHEBOTO CIIJIKYBaHHS, BUSBIEHHS HE TIJIBKM YCHINTHUX MOBJICHHEBHX
B3a€MOJIIH, a TaKOXX MPUYNH KOMYHIKATHBHUX KOH(IIKTIB 1 HEBJA4, HaJlaHHS pEeKOMEHAAIIN 1
BHU3HAUEHHS NUISAXIB 1X MOJOJaHHsS, TUM Oiiblle B yMoBax BiiHM. Ilepemkoan B KoMyHiKarii
MOXYTh BifOyBaTucsi Ha (oHI K OO’€KTMBHHX, TaK 1 CyO €KTUBHMX INPHYUH. YKpPaiHCBKI
HAyKOBIIl PO3MISIIAIOTh MOBHY KOMYHIKAIlIF0 Ha JIIHTBICTUYHHMX, KOTHITMBHHUX, COLIAJBHUX 1
KyJIbTYypHHX 3acanax (2, c.98). Haituacrime 3MiHM Ha KOMYHIKaTUBHOMY piBHI BiA4yTHI B
MelaTeKCTax.
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3MiHU B CyCHUIBCTBI OB s13aHI 3 ABOMa B3aEMOIPOTIIIC)KHUMH TCHCHIIISIMU: aKTUBHOIO
JIepYBAIli€l0 HEOJIOTI3MIB Ha HAI[IOHANbHIA MOBHIH OCHOBI (BUKOPHCTAaHHS 3allO3W4Y€Hb, a HE
MMATOMO YKPalHCHKHMX BIAMOBIAHKMKIB) / 1HTeHCH(IKaIlisl TPOIECy 3alo3WYeHb SK HACIiIO0K
3arajpHOI riodanizarii.

BaxuinBo 3aBaM mam’sTaTH OpO POJib KOMYHIKaTMBHMX 3HaHb, SKMMHU IIOCIYTOBYEThCS
nocepeqHuK y mpoueci mianory (3, c. 170). HemoctaTHs KOMIETEHTHICTh MOCEPETHHUKA 00
peamizamii TPUHIMIIB Memiamii, 3acajq 00’€KTUBHOCTI, HEUTPAIBHOCTI Ta PIBHOMPABHOCTI
MPU3BOJUTH A0 Pi3HUX (POPM KOMYHIKaTUBHHX JIEBialliil.

AHaJIi3 ocTaHHIX HoCaiTxKeHb Ta MyOaikanii. KoHnentyaisHO MOBHI Ta KOMYHIKATHBHI
nesiamii ompankoBaHi IPyHTOBHO. OCHOBY IXHBOTO BHBUYEHHS B YKPaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI
3aknaB  @. banesnu (1, c.204), aHami3yrouMm Ta THUIOJIOTI3YIOUM MOBHI JeBlamii sk
KOMYHIKaTUBHI HeBaayl. Orisin npobiieMaTHKH Cy4acHOi KOMYHIKaTHBHOI JeBiaToorii 3po0Ouia
X. HdsxiB (3, c. 168). JleBiaTuBHICTh Y MOBJCHHI, sIK akmeHTye 0. Makapenp, «€ IPUKMETOIO
TEKCTIB yKpaiHChKuX iHTepHEeT-3MI» (2, c.99). T. Mimenina, aHaii3yloud MOBHI AeBiamii sk
BIIXWUJICHHS BiJ] HOPMHU, BUKOPHCTOBYE TEPMiH «iHTepdepemMa — OJUHMIS, YTBOPEHA LUIIXOM
OyKBaJbHOTO TEpEeKyany 3 ypaxyBaHHSIM (OHETHKO-THIIOBUX HOPM MOBH, IO 3a3HAE BILUIUBY)»
(4, c. 61).

MeTta 10caizkeHHsI — BHCBITIUTH MPOOJeMy KOMYHIKaTUBHHX JeBialiid, 10 BUHUKIH B
yMOBax BiliHU B YKpaiHi.

BukJian ocHoBHOro marepiany. Ha croromHi Bce ykpaiHChKE CyCHUIBCTBO TepeOyBae B
CTaHl BiiHM Ta BiguyBae ii. Bu3Hauaroum CyTHICTH JEBIaHTHOI MOBEIIHKM B TEPBUHHOMY Il
PO3yMiHHI, yBa)Ka€MO 3a HEOOXI1THE 3a3HAYUTH, IO ICHYE J[BA THIIH JICBiaIliid.

Jlo mepuwioro TUIy HaJeXWUTh 3a3BUYail Taka IIOBEAIHKA, LI0 HAaOMpae CyCHUIBHO
HECTIPUATIUBUX, HaBiTh Jyxke HeOe3neyHux G(opM (HANpUKIAA, 3JI0YHMHHICTH, CIOIU K
3apaxOByeEMO M arpecito pocii mpoTu YKpaiHHM), YHACHIZIOK YOro CYCIIJIBCTBO 3MYIICHE
3aCTOCOBYBaTH BiAMOBIAHI caHKIiii. CorlagbHl HACTIAKA IIHOTO THIY J€BIAaHTHOI MOBEIIHKU
MOJIATAIOTh Y MiJPUBI IPOMAJICBKOTO MOPSAKY, MOCUIIEHHI €HTPONIHHMUX MPOIEeCiB, HIBETIOBaHHI
i po3najii 0COOUCTOCTI, 3HUKEHHI SIKOCTI poOOTH W PIBHS CYCNUIBHUX CTaHJApTIB, HAPOCTAHHI
colianbHOI amaTii Tomo. PymiifHOWO CHIIOI0 IOTO THUIY JEBIaHTHOI MOBEIIHKU € nedOpMOBaHi
noTpedu M LIHHOCTI, IO CHOHYKalIOThb OCOOMCTICTH a0O0 COLiajibHY TPYIy [iTH BCyleped
BUMOTaM CYCIHIJIbCTBA. SICKpaBUM NPUKIAJOM € TO3MIiS OKYNAHTIB Ta iXHE aHTUMOpAJbHE
cupuiHATTA cBity (7). [IpuurHaMu Takoi MOBEAIHKU MOXYTh OyTH TakoX Ae(pEeKTH MpaBoBOi 1
MOpaJIbHOI CBIJIOMOCTI JIFOJIEH, sIKi YacTO-TycTO IOB’si3aHI HaBiThb 3 OCOOJIMBOCTSMM IXHBOI
€MOIIITHO-BOJILOBOI c(hepHr, HACTPOEM, CIIOTIBAHHSIMU.

Jlpyruil THN [A€BIaHTHOI TMOBEAIHKM IOB’SI3aHUH 13 IMPOLIECOM PO3BUTKY CYCIIJIbCTBA,
3acTapuUIMMHU COIIAJIBHUMU HOPMaMH, KpUTEPISIMU Ta CTaHAAPTaMH, sIKi HEOOX1IHO 3MIHIOBATH,
OCKUTBKA BOHM TajbMYIOTh TPOLIECH CYCHUIBHOIO pO3BUTKY. MacmTaOu MOIMUpPEHHsS
pi3HOMaHITHUX (OpPM JEBIaHTHOI MOBEIIHKHA IHOTO TUIY pyxiuBi. Hampukian, BOHH MOXYTb
3HaYHO 3POCTAaTH B MEPIOAM COLIANBHUX 3MiH, pedopM, PEBONIOLIHHUX MEPETBOPEHb, KOJU
B1JI0YBa€ThCS PyHHYBaHHS CTEPEOTHUIIIB 1 3aCTapUIUX HOPM MOBEAIHKHU.

Jlo ocHOBHUX (OpM JEBIaHTHOI MOBEIIHKM HaJeXaTh IPABONOPYLIEHHA (30KpeMa i
3JI0YMHHICTB), MUSALTBO, HAPKOMAaHIs, MPOCTUTYLIsI, camoryocTBo. Cepell HUX 3JIOUMHHICTH €
HaifHeOe3nmeuHiow (GopMoro, MPOSIBOM TOCTPOro KOHPIIKTY MK OCOOMCTUMH Ta CYCHUIBHUMU
iHTepecamu (5, c. 73). Anxoromizamisi (IUSUTBO W aJIKOrOJIi3M) Ta HapKoMaHisd € (popmoro BTedl
BiJl TOBCSKICHHUX TypOOT 1 JKHMTTEBHX HerapasfiB, 3acoO00M 3HATTS HamnpyXeHHI ¢
HeBIeBHeHOCTI. Kpalinboro popmoro Takoi BTedi € caMmory0cTBo.

JIo KOMyHIKaTUBHHMX J€Biallii 3apaxOBYIOTh HE3MIHCHEHHA a00 HEMOBHE 31MCHEHHS
KOMYHIKaTUBHOTO Hamipy ajpecaHTa d4epe3 IOBHE ab0 4YacTKOBE HEPO3yMiHHS WOro
MOBIIOMJICHHSI aJpecaToM, a TaKOXX HemependadyBaHui 1 HeOaxaHuil eeKT (HampuKIas,
06pasa, po3aApaTyBaHHs, TIOJMB), 0 BUHUKAE MiJ Yac crinkysanHs (6, c. 112). Ix mos’s3y1oTs 3
O0COOMCTMMH XapaKTePUCTUKAaMU KOMYHIKAaHTIB, OOCTaBHHAMHU CIUIKYBaHHS, IpoOIlecaMu
BepOai3aii Ta po3yMiHHS, TPYAHOIIAMHU JTOCSITHEHHS KOMYHIKAaTMBHUX 1 MPAKTUYHHUX IIUJICH,

2 153 R



MOPYIICHHSIM TPUHITUITY KOMYHIKaTHBHOI KOHTAKTHOCTi. O3HAKOI0 HEYCHINTHOT KOMYHIKaIlii €
KOMYHIKaTUBHMI 301 (HeIOoCTaTHE pPO3YMIHHS MapTHepa 3 KOMyHikamii) a0o HaBiTh
KOMYHIKaTUBHUN MpoBaJl (HeaJeKBaTHA KOMYHIKaIlisl), TOBHE HEPO3YMIHHS MK KOMYHIKaHTaMH
(9, c. 11). Y3aranpHeHO MOXHA HAa3BaTH TPU KOMYHIKaTUBHI TPEHAU BOEHHOTO Yacy':

1. IliHHICHMI TpeHI, KW CTaB BUPIIIAJLHUM Yy OI3HECI, MOMITHI Ta AEPKCTPYKTypax.
Jlis xommaHii iMipkeBa KOMYHIKallisl 3aMiHIJIA MPOAYKTOBY — CBiJJOMa 4iTKa MO3HUIIis BUIILIA
Ha MepeaHil miaH. 3pociia posib KOPIOPATUBHOI COIAIBHOI BiAMOBIAIBHOCTI. B ymMoBax BiliHK
0i3HEeC MepeopieHTYBaB MPOTPAaMHU CTAJIOTO PO3BUTKY W JIOTIOMOTH, IOYaB OiIbIIE JOIOMAaraTa
apmii, BIIO Ta cnonykaTu m0 BoJIOHTEpCTBa. [IporpamMm JOMOMOTH CTajld HEBIJ €MHOIO
MOJIITUKOIO KOMIaHIH Ta oprani3arii.

2. Tpena miarpuMku — 1e «must have» Oyab-skoi KoMyHikamii: Mu pazom. Jaxyemo.
Ilepemoorcemo. [onomazaemo. Bipumo. I[Ipaywoemo. Honamumo. Tpumaemoca towmo. Yactka
MIATPUMYBIBHUX CIIIB B  1HGOPMAIIMHOMY MPOCTOPI CYTTEBO 3pocia. Taki Mecemxi
JIOTIOMAraroTh ayAUTOPIi BIIOPATUCS 3 MPUTHIYECHICTIO Ta €MOLIHUMYU TPYAHOIIAMH, SIKi 9ac Bix
yacy BiauyBae KoxeH. Ik Ou 1e He Oyno OGaHambHO, ajieé YacTo JIIOASM JOCTAaTHBO CIiB, II00
MOYYBATHUCS Kpale.

3. HauionanbHMii TpeHa, SIKUI BUKIIIOB ajeKo 3a MeXi YKpaiHH i CTaB MOIMYJISIPHUM K
B OJI5131, TaK 1 TaM, Jic MO’KHA BUKOPHCTOBYBAaTH OPHAMEHTH, HAJIINKH, (oTo, coranu. Bupaznoro
CTaJla ¥ maTpiOTMYHA YKpaiHChKa PUTOpPUKA, IO MIIHO 3aKpimuiacs 3a BITYU3HAHUMU
KOMIIaHIsSIMHU.

3MiHH, 1110 BiAOYBarOThCA B KOMYHIKaTUBHUX B3a€EMUHAX, (POPMYIOTh HOBY PEabHICTb JUIs
Kkpaiau Ta TpoMaasH. Ctucio i MokHa chopMyBaTH Tak: MalOyTHe, 3a sike MH Oopemoct,
3aJIe)KaTUME BiJI HaIIOl BIAMOBIJAIBHOCTI, IO € TOJIOBHOK O3HAKOK MOPAJIBHOI 3pUIOCTI B
peryJItoBaHHI CyCHUIbHUX BiAHOCHH. Takwii CeHC y)Ke 3apa3 MOCTYIIOBO PO3MOIUICHAN HA Pi3HI
[1IHOB1 ayIUTOPIi 1 TPAHCIIOETHCS MO KaHalax Ta B pi3HUX (opmax KoMyHikamii. | ne Bemukuit
MO3UTHB, 00 MA HAOYHO JIEMOHCTPYEMO, IO MH € T€ CYCIIBCTBO, SIKE 371aTHE ce0e 3MIHHUTH.

BiiiHa cTanma NOTyKHUM 00 €IHYBJIbHUM JOCBiAOM. 3pocia noTrpeda B CHUIKYBaHHI,
HaJIaroJKEHH1 CTOCYHKIB 13 OJTM3bKMMHM Ta B1IHOBJIEHHI BTPAUEHUX KOHTAKTIB. YKpaiHIll MOYaIn
KOMYHIKyBaTH yacrtimie: 3rigHo 3 jociijpkeHHsM CEDOS, 2022 poky mpotu 2020-ro maiixe
BTpHUY1 301TBITMIIACS KUTBKICTh THX, XTO TIOCTIMHO Ha 3B’S3KY 3 POJAMHOIO Ta Apy3aMu. BogHouyac
YKpaiHLi BIAKPUTO MIATPUMYIOTh MO3UIIIIO 100 1301111 THX, XTO MOPYIIY€E CBITOBUM MOPSAIOK
(8).

3apa3 KOXEH 13 HacC Mae CBOI pojb y WM BiiHI 1 KOXEH 34aTeH 3pOOUTH BHECOK Y
nepeMory Ta po30yJoBY KpaiHH.

[Tinxomn A0 BUBYEHHS KOMYHIKAQTHUBHOI JAeBiallii pO3risgaeMo Kpi3b MPU3MY aHaNi3y
YCHOTO Ta pPO3MOBHOTO MOBJIEHHS. HailfakTHBHINIOW CQepor0 BUKOPUCTAHHS JIEKCUYHUX
MapKepiB, L0 Jal0Th 3MOTY BUSBUTH JieBiallii, € po3MOBHO-1100YTOBI (4, c. 63). Lli 3Haku MoBHU
(GbOopMyIOTh OLIIHHUMN 3MICT JI€BIaHTHOI KOMYHIKAIIil, BA3HAYAIOTh i1 XapaKTepOJIOTiyH1 O3HAKHU.

[Tonii, mo 3apa3 BinOyBaloThCs B YKpaiHi, a came BiifHa, NMPHU3BENU 10 3iCTABJICHHS
OCHOBHHUX KaTEropii €THKH «I00pO <> 3IJI0», SIKI € BU3HAYAIBLHUMU JIJISI OI[IHHUX TOTJISAIB, 1€
KOXKEH €JIEMEHT Ma€ MapHy MPOTUIIEKHY KaTeTopio: MUJIOCEPIs <> )KOPCTOKICTb, OPSIIHICTD <>
0e34eCcHICTh, CMUIUBICTh <> 0O0STY3TBO, MPABAUBICTh <> OPEXJIUBICTD, MIEAPICTh <> JKaTIOHICTD,
n00poTa <> 3IICTh, MIUPICTh <> JUIEMIPCTBO. BinCyTHICTH B ajipecaTta, 3 MO3MLII aJpecaHTa,
€TUYHUX 1/IealliB BU3HAYAE BUJI KOMYHIKATHBHOI JIEBiallii 32 XapaKTEpPOM MOTPeO sIK TaKi, 1110
3auimnae piBeHb moBaru a0 ocodu (3, c. 170).

Cdepa KOMyHIKaTUBHOI JI€BIaTOJIOTII — 11€ NIEBHOIO MIpOIO Ta Tajly3b HAyK MPO MOBY, Y
AKil KOXeH yBaxkae cebe kommeTeHTHUM (1, ¢. 132), amke 3BUYHUM SBUIIEM JJIS BCIX € pOOUTH
3ayBa)KE€HHSI, BUTIPABIISTH MMOMMJIKH, a I OUThIIe — MaTH JTOKOPH CyMIIIHHS: a YM TaK MEHe
3pO3yMLJIH, a 1[0 MAJIOCS Ha YBa3i, UM 5 CKa3aB Te, 10 Tpeba? [Ipore HUHI AeBiaToNIOrIs SK HayKa
nepebyBae Ha eTari CTAaHOBJICHHS, 4epe3 M0 W HEe BHUCTAYya€e MOJEN MOMHJIKOBUX IPOIIECIB,
HeMa€e NUTicHOT Kiacu(ikaiii KOMyHIKaTUBHUX JIeBiallild, a TAKOX PO3BIJIOK MPO BUHUKHEHHS U
(GyHKIIIOHYBaHHSI KOMYHIKaTHBHMX HEBJIa4 y PI3HUX YKaHpaXx 1 CTUJIAX.
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JlekcuuHi Mapkepyd KOMYHIKaTHMBHOI JieBiamii B TepioJ BIWHUM JalOTh 3MOTY
CXapakTepu3yBaTH OCOOUCTICHI PUCH CITIBPO3MOBHUKA 32 TAKUMHU O3HAKAMMU:

1) arpecuBHICTB, TPYOICTh, HAMIP.: 8apsap, bewKemuux, 3auouco106d, HaNaAOHUK, XY1ieaH;

2) 6e3BOJIBHICTD, HAIIP.: amebd, anyipKa, Hepmeda,

3) 6osTY3TBO, HATIP.: Oos2Y3, MPYCIO;

4) HEOCBIYEHICTh, HEKYJBTYPHICTh, PO3YMOBa OOMEKEHICTh, HAmMp.. Oeg3eHb, 0080)Yp,
BANIHOK, 8AHOAN, OAVH, 0eOil, OUKYH, OypeHb, OVPUILO, KPemuH, HeOomena, Hegieaiac, HeoloyK,
HedoyuKa, ocell, NeHb, pO3YMAKa, melenenb, MeMHOMmd, MOKAY, MYMaH, MyHOpd, 4ypOax,
WU30QhpeHux;

5) cXwibHICTH 10 OOMaHy, Hamp.. Opexau, Opexaiunio, OpexyHeyvb, Micmugikamop,
0OMAHWUK, OULYKAHeYb;

6) mparHeHHs 1O HAXXUBU, KOPUCIMBICTH, HAIp.. XHCAOHIO2A, MHCNOO, HCMOM, CKYHAp,
CKyneposi, cKynitl, CKHapa,

7) HealeKBAaTHICTb, HAMp.. 0O0XCEeBiINbHUL, BATLIMOHYMULL, BIOMOPOICEHUU, OBUHYMUL,
OuBHUl, Kpeu3anymut, HeadeK8amuull, He8pi6HO8Ad CeHUL, NpUbaAbaxanut, npuuienenKy8amut,
npuumMeneHutl, CxubieHutl, 4yOHul, WU30Hymui,

8) KOpPCTOKICTh, 3JICTh, HAMp.: 8aAP8ApP, BIOMOPO30K, 606K, 2A0IOKd, 0ecnom, 368iproed,
37I0Ka, 3MIIOKa, ipoo, Kam, mezepa, meapuna, Qypis;

9) 3paanuBicTh, MIACTYHHICTb, HAMp.: GIPOGIOCMYNHUK, €XUOHA, 3Mis, 3pAOaIuUGeyb,
3pAaoOHUK, 1y0d, NPOBOKAMOp, CKOPNIOH, wmpelikopexep;

10) HemoBara 10 bBoxXuX 3aKkoHIB, Hamp.: 0e3002CHUK, 0e38ipHUK, 00208i0CMYNHUK,
0020X)IbHUK, EPEMUK;

11) arpecuBHiCTb, Hamp.: aIKaul, AIKO2ONIK, AIKOHABM, HAPKOMAH, HAPKOWA, ONUSKA,
n’sAHUYKA, n’sAHYyea, Xamued.

BucnoBku Ta mepcnektuBu. OTxe, dyepe3 mofii, ski 3apa3 BiAOyBaloThCid B YKpaiHi,
3HAYHO 30UIBIIMIIACS KIIbKICTh KOMYHIKaTMBHHMX Je€Blalliii, 30KpeMa B PO3MOBHO-IIOOYTOBOMY
cTuii. BUkopucTaHHs MOBHHUX MapKepiB I BU3HAYEHHS JeBiallii Jomomarae 3po3yMiTu M
CXapaKTepu3yBaTH TI€BHI PHUCH aJpecaHTa Ta BHOKPEMHTH caMe€ HOro KOMYHIKaTUBHI
ocobnmuBocTi. CHiNKyBaHHS MDK TNpPEICTaBHUKAMHU PIi3HUX KYJIbTYpP MOXE YCKJIaJIHIOBATHCS
B3a€EMOHEPO3YMIHHSM, OB’S[3aHUM 13 BUKOPUCTAHHSIM KOJIB, IPUTAMAHHUX JIMIIE€ KOHKPETHIN
KyJabTypl. BuBYeHHs feBialliii 3MiHIO€ CYCIITBbHUI TMOIJSA] HAa HETOYHOCTI W HeBHayl B
CHIJIKYBaHHI sIK Ha aHOMaJTiF0 a00 Ha MAaTOJIOT10, BIATAK MOKHA BUIIPAIFOBATH KPUTEPIi IKICHOTO
1HTEpB’10, SIK M YCHIIIHOTrO Aiajory 3arajioMm. Lle crpusie yCHimHoCTI sIK MIX)KOCOOUCTICHOT, TakK 1
MDKKYJBTYPHOI ~ KOMYyHIKalii, = (OpMyBaHHIO  KOMYHIKaTUBHOIO  MEHEKMEHTYy U
MeZiarpaMoTHOCTI, BUKJIaJJaHHIO HEOPUTOPHKH, IHO3EMHHUX MOB 1 ITEpPEeKIay.
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COMMUNICATIVE DEVIATIONS CAUSED
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Abstract. Introduction. In the article, we tried to demonstrate the main reasons for the emergence
of communicative deviations in social discourse against the background of the war in Ukraine. The most
famous communicative trends of the wartime are analyzed. Radical changes taking place in
communicative relations form a new reality for the country and its citizens. We are all participants in
communicative formal acts, and if the communicative act is created incorrectly, in violation of the norms
relevant to structuring, we get deviations in terms of understanding, and therefore in creating another
block of communicative information.

The purpose. Forms of communicative deviation have a wide range of manifestations in connection
with the variety of social and linguistic norms that may be violated. With such complexity and diversity of
deviations, researchers consider it necessary to pay attention to the need to clearly define the boundary of
what is normal, and what is illegal, pathological and exceeds the socially established “limit of tolerance”
of communication.

Main results of the study. Under the influence of the war on the consciousness of Ukrainians, the
entire modern world is experiencing a communication revolution, Internet communication is globalizing,
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the phenomenon of virtuality, behavioral and communication models are being modified. In this reality, a
person is restructured, acquires new knowledge, his perception of the world changes, a new way of
thinking about language appears, a kind of neologization of the Ukrainian language takes place,
linguistic terminology is developed, linguistic creativity is updated. It is on this basis that communicative
deviations are formed.

Originality. The concept of “deviation” is understood as a sociological, philosophical and
psychological concept. A classic example of social deviance can be legal idealism and legal nihilism,
which contain deviations from the generally accepted norm of behavior.

Conclusions and specific suggestions of the author. Linguistic deviations are based on the
conflict between cognitive and linguistic, that is, a flexible, changing way of thinking and a formalized,
visualized way of its expression by means of idio-ethnic language. Communication is considered
successful and effective if it is adequate, that is, sufficient understanding must be achieved, from the point
of view of the communicators. Deviations related to language competence are largely determined by the
specifics of lexical and grammatical semantics, and deviations related to communicative competence are
determined by communicative semantics and “properly” pragmatic factors. The current political and
social situation signals the emergence of more and more deviant communicative situations.

Key words: communicator, socialization, war, deviation, communicative failure, inharmonious
communication, communicative discomfort.
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